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ಸುರ್ವಿಲೆಂ ಉತಾರ್ 


ಟೆ 


ಕಾವ್ಯ ಪ್ರೇಮಿಂಕ್ ಹೈಂ ಪುಸ್ತಕ್ ಭೆಟಂವ್ ಆಮ್ಯಾಂ ಅಭಿವಾನ್ . 
ಸಾರ್ಕೆಂ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ತರ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಸಮರ್ಥಿಚೆ ಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗ್ ಧರ 
ನ್ , ನಿರಂತರ್ ಸರ್ವೇಕ್ಷರಾಚಿ ವಾಖಾಣ್ಣಿ ಆರಾಧನ್ ಕರೂನ್ , ದಿಸೊ 
ಟೈ ಭಕ್ತಿಚೊ ವಾವ್ ಕರೆಲ್ಯಾಂ ಪಾಸುನ್‌ಚ್ ಹೈಂ ಪುಸ್ತಕ್ ರಚ್ಚಾಂ , 
ಪವಿತ್ ಸಭೆಚ್ಯಾ ಭಾಗೆವಂತ್ ಕರ್ಚ್ಯಾ ಚೇತನಾಚೆಂ ಹೆಂ ಏಕ್ ಹತ್ಯೆರ್ . 
ಹಾಂಗಾಸರ್ ನವೀನ್‌ ತರ್ಜುಮೆ ಆಮಿ ದೀನಾಂವ್ , ಉತ್ತಾಉತ್ರಾಚೆಂ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ್ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಕರೂನ್ ಅರ್ಥ ಸಾಂಗಾನಾಂವ್ . ಹರ್ ಕೀರ , 
ನಾಂಚಿ ಶಿಕವ್ ಧಾಕವ್ ದೀನಾಂವ್ . ಸಂಸಾರಾಂತ್ ಆಜ್ ತಶೆಂ 
ಕರ್ಚಿಂ ಅನೇಕಾನೇಕ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಆಸಾತ್ , ತಾಂಚೊ ವಾವ್ ಆಮಿ 
ಕರಿನಾಂವ್ , ಹರ್ ಕೀರನಾಚ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ ತೊ ವಾವಲಿ 
ಜಾತೆಚ್ ಆಸಾ . 


S 


ಹಾಂಗಾಸರ್ ಆಮ್ರ ಮುಖ್ಯ ಇರಾದೊ ಏಕ್‌ಚ್ ಆಸಾ . 

ಕಿ ) 
ಸ್ವಾಂವ್ ಭಕ್ತಾಂಕ್ ಮುಳಾವ್ಯಾ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಚಿ ಒಳಕ ' ಕರೂನ್ 
ದಿವೊನ್ ತಾಂಚೆ ಸವೆಂ ಸಹೃದಯಿ ಸಹಸ್ಪಂದನ್ ಕರುಂಕ್ ಮಜತ್ 
ಕರ್ಚೊಚ್ ತೊ ಇರಾದೊ ; ಹ್ಯಾ ಪಾಸತ್ ಗರ್ಜ್ ಆಸ್ಥೆ ಸಗ್ಗೆ ವಿವರ್ 
ಶಾಂಚೊ ವಿವೇಕಾಚೊ ಪರಿಜ್ಞಾನ್ , ಹೈಂ ಸಗೈಂ ಏಕೈಚ್ ಕಡೆ ಜಮವ್ 
ಐವರುಂಚೆ ; ಹಾಚೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್ ಕರೂನ್ ಹರ್ ಏಕ್ಯಾಚೆಂ ಕಾಳಿಜ 
ಭಕ್ತಿಭಾವಾನ್ ಪುಳಕಿತ ಜಾಂವ್ ಆಯ್ಕೆಂ ಕರ್ಚೆಂ , 


d 


ಕೀರನ್‌ಗಾರ್‌ ಪ್ರಚಂಡ ಕವಿ . ತಾಂಕಾಂ ಲಾಗ್ಲೆಲೆ ಭಕ್ತಿಭಾಂಡಾರಿ 
ದಿಷ್ಟೆ ಆಪ್ಯೂಪ್‌ಚ್ ಸರ್ , ಹೈಂ ಪುಸ್ತಕ್ ' ವಾಚ್ಲ್ಯಾಂಕ್ ಅನಿ ಜಿರ 

ಲ್ಯಾಂಕ್ ತಾಂಚೊ ವೊಸೊ ಲಾಗಯ್ಯಾ ಮೃಳೊ ಆಮ್ಮೊ ಇರಾ 
ದೊ ವಾಚ್ಛಾಂಚ್ಯಾ ಸಹಕಾರಾವಿಣೆ ಹೈಂ ಕರ್ಮ ಸಿದ್ದಿ ಜಾಯಾ . 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚಿ ಗೀತಾಲಹರಿ ಜಿವಿಚ್ ಫುಟೊನ್ ಯೆವ್ ತಾಂಕಾಂ ಭಕ್ಕಿಂತ 
ಖೆಳಲೆ ಪರಿಂಚ್ , ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಕ್ ತವಾ ತ್ಯಾ ಭಕ್ತಿ ಶಿಖರಾಕ್ 
ಉಕ್ಕುಂದಿ . ಥಂಯ್ ಥಾವ್ ಸರ್ಗಿಂಚ್ಯಾ ಕುಪಾಂಚೆರ್ ಉದ್ಯೆಂವ್ಕ್ 
ಪಾವಂವಿ , ಸರ್ವ್ ಆಮ್ಮಿಂ ಭಾಂವಾಂ ಲೌಕಿಕ ಊಣ್ ಸಾಂಡನ್ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ಸಾತ್ವಿಕತೆಚಿ ಸಂಪೂರ್ಣತಾಯಿ ಜೊಡುಂದಿತ್ . ಹಿಚ್ ಪ 
ಸ್ತುತ ಲೇಖಕಾಚಿ ಅಪೇಕ್ಷಾ ಆನಿ ಪ್ರತೀಕ್ಷಾ , 


ಜೆ , ಸ , ಸ್ವಾಮಿ ಸುಪ್ರಿಯ , 
ವಿವೇಕ ಪ್ರಗತಿ , 
ಪೊಸ್ಟ್ ಬ್ಯಾಗ್ 1 , 
ಹಳ್ಳಾಲ್ ಪೊಸ್ಟ್ , 
ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೋ , 
581329 . 


0 . 


ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ 


0.1 . 
ಮನ್ಮಾಚೆ ಜಿಣೆಂತ್ ಸಮಸ್ಯೆ ಆಸ್ಟ್ರೇಂ ಸಹಜ್ , ತೆ ಖಂಚೆ ಮ್ಹಣ್ ಒಳ್ಳೆ 
ನ್ , ತಾಂಚಿಂ ಪಾಳಾಂ ಮುಳಾಂ , ಫಳಾಂ ಆನಿ ಪರಿಣಾವಾಂ ಸಮ್ಮೋಂಕ್ 
ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ , ತಿತ್ಸಾರ್‌ಚ್ ಸಮಸ್ಯಾಂಚೊ ಪರಿಹಾರ್ ಅನ್ನೂಲ್ ಜಾಲೊ 
ಮೃತಾ , ಸಮಸೊ ಜೊಕ್ಕಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ನಿರೂಪಿಲ್ಯಾರ್ , ತಿಚ್ ಪರಿ 
ಹಾರಾಚಿ ವಾಟ್ ಜಾತಾ . ಅಶೆ ಪಿಡೆಸ್ ಆಪ್ಸ್ ಪಿಡೆಚಿಂ ಖಂಚಿಂ 
ಪುಣ್ಯೊ ಪಾಳಾಂ ಮುಳಾಂ ಆಪ್ಪೆ ಸುಪ್ತ ಪ್ರಜ್ಞೆಂತ್ ಲಿಪೊನ್ 
ಆಸಾತ್ ಮ್ಹಣ್ ಸೊಧಾಂ ಕರುನ್‌ಚ್ ಪಿಡೆಂತ್ ಗುಣ್ ಜಾಲೇಲೆ ಆಸಾತ್ , 
ಆಡ್ಕಳಿ ಅನ್ವರಾಂ ಖಂಚಿಂ ಆನಿ ಕಸಲಿಂ ತಿಂ ಸೊಂಪೆಪಣಿ ಸೊಧುನ್ ಒಳ್ಳಾ 
ಶಾನಾ , ತಿಂ ಮುಟಿ ಭಿತರ್‌ ಫೌಂವ್ ವ ಪರಿಪೂರ್ಣ್ ನಿವಾ ೦ ವ್ ಸುಲಭ 


ರಾತಾಂ , 


2.2 . 
ಸ್ಟಾಕ್ ಬಾಲಾಜೆ ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ ವಾಡ್ಯಾಂಚ್ಯಾ 

ತಸೋ 
ಆಯಾತೆಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಳ್ವಾಂ ಮನಾಂಕ್ ಜಾಗಯಾ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಚೂಕ್ 
ಕಾಯಿನಾ . 

ಸಾಂಗಾತಾಚ್ ಮನಾಂ ಗುಸ್ಟಾಡಾಂವೆಂ ಆನಿ ಭಕ್ತಿಕ್ 
ಎಳ್ವಾಂ ಶೆಳೆಪಣಾಂತ್ ಅನಿ ನಿರಾಸಾಂತ್ ಬುಡಂಬೈಂ ಅನ್ಸಾರ್ ತಾಂತುಂ 
' ಸಾ ಮ್ಹಣ್ ಆಮಿ ಒಳ್ವಾಜಾಯ , ತರಿಪುಣ್ ವೊ ಕೀರನ್ ವಾಳಾ 
ಏಳನಾಸ್ತಾನಾ ಮನ್ನಾಂಚಿಂ ಕಾಳ್ಳಾಂ ಮನಾಂ ಪುಳಕಿತ್ ಕರುನ್ 
ಪ್ಲಾ ಥಂಯ್ ವಡೂನ್ ಫೌಂವೊ ಆಯಸ್ಕಾಂತ್ ಕಸೊ ಆಸಾ . ತೊಚ್ 
ರಿಂ ಲೊಕಾಚಿ ಆಶಾ , ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ತಾನ್ ಆನಿ ಸಾತ್ವಿಕ್ ಭುಕ್ ಥಾಂಬಬ್ಬ 
ಕತ್ ಹಾಕಾ ಆಸಾ , ತಿತ್ತೆಂ ಆಸೊನ , ಮನಾಂತ್ ನಿಯಾಳೊ 
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ಜಾಲಾಂ . 


ಲ್ಯಾಂಕ್ ಅನಿ ಕಾಳ್ಯಾಂತ್ ಆಟಯ್ಲ್ಯಾಂಕ್ ನಿರಾಸಾದಾಯಕ್ ಜಾಂವ್ಕ್ 
ಯಿ ಸಾಥ್ ಮೃಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ವಿಸ್ರಂಚಿ ನಹಿಂ , 

ಸಾಂತ್ ಆಗುಸ್ತಿನ ಮಹಾನ್ ಸಾಹಿತಿ ಜಾವಾಸ್ಕೊ , ಕಾವ್ಯಾಂ ಆನಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೆ ಇತರ್‌ ಪ್ರಕಾರ್ ಜಿರವ್ ತಾಂಚಿ ರುಚ್ ಚಾಕೊಂಕ್ ಸಕ್ರೋ 
ವಿದ್ವಾನ್ ತೊ . ತಾಣೆ ಪರತ್ ಪರರ್ತ ಮಣ್ಣಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಅಶಿಂ ಆಸ್ಲಿಂ 
ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ , ಮ್ಹಜೆಂ ಧನ್ ದಿರ್ವೆಂ ಆನಿ ಮಜೆಂ ಸುಖ್ ಸಂಪತ್ ! 
ಹಿಂಚ್ ಕೀರನಾಂ ವಿಂಚನ್ , ತಾಂಕಾಂ ಏಕ್ ಕ್ರಮ್ ಮಾಂಡೂನ್ ತಿಂ 
ಎಣನ್ , ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಚೆಂ ಆರಾಧನ ಗ್ರಂಥ್ ನಿರ್ಮಾಣ 

ತರ್‌ಯೀ ಹ್ಯಾ ಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗಚೆ ವಾಟೆರ್ ಉತ್ತೊಂಕ್ 
ಜಾಯಾ ತಸಲ್ಯೂ ಆಡ್ಕಳಿ , ಆನಿ ನಿವಾಂವ್ ಜಾಯಾ ತಸಲ್ಯಾ ಅನ್ಯಾ 
ರಾಂಚೆ ಸಮಸ್ಯೆ ಉಬೆ ಜಾಲ್ಯಾತ್ . ಕಿತ್ಸಾಯಿ ಉದಾರ್ ಮನಾನ್ 
ಆಮಿ ಪಳೆಂವ್ ತರ್‌ಯೀ , ಆಮ್ಯಾ ಜಿವಾಚ್ಯಾ ಭಿತರಾ ಸ್ಪಂದನಾಕ 
ಆನಿ ಕೀರನ್ ಮಾಣಿಕ್ ಪರಸ್ಪರ್ ಘರ್ಷಣ್ ಆನಿ ಉಳೊ ತಾಳೊ 
ಉಪ್ಪಂಜೊ ಆಪ್ಯೂಪ್ ನಹಿಂ . 
0.3 . 
ಅಸಲ್ಯಾ ತೀಕ್ ಆನಿ ಹುಲೆಪ್ ದಿಂವ್ವಾ ಘರ್ಷಣಾಕ್ ಪಾಂಚ್ ಮುಳಾವೆ 
ದೋಷ್ ಕಾರಣ್ ಜಾತಾತ್ ಮೃತ್ . ಹ್ಯಾ ಪಾಂಚಾಂ ಖಂಚೊ 
ಊ ಏಕ್ ಪಿ ಮೃಣ್ ಆಮಿ ತಾಚಿ ಅಲಕ್ಷ ಕರುಂಕ್ ಯೆನಾ , ಸುರ್ವೆ 
ರ್‌ಚ್ ಹೆ ಪಾಂಚ್ ದೋಷ ಖಂಚೆ ಮೃರ್ಣ ಸಾರೆ ಒಳೊನ್ , ತುಕೊನ್ 
ಪಳೆವ್ನ್ ತಾಂಕಾಂ ಸೋಂ ಪೊ ಪರಿಹಾರ್‌ ಸೊಧನ್ ಕಾಡಿನಾಸ್ತಾನಾ ಆಮಿ 
ಮುಖಾರ್ ವೆಚೆಂ ಶಾಣೆಪಣ್ ನಹಿಂ . ಅಸಲಿಂ ಸೊಧಾಂ ಆನಿ ತಪಾಸ್ಥಿ 
ಕೆಲ್ಯಾರ್ ಮಾತ್ , ಕೀರನ್ ಮಾಳೆಚಿ ರುಚ್ ಚಾಕೊನ್ ಧಾದೊಶಿ ಜಾವ್ವಾ 
ಈ ಆಡ್ ಯೆಂವೊ ಖಂಚೊ ಆಡ್ಕಳಿ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಹುಮುನ್ 
ಉಡಂವ್ ಸಾಥ್ ಜಾಮ್ 
ಹೆ ಮುಳಾವೆ ದೊಷ್ ಖಂಚೆಗಿ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ - 
ಅ - ಪ್ರಸ್ತುತಾಕ್ ಮ್ಹಣ್ ಆಮ್ಯಾ ಕಾಳಾಕ್ ಕೀರನ : ೦ ವಾಪುರ್ಚಿ 
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ರಿವಾಜ್ ಅಳೊನ್ ಗೆಲ್ಯಾ , ಆಮಿ ತಿ ವಿಸರ್ಲ್ಯಾಂವ್ . 
ಆ - ಬಾಯ್ಲ್ ಕೀರನಾಂ ಆಮ್ಮೆ ಸಂಸ್ಕೃತೆಕ್ ಅನಿ ಕಾಲೆತಿಕ್ ಪರ್ಕಿ 

ಜಾವಾ ಸಾತ್ . 
ಇ - ಬಾಯ್ಲ್ ಕೀರನಾಂ ಬೆಳ್ಳೆಲ್ಲಾ ಸರ್ಕಾಟ್ಯಾ ರೂಪಾರ್ ಆಸಾತ್ . 

ಆನಿ ತಾಂಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಆವಾ ಪರಿಸರಾಕ್ ಭಾಯ್ಲೆಂ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ . 
ಈ - ಬಾಯ್ಲ್ ಕೀರನಾಂ ತುಣ್ಣಿಲೈ ರಿವಾಜಿಚೆ ಪಿಂದರ್ ಕುಡ್ಕ 

ಜಾವಾ ಸಾತ್ . 
N - ಬಾಯ್ಕಲ್ ಕೀರನಾಂನಿ ಆಮಾಂ ಉಳ್ಳಿಂ ಶಿಕ್ಷಾಂ ರುಳ್ಳತಾತ್ . 
ಹೆ ಪಾಂಚ್ಯಿ ದೋಷ್ ಕೂಲಂಕುಷ್ ತಪಾಸುನ್ ಪಳೆಂವ್ಕ್ ಪ್ರಾಸ್ 
ಸೋಂಪೊ ರಸೋ ದಸ ) ನಾ . 
1.3.1 . 
ಸಯಾನ್ ಬಾಲ್ ಕೀರನಾಂ ಭಕ್ತಿಕ್ ವಾವುರ್ಚೆ ರಿವಾಜ್ 
ಪ್ರಸ್ತುತಾಕ್ ಅಳ್ಕೊನ್ ಗೆಲ್ಯಾ . 
ಸುಣ್ಣೆ ಕೀರನ್ ಮಾಳೆಚೊ ಆತಾಂ ಉಪಯೋಗ್ ಕರಿನಾಂತ್ ಮ್ಹಣ್ 
ಜಾಲೆಂ . ತಶೆಂ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ ಆಯ್ಕೆ ಆಯ್ಕೆ ಸಮಾಜೆಂತ್ ರಿವಾಜ್ ಚುಕಾ 
ಎಸ್ಸಿ ವಸ್ ಖಂಚಿ ? ಆವಯ್ ಬಾಪಾಯ್ ಆನಿ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ 
ಸೊ ಕಾಳ ಭೇಧಚ್ ಪಳೆವ್ಯಾಂ . ಹಾಂಚೆ ದೊನಾಂ ಮಧೆಂ 
ಎಣ್ಣೆ ಡಿಲಾಂ ಆನಿ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ ಅಧಿಕ ಅಧಿಕ್ ವಿರೋಧಿ 
ಆಕ್ಷೇಪ್ ಉಪ್ಪಂಕ್ ತಾಂಚೆ ಮಧ್ಯೆ ಪ್ರಾಯೆಚೊ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಏಕ್‌ಚ್ 
ರಣ್ ನಹಿಂಗಿ ? ಡಿಲಾಂ ಲ್ದಾನಾಂಚೆರ್ ನಾಸಮ್ಣೆಚೆಂ ದೂರ್‌ 
ರಾಂಡ್ವಾನಾ , ಲ್ಪಾನಾಂನಿ ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್ ಆಪ್ಪಾಚೆರ್ ಪಾತ್ಯೆಣಿಂಚ್ 

ಮಣ್ಣೆಂ . ಹೈಂ ಘಡಾನಾಸ್ತೆಲೆಂ ಕುಟಾಮ್ ಖಂಚೆಂ ? ಅಸಲೋ 
ಳಾಚೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಥೋಡ್ಯಾ ವರ್ಸಾಂಕ್ ನಹಿಂ , ಬಗ‌ ಶೆಕ್ಸಾಂಚ್ಯಾ 
ಇಂಕ್ ವಾಡಾತ್ ತರ್ , ಅಸಲಿ ನಾಸಮ್ಪಣಿ ಬಳಾದಿಕ್ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ 
ಹಾಪ್ ನಾ . ತಿತ್ಸಾ ಕಾಳಾ ಆದಿಂ ವಾಂಚೊನ್ ಜಿಯೆಲೆಲ್ಯಾ ತ್ಯಾ 


- - 11 - 

- 


ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ಕಾಳಾಂ ಮನಾಂಚಿಂ ಸಂವೇದನಾಂ , ಆಜ್ ಜಿಯೆತೆಲ್ಯಾಂನಿ 
ಆಮಿ ಸಮ್ಮೋನ್ ಫೆಂಪ್ಟೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಖೆಳ ನಹಿಂ . ಆದ್ದಿ ತಾಂಚಿ 
ಸಮಾಜ್ ಕಶಿ ಆಸ್ಟಿ ? ಕೊಣ್ ಸಾಂಗಾತ್ ? ಆಮಿ ಫಕತ್ ಪಾರ್ಕುಂ 
ವೈತ್ ತಿತ್ಂಚ್ , ತಾಂಚೊ ಖರೊ ಅನುಭವ್ ಆಮಾಂ ಜಾಯಾಮ್ 
ಮೇಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ೧ ಕಸೊ ? 
0.3.1.1 . 
ತರ್ ಕೀರನಾಂ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ ಕಶೆಂ ? ಅಧಿಕ್ ವಾಂಟೊ ಬಾಯ್ಕಲ್ ಕೀರ 
ನಾಂ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿನ್ ಬಾಬಿಲೋನ್ಯಾಂತ್ ಭೂಗ್ಲೆಲ್ಯಾ ಪರ್ದೆಶೃಣಾಚ್ಯಾ 
ಕ್ಯಿ , ಮಣ್ಣೆ ಕ್ರಿಸ್ ಪೂರ್ವ್ ಸವ್ಯಾ ಶೆಕ್ಕಾಚ್ಯಾಕ್ ಯೂ ಪುರ್ವಿಲಿಂ 
ಮೃಣ್ ಜಾಂಟಿ ಸಾಂಗ್ತಾತ್ ಹೊಡಿಂ ದಾವಿದಾಚ್ಯಾ ಕಾಳಾಚಿಂ ಮೃಣ್ಣೆ 
ಕ್ರಿಸ್ ಪೂರ್ವ್ ಧಾವ್ಯಾ ಶೆಕ್ಕಾಚಿಂ , ಆನಿ ಥೊಡಿಂ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಂತ್ 
ರಾಮ್ ಪಾಟ್ ಉದೆಂವೈ ಪ್ರಾಸ್‌ ಆದ್ರಿಂ . ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಹಿಂ ಕ್ರಿಸ್ಪೂ 
ರ್ವ್ ಇಕ್ರಾವ್ಯಾ ಶೆಕ್ಕಾಚ್ಯಾಕ್ ಯೂ ಪರ್ನಿಂ . ಹಾಂಚೆ ಪಯ್ಕೆ ಸೆವಾಚ್ಯಾ 
ಸೊಲ್ಯಾಕ್ ಲಾಗ್ಗಿಂ ತಿಂ ಅಧಿಕ್ ಪವಿತ್ , ಜಾವಾಸಾತ್ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿ 
ಚೊ ರಾಯರ್‌ ಖುದ್ ಹಿಂ ಗೀತಾಂ ಗಾಯಾಲೊ , ವ ತಾಚೆ ಪಾಡ್ತಿನ್ 
ಗಾವ್ಯಾಂಚೊ ಪಂಗಡ್ ಗಾಯಾಲೊ . ಹಾಚ್ಯಾಕ್ ಗುಂಡ್ ತಪಾ 
ಸ್ಥಿ ಕೆಲ್ಯಾರ್ , ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಅಧಿಕ್ ಅಧಿಕ್ ಪ್ರಾಚೀನ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ಲಿಪೊನ್ ಆಸ್ಕ್ ದಿಸ್ತಿತ್ . 
0.3.1.2 
ಸಬಾರ್ ಶತಮಾನಾಂಚಿ ವಾಡಾವಳ್ ಭರ್ಲೆಲ್ಯ ವಸ್ತು ತಪಾಸುಂಚೆ 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ವಿದ್ವಾನಾಂಕ್ ಖಂಯಿ ನಾಸ್ಕೊ ಸಂತೊಸ್ ಆನಿ ಉಮೆದ 
ಪುಣೆ ಚತ್ರಾಯರ್ - ಅಸಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ತರ್ಕಾಂತ್ ದುರಭಿಮಾನ್ ಆನಿ ನ 
ಪಣೆ ಲಿಪೊನ್ ಆಸ್ಯೆತಾ . ದೆಕುನ್ ಥೊಡ್ಯಾ ದೆವೊತ್‌ ಮನ್ಮಾಂಕ್ ವೆ 
ಭಕ್ತಿ , ಮಾರಗ್ ಚಮೈನ್ ಅಳೊನ್ ಗೆಲ್ಯಾ ದದ್ಧತಿಂತ ಸೊಪಾಶ 
ದೆಪ್ಟೆಂ ಬರೆಂ ಲಾಗಾನಾ , ತಾಂಕಾಂ ಯೆಂವ್ , ಆಸ್ಟ್ರೇಂ ಭಾಗ್ ಸೊಧು 
ತೆಂ ಜೊಡ್ಲೆ ಖಾತಿರ್ ನವಿ ಮೀನತ್ ಘಂವೆಂ ಮುಖ್ಯ . ಆಸಲ್ಯಾ 
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ರ್ನಿ ಪುರ್ವಿಲಿ ಭಕ್ತಿಚಿ ಚಾಲ್ ರುಚಾನಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಅಚಾಪ್ ನಾ . 
3.1.3 . 
ಫ್ರೆಂಚ್ ನಹಿಂ ಆಸ್ತಾಂ , ಆಯ್ಲೆವಾರ್ ಥೊಡ್ಯಾ ವಿದ್ವಾನಾಂನಿ ಕೀರ 
ಎಂಚೊ ಕಾಳ್ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಆಸ್ಲಲೊ ತೊ ಅರ್ವಾಚೀನ್ ಕರುಂಕ್ ಮೀನತ್‌ 
ಡೈಲಿ ವಿಚಿತ್ ದಿಸ್ತಾ . ಥೊಡ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ ತಕ್ಕೆ ನಾಂವಾಂ 
* ಮೊಯ್ಲಿ , ದಾವಿದ್ ಸಾಲ್ಯಾಂವ್ಚಿಂ ನಾಂವಾಂ ಖಂಚ್ಯಾಂತರ 
ಸಾಂ , ಅಸಲ್ಯಾಂಚೊ ವಾವ್ , ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ತಪಾಸ್ಟೆಕ್ ಫಾವೊಗೀ 
ಹಳ್ಳೆಂ ಸವಾಲ್ ಉದೆತಾ . ತೆಂಚ್ ಪರಿಂ ತಕ್ಷೆ ನಾಂವಾಂತ್ ಖಂಚ್ಲೆ 
ನವರ್ ತವಾ ಕಾಳ್ ವೆತಾಂ ವೆತಾಂ ಥಂಯ್ಸರ್ ರಿಗ್ಗೆಲೆ ನಹಿಂ ಮ್ಹಣ್ 
ನಿಣೆ ಸಾಂಗಾತ್ ? ಅಸಲೆ ವಿವರ್ ಕಾಳಾ ಕಾಳಾಂಚೊ ರೀತಿ ಆನಿ 
ವಾಜಿ ಕಶೋ ಆಸೆ ಮೃಣ್ ದಾಕಯಾತ್ , ಆನಿ ತ್ಯಾ ತ್ಯಾ ಕಾಳಾಂಚಿ 
ಜ್ಞಾ ಥಂಯ್ ರೊಂಬ್ಬಾ ಮೃಣ್ ದಿಸ್ತಾ . ಒಟ್ಟಾರೆ ಹೆ ವಿವರ್ ವೆ 
ಗ್ರಾ 

ಶತಮಾನಾಂಚೆ ಕಣ್ ಶಿವಾಯಿ , ಕೀರನಾಂಡ್ಯಾ ಜಲ್ಮಾ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ 
ಜಾತ್ಯೆಣೆಚೆ ದಾಕ್ಷೆ ಮಾತ್ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ನಹಿಂ . 
.3.1.4 . 
" ಸ್ನಾ ಆದ್ಯಾ ಸವ್ಯಾ ಶೆಕ್ಟ್ರಾಂತ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆಚೊ ಉರಿ 
ಸಾಂಟೋ ಬಾಬಿಲೋನಾಚ್ಚಾ ಪರ್ದೆಶ್‌ಪಣಾಂ ಸುಟೊನ್ , ವಾನ್ 
ಬಂವಾಕ್ ಪಾಟಿಂ ಆಯೋ , ಥಂಯಮ್ ತಾಣಿ ಆಪ್ಲೆಂ ದೇವ್ ಮಂದಿರ್ 
ರಸ್ತೆ ಪಾಂ ಬಾಂಗ್ಲೆಂ . ತ್ಯಾ ದೆವ್ ಮಂದಿರಾಂತ್ ಚಲಂವ್ಯಾ ದೆವಾ 

ಣಾಂತ್ ಆನಿ ಸೆವಾಧರ್ಮಾಂತ್ ಕೀರನಾಂಕ್ ಪ್ರಮುಖ್ ಪಾತ್ , 
ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ತೆಂ ಖಂಡಿತ್ . ಆಮ್ಯಾ ಧಾರ್ಮಿಕ್ ವಾಡ್ಯಾಂನಿ ಕೀರ 
ಎಂಕ್ ಆನಿ ದಾವಿದ್ ರಾರಾಕ್ ಗಾಂಟಾಯ್ಲೆಲಿ ಸಯಿಕ್ ಆಜ್ ಬಹು 
* ಈ ಪುಸೊನ್ ಗೆಲ್ಯಾ . ತಶೆಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯೀ ಹ್ಯಾ ಪವಿತ್ ಕವನಾಂ 
ಕೊ ಮುಳಾವೊ ಪುರುಷ್ ದಾವಿದ್ ರಾಮ್ ಮೃಣ್ಯಾಕ್ ದುಭಾವ್ 
. ತೆಚೆ ' ತಾಂಚೊ ಮುಖ್ಯ ಕರ್ತಾರ್ , ತಾಂಚೊ ವರಚೆ 
ಜಾತರ್ , ದೆವಾನ್ ಪ್ರೇರಣ್ ದಿಲ್ಲಾ ಸರ್ವ ಕವಿಂಕ್ ತೊಚ್ 


೪೭ 
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ಶ್ರೇಷ್ಮೆ ಗುರು ಮೃಣಾಚಾರ್ , ದಗ್ಗ ಭೋಗೊ ಧರ್ಮ್‌ನಿತ 
ಪುರುಷ್ ತೊ . ಪಾತ್ಯಾಚಿ ದುಃಖ್ ಧರುನ್ ಪ್ರಾಚಿತಾನ್ ಜಳೊನ್ 
ತಕ್ ಧುವುನ್ ಫೆಲೋ ಭಕ್ , ತೊಚ್ ಯೆಂವ್ಕ್ ಆಸ್ಯಾ ಆಕೆ 

ಸೋ t 
ಸ್ಟಾರ್‌ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಚೊ ಸಂಕೇತ್ ಪುರುಷ್ ತವಾ ತೊಚ್ . 
0.3.1.5 . 
ಅಶೆಂ ಜಾಲ್ಯಾನ್ , ಕೀರನ್ ಮಾಳೆಚೆಂ ಜಾಂಟೆಂ ಸಂಪಾದನ್ ಕೆಲೆ 
ರೂಪ್ ಬಾಬಿಲೋನಾಂತ್ತೆಂ ರ್ಪಶ್‌ಪಣ್ ಸಂಪ್ಪಾ ಮಾಗಿರ್ ಮಾತ 
ಘಡ್ಲೆಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಚಿಂತುಂಕ್ ಅಡ್ಡಿ ನಾ , ಪುಣ್ ಹಾಕಾ ಏಕ್ ಮೊ 
ಚತಾಯಿ ಮೇಳಯ್ಯಾರ್ , ತವಳ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ದವಾಭಕ್ತಿಚೊ ಪಾವ 
ಣಿಕ್ ಕೀರನ್ ವಾಳಾ ಆವಾಂ ದಿಸೊನ್ ಯೆತಾ . ವೆಳಾಕಾಳಾ 
ನಿನ್ ವೊ ವಾಳಾ ಅಧಿಕ್ ಪ್ರಾಚೀನ್ ನಹಿಂ ಕಾವೈತ್ , ತರ್‌ಯಿ 
ಹ್ಯಾ ಭಕ್ತಿಕ್ ಕವನಾಂಚಿ ಪರಂಪರಾ ಮಾತ್ ಅಪ್ಪಟ ಪ್ರಾಚೀ 
ಪಾಳಾಂ ಮುಳಾಂಚೆರ್ ರೊಂಬೊನ್ ಆಸಾ ತೆಂ ಖಂಡಿತ್ , ಉಪ್ರಾಂತಾ 
ಕವಿಂನಿ ಪುರ್ವಿಲ್ಯಾಂಚಿ ವಸ್ ಆನಿ ಕೃತಿಯೊ ವಾಪರೊನ್ ಪುರ್ವಿಲಿಂ ಕ 
ನಾಂ ನವ್ಯಾನ್ ಘಡ್ಲಿಂ . ಥಂಯ್ ಹಾಂಗಾ ಪುರ್ವಿಿ ಪರ್ನೊ ರಿವನ 
ಸಂಪ್ರದಾಯರ್‌ ಜೊಡುನ್ ಘತ್ತೆ . ಅಶೆಂ ತಾಣಿ ರಾಮ್ ಪಣಾಚೆ ವಿವರ 
ದಾವಿದ್ ರಾಯಾಚ್ಯಾ ಘರಾಣ್ಯಾಚೆ ವಿವರ್‌ , ರಾಯಪಣ್ ಉದೆಂ 
ಪುರ್ವಿಲೆ ವಿವರ್‌ , ಆನಿ ಥೊಡೆ ಪಾಂ ಆಫ್ ಭಂವಿಂಚ್ಯಾ ಲೊಕಾ 
ಮಣ್ಣೆ ಇಜಿಪ್ಗಾರ್‌ , ಫಿಸಿಯಾ , ಮೆಸೊಪೊಟೆಮಿಯ 
ಗಂವ್ಯಾ ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ಸಮಡ್ತಿಚ್ಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯಚೆ ವಿವರ್‌ ತಮಾ ಆಪ್ತಾತ 
ಘತ್ತೆ . 
0.3.1.6 . 
ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೊ ಕಾಳ್ ನಿರ್ಧರಂಚೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಕಿತ್ತೊ ಗುಸೊ 
ಉಪ್ಪಯಾಗೀ ತಿತ್ಸೆಚ್ ಕಷ್ ಕಾಡುಂಕ್ ಪಟ್ನಾ , ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೆ 
ಪರ್ಕಿ ಜನಾಂಗಾಂಚೊ ಪ್ರಭಾವ್ ಕಸೊ ಆನಿ ಕಿತ್ತೊ ಪಡ್ತಾ ಮ 
ಗಜಾಲ್ ತರ್ಕ್ ಕರುನ್ ಮುಗೊಂಚೆ ತಸಲಿ ನಹಿಂ . ಒಟ್ಟಾರೆ ಕೀರ 
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೯೦ ಮಾತ್ ನಹಿಂ , ತಿಂ ವಾಪು ರಿವಾಜ್‌ಚ್ ಚುಕೊನ್ ಗೆಲ್ಯಾಶಿ 
ನ್ಯಾ . ದೆಕುನ್ ದೆವ್ಛಕ್ತಿಕ್ ಆನಿ ಸೆವಾಧರ್ಮಾಕ್ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಚೆಂ 
ತೈರ್‌ ಜಾಂವೈ ದಿಸ್ಟಿನ್ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಲಿಪೊನ್ ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ ಮೃ 
೧೦ ಚ್ ಬರೆಂ , ನವೊ ಸತ್ತು ಕೊಣ್ ತರ್‌ಯಿ ಪರ್ನ್ಮಾ ಬೊಂನಿ 
B ನ್ ದವರ್ತಾವೆ ? 
7.2 . 
ಈ ಸ್ಮಾನ್ ಬಾಯ್ಕಲ್ ಕೀರನಾಂ ಆಮೈ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ ಆನಿ 
ಒಲೆತಿಕ್ ಪರ್ಕಿ ಜಾವಾಸಾತ್ . 
ಖಾರ್ ಹೆಬ್ರೆವಾಂಚ್ಯಾ ಕಾವ್ಯಂಚೆ ನೆಟ್ ಕಸಲೆ ತೆ ತಪಾಸ್ವಾನಾ ಹೈ 
೧೦ ಅಧಿಕ್ ಸಾಂಗೊಂಕ್ ಆಸಾ , ಸದ್ದಾಕ್ ಹಾಂಗಾಸರ್ ಸಂಬಂಧ 
ಲೈ ವಿವರ ಆವೆಶ್ ಲೆಖಿಜಾಯ . 


ಜಲ್ಮಾನ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರನ್ ಕಾವ್ಯಂಚೆಂ ನಿರ್ಮಾಣ್ ಸೆಮಿಟಿಕ್ 
ಸಿಕಾಂಚೆ ಕಲೆಚೊ ಸತ್ತು ಪಿಳುನ್ ದಾಕಯಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸತ್ ವಿಸ್ಕೊ ೦ 
ಫಾವೊನಾ . ಹಾಂತುಂ ಝಳ್ಕೊಂಚ್ಯಾ ಸಬ್ದಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ ಆಯಾ 
ಷಾ ನಿಘಂಟು ಪುಸ್ತಕಾಂನಿ ಮೆಳೊ ನಹಿಂ . ಮಣ್ಣೆ , ಸತ್ , ನೀತ್ , 
ದ್ವಣ್ , ಮುಕ್ತಿ , ಭಯ , ಸರ್ವೆಸ್ಟರಾಚಿ ಒಳಕ್ , ಶಾಂತಿ , ಮಹಿಮಾ , 
ವ್ , ಅನ್ನೊ ಉಸ್ವಾಸ್ , ಅಸಲೆ ಸಬ್ ಕೀರನಾಂನಿ ಭರೊನ್ 

ತ ತರ್‌ಯೀ , ಹಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ ಖಂಚ್ಯಾಚ್ ಸಬ್ಕೋಶಾಂನಿ 
ಟೆ ತಸಲೊ ನಹಿಂ .1 
ಕೈ 

ಹಾಂಗಾಸರ್ ಆಸ್ತಾ ಉಪವಾಂ ಆನಿ ರೂಪ 
ನಿ ನಿಶೆಂ ಪ್ರಜ್ಞಾ ವೆಳಾಕಾಳಾಂತ್ ಖಂಯರ್‌ಗಿ ಕರ್ಗೊನ್ ಮಾಯಾ 
ಜಾಲ್ಯಾ . 

ಪುಣ್ ಏಕ್ ಮುಖ್ಯ ಗಜಾಲ್ ಅಶಿ - ಹಜಾರೊಂ 
ರ್ಎಂ ಆದಿಂ ಲೊಕಾಚ್ಯ ಸಮೃಣೆಂತ್ ಪ್ರಪಂಚಾಚಿ ಬಾಂಧಾವಳ ಕಠಿ 
ಳ್ಳಿ ಸಮೃಣಿ ಆಸ್ಟ್ರೇಲಿಗೀ , ತೆಚ್ ಸಮಸ್ಯೆಕ್ ಲಾಗೊನ್ ತಾಂಚಿ ಉತ್ರಾಂ 
ಬಾಂಧಾವಳ್ , ಕಲ್ಪನಾಂ ಆನಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯೊ ವಾಡೊನ್ ಆಯ್ಲೊ 


ಚಲಿ 


ಹಾಚೆ ವಿಶಿಂ ಫುಡೆಂ ಆಟ್ಯಾ ಅಧ್ಯಾಯಂತೆ ತಮ್ಮೇಲ್ ವಿವರ್ ವಳ್ಳಿ , 
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ಮಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಏಕ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಸತ್ ಮ್ಹಣ್ ಒವೊಂಕ್ ಜಾಯ 
ಹ್ಯಾ ಸತಾ ಪ್ರಕಾರ್ ತೆಂ ಪುರ್ವಿಲೆಂ ಸಮಾಚ್ ಉಬೆಂ ಜಾಲ್ಲೆಂ . 
ಚೊ ಖಡಾಖಡ್ ರೀತಿರಿವಾಜಿ ಹ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರ್ ವಾಡ್ಡಿ , ಮಾಗಿ 
ವಿಜ್ಞಾನಾಚೊ ವಿಕಾಸ್ ಜಾತಾನಾ , ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಪ್ರಜ್ಞಾ ವಾಡೆ 
ಯೆತಾನಾ ಪಯ್ಕೆಚೆಂ ಪೊಕೈಂ ಮ್ಹಣ್ ದಿಸ್ಥೆಲೆಂ ಮಾಯಾಗ್ ಜಾ 
ಅಚಾಪ್ ನಹಿಂ . 
0.3.2.1 . 
ಉಪವಾಂ ಪಳೆಂ ತರ್ 
ಸರಪ್ ಆಫ್ ಕಾನ್ ಧಾಂಪ್ತಾ ( ಕೀರನ್ 58 : 4 ) , ಶಾಶ್ವತ ತರಾ 
ಪಣ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಳೋ ಗೀದ್ ( ಕೀರನ್ 103 : 5 ) , ನೀತಿವಂತಾಂಚಿಂ 3 
ಖೋಟ್ಯಾಂಚಿಂ ಶಿಂಗಾಂ ( ಕೀರನ್ 75 : 45,10 ) , ವಾತೆಂ ಮಾಖ 
ಖಾಡಾರ್ ದೆಂವೊನ್ ವ್ಹಾಳ್ಳೆಂ ತೆಲ್ ( 

ಕೀನ್ 23 : 5 ; 133 
141 : 5 ) , ನಿರ್ಮಿಲಿ ಪೀವಣಾಚೊ ಗೊಟ್ಟೋ ಕೀರನ್ 1 
16 : 5 ) , ವಾಟೆಚಿ ಚೂಡ್ ( ಕೀರನ್ 132 : 17 ) , ಇತ್ಯಾದಿ ದಾಕ್ಷೆ ಧ 
ಆ ಆಸಾತ್ . ಅಸ್ತಮೈಚ್ಯಾ ಲೊಕಾಂಚ್ಯ ಆಯ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತೆಂತ್ ಹಾಂ 
ಸರಿ ಜಾಂವೆಂ ಕಾಂಯಿಂಚ್ ನಾ . ತರ್‌ಯಿ ಗ್ರಾವಿರಾಣ್ ದೇವ 
ತೆಂಚೆಂ ಉಪಾಸನ್ ಆಜೂನ್ ಪ್ರಬಲ್ ಆಸ್ಸಾ ಅಮ್ಮಾ ಭಾರತಾ 
ಸಂಸ್ಕೃತೆಚೊ ನಿನ್ ವಯಸ್ಕ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಲಿಂ ಆನಿ ಹೆರ್ ಉಪವಾಂ 
ಜಾಯಿಂನಾಂತ , ನೆಂಟ್ಕಾ ಸಾಧ್ಯಾ ಲೋಕಾಕ್ ಅಸಲಿಂ ಉಪವಾಂ 
ಅಸಲೊ ಪ್ರತಿಮಾ ಪರ್ಕಿ ಜಾಯಾಂತ್ ಮಾತ್ ನಹಿಂ , ಬಗರ್ 
ಸರ್ವ್ ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕ್ ಭಕ್ತಿಕ್ ಉಪಾಸನಾಕ್ ಬಳಾದಿಕ ಆಧಾರ್‌ ಜಾ 
ಯೋ ಸಾಥ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ವಿಸ್ರಾನಾಯೆ . 
0.3.2.2 . 
ತೆಚ್ ಪರಿಂ , ಕೂಡಿಚೆ ವೆವೆಗೆ ವಿಶ್ವ ( ನಾಕ್ , ಹರ್ದೆಂ , ಕಾಳಿಜ್ , 
ತ , ಮುತಾಪಿಂಗ್ , ಆಿಟಿ ವ ಅಂತರ್ಮುಳಾಂ ) , ಹಾಂಚೆಂ 
ಕಾಡೂನ್ , ತ್ಯಾ ಮುಖಾಂತ್ ವಿವಿಧ ಭಾವ್ ಆನಿ ಸಂವೇದನಾಂ | 


ನ 
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ನ್ , ತಿಂ ನಿಶೆ ಸಾರ್ಕೆಂ ಕರ್ಚೆಂ ಆಸಾ . ಆಧುನಿಕ್ ದೇಹಶಾಸ್ ಆನಿ 
ಮನಶ್ಯಾಸ್ ಜಾಣಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಹೆಂ ಪಿಶೆಪಣ್ ಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ . ತರ್‌ಯಿ 
ಅಸ್ತಮೈಾ ಲೊಕಾಮಧೆಂ ವಿಜ್ಞಾನಾಚಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಬಳಾದಿಕ್ ಜಾಲ್ಯಾ 
ತರ್‌ಯೀ ಅಸಲಿ ರಿವಾಜ್ ಪುರ್ತಿ ಮಾಯಾಗ್ ಜಾಂವ್ಕ್ ನಾ . ತರ್ ತಸಲಿ 
ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಆಜುನ್ ಉದೆಂವ್ಕ್ ನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ಆವಾ ಸಾಧ್ಯಾ 
ಲೊಕಾಂಚೆ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ ಹೈಂ ಪರ್ಕಿ ಮೃಣೆ ಸಾಂಗ್ಲೆ ೦ ಧೈರ್ಯ 
ಕೊಣಾಕ್ ಆಶೆತ ? 
) .3.2.3 . 
ಶಾಚ್ಯ ಶಿವಾಯಿ ಹಾಂಗಾ ಹೆದ್ರೆವಾಂಚ್ಯಾ ಛಂದೋ ನೇಟಾಂಚ್ಯಾ ಲಕ್ಷಣಾ 
ತೆಂ ಸವಾಲ್ ಆಸಾ . ತಾಂಚೆ ನೇಟ್ ತಾಂಕಾಂಚ್ ವಿಶಿಷ್ , ಹಾಂತುಂ 
ರಸ್ಥೆ ಪುನರಾವರ್ತನಾಳೆ ಪ್ರಕಾರ , ತಾಂಚಿಂ ಕಾವ್ಯ ಸೂತ್ರಾ ೦ , ಆನಿ ಅಕಾ 
ಕಾದಿಚೊ ನಿಯಮ ಧರುನ್ ರಚ್ಲಿಂ ಕೀರನ ಕವನಾಂ , ಹೈಂ ಸಗೈಂ 
ತಮಿ ಲೆಖ್ಯಾರ್‌ , ಆಧುನಿಕ್ ಆನಿ ನವೀನ್ ಛಂದೋ ಶಾಸ್ಕಾಂತ ಹಾಕಾ 
ರಿ ಜಾಂವೆಂ ಕಸಲೆಂಚ್ ನಾ ಮ್ಹಣ್ಣೆಂ ಸುಲಭ್ ಜಾವ್ಯತ್ , ಪ್ರಣ್ 
ಆಮ್ಮಾ ಗಾಂ ಛಂದೋ ನೇಟಾಕ್ ಹೈಂ ಪರ್ಕಿಶೆಂ ದಿಸ್ತಾಗೀ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ವಾಲ್ . ಹಾಚೆ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ ಫುಡೆಂ ಚವ್ಯಾ ಅಧ್ಯಾಯಾಂತ್ ವಿವರ್ 
' ಸಾತ್ , ಪುಣ್ ವೊಚ್ ಆಕ್ಷೇಪ್‌ ಫೆಮ್ಸ್ ಆವಾಳ್ಯಾ ಭಿತರ್‌ಕು ವಾಳೊ ಸೊ 
ಬಂಕ್ ಗೆಲ್ಲೆ ಥೊಡೆ ಪಂಡಿತ್ ನಕ್ಲಾಂ ಕುರುಂಕ್ ಯೂ ಪಾಟಿಂ ಸನಾಂತ್ . 
ರನಾಂಚೊ ಭಕ್ತಿ , ಮಾರಗ್ ಧರಿಜುಯರ್ ತರ್ ಆಮಿ ಜುದೆವಾಂಚೆ 
ಎಬ್ಬಿ ಗುರು ಜಾಯಾ , ನಾ ತರ್ ಪುರೋತತ್ವಚೆ ಸಂಶೋಧಕ 
ಯಾರ್ , ಆನಿ ಸಾಂಗಾತಾಚ್ ಸಾಹಿತ್ಯಹ್ಯಾ ವಿವಿಧ ಪ್ರಕಾರಾಂಚೆ 
ಕ್ಲಿಷಕ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಮಾರ್ತ ಸಾಧ್ಯ ಕಾಯ ಮಣೋನ್ ತೆ ಹಾಸ್ಯಾತ್ ! 
3.3 . 
ಸ್ಮಾನ್ ಬಾಲ್ ಕೀಗ್ರನಾಂ ಬೆಳ್ಳೆಲ್ಲಾ ಸರ್ಕಾಟ್ಯಾ 
ನಿಸಾರ್ ಆಸಾತ್ , 
ಚೀನ್ ಪರ್ನಿ ೦ ಕಾವ್ಯಂ ಮೂಳ್ಯಾರ್ ಅರ್ಥ್ ಸಮ್ಮಾನಾ ತಸಲೆ 


೩೩ 
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ಮಾಲ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಚಿಂತಾಪ್ ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಜಾಲಾಂ . ಪುಣ್ ಸಾರ್ಕೆ ೦ 
ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ವೆಳುಕಾಳಾಚೆ ಬದ್ಲಾವಣ್ ಜೊಡುನ್‌ಚ್ 
ಆಮಾಂ ಪಾವ್ಯಾಂತ ಮೃಣಾಚಾಯತ್ , ವೃಡ್ಡೆ ಎಡ್ಡ ವಿದ್ವಾನ್ 
ಹ್ಯಾ ಕಿರನಾಂಚೆಂ ಮುಳಾವೆಂ ರೂಪ್ ಸೊಧುಂಕ್ ಲಾಗ್ಗೆ , ಆತಾಂ 
ಸೊಧ್ಯಾತ , ಹಾಣಿ ವಿಜ್ಞಾನ್ , ಆಧುನಿಕ್ ಪಾಂಡಿತ್ ಆನಿ ಆಪ್ಲಿಚ್ 
ಕಲಾಕಿ ವಾಪುರಾ ತರ್‌ಯಿ , ಹಾಣಿ ದಾಕಂವೆಂ ಪರಿಣಾರ್ ಆಮ್ಲ 
ಪಾತ್ಯೆಣಿ ಜಾಗ ಖನ್ನಾ , ಹಾಕಾ ದಾಕೊ ಜಾಯ ತರ್ , ಹ್ಯಾ ಕೀರ 
ನಾಂಚು ಅರ್ವಿಲಿಂ ಭಾಷಾಂತರಾಂಚ್ ಪಳೆವೈತ್ , ಹಾಂತುಂ ಪರಸ್ಪರ್ 
ಕಿತ್ತೊ ವ್ಯತ್ಯಾಸ್ ದಿಸ್ತಾ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , ಹಿಂ ಸಗ್ನಿಂ ಭಾಷಂತರಾಂ ಏಕೈಚ್ 

ಲಾಗಾತ್ ಮ್ಹಣ್ ಪಾತ್ಯೆಂವ್ಕ್ ಜಾಯಾ . ಫಕತ 
* ಸೋವಿ ಮೃಣಾಲೊ ” ಮಳ್ಳೆಂ ಉತಾರ್ ಅಸ್ತವಿಚ್ಯಾ ಪಂಡಿತಾಂಚಾ 
ತೊಂಡಾಂತ್ ಘತಾ ತಿ ೦ ರೂಪಾಂ ಕೊಣಾಕ್ ಪಿಶ್ಯಾಂತ್ ದಾಕಲ್ 
ಕರೀಂ , ಯಾಜಕಾಂಕ್ ಜಲ್ಮಾಂತ್ ಥಾವ್ ಮಿ ಪರಿಂ ಮೆಳ್ಳೆ ಚಲಾ 
ಕೆಜೆ ಶೆಕ್ “ ಮಾಕಾ ರಾಕ್ ದೆವಾ ” ವಾ ಕೀರನಾಂತ್ ಆವಿ : 
ಖಯ ಸೆರಯಿ ಮೆಳ್ಳೆನಾಂತ್ . ಅಸಲ್ಯಾ ವಿಕಾರ್‌ ವೈವಿಧ್ಯಂತ 
ನಿರಾಶಾ ನಿಶಿಲ್ಯಾರ್ ಚ ಕ ಕೊಣಾಚಿ ? ತಶೆಂಚ್ ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ ಪಾಠಂ 
ಭಾತ್ ತೊ ಹುಮಿಣ್ ಆನಿ ಆಡ್ಕಳಿ ದೆವಾಸ್ಪಣಾಚಿ ಗುಪಿತ್ ಗುಂಡ 
ಯಿ ದಾಕಯಾತ ಮೃಣೆ ಘೋಡ್ಯಾಂನಿ ಮಣ್ಣೆಂ ಆಸಾ . ಅಸಲ್ಯಾ ಘಡ್ಯಾಂ 
ಹೊ ಸೊಡಂವ್ ಜಾಯಾ ತಸಲೊ ಗಾ ೦ ಟಿ ಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗಾಕ್ ಈ 
ದೆವಾಸ್ಪಣಾಕ್ ಉಪ್ಯಾರ್ತಿತ –ಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್‌ಚ್ ದುಭಾವಾಚಿ . 
0.3.3.1 . 
ಹರ್‌ಯೇಕ್ ಕೀರನ್ ಉದೆತಾನಾ ಆಸ್ತೆಲಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ , ಆನಿ ತ್ಯಾ ಕೀರನಾ 
ಜೋಕ್ತಂ ಲೆ.ಕಾ ಜಿ ವೈಚೆ ಸನ್ನಿವೇಶ್ ಕಸಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಜಾಣಾ ಜಾಂವ 
ಆಮಿ ಸಕ್ಸೆಲ್ಯಾಂವ್ ತರ್ , ತ್ಯಾ ತ್ಯಾ ಕೀರನಾಚೊ ಸಾರ್ಕೊ ಅರ್ಥ್ ಕರ 
ಕ್ ಆಮಾಂ ಸಲಿಸ್ ಜಾತೆಂ ಕೊಣ್ಣಾ , ಕೀರನಾಂಚೆಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ್ ತವ 
ಆಪ್ರೆಂಚ್ ವ್ಯಾಂ , ಆನಿ ಎತ್ತಬ್ ನಿಶಿತೋ , ಹಾಚೆ ವರ್ವಿ ೦ ಆವಿ 
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ಭಕ್ತಿಚಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಏಕ್ ಸಾರ್ಕಿ ವಾಡ್ತಿ , ಪುಣ್ ಅಸಲೊ ಸಂದ್ರಾಪ್ 
ಆವಾಂ ನಾ , ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಅಸೊನ್ ಹಾಕ್ ಮಾರಾನಾ , ತಾಂಚೆ 
ಸುಜಿರ್ ಕಸಲೆ ನಿಷ್ಟುರ್ ದುಸ್ಮಾನ್ ಉಬೆ ಆಸ್ಥೆ ಮ್ಹಣ್ ಚಿಂತುಂಕ್ 
ಯೆನಾ . ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಆದ್ಘಾ 586 ವರ್ಸಾಚ್ಯಾ ಜೆರುಸಲ್ಮಾ ಶಹರಾಚ್ಯಾ 
ರಾಸಾಂತ್ , ಮುಖಬೆಯಂಚ್ಯಾ ವಿಘಂತ್ , ವ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆಚ್ಯಾ 
ಹೆರಾಂ ಅನ್ಯಾರಾಂನಿ ಕಪಟ ಪಾಸ್ ಮಾಂಡುನ್ ಉಬೆ ಜಾಲೆಲ್ಯಾ ದು 
ಗ್ಯಾನಾಂ ವಿಶಿಂ ಆಮಾಂ ಕಾಂಚ್ ಕಳಿತ್ ನಾ . 

ಜೂದಾ ಆನಿ ಇಸ್ತಾ ) 
ಯೆಲ್ ರಾಜ್ಯಾಜ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಚಿ ರುಳ ಥಂಯ ೯ ಹಾಂಗಾ ಪಾತಳ್ ಪಾತಳ 
ಮಾತ್ ಆಮಾಂ ಸಾಂಪಡ್ತಾ . ಹಿಚ್ ಝುಳಕ್ ಭದ್ರ ಬುನ್ಯಾದ್ 
ರುಣ್ ಚಿಂತುನ್ ಮುಖಾರ ಗೆಲ್ಯಾರ್ , ಬುನ್ಯಾದಿ ಥಾವ್ನ್ಂಚ್ ಸಗ್ಲೆಂ 
ಸಾಳ್ಯಾ : ವ ಮರುಭೂಮಿಂತ್ತೆಂ ಸೊಪಣ್ ಕಶೆಂ ಮಾಯಾಗ್ ಜಾತಾ . 
- ರುಳಕ್ ದಾಕ್ಷೆ ಜಾಯ , ಫಕರ್ತ ಪಿಸಾರ್ ಜಾವ್ನ್ ಉರಾ . 
ರನಾಂ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆಚ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಕ್ ಮೆಟಾನ್ ಮೇಟ್ ಎಂ 
ಲೈವ್ ಮಾಂಡುಂಕ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಪ್ರಯತನ್ ವಿರೋಧಾಭಾಸ್ ರಾ . . 
5008 o 3.7 , 18 , 34 , 51 , 52 , 54 , 56 , 57 , 59 , 60 , 63 , 
ಆನಿ 142 ವೆಂ ಕೀರನ್ ಮೆಳೊನ್ ದಾವಿದಾಚೆ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಚಿಂ ನಿರ್ದಿಷ್ 
೩ ವೇಶಾಂ ಪಾಚಾರ್ಚಿಂ ಜಾಯಾಯ ' ಆಸ್ಲಿಂ . ತರಿಪುಣ್ ಹಾಂಕಾಂ 
ಆನಿ ಸಾಮ್ಮೆಲಿಚ್ಯಾ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ ಮೆಳ್ಳಾ ವಿವರಾಂಕ್ ರಾತ್ ದಿಸ್ 
ದರಕ್ ಆಸಾ ನಹಿಂಗಿ ? 
1.3.3.2 . 
ಹ್ಯಾ ಸರ್ವಾಚೊ ಪರಿಣಾವತ್ ಜಾವ್ ಉಪ್ಟಂಚೆ ಅನುಮಾನ್ ಏಕ್ ಚ್ ... 

ನಾಂಕ್ ಲೊಕಾಚೆ ಜಿಣಿಯೆಲಾಗಿಂ ಸಂಬಂಧ ತುಟ್ಟಾ . ತಾಂಚಿ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ್ ಬುನ್ಯಾದ್ ಕೊಸಾಳ್ಯಾ , 

ದೆಕುನ್ ತಿಂ ಮಸ್ತ್ ಮಸ್ 
ಶಾಲ್ಯಾಂತ್ . ಪ್ರಸ್ತುತ ಕಾಳಾಕ್ ತಿಂ ವಿಸಂಗತ್ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ 
1.3.4 . 
ಕವ್ಯಾನ್ , ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಚಾಲೆ ಪ್ರಯೋಗ್ ಚುಕ್ಕೆಲ್ಯಾ ಉಪಾಸನಾಚೆ 


ಜ , 


ಈ 
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ಅವಶೇಷ್ ( ರೆಲಿಕೊ ) ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ , ಮಣ್ಣೆ ತುಣ್ಣಿಲೈ ರಿವಾಜಿಚ್ಯ 
ಹಿಂದರ್ ಕುಡ್ಕೊ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ . ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚಿ ಭಕ್ತಿ 
ಪರಂಪರಾ ಆವಾ ಆಧುನಿಕ್ ಕಲ್ಪನಾಕ್ ಸಾರ್ಕಿ ವಿರೋಧಶಿ ದಿಸ್ತಾ . 
ಭಕ್ , ತೆನ್ನಾ ಏಕೊ ನಹಿಂ , ವ್ಯಷ್ಟಿ ನಹಿಂ . ಭಾಚಿ ಖಾಸ್ಥಿ ವೈಯಕ್ತಿಕ 
ಪ್ರತಿಷ್ಟಾ ಸಮಷ್ಟಿಂತ ಮಿಸೊನ್ ಕರ್‌ಗೊನ್ ಗೆಲ್ಲಿ . ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಚಿಂ 
ಉತ್ರಾಂ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ ಉತ್ತಮ್ ಪುರುಷೋಚ್ ಕರ್ತ್ಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ . ಪುಣ್ 
ತಾಚೆ ಥಂಯ್ ತಿ ಹುಮೆದ್ ಆನಿ ಸರ್ತಿ ಭರಾಜಾರ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ 
ತಿ ಸಮಷ್ಟಿ ಥಾವ್ಚ್ ಜಾಯ ' . 

“ ಹಾಂವ್ ” –ಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ್ 
“ ಆವಿ ” ಮೃಷ್ಟೆಲ್ಯಾಂಕ್ ವಾನ್ ಬಾಗಾಯಾಯಿಚ್ . 
0.3.4.1 . 
ಹೈ ಸಂಗ್ರೀಕ್ ಅಧಿಕ್ ಮೊಲ್ ದಿಂವ್ವ ವಿದ್ವಾನ್ ಸಗ್ನ ಚಡಾವತ್ ಕೀರ 
ನಾಂಕ್ ಸಮಷ್ಟಿಚಿ ಸಾಮೂಹಿಕ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಭರ್ತಾತ್ . ತಶೆಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ವ್ಯಷ್ಟಿಚ್ಯಾ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ಯಾಕ್ ಆನಿ ಹಾಕಾ ತಾಳ ಪಡ್ಡೆಂ ತಿತ್ಸಾ 
ಈಚ್ ಉರಾಂ ! ಆದ್ಯಾ ತ್ಯಾ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಲೊಕಾಕ್ ಸಮಷ್ಟಿಜ್ 
ಸರ್ವಸ್ಟ್ ಜಾವಾಸ್ಕೆಂ ತರ್ , ಆತಾಂಚ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಕ್ ವ್ಯಷ್ಟಿಚ್ ಮುಖ್ಯ . 
ಆಜ್ ಆಮಿ ಆಪಾಪ್ಲೊ ಗರ್ಜೆ , ಸಮಸ್ಯೆ . ಆಡ್ಕಳಿ , ಆಶಾ , ಅಭಿಲಾಷಾ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪಳೆತಾನಾ , ಬಾಲಾಚಿಂ ಪರಂಪರಾ ಆನಿ ಉತ್ರಾಂ ಆವಾಂ 
ಸಮಷ್ಟಿ ಪ್ರಜ್ಞೆಂತ್ ಬುಡವ್ ಸೊಡ್ವಾತ , ಆಧುನಿಕ ಸಂಶೋಧನೆ 
ಆನಿ ತಪಾಸ್ಸಿ ಆಮಾಂ ಮಜತ್ ದಿಂವ್ಕ್ ಬದ್ಲಾಕ್ , ಅಧಿಕ್ ಕಷ್ 
ಹಾಡುನ್ ದಿತಾತ್ , ತರ್ ಹ್ಯಾ ಪುರೋತತ್ವಚೆ , ಪರಾಟ್ ರಿವಾಚಿಚಿ ಭ 
ಪರಂಪರಾ , ಆಜ್ ಆಮ್ಮೆ , ಭಿತರ್ ಆಮ್ಮೆ ಅಂತರ್‌ಮಳೆಂತ್ ಫುಟೊನ್ 
ಯೆಂವೈ ಭಕ್ತಿಚೆ ತಾನೆಕ್ ಪರಿಹಾರ್ ದಿಂವೈ ವಾಟ್ ಖಂಯ್ಸರ್ ಆಸಾ ? 
ಅಸಲ್ಯಾ ಪಾಟ್ಕಾ ರಿವಾಜಿಂಚೆರ್ ನವಚೇತನಾಚೊ ಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗ್ 
ವಾಡೊನ್ ವಚೈತ್‌ಗಾರ್ ? 
0.3.5 . 
ಆಖೇರಿಕ್ ಕೀರನಾಂನಿ ಆಮ್ಯಾಂ ಉಲ್ಟಿಂ ಶಿಕ್ಷಾಂ ರುಕ್ಕರ್ಕ 
ಧವರ್‌ ಪ್ರಜ್ಞೆ ನಿನ್ ಪಳೆತಾನಾ ವ್ಯೂ ಆಕ್ಷೇಪ್ ಅಧಿಕ್ ತೀಕ್ 


ಟಿ 


ಆತ 
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ವ್ಯಾಸಾ . ತತ್ತ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾಚೊ ಆನಿ ನೀತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾಚೆ ನಿನ್ ಪಳೆತಾನಾ 
೦ ಗಾ ವಿಕಾರ್ ಆಕ್ರಮ್ ದಿಸ್ತಾತ . 
3 5.1 . 
ನಗಾರ್ ಮಾಗ್ತಾನಾ , ಕಸಲ್ಯ ವಸ್ತು ಖಾತಿರ್ ತೊ ಮಾಗೊಂ , 
ಚಿ ಧಾರ್‌ ಲೌಕಿಕ್ ದಿಗಂತಾ ಥಾವ್ ಭಾಯ್ರ್ ಗೆಲ್ಲಿ ನಾ . 112 ವ್ಯಾ 
ರನಾಂತ್ ನೀತಿಮತಾಚೆಂ ಭಾಗ್ ವಾಖಾಣಾ , ಪುಣ್ ತೆಂ ಭಾಗ್ 
ಖಾ ಪ್ರಾಸ್ ಉಂಚೆಂ ನೆಹಿಂಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ . ಭುರ್ಗಿಂ ಜಿಂಚಿಂ , 
ರಾಚ್ಯಾ ದಾರಾಚ್ಯಾ ಭಿತರ್ ಆಪ್ಪಾ ಬಾಪಾಯ್ಕೆಂ ಸ್ಟಾನ್ ಮಾನ್ 
ಕೊನೆ ಎರೊಂಕ್ ಆನಿ ತೆಂ ವಾಡಂಬ್ಬ ಸಾಮರ್ಥಿ ಆಸ್ಥೆ ವೀರ್ ಪೂತ್ ' , 
* ಆನಿ ಗೊಸ್ಕಾಯಿ , ವ್ಯಾಪಾರಾಂತ್ ಫಾಝಿ , ಧಾ ಜಣಾಂ ಸ 
ವ್ಯರ್ ಪ್ರತಿಷ್ಟಾ , ಶಾಂತಿ , ತೃಪ್ತಿ , ದುಸ್ಮಾನಾಂಚೊ ಪಡಾವ್ , ಆನಿ 
ಇಬ್ ಆವ್ , ಹಾಂಚಿ ಆಶಾ ಮಾತೆ ಆವಾಂ ಥಂಯ್ಸರ್ ರುಳ್ಳಾ 

ಮರಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ಯ ಭಾಗಾಚಿ ಸಾವೈ ಸಮೆತ್ ದಿಸಾನಾ , ಹೆಬ್ರಿ 
ಲೊಕಾಕ್ ಮಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ಯೆ ಜಿಣ್ಚೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ತಮಾ ನಾಸ್ಲಿಂ 
ಎನ್ ತಾಂಕಾಂ ಹೆಂ ಸಂಸಾರಿ ಭಾಗ್ಚ್ ಮುಖ್ಯ ಜಾವಾಸ್ಕೆಂ ಜಾವ್ಯತೆ , 
ಬ್ಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ವ ನ್ಯಾಚಿ ಸ್ಥಿತಿ ಕಶಿ ರಾವಾ ಮೃಳ್ಳೆ ವಿಶಿಂ ತಾಂಚಿ 
K ಮಸ್ 

ಣಿ ಮಸ್ತ್ ಮಸ್ ಆಸ್ಲಿ . ತಿ ಸ್ಥಿತಿ ಜಿವಿತ್ ಮೈಸೊಂಕ್ ಫಾವೊ 
೬. ಎಲೆಲೆ ಪಾತಾಳಾಚ್ಯಾ ಅಂಧ್ಯಾರಾಂತ್ ಜಮಾತ್ ಥಂಯರು 

ಅವ್ಯಾಸ್ 

. 
ಇನಾಮ್ ಫಾವೊ ಜಾಲ್ಯಾ ಜುದೆವ ಲೊಕಾಕ್ ತೆಂ ಇನಾಮ್ ಜಿವೆ 
ನಾಂಚ್ ಲಾಭಾಜಾಮ್ , “ ಸರ್ಗ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚೊ 
F , ತಾಣೆ ಸಂಸಾರ್‌ ಮನ್ಮಾಚೆ ತಾಬೆನ್ ದಿಲಾ ” ( ಕೀರನ್ 114 : 


ರಿ 


ಕ 


1 ) . 


1.5.2 . 
ಇಂವ್ ಭಕ್ತಾಕ್ ಅಸಲೆಂ ಚಿಂತನ್ ಫಾವೊ ನಾ . ಅಸಲ್ಯಾ ಹವಾವರಾ 
ತ್ ತೊ ಫುಡಾರ್ ಜಾತಾ . ಹ್ಯಾ ಸಂಸಾರಾಂತ್ ನಹಿಂ , ಸರ್ವೇಕ್ಷ್ಯ 
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ರಾಚ್ಯಾ ಗೊಪಾಂತ್ ಮಾತ್ ತಾಚೆಂ ಸುಖ್ ಭಾಗ್ . ಹೆಬ್ರೆವಾ 
ಸಂಸಾರ್‌ಚ್ ಅಧಿಕ್ ಮೊಗಾಚೊ . ಪುಣ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ ಭಕ್ತಾನ್ 
ಧೈ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚೊ ಸರ್ಗ್ ಏಕ್ ಚ್ ಕೀರನ್ಗಾರಾಂ 
ಥೋಡ್ಯಾ ಜಣಾಂಕ್ ಪುಣ್ ಅಸಲಿ ಉಂಚ್ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಆಸ್ತಿ ಮೃಣೆ 
ಥೋಡ್ಯಾಂಕ್ ದೆವಾಚಿ ಖುಶಿ ಆನಿ ದೆವಾಚೆ ಉಪದೆಸ್ ಸರ್ವರ್ ಸು 
ಭಾಗಾಚ್ಯಾಕ್ ಉಂಚ್ಚಿಂ ಜಾವ್ಯಾಂ , ಆನಿ ಪ್ರಧಾನ್ , ತಾಂ 
ಖಾಲ್ ಜಾಂವೆಂಚ್ ತಾಂಚ್ಯಾ ಭಾಗಾಚಿ ಸುರ್ವಾತ್ . 
0.3.5.3 . 
ಆನಿ ಥೊಡೆ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಆಪ್ಪಾ ಕಾಳಾ ಆನಿ ಪರಂಪರೆ ಮಿರ್ವಾ 
ಸಮೃಣೆನ್ ಸಮರ್ಥಿಚ್ಯಾ ಸಂಪ್ರದಾಯಾಚೊ ಅರ್ಥ್ ಸಮಾ 
ಕಾಂ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚಿ ಸಳಾವಳ್ ಜಾಯಮ್ ಆಸ್ಸಿ , ೬ ಚ್ ತೆ ಸೋಧ 
ಆಸ್ಥೆ , ತಾಚಿಚ್ ಮಹಿಮಾ ವೃಡ್ಡಿ ಕಾಯಿ ತೆ ಗಾಯಾಲೆ ( ಕೀಗ 
16:11 : 49:16 : 73 : 23-26 ) . ಪ್ರಾಚೀನ್‌ ಸಮೀಣೆಚಾ ಅಂ 
ರಾಂತ್ ಮಿಸ್ಕೊಂಚೆಂ ಬಾರಿಕ್ ಕಿರಣ್ ಕತೆ ಹೇ ರುಳ್ಳಾತಾತ್ . ತರ್‌ 
ಪುಣ್ ಫುಡೆಂ ಯೆಂವ್ಕ್ ಆಸ್ಸಾ ಉಜ್ವಾಡಾಚ್ಯಾ ಉದೆವಾಚೆಂ ಏಕ್ ಖ 
ಕಲೆ ತೆ ಆಸ್ಥೆ ಮೃತಾ . 
0.3.5.4 . 
ದೊಂಗ್ರಾ ವಯಾ ಆಜ್ಞಾ ಪ್ರಬೋಧನಾಂತ್ ಸೆವಾ ಜೆ 
ವಾಯಾಕ್ ಪಾಟಿಂ ವಾಯ್ಸ್ ಕ ಜಿದ್ದಾ ಚಿ ರಿವಾಜ್ ಖೆಂಡುನ್ ಆ 
ರೈಲಿ . ದುಸ್ಮಾನಾಂನಿ ' ದಿಲ್ಲಿ ಇಜಾ ಗಿಳುನ್ ತಾಂಕಾಂ ಮಾಫ್ ಕರಿಜಾ 
ಮಣ್ ಫರ್ಮಾಯ್ಲೆಂ ( ಮಾತೆವ್ 5:38 ... ) . ಪುಣ್ ಕೀ ? 
ಗಾರಾಂಚೊ ನ್ಯಾಯರ್ ಕಸೊ ? – ದೊಳ್ಯಾಕ್ ದೊಳೊ , ದಾಂತ 
ದಾಂತ್ - ಮೃಣೆ ವಾರಾಕ್ ವಾಲ್ಸ್ ಫಾರಿಕ್ ಕರೆಂ . 
ರಾನ್ವಟ್ ಮಾತಿಂಚೆ ನ್ಯಾಯ ಕಸೊ ಮ್ಹಣ್ ಶುಭ್ ವಾರ್ತೆ 
ಖಂಡನ್ ಜಾಲಾ , ಕೀರನಾಂತ್ ಫಾರಿಕ್ಷಣಾ ಖಾತಿರ್ ವಾ ? 
ಆಸಾತ್ , ಅಸಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ ವ ಮಾಗ್ಲಿಂ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ 
ಭಕ್ತಿಚೊ ಆಭಾಸ್ ಕಸೊ ದಿಸ್ಕೋ ವಿಚಿತ್ರ ನಹಿಂ . 


ಭಕ 
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3.5.5 . 
ರೈಂ ಪಾವಾನಾ ತರ್ , ಕ್ರಿಸ್ , ರಾಯಾಚೆ ಭಕ್ತಿಂತ್ ಮ್ಹಜೆಂ ವೃಜೆಂ 
ತು , ಆನಿ ಮ್ಹಜೆಂ ಜುಂವ್ ಸ್ವಾದಿಕ್ ” ಮಳ್ಳೆಂ ಉತಾರ್ ಆಸಾ . 
ಎಕಾ ಸಾರ್ಕೆಂ ವಿರೋಧ 2 ಆನಿ 110 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಆವಾಂ 
ಸೊನ್ ಯೆತಾ . ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೆಂ ಫರ್ಮಾಣ್ ಏಕಾಚ್ ಸಬ್ದಾಂತ್ ಆಟಾ 

- ಮೊಗ್ , ಸರ್ಗಿಂಚ್ಯಾ ಬಾಪಾ ಥಂಯ್ ತಾಚ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ 
ವುನ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಕೊ ಮೋಗ್ . ಪುಣ್ ಮೋಗ್ ಫಕತ್ ನವಾ 
ಲ್ಯಾಚೆಂ ದಾನ್ಸ್ ಮೃಳ್ಯಾರ್ ಚೂಕ್ ಜಾಯರ್ ( ಧರ್ಮ್ ಬೋಧ 

13 : 4-5 ಪಳೆ ) , ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾನ್ ಮನ್ನಾಂಕ್ ದಾಕಯ್ಲ್ಯಾ ಮೊ 
ಎಚಿ ತಿಕ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಕೀರನ್ಗಾರಾಂಕ್ ಆಸ್ಸಿ . ತರಿಪುಣ್ ಮನ್ಮಾನ್ 
ವಾಚೊ ಮೋಗ್ ಕರಿಜಾಯರ ಮೃಣ್ ಕೆದ್ಲಾಂಚ್ ಖಂಯ್ಸರ್‌ಚ್ 
ರನ್‌ ಶಿಕಾಂತ್ ತೆಂ ವಿಚಿತ್ ದಿಸ್ಟೆಂಚ್ , ಮನ್ಮಾನ್ 
ವಾಕ್ ಭಿಯೆಜಾಯ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂಚ್ ತಾಂಚೆಂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಬೋಧನ್ . 
ಸಣ್ ಮೋಗ್ ಆನಿ ಭಿರಾಂತ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಏಕ್ಕೆಚ್ ಭಕ್ತಿಚಿಂ ದೋನ್ 
ಕುಖಾಂ ಶಿವಾಯಿ ವೆರೈಂ ನಹಿಂ . ಏಕಾಕ್ ಸೊಡ್ನ್ ಏಕ್ ಆಸೊಂಕ್ರ 
ಕಾಯಾ , ಪುಣ್ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಶಿಸಾಕ್ ಮಾತ್ ಮೊಗ್ಚ್ 
ಪ್ರಧಾನ . 

4 4 4 4g , 
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1 . 


ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಕೀರನಾಂ 


1.0 . 
ಕೀರನಾಂ ನಿಮ್ಮಿಂ ಜಾಗೆ ಜಾಂವೆ ಸಮಸ್ಯೆ ಒಳೊನ್ ತಾಂಚೊ ವಿವರಿ 
ದೀವ್ ಜಾಲೊ . ಆಡ್ಕಳಿ , ದುಭಾವ್ , ವಿಘ್ನಾ ೦ ಸಗ್ನಿಂ ಆಸಾತ್ ರ್ತ 
ಊ , ಹೆಬ್ರೆವ್ ಲೊಕಾಚಿಂ ಹಿಂ ಗೀತಾಂ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಭಾವಾರ್ಥಾಂತ 
ಸೇವಾಧವರ್ನಾಕ್ ಆನಿ ಭಕ್ತಿಕ್ ಜಿಣಿಯೆಕ್ ಪ್ರಧಾನ್ ಚಾವಾಸಾತ್ ತ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸತ್ ಮೃಣಾಂತ್ ದುಭಾವ್ ನಾ . ಹೈಂ ವಾಟ್ಸ್ ಆಂಬ 
ಘಡ್ಲೆಲೆಂ ನಹಿಂ . ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಸಮರ್ಥಿನ್ ಖುಶೆಮ್ನಾನ್ ಆನಿ ಜಾನಿ 
ಪ್ರಜ್ಞೆಂಚ್ ಹಿಂ ಆಪ್ಲಾಯೀಂ , ಹಾಂತುಂ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಸಾಂತ 
ಭಕ್ತಾಂಚೊ ಅನ್ನೊ ಆನಿ ಧಾರ್ಮಿಕ ಶ್ರದ್ದಾ ಮುಖ್ಯ ಆಧಾರ್ ಜಾಲಿ 
1.1 . 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಮಾಡ್ತಿರಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಳಾಕ್ ಹಿ ಆಜ್ಞಾ ಶಾಶ್ಚಿತ್ ಜಾ 
ಆದಿಂ ಹೆದ್ರೆವಾಂನಿ ಆಪ್ಪಾ ಸಿನಾಗೊಗಾಂನಿ ಗಾಜಯ್ಲಿಂ ಹಿಂ ಕೀರನನ 
ಆಪ್ಲಾಯಾನ ಪತ ಸಭಾ ಸುರ್ವೆರ್ ಸುರ್ವೆರ್ ಥೋಡಿ ನುರ್ಗಾ 
ತೆಂ ಖರೆಂ . ದೆಕುನ್‌ಚ್ , ಶ , ಪಯಾ ದೋನ್ ಶಿಕ್ಷಾಂನಿ ನವ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಸಭೆನಿ ಸ್ವತಂತ್ ರಚ್ಚೆಲಿಂ ನವೀನ್ ಭಕ್ತಿಕ್ ಗೀತಾಂ ಉ 
ಲ್ಲಿಂ , ಆನಿ ಪ್ರಬಲ್ ಜಾಲ್ಲಿಂ ( 1 ಕೊರಿಂಥ 14:26 ; ಕೊಲೊಸ್ಯಾ 3:16 
ಎಫೆಸ್ಕಾ 5 : 19-20 ; ಜಾಕೆಟ್ 5:13 ಪಳೆ ) . ನವ್ಯಾನ್ ಉದೆಲೆಲೆ 
ಧರ್ಮ್ ಶ್ರದ್ದೆಆ ಈಟ್ ಜಾನ್ಸ್ ನವೀನ್ ಕೀರನಾಂ ಜಲ್ಮಾಕ್ ಆಯಿ 
ಜೆಜುಚ್ಯಾ ಶಿಸಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌ಚ್ ಆನಿ ತಾಂಚ್ಯಾ ಲಿಖಿತಾಂನಿ ಸಮೇತ 
ಅಸಲಿಂ ನವೀನ್ ಭಕ್ತಿಕ್ ಗೀತಾಂ ಪುಷ್ಕಳ ಭರೈಲಿಂ ( ಫಿಲಿಪ್ಪಿ 2 : 6-1 
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ಪಳೆ ) , ಭಕ್ತಿ , ಶ್ರದ್ದೆ ಚಿ ಪ್ರಶಂಸಾ ( ತಿಮೊಥಿ 31 : 6 ; ಎಫೆಸ್ನಾ 1 : 4-14 ; 
ಕೊಲೊಸ್ಯಾ 1 : 15-20 ಪಳೆ ) , ಸಾಂ ಪೆದ್ರುಚ್ಯಾ ಪಯಾ ಪತ್ರಾಂತ್ 
( 1 : 3-5 ) ಧರ್ಮನಾಣಾ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ ಗೀತಾಂ , ತಶೆಂ ಉಗ್ತಾವಣ್ 
ಗ್ರಂಥಾಚ್ಯ ಲಾಂಬಾಯೆಕ್ ರುಂಚಿಂ ಮಂಗಳ ಗೀತಾಂ ಪಳೆತಾನಾ , ತಿಂ 
ಬಹುತೇಕ್ ಸೇವಾ ಧರ್ಮಾಂತ್ ವಾಪುಲ್ಲೆಲ್ಯಾ ಗೀತಾಂಚೆ ಕುಡ್ಕ ಮೇಣ್ 
ನಮ್ಮೊಂಕ್ ಕಷ್ ಲಾಗಾನಾಂತ್ , ಪವಿತ್ ಸಭೆಚ್ಯಾ ತ್ಯಾ ಮುಳಾವ್ಯಾ 
ಕಾಳಾರ್ , ಬಾಯಲ್‌ ಕೀರನಾಂ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ವಾಪರುಂಕ್ ನಾಸ್ಲಿಂ ಮೃ 
ಟೊ ಹಾಂಗಾ ಅರ್ಥ್ ನಹಿಂ . ಬಹುತೇಕ್ ಪವಿತ್ರ್ ಪುಸ್ತಕಾಚ್ಯಾ 
ದಾಕ್ಷಾಂತಚ್ ತಿಂ ಫೆತಾಲೆ ಆಶೆತಾ , ಕೀರನಾಂ ಗಾಯನಾಚ್ಯಾ ರೂಪಾ 
ಈ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ ದಿಸಾನಾ . ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚಿ ಶಿಕವ್ ವಾಚುನ್ ಆಯೋನ್ 
ನಿಯಾ ಮಾಂಡಾವಳಿಕ್ ತಾಂಚೊ ಪ್ರಯೋಗ್ ಜಾತಾಲೊ ಮೃಣ್ಮಾ 
ಡೊ , ಬಾಲಾಜಾರ್ ಫಿಷರ್ . 
1.1.1 . 
ಹಾಚೈ ಮಾಗಿರ್ ಕೀರನಾಂಚೊ ಆಪುಟ್ ಪ್ರಯೋಗ ಕೇವಲ್ ಸುರ್ವಿಲೆ 
ದೋನ್ ಶೆಕ್ಷೆ ಸರೊನ್ ಗೆಲ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್ ವರಾತ ಆವಶ್ಯಾಂ ದಿಸ್ತಾ . 
ಬೆಹಿಲ್ಲಿವರ್ ಮೃಳ್ಳಾ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸ್ತುತಿವಾಖಾಣ್ಣೆಚ್ಯಾ ಗೀತಾಂಚೊ ಸಂಗ್ರ 
ಸ್‌ ಘವ್ ಮಾಡ್ತಿರಾಂಚಿ ಪವಿತ್ ಸಭಾ ಭಾಯ್ಲ್ ಕೀರನಾಂ 
ಗಾಂವ್ಕ್ ಲಾಗ್ಲಿ . ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಗಾವುನ್ ನಿರಂತರಿಂ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಕ್ 
ನಾಖಾಣಾಲಿ . ದೀಸ್ ವೆತಾಂ ವೆತಾಂ ಅಶೆಂ ಗಾಂವೆಂಚ್ ಭಾವಾರ್ಥ್ 
ಸಾಚಾರ್ಚ್ಯಾಕ್ ಸರಿ ಕರುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲ . ತ್ಯಾಚ್ ಕಾಳಾರ್ ಆಯ್ಲೆ 
ಬಾಯ್ಲ್ ಗ್ರಂಥ್ ಆಪ್ಲೆಂ ದಾರ್ ಆನಿ ದಿರ್ವೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಪವಿತ್ 
ಸಭೆನ್ ಪಾಚಾರೈಂ , ತೆಚ್ ಪರಿಂ , ಸಮಗ್ ಬಾಯ್ಲ್ ಪವಿತ್ 
ಪುಸ್ತಕಾಚೊ ರಾಕೊ ಆನಿ ವಾರೆಸ್‌ದಾರ್ ಆಪುಣ್ ಮಾತ್ ಮ್ಹಣ್ 
ರೌಯೋ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ . ತೆಂ ಪಾವಾನಾಸ್ಪ್ಯಾಕ್ , ಪ್ರಾಚೀನ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ 
ಸಂಘಟನಾನ್ ಚಲೊನ್ ಆಯ್ಲೊ ಭಕ್ತಾಂಚೊ ಜಮೊ ಆಪ್ಲಾ 
ಥಂಯ್ ಆನಿ ಆಪ್ಲಾ ಮುಖಾಂತ್ ಮಾತ್ ಸಾರ್ಥಕ್ ಸುಫಳ 


ಕೋ ೪ 
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ವಾಳಾ 


? 


Y 


ತ್ಯಾ 


ಜಾವ್ ಫುಡೆಂ ಚಮತಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸಮರ್ಥನ್ ಕಲೆಂ . ತಶೆಂ ಮ್ಮ 
ರ್‌ ಆಪುಣ್ಚ್ ನವಿ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ದೆಕುನ್ ಪ್ರಸ್ತುತಾಕ್ ಆಪುಣ್ 
ಏಕಾಂ ಏಕ್ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಮೃಣ್ ಭಾಸ್ಥೆಲೆ ಪ 
ಜಾಲೆಂ . ಹಾಂತುಂ ಕೊಣೆಂಯೀ ಏಕ್ಷಾನ್ ಆನೆಕ್ಕಾಚೆಂ ದಾಯ 
ಲುಟುಂಕ್ ನಾ . ಆಜ್ಞಾ ವಾಡ್ಯಾಂಚೆಂ ದಾರ್ ಖಯ್ಯಾ ಹಕ್ಕಾಃ 
ವಾರೆಸ್‌ದಾರಾಂನಿ ಆಪ್ಲಾಯ್ಕೆಂ ತಿತ್ತೆಂಚ್ , ತಶೆಂ ಆಸ್ತಾಂ ಹಿ ಕೀರ 

ಆಪ್ಪಾ ಸೇವಾಧರ್ಮಾಕ್ ಶಾಬಿತ್ ಜೊಡುನ್ ಫೆವಾ 
ಪವಿತ್ ಸಭೆಕ್ ಏಕ್ ಸೊಂಪೊ ಸಂದರ್ಭ್ ಆನಿ ಕಾರಣ್ ಲಾ 

ಕಾಳಾ ಭಿತರ್‌ಚ್ ಭಾವಾರ್ಥ್ಯಾಂಚಿ ಥಿರಾಸಣ್ ದಂಡಳಾಂ 
ಯುಕ್ಕೊ ಚಾಲು ಜಾಲೊ . ಹ್ಯಾ ಕುಯುಕ್ತಿ , ಕುತರ್ಕ , ಕುತಂತ್ರಾ a 
ದಲಾಲ್ಯಾಂನಿ ಆಪ್ಲೆಂಚ್ ನಲ್ಲಿ ಕೀರನಾಂ ರಚ್ಚಿಂ , ಕಪಟ್ ವಂ 
ನೆಣಾಸ್ಟೆಲ್ಯಾ ಮುಗ್ಧ ಭಕ್ಷ್ಯಕೋಟಿಕ್ ತಿಂ ಶಿಕಂವ್ಕ್ ಧರಿಂ . ಮ 
ಯನ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ್ ಆಪ್ಪಾ ನಕ್ಕಿ ಕೀರನಾಂಚಿ ಏಕ್ ಮಾಳಾ ತಿ 
‌ಚ್ ಪರ್ಗಟ್ ಕರುನ್ ಜಾಲ್ಲಿ . ಆನಿ ದುಸ್ರಾ ಶೆಕ್ತಾಂತ ಬ 
ಸಾನೆಸ್‌ ಮೃಳೊ ಏಕೊ ಪವಿತ್ ಪುಸ್ತಕಾಚಿಂ ದೆಡ್ರೈಂ ಕೀರನಾಂ 
ಆಪ್ತಾ ಕುತರ್ಕಾಕ್ ತಾಲ್ ಪಡಾಸಾರ್ಕಿ ೦ ವಿಕಾರುನ್ ಶಿಕಯಾ 
ಸಿರಿಯಾ ದೇಶಾಂ ಪವಿತ್ ಸಭೆಂತ್ ಹಾಂಚೊ ಪ್ರಚಾರ್ 
ರುಂಕ್ ಕಳಾವ್ ಜಾಲೊನಾ . ಥಂಯ್ಸರ್ ಹಾಂಚೊ ಉಪಯೋ . 
ಅಧಿಕ್ ಬಳ್ ಜಾಲೊ . ಮಾನಿಖೆಯರ್‌ ಆನಿ ಆರಿಯಸ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆ ದೆ . 
ಧರ್ಮ್ಭ್ರಷ್‌ಯಿ ಹಿಚ್ ಹಿತ್ ಧನ್ ಆಪಾಪ್ಲೆಂ ಬೊಟೆಂ ರ 
ಣ್ ಹ್ಯಾರಿ ಕರುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲ . ಅಶೆಂ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚ್ಯಾ ಮುಳ 
ಶಿಕ್ಷಾಂನಿ ಸಮೇತ್ ಖೆಟಿಂ ನಕ್ತಿ ತತ್ವಾಂ ಶಿಕವ್ ಲೊಕಾಕ್ 7 
ಡಾನ್ಸ್ ಘಟಂವ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಕ್ ಹ್ಯಾಚ್ ಕೀರನ್ ಮಾಳೆಚೊ ಪ್ರಯ 
ಜಾಲೊ . 


M ಶಿ 


T I 


1.1.2 . 
ಅಸಲಿಂ ಉಪಾಟಿಂ ಆತರ್ವಣಾಂ ಅಪಾಯಾಚಿಂ ಜಾವ್ಯಾಂ . - 
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ಸಭೆಚ್ಯಾ ಶೆತಾಂತ್ ಗುಸ್ಪಡ್ ಆನಿ ಅನ್ಸಾರಾಂ ಭರಾಲಿಂ . ಹೆಂ ಸರ್ವ್ 
ನಿವ್ರಾವ್ ನಿತ್ಯಾಂ ಖಾತಿರ್ ಪವಿತ್ ಸಭೆನ್ ಏಕ್ ಬಾಂದ್ 
ಬಾಂಧೈಚ್ ಪಡ್ಕೊ . ಹ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಕ್ ತವಾ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚ್ಯಾ 
ಅಧಿಕಾರಾಂನಿ ತಶೆಂ ಧರ್ಮಶ್ರದ್ದೆಂತ್ ಪ್ರವೀಣ್ ಜಾಲೆಲ್ಯಾಂನಿ ಹೆಚ್ 
ಬಾಯ್ಲ್ ಕೀರನ್ ವಾಳೆಚೊಚ್ ಪ್ರಯೋಗ್ ಕೆಲೊ ? ಅಶೆಂ ಭಕ್ತಿಚಿ 
ವಾಟ್ ಚುಕೊನ್ ವೆತೆಲ್ಯಾ ಭಕ್ಕೋಟಿಕ್ ಸಾರ್ಕೆ ದವರುಂಕ್ ಹಿಚ್ 
ಹೆಬೈವಾಂಚಿ ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ ಪ್ರಧಾನ್ ಪರಿಹಾರ್ ಜಾಂವ್ಕ್ ಪಾವಿ ! 
ಹೆಂ ಸತ್ ಮಾನುನ್ ಘತಾನಾ , ಆಮ್ಮೆ ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಮಾಲ್ಪಡೆ ಲೆಖಾ 
ಮೇರಾ ಸಂಪ್ರದಾಯಾಕ್ ಗಾಂಟ್ ಪಡೊನ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೊ 
ಪ್ರಯೋಗ್ ಕರುಂಕ್ ಪಾವ್ ಮಿ ಆರೋಪ್ ಆಪ್ಲೊಚ್ ಕೊಸಾಳ್ಯಾ , 
ಆನಿ ಅಶಿಂ ಕೀರನಾಂ ವಾಪುರಾನಾ ಫಕತ್ ತ್ಯಾ ವಾಡ್ಯಾಂಚೊ 
ಪ್ರಭಾವ್ ಮಾತ್ ಆಜುನ್ಯಿ ತಿನ್ನೊ ಪ್ರಬಲ್ ಬಳ್ವಂತ್ ಉಲ್ಲಾ 
ಮೃಣ್ ರುಜು ಕದ್ದೆಂಯಿ ಸುಲಭ ಕಾಮ್ ಜಾಯ್ಕೆಂ ನಾ . 
11.1.3 . 
ಹಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಚರಿತ್ರಾ ಪಳೆತಾನಾ , ಪವಿತ್ ಸಭೆಚಿ ನಿರಂತರ್ ಪರಂಪರಾ 
ಖಂಚೆ ವಾಟೆನ್ ಚಮ್ಮಲಿ ತೆಂ ಆಮ್ಯಾಂ ರೂಪ್ರೂಪ್ ದಿಸ್ತಾ ನಹಿಂಗಿ ? 
1 ಪವಿತ್ ಸಭಾ ಮಾತೆನ್ ಬೆಳ್ಮೆಲ್ಲಿಂ ಪರ್ಕಾಟಿಂ ಕೀರನಾಂ ಸಾಂಡುನ್ 
ನವೀನ್ ವಾಟ್ ಧರಿಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ತಿಚ್ಯಾ ಧರ್ಮ್ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂವಿ 
ಪರ್ತುನ್ ಪರ್ತುನ್ ಸಳ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಆಸಾ , ನವೀನ ಗೀತಾಂ ಆನಿ ಸಂಗೀತ 
ವ್ಹಾಳಯಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ಒತ್ತಾಯರ್ ಕೆಲ್ಲೊ ಆಸಾ . ತಶೆಂ ಕರೂನ್ 
ಶುಭವಾರ್ತೆಕ್ ಆಧಿಕ ಅಧಿಕ್ ಸಹಮತ್ ಜಾಯಾಮ್ ಮ್ಹಣ್ 
ಅರ್ಗ ೦ ಟ್ ಧರ್‌ಲ್ಲೆಂ ಆಸಾ , ಪವಿತ್ ಸಭೆನ್ ಆವಯರ್ ಸಾರ್ಕ್ಯಾ 
ಮೊಗಾನ್ ವೆಳಾ ಕಾಳಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಜಾಯಾರ್ ಜಾಲ್ಯಾ ಸಹಮತಾಚಿ 
ಉಪೇಕ್ಷಾ ಕೆಲ್ಲಿ ದಿಸಾನಾ , ತರ್‌ಯಿ ಪುಣ್ ಹಳ್ವಾಯೆನ್ , ತಿಪಣಿ 
ವ್ಹಾಳೊ ಹೈ ಸಿಲೋಯೆ ರರಿ ಥಾವ್ ಉದಕ್ ವಡುನ್ ಘಂವೆಂ 
ವಾತ್ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ರಾವಯ್ಲಿಂನಾ . ಉಚಾಂಬಳ್ ಆವ್ರಾಚಾ ಲೊಟಾನ್ 
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ಸಗೈ ನಾಸ್ ಕರುನ್ ಬುಡಂ ನಂದಾ ಉದ್ಯಾನ್ ಆಪ್ಲಾ 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಿ ತಾನ್ ಭಾಗಂವ್ ಪವಿತ್‌ ಸಭಾ ಕೆದಿಂಚ್ ತಯಾರ್ ನಾ 
( ಇಸಾಮ್ 8 : 6 ..... ) . ಅಸಲೆ ಪರಿಹಾರ್ ಕಿತ್ಸೆ ಸುಗಮ್ ದಿಸ್ತಾತ 
ತಿತ್ತೆಚ್ ಅಪಾಯಾಂಚೆ ಶಿರಿಗುಂಡಿಯೆಕ್ ವಡ್ಯಾತ್ ಮೃಣ್ ತಿ ಜಾಣಾ 
ಆನಿ ತಾಂಚೆರ್ ಕಸಲೊಚ್ ವಿಶ್ವಾಸ್ ಠವಿನಾ . 
1.1.4 . 
ಆಯ್ಕೆ ವಾರ್ ಯಾಜಕಾಂನಿ ಆನಿ ಧಾರ್ಮಿಕಾಂನಿ ಕಾಯಾ , ಪ್ರಕಾರ 
ದಿಕ್ಕೊಡ್ಡೆಂ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಚಿ ವಾಖಾಣ್ಣಿ ಕಾ ಕ್ರಮಾಚೊ ಆವಿಷ್ಕಾರ 
ಜಾಲಾ . ಹಾಂತಿಂ ಜಾಯರ್ ತಿಂ ಅಂಶಾಂ ಸಂದರ್ಭೋಚಿತ್ ಜಾವ್ 
ಬದ್ಧಿಯಾಂತ್ . ಅಶೆಂ ದೆವಾಚ್ಯಾ ಸಬ್ದಾಚಿಂ ವಾಚಾಂ ಹಳ 
ಕೆಲ್ಯಾಂತ್ . ತರಿಪುಣ್ ' ಮಾಲ್ಪಡೈ ಪವಿತ್ ಸಭೆ ಥಾವ್ ದೆಂವ್ಲೆ 
ಧರ್ಮಶ್ರದ್ದೆಚೆಂ ಭಕ್ತಿಕ್ ಕ್ರಮ್ ಮಾತ್ ಬದ್ಲುಂವ್ ನಾ . ಖಂಚೆಯೇ 
ಶುದ್ ಜಾಯಾಮ್ , ನವೀಕೃತ್ ಜಾಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಕಿತೆಂಚ 
ಹುಮುದ್ ಉಡಂಪ್ಟೆಂ ನಹಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚಿ , ಅಸೊ 
ಪರಿಷ್ಕೃತ ಪಾರ್ ಘಟ್ಸ್ , ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಭಾವಾರ್ಥಾಕ್ ಸಾರ್ಕೊ ಜಾವ್ 
ತೊ ಸಂಪಾದುನ್ , ಧಾದೊಸ್ಕಾಯೆನ್ ವೊ ವಾವ್ ಜಾಲೊ . 
ವಾವಾ ವೆಳಾರ್ , ಹೆಬ್ರೆವ್ ಛಂದಸ್ತಾಚಿ , ಅಪ್ರಸ್ತುತ್ ದಿಸ್ತಾ 
ವಾಂಚ್ಯಾ ಕಾವ್ಯಚಿಂ ಪುರೋತತ್ವಚಿಂ ಲಕ್ಷಣಾಂ ಆನಿ “ ಪರ್ಕಾಟೆಂ ರೂತ 
ಕಾಡೂನ್ ಉಡಯಾಯ ಮೃಣ್ ಹರ್ ಕರೆಲೆ ನಾಸ್ಥೆ ಮೃಣ್ ನಹಿ 
ತಾಂಚೆಂ ಬಳ್ ದಿಸಾನ್ ದಿಸ್ ಮಾಡ ವೆತಾಲೆಂ . ಇಸ್ರಾಯೇಲರಿ 
ರಿಯೊನ್ , ಜೆರುಸಲೆಮ್ , ರ್ಯಾಚೊ ಕುಳಿಯೊ , ಅಸಲಿಂ ಸಗಿ 
ಕಲ್ಪನಾಂ ಪುಸುನ್ ಕಾಡೂನ್ , ದೆವಾಚಿ ಪರ್ಜಾ , ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚಿಂ ಭುರಿ 
ಪವಿತ್ , ಸಭಾ , ತಶೆಂ ಆಜ್ ಸಂಸಾರಾಂತ್ ಆಸ್ಯಾ ಮುಳಾವ್ಯಾ ಲೊ 
ಕುಳಿಯಾಂಚಿಂ ನಾಂವಾಂ ಭರೆಂ ಕಾಮ್ ಸಲಿಸ್ ಜಾತಾ , ಆಯೆ : 
ಪಿಳ್ಳೆಕ್ ತೆಂ ಧಾದೊಸ್ಕಾಯೆಚೆಂ ಜಾಂವ್ಹಂಯಿ ಆಸಾ . 
ಸಂಪೂರ್ಣ್ ನವೆಂ ನಿರ್ಮಾಣ್ ಸುಲಭ , ಆನಿಕ್ ಆಕರ್ಷಣೀಯಮ್ , 
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ಡಿತ್ , ಪುಣ್ ತ್ಯಾ ಪಾಸತ್ ಭರಿಜಾರ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಮೊಲೆ ಏಕ್ತಮ್ 
ಸರೀ ತ ! ಖಂಚ್ಯಾ ತ್ಯಾ ಮರ್ಯಾದ್ವಂತ್ ಕುಟ್ನಾಂತ್ಸಾ ಭುಗ್ಯಾಕ್ , 

ಆವಯ ವಾತಾರಿ ಜಾಲಿ , ಕಾತಿಕ್ ಏರಿಯೊ ಪಡೋ ಮೃಣ್ 
* ಉಪ್ರೊನ್ , ತಿಚಿ ಒಳಕ್ ಆನಿ ತಿಚೊ ಮೋಗ್ ಪುಸೊನ್ ವಚಾತ್ ? 
0 ಜರ್ ತರ್ ಅಸಂಭವನೀಯಮ್ , ತರ್ ಪವಿತ್ರ್ ಸಭೆಕ್ ತವಾ ಆಪ್ಟೆ 
ರ್ವಜ್ ಜಾವ್ಹಾಸ್ಟೆಲ್ಯಾ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚೊ ಇತಿಹಾಸ್ ಲರ್ಜೆ ಘಾಲಿತ 
ಯ ? ಬಾರಾವ್ಯಾ ಪಿಯುಸ್ ಪಾಪ್ ಸಾಮ್ರಾನ್ ಆಪ್ಲೊ ಅಧಿಕಾರ್ 
ಲವ್ ಬಾಯ್ಕಲ್ ಕೀರನಾಂಚೊ ನವೊಚ್ ತರ್ಜುಮೊ ಕರುಂಕ್ 
ರ್ದಾಯೆಂ . ತೊ ಮುಳಾವ್ಯಾ ಹೆಬ್ರೆಷ್ ಭಾಷೆಕ್ ಅಧಿಕ್ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ 

ಲಾಗಿಲೊ ಜಾವ್ಕ್ ಲಾ ಭಾಷೆಂತ್ ಜಾಲೊ , ಆನಿ ತ್ಯಾಚ್ 
ಪಾನ್ ಶ್ರೀ ಮಂಜರ್ ಕೆಲೊ . ತಶೆಂ ಕರಾನಾ ಮುಳಾವ್ಯಾ 
ಸಾಕ್ ಲಾಗಿಂ ಸರಾಜಾಯ್ ಶಿವಾಯಿ ಕೇವಲ್ ನವೆಸಾಂವಾಕ್ ಪಿಸ್ಸಾ 
ಯ ಮೃಣ್ ಆಮಾಂ ಶಿಕಯ್ಲೆಂ . ಅಶೆಂ ಶಿಕಂವ್ಯಾಂತ್ ವಿಚಿತ್ 
ಖರ್ ಪರ್ರಾಂತ್ ದಾಕಯ್ಲೆಂ . ಹಾಚೊ ಪರಿಣಾಮ್ ಏಕ್‌ಚ್ . 
ಪ್ರಾಚೀನ್ ಬಾಲಾಚಿ ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚಿ ಖಾಸ್ 
ರನ್ ಮಾಳಾ ಜಾವ್ ಶಾಶ್ವತ ಉಜಳ್ಳಾ ಆನಿ ಗಾಡ್ತಾ . 
11.5 . 
ವಿತ್ ಸಭೆನ್ ಆಶೆಂ ವಿಂಚನ್ ಫ್ಯಾಕ್ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾರಣಾಂ 
ಸ್ಲಿಂ ಮ್ಹಣ್ ನಹಿಂ . 

ಅಶೆಂ ಕರಾನಾ ಪವಿತ್ ಸಭೆನ್ ಪಾವ್ 
ಡೈ ಕಡೆನ್ ಸಾಂ ಧಾಂ ಮ್ಹಣ್ ನಾಂ ಕೆಲ್ಯಾಂತ್ . ತಶೆಂಚ್ 

ವಾವ್ರಾಂತ್ ಸಮರ್ಥಿಚ್ಯಾ ಫುಡಾಲ್ಯಾಂನಿ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ್ ಶಾಣೆಪಣ್ 
ಏಕಾಂ ಮ್ಹಣ್ ಹೆರಾಂನಿ ವಾಖಾಣಾಂ . ತೆಂ ಕಶೆಂಯಿ ಆಸೊಂ . 
ವ್ಯ ಸೌಂದಯ್ಯ ವಿರಾಮಾಂಸಕ್ ಜಾಗಿಂ ಜಾವ್‌ ಸ್ಪಂದನ್ ಕರುಂಕ್ 
ಕ್ಯಾ ಹರ್ ಕಾಳ್ಳಾಂ ಮನಾಂಕ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಉಮಾಳ್ಳೆಂ ಕಾವ್ಯ 
ತನ್ ಚತುರ್ ಕರುನ್ ನಾಚವ್ಕ್ ಧಲವ್ ಧಾದೊಶಿ ಕರೆಲೆಂ ತೆಂ 
೦ ಡಿತ , ಕೀರನ್ ವಾಳೆಚಿಂ ಬಹುತೇಕ್ ಕೀರನಾಂ ಕಾವ್ಯ ಸಂಗ್ರ 
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ಹಾಚಿಂ ವಜ್ರಾಂ ಮೊತಿಯಾಂ ತರ್‌ಯಿ ತಾಂತ್ಸಂ ಸಂ ಕೀರನಾಂ ತೆ 
ಮೃಳೊಂಕ್ ಯೆನಾ . ಮೃಣ್ಣೆ ಕಾವ್ಯ ಸೂರಿ , ಕೀರನಾಂನಿ ಥೊಡೆ : 
ಜಳ್ಳೆಂ ಆಗ್ನೆಂ ಜಾವ್ ಉಜಳ್ಳಾನಾ , ಥೊಡೆ ಕಡೆನ್ ತಿ ಕೇವಲ್ 
ಜಾವ್ ಮಿಣಿತಾ ಮಾತ್ ಮ್ಹಣ್ ಆಮಿ ಒಪಾಜೆ . 
ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಉದೆವ್ಕ್ ಯೆಂವೈ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ್ ಆನಿ ಕಥೆ 
ಪ್ರಜ್ಞಾ ಆಮಿ ಉಪೇಕ್ಷಾ ಕರುಂ ತರ್ ತೆಂ ಏಕಿನ್‌ಪಣ್ ನಹಿ . 
1.1.6 . 
ಟೆರೆನ್ಸ್ ಮಲೊ ಲಾವೈ ಭಾಷೆಚೊ ಪ್ರಸಿದ್ ಕವಿ . 
ಮನಿಸ್ ದೆಕುನ್ , ಮನ್ಮಾಕ್ ಲಗ್ತಿ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಕಸಲೆಂ ಅಂಶ್ ಸಹ 
ವಾಕಾ ಸಂಬಂಧ ಜಾಲ್ಲೆಂ ನಹಿಂ ಮ್ಹಣುನ್ ತಾಚಿ ಉರ್ಪೆಕಾ ಹ 
ಬಿಲ್ಕುಲ್ ಕರಿಸೋನಾ ' ಮ್ಹಳಾಂ ತಾಣೆ , ಕೀರನಾಂಚೊ ಕವಿ ತರ 
ಅಸಲೆಂಚ್ ಸಮರ್ಥನ್ ಕರುಂಕ್ ಸಕ್ಕೊ ಜಾವಾಸಾ , ಕೀತ್ರನ 
ಳೆಂತ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಕವಿಂಚಿ ಒಳಕ್ ಉಗ್ತಾಪಿ ಜಾತಾ . 
ಒಳ್ಳಿಂತ್ ತೆ ಪಯಾನ್ ಪಯ್ಕೆ ಖರೆ ಮನಿಸ್ ಕಶೆ ದಿಸ್ತಾತ್ . 
ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಭಂಡಾರಾಂತ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಅನುಭಾವಚಂ ( mystici 
ವಿಜ್ಞಾರ್‌ ದಾಮ್ಸ್ ಭರೊನ್ ಆಸಾ . ತಾಚಿ ಉಪೇಕ್ಷಾ ಕೇ । 
ಜಾಯ ? ಮಾನವಕೋಟಿಚ್ಯಾ ಇತಿಹಾಸಾಂತ್ ಚ್ ಧರ್ಮ್ಶ 
ನಾಂವಾಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಜನಾಂಗಾಚ್ಯಾ ವಿಶಿಷ್ ಅನ್ನೊಗಾಚೊ ಸಂಪತ್ 
ಹ್ಯಾ ಗೀತಾಂಚೆ ಕುಡ್ಕ , ಪಾಲೆಸ್ತಿನಾಚ್ಯಾ ಪರ್ನ್ಯಾ ಕೇಂದ್ರಾಂನಿ , ಡ 
ಸಿಲೂಯೆ , ಬೆಥೆಲ್ , ಇತ್ಯಾದಿ ಜಾಗ್ಯಾಂನಿ ಗಾಕ್ಷಾತ್ ಆಸೊಂಕ್ ತ 
ಹೆರ್ ಥೆಡೆ ಸಾಲ್ಯಾಂವ್ ರಾ ಖಾನ್ ಬಾಂಧಯ್ಲ್ಯಾ ದೆವ್ 
ರಾಂತ್ ಖಂಡಿತ್ ಗಾಜ್ಞಾತ್ , ಪುಣ್ ಹಾಂಚೊ ಅಧಿಕ ವಾ 
ಮಾತ್ ) , ದುಸ್ರಾನ್- ಬಾಂಧಯೇಲ್ಯಾ ಜೆರುಸಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ದೆವ್ : 
ರಾಂತ್ ಆನಿ ಸಿನಾಗೊಗ್ ಮಾಗ್ಯಾಘರಾಂನಿ ಘಡ್ತಾತ್ . 
ನಾಚ್ಯಾ ಭಕ್ತಿಚೆ ಜಮಾತೆಂಕ್ ಅಖಂಡ್ ಒಳ್ಳಿಚೆ ಜಾಲ್ಲಾ ಧಾವಿ 
ಪಾಠಾಂ ಪೈಕಿ ಹ್ಯಾ ಕೀರನ್ ವಾಳೆಕ್ ಪಯೊ ಜಾಗೊ . 
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ಚಾರ್ಚೂ ಏಕೊ ಜುದೆವ್ ವಿದ್ವಾನ್ ಮೃಣಾ , “ ಆಮಿ ಜಲ್ಮತಾನಾಂಚ್ 
ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ ಅಮ್ಮ ಅಂತರ್ಮಳೆಂತ್ ಭರುನ್ ಆಯ್ತಾಂವ್ ! >> 
1.1.7 . 
ಶೆಂ ಮೃಣಾನಾ ಪಾವ್ ಪಡ್ಡೆ ಕಡೆನ್ ಸಾಂತೆಂ ಧರ್ಲ್ಯಾರ್ , ವ ಫಕತ್ 
ವ್ಯ ಮಿಮಾಂಸಕ್ಕೆ ಸೊಭಾಯೆಕ್ ಪಿಸ್ವಾಲ್ಯಾರ್ , ವ ಮನಶ್ಯಾಸ್ಕಾಚ್ಯ 
ರ್ಜೋ ಭರುಂಕ್ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ , ವ ಮನ್ಯಾಚೆ ಸ್ಥಿತಿಗತಿ ಪ್ರಕಾರ್ 
ದೊಂಕ್ ಆನಿ ಬದ್ಲುಂಕ್ ಲಾಗ್ವಾರ್‌ , ಐತಿಹಾಸಿಕ್ ಚಿಂತ್ನಾ ಆಟವ್ನ್ 
ಪ್ರಭಾವಿತ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ಹೈಂ ಖಂಚೆಂಚ್ , ಜಾಂವ್ ಏಕ್ ಚ್ಯ , ಜಾಂವ್ 
ರೈಂ ಸಾಂಗಾತಾ ಮೆಳೊನ್ , ಬಾಯ್ಲ್ ಕೀರನಾಂ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ 
ಕ್ಕಿಂತ್ ವಾಪರಿಚಾರ್ ಮೃಳ್ಳಿ ವಿಂಚವ್ಚ್ಯಾ ತೀರ್ಪಾಕ್ ನ್ಯಾಯರ್‌ನೀತ್ 
ಕರುಂಕ್ ಪಾಂಪ್ಟೆಂ ನಾಂತ್ . ಹಾಕಾ ನ್ಯಾಯ ನೀತ ಭರೈಂ ತರ್ಕ 
ಸಿಕ್ ಚ್ , ಪವಿತ್ ಬಾಯ್ಯಲಾಚೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಜಾವಾಸಾ ಏಕ್ 
Dಂಚೆಂ ವಿಶೇಸ್ ಮಾಗ್ಲೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಚ್ ತೆಂ ಸಮರ್ಥನ್ ಕರ್ಚೆ ೦ 
ರ್ಕ್ , ಹಾಚೊ ಘಡ್ಡಾರ್‌ ಖುದ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟರ್‌ಚ್ , ಹೈಂ ಪ್ರಾರ್ಥ 
* , ಪಯಾನ್ ಪಯ್ಯೋ ಉಚಾರಿ ಹೆರ್ ಕೊಣ್ಯೊ ನಹಿಂ - 

ಯಿ ಖುದ್ ಪವಿತ್ರ್ ಅತ್ರೋಚ್ , ದೆಕುನ್‌ಚ್ ಸರ್ಗಿಂಚ್ಯ ಪರಿಪಿಕಾ 
ಯೆಕ್ ಲಾಗ್ಲೆಲಿ ಪವಿತ್ ಸಭಾ ಸಹಜ್ ಜಾವ್ಕ್ ಹ್ಯಾ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಕ್ 
ಸುಲ್ಲಾ , ಅಶೆಂ ಅಧಿಕ್ ಪವಿತ್ ಮೂಳ್ ಜೊಡ್ಲೆಲಿ ಹಿ ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ 
ದಿಂಚ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಮೋಲ್ ಹೊಗ್ಲಾಯಾ ಮಾತ್ ನಹಿಂ , ತೊ ವಾಳೆಚಿ 
ಏಕೈಕ ಮಾಲಕಿಣ್ ಪವಿತ್ ) ಸಭಾ ಏಚ್ , ಧರ್ಮ್ಶ್ರದ್ಧೆನ್ ಹಿ 
ಗಾಳಾ ಸಾಂಬಾಳುನ್ ರಾಕ್ತಾ ಪವಿತ್ ಸಭಾ , ಪವಿತ್ ಸಭಾ ಹೈ 
ಗಾಳೆಚೊ ಚೋಕಿ ತಿದ್ವಿನಾ , ನಾ ತಿಚೊ ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರ್ ಕರುಂಕ್ ತಿ 
ಕಂತಿನಾ . ತಾಂತಿಂ ಮೊಂವಾ ಆನಿ ಅಮೃತಾ ಪ್ರಾಸ್ ಅಧಿಕ್ ಸ್ವಾದಿಕ್ 
ಕೂಡ ಜಾಲೆಲಿಂ ತೊ ವಾಳೆಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಖಂಚಾಚೆ ಕಾರಣಾಕ್ ಲಾಗೊ 
* ಸೊಡ್ನ್ ದಿಂವ್ ಪವಿತ್ , ಸಭಾ ಕಬೂಲ್ ನಾ , 
1.1.8 
ಸರ್ ಪವಿತ್ ಸಭಾ ಚಮ್ಮತಾ ಚ್ ವಾಟೆನ್ ಆಮಿಂ ತಿಚ್ಯಾ 
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ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ ಚಲಾಚಾಯತ್ ನಹಿಂಗಿ ? ತಶೆಂ ಕೆಲೆಂ ತರ್‌ಯಿ ಐತಿರ 
ಆನಿ ತಾರ್ಕಿಕ್ ಆಧಾರಾನ್ ಆ ಸಮಸ್ಯೆ ಸಾರ್ಕೊ ಸುಟಾವೊ 
ಪರಿಂ ಜಾಯಾ , ಮುಖ್ಯ ಆಕ್ಷೇಪಾಚೊ ಸರಪ್ ಆನಿಕ್‌ 
ಫುಲವ್ ರಾವ್ವಾ - ಮೃಣ್ಣೆ ಹ್ಯಾ ವಿಸಾವ್ಯಾ ಶೆಕ್ಕಾಚೊ ಆ 
ಜಿಯೆತೆಲೆ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಭಕ್‌ ಆಮಿ ಆಸ್ತಾಂ , ತ್ಯಾ ಪುರ್ವಿಲ್ಯಾ 5 
ಕವಿಂ ಸಂಗಿಂ ಆಮೈಂ ಸಹಸ್ಪಂದನ್ ಚಾಂವೆಂ ತರ್‌ಯೀ ಕಶೆಂ ? 
1.2.0 . 
ಕೀರನಾಂ ಮ್ಹುಳ್ಯಾರ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೆಂ ವಾಗ್ಗೆ 
ಹಾಂಗಾಸರ್ ಆವಾಂ ಏಕ್ ಉಜ್ವಾಡಾಚೆಂ ಕೀರ್ ಆಸಾ . 
ಆಮ್ಯಾ ಸೊಮ್ಯಾನ್‌ಚ್ ಆಪ್ಪಾ ವಾಗ್ಯಾಕ್ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ವಾ 
ತ್ಯೆ ವರ್ವಿಂ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಭಾವಾರ್ಥಾಕ್ ಪರ್ಕಿ 
ಮಣ್ ಬಾಸ್ಟೆಂ ಧೈರ್ಯ ಕೊಣಾಕ್ ನಾ . ನಹಿಂ ತರ್ ಹಿಂ ಕೀ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಸಮರ್ಥಿಕ್ ಅನ್ನೂಲ್ ಕರುನ್ ಫೆಂವ್ಕ್ ಜಾಯಾ 
ಕೊಣೆಂಚ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ನಾ . 
1.2.1 . 
ಎಲಿಜಬೆತಿಕ್ ಭೆಟೋಂಕ್ ಗೆ ಆಂಕ್ವಾರಿ ಮರಿಯನ್ ಗಾಜಯ್ಯ 
ಮಾಇಇಫಿಕಾತ್ ಗೀತ್ ಕೀರನ್ ಗಾರ್ ಕವಿಂಚ್ಯಾ ಪ್ರೇರಣಾಚೆ 
ಸಾಂತ್ ಆಗುನ್ ಭಾಗೆವಂತಿ ಮರಿಯೆಕ್ ಆಮ್ಯಾ ಗಾನಮೇಳಚಿ 
ಕಿ ಮೃಣಾ , ಭುರ್ಗ್ಯಾ ಜೆಜುಕ್ ತಿಣೆಂಚ್ ನಹಿಂಗಿ ಕೀರನಾಂ ಗಾ 


1 , ಅರ್ವಿಲ್ಯಾನ್ ಥೊಡೆ ವಿದ್ವಾನ , ಮಾಇ ? * ಫಿಕಾರ್ ಖದ್ ಆಂಕ್ವಾರಿ ಪ 

ಗಾಯ್ಲೆಲೆಂ ಗೀತಗೀ ಮ್ಹಣ್ ಸವಾಲ್ ಕರಾತ್ , ಪುಣ್ ಹೈಂ ಗೀತ 
ವಾರ್ತೆಚೊ ಅಖಂಡ್ ವಿಸ್ಕೊ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಕೊಣ್ ನಹಿಂ ಮೃಣಾನಾ . 
ತಾಕ್ ಅಟ್ಯಾಂ ಹೈಂ ಗೀತ ಗಾಯ್ಲೆಂ ಕೊಣೆ ವಿ ಗಜಾಲ್ ನಹಿ 
ಗೀತಾಚೆಂ ಚಿಂತಾಪ್ ಆನಿ ಪ್ರೇರಣ್ ಖಂಚ್ಯಾ ಮುಳಾಚೆಂ ತೆಂ ಮುಖ 
ಮೂಳ್ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚಿಂ ಕೀರೆನಾಲಚ್ . 


32 - 


ಶ 


ಶಿಕಯ್ಲಿಂ ? ಬಾರಾ ವರ್ಸಾಂಚೊ ಭುರ್ಗೊ ಜೆಜು ಜೆರುಸಲ್ಯಾಕ್ ಯಾತ್ರಿ 
ಈ ಜಾವ್ಕ್ ವೆತೆಲ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ ಆಸೊ . ವರ್ಸಾನ್ ವರ್ಸಾ ಪಾಸ್ಟ್ , ಪೆಂತೆ 
ಕೆ ಎಸ್ , ತಾಬೆರ್ನಾಕ್ಸಾಂಚಿ ಪರಬ , ಆನಿ ದೇವ್ ಮಂದಿರ್ ಪವಿತ್ ಕೆಲ್ಲಿ 
ಪರಬ್ , ಅಸಲ್ಯಾ ವಿಶೇಸ್ ದಿಸಾಂಚ್ಯ ಬಹಿರಂಗ್ ಭಕ್ತಿಂತ್ ಜೆಜು ಭುರ್ಗೊ 
ವಾಂಟೆಲಿ ಜಾತಾಲೊ . ತ್ಯಾ ಭಕ್ತಿಚಿಂ ಅನೇಕಾನೇಕ್ ಕೀರನಾಂ ತಾಣೆ 
ಗಾಯ್ಲಿಂ . 
. 

ITOS 
ಹಾಚೈ ಪ್ರಾಸ್‌ ಉಗ್ರಂ ಪ್ರಮಾಣೆ ಶುಭವಾರ್ತೆಂನಿ ದಿಸ್ತಾ . ಜೆಜುನ್ 
ಉಚಾಲ್ಲೆಲೆಂ ಯಾಜಕೀ ಮಾಗ್ಗೆ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂ ಥಾವ್ ಸಾರ್ಕೆ ೦ 
ಉಮಾಳ್ಯಾ ತಾಕಾ ಥಂಯ್ ಸಾಕ್ಸ್ ಆಸಾ ( ಮಾತೆವ್ 26:30 ) , ಅಪ್ಪಾ 
ಅಸಾಂ ಬರಾಬರ್ ಜೆಜುಚೆಂ ನಿಮಾಣೆಂ ಜೆವಣ್ ತಮಾ , ಹಾಲ್ 
ಮಿ ಕೀರನಾಂಚೊ ಸಂಗ್ರಹ್ ಗಾವುನ್ ಆಖೇರ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ ( ಮಾತೆವ್ 
26:30 ) , ಪವಿತ್ ಎವರಿಸ್ತಾಚೊ ಘಡ್ಡಾರ್‌ , ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಚೊ 
ಮಧ್ಯಸ್ , ನವೀನ್ ಸೇವಾಧರ್ಮಾಚೊ ನಿರ್ಮಾಪಕ್ ಜಾವಾಸ್ಮಾ 
ಸೋಮಾ ಜೆಜುನ್‌ಚ್ ಖುದ್ ಹಿಂ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚೆಂ ಕೀರನಾಂ 
ಆಪ್ಲಾಕ್ ಸಂಬಂಧಿಲ್ಲಿಂ ಮೃಣ್ ರುಜು ಕೆಲಾಂ . ಬಚಾವೆಚಿ ಕಾಲ್ 
ಹಾಂವ್ ಉಕಲಾಂ ಸೊಮಾಚೆ ನಿಂತ್ ತಾಚೆ ವಿಶ್ವಾಸಿ ಭಕ್ 
ಮರಣ್ ಪಾವೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ತಿ ಏಕ್ ಗಂಭೀರ್ ಸಂಗತ್ .... ತುಕಾ 
ಹಾಂವ್ ಏಕ್ ಅರ್ಗಾಂ ಬಲಿದಾನ್ ಭೆಟಯಾಂ ” ( ಕೀರನ್ 115 : 4-6 , 
8 ) . “ ಹಾಂವ್ ಮರಾಸೋನಾ , ಜಿವೊಚ್ ಆಸ್ತಲೊಂ .... ಬಾಂಧ್ಯಾಂನಿ 
ತಿರಸ್ಕಾರ್ ಕೆಲ್ಲೊ ಫಾತರ್‌ಚ್ ಮುಲ್ಯಾ ಫಾತರ್ ಜಾಲಾ ... ಸೊವಾನ್ 
ಕೆಲ್ಲೊ ದಿಸ್ ಲ್ಲೊ . ಆಮಿ ಸಂತೊಸಾನ್ ವೈ ದಿಸ್‌ಭರ್ ಖುಶಾಲ್ 
ಜಾವ್ಯಾಂ ” ( 117 : 17 , 22 , 24 ) , ಬಚ್ಯಾ ವೆಚಿ ಕಾಲ್ಸ್ ” , “ ಮೊಲಾ 
ದಿಕ್ ಮರಣ್ ” , “ ಅರ್ಗಾ ೦ ಬಲಿದಾನ್ ” , “ ಮರಣ್ ನಾಸೈಲೆಂ ಜಿವಿತ್ ” , 
“ ಮುಲ್ಯಾ ಫಾತರ್‌ ” , “ ಸಂತೊಸ್ಸರಿತ್ ಸೆವಾಚೊ ದಿಸ್ ' ಆಸಿ 
ಪುರ್ವಿಿ ಪ್ರತಿಮಾ ಆನಿ ಕಲ್ಪನಾಂ ಸೆವಾ ಜೆಜುನ್ ಜಾಯ್ ಮೃಣು 
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ನ್ಚ್ ವಿಂಚುನ್ ಘತ್ತೊ , ಆನಿ ತಾಣೆ ತಶೆಂ ಕೆಲೆಲೆ ನಿಮ್ಮಿಂ ತಾ 
ವಿಶಿಷ್ ಗಂಭೀರ್ ನವೀನ್ ಅರ್ಥ್ ಭರೊ . ಸತಾಚೆ ಪ್ರ 
ಪಿಕೊನ್ ಉಮಾಳೊನ್ ಯೆಂವ್ಯಾ ಮಾಗ್ವಾಚಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಹ್ಯಾ 
ಮಾಂಚೆ ಪರಿಕರ್ ಘವ್ , ತಾಂಕಾಂ ನವೆಂಚ್ ಚೇತನ್ ಭರುಂಕ್ ತ 
ತಶೆಂ ಆಸ್ಕಾ ೦ ಪರ್ಕಾಟೆಂ ರೂಪ್ ಘವ್ ಆಸಾ ಕೀರನಾಂ ಆನಿ ಸ 
ರ್ವಾಚೆ ವಿಧಿಕ್ರಿಯೆಕ್ , ಆನಿ ನವೀನ್ ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಚೇತನಾ ಥ 
ಸ್ವಯಂಪ್ರೇರಿತ್ ಜಾವ್ ಉಮಾಳ್ಳಾ ಮಾಗ್ಯಾಕ್ ಪರಸ್ಪರ್‌ ಕಸ 
ವಿರೋಧ ಆಸೊ ದಿಸಾನಾ , ಆಪುಣ್ ಗೆ ಮನಿ ಮೋಳ್ಳಾಕ್ ಪಾವ 
ಸೊಮ್ಯಾ ಜೆಜುನ್ 42 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾನ್ “ ಮೃಚೊ 
ಮರಣ್ ಪರ್ಯಾಂತ್ ದುಃಖೆಸ್ ಜಾಲಾ ” ಮ್ಹಣ್ ಆಪ್ಪೆ ದು 
ತಳೆ ಉಗ್ಲಾಪೆ ಪಾಚಾರ್ಲೆಲೆ ( ಮಾತೆವ್ 26:28 ; ಮಾರ್ಕ್ 14 
ಆನಿ ಜುವಾಂವ್ 12:27 ಪಳೆ ) . 


1.2.3 . 
ಖುರ್ಸಾರ್ ಥಾವ್ ಸಮೆತ್ ಪುತ್ ಬಾಪಾಯ್ಕೆ ಕುಶಿಕ್ ಗುಂ 
ಹಾಚೆ ವರ್ತಿ ಆತ್ಮೀಯತಾ , ವ ಸಳಾವಳ್ ಖಂಯ್ಸರ್ ಮೆಳಾತ್ ? 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಪಂತಾಕ್ ಪಾವ್ ತಿರ್ಸುಂಚ್ಯ ತೈ ಗಂಭೀರ್ ಘಡ್ಯ “ ವ 
ದೆವಾ , ಮ್ಹಜಾ ದೇವಾ , ಕಿತ್ಯಾಕ್ ಎಾಕಾ ಸಾಂಡೋಮ್ ? ” ( ಕೀ 
21 ; ಮಾತೆವ್ 27:46 ; ಮಾರ್ಕ್ 15:34 ಪಳೆ ) . ಹಿಂ ನಹಿಂಗಿ ತ 
ಉತ್ರಾಂ ? ಖಳನಾಸ್ತಾನಾ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಲಾಗಿಂ ಸಂಬಂಧ ಸಾಂಬಾ 
ಕಳ್ಳಳ್ಳೆಲ್ಯಾ ನಿತಿವಂತಾಚಿ ಹಾಕ್ , ಖುರ್ಸಾರ್ ಉಮಾಳೊನ್ ಮರೋ 
ಪಾವ್ಲ್ಯಾ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೊ ಆಕಾಂತ್ , ಮೋಗ್ ಆನಿ ಅಚಲ್ ಪಾ 
ಪಾಚಾರ್ತಾ ( ಜುವಾಂವ್ 19 : 20-29 ; ಕೀರನ್ 68:22 ಪಳೆ ) . 


1.2.4 . 
ಆಖೇರಿಕ್ ಪ್ರಾಣ್ ಸೊಡ್ವಾನಾ ಸಮೇತ್ ಸೊಮ್ಯಾ ಜೆಜುಚ್ಯಾ ತೊ 
ತಿಂ ಕೀರನಾಚಿಂಚ್ ಉತ್ರಾಂ ಸುಟ್ಬಾತ - “ ಬಾಪಾ , ಮ್ಹಜೊ ಅತ 
ತುಜ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್ ಒಪುನ್ ದಿತಾಂ ” ( ಕೀರನ್ 31 : 5 ; ಲೂಕ 23 : 4 


34 - 


t ರನ್ಗಾರಾಚ್ಯಾ ಸಮಷ್ಟಿಚ್ಯಾ “ ಹಾಂವ್ ಮೃಳ್ಳಾ ಜಾಗ್ಯಾರ್ , 
ಸೋಮಿ ಜೆಜು ಹಾಂಗಾಸರ್ ಆಪ್ಲೊ ವ್ಯಷ್ಟಿಬೊ ಹಾಂವ್ ” ಮೃಣ್ಣಾ . 
ನಿಮಾಣ್ಯಾ ಜೆವಾರ್ ಜುದಾಸಾಚೆರ್ ದೀಷ್ ಖಂಚವ್ , “ ಮೃಚ್ಯ ಸಂಗಿಂ 
ಹೆದ್ದಾರಿ 

ಕ್ ಹಾತ್ ಘಾಲ್ಯಾನ್‌ಚ್ ಜೈ ವಿರೋದ್ ಖೋಟ ಉ 
ಭಾರ್ಲ್ಯಾ ” ( ವಾರ್ಕ್ 14:18 ; ಜುವಾಂವ್ 13:18 ; ಕೀರನ್ 41 : 9 ) 
ಮೃಣಾಲೊ ಸೊಮಿ , ತರ್‌ “ ಕೀರನಾಂಚೊ ಅಮೋಘ ಗಾ ಜೆಜು 
ಕ್ರಿಸ್ ” ಮ್ಹಣ್ ಸಾಂತ್ ಆಗುಸ್ತಿನಿನ್ ಪಾಚಾರ್ಲೆಲ್ಯಾಂತ್ ಕಿತೆಂ ಚೂಕ್ ? 
1.3.0 . 
ಕೀರನಾಂ ಮ್ಹುಳ್ಯಾರ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಕ್ ಸಂಬಂದ್‌ಲ್ಲೆಂ ನಾಗ್ಗೆ 
ದಮ್ ವಿವರಿ ಪ್ರಕಾರ್ ವೀರ್ ಮುಖೆಲಿ ಕ್ರಿಸ್ಚ್ , ಗಾಯಿ 
ಕ್ರಿಸ್ಚ್ - ತಿಂ ಕೀರನಾಂ ತಾಕಾ ಸಂಬಂಧೂನ್‌ಚ್ ಘಡ್ಲೆಲಿಂ ದೆಕುನ್ , 
ತಶೆಂ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾನ್‌ಚ್ ಕೀರನಾಂಚೊ ಪಾಠ ವಿಶ್ಲೇಷಣ್ ಕರಿ ಆಪ್ಲಿ ಸಾಮ 
ರ್ಥಿ ದಾಕವ್ ದೆವಾಚೆಂ ಉತಾರ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಸತಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಆಪ್ಲೆಂಚ್ 
ಅಪ್ಪಾ ಶಿಸಾಂಕ್ ಉಗಡುನ್ ಶಿಕಯ್ಲೆಂ . “ ಮೊಯ್ಚ್ಯಾ ಕಾಯಾ , 
ಫರ್ಮಾಣಾಂತ್ , ಆನಿ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂನಿ ಆನಿ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂನಿ ಮ್ಹಜೆ 
ವಿಶಿಂ ಬರವ್ ಘಾಲ್ಲೆಂ ಸಗ್ನೆಂ ಜ್ಯಾರಿ ಜಾಯಾಮ್ ಆಪ್ಲೆಂ ” ( ಲೂಕ್ 
24:44 ) , ಫಾರಿಜೆವಾಂ ಕಡೆನ್ ತರ್ಕ್ ಕರಾನಾ ಸೊಮಾ ಜೆಜುನ್ 
109 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ವಾಪರನ್ ಆಪ್ಲೊ ಸಿದ್ದಾಂತ್ ರುಜು 
ಕಿ , ದಾವಿದ್ ರಾಯಾನ್ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಕ್ “ ಸೊಮಿ ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಬಿರುದ್ 
ದಿಲ್ಲೆಂ . ಸರ್ವೇಕ್ಷರಾಚ್ಯಾ ಉಜ್ಜಾಕ್ ಬಸ್ಥೆಲ್ಯಾಚಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ತಮಾ ಕೋಣೆ 
ವರ್ಣಂ ? ಹ್ಯಾ ದೋನ್ ಉತ್ರಾಂನಿ ಜೆಜು ವಿಷ್ಯಾಂತ್ ನಿಗೂಢ 
ಮಿಸ್ತೆರ್ ಪಾಚಾರೈಲೆ ( ಜುವಾಂವ್ 10:34 ; ಕೀರನ್ 81 : 6 ಪಳೆ ) , ಜುದೆ 
ವಾಂಚ್ಯ ಸಾನ್ಲೈನ್ ಸಭೆ ಹುಜಿರ್ ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಆಸೊಚ್ ಉಲಯ್ಕೆ 
ಲೋ ( ಮಾತೆ 26:64 ; ಕೀರನ್ 117 : 22 - 23 ಇತ್ಯಾದಿ ಪಳೆ ) . 
ಅಪ್ಪಾ ಸಗ್ಯಾ ತರ್ಕಾಂತ್ ಫಕತ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಚಿಂಚ್ ಉತ್ರಾಂ 
ವಾಪರೂನ್ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರಾನ್ ಆಪ್ಪಾ ವಿರೋಧ್ಯಾಂಚೆಂ ತೊಂಡ್ ಧಾಂಪ 
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ಮೈಲೆಂ ( ಮಾತೆವ್ 5 : 4 = ಕೀರನ್ 36:11 ; ಮಾತೆವ್ 5 : 
ಕೀರನ್ 47 : 3 ; ಮಾತೆವ್ 7:23 = ಕೀರನ್ 6 : 9 ಇತ್ಯಾದಿ ) . 
1.3.1 . 
ಧರ್ಮ್ರೂತ್ ಆನಿ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚೆ ಬರ ಸಗೈ ಆಪ್ಲಾ 

ಗು 
ದಾಕಯ್ಲೆ , ತರ್ಕಾಚೆ ವಾಟೆನ್‌ಚ್ ಚಮ್ಮಲೆ , ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ ಆ 
ಸನ್ನಿವೇಶಾಂನಿ ಆನಿ ಉತ್ರಾಂನಿ ಆದಿಂ ಥಾವ್ಚ್ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರಾಚಿ 
ಮಾ ಕೊರಾಪ್ಸ್ ಠವೈಲಿ ಗಜಾಲ್ ತಾಂಚೆ ತೀಕ್ಷ್ಯ ನದ್ರೆಕ್ ಸಾಂತೆ 
ಸ್ನಾನಾ ರಾಲಿ ನಹಿಂ . ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೆಂ ಜಿವಿತ್ ಸಗೈಂ ಫಕತ್ ಗಂ 
ಯೆಂ ಜಾವುನ್ ಮಾತ್ ನಹಿಂ , ಬಗರ್‌ ಕೂಲಂಕುಷ್ ರೀತಿನ್ 
ನಾಂನಿ ಚಿತ್ತಾಯ್ಕೆಲೆಂ ತಾಣಿಂ ದೆಬ್ಬೆಲೆಂ . ಖುರ್ಸಾರ್ ಥಾವ್ ಕ್ರಿ 
21 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಉಚಾರೈಲ್ವೆ ಘಡ್ಯ ಶಿಸಾಂಚೆ ದೊಳೆ 
ಸತಾಕ್ ಉಗೆ ಚಾಲೆ . ತಸೊಚ್ ಭಂಗ್ಲೆಲ್ಯಾ ಚಾಕ್ರಾಚಿಂ ಕವನಾಂ 
ಲೋ ಇಸಾಯ ಪ್ರವಾದಿ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಕಷ್ಟಾಂ ಆನಿ ವ 
ಚಿಂ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂಚ್ ಚಿತ್ರಾಯಾ ವೆಳ್ಳೆಂ ಸತ್ ತೆ ಬರೆಂ ಕರೂನ್‌ 
( ಮಾತೆವ್ 27:39 = ಕೀರನ್ 21 : 8 ; ವಾತೆವ್ 27:43 = : 
ನ್ 21 : 9 : ಜುವಾಂವ್ 19:24 - ಕೀರನ್ 21:19 ಇತ 
ಅಶಿ ತಾಣಿ ಒಳೊಂಜಿ ನಿದರ್ಶನಾಂಚಿ ಸಾಂಕಳ್ ಕಿ ಲಾಂಬ್ ಜಾ । 

ತಾಂಕಾಂ ಖುಶಿ . 
1.3.2 . 
ತಶೆಂ ಆಸ್ಪ್ಯಾರ್‌ಯಿ , ಯೆದೊಳ್ ದಾಕಯ್ಲಿಂ ನಿದರ್ಶನಾಂ ಸಂ 
ಚೆಂಚ್ ಮಾಗ್ಗೆ ಉಚಾರ್ತಾತ್ ತಿ ಗಜಾಲ್ ಪಳೆಚಾ ಜಾಲ್ಲಿಚ್ , ಖ 
ಸೊಮಿ ಜೆಜುಚ್ ಜಾಂವ್ ವ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚೆ ಬಲಿ ಜಾಂವ್ , 
ಸ್ವಾಂಚಿಂ , ದಗ್ಗ ಭೋಗೈಲ್ಯಾಂಚಿಂ , ಪೊಟ್ಯಾ ಆರೋಪಾಂಕ್ ಸಾಲಿ 
ಲ್ಯಾಂಚೆಂ , ಆನಿ ದುರ್ಬಳ್ಯಾಂಚಿಂ ದುರ್ಸೊಣ್ಯಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂಚ್ ವಿಂಚ 
ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ಗೀ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಸಮೆಸ್ತಾಂಚೆಂ ವಾಯವ್ಕ್ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರ್ 
ಏಕ್ಕೂಚ್ ಆಪ್ಲಾಚೆರ್ ವ್ಯಾವವ್ ಘತಾ ( ಮಾತೆವ್ 8:17 ) . ಸಕ 
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ಕಾಂತ್ ತಾಚೊ ಏಕ್ಷಾ ಥಂಯ್ ವೊಂದಾಲ್ಯಾತ್ . ಸಗ್ಯಾ ಮನ್ಯಾ 
ತಾಚೆಂ ದುಃಖೇ ನಿದ್ರಾಂವೆಂ ಗ್ರಾಣಿ ತಾಣೆ ಆಪ್ಲೆಂಚ್ ಕರೂನ್ ಘತಾಂ . 
ಚ್ ಕಳ್ವಳ್ಯಾಂ ದಗ್ಗವೈಕ್‌ ಉಂಡಿ ಜಾಲ್ಲೊ ನಿತಿವಂತ , ಮೊಟ್ಟೆ ಫಿಲ್ಯಾ 
ಕ್ ಬಲಿ ಜಾಲ್ಲೊ ನಿರಪರಾಧಿ ತೊಚ್ . ತೊಚ್ ಪರ್ದೇಶಿ , ತೊ 
* ಖಾಲೊ ಭಳೊ , ತೊಚ್ ದೀನ್‌ದುರ್ಬಳೊ . ಮನ್ಯಾಸಂ 
ತಲೊ ದೆವಾಚೊ ಸಬ್ ಆಪುಣ್ ಜಾವಾಸ್ಕಾರ್‌ಯಿ , ದೇವ್ 
ಪ್ರತ್ ತರ್‌ಯಿ , ಅನ್ನೊ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರ್ ವೆವೆಗೈ ಸನ್ನಿವೇಶ್ ಆಪ್ಲಾ 
} ರ್ ಉಕಲ್ಯಾ ಆನಿ ಆಪ್ಲೆಚ್ ವಿಶಿಷ್ ರೀತಿನ್ ಗುನ್ ಕಾಡ್ಯಾ , ತಶೆಂ 

ಮ್ಯಾ ಜೆಜುನ್ 109 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾ ವಿಶೆಂ ಫಾರಿಜೆವಾಂ ಕಡೆನ್ ತರ್ಕ್ 
ಕಾಂಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಪರಿಂ ರಾಯನಾಳ ಕೀರನಾಂ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಾಕ್ ಸಂಬಂಧುಂಚೆ 
ರಿ ವಿಶ್ಲೇಷಣ್ ಕರುಂಕ್ ವಾಟ್ ಜಾಲಿ . ತಸೊ ಸೋಮಿ ಜೆಜು 

ವ್ಪುತ್‌ಯಿ ವ್ಯಯಮ್ , ದಾವಿದಾಚೆ ಕು ೦ ವರ್‌ಯಿ ನೀಜ್ . 
' ದೊನ್ ಪಳೆತಾನಾ ಲಿಪ್ಯಾ ತಶೆಂ ಉಗ್ಯಾ ತರ್ಕಾನ್ ಸಂ ಕೀರನಾಂ 
ಸ್ತಮಯ್ಚ್ ಜಾವ್ಯಾಸಾತ್ , ಮೊಯ್ಚೊ ಕಾಯೊ ಆನಿ ಪ್ರವಾ 
ಲ್ಯಾಂಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಸಗ್ನಿಂ ಸೆವಾ ಜೆಜುನ್ ಸಾರ್ಥಕ್ ಕೆಲಿಂ . ಪರ್ನ್ಮಾ 
ಗೊಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಾಂತ್ ಆನಿ ವಾಗ್ಯಾಚೆ ಸಾಂಕ್ಕಿಂತ ಕಿತೆಂ 
ಸೈಂ ಗಿಂ ಗಿಂ ಜಾವ್ಕ್ ಲಿಪೈಲೆಂಗೀ , ತೆಂ ಸಗೈಂ ವಾಡ 
ಜ್ವಾಡಾಚೊ ಜಾಂಟಿಕಾಯೆಕ್ ಪಾವಯ್ಲಿ ಯಶ್ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚಿ . 
.3.3 . 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚಿಂ ವಾಗ್ದ , ಅರ್ಗಾ ೦ , ಆನಿ ಧನ್ಯವಾದ್ ಸಗ್ನಿ ಕುಂಟಾತಾಲೆ . 
ಶಾಂಕಾಂ ಅಖಂಡ್ ಸಾರ್ ಭರೂನ್ ಹಿಂ ಅರ್ಥಾನ್ ಪಿಕಲಿಂ ತರ್‌ಯಿ 

ವಾ ಜೆಜೂನ್‌ಚ್ . ಆಪ್ಪಾ ಸಂಬಂಧಾ ದ್ವಾರಿಂ ತಾಣೆ ತಿಂ ಸಗ್ಲಿಂ 
ಪವಿತ್ ಕೆಲಿಂ . ಆಜ್ಞೆ ದೈವಿಕ್ ಪದೊನ್ ತಾಣೆ ತಿಂ ಸಂ ಫಳಭರಿತ 
ಲಿಂ . ಆಜ್ ತವಾ ಪವಿತ್ ಸಭಾ ಹಿಂ ದೆವಾನ್ ಪ್ರೇರಣ್ ದಿಲ್ಲಿಂ 
( ರಾಗ್ಲಿಂ ಸ್ವಾಗತಿತಾ , ಸಾಂಬಾಳ್ಯಾ , ಆನಿ ರಾಕೊನ್ ಮೇರಾ , ಹಾಚೆಂ ಕಾರ 
ಣ್ ಕಿತೆಂ ತೆಂ ಸಮ್ಮೋಂಕ್ ಕಪ್ಸ್ ಜಾಯ್ನಾಂತ್ . ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ 
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ವೊಕಾಲ್ ಜಾವಾಸ್ಕೆಲಿಚ್ , ಆಪ್ಪಾ ಮೊಗಾಚ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಂತ್ ಆಪ್ಲಾ 
ವೊರೆತಾಕ್ ಮುಖಾಮುಖಿಂ ದೆಖ್ಯಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸತ್ ಹಾಕಾ ಸೆಗ್ಯಾಕ 
ಬುನ್ಯಾದ್ . 
1.4.0 . 
ಕೀರನಾಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಆನಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಕ್ ಕರೆಂ ಮಾಗ್ಲೆಂ 
ಪವಿತ್ ಸಭೆಚ್ಯಾ ಜಲ್ಮಾ ಥಾವ್ಂಚ್ ಕೀರನಾಂ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಕ 
ಸಂಬೋಧಿತ್ ಜಾಲ್ಲಿಂ ಉತ್ರಾಂಚ್ ಸೊಮಾ ಜೆಜುಕ್‌ಯಿ ಸಂಬೊಧುಂ 
ರಿವಾಜ್ ವಾಡೊನ್ ಆಯ್ಕೆ . ಅನ್‌ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಆನಿ ನಾಂವಾಡ್ಲೆ 
ಚರಿತ್ರೆಗಾರ್ ಜಾವ್ಯಾ ಸೆಲ್ಯಾ ಪ್ಲಿನಿ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾನ್ ಆಜ್ಞಾ ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಏಕ್ ವರ್ದಿ ಪಾಠಯಿಲ್ಲಿ , ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಭಕ್ , ಹಾಪ್ರಾಚ್ಯಾ ಅಮಾ 
ದಿಸಾಂನಿ ಫಾಂತ್ಯಾರ್‌ ಉಡೊನ್ , ಆಮ್ಮೆ ಸಾಮ್ಮೆ ಗಾವ್ಯಾಂಚೆ ಮೇಳ 
ಕರೂನ್ , ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ ದೇವ್ ಮ್ಹಣ್ ತಾಕಾ ಕೀರನಾಂ ಗಾಯಾತ 
ಮೃಣ್ ತೆ ವರ್ದೆಂತ್ ತೊ ಸಾಂಗಾ . ಬಹುಶಃ ತಾಣೆ ಪವಿತ್ ಸೆವ 
ಧರ್ಮಾಚೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂಚ್ ವರ್ಣಿಲೆಲೆಂ . ಆವಾಂ ಲಾಭ್ಯಾ 
ಪ್ರಕಾರ್ ಮುಳಾವೆ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಭಕ್‌ ಆಪ್ಪಾ “ ಕ್ಯುರಿಯೊಸ್ ” ಮ್ಹಣ 
ಸೊವಾಕ್ , ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಕ್ ಸಂಬೊಧುನ್ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಗಾಯ್ತಾ 
( ಹೆಬ್ರೆವ್ 1 : 10-12 ; ಎಫೆಸ್ನಾ 4 : 8 : 1 ಪೆದ್ರು 2 : 3 ಪಳೆ ) . 
1.4.1 . 
ಸೊವಾ ಜೆಜುನ್ ನಾಜೂಕ್ ಚತ್ರಾಯೆನ್ ಆನಿ ಬೊವ್ ಜಾಂಟೆ ಸಮ್ಮ 
ಣೆನ್ ಆಪ್ಪಾ ಶಿಸಾಂಕ್ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ . ಲೊಕಾನ್ ಕೆಲ್ಲಾ 
ಘೋಷಣಾಂ ನಾರಾಂ ಮಧೆಂ , ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಬಾಳಾಂನಿ ಗಾಯೇಲ್ಯಾ 

ಹೊಸ 
ನ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ನಾದಾರ್ ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಜೆರುಸಲ್ಯಾ ಶಹರಾಂತ್ ಪ್ರವೇಸಲ್ಲೂ 
ಹೆಂ ದೆಬ್ಬೆ ಫಾರಿಜೆನ್ , ಜುದೆವಾಂಚೆ ಯಾಜಕ್ ಆನಿ ಹೆರ್ ಅಧಿಕಾ 
ಫಕತ್ ಮೊನೆ ಪ್ರೇಕ್ಷಕ್ ಜಾವ್ಕ್ ಉರೆಲೆ ನಹಿಂ . ತೆ ಭಿತರ್ ಭಿತರ 
ರಾಗಾನ್ ಆನಿ ಮೊಸ್ರಾನ್ ಮುರ್ಮುಕ್ತಾಲೆ . ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ತಾ 
ನೆಂಟ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ ಆಪ್ಲಾಕ್ ದಿಲೊ ಸ್ವಾಗತ್ ಸೊಮ್ಯಾ ಜೆಜುನ್ ತಿ । 


ದಾಕಾ 
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‌ ' ಕೆಲೊನಾ ಮಾತ್ ನಹಿಂ , ಮೊವಾಳ , ಭರೈಲ್ಯಾ ಕಾಳ್ವಾನ್ ತೊ 
ರಿಲೊ . ತೊಚ್ ಘಡ್ಯ ಜಾಂಟ್ಯಾಂಚೆಂ ಗುವಾನ್ ಆಳ್ವಾ ಕೀರ 
ಕ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂಚೆರ್ ಖಂಚವ್ ತಾಂಕಾಂ ತಾಣೆ ಗುಸ್ಪಡಾಯ . ತುವೆಂ 
ಗ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಆನಿ ಚಿಂವ್ ಘಂಖ್ಯಾ ಬಾಳ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತೂನ್ 
೯೦ ವಾಖಾಣ್ಣಿ ಲಾಭವ್‌ ಫೆಮ್ ನಹಿಂಗಿ ? ” ( ಕೀರನ್ 8 : 3 ; 
ತೆವ 21:16 ಪಳೆ ) . ತಶೆಂ ಮಣ್ಮಚ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚಿ ವಾಖಾನ್ಸ್ 
ಸೊಮ್ಯಾ ಜೆಜುಚಿ ವಾಖಾಣ್ಣಿ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಕಾಯಿಂಚ್ ಫರಕ್ ನಾ , 
ಅನ್ಯಿ ಏಕ್‌ಚ್ ಮ್ಹಣ್ ಸಮ್ಮಲೆ , ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೊ ಮಿಸಾಂ 
ನ್ ಉಗಡುಂ ತರ್ , ಸೊಮ್ಯಾ ಜೆಜುಚ್ಯ ವಡ್ವಡ್ ಪರ್ಬೆಚ್ಯಾ 
೦ ನಿ ಆಮಿ ಜೆಜು ಹುಜಿರ್ ಸರ್ಪಡೊನ್ ಮಾಗ್ಗೆ ಕರಿಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ 
ರ್ರಾಯಾ , ಆನಿ ತ್ಯಾ ಸಂದರ್ಭಾರ್ ಕೀರನ್ಗಾರಾಂನಿ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಕ್ 

ಧಿತ್ ಕೆಲ್ಲಿಂ ಉತ್ರಾಂಚ್ ಆಮಾಂ ವಾಪರುಂಕ್ ದಿತಾ ಮ್ಹಳ್ಳಿ 
ಲ್ ಹಾಂಗಾಸರ್ ಆವಿು ಮುಖ್ಯ ಜಾವ್ ಪಳೆಜಾಯಮ್ , 
10 . 
* ಚ್ ಕೀರನಾಂಚೊ ಕೇಂದ್ರ ಬಿಂದು 
ನಾಂಕ್ ಪ್ರೇರಣ್ ದಿವುನ್ , ತಿಂ ಉಮಾಳಾ ಸಾರ್ಕಿಂ ಕೆಲ್ಲೊ 
ಖ್ ದೇವ್ ಪವಿತ್ರ್ ಅತ್ರೋ ಶಿವಾಯಿ ಹೆರ್ ಕೊಣ್ ನಹಿಂ , ತರ್‌ 
ಚೆಂ ನಿರ್ಮಾಣ್ ಜಾಯಾರ್ಕೆಂ ಕರ್ತಾನಾ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚೊ ಕಸಲೊ 
ದೊ ಆಸೊ ? ಹೈಂ ಸವಾಲ್ ಪವಿತ್ ಸಭೆನ್ ಗುಂಡಾಯೆನ್ ತಪಾ 
- ಹೈ ತಪಾಸ್ಥೆಚೆಂ ಪರಿಣಾಮ್ ದೋನ್ ಸಿದ್ದಾಂತಾಂನಿ ಪಾಚಾ 
ಬ ಮತಾ , ತೈ ನಿಮ್ಮಿಂ ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್‌ , ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚೆ 
ಲಿ ಆನಿ ಖುದ್ ಪವಿತ್ರ್ ಸಭಾ ಖಂಚೆ ಪರಿಂ ಕಾರ್ಯೋನ್ಮುಖಿ 
ನಂ ತೆಂ ಆಮಾಂ ಕಳೊನ್ ಯೆತಾ . 
1 . 
* ಸುವಾತೆರ್ ಬಾಯ್ಲ್ ಪವಿತ್ರ್ ಪುಸ್ತಕ್ ದೆವಾನ 
ರಿಕ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಮ ಸಿದ್ದಾಂತ ಆಸಾ . 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಕೀರನಾಂಕ್ ಜಾಂವ್ , ವ ಬಾಯ್ಲ್ ಪವಿತ್ ಪುಸ್ತಕಾ 
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ಚ್ಯಾ ಖಂಚ್ಯಾಯಿ ಭಾಗಾಕ್ ಜಾಂವ್ ಮುಳಾವೊ ಕರ್ತ್ ಖದ್ ಸವೇ 
ಸ್ಪರ್ ಏಕ್ರೋಚ್ . ತೊ ಏಕ್ರೋಚ್ ಸಗೈಂ ಆದಿಂ ಥಾವ್ ಜಾಣಾ , ಆ 
ತಾಣೆಂಚ್ ಸಗ್ಯಾಕ್ ಆಪಾಪ್ಲೆಂ ಕವರ್ ನಿರ್ಣಯಿಲಾಂ . ಖುಶಿ ಆಹ್ವಾನ 
ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಚ್ಯಾ ಶೀದಾ ಉಗ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರಾಚ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಆನಿ ತಾಚ್ಯಾ ವಾವಾ ವಿಷಾಂತಂ ಸಂ ಉಗ್ಲಾಪೆಂ ಕರುಂಕ್ ತೊ ಜಾಣ 
ನೀಜ್ ಗಜಾಲ್ ಜಾಯಮ್ ತರ್ , ಬಾಯ್ಲ್ ಗ್ರಂಥಾಚೊ ಪ್ರೇರಕ 
ಜಾಮ್ಮಾಸ್ಮಾ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚೊ ಮುಳಾವೊ ಇರಾದೊ ಸಗ್ಯಾ ಪ್ರಾಸ 
ಪಯ್ಲೆಂ ಆನಿ ಸಲ್ಮಾ ಪ್ರಾಸ್ ಅಧಿಕ್ ಜಾಮ್ಸ್ ಆಪ್ಪಾ ತೆಲಾಯ್ಲಾ 
ಮೆಸ್ಸಿಹ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರಾಚೆರ್ ವೊಂದಾಲ್ಗೊ , ತಶಿಚ ಪ್ರಪಂಚೆಚಿ ಚ 
ತಾ , ತವಾ ದೆವಾಚೊ ಸಬ್ ಜಾವ್ಯಾ ಸ್ಟಾ ಆನಿ ಮನ್ನಾ ಸಂಯಮ್ಸ್ ಫೆಕ್ಕೆ 
ಲ್ಯಾ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರಾಚೆರ್‌ಚ್ ವೊಂದಾಲ್ಗೊ . ತಶೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಬಾಯ 
ಲ್ ಗ್ರಂಥಾಚೆ ಸಿ ಭಾಗ್ ಆನಿ ವಿಪ್ಲೊ ಸೊವಾ ಜೆಜುಚೆರ್‌ಚ್ ವೊಂದನೆ 
ಆಸಾತ್ ಮ್ಹಣ್ ಜಾಲೆಂ . ಹ್ಯಾ ಸಿದ್ದಾಂತಾಕೊ ಪರಿಣಾಮ್ ಜಾವ್ ಚ 
ಆವಾ ಪಾತ್ರಿಯಾರ್ಕಾಂನಿ , ವಾಡ್ಯಾ ಬಾಪಾಂನಿ ಆನಿ ಪ್ರಾಚೀನ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ್ಗಾರಾಂನಿ ಫಕತ್ ಸೊಡ್ವಣಾರ್ ಮೆಸ್ಸಿಹ ಏಕಾಕ್ ಮಾತ್ 
ಸಂಬಂಧ ಜಾಲ್ಲಿಂ ಆನಿ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಕ್ ಸಾರ್ಕಿ ೦ ದಿಸ್ಥೆಲಿಂ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ 
ವರಾತ್ ) ಅಧಿಕ್ ಜಾನ್ಸ್ ವಾಪುಲಿಂ . ಹಾಣಿಂ ಶುಬ್ ವಾತಾ ! 
ಸಾರ್ಥಕ ಜಾಲಿ ಮಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಕೀರನ್ ಮಾಳೆಂತ್ ಥಾವ್ ಒನ 
ಫೆ . 
1.5.1.1 . 
ಅರ್ವಿಲ್ಯಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಾರಾಂನಿ ತವಾ ಆಪ್ಟೆ ನದ್ರೆಕ್ ಶೀಮ್ ಘಾಲ 
ತರ್‌ಯಿ , ಸಂಪ್ರದಾಯವಾಚಿ ವಾಟ್ ಏಕ್ ಸೊಡುಂಕ್ ನಾ , ಕೀರನಾಂ 
ಉಮಾಳ್ಳಾ ತೀ * ಆಧಿ ತರ್ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾ ” ( sensus ple 
nior ) ಹಾಚಿ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತಾ ತೆ ಸಗೈ ಮಾಗ್ತಾತ್ . ಹ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆ ವರ್ವಿ 
ಕೀರನಾಂಚೊ ಇರಾದೊ ವಿಸ್ಕಳ್ ಜಾತಾ , ಗುಂಡಾಯೆನ್ ಪುಲ್ಲಾ , ಏಕೆ 
ಸಾರ್ಕ್ಯಾ ಕ್ರಮಾನ್ ಆನಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆನ್ ವಾಡೊನ್ ಯೆತಾ . ಬಿಂ ಆಸೆ 
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ರ್ಮೊನ್ , ವಾಡೊನ್ ಫುಲೊನ್ ವಿಸ್ತಾರ್ಚ್ಯ ಪರಿಂ ಹೈಂ ಘಡ್ಯಾ , 
ಗಾರಾಂ ಮುಖಾಂತ್ , ಸೊಮಾನ್ ತಾಂತಾಂಚಿಂಚ್ ಭೋಗ್ರಾಂ 
ಓಂ ಕರಯ್ಲಿಂ . ಹ್ಯಾ ಭೂಗ್ಲಾಂ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ ತಾಣಿ ಆಪಾಪ್ಪೆ 
ತೆಕಿದ್ ಸ್ವಂತ್‌ , ನಿರ್ದಿಷ್ ಆನಿ ಸಮರ್ಪಕ್ ಅವಧಾನ ಬಾಂಧೋಲಂ 
ತಾಂಚೊ ಪಯೊ ಅರ್ಥ್ , ವ ಮುಖ್ಯ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥ್ . 
2 . 
ಗಾರಾಂನಿ ಉಗ್ಲಾಪಿಂ ಕೆಲೆಲ್ಯಾ ಭೋಗ್ತಾಂಕ್ ಹ್ಯಾ ಮುಖ್ಯ 
ರ್ಥ ಶಿವಾಯಿ , ಆನೇಕ ಘನ್‌ಗಂಭೀರ್‌ ಅವಧಾನ್ ಜೊಡ್ಲೆಂ 
ಹೈಂ ಕೀರನಾಂಚೊ ಪ್ರೇರಕ ಜಾವಾ ಸೆಲ್ಯಾ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾನ್ 
ಹೈಂ ಆವಧಾನ್ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಆನಿ ತಾಚ್ಯ ಪತಿಣಿ ಪವಿತ್ 
ನಿಗೂಢ ಆನಿ ಗುಂಡಾಯೆಚ್ಯಾ ತತ್ವ ಸತ್ಯಾಂನಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ಮ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ . ಹ್ಯಾ ಅವಧಾನಾಕ್ ಅಪರ್ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥ್ ಮೈ 
, ಆನಿ ಹಿಚ್ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾ ಅಧಿಕ್ ತರ್‌ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾ , ಕೀರನ್ 
ಕವಿಂಚ್ಯ ಮುಳಾವ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಂತ್ ಹಿ ಅಧಿಕೇತ್‌ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾ 
ಈ ನಿಶೆಲ್ಲಿ ನಾಸ್ಸಿ , ತೆಚ್ ಪರಿಂ ಹಿ ಅಧಿಕ್ ತರ್‌ ಪೂರ್ಣ 
ಭಾಷಾ ವಿಜ್ಞಾನಿಂಚೆ ವ ವಿಮರ್ಶಕಾಂಚೆ ನದ್ರೆಕ್ ಸಾಂಪ್ಲಾಲ್ಲಿ 
ಹಿ ಉಗ್ತಾಪಿ ಕರೂನ್ ಪ್ರಪಂಚಾಕ್ ದಾಕವ್ನ್ ದಿಲ್ಲೊ ಮಹಾ 

ಸ್ವತಃ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ , ಹೆರ್ ಕೊಣ್ ನಹಿಂ . ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚೆ 
ಸಿ ಹ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಚೆ ಸೂತ್ರಧಾರಿ ತಿಚ್ , ಮುಳಾವ್ಯಾ ಕೀರ 
ಮಂಚಿ ಭಾವತಂತು ಸ್ಪಂದನ್ ಕೆಲ್ಲಾ ತ್ಯಾಚ್ ದೆವಾ ಪವಿತ್ 
↑ ಹ್ಯಾ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚ್ಯಾ ಲೇಖಕಾಂಚೆಂ ಭಾವಚೈತನ್ ತಮಾ 
– ಉಜ್ವಾಡಾಯ್ಲೆಂ . ಪಾತ್ಯೆಣೆಚ್ಯಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ್ಗಾರಾಂ ಮು 
- ಪ್ರೇರಣ್ ಕರ್ತ್ ಜಾವಾಸ್ಕೊ ಮುಳಾವೊ ಲೇಖಕ್ ದೇವಾ 
ಅನ್ನೊ ಆಪ್ಲೊ ಇರಾದೊ ಆನಿ ಯೆವ್ವಣ್ ಉಗ್ಲಾಪಿ ಕರುನ್ 
ಇಾ , ಆನಿ ಗುಪಿತ್ ಆಸ್ತೆಲೆಂ ತೆಂ ಉಗ್ಯಾನ ಕಳಯಾ , ಖದ್ 
ರ್‌ಚ್ ವಿಚಿತ್ , ರೀತಿನ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಉತಾರ್ ಉಕ್ಕುನ್ ಧರ್ತಾ , 
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ಆನಿ ತಾಕಾ ಧಾಂವ್ಲೊ ದುಭಾವ್ ಆನಿ ಗುಸ್ಪಡ್ ಫಾಪುಡನ್ ಆ ಪೊ 
ಆಪುಟ್ ಅರ್ಥ್ ನಿತ್ಯಾವ್ ದಿತಾ . | 
1.5.1.3 . 
ತರ್ ವೊ ಸಂಬಂಧ ಖದ್ ಸೆವಾ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾನ್ ಆನಿ ನವ 
ಸೊಲ್ಲಾಚ್ಯಾ ಲೇಖಕಾಂನಿ ದಾಕವ್ ರುಜು ಕೆಲಾ 

ತಶೆಂ ಆಸ್ಕಾಂ ವೊ 
ಫಕತ್ ಆಕಸ್ಮಿತ್ , ಅನಿಶ್ಚಿತ ಆನಿ ಚಮತ್ಕಾರಿ ಚಲಾಕೆಚೆಂ ತಂತ್ ಮ್ಹಣ 
ಆಮಿ ತಿರಸ್ಕಾರ್ ಕರೊ ನಹಿಂ . ತಶೆಂ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ಸಾಧಿ ಚೂಕ್ ನಹಿ 
ಬಗ‌ ದೇವ್‌ನಿಂದಾ ಜಾತೆಲಿ . ಖದ್ ಸೊಮ್ಯಾ ಜೆಜುನ್‌ಚ್ ಕೀರಿ 
ನಾಂಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಜಾಯರ್ ತಶೆಂ ಆನಿ ಜಾಯ ತೆದ್ವಾ ೦ ಉಲ್ಲೇಖ 
ರುಜು ಕೆಲ್ಲೆಂ ಸತ್ ಅಶೆಂ ಆಸಾ . ದೆವಾ ಪವಿತ್ , ಅನ್ನೋ ಕೀರನ್‌ಗೆ 
ರಾಂಕ್ ಪ್ರೇರಣ್ ದಿವುನ್ ತಿಂ ಗುಂತುಂಕ್ ಲಾಯ್ತಾನಾ ತಾಣೆ ದೆವಾಚ 
ಸಬ್ ಜಾವ್ಯಾಸ್ತೆಲ್ಯಾ ದೆವಾಪುತಾಚಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಮತಿಂತ್ ಖಂಚವ್ಕ್ ಚ್ # 
ರನಾ ಉದೆ ಸಾರ್ಕಿಂ ಕೆಲ್ಲಿಂ , ಹೈಂ ಸತ್ ಅಧಿಕ್ ಗಂಭೀರ್ ಜಾವಾಸಾ . 
1.5.2 . 
ಖುದ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರ್‌ಚ್ ಪ್ರಪಂಚಚೆ ಚರಿತ್ರೆ ಚೊ ರಚ್ಚಾರ್ ಧನಿ . 
ವೊಚ್ ತೊ ದುಸೊ ಧರ್ಮ್‌ ಸಿದ್ದಾಂತ . 
1.5.2.1 . 
ಫಕತ್ ವೆಳಾಕಾಳಾಚೆ ನಿನ್ ಮಾತ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಪರಂಪರಾ ಜ : 
ವಾಂಚ್ಯ ಪರಂಪರೆ ಪಾಟ್ಟನ್ ಆಯ್ಕೆ ಮೃಣ್ ಚಿಂತ್ಯಾರ್ , ತಿ ಚೂ 
ಮೃಣಾಚಾಯ್ , ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚೆ ಯೆವ್ವಣ್ಯ ಪ್ರಕಾರ್ ಫುಡ್ ಪರಂಪ 


1. cf Pierre Benoit : Revue Biblique LXVII ( 1960 p 

161-96 ಮಾಗ್ವಾ ರೂಪಾರ್ ಕೀರನಾಂ ಉಚಾರ್ತಿ ಯಾಜಕ್ ಜಾಂವ 
ಧರ್ಮ್ ಭಸ್ಟ್ ಜಾಂವ್ , ಹಾಣಿಂ ಕೊಣೆಂಯಿ ಕೀರನಾಂ ಕಿಸಾಕ್ , 
ಪವಿತ , ಸಭೆಕ್ , ವ ಆಪ್ಯಾಚ್ ಅತ್ಮಾಕ ವೊಂದಾಂವೈ ಅವಧಾನ್ ಜೋಡಿ : 
ಯ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಹಿ ಆಧಿಕ್ ತ್ರ್ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾ ವಾಪರಿನಾ ಜಾಲ್ಯಾ 
ದುಸೊ ಉಪಾಮ್ ನಾ . ' ' ಪಾನ್ 193 . 
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ಉಜ್ವಾಡ್ ಫಾಂಕವ್ ತಿ ಸಾರ್ಥಕ್ ಕರೂನ್ ದಾಕಂವೈ ಜವಾಬ್ದಾರಿ 
“ಂಚ್ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಉದೆಲ್ಲಿ . ಪುಣ್ ನವ್ಯ ಪರಂಪರೆನ್ ಪರ್ನಿ 
ಪರಾ ಬುಡವ್ಚ್ ಸೊಡ್ಡಿ , ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಚರಿತ್ರೆಚೊ ಮಾಲಕ 
ವ್ಯಾಸೆಲ್ಯಾ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾನ್ , ಆಪ್ಲೊ ಸಬ್‌ ದೇವ್‌ಪುಟ್ ಮನಿಸ್ 
ರ್ ಜಿಂಚೆ ಖಾತಿರ್್ರಚ್ ಪ್ರಪಂಚ್ ನಿರ್ಮುವುನ್ ಸಜಯ್ಲೆಂ . 
ತುಂ ಪರ್ನೊ ಸೋಲೊ ತಾತ್ಕಾಲಿಕ ವಾಯಾಕ್ ಮಾತ್ ಬಾಂದೊ 
ವ್ಯಾ ಸ್ಪೋ , ದೆಕುನ್ ತೊ ಪರಿಪೂರ್ಣ್ ನಹಿಂ ಆಸೊ , ಪರ್ನ್ಮಾ 
ಲ್ಯಾಂತ್ ಭಾಸ್ ದಿಲ್ಲಿ ಆಸಾ , ಭರ್ವಾಸ್ಯಾನ್ ರಾಕ್ಟಂಯಿ ಆಸಾ . 
* ಪರಿಂ ಮುಖಾರ್ ಯೆಂವ್ಕ್ ಆಸ್ಪ್ಯಾ ದುಸ್ರಾ , ನವ್ಯಾ ಆನಿ ಪರಿ 
ರ್ಸ್ ಸೊಲ್ಲಾಚಿ ಸಾಯಿ ತಾಂತುಂ ರುಳ್ಳಾತಾ . ತಶೆಂ ಮ್ಹಣಾ 
ಯೆಂವ್ಕ್ ಆಸ್ಯೆ ನಿಶ್ಚಿತ ವಾಸ್ತವಿಕತೆಚಿ ಕೇವಲ್ ಏಕ್ ಸಾಮ್ಮಿ ಮಾತ್ 
ರ್J ಸೊಲ್ಲೊ . ತೊ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಧರ್ಮ್ಚ್ , 
* ತಾಚೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಸಂಕೇತ್ ದಾಕಂವ್ಕ್ ಸಾಚೊ ಖೆಳ್ , ತಶೆಂ 
ತಾನಾ ಫರ್ನ್ಯಾ ಆನಿ ನವ್ಯಾ , ದೋನ್‌ಯಿ ಸೋಲ್ಲಾಂನಿ ಆಸ್ಟಿಂ 
ಕವಾ , ಪ್ರತಿಮಾ , ಧ್ವನಿ , ಗುಟ್ , ವ್ಯಕ್ತಿ , ಘಟನಾಂ , ಸನ್ನಿವೇಶ್ , ಸಂಸ್ಥೆ 
ರಾರ್ಧ , ಉಪಾಸನ್ , ಹೈಂ ಸಗೈಂ ವರಾನಾ , ಪರಸ್ಟರ್ ಅನ್ನೋ 
ನ ಭರ್ಪೂರ್ ದಿಸ್ತಾ . ವೊ ಲಾಗಿಲೊ ಸಂಬಂಧ ಅಕಸ್ಮಾತ್ ಉದೆ 

ನಹಿಂ , ಬಗರ್‌ ಸರ್ವೇಸ್ವರಾಜ್ಯ ಯೆವ್ವಣ್ಯ ಪ್ರಕಾರ್ ಘಡೊನ್ 
ಎಲ್ಲೊ ತರ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಸಮರ್ಥಿನ್ ಹೈ ವಿಶಿಂ ವಾಡಯ್ಲೆ , 
ಕೀರನಾಂಚೆರ್ ಮಾಂಡ್ಲೆಲೆಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಸಿದ್ದಾಂತ 

೦ ತ್ ನ್ಯಾಯಬದ್ , 
ಹಾಂಗಾಸರ್ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ್‌ಗಾರಾಂನಿ ಸಮರ್ಥನ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಸವ 
ಲನ್ ಆಮಿ ಮಾಂದಿಜಾಯರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆ ಕಾಯೊ ನಾ . ಆಮ್ಯಾಂ 
೯ ಆಸ್ಕಿ ಮುಳಾವಿ ಮಾತೃಕೆಚಿ ವ ಮುಳಾವಿ ಪ್ರತಿಮೆಚಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ 
ಧುಂಕ್ ಆಮಾಂ ಹಾಂಗಾ ಸುಟ್ಕಾ ಮೆಳ್ಳಾ . 
2.2 . 
ಪರಂಪರೆಚ್ಯ ವಸ್ತು ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾನ್ ಕಸಲೊ ಅರ್ಥ್ ಭಾ 
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ಮೃಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಆಮಾಂ ಹಾಂಗಾಸರ್ ಮುಖ್ಯ . ಪರ್ನಿ ಪರಂಪರಾ 
ಪರಂಪರೆಕ್ ಗರ್ಜೆಚಿ ತಯಾರಾಯಿ ತಿಚ್ ಜಾವಾ , ಪುಣ್ 
ಗಜಾಲ್ ಪೂರ್ವಪರಂಪರೆಚ್ಯಾ ನಿರೂಪಕ್ ಕರ್ತಾಂಚ್ಯಾ ಅವಧಾನಾ 
ಸಾಂಪಡ್ಡಿ ನಾ . ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾನ್ ಹಿ ಆಪ್ಲಿಚ್ ನಿರ್ದಿಷ್ ಯೆವ್ವ ? 
ಕರುನ್ ಘ . ಹ್ಯಾ ಪಾಸುನ್‌ಚ್ ನವಿ ಪರಂಪರಾ ಪರ್ನೆ ಪೂವ 
ಪರಂಪರೆಂತ್ ಬಿಯಾಚ್ಯಾ ರೂಪಾರ್ ಒಂಪುನ್ ಸೊಡ್ನಿ ತಾಣೆ . ಕ್ರಿಸ್ತಾಂತ 
ಭಕ್ತಾನ್ ಆಪ್ಲೆಸ್ತಕಿಂ ಹೈಂ ಅವಧಾನ್ ನಿರ್ಮುವುನ್ ಫೆತ್ತೆಲೆಂ ನಹಿ 
ತಾಣೆ ತೆಂ ಒಳೊನ್ ಆಪ್ಲಾಯಾಂ ಶಿತ್ತೆಂಚ್ , ಹಾಂಗಾಸರ್ ಸೊ 
ಣೆಚ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಚಿ ಧಾರ್ ಆನಿ ದಿಗಂತ್ ಆನಿ ದೃಷ್ಟಿಕೊಣ್ ನಕ್ವಿ ಜಾಂವೊ 
ಅಪಾಯರ್ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ನಹಿಂ , ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ಗೀ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಆತಾಂ ಆತ 
ಲುಪ್ ಜಾಲ್ಲೊ ಸಂಗ್ತಿ ಆನಿ ಪರಂಪರಾ ನವ್ಯ ಪರಂಪರೆಕ್ ಆಡ್ಕ 
ಅಡ್ಡಡ್ಕೊ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಗುನ್ ಆಯ್ಕೆ ಭಕ್‌ ಹೈಂ ಸಗೈಂ ತಿರಸ್ಕಾರ 
ಕರುನ್ ಉಡವ್ಕ್ ಸೊಡಿತ್ ತರ್ , ತಿ ಖರೆ ಮಸ್ಚ್ ಮೃಣಾಚಾಯ 
ಲಾಂಬ್ ಗುಂಡ್ ನಿಯಾಳ್ ಕರೊ ಅವಧಾನಿ , ತೊ ಆಡ್ಕಳಿ ಮಣ 
ಲೇಖನಾ . ವಾಟ್ ದಾಕಂವೈ ದಿವೆ , ಸಂಕೇತ್ ಆನಿ ಮನ್ನೂ ಚನ್ ಹೈ 
ಮೃಣ್ ತೊ ಒಳೊಂಕ್ ಸಕ್ತಾ . ಹೈ ಪರಿಂ ಪರ್ನೊ ಸೋಲೋ ಆ 
ನವೊ ಸೊಲ್ಲೂ ಪರಸ್ಪರ ವೆಂಗ್ತಾತ್ . ತಿತ್ತೆಂಚ್ ನಹಿಂ , ತೆ ದೋನ್‌ಯಿ 
ಏಕ್ ಆಕಾಂತ್ ಬುಡೊನ್ ಆಸಾತ್ ತಿ ಗಜಾಲ್ ತವಾ ಮುಖ್ಯ 
ಕೀರನ್ ಮಾಳೆಚೊ ಮುಳಾವೊ ತಾಳೊ ಜುದೆವ ಸಮರ್ಥಿಚೊ ಜಾಲಾ 
‌ , ನಾದಲಯ ಭರೊನ್ ಆಸ್ಕೆಂ ತಾಚೆಂ ಶರೀರ್‌ ಆಪುಟ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ 
ಸಮರ್ಥ್ ಜಾವಾಸಾ . 
1.6.0 . 
ಪಯಾ ಅಧ್ಯಾಯಂತ್ ಸಾರ್ಕೆ ಒಳ್ಳುನ್ ನಿರೋಪಿ ತೆ ಸಮಸ್ಯೆ , ಮೈ 
ಣೆ ತೆ ಪಂಚದೋಷ್ ಯೆದೊಳ್ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಹ್ಯಾ ಅಧ್ಯಾಯಂತ 


ಚ 


1 , P. Benoit , ವಮ್ , ಸಾಂಗ್ಲೆಲೆಂ ಗ್ರಂಥ 
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ಆಯ್ಕೆ . ತಾಂಕಾಂ ಪರಿಹಾರ್ ದಾಕಯೊ , ವೇದಶಾಸ್‌ ( theolo 
) ಆನಿ ಧರ್ಮಶಾಸ್‌ ವಾಪರೂನ್ ಹೆಂ ಕಾಮ್ ಜಾಲೆಂ . ಹೆರಾಂ 
ಗ್ರಾಂ 

• ವಿಜ್ಞಾನಾಂಚಿ ಮಜತ್ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ನಹಿಂ . ವಿಶೇಸ್ ಜಾವ್ , 
ನಶ್ಯಾಸ್ ಅಧಿಕ್ ಮಜತ್ ದಿಂವೆಂ . 
5.1 . 
ದಶಾಸ್‌ ಆನಿ ಧರ್ನ್ಶಾಸ್ತ್ರಾಚೆ ದಾಕ್ಷೆ ಮನಶ್ಯಾಸ್ ಘತಾ , ತೆ ಅಧಿ 
ಬಳಾದಿಕ್ ಕರೂನ್ ತಾಂಚೆಂ ಪರಿಣಾಮ್ ಪೂರ್ಣ್ ಕರಾ , ಹಾಚ್ಯ 
> ೦ ತ್ ಭಾಸ್ ಜಾವಾಸಾ ಚಿಂತ್ಪಾಕ್ ವಾಹನ ಕಶೆಂ ಏಕ್ ಹಾತೆರ್ 
ತ್ . ಭಾಷೆನ್ ಕಲ್ಪನ್ ವ ವವರ್ಮ್ ವೆಳಾಕಾಳಾಕ್ ಆನಿ ಜಾಗ್ಯಾ 
ಸರಾಚ್ಯಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆಕ್ ಖಾಲ್ ಜಾವ್ ಬದಲ್ತಾ . ಆಪ್ಲಾ 

ಆಪ್ಪಾ ಚಿಂತ್ಪಾ 
ಗುಂಡಾಯೆ ವ ಉತಳಾಯೆ ಪ್ರಕಾರ್ ಮನಿಸ್ ಆಪ್ಲಿ ಭಾಸ್ ಗುಂಡಾ 
ನ್ ವ ಉತಳಾಯೆನ್ ವಾಪುರ್ತಾ ತೆಂ ಅನ್ನೊಗಾನ್ ರುಜು ಜಾತಾ . 
ಏಕ್ ಸಿದ್ದಾಂತ ಮೃಣ್ ಲೆಖ್ಯಾರ್‌ , ವೆವೆಗ್ಯಾ ಭಕ್ತಾಂನಿ ಪ್ರಾರ್ಥ 
ಕ್ ವಾಪುರ್ಚಿ ಭಾಸ್ ಏಕ್ ರುಜ್ವಾತ್‌ಚ್ ಸಮ್ , ವರ್ತ್ಯೆ ಭಕ್ತಿನ್ 
ಲೊ ಅನ್ನೊ ತೊ ಭಕ್ತಿಕ್ ಸಮಾನ್‌ ಗುಂಡಾಯೆಚಿ ಭಾಸ್ ವಾಪುರಾ 
ಖಂಡಿತ ' , ಶಿತ್ತೆಂಚ್ ಗೂಂಡ್ ಆನಿ ವಿಶಾಲ್ ತಾಚೆಂ ಅವಧಾನ್ 
ಭಾಷೆಚೊ ಸಾರ್ ತ್ಯಾ ಅತ್ಮಾಚ್ಯಾ ನಿರಂತರ್ ಚಿಂತನ ಮಂಥನ್ 
ದನ್ ಸಂವೇದನ್ ಹಾಂಕಾಂ ಸಮ ಜಾವ್ , ತಿಚ್ ನವೀನ್ 
ರ್ತಿ ಜೊಡ್ಯಾ , ಭಕ್ತಿಚಿ ರು‌ ಸುಗ್ಗೆಲೆ ತೆದ್ರಾಂ , ಸುಕೆಂ ಚಿವಾಂಡ್ 
ಅಯಿ ಸುಕ್ಕಾ , ಆನಿ ಯಾಂತ್ರಿಕ್ ರೀತಿನ್ ಸುಕಿಂ ಉತ್ರಾಂ 
ಈ ಪಾಚಾರಾ . 
-2 . 
ನ್ಗಾರಾಂಚೆಂ ಚಿಂತಾಪ್ ಆನಿ ಉತ್ರಾಂ ತಾಂಚೆಂ ಉಗಮ್ ಜಾವ್ಯಾಸಿ 
ರ್ಸಾಚಿ ಆನಿ ಭಕ್ತಿಚಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಆಮಿ ವರಂವ್ ತರ್ , ಆನ್ನೇಕ್ ಗಜಾಲ್ 
ನಿಂಚಿ ನಹಿಂ , ಹೆ ಶ್ರೇಷ್ಮೆ ಕವಿ ಆನಿ ಭಕ್ , ಫಿನಿಸಿಯಾ ದೇಶಾಚ್ಯಾ 
— ಕವಿಂಚಿ ಭಾಸ್ ವಾಪುರಾತ , ವ ಹಾಣಿಂ ಇಜಿಪ್ತಾಚ್ಯಾ ಕವಿ 
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ಭಕ್ತಾಂಚೆಂ ಸಂಪರ್ಕ್ಚ್ ಸೊಡ್ತಾಂ , ಮೈಸೊಂಕ್ ಯೆಂವೈಂ ನಹಿ 
ಆಪೂಪ್ ಖಂಯ್ ಪುಣ್ ಹಾಣಿಂ ತಸಲೊ ಸಂಪರ್ಕ್ ಕೆಲ್ಸಾಂ 
ವ ತ್ಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯಾಕ್ ಸ್ವಾಗತ ದಿಲ್ಲಾಂತ್ ಕಸಲೊ ಆಕ್ಷೇಪ್ ಆಸ್ಯೆತ 
ಹಿ ಗಜಾಲ್ ಆಮಿ ಮಾಂದ್ಯಾನಾ , ಹ್ಯಾ ಪ್ರಸ್ತುತ ಬಾಯ್ಲ್ ಗ್ರಂಥಾ 
ಕೀರನ್ ಮಾಳೆಕ್ ಆಮಿ ಸ್ವಷ್ಟಾಂತ ಸಮೇತ್ ಚಿಂತಿನಾಸ್ಥೆಲಿ ವಿಶಾಲಾ 
ಆನಿ ನವೊಚ್ ಆಯಾಮ್ ಜೆ ಡಿ ಆಮಾಂ ದಿಸಾನಾಂಗಿ ? 
1.6.2.1 . 
ತರ್ ಹಿ ಕೀರನ್ ವಾಳಾ ಆಮ್ಯಾಂ ಏಕ್ ನವೀನ್ ಸೇವಾ ಕರ್ಚಿ ಜತೆ 
ಬ್ಯಾರಿ ಘವ್‌ ಆಯಾ ದಿಸ್ತಾ , ಪರ್ಕಿ ಜನಾಂಗಾಂ ಆನಿ ಸಮರ್ಥಿ ೦2 
ಭಕ್ತಿಚೆ ಲುಪ್ ಆನಿ ಸುಪ್ ವಿಸ್ಟೆ ಆಮಾಂ ಹಿ ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ ದ 
ಯಾ ಜಾತ್ಯೆತ್ . ತ‌ ಪ್ರಪಂಚಚ್ಯಾ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ್ ಭಕ್ತಿ ಭಂಡಾರಾ 
ಖಣಿಂಚ್ ಹಿ ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ ನಹಿಂಗಿ ? ಅಶಿ ಹಿ ಆವಾಂ ಕಾಳ ಭೇರಿ 
ನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ಯುಗಯುಗಂಚ್ಯಾ ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಉಗ್ಯಾ ಅಂತ್ರಳಾರ್ ಉಬಯ 
ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಕ್ ಸೊಧನ್ ಜಿಯೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಚೀನ ಭಕ್ತಾಂಚ್ಯಾ ಜಮ 
ಸಂಗಿಂ ಆಮಾಂ ಸಂಪರ್ಕ್ ಜೊಡ್ನ್ ದಿತಾ . ತೆ ಭಕ್ ಆಪ್ಲಿ ಆಶ 
ಪರಿಪೂರ್ಣ ಭಾಗಮ್‌ನಾಸ್ತಾನಾ ನಿರಾಶಿ ಜಾಲ್ಲೆ . ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂ 
ಆಶಾ ಭಾಗ್ಯಲಿ . ತಾಂಚೆ ಬುನ್ಯಾದಿಚೆರ್ ವಾಡೊನ್ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ನವೆ 
ಸೊಲ್ಲಾಚಿ ಪರಂಪರಾ ಹೈ ಭಕ್ತಿಂತ ಸುಫಳ್ ಜಾಲ್ಯಾ . ಹೈಂ ಭಕ್ತಿಜ 
ದಿರ್ವೆಂ ಹಿಣೆ ಸುಭದ್ ಸಾಂಬಾಳ್ನ್ ಘತ್ತಾಂ . 
1 6.2.2 . 
ಕೀರನ್ಗಾರಾಂನಿ ಆಪ್ಲಾಬ್ಯಾಕ್‌ಯಿ ಫುಡೆಂ ಪರ್ಜಳ್ಳೆಲ್ಯಾ ಕವಿಂಚೆಂ ಸಾ 
ಶಿಕ್ ಲಕ್ಷಣ್ ಆಪ್ಟಾಯಾಂ ತೆಂ ಖರೆಂ . ಪುಣ್ ತೆಂ ವಾಪುರಾನಾ ಹಾಣ 
ಆಪ್ಲಿಚ್ ನವೀನ್ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಆನಿ ಮರ್ಮ್ ವಾಡಯಿಲ್ಲೆಂ ದಿಸ್ತಾ 
ಹಾಣಿಂ ಬೌದ್ದಿಕ್ ಆನಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ದೋನ್‌ ರುರಿ ಏಕ್ ಸಾಕೊ 
ಜಮವ್ ವ್ಹಾಳಯಾತ್ . 
1.6.2.3 . 
ಹಾಂಚ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಂತ್ , ಸಮರ್ಥಿಂತ್ ಅನೇಕ್ ದೇವದೇವತೆಂಕ್ ಇಡೆಂ ನಾ 
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ಅ 


B 


ಶಿ 


ತವಾಟ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಅರ್ಥ್ ನಾ . ಹಾಂಚೆಂ ಏಕ್‌ಚ್ ಏಕ್ 
ರ್ಟ್ಸೂತ್ ಆಸಾ ತೆಂ ಜಾವಾಸಾ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾನ್ ವನ್ಯಾಕುಳಾಕ 
* ಕರುನ್ ಫೆಲೊ ಸೊಲೊ , ಹಾಚೆ ನಿಮ್ಮಿಂ ದುಷ್ ಖೋಟೆಪಣ್ 
• ಪುಸೊನ್ ವಚೊನ್ ಬಲ್ಯಾ ಮನ್ಮಾಂಕ್ ಜಿವಿತಾಚಿ ವಾಟ್ ಜಾಲ್ಲಿ . 
Fಂತ್ರಿಂಚಿ ಜಬರ್‌ದಸ್ತಿ ಲಿಫ್ಟಿ , ಆನಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಂತ್ , ನಿಸರ್ಗಾತ್ 

ಚರಿತ್ರೆಂತ್ ಸರ್ವೇರಾ ರಚ್ಚಾರಾನ್ ಚಲಯಾಂತ್ ತಿಂ ಅಚ 
Fಂ ದೊಳ್ಯಾಂಕ್ ತೊಪಾ ಸಾರ್ಕಿಂ ಉಜಳೊಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಿಂ . 
ದೆವ್ ಪರ್ಜಾ ಕುಂಟೋನ್ , ಲಕೊನ್ , ಪಡೊನ್ , ಉಡೊನ್ ಸಾರ್ಕೈ 
ಟೆಕ್ ಪಾವೊನ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟ್ರಾಚಿ ಲಾಲಿ ಒಳಕ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಿ . 
೦ ಚೊ ತಕ್ಷಾನ್ ತಕೊ ಪಿಲ್ಲಿ ಲ್ದಾರಾಂಶ್ಚಾರಾಂ ಭಾಷೆನ್ ಉರೊನ್ 
ಚ್ ಕೀರನಾಂಚೆ ಗಾಜನ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಕ್ ವಾಖಾಣುಂಕ್ , 
ಪ್ಯಾರ್ ಮಾಗೊಂಕ್ ಆನಿ ಆರ್ಗಾಂ ಭೆಟಂವ್ಕ್ ಲಾಗೊ ಅಶೆಂ 
೯ ಸ್ಪರಾ ಸೊಮ್ಯಾಚೆಂ ಉಪಾಸನ್ ಪರ್ಜಳ್ಳೆಂ . 
5.2.4 . 
೧ ಆಸ್ಸಾರ್‌ಯಿ ವೆಳಾಕಾಳಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಹಿ ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ ವಾಪುರೆ , 

ಭಕ್ತಾಂಚಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ಪ್ರಜ್ಞಾ , ಆನುಭಾವ್ ಆನಿ ಇತರ್ ವಿಷ 
ಎಂನಿ ನಿತಳ್ ಪವಿತ್ತಾಯಿ , ವ ಥಂಯಿ ಹಾಂಗಾ ಮೃಣ್ ಥೋಡಿ 
ಡಿ ಮಲಿನತಾ ದಿಸ್ಟಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಮೃಣೆ ಜಾಯಮ್ , ಹೈ ಪರ್ಜೆಚ್ಯ 
ಚ್ಯಾ ವ್ಹಾಳ್ಯಾಂತ್ ತವಾ ಸುಕ್ತಿ , ಭಕ್ತಿ , ಆಸ್ತೆಚ್ ಆಸ್ಸಿ . ತರ್ ಖಂಚ್ಯ 
ಜೈ ಆನಿ ಕಸಿ ಕಸಿ ಭಕ್ತಿ ಪರಿಶುದ್ದೆಚ್ಯಾ ವಾಡಾವಳಿಕ್ ಬುನ್ಯಾದ್ 
ತಾ ತೆಂ ಹಾಂತುಂಚ್ ರುಜು ಜಾಯಾಂಗೀ ? ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ವೆಳಾ 
ತಾಚೆ ಶೀಮೇಕ್ ಸಾಂಪಡ್ಲಿಂ ನಹಿಂ . ಹಿಂ ತರ್‌ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ್ ಕಾಳಾ 
ರಾಕ್ ಸಮಕಾಲೀನ್ ಗೀತಾಂ ಜಾತಾತ್ . 

ಹಾಂಚೊ ಉತ್ರಾನ್ 
ತಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ ಆಮಿ ಕಿತ್ತೊ ಜಿರಯ್ತಾಂವ್‌ಗೀ ತಿತ್ತೆಂಚ್ ಮಾರ್ಮಿ 
ಜಾವುನ್ ಹಿಂ ಆಮೈಂ ಜಿವಿತ ಪವಿತ್ ಕರೂನ್ ತಾಂತುಂ ನವೆಂ 
ತನ್ ಭರುಂಕ್ ಸಕ್ತಾತ್ . 


B 
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1.6.2.5 . 
ಆಖೇರಿಕ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ತರ್ , ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆಚಿ ಆಂಕ್ರಿ ಜಾವ್ ಫುಲೆ 
ಲ್ಯಾ ತ್ಯಾ ದೆವಾಚ್ಯಾ ಸಬ್ದಾಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್ ಆನಿ ಜಿಬೆರ್‌ , ಹಿಂಚ್ ಕೀರ 
ನಾಂ ಅಖಿಲ್ ಮನ್ಯಾಕುಳಾಕ್ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ್ ಶೆವಟ್ ಜೊಡ್ಡ ವಾಟೆರ್ 

ರ್ಚೊ ಬಳಾದಿಕ್ ಪಾಯರ್ ಜಾಲಿಂ . ಸೊಮಾ ಜೆಜು ಥಂಯಿತ 
ಸೊಡ್ವಣ್ ಜೊಡ್ಡಿ ಭಕ್‌ ಹ್ಯಾಚ್ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಕೀರನಾಂಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ 
ಗಾಜಟ್ಸ್ ಆಪ್ಲೊ ನವ್ಯಾನ್ ನವೊ ಅನುಭವ್ ಪಾಚಾರುಂಕ್ ಸಕ್ತಾ . 
ಆನಿ ಖುದ್ ಸೊಮ್ಯಾ ಜೆಜುನ್ ಹಿಂ ಕೀತ್ರನಾಂ ಉಚಾರೂನ್ , ಹಾಂಚ್ಯಾ 
ಉತ್ರಾಂನಿ ನವೆಂಚ್ ಚೇತನ್ ಫುಟೊನ್ ಯೆಶೆಂ ಕರೂನ್ ಆವಾಂ 
ದಿಲಾಂ . ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೊ ಪ್ರಬಲ್ ತೀಕ್ ಉಪಾಯಮ್ ತಾಣೆ ಆಪ್ಪಾ 
ಭಕ್ತಾಂಕ್ ತಲಾಸ್ ಕರೂನ್ ದಿಲಾ . ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಭಕ್ಸ್ ಆಬ್ರಾಂ 
ನವೀನ್ ಸಂತತ್ . ಹ್ಯಾ ಫುಡೆಂ ಹಿ ಸಂತತ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಕ್ ಏಕ್ ನವೆಂ 
ಗೀ ಗಾಯಾತ್ ( ಕೀರನ್ 146 : 1 ) . ತರ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೊ 
ಪಾಠ ಬದುಂಬ್ಬಿ ಗರ್ಜ್ ನಾ . ಸರ್ವೇಕ್ಷರಾಚ್ಯಾ ಪೊಸ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ 
ಹಾಂತುಂ ಆಪ್ಲೆಂಚ್ ಘನ್ ಆನಿ ಗಂಭೀರತಾಯಿ ಭಾರ್ ಸ . 
ಕ್ರಿಸಾಚ್ಯಾ ಭಾಂಪ್ಲಾಂನಿ ತಾಚ್ಚ್ ಸಂಗಿಂ ಸಂಸಾರಾಚೆ ಸೊಡ್ವಣೆ ಖಾತಿರ್ 
ಹ್ಯಾ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಾನ್ ಚಮ್ಮಾರ್ ಸರ್ . ಅಶೆಂ ಉತೊಂಕ್ 
ಜಾಯಾ ತಸಲೊ ಆಡ್ ಪಾಗರ್‌ಸೊ ದಿ ವಸ್ ಆತಾಂ ಚಡೊನ್ 
ವಯಮ್ , ಉಡೊಂಕ್ ಜಾಂವೆಂ ಕುಚೆಂ ಖಡಾಪ್‌ಶೆಂ ಜಾಂವ್ಕ್ ಪಾವಾ , 
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CEN 


DN KAN ? 
> 
. . 


* ) 


ಕೀರನಾಂಚೊ ಪಾಠ ಆನಿ ವಾತಾಳಿ ೦ 


ಫ್ ನಾ , 


ಎಂವ್ ಭಕ್ತಾಂನಿ ಪರ್ನ್ಮಾ ಸೆಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ಸಗ್ಯಾ ಭಾಗಾಂ ಪ್ರಾಸ್ 
* ಹಿ ಕೀರನ್ ವಾಳಾ ಮೊಗಾನ್ ಆಪ್ಪಾಯ್ತಾ . ಹಾಂತುಂ 

ಹಾಂತುಂ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸಂಬಂಧ ತಸೊ ಭಕ್ತಿ ಸಾತ್ವಿಕತೆ 
ರಸೊ ಹೈಂ ಸರ್ವ್ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಉಗ್ರಾಪಂ ಜಾಲಾಂ ನಹಿಂಗಿ ! 
ಚ್ ನಹಿಂ ಆಸ್ತಾಂ ಹ್ಯಾ ಗೀತಾಂಚ್ಯಾ ಸಂಗ್ರಹಾಕ್ ಕೀರನಾಂ ವ 
ಗೀತಾಂ ( psalms ) ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ನಾಂವ್ ಪಡೊಂಕ್ ಕಾರಣ್ 
ಪೂರ್ಣ್ ಪ್ರಜ್ಞೆನ್ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಂತ್ ವಾಪುರೆಲೆಂಚ್ ಮೃಣಾ 
‌ , ಪ್ಯಾಲೆಸ್ ( psalmos ) ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ನಾಂವ್ ಬಾಯ್ಲಾ 
ಸಾರ್ ಗ್ರಂಥಾಂ ( Septuagint = LXX ) ಚ್ಯಾ ಗ್ರೀಕ್ ಭಾಷೆ 
ಸಾಠ ಥಾವ್ ಉದೆಲ್ಲೆಂ ಜಾಯ್ತಾಯ , ಜಾದವ್ ಹ್ಯಾ ಸಂಗ್ರಹಾಕ್ 
ಅವರ್ ವ ಸ್ತುತಿಗೀತಾಂ ಮ್ಹಣಾಲೊ . ತಾಚ್ಯಾ ಪಯ್ಲೆಂ 
ನ್ಯೂಸ್ ನ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಉತಾರ್ ವಾಪುರೆಲೆಂ ದಿಸ್ತಾ 
ಮೈಲ್‌ 2 : 1 ; ಹಾಕು : 3 : 1 ಪಳ ) . 


100 


* ಮಾಳಾ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಫರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚೆಂ ಅಣು ಪ್ರಪಂಚ್ ಮೃ 

ಣ್ಣೆಂ ಆಸಾ . ತಶೆಂಚ್ ಹಾಂತುಂ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆಚೊ 
ಾವ ಭಾಟಿ ದೆಂವಯಾ ಮಣ್ಣೆಲೆಯೂ ನಾಂತ್ ಮ್ಹಣ್ ನಹಿಂ . 
ಮೃಳ್ಳಾರ್ ಫರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚಿಂ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ಸೂತ್ರಾಂ ಸಗ್ನಿಂ 
ರನ್ ಮಾಳೆಂತ ಭಕ್ತಿ ರೂಪಾರ್ ಉದೆಲ್ಯಾಂತ್ . ಸೊಡ್ವಣೆಚೆ 
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ಸ 


G 


ಚರಿತ್ರೆಚೊ ಸಂಕ್ಷೇಪೆಯೋ ಹಾಂಗಾಸರ್ ಜವಾ . ದೆಕುನ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರ 
ನಾಂಚೆಂ ಜಾಂಟೆಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ್ ತವಾ ಖುದ್ ಬಾಯ್ಕಲ್ ಗ್ರಂಥ್ಚ 
ಮೃಣಾಚಾಯತ್‌ . 
2.1.0 
ಕೀತ್ರನ್ ನಾಳೆಚ್ಯಾ ಪಾಠಾಂಚೆಂ ಪ್ರಾಚೀನ್ ರೂಪ್ 
2.1.1 . 
ಸೆಮಿಟಿಕ್ ಭಾಸಾಂನಿ ಬರಯ್ತಾನಾ ಸ್ವರ್‌ ಜೊಡಿನಾಸ್ತಾನಾಂಚ 
ಬರಂ ರಿವಾಜ ಆಗ್ಲಿ , ಹ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಮುಳಾವ್ಯಾ ಹೆದ್ರೆವ್ ಕೀರ 
ನಾಂಚೆಂ ವಿಭಜನೆ , ಉಚ್ಚಾರ್‌ , ನಿರ್ದಿಷ್ಮ ಅರ್ಥ , ಇತ್ಯಾದಿ ಸಗೈ 
ತೊಂಡ್ವಾಶಿಂಚ್ಯ ಪರಂಪರೆನ್ , ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಗುರುಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್ವಾನ 
ಮಾತ್ ಶಿಕಯಾಲೆ ಆನಿ ಶಿಕ್ತಾಲೆ . ಹಿ ಪರಂಪರಾ ವಾಸರಾ ಮ 
ತಿ , ಹಜಾರೊಂ ವರ್ಸಾಂಕ್ ಚಾಲಿ , ಆಸ್ತಿ . ಆವಾಂ ಆತಾಂ ಲಾಭ್ಲೆ . 
ಹೆಬ್ರೆವ್ ಭಾಷೆಚ್ಯಾ ಬಾಲಚೊ ಪಾಠ ಮಾಸೊರೆಟಕ ಪಾಠ ಮೃಗ 
ಆಮಿ ಸಮ್ಮ 

ಜಯ . 

, ಹಿ ಪರಂಪರಾ ವರ್ತ್ಯ ಮೀನತೆನ್ ಸೊಧುನ 
ಕಾಡ್ಲಿ ನಾಸೊರೆಟಸ್ ಮಳ್ಳೆಲ್ಲಾ ಯಾಜಕಾಂಚ್ಯಾ ಪಂಗ್ಯಾನ 
ಹಾಂಚಿ ಮಿನತ್ ಕ್ರಿಸ್ ಶಕೆಚ್ಯಾ ಧಾವ್ಯಾ ಶೆಕ್ಸಾಂತ್ ಜಾಂಟ್ಕಾ ರೂಪಾ 
ಪಾಟ್ಲ , ಸ್ವರ್‌ ಆನಿ ಬಿಂದು ಲಾಗನ್ಸ್ ಉಚ್ಚಾರಾಚೊ ಫಾರ್ ಸೂಚವ್ 
ಆನಿ ಇತರ್ ಸಂಕೇತಾಂ ಮುಖಾಂತ್ ಕೀರನ್ ವಾಳೆಚೆಂ ವಿಭಜನ 
ಉಚ್ಚಾರ್ , ಗಮಕ್ ಯಮಕ್ ಇತ್ಯಾದಿ ಹಾಣಿಂ ನಿಗಂಟ್ ಕೆಲೆಂ . ಹೆ 
ಕಾವ ಇತ್ತೊ ತಡವ್ ಕರೂನ್ ಘಡ್ಲೆಂ ತರ್‌ಯೀ , ಆಮ್ಯಾ ಹಾತಾಂ 
ಆಸ್ಕೋ ಪಾಠ ದೋಷರಹಿತ ಮೃಣ್ ಸಾಂಗೊಂಕ್ ಯೆನಾ . 
ಕಾರಣ ಮೃಳ್ಳಾರ್‌ ಮಾಸೊರಿಟಿಸ್ ಯಾಜಕ್ ತವಾ ಮಧೆಂ ಮರ 
ಚುಕೊನ್ ಪಡ್ತಾತ್ . ಪುಣ್ ಹಾಂತುಂ ಚೂಕ್ ತಾಂಚೆರ್ ಮಾಂಡುಂ 
ಫಾವೊ ನಾ . ತಾಂಚ್ಯಾ ಹಾತಾಕ್ ಮೆಳ್ಳೆಲೆ ಪಾಠ ಸಗ್ಗೆ ಅಧಿಕ್ ಅಧಿ 
ವಿಕೃತ ರೂಪಾರ್ ಆಸ್ಥೆ ಮಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್‌ಚ್ ಹಾಚೆಂ ಮುಖ್ಯ ಕಾರ ? 
ಮೃಣ್ ಒಳ್ವಾಜಾಯಮ್ , 


ಹಾ 


ಶಿ 
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1.2 . 


ಶಿ 


* ಚಾಲ್ಯಾನ್ ಅರ್ವಿಲ್ಯಾ ವಿದ್ವಾನಾಂನಿಂ ತಾಂಚೊ ಪರಿಷ್ಕೃತ ಪಾಠ 
ಡುನ್ ಸೊಡೊ , ಮುಳಾವೆ ವಿಕೃತ ಪಾಠ ಹಾತಿಂ ಘವ್ ಹಾಣಿಂ 
೦ ಸಂಶೋಧನ್ ಆನಿ ಪರಿಷ್ಕಾರ್‌ ಅಧಿಕ್ ಫಳಾದಿಕ್ ಜಾಲೆ . ಸೆಮಿ 
* ಭಾಸಾಂಚಿ ಒಳಕ್ ಆನಿ ಪರಿಜ್ಞಾನ್ ಜಾಂಟಿಕಾಯೆಕ್ ಪಾವೊನ್ 
೦ ಕಾಂ ಚಡ್ ಮಜತ್ ದಿಂವ್ ಪಾಂ , ಬಾಯ್ಲ್ ಬರಯ್ಯಾರಾಂಕ್ 
ಕಾಳಾಚೆಂ ಹೆರ್ ಸಾಹಿತ್ ತವಾ ತಪಾಸುನ್ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಕರೂನ್ 
ಲಾಂ , ಹಾಚಿ ಮೊಠಿ ಮಜತ್ ಲಾಭಿ , ಹೈ ಸರ್ವ್ ಸ್ವರ್‌ ಜೊಡ್ಯಾ 
ತಿದ್ದುಂಚ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಂತ್ ಘಡ್ಲೆಂ ಆಸ್ತಾಂ , ವ್ಯಂಜನಾಂ ತಿದ್ದುಂಚೆಂ 

ಮಾತ್ ಆಜೂನ್ ಖಂಚ್ಯಾಚ್ ವಿದ್ವಾನಾನ್ ಸಾರ್ಕೆಂ ಮ್ಹಣ್ 
ಎಂದೈಲೆಂ ನಾ . ತಶೆಂ ಮೃಣಾನಾ ಮಾಸೊರಿಟಿಕ್ ಪಾಠ ಮುಳಾವ್ಯಾ 
ಠ ಥಾವ್ ವೆಸ್ಟ್ ವಾಟೆಕ್ ದೆಂವ್ಲೆ ದಾಕ್ಷೆ ಕಾಂಯಿ ಅಧಿಕ್ ನಾಂತ್ , 
ಏವ್ ಥೋಡೆಲ್ , ಖಮಾನಾಂತ್ ಮೆಳ್ಳಿ ಹಾತಾಳೊ ಪ್ರತಿಯೊ , 
– ಪುರ್ವಿಲ್ಯಾ ಏಕ್ ವ ದೋನ್ ಶಿಕ್ಷಾಂ ಪ್ರಾಸ್‌ ಅಧಿಕ್ ಪುರ್ವಿಿ 
ವ್ಯಾಸಾತ್ , ಹೈ ಪ್ರತಿಯೋ ಮಾಸೂರೆಟಿಕ್ ಪಾಠಚೆಂ ಸಮರ್ಥನ್ 
ಇತಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ . 
2.0 . 
ನಿಕ ಪಾಠ 


2.1 . 
ಎಸೆರೆಟಿಕ್ ಪಾಠ ಥಾವ್ ಥೋಡೊಸೊ ವೆಗೊ ಜಾವಾಸ್ಸೆಲ್ಯಾ ಹೆದ್ರೆವೆ 
ರಚೊ ಗ್ರೀಕ್ ತರ್ಜುಮೊಚ್ ಸರ್ ಗ್ರಂಥಾಂ ( Septuagint = : 
KX ) . ಹಾಕಾ ಖಾನಾಚೊ ಹಾತಾಳೋ ಪ್ರತಿಯೊ ಆಧಾರ್‌ 
ಸಾತ್ . ಆನಿ ಹ್ಯಾ ಸತ್ರ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ ಕೀರನಾಂ ಆನಿ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚಿಂ 
ತಾಂ ಶೀದಾ ಮಾಸೂರೆಟಿಕ್ ಪಾಠಚೆ ತರ್ಜುಮೊ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ 
ಡೊಂಕ್ ಕಾರಣಾಂ ದಿಸ್ತಾತ್ . ಹಾಂತುಂ ದಾನ್ಯ ಪ್ರವಾದಿಕ್ 
ಬಾತ್ ಸೊಡ್ಯತ್ , ಕಶೆಂ ಆಸ್ಸಾರ್‌ಯೀ ಹ್ಯಾ ಸವ್ರರ್ ಗ್ರಂಥಾಂಚೊ 
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ಪಾಠಚ್ ಬಾಯ್ಕಲ್ ಗ್ರಂಥಾಂಚೊ ಪಯಾನ್ ಪಯ್ಕೆ ಪಾರಿಭಾಷಿಕ 
ದಾಕೊ ಮ್ಹಣ್ ಸಕ್ಕಡ್ ಒಪ್ಪಾತಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ . 
2.2.2 . 
ಮುಳಾವ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಭಕ್ತಾಂನಿ ಮುಳಾವೆಂ ಬಾಯ್ಲ್ ಗ್ರಂಥೇಚ್ 
ಕರಿಲೆಂ . ಹಾಚ್ಯ ಮಜತಿನ್ , ಗ್ರೀಕ್ ಭಾಸ್ ಆನಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಅಧಿಕ್ ಪ್ರಧ 
ನ್ ಜಾವ್ಯಾಸ್ತೆಲ್ಯಾ ಪ್ರಪಂಚಾಂತ್ , ತೆ ಸರ್ವೇಸ್ಟ್ರಾಚೆಂ ಉಪಾಸನ್ ಕರ 
ನ್ , ತಾಕಾ ವಾಖಾನ್ , ತಾಚಿ ಸ್ತುತಿ ಗಾವೊನ್ , ತಾಚೆಲಾಗಿಂ ವು 
ಗೊನ್ ಜಿಯೆಲೆ , ನವ್ಯಾ ಸೋಲ್ಲಾಂತ್ ಪರ್ನ್ಮಾ ಸೋಲ್ಯಾ ಥಾವ 
ವಿಂಚ್ಲೆ 350 ಉಲ್ಲೇಖ್ ಆಸಾತ್ . ಹಾಂತ್ಯೆ ಸುಮಾರ್ 300 ಸತ್ತರ 
ಗ್ರಂಥಾಂಚ್ಯಾ ಗ್ರೀಕ ಪಾಠ ಥಾವ್ ಆಸಾತ್ ತಿ ಗಜಾಲ್ ಎಸೋಂ 
ನಹಿಂ . ಅಸಲ್ಯಾ ಪ್ರಯೋಗಾಕ ಬಹುಶಃ ಪಾಠಚೆ ವಿಶ್ಲೇಷಣ್ ಆನಿವೇ 
ಶಾಸ್ತ್ರಚೆಂ ತರ್‌ಬನ್ಸ್ ಲಕ್ಷಣ್‌ಚ್ ಕಾರಣ್ ಆಸ್ತೆಲಿಂ . ಅಶೆಂ ಸರ್ವೇ 
ರಾಕ್ ಯಾ : ಹೈ ಮೃಣಾಲೆ ಮ್ಹಣ್ ಸವೀತಾನಾ , ತಾಕಾ ಯೆಹೋ 
ಮೃಣ್ ಆಪಯ್ಯಾಲೆ ಮೃಗೊಂಕ್ ಕಸ್ಸಲೊ ಆಧಾರ್ ನಾ . ಹಾಂಚೆ 
ಗುಸ್ಪಡ್ ಗೊಂದೊಳ್ ನಿತ್ಯಾಂ ಖಾತಿರ್ ಆದೋನಾಯಿ ಮೃಳ್ಳಾ 
ನಾಂವಾಚೊ ಪ್ರಯೊಗ್ ಆಸೊ , ಸತ್ತರ್‌ ಗ್ರಂಥಾಂನಿ ಹೈಂ ಉತಾರ 
“ ಕ್ಯುರಿಯೊಸ್ ” ಉತ್ರಾಕ್ ಜಾಗೊ ದೀವ್ ಲಿಪ್ಲೆಂ , ಆನಿ ಆತಾಂಚಾ 
ನವೀನ್‌ ತರ್ಜುವಾಂನಿ ತೆಂ “ ಸೋನಿ ” ಮ್ಹಣ್ ಜಾಲೆಂ . 
2.2.3 . 
ಕ್ರಿಸ್ ಶಕೆಚ್ಯಾ ದುಸ್ರಾ ಶಿಕ್ಷಾ ಫಾವ್ ಅನೇಕ್ ತರ್ಜುಮೆ ಉದೆಲೆ 
ಪುಣ್ ತೊ ಕಾಳ್ ಜುದೆವಾಂ ಆನಿ ಕಿಸಾಂವಾಂ ಮಧ್ಯಾ ಜಗ್ನಾತರ್ಕಾನ 
ವಿಕಾರೊ , ಹ್ಯಾ ಕಾಳಾಚೆ ಗ್ರೀಕ್ ತರ್ಜುಮೆ ಖಂಚೆಗೀ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ 
ಯ್ಯೋ ಪಾಠ ಹೆಬ್ರೆವ್ ಮುಳಾಂಚೆಂ ನಕ್ಕಲ್‌ಶೆಂ ದಿಸ್ಸಾ . ದುಸ್ರೋ ಸತ್ತ 
ಈ ಗ್ರಂಥಾಂಚೊ ಆವಿಷ್ಕಾರ್ ಕಸೊ ದಿಸ್ತಾ . ತಿನ್ನೊ ಮಾತ್ರ ಸತ್ತರ 
ಗ್ರಂಥಾಂಚೆಂ ಅನುಸರಣ್ ಕರಾ ತರ್‌ಯಿ ಅಧಿಕ ಉತ್ಕಷ್ ಜಾವ್ಯಾಸ : 
ಹೆ ತೀನ್ ಆನಿ ಹಾಂಚೆ ಪಾಟ್ಟಾನ್ ಉದೆಲೆ ಥೆಡೆ ಜಮವ್ ಒರಿಜೆನ 
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0 . 


ಟೈಲ್ಯಾನ್ ಆಪ್ಪಾ ಸಂಗ್ರಹಾಕ್ ಹೆ ಕ್ಲಾಪ್ಲಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ನಾಂವ್ ಲಾ 

ತಾಣೆಂಚ್ ತೆಂ ಪರ್ಗಟೆಲೆಂ . ಹಾಚ್ಯಾ ಹರಿಕಾ ಪಾನಾರ್ ಸ 
ಟೆ ಆಸ್ಥೆ . ಪಯ್ಲೆ ಮುಳಾವೊ ಹೆಬ್ರೆವ್ ಪಾಠ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ಉ 
ಫ್ ಪಾಂಚ್ ಗ್ರೀಕ್ ತರ್ಜುಮೆ ಜಾವಾಸ್ಯೆ . ಆಜ್ ಹೈಂ ಹೆಕ್ಕಾಪಾ 
ಪೂರ್ಣ್ ನಿರ್ನಾಮ್ ಜಾವ್ಕ್ ಗೆಲಾಂ . ಆತಾಂ ಹೆಂ ಪುಸ್ತಕ್ ನಾ ತರ್ 
, ಸಾಂತ್ ಜೆರೊವಾಚ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ ತೆಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ , ಆನಿ ಸಾಂ ಜೆರೊ 
ಚ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್ ತೆಂ ಖೆಳ್ಳೆಲೆಂ ಮ್ಹಳೊಂಕ್ ದುಭಾವ್ ನಾ . ತಾಚ್ಯಾ 
ಮಾಚ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಂತ್ ಖಂಡಿತ್ ತಾಣೆ ತೆಂ ವಾಪುರಾಂ . 


၍ 


..0 . 
ತೆ , ಧಾನೆಚೆ ಪಾಠ 


.1 . 


* ಪ್ರಾಚೀನ ಲಾತ್ಯಾ ಪಾಠಾಂತ್ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಆಮ್ಯಾಂ ಮೆಳ್ಳಿಂ 
ಬ್ಯಾರ್‌ , ನೆತುಸ್ ಇಟಲ ಮೃಳ್ಳಾ ಸತ್ತರ್‌ ಗ್ರಂಥಾಂಚಾ 
೯ ವಾಂತಚ್ , ಮೈ ತರ್ಜುಮೆ ಕ್ರಿಸ್ಶಕೆಚ್ಯಾ ದುಸ್ರಾ ಶೆಕ್ಸಾಂತ್ 
ರ್‌ ಆಫ್ರಿಕಾಂತ್ ಉದೆಲೊ . ಸುಮಾರ್ 383 ಇಸ್ವಂತ್ ಸಾಂ 
ಸಾಮಾನ್ ಹಾಚೊ ಪಾಠ ಪರಿಷ್ಕಾರ್ ಕೆಲ್ಲೊ . ಹಾಕಾಚ್ ರೋಖಾ 

ನ್ ಮಾಳಾ ( Roman Psalter ) ಮೃಣಾಲೆ . ಪುಣ್ ಕ್ರಿಸ್ 
ಕ್ಯಾ 387 ಇಸೈ ಉಪ್ರಾಂತ್ , ವಯರ್ , ದಾಕಯ್ಲ್ಯಾ ಹೆಕ್ಸಾ ಸ್ಟಾ 
೯ ವಾಚೊ ಆಧಾರ್ ಘವ್ ಸಾಂ ಜೆರೊಮಾನ್ ನವೊಚ್ ತರ್ಜುಮೆ 
ರಾರ್ ಕೆಲೊ . ಹಾಕಾ ಗ್ಯಾಲ್ಲಿಕನ್ ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ ( Gallican 
alter ) ಮ್ಹಣ್ ವೊಲಾಯ್ಕೆ . ಬಾಲಚೊ ಸಾಮಾನ್ಸ್ ತರ್ಜು 
ಮೃಣ್ ಮಂಜೂರ್ ಜಾಲೆಲ್ಯಾ ವಲೆಟ್ ( Vulgate ) ತರ್ಜು 
ಕ್ ತರ್ಜು 

ಕ್ರಮಾಂತ್ ತಮಾ 
ಚ್ ವಾಪರೂನ್ ಆಯಾತ್ . 
ತ್ ಸಭೆಚಾ ಅಧಿಕೃತ್ ಮಾಗ್ತಾ . ಈ ಕ್ಷಗಳ ಧಡೂತಿ 


THOM 


1944 


* 
1 
1 
644 
) 
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2.3.2 . 
ಅಶೆಂ ಪಳೆತಾನಾ ಸೈಪರ್ ಟೆಹಿಲ್ಲಿವರ್ , ಮೃಷ್ಟ ಕೀರನ್ ಮಾಳಿ 
ಚರಿತ್ರಾ ಲಾಂಬ್ ಲಾಂಬ್ ಆಸಾ , ಹಾಚ್ಯಾ 150 ಗೀತಾಂನಿ ಥೋರಿ 
ಪುಣ್ ಕ್ರಿಸ್ ಪೂರ್ವ್ ಧಾ ಶಕ್ಟ್ರಾಂಚ್ಯಾಕ್‌ಯಿ ಆಪ್ಲಿಂ . ಆವಾ 
ಲಾಭ್ಲ್ಯಾ ಗೀತಾಂ ಪೈಕಿ ಹಿಂಚ್ ಅಧಿಕ್ ಉಂಚೊಂ ಆನಿ ಪ್ರತಿಭೆ . 
ವೊ ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ ಬಹುಶಃ ಕ್ರಿಸ್ಪೂರ್ವ ತಿಸ್ರಾ ಶೆಕ್ಕಾ ಆದಿಂ 
ಆಪ್ಲಾ ಜಾಂಟ್ಯಾ ರೂಪಾಕ್ ಪಾವ್ಲೊ ಆಸೊಲೊ . ಹಿಂ ಸಗಿ 
ಗೀತಾಂ ಉದೆಲ್ಲೆ ತವಳ್ ಥಾವ್ ಆಜ್ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಭಕ್ತಿ , ಶ್ರದ್ಧೆಚ 
ಕಾರಾಂತ್ ನಿರಂತರ ಪ್ರಯೋಗಾಕ್ ಪಡತ್ ಆಸಾತ್ . ಪಯಾ 
ಪಯ್ಲೆಂ ಜೆರುಸಲ್ಯಾ ಶಹರಾಂತ್ , ಆನಿ ಮಾಗಿರ್ ಆಖ್ಯಾ ಪಾಲೆಸ್ತಿ 
ದೇಶಾಂತ್ , ಆನಿ ತಾಚೆ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಮಧ್ಯ ಪ್ರಾಚ್ಯಚ್ಯಾ ದೇಶಾಂ 
ಆನಿ ಅಖೆರಿಕ್ ಸಗ್ಯಾ ಸಂಸಾರಾಂತ್ ಚ್ ಹಿಂ ಗಿತಾಂ ಗಾವುನ್ ಸರ್ವೇ 
ರಾಚಿ ಸ್ತುತಿ ವಾಖಾಣ್ ಕರ್ಚೊ ರೀತಿರಿವಾಜಿ ವಾಡೊನ್ ಆಯ್ಕೆ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಸಮರ್ಥಿಂತ್ ತವಾ ಹ್ಯಾ ಗೀತಾಂಕ್ ವಿಶೇಸ್ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತಾ 
ಗಟ್ ಜಾಲಿ . ಹ್ಯಾ ಗೀತಾಂಚ್ಯಾಕ್‌ಯಿ ಅಧಿಕ್ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಗೀತ 
ನಾಸ್ಲಿಂ ಮೃಣ್ ನಹಿಂ . ಪುಣ್ ಆಜ್ ತ್ಯಾ ವೆನ್ನಾ ಗೀತಾಂಚಿ ಉಪ 
ನೆಚಿ ವಸ್ ಜಾವಾಸ್ಕೊ ತೊ ದೇವದೇವತಾ ಲೊಕಾಚ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ನಾಂವ್ ನಾಸ್ತಾನಾ ಗೆಲ್ಯಾತ್ . ಆಜ್ ಇಜಿಪ್ರಾತ್ಯಾ ಸೂರ್ಯದೇವತೆ 
ಉಗ್ಲಾಸ್ ಕಾಡ್ಯಾ ಕೊಣ್ ? ಬಾಬಿಲೋನಚ್ಯಾ ಮಾರುಕಾಕ್ ಸಂಭೋಧಿ 
ಗೀತಾಂ ಹುಂಕಾ ಕೊಣ್ ? ಗ್ರೀಕಾಂಚ್ಯಾ ರಿಯಸ್ ದೇವತೆಕ್ ಸೊ 
* ಪಂಗ್ವಾನ್ ಗಾದ್ವಿ ಆಸ್ಟಿಂ ತಿಂ ಗೀತಾಂ ಆಜ್ ಕೊಣಾಕ್ ಚಾಲೆ 
ಪುಣ್ ಯಾ ; ಹೈ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಕ್ ವಾಖಾನ್ ಆರಾಧುಂಕ್ ಉದ 
ತಿಂ ಗೀತಾಂ ಆಜ್ ಹಜಾರೊಂ ವರ್ಸಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ತಮಾ , ಆಪ್ಲೆಂ ಸ 
ಹೊಗ್ಲಾಬ್ಯಾಸ್ತಾನಾ , ಯುಗಾನ್‌ಯುಗ್ ನವೀನ್ ಚೇತನ್ ಭರೂ 
ಫೆವುನ್ ಕರೊಡಾಂಚ್ಯಾ ಕರೊಡ್ ಲೊಕಾಕ್ ಉಪ್ಪಾರ್ತಾತ್ – ತಾಂ 

- ? 
ತೊಂಡಾಂತ್ ತಿಂ ಸರ್ವೇರಾಚಿ ವಾಟಾಳ್‌ ಜಾವುನ್ ಗಾಡ್ತಾ 
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ಎಳೆಕ್ ಆಪ್ಲಾ 


ကပ် 


* ಆಮಿ ಪವಿತ್ ಸಭಾ ರಿವಾಲು , ಮ್ ಕೊಣೆ ' ಜವಾನ ? 
3 . 
ಥಾವ್ 405 ಇಸ್ವಂತ ಸಾಂ ಜೆರೊಮ್ ಬೆತ್ತೆಹೆಮಾಕ್ ಗೆಲ್ಲೊ . 
ಜರ್ ಹೆಬ್ಬೆಟ್ ಭಾಷೆಚ್ಯಾ ಮುಳಾವ್ಯಾ ಪಾಠಾ ಥಾವುನ್ ಆಖ್ಯಾ 

ಸೊಲ್ಲಾಚೊ ಲಾವೈ ಭಾಷೆಕ್ ನವೊಚ್ , ತರ್ಜುಮೊ ತಾಣೆ 

ಕೇವಲ್ ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ ಏಕ್ ಸೊಡ್ನ್ ಹೆರ್ ಸಗೈಂ 
ನ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ನವೀನ್ ತರ್ಜುಮ್ಯಾನ್ ಆಟಾಪ್ಲೆಂ . ಆನಿ ಹೆರ್ ಸಿ 
ಸಗೈ 
೯ ಮೆ ಕಾಡೂನ್ ಉಡವ್ ವೊ ಏಕ್ ಮಾತ್ ಅಧಿಕೃತ್ ತರ್ಜುಮೆ 
ಈ ಸ್ವೀಕೃತ ಜಾಲೊ . 

TODFO235 383 Eur ( Vulgate ) 
ಸ್ವಾತ್ , ಹಾಂಗಾಸರ್ ದಿವಾಂ ಪ್ರಕಾರ್ ಕೀರನ್ ವಾಳೆಚೊ 
೯ ಮೊ ಸಾಂ ಜೆರೊಮಾನ್ ಕೆಲ್ಲೊ ತೊ ಗ್ಯಾಲ್ಲಿ ಕನ ಕೀರನ್ 

ಪಾಟಾ ವಯ್ಲಿ ಉಸ್ಕಾಂವ್ಕ್ ಸಕ್ರೋನಾ , ಪವಿತ್ , 
ಈ ಭಕ್ತಿಕ್ ಆನಿ ಉಪಾಸನೆಕ್ ಹಿ ಗ್ಯಾಲ್ಲಿಕನ ಕೀರನ್ ನಾಳಾಚ್ 
ಇರ್ಲಿ ತರ್‌ಯಿ , ಸಾಂ ಜೆರೊಮಾನ್ ಕೆಲ್ಲಾ ಕೀರನ ... ನಾಳೆಚಾ 
೯ ವಾಕ್ ತವಾ ಪಲ್ಟಾಚ್ಯಾ ಹೆರಾಂ ವಾಂಟ್ಯಾಂಕ್ ದಿಂವೆಂ ಸ್ಥಾನ 
ವ್ಚ್ ದೀಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ಪವಿತ್ ಸಭೆನ್ ಫರ್ಮಾಯಾಂ . 
0 . 
B ನ್ ನಾಳೆಚಿಂ ವಾತಾಳಿಂ 
.0.1 . 
ನಿತಾಲ್ಯಾಂಚೆಂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಲಕ್ಷಣ್ 
ಬ್ಲ್ಯಾ ಹಾಂಗಾಚ್ಯಾ ದೆಣೈಂ ಕೀರನಾಂ ಪೈಕಿ ಕೇವಲ್ ಚವೀಸ್ 
ಡೂನ್ , ಉಲ್ಲೆಲ್ಯಾ ಸಾಂಕ್ ಸುರ್ವೆರ್ ಜೊಡ್ಲೆಲಿಂಚ್ ಉತ್ರಾಂ 
ಮಾತಾಳಿ ೦ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ , ಅರ್ವಿಲ್ಯಾ ದೋನ್ ಶಿಕ್ಷಾಂನಿಂ ವಿದ್ಯಾ 
ನಿಂ ಹ್ಯಾ ವಾತಾಳ್ಯಾಂಚೆಂ ಗುಮಾನ್ ಕರ್ಚೆಂಚ್ ಸೊಡ್ಲೆಲೆಂ . ಪುಣ್ 
* ತಶೆಂ ನಹಿಂ ಖರೆಂಚ್ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಭಕ್ತಿಕ್ ಉಪಾಸನೆಕ್ 
ಪುರೆಲಿಂ ಮೃಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಆನಿ ತಶೆಂ ವಾಪುರೆಲೆಂ ಮೂಳ್ ಕಸಲೆಂ 
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ಮೃಣ್ ಹಿಂ ವಾತಾಳಿಂಚ್ ಪಾಚಾತ್ತಾತ್ ಮ್ಹಣ್ ಸಾಂಗ್ತಾ ಸ್ಯಾಂಡಿನೆ 
ಯಚೂ ಎ . ಆಹಾಸೊ ' ಮ್ಹಳ್ಳೋ ವಿದ್ವಾನ್ . ಹಿಂ ವಾತಾಳಿಂಬ 
ಕೀರನ್ ವಾಳೆಚೊ ಇತಿಹಾಸ್ ಆನಿ ಮೆಟಾನ್ ಮೆಟ್ ತಾಂಚಿ ವಾಡಾವಳಿ 
ದಾಕರಾತ್ ಮ್ಹಣಾ ತೊ . ಪವಿತ್ , ಬಾಯ್ಲ್ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ ಆಮಾ 
ಲಾಬ್ಯಾಕೆ 

ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ಪರಂಪರೆಂಕ್ ಹಿಂ ಮಾತಾಳಿಂ ಸಾರ್ಥಕ 
ಜೊಡ್ತಾತ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ನಹಿಂ ಮೃಣ್ಣಿ ನಹಿಂ ಮ್ಹಣ್ ಸಾಂಗೆ 
ಆನ್ಯ ವಿದ್ವಾನ್ , ಜೆ . ಎನ್ನಿಸೊ ಮ್ಹಳೊ 
2.4.0.2 . 
ತರ್ ಪುಣ್ ಹಿಂ ಮಾತಾಲಿಂ ಕೀರನಾಂಚೆ ಅಖಂಡ ವಿಶ್ವ ಬಿಲ್ಕುಲ 
ನಹಿಂ . ಸತ್ತರ್‌ ಗ್ರಂಥಾಂಚ್ಯಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ್‌ಗಾರಾಂಕ್ ಹ್ಯಾ ಮಾತ 
ಲ್ಯಾಂಚಿ ಒಳಕ್ ಆಸ್ಲಿ ತರ್‌ಯೀ , ಹಾಂಚೊ ನಿರ್ದಿಷ್ಟೋ ಇರಾದೊ ಆ 
ಹಾಂಚೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ಮಾತ್ ತಾಂಕಾಂ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ಕಳಿತ್ ನಾಸ್ಲಿಂ . ಹ 
ವಾತಾಳ್ಯಾಂನಿ ಝಳೊಂಚಿ ಪರಂಪರಾ ಹಾಂಚೆ ಪ್ರಾಸ್‌ ಅಧಿ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಜಾವಾಸ್ಕಿ , ದಾವಿದಾಚಿ ಪರಂಪರಾ ಹ್ಯಾ ಚರಿತ್ರೆಗಾರಾಂಚಾ 
ಕಾಳಾಕ್ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಲಿಪೊನ್ ಗೆಲ್ಲಿ , ಘೋಡೆ ಪಾಶ್ಚಿಂ ಏಕೇಕ್ ವಾತಾಳೆ 
ಆಪ್ಯಾ ಕೀರನಾಕ್ ಪೀಠಿಕಾ ಚಾ ಪರಿಂ ದಿಸೊಂಕ್ಯೂ ಹೆಂಚ 
ಕಾರಣ 5 ) ಜಾಥಾಯ . ದಾಕ್ಷಾಕ್ ತಿಸಾವೆಂ ಕೀರನ್ ಮುಳಾಂತ 
ಥಾವ್ ಚ್ ವ್ಯಷ್ಟಿಚೆಂ ಅರ್ಗಾ ೦ ದಿಂವೈಂ ಉಪಾಸನ್ ಜಾವಾಸ್ಕ್ಯಾರ್‌ಯಿ 
ಹೈಂ ಸಮರ್ಪಣಾಚ್ಯ ಪವಿತ್ ಕರ್ಚೊ ಕ್ರಿಯೆಕ್ ಜೊಡ್ಲೆಲೆಂ . 
2.4.0.3 . 
ತ್ಯಾ ಕಾಳಾಚ್ಯಾಂಕ್ ಕಿತೆಂ ಕಷ್ಟಾಂಚೆಂ ಜಾಲ್ಲೆಂಗೀ , ತೆಂಚ್ ಆಯಾಂಕ . 
ಕಾಂಯಿ ಸುಲಬ್ ಚಾಲೆಲೆಂ ನಾ . 

ದಾಕ್ಷಾಕ್ ವಿಸಾವ್ಯಾ ಶೆಕ್ಕಾಚ್ಯ ಸುರ್ವೆ 
ರ್‌ ಎ . ಬ್ರಿಗ್ಸ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ್ ಕೀರನ್ ಗ್ರಂಥಾಂಚೆಂ ಅಧ್ಯಯನ 
ಕರೂನ್ ಆಪ್ಲೆಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ್ ತಾಣೆ ಪರ್ಗಟ್ಲಂ . ತಾಚೆ ಪಾಟ್ಟಾನ್ 
ಸಾರ್ ವರ್ಸಾ ೦ ಸರ್ತಚ್ ಎಚ್ . ಜೆ . ಕೌಸ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ್ ತೆಂಚ 
ಕಾಮ್ ಕೆಲೆಂ . ಪುಣ್ ಜಾಂಟ್ಯಾಂಚೆ ನಿನ್ ಪಳೆತಾನಾ , ಹಾಣಿ 
ದೊಗಾಂಯೀ ಹ್ಯಾ ಶತಮಾನಾಂತ್ ಕೀರನಾಂ ವಿಶಿಂ ಆವಾಂ ಆಸ್ಟ್ 
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ಕಾಯೆಕ್ ಏಕ್ ಕುಕ್ಕುಟ್ ಭರಲೆಂ ವ ಆಮಿ ಸಮ್ಮಿಕಾಯಿ ವಿಕಾ 

ಪಾಯೇಲಿ ದಿಸಾನಾ . ಹಿ ಜಾವಾಸಾ ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಅಭಿಪ್ರಾಯ . 
ನ ns 


ಶ 


ನಾಂನಿಂ ಬಾಂಧೋ ಅರ್ಥ್ ವಾತ್ ಫಕತ್ ವ್ಯಕ್ತಿಚೊ ಅನುಮಾನ್ 
ಯಿ , ಅಧಿಕ್ ನಹಿಂ ಮೃಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಒಪಾಚಾಯ್ ಜಾಲ್ಲಿ . ಅಸಲಿ 
೧೯ ಷ್ಟತಾ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾನ್‌ಚ್ ಪಾದ್ ಕಿಸೈನ್ ಮಳ್ಳಿ ವಿದ್ವಾನ್ 
ವಾತಾಳ್ಯಾಂ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ ಕಸ್ಸಲೆಂ ತರ್ಕ್ ಮಾಂಡಿನಾ . ತಸಲೆಂ 
ಯಿ ಬೆಫಾಯ್ತಾಚೆಂಚ್ . ತರ್‌ಯೀ ತೊ ಥೊಡೆ ಪುಣ್ಯೊ 
* ದಿವುಂಕ್ ಚುಕೊ ನಾ . ಮಾತಾಳ್ಯಾಂನಿ ತಲಾಸ್ ಕರ್ಚಿ ಕ್ರಿಯಾ 
ನ್ , ತಿಂ ವಾತಾಳಿಂ ವೆವೆಗೈ ಪಂಗಡ ಕರೆತಾ 

ತೋ , 
" ಪ್ಯಾಟ್ರಿಕ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ್ ಹ್ಯಾ ವಾತಾಳ್ಯಾಂಚೆ ಪಾಂಚ್ ಪಂಗಡಿ : 
' ತ್ . 


ಮೃಣಾ 


1 . 


ನಾಂಚೆಂ ಸಂಯನ್ಸ್ ಉಗಡ್ಡಿಂ ವಾತಾಳಿಂ 


1.1 . 


ಈ ಮೃಳ್ಳೆಂ ವಾತಾಳೆಂ ತೀಸ್ ಕಡೆನ್ ಆಸಾ . 
1.2 . 


ಸ್ನರ್ 


ಇನ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತೆಂ ಪನ್ನಾಸ್ ಅನಿ ಸಾತ್ ಕಡೆನ್ ಆಸಾ . ಬಹುಶಃ 
ದ್ವಾಜಂತ್ರಾಂ ಆನಿ ಸಂಗೀತಾ ಸವೆಂ ಗಾಂವೆಂ ಗೀತ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ . 
1.3 


೮ 


ಬೋಧಚೆಂ ಕೀರನ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲೆಂ ತೆರಾ ಕಡೆನ್ ಝಳ್ಳಾತಾ ( 32 , 
ಆನಿ 78 ವೆಂ ಕೀರನ್ ಪಳೆ ) . ತಶೆಂ ನಹಿಂ ಆಸ್ತಾಂ ಹೈಂ ಸೌಂದ 
ಕಲೆಚೆಂ ಕೀರನ್ ಜಾಂವ್ಕ್ ಪುರೊ ( ಕೀರನ್ 47 : 8 ಪಳೆ ) : 
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2.4.1.4 . 
ತೆಚ್ ಪರಿಂ ಸೊಳಾವ್ಯಾ ಆನಿ ಸವೆಪನ್ನಾಸಾ ಥಾವ್ ಸಾಠಾವ್ಯಾ : 
ರ್ಯಾಂತ್ಸಾ ಕೀರನಾಂನಿ ವಿಖ್ಯಾನರ್ ಮಳ್ಳೆ ರಾತಾ . ಹಾಕ : 
ಗುಪಿತ್ ನಿಗೂಢ ಆರ್ಥ್ ಆಸ್ಪ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಆಸ್ಪೂ , ವ ಹಾಚೊಅಥ್‌ : 
“ ಸುವರ್ಣಕವನ್ ” ಮ್ಹಣ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಜಾಲೊ . ತೆಂ ಕಶೆಂ ಆಸ್ತಾ 
ರ್‌ಯಿ ಹೆ ದೋನ್ ಅರ್ಥ್ ತ್ಯಾ ತ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಕ್ ಕಶೆ ಲಾಗ 
ಜಾತಾತ್ ತೆಂ ಸ್ಪಷ್ ಜಾವ್ ನಿಶೆಲ್ಲೆಂ ದಿಸಾನಾ . ಹಾಂಗಾ ಭಾಷೆಚೆ 
ಸಂಬಂಧ ಆಸೊಂ ವ ನಾ ಆಸೊಂ , ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚಿಂ ಥೊಡಿಂ ಉತ್ರಾ 
ರಚೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಏಕ್ಕೆ ನಿನ್ ಮಾತ್ ಕಸ್ಸಲಿ ಲಜ್ ಬೊಗ್ಗಿನಾ . ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕಾಳಾಚ್ಯಾ ಉದೆಂತಿಚ್ಯಾ ರಾಯಾಂಕ್ ಸಹಜ್ ಜಾಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ , ಮೃಣೆ 
ಶಾಸನಾಂ ಕೊರಾವ್ ದವರೂನ್ ಶಾನ್ವಿತ್ ಕರ್ಚಿ ಪದ್ಧತ್ ಹ್ಯಾ ಕವನ 
ಗಾರಾಂನಿ ಪಾಟಿಂ ಫುಡೆಂ ಕರಿನಾಸ್ತಾನಾ ಜದಾಚ್ಯ ರಾಯಾಂಕ್‌ಯಿ 
ಆರೋಪೂನ್ ಸೊಡ್ಲಿ . 
2.4.1.5 . 
ಶಿಗ್ಗಾ ಯೊನ್ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತೆಂ ಸಾತ್ಯಾ ಕೀಗನಾಂತ್ ದಿಸ್ತಾ , ಆಸ್ಟ್ರಿಯಾ ದೇಶಾಚಾ 
ಶೆಗೂ ವ : ಹಾ ಈ ಹಾಚೊ ಸಂಬಂಧ ಆಸೊಂಕ್ ಲಿ ಸಾದ್ 

ಏಕ್‌ಚ್ ಹೈಂ ಏಕ್ ದೂರ್ ಜಾಯಾ , ವ ಹೈಂ ಏಕ 
ತಪಶ್ಚರ್ಯಾ ಪ್ರಾಚಿತಾಚೆಂ ಕೀರನ್ ಜಾಂವ್ಕ್ ಪುರೊ . ವ 

ಕೋಶ 
ಏಕಾ ಆಧಾರ್ ನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ವ್ಹಡಾ ತಾಳ್ಯಾನ್ ಬೊಬಾಟನ್ ವಾರಿ 
ಹಾಕ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಜಾಲಿ . 
2.4.1.6 . 
ಟಿಹಿಲ್ಲಾ 
ಮೃ ವಾಖಾಣ್ಣೆಚೆಂ ಸ್ತುತಿಗೀತ್ , ಫಕತ್ ಏಕ್ ಚ್ ಏಕ್ ಪಾಂ 
ಏಕೆಂ ಪಾಂಚೆಚಾಳಿಸಾವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂತ್ ತೆಂ ದಿಸ್ತಾ . ಪುಣೆ 
ಪ್ರೋಚ್ ಸಬ್ ಪುಲ್ಲಿಂಗ್ ಬಹುವಚನ್ ರೂಪಾರ್‌ ಆಖ್ಯೆ ಕೀರನ 


ಆಸಾ , 


ಪ 


ಕೆ 


d 
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ಳೆಕ್‌ಚ್ ಲಾಗನ್ಸ್ ವಾಪುರಾ - ಟೆಲಿವರ್ , 
1.1.7 . 


* ನಾಗ್ಗೆ 


NORDKER 


ಳ್ಳೆಂ ತೆಂ 17 , 86 , 90 , 102 ಆನಿ 142 ವ್ಯಾ ಕೀರನಂನಿ ಮೇಳಾ 
1.1.8 . 
ಕೆ ವಾಖಾಣ್ಣೆ ಚೆಂ ಸ್ತುತಿಗೀತ್ 
ಥೈಲೆಂ 145 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂತ್ ಖಂಚಾಂ . 
.2 . 
ನಾಧರ್ಮಾಚೆ ವಿಧಿ ನಿಯುವ 

ಭಾಷೆಂತ್ ಕೇವಲ್ 92 ಎಂ ಕೀರನ್ ಮಾತ್ರ ಸಾಬ್ಬಾತಾಚ್ಯಾ 
ಎಕ್ ಮ್ಹಣುನ್ ನವಾಂ . ಸತ್ತರ್‌ ಗ್ರಂಥಾಂನಿ ವರಾತ್ ಹರ್ 
ನಾಂಯಿ ಹಾಫಾಚ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ಯಾ ದಿಸಾಂ ಖಾತಿರ್ ವಾಂಟನ್ 
ಲ್ಯಾಂತ್ . ವಲೆಟ್ ತರ್ಜುಮಾ ಪ್ರಕಾರ್ 81 ವೆಂ ಕೀರನ್ 
ನ್ಯಾಚ್ಯಾ ಪಾಂಚ್ಯಾ ದಿಸಾಕ್ ನವಾ ೦ . 
1.2.1 . 
ಶ್ಯಾ 
ಲ್ಯಾ ಕೀರನ್ ಸಂಗ್ರಹಾಚೆ ತಾಕೀದೆಂತ್ 82 ವೆಂ ಕೀರನ್ ಹಾ 
ಹ್ಯಾ ತಿಸ್ತಾ ದಿಸಾಕ್ ರಾಕೊನ್ ದವರ್ಲಾ ೦ . ಪೀಟ್ ಕಾಲವ್ 
ತೆಲ್ ಭರ್ಸು ತೆಂ ಉಜ್ಯಾರ್ ಭಾಜೂನ್ ಕರಿ “ ಆ ಗುನ್ಯಾರಾಃ ” 
* ವಸ್ “ ಸ್ಮರಣಾರ್ಥ್ ” ಮ್ಹಳ್ಳಿ ತಾಕೀದ್ ದಾಕಯಾ ಜಾವ್ತಾ 
ಸ್ಥಾ . ಶೆಂಭರಾವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂತ್ ಅರ್ಗಾಂ ದಿಂವೈ ವಿಶಿಂ ದಿಲ್ಲೊ 

ಪ್‌ ಬಹುಶಃ ಅರ್ಗಾಂ ಬಲಿದಾನ್ ದಾಕಯಾ ಜಾತಾ . ಹೆರಾಂ 
ನಿಯಮಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ ಆಪ್ಲೊಚ್ ಸ್ಪಷ್ ಚಾವಾಸಾ . 
2.2 . 
ಪ್ರಕಾರ್ ಸಾಬ್ಯಾತಾಚ್ಯಾ ದಿಸಾಕ್ 92 ವೆಂ ಕೀರನ್ , ಆಂದ್ರಾರಾಕ್ 
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24 ವೆಂ ಕೀರನ್ , ಸಾಮಾರಾಕ್ 48 ವೆಂ ಕೀರನ್ , ಮಂಗ್ರಾರಾಕ್ 
ವೆಂ ಕೀರನ್ , ಬುಧ್ವಾರಾಕ್ 94 ವೆಂ ಕೀರನ್ , ಬ್ರೆಸ್ತಾರಾಕ್ 81 
ಕೀರನ್ , ತಶೆಂಚ್ ಸುಕ್ರಾರಾಕ್ 93 ವೆಂ ಕೀರನ್ ವಾಂಟೊನ್ ಘಾಲ 
ತೆಂ ಆಮಾಂ ದಿಸ್ತಾ . 
2.4.2.3 . 
ಕೇವಲ್ ಸಾಠಾವ್ಯಾ ಏಕಾ ಕೀರನಾಕ್ ಮಾತ್ “ ಪ್ರಭೋಧನ್ ದಿನ 
ಈ ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ವಾತಾಳೆಂ ಜೊಡ್ಯಾಂ , ಬಹುಶಃ ಹೈಂ ಮತಿಂತ್ ಜಿಕು 
ಧರೂನ್ , ಪವಿತ್ ಪಾವನ್ ಸಂದರ್ಭಾಂನಿ ತೆಂ ಉಚಾರಿಚಾಯತ್ ಮಳೆ 
ಚ್ ಹಾಚೊ ಇರಾದೊ ಆಸೊಂಕ್ ಜಾಮ್ ( ಡೆಪ್ಪರನೊಮಿ 31 : 
ಆನಿ 2 ಸಾಮೈಲ್ 1:18 ಪಳೆ ) . 
2.4.2.4 . 
ಏಕೆಂ ವಿಸಾವೆಂ ತೆಂ ಏಕ್ಕೆಂ ಚವೆತೆವಿಸಾವೆಂ ಕೀರನ್ ಪರ್ಯಾಂತೆ 
ಪಂದ್ರಾ ಕೀರನಾಂನಿ , “ ಯಾತ್ರಿಕಾಚೆಂ ಗೀತ್ ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಮಾತಾ 
ಖಂಚಾಂ , ಹೈಂ ಅನೇಕ್ ಜಣಾಂನಿ ಅನೇಕ್ ಅರ್ಥಾಂನಿಂ ಸವ್ಯೂ 
ಘತ್ಸಾಂ . ಹ್ಯಾ ಪಂದ್ರಾಂತ್ ಅನಾಮಿಕ್‌ ಕರ್ತೃತ್ ಆರೋಪಿಲ್ಲಾ 
ಕೀರನಾಂಚೊ ಘಡ್ಡಾರ್‌ ಹೆಸೆಕಾಯ ಪ್ರವಾದಿ ಜಾವಾಸ್ಕೋ ಜಾಯಾರ 
ಮೃಣ್ ಡೊಕ್ಟರ್‌ ಥರಲ್ ಮೃಳೊ ಸಾಂಗ್ತಾ . ಹೆಸೆಕಾಯ ಪ್ರವಾಡ 
ನ್ ಮಾತ್ ಹಿಂ ಸಗ್ನಿಂ ಪಂದ್ರಾ ಕೀರನಾಂಯಿ , ಆಪುಣ್ ಪಿಡೆಂತ್ 
ಡೊನ್ ಮಾಗಿರ್ ಗುಣ್ ಚಾಲೆಲ್ಯಾಕ್ ಜೊಡ್ನ್ ಘತ್ಯಾಂತ್ . ಕೀ 
ನಾಂಚ್ಯಾ ಆಂತರಿಕ ಪ್ರಮಾಣಾಂಚೆ ನಿನ್ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ ಹಿ ಆಮಿ ಒ 
ಜಾರ್ ಜಾಲ್ಲಿಜ್ ಗಜಾಲ್ಶಿ ದಿಸ್ತಾ . ಹೈ ಸಂಬಂಧಿಂ ಇಸಾಯ ಪ್ರವ 
ಚೊ 38 ವೊ ಅಧ್ಯಾಯ ವಾಚಚೆಂ ಫಾಯಾಚೆಂ ಜಾತೆಲೆಂ . 
2.4.3 . 
ಸಂಗೀತಚ್ಯಾ ಮೆಳಾಕ್ ನಿರೂಪಣಾಂ ದಿಂಗ್ನಿಂ ಮಾತಾ ೪೦ 
ಹಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ ಸಂಚೆಂ ಕಾಮ್ ಅಧಿಕ್ ಕಷ್ಟಾಂಚೆಂ . ಪ್ರಾಚೀ 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ಸಂಗೀತಾ ವಿಶಿಂ ಆಮಿ ಜಾಣಾಂವ್ ತರ್‌ಯಿ ತಿಂ 
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ಪುಣ್ ವಿಶಾಲ್ ನದ್ರೆನ್ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ ಹ್ಯಾ ಪಂಗ್ತಾಚ್ಯಾ ಮಾತಾ 
ನಿ ತವಾ ದೋನ್ ಪ್ರಭೇದ್ ಆಸಾತ್ಶೆ ದಿಸ್ತಾತ್ . 
3.1 . 
ಓಂಚ್ಯಾ ತಾಳ್ಯಾಕ್ ಭೂಮಿಕ ಜಾವ್ ಖಂಚಿಂ ಖಂಚಿಂ ವ್ಹಾಜಂತ್ರಾಂ 
ಕಶಿಂ ವ್ಹಾಜಾಯ್ಯಾಮ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ತಾಕೀದ್ ಮಾರ್ಚಿ ೦ ಮಾತಾಳಿಂಚ್ 

ಪ್ರಭೇದ್ ಮೃಣಾಚಾರ್ . 
3.1.1 . 
ತ ಚ್ಯಾ ಮುಖೆಲ್ಯಾಕ್ 
• ತೆಂ ನಿರೂಪಣೆ 55 ಪಾಮೀ ಝುಳ್ಳಾತಾ . ಜದೆವಾಂಚೆ 
ಸರೆ ಪ್ರಕಾರ್ ದೇವ್ ಮಂದಿರಾಂನಿ ಜಶೋ ಕೀರನ್ ಸಂಗ್ರಹಾಂಚೊ 
ರೊ ಆಸ್ತಾಲೊ , ತೆಚ್ ಪರಿಂ ಹರ್‌ಯೆಕಾ ಗಾಸ್ಪ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಮೆಳಾಕ್ 
ಶಾಂಚ್ಯಾ ಘರಾಣ್ಯಾಂಕ್ ಆಪಾಪ್ಲೊಚ್ ಸ್ವಂತ್‌ ಪ್ರತಿಯೊ ಆಸ್ಥೆಲೊ . 
ಪ್ಲಾ ಪ್ರತಿಯಾಂಚೆರ್ ತ್ಯಾ ತ್ಯಾ ಘರಾಣ್ಯಾಚ್ಯಾಂನಿ ಆಪ್ಲಾಕ್ ಗರ್ಜ್ 
ಈ ದಿಸ್ಯೆ ಗುರ್ತ್ ಆನಿ ಉತ್ರಾಂ ಖಂಚಯ್ಲಿಂ . ಹೆಂ ಸಗೈಂ ಕೀರ , 
ಕ್ಯಾ ಸುರ್ವೆ‌್ರ ಮಾತಾಳ್ಯಾಚ್ಯಾ ರುಪಾರ್ ಆಸ್ಲಿಂ . ಹೈ ಗುರ್ತ್ಚ್ 
ಭೇದಾಕ್ ಸಾಂಪ್ಲೊನ್ ಆಜ್ ಆಮಿ ಪಳೆತಾಂವ್ ತಿಂ ಮಾತಾಲಿಂ 
ವ್ಕ್ ಪಾಂ ಆಸ್ತೆಲಿಂ . ಖಂಚೆಂ ಖಂಚೆಂ ಕೀರನ್ ಖಂಚ್ಯಾ ಖಂಚ್ಯಾ 
ಒಂಚ್ಯಾ ಮೆಳಾಚ್ಯಾ ಸಂಗ್ರಹಾಂತ್ತೆಂ ಮ್ಹಣ್ ದಾಕಂವ್‌ ಸಂಕೇತ 
ಬರ್ತ್ ಜಾವಾ ಸೊಂಕ್ ಕಾರಣ್ ಆಸಾ . ವಾತಾಳಿಂ ತರ್ ಅಶಿಂಚ್ 

ಚೆಂ ರೂಪ್ ಫೌಂವ್ ಪಾಂ ಆಸ್ತೆಲಿಂ 
3.1.2 
ಮೊಘಚ್ಯ ವಯರ್ 

ತಂತಿ ವ್ಹಾಜಂತ್ರಾಚೆರ್ ವ್ಹಾಜಂಪ್ಟೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಸಮ್ಪ ವ್ಯತ್ . 
, 55 , 61 , 67 ಆನಿ 764 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಹೈಂ ಖಂಚ್ಛಾಂ . 
ರ್ ಥರಲ್ ಮೃ ಸಾಂಗ್ತಾ . ತ್ಯೆ ಪ್ರಕಾರ್ ಹೈಂ ವರಾತಾಳೆಂ 
ಳಾರ್ 3 , 5 , 53 , 54 , 60 , 66 , ಆನಿ 75 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಕ್ ' 
A ಲಿ ಸಕಯ್ಲಿ ಎಣ್ಣೆ ಆಖಿರಿಚಿ ಟಿಪ್ಪಣಿ ಜಾಂವ್ಕ್ ಸಾದ್ ಆಸಾ . 
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ನೆಹಿಲೊಥಚ್ಯ ವಯರ್ , 
ಮೃಣ್ಣೆ ಫುಂಕ್ಯಾ ವ್ಹಾಜಂತ್ರಾಂಚೆರ್ ಪ್ಲಾಜಾರಾಮ್ ಮ್ಹಣ್ 
ವ್ಯತ್ , ಹೈಂ ಬಹುಶಃ ಪಿರ್ಲುಕೆಕ್ಚ್ ಲಾಗನ್ಸ್ ಬರಯ್ತಾಂ 
ಲೆಂ . ಫಕತ್ ಏಕಾಚ್ ಏಕಾ , ಮ್ಹಣ್ ಪಾಂಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಕ್ 
ಜೊಡ್ಲೆಲೆಂ ದಿಸ್ಸಾ 
2.4.3.1.3 . 
ಆಲಮೋಥ ಥಾವ್ 
ಮೃಣ್ಣೆ ಕುಂವರಿ ೦ ಥಾವ್ . ಫಕತ್ 46ಾ ಏಕಾಚ್ ಏಕಾ 
ನಾಕ್ ಮಾತ್ ಹೈಂ ಲಾಯ್ಲೆಂ ಆಸಾ . ತರ್ ಹೈಂ ಏಕ್ ಮಾತ್ 
ಯಾಂಚ್ಯಾ ಗಳ್ಯಾಂತ್ ಥಾವ್ ಗಾಜಾಯಾಮ್ ಮಳ್ಳೆಲಿ ತಾಕಿದ್ಗತ 
ಹಾಂಗಾ ? ಡೊಕ್ಟರ್‌ ಫ‌ಲಾನ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ಹೈಂ 45 
ಕೀರನಾಚಿ ಸಕೈಲಿ ಟಿಪ್ಪಣಿ ಜಾಯಾ ನಹಿಂಗಿ ? ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾ 
ರಾಕುಂವರಿ ಹ್ಯಾ ಲಗ್ನಾ ಚೊ ಸನ್ನಿವೇಶ್ ಮೆಳೊನ್ , ಹ್ಯಾ 
ಸಂದರ್ಭಾಕ್ ಮಾತ್ ಕುಂವರಿಂಚೊ ಗಾವ್ಯಾಂಚೊ ಮೇಳ ಸುಸಂ 
ಮಣ್ಯಂ ವಾಜ್ ದಿಸ್ತಾ . 
ಕೆಮಿನಿಥ ಥಾವ್ 

ಆಟಾಂ ಥಾವ್ ಮೃತ್ , ವಯರ್ , ಸಾಂಗ್ಲೆಲ್ಯಾ 
ಮೊಥ ” * ಪ್ರತಿ ವಿರೋಧಿ ಜಾವ್ಕ್ ಪುರುಪ್ಯಾಂಚೊ ಗಾವ್ಯಾಕೆ 
ಮೆಳ್ ಲ್ಲೊ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸೂಚನ್ ಹೈಂ ಜಾಂವ್ಕ್ ನಜೊ ಮ್ಹಣ್ ನ 
ಹೈಂ ( ವ್ಯಾ ಆನಿ 12 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿಂ ಝಳೊಂಚಿ 5 ವ್ಯಾ ಆನಿ 
ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚಿ ಸಜೈಲಿ ಟಿಪ್ಪಣಿ ಜಾವಾ ಸೊಂಕ್ಯೂ ಸಾ 


ಚ 


ಮ ಣಿ 

ಜಲಿ 


ಆಸಾ . 


ಜಿ ಟೂಥ್ ಹಾಚೆರ್ 
ಹೈಂ ಉತಾರ್ ಜಿಟ್ಟಿದ್ ಜನಾಂಗಾಂಚೆಂ ವ್ಹಾಜಂತ್ , ದಾಕಯಾ ಜಾಂವ 
ಸಾಥ್ ಆಸಾ , ತರ್‌ಯಿ ಹಾಚೊ ಮುಳಾವೊ ಅರ್ಥ್ ದಾಕೊ ಚೆಂಚು 
ರೋಸ್ ಕಾಡ್ಕೊ ಗಾಡೊ ಮ್ಹಣ್ ಸಮಜಾಯ್ . ಹೆಂ 8 , 81 , 
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* ಕೀತ್ರನಾಂತ್ ಜೊಡ್ಲೆಂ ದಿಸ್ತಾ . ಪುಣ್ ಹೈಂ ಫುಡೆಂ ಗೆಲ್ಯಾ 
ಸಂಚಿ ಸಕೈಲಿ ಟಿಪ್ಪಣಿ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಖುಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ತಾಬೆರ್ನಾಕ್ಸಾಂ 
ರ್ದಿಕ್ ಗಾಂವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಕ್ ನವೊಚ್ ಏಕ್ ಆಯಾಮ್ ಜೊಡ್ಲೆ 


> ಜಾತಾ . 


.14 . 
ಗುನ ಪರಿಂ 
9 , 62 , ಆನಿ 77 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿಂ ಖಂಚಾಂ , ಹೈಂ ಹಾಂಚೆ 
ಗೆಲೆಲ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚಿ ಸಕೈಲಿ ಟಿಪ್ಪಣಿ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಜಾಲಿ . 
: ಜೆಡುತನ ಮೃಳ್ಳಿ ದಾವಿದ್ ರಾಯಾಚ್ಯಾ ಗಾಸ್ಪ್ಯಾಂಚ್ಯಾ 
ಕೊ ಕೋಣ್ ಏಕೊ ಮುಖೆಲಿ ಜಾವ್ಯಾಸೊನ್ , ಹಾಣೆ ಆಪ್ಲಿಚ್ 

ಗಾವಾಚಿ ಪದ ಈ ನಿರ್ಮಿಲೆಲಿ ಆಸ್ತೆಲಿ . ತಾಚ್ಯಾ ಪಾಟಾ ನ 
• ಪದ್ಧತ ತಾಚ್ಯಾಚ್ ನಾಂವಾನ್ ಪ್ರಸಿದ್ ಜಾಲೆಲಿ ಆಸ್ತೆಲಿ . 
.2 . 

ಹ್ಯಾ ಪಂಗ್ಯಾಚೊ ದುಸೊ ಪ್ರಭೇದ್ ಪಳೆವ್ಯಾಂ . ಹಾಂತುಂ 
ಎಂನಿ ಆನಿ ಸಂಗೀತಗಾರಾಂನಿ ಕಿತೆಂ ಸಕ್ಕಡ್ ಕರಿಜಾಯ್ , ತಾಂಚಿ 
ಕ್ಲಾರಿ ಕಸಲಿ , ಮಳ್ಳೆಲೆ ವಿಷಾಂತ್ ಅನೇಕ್ ತಾಕೀಸ್ಕೊ ಆಸಾತ್ . 
* ಪೈಕಿ ಡೊಡೊ ಪ್ರಬಲ್ ಚಾಲೆ , ಚಾಲೆ ತಾಳೆ ಸೂಚಯಾತ್ . 
ಸೂಡೋ ಅಂಗಾಚೆ ಆನಿ ಕೂಡಿಚೆ ಹಾಲ್ ಹವಲ್ ನಿರ್ಣಯ್ತಿತಾತ್ 
5.2.1 . 
ಲಾಬೈನಾ ಪ್ರಕಾರ 
ಎ ಅರ್ಥ್ “ ಪುತಾಚೆಂ ವರಣ್ ” ಮ್ಹಣ್ ಜಾತಾ , ಹೈಂ ನವ್ಯಾ 
ಗಾಚೆರ್ ಖಂಚಯಾಂ , ತರ್‌ಯಿ ಡೊಕ್ಟರ್‌ ಥರಲ್ ಹಾಚ್ಯಾ 
ಪ್ರಕಾರ್ ಹಿ 8ಾ ಕೀರನಾಚಿ ಸಕೈಲಿ ಟಿಪ್ಪಣಿ ಜಾಂವ್ 
ತಶೆಂ ಸಮೃಲ್ಯಾರ್ “ ವೀರ್ ಪುತ್ರಾಚೆಂ ಮರಣ್ ೨ 

೨೨ 
ಅರ್ಥ್ ಕರೆತಾ . ದಾವಿದ್ ರಾಯಾನ್ ಗೋಲಿಯಾಕ್ ಪಡಾವ್ 
* ವಾಡ್ಲೆಲ್ಯಾಚೆಂ ಹೈಂ ಸ್ಮರಣ್ ಜಾತಾ . ಹೆಂ ಸತ್ ತರ್ , 


ಕ 


ಆಸಾ . 
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ತ್ಯಾ ಕೀರನಾಚ್ಯಾ ದುಸ್ರಾ ಉತ್ರಾಕ್ ನವೊಚ್ ಏಕ್ ಆಯಾಮ 
ಡೈಲೆ ಪರಿಂ ಜಾಲೆಂ . 
2.4.3.2.2 . 
ಆಯ್ಕೆ ಲೆತ್ ಹಾಶ್‌ಷಹಾರ ಪ್ರಕಾರ್ 
“ ಸಕಾಳಿಂ ಉಡ್ನಿ ವಾರ್ಚಿ ” ಮೃಣ್ ಹಾಚೊ ಅರ್ಥ್ ಕರ್ತಾತ್ , ಕಿ 
ನೌಗಾರಾಂಚ್ಯಾ , ವ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಸಂಪಾದೈಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಳ 
ಪ್ರಸ್ತುತ್ ಮಾತಾಳೆಂ ಆಸ್ಟ್ರೇಂ ಕೀರನ್ ಅಧಿಕ್ ಲೊಕಾಮೊಗಾಳ್ ಜಾ 
ಸೈಂ ಜಾತ್ಯೆತ್ ಮೃಣ್ಣೆಂ ಸೂಚನ್ ಹೈಂ , ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಜಿ ಮಜ 
ತಾಚ್ಯಾ ಭಕ್ತಾಕ್ ಸಕಾಳಿಂ ಫುಡೆಂಚ್ ಲಾಭ್ಯಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತತ್ : 
ಕೀರನಾಂನಿ ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಜಾವೂನ್ ಖಂಚಾಂ . ಪುಣ್ ಡೊಕ್ಟರ್‌ ಥರ 
ಹೈಂ ಆಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಚಿ ಸಕೈಲಿ ಟಿಪ್ಪಣಿ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಖ್ಯಾ , ಆನಿ 
ಆಟ್ವೆಂ ಕೀರನ್ ಜುದೆವ್ ಲೊಕಾಂ ಮಧೆಂ ಅಧಿಕ್ ಅಧಿಕ್ ಲೊಕಾವ್ಯ 
ಗಾಳ್ ಜಾವಾಸ್ಕೆಂ ರಾಷ್ಟ್ರಗೀತ್ ಜಾವ್ಯಾಸೆಂ ಮ್ಹಣ್ ತೀರ್ಪ್ ದಿ : 
ರಾಮ್ ಪರ್ಜೆಚೊ ಅಭಿಮಾನ್ ತಿಲಕ್ ಆನಿ ತಾಂಚ್ಯಾ ಸುಖ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಮೂಳ್ ಕಾರಣ್ ಜಾವ್ಯಾಸಾ ಜಾಲ್ಯಾನ್ , ಪರ್ಜೆಕ್ ರಾಯಾಚೆರ್ ಆಸೆ 
ಮೋಗ್ ಆನಿ ಭಕ್ , ಹಾಂಗಾಸರ್ ಗಾಜಯಾ ಮೃಣ್ಣಾ ತೊ ವಿದ್ವಾ 
2.4.3.2.3 . 
ಶೋಷಾವರ್ ಪ್ರಕಾರ್ 
ಹೈಂ ಖಂಚ್ಲ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಮುಖ್ಯ ವಸ್ ಲಿಲ್ಲಿ ಫುಲಾಂ ಚಾವ 
ಸಾತ್ . ಬಹುಶಃ ಹೈಂ ವಾತಾಳೆಂ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಗಾಂವೆ ತ 
ಖಂಚೆ ತೆ ಸೂಚಯಾಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ ವಿದ್ಯಾನಾಂಚಿ ಆಭಿಪ್ರಾಯಿ , ಹಾಂ ! 
ಸರ್ ತವಾ ಡೊಕ್ಟರ್ ಥರಲ್ ಆಪ್ಲಿಚ್ ಅಭಿಪ್ರಾಯಿ ಫೆತಾ . 
2.4.3.2.4 . 
ಮಹಲಾಥ್ ಲೆಹೊನ್ನೂಥ್ ಪ್ರಕಾರ್ 
ಪ್ರಾಚೀನ್ ವಿಶ್ಲೇಷಣ್ ಗಾರಾಂನಿ ಹ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್ “ ನಾಚಾಂತ್ . 
ಮೃಳೊ ಅರ್ಥ್ ಬಾಂದ್ಧಲೊ . ಪುಣ್ ಹ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್ ಆನಿ ಪ್ರಸ್ತು 
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ನಾಕ್ ಕಸ್ಸಲೊ ಸಂಬಂಧ್ರಚ್ ದಿಸ್ಥಲೊ ನಾ . ವಾಸ್ತವ್ ಜಾವ್ 
ಸಂ ಮಾತಾಳಿಂ ಫುಡೆಂ ಗೆಲ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚಿ ಸಜೈಲಿ ಟಿಪ್ಪಣಿ 
ಣ್ ಲೆಖ್ಯಾರ್ , ತವಳ್ ತಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ ಕಿತ್ತೊ ಸುಸಂಗತ . 

ತೆಂ ಪಳೆನಾಸ್ತಾನಾ ಸೊಡ್ಲೆಂ ನಹಿಂ . 
3.2.5 . 


೯ ಸೊಲ್ಲಾಂತ್ ಹೈಂ ಉತಾರ್ 74 ಪಾಂ ಉದೆಲಾಂ , 
1 ಪಾಶ್ಚಿಂ ಕೀರನಾಂನಿ ತೆಂ ಖಂಚ್ಛಾ ೦ , ಆನಿ ಉರೈಲೆ ತೀನ್‌ಚ್ 
ಪಾಶ್ಚಿಂ ಹಾಬಕುಕ್ ಪ್ರವಾದಿಚ್ಯಾ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ ತೆಂ ಝುಳ್ಳಾತಾ . 
ತೇಕ ಕೀರನ 

ಕೀರನ ಮಾಳೆಚ್ಯಾ ಪಯ್ಯಾ ತೀನ್ ವಾಂಟ್ಯಾಂನಿ ತೆಂ 
ದೆಕುನ್ ಕರ್ಕಪ್ಯಾಟ್ರಿಕ್ ಹೈಂ ಉತಾರ್ ಅಧಿಕ್ ಅಧಿಕ್ ಪುರ್ವಿ 
ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಉತಾರ್ ಜಾವ್ಯಾಸಾ ಮಣ್ಣಾ , ಪುಣ್ ಹೆಬ್ರೆಟ್ 
ಚೊ ನಿಘಂಟು ಹೈಂ ಉತಾರ್ ಪರ್ಶ್ಯಾಚೆ ರಾಜ್ವಟ್ರೋಚ್ಯಾ ಉತ್ತರಾ 
ಈ ಲೆ ಇಟ್ಟಾ , ಕಿತ್ಸೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ಯೀ ಹೈಂ ಉತಾರ್ ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ 
* ಪುರ್ವಿಲ್ಯಾ ಸಂಗ್ರಹಾಂನಿ ಆಪ್ಲೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಮಾತ್ ಖರಿ . 

ರ್‌ ತಮಾ ಹ್ಯಾ ಉತ್ರಾಚೊ ಪ್ರಯೋಗ್ ಅತಿಶಯ ಪುರ್ವಿಿ 
ಕೊಂಕ್ ಯೆನಾ . 


ಶಿ 


ಇತ್ತೆ ಪಾಂ ಪ್ರಯೋಗ್ ಜಾಲ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಉತ್ರಾಚೊ ಅರ್ಥ್ 
* ಸಾಂಗ್ಸ್ ಕಷ್ಟಾಂಚೆಂ ಕಾವ , ಪ್ರಾಚೀನ್ ವಿದ್ವಾನ್ ತಮಾ 
ತುಂ ಏಕಾ ಮನಾಕೆ ಆಸ್ಥೆನಾಂತ್ . ಹಾಂಚೊ ಅರ್ಥ ಕಲ್ಪಿ ೦ ದೋನ್ 
ರರಾಂ ಆಸಾತ್ . ಪಯ್ಕೆ ಪರಂಪರೆಕ್ ಸತ್ತರ್‌ ಗ್ರಂಥಾಚೊ ಪಾಠ , 
ಖಚೊ ಪಾಠ ಆನಿ ಥೆರೊಡೋಟ್ರನಾಚೊ ಪಾಠ , ಹ್ಯಾ ವಿನಾಂನಿ 
ರೋದನ್ ದಿಲಾಂ . ಹಾಚ್ಯ ಪ್ರಕಾರ್ ಸೆಲಾ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಡಿಯಾ 
ರಾ , ಮಣ್ಣೆ ಹಾಂಗಾಸರ್ ಹೆರ್ ಖಂಚ್ಯಾಯಿ ಭಕ್ತಿಕ್ ಗೀತಾಕ್ 
* ಮಧ್ಯೆ ವಿರಾ ವ ಕಾಳು ಮಣ್ಣಾಲೆ , ವಲೆಟ ತರ್ಜು 
ಈ ಹೈಂ ಉತಾರ್‌ಚ್ ಕಾಡುನ್ ಘಾಲಾಂ . ಬಹುಶಃ ಜುದೆವಾಂಚಿ 


ಡ 
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ಸಂಪ್ರದಾಯ ಸಗ್ನಿ ದುನ್ರಿಚ್ ಪರಂಪರಾ ಪಸಂದ್ ಕರಾಲಿ ಆಸ್ಯೆತ್ . 
ಪರಂಪರೆ ಪ್ರಕಾರ್ ಸೆಲಾ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಸದಾಂಚ್ ವ ಸದಾಂ ಸರ್ವತ 
ಮೂಳೆ ಅರ್ಥ್ , ಆಕ್ವಿಲಾ ಪಾಠಾಂತ್ ವೊಚ್ ಅರ್ಥ್ ದಿಂತ 
“ ಆಎಯಿ ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಉತಾರ್ ಆಸ್ಸಾರ್ , ಸಾಂ ಜೆರೊಮಾನ್ ಹಾ 
* ಸದಾಂ ಸರ್ವತಾಂ ” “ ಸೆಂಪೆರ್ ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಲಾತೆಂ ಉತಾರ್ ವಾಪುಲಾ 


ಆಧುನಿಕ್ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ್ಗಾರಾಂ ಪೈಕಿ ದೋನ್ ಅಭಿಮತಾಂ ಆಸಾ 
ಪಯ್ದೆ ಸೆಲಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತೆಂ ಸ್ಥಲ್ ( ವಯಮ್ ಚಡ ) ಮೃಳ 
ಕ್ರಿಯಾಧಾತು ಥಾವ್ ಆಯಾ ತರ್ , ಹಾಚೊ ಪ್ರಾಯೋಗಿಕ್ ಅಲ್ಲ 
ಹಾಂಗಾಸರ್ ತಾಳೊ ವ ಶ್ರುತಿ ವಯರ್ , ಚಡಮ್ , ವ ದೊಳ್ಯಾಂಚಿ ನದ 
ವಯಮ್ ಮಾರ್ ಮ್ಹಣ್ ಜಾತ್ . ತಾಚ್ಯ ಬದ್ಲಾಕ್ ಸಂಗೀತ 
ಲೆಬ್ಬಾರ್ , ಏಕ್ ಚ್ ವ್ಹಾಜಂತಾ ಮೆಳಾಚೊ ಆವಾಜ್ ಚಡಯ 
ಗಾವ್ಯಾಂಚೊ ವೆಳ ಆಶೀರ್ವಚನ್ ಎಡ್ಡಾ ತಾಳ್ಯಾನ್ ಗಾವುಂದಿ 
ಮಣ್ ಜಾತಾ . 


ಹಾಚೈ ಶಿವಾಯಿ ದುಸ್ರಾ ಅಭಿಮತಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಸಲಾ ಮಳೆ 
* ಸೃಹ್ ” ( ಗುಂವ್ ವ ಬಾಗ್ ) ಮೃಳ್ಳಾ ಕ್ರಿಯಾಧಾತು ಥಾವ್ ಆಯಾ 
ತರ್ , ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಹುಜಿರ್ ಭಕ್ತಾಂನಿ ಕೆದ್ದಾಂ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ್ ಸರ್ಪ 
ಜಾಯ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆ ಸಂದರ್ಭ ಸೂಚಯಾ ಜಾತ್ . ಹಾಚೆ ವಿ 
ಕೌಸ್ ಮಿ ವಿದ್ವಾನ್ ಸುಮೇರಿಯಚ್ಯಾ ಭಕ್ತಿರಿವಾಜಿಂಚೆ ಕುಶಿ 
ಆಮೈಂ ಗುಮಾನ್‌ ವಡ್ಡಾ , ಥಂಯ್ಸರ್ ಧಾ ಫಾಂಟ್ಯಾಂನಿ ರಜ್ಞೆ 
ಭಕ್ತಿಕ್ ಗೀತಾಂ ಗಾಯಾಲೆ , ಏಕೈಕ ಫಾಂಟೊ ಗಾವುನ್ ಜಾತೆ 
ಸಗೈ ದಿಂಬಿಯಾಂಚೆರ್ ಪಾಲೆ , ವ ಪೆಂಕ್ಷಾ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಬಾಗೊ 
ನಮಸ್ಕಾರ್ ಕರ್ತಾಲೆ . 
2.4.3.2.6 
ಜೋನಾಥ್ ಎಲೆವನ್ ರೆಹೊಖಿವ ಪ್ರಕಾರ್ 
ಪಯ್ಕಿ ದಿಗಂತಾಚ್ಯ ಧಾರೆರ್ ಮೌನ್‌ಪಣಿ ಉಬೊನ್ ಆಸಾ 


ಪಾವ 
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ನ್ ಮ್ಹಣ್ ಹಾಚೊ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥ , ಕೌಸ್ ಆನಿ ಇತರ್ ಥೋಡೆ 
ನ್ ಹಾಂತುಂ ಸಂಗೀತಾಚೊ ತಾಳೊ ಸೂಚಹಾ ಮೃಣಾತ್ . 
ಮೊವಿಂಕಲ್ ಹಾಕಾ ಒಪ್ಪಾನಾ , ಫಾರಿಕ್ಷಣ್ ಭರ್ಚಾ ಉಪಾಸನೆ 
ತರ್‌ಯಿ ವಿಧಿಕ್ರಿಯಾ ಹಾಂತುಂ ನಿರೂಪಿತ್ ಜಾಲ್ಯಾ ಆಸ್ತೆಲಿ 
ತೋ . 


హలు 


5 


3.2.7 . 
* ಟಾಸೈಥಾ ಪ್ರಕಾರ್ 
ತಮಾ ಉಪಾಸನೆಚೆ ಧರ್ಮ್ಕ್ರಿಯೆಚೆಂಚ್ ನಿರ್ದೇಶನ ಜಾಯಾ 
ಮೃಣ್ ಪರ್ತುನ್ ಮೊವಿಂಕಲ್ ಮೈಾ , ಹಾಚೆ ವಿರೋಧ 

ಹೈಂ ಗಾಯನ್ ಕರ್ಚಿ ವಿಶೇಸ್ ರೀತ್ ದಾಕಯಾ ಆಸ್ತೆಲೆಂ 
ಈ ಬಾಸ್ಕಾ . 
3.2.8 . 
ಒಯ್ಯೋನ್ 
ಉತಾರ್ ಕೇವಲ್ ಏಕ್ ನಿರ್ದೇಶನ್ ಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ , ಮಣ್ಣೆ ಹೈಂ 
ಖರ್ ಉದೆಲೆ ಕಡೆನ್ ಧ್ಯಾನಪರ್ ನಿಯಾಳಾಚೊ ಭಾವ ಆಸೊಂಕ್ 
* ಮೃಳಾಂ . 9 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂತ್ ವೊ ಅರ್ಥ ಸ್ಪಷ್ ಆಸಾ . 
ನ್ಯಾ ಕೀರನಾಂತ್ ಹೈಂ ಉತಾರ್ ಶ್ಲೋಕಚೆ ಮಧೆಗಾತಚ್ ಪ್ರಯೋ 
ಜಾಲಾಂ . 


3 4 


* 
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5 ಬಾಯ್ಲ್ ಕೀರನಾಂಡ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಭಕ್ತಿ ಮಾಗ್ 


3.0 
ಆಮಿ ಬಾಲ್ ಪವಿತ್ರ್ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ ದೆಖ್ಯಾ ದೆಡ್ರೈಂ ಕೀರನಾಂ ಶಿವ 
ಯಿ ಪವಿತ್ ಪುಸ್ತಕಾಂತಚ್ ಚಾಂವ್ , ಸಂಸಾರಾಚ್ಯಾ ಹೆರಾ ಸಾಹಿತ 
ಪರಂಪರೆಂತ್ ಜಾಂವ್ , ಹೆರ್ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಭಕ್ತಿಕ್ ಗಿತಾಂ ನಾಂಚ 
ನಾಂತ ಮಣ್ಣೆಂ ನಹಿಂ . ಭಾರತಾಂತ್ಚ್ ಆಮ್ಯಾಂ ಜಾಯ್ ತಿತ್ತಿ ) 
ಪ್ರಾಚೀನ್ ಆನಿ ಸತ್ವಪೂರ್ವ್ ಭಕ್ತಿಕ್ ಗೀತಾಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾತ್ . ಆನಿ ಮಧ 
ಪಚ್ ಸಂಸಾರಾಚ್ಯಾ ಸೆಮಿಟಿಕ್ ನಹಿಂ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾ ಹೆರ್ ಧರ್ಮಾಂಚಿ 
ಭಕ್ತಿಕ್ ಗೀತಾಂಚೆಂ ಭಂಡಾರ್‌ ಅರ್ವಿಲ್ಯಾನ್ ಸೊಧುನ್ ಕಾಡೂನ್ ಒಳಕ 
ಜಾಲ್ಯಾ . ಜುದೆವಾಂ ಪ್ರಾಸ್‌ ಅಧಿಕ್ ಆದಿಂಚ್ ಬಾಬಿಲೋನಾಚೊ ಲೋಕ 
ಕೀರನಾಂ ಗಾಯಾಲೊ . ಇಜಿಪ್ಯಾಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ಬೃಹತ್ ಜಮ್ 
ಕಟ್ಟೋಣಾಂ ಇಮಾರೆತೆಂಚ್ಯಾ ವೊಣದಿಂಚೆರ್ ಕೊರಾಯೇಲಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್ 


ಉತ್ತ‌ ಫಿನಿಸಿಯಾಚ್ಯಾ ರಾಶಾವಾ - ಉಗರಿಟ್ ಉತ್ಸ 
ನಾಂತ್ ಪುರಾತನ್ ಭಕ್ತಿಕ್ ಸಾಹಿತ್ ಮೆಳ್ಳಾಂ . ತಾಂತುಂ ಸಬಾರ 
ಕೀನಾಂಚೊ ಮಾತೃಯಿ ಆಸಾತ್ , ಹಿಟೈಟ್ ಲೊಕಾಂಚೆ ಭಾತ 
ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್ ತವಾ ತಾಂಚಿಂ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಭಕ್ತಿಕ್ ಗೀತಾಂ ಆನಿ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ವಿಧಿಕ್ರಿಯಾ , ಕಾಯ್ದೆ ಸಸ್ಕ್ ರಾಕೊನ್ ಆಯ್ತಾತ್ . 


ಹೈಂ ಪಾವಾನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾಕ್ ಜುದೆವಾಂ ಪೈಕಿಚ್ , ಬಾಯ್ಲ್ ಪುಸ 
ಕಾಂತ್ ಬರಂವ್ಕ್ ನಾಸ್ಥೆಲಿಂ ತರ್ ಬಳಾದಿಕ್ ಲೋಕ ಪ್ರಿಯ ತಾಯಿ 
ನಿ ಪ್ರಯೋಗ್ ಜೊಡ್ಲೆಲಿಂ ಅನೇಕಾನೇಕ್ ಕೀರನಾಂ ಆಸ್ತೆಲಿಂ ಮೃಣ್ಮಕ 
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ನಾ , ಜುದೆವಾಂಚಾ ಕಾನೂನೇತ‌ ( non canonical ) 
೯ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್ ಹಿಂ ಧಾರಾಳ ಮೆಳ್ತಾತ್ . ಹಾಕಾ ದಾಕೊ 
ಈ ತರ್ , ಕಿಸ್‌ಪೂರ್ವ್ 60 ವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ಥಾವ್ ಚಾಲು ಆಸ್ಥೆ 
ಎಸ್ಕೊ ಸಾಲ್ಯಾಂವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೊ ಸಂಗ್ರಹ್ ಪಳೆತಾ . ವಾಡಿ 
ಗ್ರಾನ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆ ಕಡೆನ್ ಥೊಡ್ಯಾಚ್ ವರ್ಸಾಂ ಆದಿಂ ಚಲಯ್ಲ್ಯಾ 
ನನಾಂತ್ ' ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೆ ದಾಕ್ಸ್ ಮೆಳ್ಳೆ , ಹೆ ಮೆಲ್ಕಾ ದರ್ಯಾಚ್ಯಾ 
ಶಾಚಿ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಆಟಾಪೈ ಹಾತಾಳೆ ಜಾವಾಸಾತ್ . ಹಾಂತುಂ 
I ಳ್ ಕೊಣ್ ಚ್ ಒನ್ ನೆಣಾಸ್ಥೆಲಿಂ ಜುದೆವಾಂಚಿಂ ಭಕ್ತಿಕ್ 
• ಮೆಳ್ಳಾಂತ್ . 


ಚಿ 


* ಭಕ್ತಿಕ್ ಗೀತಾಂಚಿ ರಾಸ್ ಕೆದಿ ವೃದ್ಧಿ , ಕಿತ್ತಿ ವಿಸ್ತಾರ್ ತಿ ಜಾಂವಿ , 

ಬಾಯ್ಲಾಂತ್ರಿಂ ಕೀರನಾಂ ಮಾತ್ ) ವಿಶಿಷ್ ಕೀರನಾಂ 
ಕೊಂಕ್ ಚ್ ಜಾಯಮ್ . ಹಾಕಾ ಮುಳಾ ವೊ ಆಧಾರ್ ಅಸೊ ಆಸಾ . 
ಕುಳಾಚೆ ಸೊಡ್ವಣೆಚೊ ಅಭೇದ್ ವಿಸ್ಕೊ ಜಾವ್‌ ಜಿನ್ 
ಲಿಂ ಭಕ್ತಿಕ್ ಗಿತಾಂ ಹಿಂ ಮ್ಹಣ್ ರುಜು ಕರುಂಕ್ ದಾಕೊ 

ಫಕತ್ ಹ್ಯಾ ಪವಿತ್ ಬಾಯ್ಯಲಾಚ್ಯಾ ಕೀಗನಾಂಕ ಮಾತ್ ) 
ಕುಳಾಚೆ ಸೊಡ್ವಣೆಚೊ - ಅಧಿಕ್ ಫಳ್ ಮೈ , ಮನ್ಮಾಂಚಿ 
ಣ್ ಕರೆ ಖಾತಿರ್ ಖುದ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾನ್‌ಚ್ ಮನ್ಯಾಂಚೊ 
ರ್D ಕರುಂಕ್ ಯೆವ್ವ ಲೆಂ . ವೊ ನಿಗೂಢ ಗುಟ್ ಜುದೆವಾಂ 

ಕಾರ್ಯರೂಪಾಕ್ ಯೆಂವ್ಕ್ ಲಾಗೊ . ಸೊಮ್ಯಾಜೆಜುಚೆಂ 
-ಮರಣ್ - ಜಿವಂತ್ಪಣ್ ಸಗೈಂ ಉಗ್ಲಾಪೆಂ ಜಾಲೆಂ . ತಿತ್ತೆಂಚ್ 
ತೆಪ್ಪಾ ಥಾವ್ ಪವಿತ್ ಸಭೆಂತ ಹೈಂ ದಿಸೊಟೆಂ ಆನಿ ನಿರಂತ 
ಲಗ್ನಾಪೆಂ ಜಾತೆಚ್ , ಸುಸಂಗತ ಜಾವೊನ್ ವಾಡೊನ್ ಯೆತೆಚ 
ಮುಖಾರ್ ಚನ್ನತೆಚ್ ಆಸಾ . ತಶೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಪವಿತ್ ಸಭಾಚ್ 
ದ್ ಪ್ರಾಯೆಕ್ ಪಾವ್ಲಿ ಜಾಂಟೊ ಅನ್ನೊಗ್ ಜೊಡ್ಲೆಲಿ ನವೀನ್ 
ಮೇಲ್ ಪರ್ಜಾ , 
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3.0.2 . 
ಸರ್ವೇಸ್ಟರ್‌ ಪ್ರಸ್ತುತ್ ಕಾಳಾರ್ ತಮಾ ಭಕ್ತಾಂ ಸಂಗಿಂ ಕಾರ್ಯೋ 
ಖ್ ಜಾವಾಸಾ . ದೆಕುನ್‌ಚ್ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ತಾಂಚೆ ಜಿಣೆಚೆ 
ಶೆವಟಾಚೆ ಅಖಂಡ್ ವಿಶ್ವ ಜಾವಾಸಾತ್ , ಕೀರನಾಂ ದ್ವಾರಿಂ ಸರ್ವೇ 
ರ್ ಆತಾಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಆಮ್ಮೆ ಲಾಗಿಂ ಸಲ್ಲಾಪ್ ಕರಿತ್ ಆಸಾ . 
ಕೀರನಾಂ ಸತ್ವಹೀನ್ ಜಾಂವ್ನಾಂತ್ , ಫಕತ್ ಚರಿತ್ರೆಚೆ ಪುರಾವೆ ಜಾ 
ಉರೊಂಕ್ ನಾಂತ್ . ಹಾಂತುಂ ಭರೊನ್ ಉಮಾಳ್ಯಾ ಚೇತನಾ 
ಬಳಾನ್ ಆಜೂನ್ ಆಮಿ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಲಾಗಿಂ ಸಂಬಂಧ ಬಾಂಧ 
ಜಿಯೆಂವ್ಕ್ ತಶೆಂ ವಾಡೊಂಕ್ ಸಕ್ತಾಂವ್ . ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಹಾತ 
ಮೆಳಾಜಾಯ್ ತರ್ ಕೊಣೆಂಯಿ ಖಂಯ್‌ಯಿ ಉತ್ಪನನ್ ಕರಿಜಾಂ 
ಮೃಣ್ ನಾ , ನಾ ಹಿಂ ಕೇವಲ್ ಪಂಡಿತಾಂಚೆಂ ಕುತೂಹಲ್ ಜಾಗಂ : 
ವಿಗೂಢ ಅದ್ಭುತ ಸಾಹಿತ್ ಜಾವ್‌ ಉರಿಂನಾಂತ್ , ಖಂಚಾ 
ನಿರ್ಜೀವ ವಸ್ತು ಪ್ರದರ್ಶನಾಲಯಾಂನಿ ( museums ) ಹಿಂ ಕೀರ 
ಲಿಪವ್ ದವರೆಲಿಂ ನಹಿಂ , ಹಜಾರೊಂ ವರ್ಸಾಂ ಆದಿಂ ಆಪಾ 
ಆಪ್ಲೆಂ ತೆಂಚ್ ಚೇತನ್ , ಆನಿ ಚೇತನ್ ಭರಿ ಸಕತ್ , ಆಜೂನ್ ದುಭಾ 
ನಾಸ್ತಾಂ ಸಾಂಬಾಳ್ನ್ ಆಯಾಂತ್ . ದಕುನ್‌ಚ್ ಹಾಂಚಿ ಸೂ 
ಆಜೂನ್ ಅದ್ಭುತ ಜಾವಾಸಾ , ಪವಿತ್ ಸಭೆಂತ್ ಭಕ್ತಿಚೊ ಜಿವ್ 
ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ . ಜಶೆಂ ಆಜ್ ತಶೆಂ ಹ್ಯಾ ಫುಡೆಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಸವ 
ಸ್ವರಾಚಿ ದೈವಿಕ ವೃದ್ವಿಕಾಯಿ ತಸೊ ಅಪಾರ್ ಮೋಗ್ ಹಿಂ ಪಾಚಾತ 
ತ , ತಿತ್ತೆಂಚ್ ನಹಿಂ , ಮನ್ಯಾಚಿ ಪಾತಿ ಜಿಣಿ ತಶೆಂ ತಾಚೆಂ ಆನು 
ರ್ಪಣ್ ಮೊಟೆಂ ಮ್ಹಣ್ ತೀರ್ಪ್ ವಾರ್ತಾತ್ . ಆನಿ ದಿಬ್ಬೊಟ್ಟೆ 8 
ನಾಸ್ತಾನಾ ಸೊವಾಕ್ ಸೊಧುಂಕ್ , ತಾಕಾಚ್ ಲಾಲೆಂವ್ , ಆಪ್ಲೆಂ ತ 
ಈ ರಡೊನ್ ದುಃಖ್ ಧರುಂಕ್ , ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಕ್ ಅರ್ಗಾ ೦ ಭೆಟಂತೆ 
ತಾಚಿ ವಾಖಾಣ್ಣಿ ಕರುಂಕ್ , ತಾಚಿ ಕೀರಿ , ಗಾವುಂಕ್ , ಹ್ಯಾ ಸರ್ವ್ ಗರ್ಜೆ 
ಮನ್ಮಾಕ್ ಉಪ್ಯಾರ್ಚೆಂ ಏಕ್ ಹಾತೆರ್ ಆಸಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ತೆಂ ಹಾತೆ 
ಹಿ ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ ಏಕ್‌ಚ್ . 
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3 . 
ರಾಂ ದೆವಾಚೆಂ ಉತಾರ್ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ . ದೆಕುನ್‌ಚ್ ಪವಿತ್ , 

ಸರ್ವಮ್ ಕಾಳಾರ್ ಆನಿ ಸರ್ವಮ್ ಜಾಗ್ಯಾರ್ ತಿಂ ಗಾಜ್ಞಾತ್ , 
ಚಿಂ ಸಮಪ್ಪಿಚೆಂ ಗೀತಾಂ ಹಿಂ . ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾನ್ ವಿಂಚೂನ್ 
ಹೈಲೈ ಪರ್ಜೆಚ್ಯಾ ಕಾಳ್ವಾಚೆಂ ಸ್ಪಂದನ್ ಹಿಂ ಪಾಚಾರಾತ್ . 
- ಸೊಲ್ಲಾಚ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ , ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾನ್ ವಿಂಚ್ಲ್ಯಾ ಲೊಕಾ 
» ಹಿಂ ಉದೆಲಿಂ , ತ್ಯಾಚ್ ಸೊಲ್ಲಾಚ್ಯಾ ಉಪಾಸನ್ ಕವಚೆ 
ಈ ವಿಸ್ಕೊ ಜಾವ್ ತಿ ೦ ವಾಡೊನ್ ಆಯ್ಲಿಂ . ಆಜ್ ನವಾ 
ಜೈ ನವೀನ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೊ , ಮಣ್ಣೆ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೊ ಜೀವ್ 
ಆಮಾಂ ಹಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್ . ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಭಕ್ತಿ ಉಪಾಸನೆಂತ್ 
* ಚೇತನ್ ಸ್ಪಂದನ್ ಫುಟವ್ಚ್ ಹಿಂ ಗಾಯ್ತಾತ್ . ಹಾಕಾರ್ಚ್ 

ಪವಿತ್ ಸಭೆಂತ್ ಉದೆವ್ , ವಾಡೊನ್ , ಪ್ರಬುದ್ ಜಾಂಟಿ 
ಕ್ ಪಾವ್ಲೆಂ , ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಸಂಗಿಂ ಭಕ್ಕಾಂನಿ ಚಲಂವೈಂ ಜಿವಿತ್ , ಸಹ 
ಮೃಣೆ ಒಳ್ಳಾತಾಂವ್ . 


ಶಿ 


# 


ಕೀರನಾಂಚೊ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಅರ್ಥ್ ಆನಿ ರುಚ್ ಚಾಕಾಚಾರ್ಯ 
‌ ಏಕ್‌ಚ್ ವಾಟ್ , ಪವಿತ್ ಸಭೆಚ್ಯಾ ಉಪಾಸನಾ ಕ್ರಮಚಾ 
ವಾಧರ್ಮಾಚ್ಯಾ ವಿಧಿಕ್ರಿಯೆಂಚೆಂ ಧೋರಣ್ ವ ಸಂಘಟನ್ ಒಳ್ಳೆ 
ಚೊ ನಿನ್ ತಿಂ ಜಿರಯ್ಯಾರ್ ಮಾತ್ ಹೈಂ ಸಾಧ್ಯ . ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ಗೀ 
ಈ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾನ್ ಆಪ್ಪೆ ಪರ್ಜೆ ಸಂಗಿಂ ಚಲಂವೊ ಸಗ್ಯೂ 
ಾರ್ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಪರುನ್ ಚಲವ್ ದಾಕಯಾತ , ಖರೆಂಚ್ 
ಧರ್ಮಾಚ್ಯಾ ವಿಧಿಕ್ರಿಯಾಂನಿಂಚ್ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೆಂ ಪ್ರಬುದ್ 

ರೂಪ್ ಆವಾಂ ದಿಸ್ತಾ . ತಶೆಂ ಜಾವ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾನ್ 
ಏನ್ ಆಸ್ಸಾಯ್ಲಿ ನವೀನ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜಾ ಪವಿತ್ ) 

ಮೃಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಪ್ರಮಾಣ್ ಜಾತಾ . ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಲಾಗಿಂ 
ಸಳಾವಳಿನ್ ಜಮ್ಮೇಲೆ ಹೈ ಪರ್ಜೆಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ ವಾತ್ ) 
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ಪವಿತ್ ಬಾಯ್ಯಲಾಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಕ್ ಸಾರ್ಕೊ ಆರ್ಥೋ ಭರಾ ಆ 
ತಿಂ ಸಾರ್ಥಕ ಜಾತಾತ್ . ಗಾಯ್ಲೆಲ್ಯಾಂಚಿಂ ತಶೆಂ ಆಯಾತೆಲ್ಯಾಂಶ 
ಕಾಳ್ಳಾಂ ಮನಾಂ ಸ್ಪಂದನ್ ಕರ್ಚೆಂ ಸತ್ ಶಾಂತುಂ ಭರಾ . 
ಕೀರನಾಂಚೆಂ ಸಾತ್ವಿಕ್ ಸ್ಪಂದನ್ ಕಿತ್ಸೆಂ ದಿಸೊನ್ ಯೆತಾಗೀ ತಿಂಡಿ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಚಿಂ ಭಾಂವಾಂ ಚಾವ್ಯಾಸ್ತೆಲ್ಯಾ ಆಮ್ಮೆ ಥಂಯ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೆಂ ಸತ 
ಜಾಂಟಿಕಾಯೆಕ್ ಪಾವೊನ್ ಆಮಿಂಯಿ ಪ್ರಬುದ್ ಜಾತಾಂವ್ . 
3.0.5 . 
ಹಿಂ ಪವಿತ್ , ಕೀರನಾಂ ಆವಾ ಅನ್ನೊಗಾಕ್ ಮೆಳ್ಳಿಂ ಪಯಾ 
ಪಯ್ಲೆಂ ಆನಿ ಮುಖ್ಯ ಜಾವ್ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೆ ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ಸೇವಾ 
ವರ್ರಾಂತ್ ಚ್ , ಸಾಂತ್ ಬೆನೆದಿಕ್ಕಾನ್ ಆಪ್ಪಾ ಮಠಾಸಿ ಶಿಸಾಂಕ್ & 
ಕೀರನಾಂ ಕಶಿಂ ಗಾಯಾರ್‌ ಮಳ್ಳಿ ತರ್ಬೆತಿ ದಿಲ್ಲಿ , ತಿಂ ಗಾಯಾನ 
ಗಾತೆಲ್ಯಾಂಚಿಂ ಕಾಳ್ವಾಂ ಮನಾಂ ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ ಚಿಂತ್ಪಾಂಕ್ , ಉತ್ರಾಂಶ 
ಆನಿ ಗಾಯನಾಕ್ ಸಹಸ್ಪಂದನ್ ಕರ್ಚಿಂ ಆಸಾಚಾರ , ಹ್ಯಾ ಪಾ ? 
ನ್ ಗಾವ್ಯಾನಿ ಮಿನತ್ ಘಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ತಾಣೆ ತಾಕೀದ್ ದಿ 
ಹೈಚ್ ಪರಿಂ ಪವಿತ್ ಸಭೆಂತ್ ಸಗ್ಯಾನಿತ್ಯಾನ್ ಗಾವುನ್ ಆಸ್ಕಿಂ & 
ಕೀತ್ರನಾಂ ಕಸಲೊ ಮಾಗ್ಯಾಚೊ ಸತ್ವಸಾರ್ ಉಠಯಾತ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಳ 
ಲ್ ಆಮಿ ಒಳೊನ್ ಘಜಾರ್ . ತೊಚ್ ಸತ್ವಸಾರ್ ಆಮಿ ಚಿವೊಂಕ 
ತ್ಯಾ ಸತ್ವ ಸಾರಕ್ಕೆ ಸಕ್ರಿನ್ ಆನಿ ಭಕ್ತಿನ್ ಆಪ್ಟೆಂ ಜಿವಿತ್ ಆಮಿ ಮಾಂ 
ಜಾಯರ್ . 


3.0.6 , 
ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ಕ್ರಮಾಂತ್ ಸೇವಾಧರ್ಮಾಚ್ಯಾ ವಿಧಿಕ್ರಿಯಾಂಕ್ ಖಾಲ 
ಜಾವೂನ್ ಆಮಿ ಭಕ್ತಿನ್ ದೆವಾಕ್ ಭಜ್ಞಾನಾ , ಆಮಿ ಆಮ್ಮೆ ಭಿತರ್‌ 
ಬುಡೊನ್ ವೆಚೆಂ ನಹಿಂ , ಸರ್ವೇಸ್ಪರ್‌ ಸರ್ವಮ್ ಬಾಂಧ್ಯಾಸಾಂತಿ 
ಆಮಾಂ ಸುಟ್ಕಾ ದಿತಾಸ್ತಾನಾ , ತಾಚೆಚ್ ಪೈ ಪವಿತ್ , ಕ್ರಿಯೆಂತ್ ಆನಿ 
ಮೆಳೊನ್ , ಪವಿತ್ ಸಭೆ ದ್ವಾರಿಂ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಥಂಯಮ್ ಆವಾಂ ಉಗೆ 
ಪಿ ಜಾಂ ದೆವಾಚೆ ಯೆವ್ವಣೆಂತ್ ಆಮಿ ಪಾತ್ರಧಾರಿ ಆನಿ ವಾಂಟೆ 


- 72 - 


M 


ರಾಯರ್ . ಅಶೆಂ ಕರುಂಕ್ ಬಳ್ವಂತ ಉಪಾರ್ ಜಾವ್ಕ್ ಆವಾಂ 
ಈ ತೆ ಸಾತ್ ಸಾಕ್ರಾಮೆಂತ್ ದೇವ್ ಸಂಸ್ಕಾರ ° . 

ಅಶೆಂ 
ಧರ್ಮಾಚ್ಯ ದೈವಿಕ್ ಕ್ರಿಯೆಂತ್ ಅಮೊಲಿಕ್ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ್ 
್ರಚೆಂ ಭಂಡಾರ್‌ಚ್ ಆಮಾಂ ರಾಕ್ತಾ . ಹಾತ್ ಉಭಾರೂನ್ , 
೦ ಕಾಳ್ವಾಂಮನಾ ೦ ಉಗಡನ್ ಹೈಂ ಭಂಡಾರ್ ಆಸ್ಸಾಮ್ಸ್ ಫೆಂಪ್ಟೆಂ 
– ಏಕ್‌ಚ್ ಆಮಾಂ ಉರ್ಲಾಂ . 

ಹಾಂಗಾಸರ್ ಸೇವಾಧರ್ಮಾಂತ್ 
ಚೆಂ ಭಂಡಾರ್ ಆವಾಂ ರಾಕ್ತಾ ಮೃಣೆ ಪ್ರಾಸ್ , ಆಪ್ಪಾ 
ಎಕ್ ಜೊಕ್ಕಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಆಮಾಂ ಕರೂನ್ ಘಂವ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟರ್‌ಚ್ 
ಬ್ಯಾಂ ರಾಕ್ತಾ ಮೃಣ್ಣೆಂ ಚಡ್ ವಾಜ್ಞೆ ಮೃಣ್ ಲೆಖಿಜಾ . ತರ್ 
0 ತಸಲೆಂ ಉದಾರಣ್ ಆಮಿ ತಿರಸ್ಕಾರ್ ಕರ್ಚೆಂ ತರ್‌ಯೀ ಕಶೆಂ ? 

ಸೊವಾ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಸಂಗಿಂ ಮೆಳೊನ್ ತಾಚೆ ಥಂಯಿಂಚ್ 
ಸ್ವಣ್ ಕರ್ಚ್ಯಾ ಆನಿ ಸೊಡ್ವಣ್ ಜೊಡ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಕ್ ದೆಂವಾ 
ರು , ಅಸಲೆಂ ಹೈಂ ಪರಿಗ್ರಹಣ್ ಚ್ ಜಾವಾಸಾ ಮುಕ್ ! ಕಿತ್ಯಾ 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಹ್ಯಾ ಪರಿಗ್ರಹಣಾ ದ್ವಾರಿಂಚ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚೆಂ ಕ್ರಿಯಾ 
ಚೇತನ ಆಮ್ಮೆ ಥಂಯ ಭರಾ . ಆನಿ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ ಜಾವ್ 
* ಥಾವ್ ಭಾಯ , ಸಾ . ಹ್ಯಾ ಪಾಸುನ್‌ಚ್ ಆಮಿ ಉಪಾಸ 
ಆ ಕ್ರಮಾಂತ್ ಪವಿತ್ರ ಸೇವಾಧರ್ಮಾಚೊ ಸಗ್ಯೂ , ವಿಧಿಕ್ರಿಯಾ 
ರ್ಪಕ್ ರೀತಿನ್ ಸಮೋನ್ ಘಜಾಯಮ್ ಆನಿ ತಾಂತುಂ ಆಮಿ ಸಕ್ರಿಯ 
ಟೊ ಘಜಾ , ಪೈಂ ಅಧಿಕ್ ಮುಖ್ಯ ಚಾವಾಸಾ . ಹೈ ಉಪಾ 
ಶ , ಮೃಷ್ಟ ಸೇವಾಧರ್ಮಾಂತ್ ಸರ್ವೋನ್ನತ್ ಆನಿ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ 
ಾ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಸ್ವತಃ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೆಂ ಬಲಿದಾನ್ , ಹಿ ಬಲಿದಾನಾಚಿ 
ಧರ್ಮಾಚಿ ಕ್ರಿಯಾತ್ ಕೇಂದ್ರಬಿಂದು ಜಾಬ್ ಫೆವೊನ್ , ಹಾಚೆ 

ಅರ್ಗಾಂ ವಾಖಾನ್ಸ್ ಇತ್ಯಾದಿ ಕೀರನಾಂಚೊ ಸುಂರ್ಗಾರ್ 
ಡ್ಡಾ . ಹಿ ಚಾವಾಸಾ ಪವಿತ್ ಸಭೆನ ಉಪಾಸನೆಂತ್ ವಾಪುರೈಲಿ 
ಕಯರ್‌ಫಾಮಾಂಸಾ ( aesthetics ) . ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಆಮಿ 
• ಸ್ವಂತ ಆನಿ ಖಾಸಿ ಚಿಂತ್ನಾಂ , ಕಲ್ಪನಾಂ , ಭೋಗ್ತಾಂ ಆನಿ ಕಿತೆಂ 
ಚೂಕ್ ಜಾತಾ . ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ದೆವಾನ್‌ಚ್ ಪ್ರೇರೇಪಿಲ್ಲಿಂ 


ಒ ೦ 
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, 


ಅಸಾತ್ . ಹಿಂಚ್ ಭಗವದ್ಯಾಣಿ ಮೃಷ್ಟ ದೆವಾಚೆಂ ಉತಾರ್ ಜಾವಾ 
ಸಾತ ಮೃಲಿ ಗಜಾಲ್ ವಿಸ್ರಂಚಿ ನಹಿಂ . ಹಾಂಚ್ಯ ದ್ವಾರಿಂ ಸರ್ವೇಸ 
ರ್ ಆಮಾಂ ಪೊಸ್ತಾ , ಆಮಾಂ ಪುಷ್ಟಿ ದಿತಾ , ಆ ಥಂಯ್ ಸಾತ್ವಿಕ 
ಚೇತನ್ ಭರಾ , ಆನಿ ಸೊಡ್ವಣೆಚ್ಯಾ ಪವಿತ್ ಗುಟಾಂಚ್ಯಾ ಅನುಷ್ಟಾನಾಕ 
ಆಮಿಂ ಕಾಳ್ಳಾಂ ಮನಾಂ ಸಜಯಾ . ಹ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಂತ್ ಆಮ್ಮೆ ಪಕ್ಷಿನ 
ಆಮ್ಮೊ ಸಹಕಾರ್ ನಾಸ್ತಾನಾ ಜಾಯಾ . ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೆ ಖುಶೆ ಪ್ರಕ 
ರ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಥಂಯಿಂಚ್ ಆಮಿ ಉಪಾಸನೆಚಿ ಭಕ್‌ ಹಲವ್ ವಾಗ್ಗೆ ಕರ್ಚಿ 
ಲಾಲೆ ಆಮ್ಮೆ ಥಂಯಮ್ ಪಿಕಾಜಾಯಮ್ , ಹಾಚೈ ಪಾಸುನ್ ಆವಿ 
ಕೀರನಾಂಚಿ ಭಾಸ್ ಅಭ್ಯಾಸ್ ಕರೂನ್ ಜೀರವ್ ಘಚಾಯತ್ , ತಾಂಚಿ 
ಪ್ರಜ್ಞಾ ಅಮ್ಮೆ ಥಂಯರ್ ಖಂಚ್ಯಾಯ . ತಿ ಪ್ರಬುದ್ ಜಾವ್ 
ವಾಡೊನ್ ಯೆಶಿ ಆವಿ ಮೀನತ್ ಘಜಾಯ . 
3.0.7 . 
ಕೀರನಾಂ ಆಮಾಂ ಕಿತೆಂ ದಿತಿತ್ ? ಕಿತೆಂ ಲಾಭವೇ ? ಆವಾ 
ಗಳ್ಯಾಕ್ , ಜಿಬೆಕ್ , ಒಂಟಾಂಕ್ ನಹಿಂ ಆಸ್ತಾಂ ಆಮ್ಯಾ ಕಳ್ಳಾಂಮನಾಂಕ 
ಆಮೈ ಅಂತರ್ಮಳೆಕ್ ಹಾಣಿಂ ದಿಂವ್ವ ಕಾಣಿಕ್ ಕಸಲಿ ? ಆವಾ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಾಕ್ ಏಕ್ ಬೋಟ್ ಪುಣ್ ಜೊಡ್ಡಿ ತಗಾಮ್ ? ಅಸಲ್ಯಾ ಆ 
ಹೆರ್ ಸಭಾರ್ ಸವಾಲಾಂಕ್ ಹ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಚ್ಯಾ ಲಾಂಬಾಯೆಕ್ ಸಮರ್ಪ ? 
ಜವಾಬ್ ದಿಂವೊಚ್ ಆಮ್ಮೊ ಇರಾದೊ ಜಾವ್ಯಾಸಾ . 

ಹಾಂಗಾಸರ್ ಪಯಾನ್ ಪಯ್ಲೆಂ ಆಮಿ ವಿಸೊಂಕ್ ಫಾವೊನಾಸ್ತೆ 
ಏಕ್ ಸತ್ ಆಸಾ , ಮಣ್ಣೆ ಕೀರನಾಂಕ ಜಿ ದಿಲ್ಲಿ ಮಾತೃಭೂಮಿ ಸೃ 
ಪರ್ನೊ ಸೊಲೊ ಜಾವ್ಯಾಸಾ , ಥಂಯ್‌ಚ್ ತಾಂಕಾಂ ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕ್ 
ತನ್ ಭರೆಂ . ತಿಂ ಫಕತ್ ಫರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಚಿ ಸಕೈಲಿ ಟಿಪ್ಪಣಿ ಜಾವ್ 
ರೀಂನಾಂತ್ , ಬಗರ್ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚೆ ಸಾತ್ವಿಕ್ ಸಿದ್ದಿಚೆಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ರ 
ಪ್ ಜಾಂವ್ಕ್ ಪಾವ್ಯಾಂತ್ . ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೋಲ್ಲಾಚ್ಯಾ ಹೆರಾಂ ವಾಂಟ್ಯಾಲಿ 
ಆಮ್ಯಾಂ ಲಾಬ್ಲೆಂ ದೇವ್ ಪ್ರಕಟಣೆ , ಜಾಣ್ವಾಯೆಚೆಂ ಬೋಧನೆ , ಜಾ 


Q 
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, ಭಾಸ , ಭಿಷ್ಮಾ , ಸಗೈಂ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಭಾಟಿ ದೇವವ್ , 
ಪುಟ್ ರಸಾಯನಶಂ ಉಬೆಂ ಜಾಲಾಂ . ಹಾಂಗಾಸರ್ ಯಾಹೈ ಆನಿ 
ಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆ ಮಧ್ಯೆ ಅಧಿಕ ಲಾಗ್ನಿ ಸಳಾವಳಿಚೊ ಸಲ್ಲಾಪ್ 
ಪಾವ್ ಬಾಂಧನ್ ಹಾಡ್ತಾ . ಹಾಂತುಂಚ್ ಇಸ್ರಾಯೇಲ್ ಪರ್ಜಾಭಕ್ತಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾಚ್ಯಾ ಸಾಗೊರಾಂತ್ ಬುಡ್ಡಾ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೆಂ ಆಖ್ಯೆಂ 
ವಿತ್ , ದಿಸಾನ್‌ದೀಸ್ ವಾಡೊನ್ ಯೆವ್ಕ್ ಲಾಭ್ಲೆಂ ದೆವಾಚೆಂ ಉಗ್ತಾ 
ಣ್ , ಆಪುಣ್ ಸರ್ವೇಸ್ಥರಾಚಿ ವಿಂಚ್ಚಾರ್ ಪರ್ಜಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತೆಂ ಹೆಮ್ಮೆಂ , 
ನಾಚೊ ಪರಿಣಾಮ್ ಜಾವ್ ಉಪ್ಪಲೆಲೆ ಕಷ್ಟ , ಪರೀಕ್ಷಣಾಂ ಆನಿ ದಗ್ಧ 

ಮನ್ಯಾನ್ ಪಾತ್ಯಾಕ್ ಲಯೊನ್ ಸರ್ವೆಸ್ಟ್ರಾ ಥಂಯ್ ದಾಕಯ್ಕೆ 
10 ಅನುಷ್ಕಾರ್ಪಣ್ , ಹೈಂ ಆನಿ ಹೆರ್ ಸಗೈಂ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೋಲ್ಯಾಚ್ಯಾ 
ನಿತ್ವಿಕ್ ಭಾಂನಿ ಖುದ್ ಬೊಗ್ಲೆಂ . ಹ್ಯಾ ಅನ್ನೊಗಾ ಥಾವ್ ಲಾಫ್ಟ್ 
10 ಸುಭೋಧನ್ ಓನ್ , ತೆಂ ಕಾರ್ಯರೂಪಾಕ್ ಪಾವ್ , ತೆಂಚ್ 
ಬದಲಯ ಜೊಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ ರೂಪಾರ್ ತಾಣಿಂ ಗಾಜಯ್ಲೆಂ . 
ಕಾ ಉತ್ರಾನ್ ಪರ್ನೊ ಸೋಲೋ ಆಮೂಲಾಗ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾನಿ 
Dಂಚೊನ್ ರೊಂಬೊನ್ ರಾವಾ . ತರ್ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೋಲ್ಲಾಂತ್ ಲಾಭೆ 
ಹ್ಯಾ ಸರ್ವೇಕ್ಷರಾಚ್ಯಾ ಉಗ್ಯಾಪಣಾಚೆಂ ಸಮಗ್ ರೂಪ್ ಚ್ ಹಿಂ ಕೀರ 
೧೦ ನಸಿಂಗಿ ? 


න් 9 


ಇ 


.0.8 . 
1 ರಿಜೆನ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ್ ಪರ್ನೊ ಆನಿ ನವೊ ಸೋಲೆ ಸಮತೋಲನ್ 
ರೂನ್ ಅಶೆಂ ಮ್ಹಳಾಂ - ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೆ ಆದಿಂ ಪರ್ನೋ ಸೋಲೆ 
ಗದ್ಯಾ ಭಾಷೆನ್ ಆಸೊ , ತೊ ಆಯಿಲ್ಲೊಚ್ ತೊ ದಾಕೊಸ್ ಜಾಲೊ ” . 
ನ್ಯಾ ದೋನ್ ಸೋಲ್ಲಾಂ ಮಧೆಂ ಆಸ್ಯೆ ನಿಕಟ ಸಂಬಂಧಿ ಸಮ್ಮೋನ 
೦ ಪ್ಪಿ ಅಧಿಕ್ ಗರ್ಜ್ ನಾ ತರ್ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಂತ್ ಆನಿ ನವೀನ್ 
ಸ್ರಾಯೇಲ್ ಪರ್ಜಾ ಜಾಲೆಲೆ ಪವಿತ್ ಸಭೆಂತ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಕ್ 
ಇಾಭ್ಲ್ಯಾ ಸ್ಥಾನಾಕ್ ಆನಿ ಮಾನಾಕ್ ಕಸಲೊ ನ್ಯಾಯರ್ ಜವಾನ್ ಮೃಳ್ಳಿ 
ಚಾಲ್‌ ಉಗ್ಯಾಪಿ ಜಾಂವ್ಯ ನಾ 
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3.1.0 . 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಖಾತಿರ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾನ್ ಮಾಂಡ್ಲಿ ಯೆವ್ವಣ್ ವಾಸ್ತವಿಕ 
ತಳಾರ್ ಮನ್ಯಾಕುಳಾಚೆ ಸೊಡ್ವಣೆಚೆಂ ರೂಪ್ ಆಟಾಪ್ಪಾ . ಸರ್ವೇಸ್ಟ್ರಾಚಿ 
ಯವ್ವಣ್ ಅಖಂಡ ಆಸ್ತಿ ತರ್‌ಯೀ , ತಿ ಕಾರ್ಯರೂಪಾಕ್ ದೆಂವಾನಾ ಏಕಾ 
ಪಾಟ್ಟಾನ್ ಯೆಂವಾ ಅನೈಕಾ ಮೆಟಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಕಂತೆ ಕಂತ್ ಜಾವ್ 
ತಿ ಜ್ಯಾರಿ ಜಾತಾ . ಹೈ ಚರಿತ್ರೆ ಕರ್ತ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರ್‌ ಏಕೊಚ್ . 
ದೆಕುನ್ ಆಮೈಂ ತತ್ತ್ವ ಅಖಂಡ್ ಉಾ . ಸರ್ವೇಕ್ಷರಾಚಿ ಯೆವ್ವಣ್ 
ಬಿ ಏಕಚ್ , ಸಗ್ಯಾ ಮನ್ಮಾಂಕ್ ಆಪ್ಲಾ ಗೊಪಾಂತ್ ಜಮಂವಿ , ಹೈಂ 
ಜಾರಿ ಕರುಂಕ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚೊ ಉಪಾಯ ವಾ 

ಏಕ್‌ಚ್ . - 
ಮನ್ಯಾಖ್ಯೆ ನದ್ರೆಕ್ ತೊ ಸಾಂಪ್ಲಾನಾ . ಆನಿ ಮನಿಸ್ ಕಿತ್ತೊಯಿ 
ವಾಂಕ್ಷೆ , ವಾಟೆನ್ ಭವೊಂದಿ , ಸರ್ವೇಸ್ಟರ್‌ ಆಪ್ಲಿ ಯೆವ್ವಣ ಪಂತಾಕ್ 
ಪಯಾ ಕರಿತ ರಾಂವೊ ನಹಿಂ . 
3.1.1 . 
ಹೈ ಸೊಡ್ವಣೆಚಿ ಚರಿತ್ರಾ ತಮಾ ಆಂಖಡಚ್ . ಆಪ್ಪಾ 

ಅನಂತ 
ಮೋಗಾ ದ್ವಾರಿಂ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾನ್ ಮನ್ಯಾಕ್ ಭುಲ್ ಘಾಲ್ಯಾ ಸಾಹ 
ಸಾಚಿ ಕಥಾ ತಿ . ಹಾಚ್ಯ ಹಂತ್ ವ ಕಂತ್ ಕಸಲೆ ತೆ ಆಮಿ ಒಳ್ಳಾಚಾರ್ . 
ಸರ್ವೇಸ್ವರಾಚಿ ಯೆವ್ವಣ್ ಆಮಿ ನಿಯಾಳುಂ ತರ್ , ತಾಚಿ ಕ್ರಿಯಾ ಆರಂಬ್ 
ನಾಸ್ತಾನಾ ಚಾ ಆಸಾ , ಪ್ರಪಂಚ್ ರಚ್ಚಿ ಕ್ರಿಯಾ ತಿ ಉತಾರಾ , ಪಾತ್ಯಾ 
ಚಿಕಾಂತ್ ಬುಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಮನ್ಮಾಕ್ ತಿ ಜಾಗ ಉಠಯಾ , ಕಲ್ಯಾರ್‌ 
ದೊಂಗ್ರಾಕ್ ತಿ ಚಡ್ಯಾ , ಹೈಂ ಸಗ್ಲೆ ೦ ಆವಾಂ ಗಮನಾಸ್ತಾನಾ ರಾವಾತ 
ವೈರ್ಯ ? ಹ್ಯಾ ಶಾಶ್ವತ ಶೆವಟಾಂತ್ ಮುಕ್ , ಜಾಲ್ಲೆಂ ಆ ಮನಾ 
ಕುಳ ಸರ್ವೇಸ್ಟ್ರಾಚ್ಯಾ ಮೊಗಾ ಸಾಗೊರಾಂತ್ ಉಪ್ಯತಾ , ಹೈ 
ಕ್ರಿಯೆಂತ್ ವ್ಹಾಳ್ಳಿ ರರ್‌ ಜಮ್ಮಿ ದೊಡ್ಡಿ - ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಪುರ್ವಿಲಿ ರುಗ್ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೆ ಝರಿಂತ್ ಮಿಸ್ಕಾಲ್ಯಾ , ಪುರ್ವಿಲಿ ರರ್‌ ತೊ ಪರ್ನೊ 
ಸೋಲೆ , ಅರ್ವಿಲಿ ರುರ್ ನವೊ ಸೊಲ್ಲೆ , ದೊ ದೋನ್ ವಿಸ್ಕಿನ್ 
ವ್ಹಾಳೊ ವ್ಹಾಳೊಕ್ ನವೀನ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಜಾವಾ ಪವಿತ್ ಸಭಾ . 


ಶಿ 
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ಮನ್ಯಾಂಚೆ ಮುಕ್ತಿ ಖಾತಿರ್ ಜೆಜುಕ್ರಿಸ್ತಾ ಮುಖಾಂತ್ ಕಾ 
* ದೆಂವೈ ಪುರ್ವಿಿ ಸಜವೆಂತ್ ತವಾ ಸರ್ವೇಸ್ಪರ್‌ ಮನ್ನಾಂಕ 
ವ್ಯಷ್ಟಿ ವೈಯಕ್ತಿಕ್ ಆನಿ ಶೀದಾ ಸಳಾವಳಿಚೊ ಸಂಪರ್ಕ್ ಸೊಧ್ಯಾ . 
- ಥಾವ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆಚ್ಯಾ ನಿರ್ಗಮನಾಂತ್ ಹಿ ಕ್ರಿಯಾ 
ನ್ ದಿಸ್ತಾ . ಸಿನಾಯಿ ಪರ್ವತಾರ್ ಆಫ್ ದಿಲೆಲ್ಯಾ ಉಪದೆಸಾಂ 

ಸರ್ವೇ ಸ್ಟರಾನ್ ಹಿ ಧಿರಾಯಾ , ತರ್‌ಯಿ ಪುಣ್ ಮುಖಾರ್ 
ಾ ಜೆಜುಕ್ರಿಸ್ತಾನ್ ಕರುಂಕ್ ಆಸ್ಥೆ ತೈ ಸಾಹಸ್ ಕ್ರಿಯೆ ಸಾವಾರ್ 
ಸಗೊ ಕ್ರಿಯಾ ಫಕತ್ ಸಾಮ್ಬ ಕರಿ ಜಾನ್ ಲಿಪ್ಪಾತ್ ತೆಂ 


* 
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ಚಾಲ್ಯಾನ್ ಸೊಡ್ವಣೆಚ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಚೊ ಕೇಂದ್ರಬಿಂದು ಖುದ್ ಜೆಜು 
ಚೆಂ ಜಿವಿತ್ , ಮರಣ್ ಆನಿ ಜಿವಂತ್ಪಣ್ ಮ್ಹಣಾನಾಸ್ತಾನಾ ದುಸ್ರೋ 
ದ್ ನಾ . ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಮುಖಾಂತ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾನ್ ಆಪ್ಲಾಕ್ ಏಕ್ 
ವೀನ್ ಸರ್ಜಾ ರಚೂನ್ ಘಾ , ಸಾಂತಾಂಚಿ ಸಮಾಜ್ , ನವೀನ್ 
ಮೆಲ್ ಪರ್ಜಾ ತಾಣೆ ಘಡ್ಡಾ , ಹಿಚ್ ತಿ ಸೊಮಾ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚಿ 
* ಕೂಡ್ , ಹಾಚ್ಯ ದ್ವಾರಿಂ ಮನ್ಯಾಕುಳಾಕ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಲಾಗಿಂ 
ಸಂಪರ್ಕಾಚಿ ಸಳಾವಳ್ ಉಪ್ಪಲ್ವಾ . ಹಾಚೈ ಮಾಗಿರ್ ಕಿತೆಂ 
ನ್ ಆಯ್ಕಾಂ ತೆಂ ಸಂ ಸೆವಾ ಜೆಜುಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಕಷ್ಟಾಂದಾ 
ಕಾಯೆ , ಜಿವಾಚಾ ಬಲಿದಾನಾ , ಆನಿ ತಾಚೆ ಉಪ್ರಾಂತ್ಯಾ ಮಹಿಮೆ 
ಜಿವಂತ್ಪಣಾಚ್ಯಾ ಪರಿಣಾಮಾ ಶಿವಾಯಿ ಹೆರ್ ಕಾಯಿಂಚ್ ನಾ . 


ಸಭೆಚೆಂ ಪರ್ವ್ ಸೋಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ ಸರ್ಗಾರ್ ' ಚಡ್ಡೆಲೆ ಘಡ್ಯ 
ಸುರು ಜಾಲೆಂ . ಹೆಂ ಯುಗ್ ಮುಖ್ಯ ಜಾವೊನ್ ಭಾವಾರ್ಥಾ 
ರುಗ್ , ಸಂಕೇತ್ ಖುಲ್ವೆಂಚೊ ಪ್ರಭಾವ್ ವಾಡೊನ್ ಉಪಾಸ 
ಪ್ರಮಾಚೊ ಸೇವಾಧವರ್‌ ಹಾಚೊ ರಾಜೇರಸೊ . ವೆಳಾಕಾಳಾ 
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ಜೈ ಸಂಪ್ಲೆಕ್ ಮಾತ್ ಖರೆಂ ಸತ್ ಸಗೈಂ ಲಿಪಂ ಪಡೊ ಉಗೆ 
ಜಾತಿ , ಭಾವಾರ್ಥಾಚೊ ಫಳ್ ಜಾವೊನ್ ಆಖ್ಯಾ ಉಗ್ತಾವಣಾ 
ರೂಪ್ ದಿಲೆಂ . ತಾಚ್ಯ ವಾಗಿರ್ ಆಖೇರಿಕ್ ಮಾತ್ ಜೆಜುಕ್ತಿ 
ಕುಪಾಂಚೆರ್ ಬಸ್ಸಲೊ ಏಸ್ತಲೊ . ತಶೆಂ ದಿಸ್ಟಿಕ್ ಪಡೊನ್ ತೊ ಆ 
ರಾಜ್ ಬಾಪಾಚೆ ಅಧೀನ್ ಕರೂನ್ ದಿತಲೊ . ಸಗೈಂ ದೇವಮಂ 
ಜಾತೆಲೆಂ . ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚ್ಯಾ ಶೆವಟಿಂಚ್ಯಾ ಗ್ರಂಥಾಚೆಂ , ವ 
ಉತ್ಪಾಪಣೆ ಗ್ರಂಥಾಚೆಂ ಸ್ವಪಾಣ್ ಸಗ್ನೆಂ ರೂಪ್ ರೂಪ್ ಘಡೊ 
ಯೇವ್ ಸಾರ್ಥಕ್ ಜಾತೆಲೆಂ . 
3.1.5 
ಆಮಿ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಯೆಣ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ಸಾ ಸಾರ್ಥಕತೆಚ್ಯಾ | 
ಗಾಂತ್ ಜಿಯೆತಾಂವ್ . ಸೋಮಾ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಪವಿತ್ ಮರ 
ಆನಿ ಪುನರ್ಜಿವಂತ್ಪಣಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಮಾತ್ ಹೈಂ ಆಮೈಂ ಯಃ 
ಸುರು ಜಾಲೆಂ . ತರ್‌ಪುಣ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಆಖಿರಿಚ್ಯಾ ರ್ಯೆ 
ಕ್ ರಾಕೊ ಕಾಳ್ ಪ್ರೊ ಆಮ್ಮೊ ಮಣ್ಣೆ ಸಾಂತ ಪಾಪ್ಪಾನ್ ಸಾಂ 
ಪ್ರಕಾರ್ “ ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಥಂಯರ್ ” ಆಮಿ ಜೆಯೆಜಾಯ್ ಜಾಲ್ಲೊ ಕಾಳ್ ನ 
ಭಾವಾರ್ಥಾನ್ ಚಲೊನ್ , ಭರ್ವಾಸ್ಯಾಚೆ ಪಾತ್ಯೆಣೆನ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರ 
ಭಾಸಾ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಪಂತಾಕ್ ಪಾಂಟ್ಯಾಕ್ ಆಮಿ ರಾಕೊನ್ ಆ 7 
ಕಾಳ್ ಪ್ರೊ . ಆತಾಂ ಸೋಮಾ ಜೆಜೂನ್ ಆಮಾಂ ಜೊಡ್ನ್ ದೀ 
ಸೊಡ್ವಣೆಚ್ಯಾ ಬಳಾನ್ ಮಾತ್ ಆಮಿ ಅಶೆಂ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್ ಸಕ್ತಾಂ 
ಹೈ ಸೊಡ್ವಣೆನ್ ಆಮಾಂ ದಿಲ್ಯಾ ತಿ ಸುಟ್ಕಾ ಆಮಿ ದೇವ್ ಸಂ 
ರಾಂಚಾ ಖುರೈಂನಿ ಒಳೊನ್ ತಾಂಚೊ ಸಂಭ್ರಮ್ ಕಾಂವ್ . 
ಸರ್ವ್ ಪಯ್ಕೆ ಸುವಾತೆರ್ ಆನಿ ಮುಖ್ಯ ಜಾವೂನ್ ಪವಿತ್ ವಿನಾಸಾ 
ಬಲಿದಾನಾಂತ್ , ಆನಿ ಕ್ರಿಸ್ ಪ್ರಸಾದಾಂತ್ . ಅಶೆಂ ಹ್ಯಾ ಆಮ್ಮಾ , ಛಾ 
ರ್ಥಾಚ್ಯಾ ಸಂಭ್ರಮಾ ದ್ವಾರಿಂಚ್ ಸರ್ವೇರ್ ಸೊಮಿ ಆಪ್ಲಿ ಸೊಡ್ಡ 
ಆ ಯವ್ವಣ್ ಆಮ್ಮೆ ಥಂಯ ಸಾರ್ಥಕ್ ಕರ್ತಾ , ಉಪಾಸನೆ 
ಕ್ರಮಾಂತ್ಯಾ ಪವಿತ್ ವಿಧಿಯಾಂ ಮಾರಿಫತ್ ಹಿ ಸೊಡ್ವಣೆಚಿ ಚರಿ 
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ನ್ , ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚೆಂ ರಾಜ್ ಉದೆತಾ , ತಶೆಂಚ್ ತೆಂ ವಿಸ್ತಾರಾ 
ಡೊನ್ ಯೆತಾ . ಅಶೆಂ ಆಸ್ಪ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಮನ್ಯಾಕುಳು ಮಾರ್ತ ) 
ತೊ ಅನಂದ್ ಮಹಿಮೆಚೊ ಶೆವಟ್ ಕಂಯಮ್ ಲಾಭಾತಗೀ ಮ್ಹಣ್ 
ರ್ ಆಸ್ತಾ . ತ್ಯಾ ಶೆವಟಾನ್ ಮಾತ್ ಸೊವಾ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೆಂ 
ಸೆಚೆಂ ಧೋರಣೆ ಕಾರ್ಯಾನ್ ಸುಫಳ್ ಜಾವ್ ಸಂಪ್ತಾ , ಆನಿ 
ರ್ಸ್ ಪರಿಣಾಮ ಉಪ್ಪಯಾ . ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸಂಗಿಂ ತಿ ಲಾಗಿಲಿ 

ಜೋಡೂನ್ , ತಾಕಾ ಮುಖಾಮುಖಿಂ ಪಳೆವ್ ತಾಕಾ ಆರಾ 
- ಭಾಗ್ ಜೊಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಮನ್ಯಾಕುಳಾ ಥಂಯರ್‌ ಹೈಂ ಸಗೈಂ ಸಾರ್ಥ 


ತಾ , 


ಆಸಾ . 


ದೊಡೆಂ ಲಕ್ಷಣ್ ಆನಿ ತಿದೊಡೆ ಆಯಾವ ಪಾಚಾರ್ಚೆಂ ಸೂತ್ 

ತೆಂಚ್ ಪವಿತ್ ಸಭಾ ಶೋಕಚ್ಯಾ ರೂಪಾರ್ , ಸೊಮಾ 
- ಪವಿತ್ರ ಮಾಸಾ ರಗಾಕ ಆರಾಧನ್ ಕರಾನಾ ಗಾಜಯಾ . 
೨ ಕ್ರಿಸ್ ಪ್ರಸಾದ್ ಪಿಡೆಸ್ತಾಂಕ್ ದಿತಾನಾಯಿ ಪ್ರೊ ಶ್ಲೋಕ್ 
ತ್ . ತೊ ಶ್ಲೋಕ್ ಅಸೊ ಆಸಾ - 
ಆಸ್ತಾಕ್ ಸೆಂವೆಂ ಪವಿತ್ ಜೆವಣ್ ಹೈಂ 
ಕಷ್ಟಾಂ ದಕ್ಷಾಂತ್ ತಾಚ್ಯಾ ಮರಣಾಚೆಂ ಪರ್ವಣ್ ಹೈಂ 
ಮನಾಂತ್ ಭರಾ , ಕುರ್ಪಾ ಪುಷ್ಕಲ್ 
ದಿವೊನ್ ಆಮಾಂ ಭಾಸ್ ಯೆಂವ್ಯಾ ಅನಂದಾಚಿ ವಿಪುಳ . 
ಎಸರ್‌ ಭೂತಕಾಳಾಂತ್ ಘಡೊನ್ ಸಂಪೈಲೆಂ . ಘಟನ್ ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕ 
ನವ್ಯಾನ್ ಚಲಂವ್ಯಾ , ಆನಿ ವರ್ತಮಾನಾಂತ್ ಸೊಡ್ವಣ್ ಜೊಡ್ಯ 
ಚ್ಯಾ , ತಶೆಂಚ್ ಆಶೆನ್ ಆನಿ ಭರ್ವಾಸ್ಯಾನ್ ಶೆವಟಾಚೆ ಸಿದ್ದಿಚೆರ್ 
ಖಂಚಂವ್ಯಾ , ತಿದೊಡಾ ಕಾರ್ಯಾಂಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಆಟಾಪ್ಪಾ , 
ಆಮ್ಯಾಂ ಜಾಯ್ ಆಸೊ ತಿದೊಡೊ ಆಯಾಮ್ . 


3 


. 


ನ್ ಆಮಿ ಕೀರನಾಂಚೆರ್ ಆಂ ಗುಮಾನ್ ಖಂಚವ್ಯಾಂ . ತಿಂ 
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ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಂತ್ ಉದೆವ್ ಆಯ್ಲಿ ಗಜಾಲ್ ಚರಿತ್ರೆಚೆಂ ಸತ್ 
ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ತಾಂಚಿ ಸಾರ್ಥಕತಾ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಉವಾಸ 
ಟ್ರ್ಯಾ ಕ್ರಮಾಂತ್ ಆನಿ ಸೇವಾಧರ್ಮಾಚ್ಯಾ ವಿಧಿಕ್ರಿಯಾಂನಿ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಚಾಲೆ 
ತವಾ ತಿತ್ತೆಂಚ್ ಥಿರ್ ಸತ್ ಜಾವಾಸಾ . ಅಶೆಂ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ | 
ಸ್ವಾಂವ್ ಧರ್ಮಾಮಾಂಸೆಚೊ ಅಖಂಡ್ ವಿಸೊ ಜಾವ್ ವಾಡ್ರನ 
ರಾವ್ಯಾಂತ್ ತರ್ ಹಾಂಚೊ ಆಮಿ ಖರೊ ಅರ್ಥ ಸಮಾಜಾಯ ಚ 
ಲ್ಯಾರ್ ತಾಂಚಿಂ ಪಾಳಾಂ ಸಕ್ಸೆಲ್ಯಾ ಕಾಳಾಚ್ಯಾ ಫರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಂತ 
ಬೊಂಬೆನ್ ಆಸೊನ್ , ತಾಂಚಿಂ ವಿಕಾಸ್ಥೆಲಿಂ ಫುಲಾಂಫಳಾ ಮಾತ್ ಪ್ರಸು 
– ವರ್ತಮಾನಾಂತು ಆನಿ ಆಜೂನ್ ಯೆಂವ್ಕ್ ಆಸ್ಯಾ ಭವಿಷ್ಯಕ್ಕಾ ಕೆ 
ಳಾಂತ್ ಉಠಾಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ಆಮಿ ಜಾಣಾ ಜಾಯಾಮ್ , ಫಳ ಫಕತ 
ಸರ್ಗಿಂಚೆಂ ಸಯ್ ಏಕಚಿ . ಅಶೆಂ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ನಿಯಾಳ್ನ್ ಆವಿ 
ತಾಂಚೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್ ಕಾನಾ , ಪರಸ್ಪರ್‌ ಲಾಗಿಲೊ ಸಂಬಂಧ ಆಸೆ 
ವೆವೆಗೆ ಸರ್ ಆಮಾಂ ದಿಸ್ತಾತ್ - ಪಿ ಪರ್ನೊ ಸೋಲೊ ಆ 
ಇಸ್ರಾಯೇಲ್ ಪರ್ಜಾ , ತಾಚೆ ಮಾಗಿರ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಥಂಯರ್ ನವೊ ಸೊಲ್ಲೆ 
ಹಾಚೆ ಉಪ್ರಾಂತ್ ನವೀನ್ ಇಸ್ರಾಯೇಲಿಚೊ ಜಲ್ಸ್ , ಆನಿ ಆಖೆರಿಕ 
ಪವಿತ್ ಸಭಾ , ಶೆವಟಿಂ ಸಗ್ಯಾ ಯುಗಯುಗಾಂಚೊ ಆನಿ ಸ್ವರಾಂಚೆ 
ಫಳ್ ಜಾವ್ ಸಾಸ್ವಾಚೆಂ ಸರ್ಗಿಂಚೆಂ ಸುಖ್‌ , ಹೈಂ ಸರ್ವ್ ಕೀರನಾಂ 
ಖಂಚಾಂ . ಹೆಂ ಸರ್ವ್ ಜಮವ್ ಏಕ್ ಕರ್ಚೊ ಸೂತ್ರಧಾರಿ ಖುದ 
ಕ್ರಿಸ್ಚ್ . ತಾಣೆ ಪರ್ನೊ ಸೋಲೊ ಸಾರ್ಥಕ ಕೆಲೊ , ತರ್ ಪರ್ನಾ 
ಸೊಲ್ಲಾಚೆಂ ಪ್ರಬುದ್ ದಿರ್ವೆ ೦ ಆವಾಂ ಲಾಭಾಜಾಯಮ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ತ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಥಾವ್ ಉದೆಲ್ಲ್ಯಾ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾ ಥಾವ್ ಮಾತ್ ಸಾದ್ 
ಆದಿಂ ಉದಕ್ ಆಪ್ಲೆಂ ತೆಂ ಆತಾಂ ದಾಸ್ ಜಾಲಾ . ಹ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರ 
ವೆವೆಗ್ಯಾ ಸ್ವರಾಂಚೆರ್ ಏಕಾಚ್ ಕಾಳಾರ್ ಪುಣ್ ಅನೇಕ್ ವಾಟಾಂನಿ ಸ 
ರ್ಥಕ್ ಚಾಂಪ್ಟೆಂ ಸತ್ ಹ್ಯಾ ದೆವಾಚ್ಯಾ ಸಬ್ದಾಂತ್ ಆಟಾಪ್ಲಾಂ . 
ಪುರ್ವಿಲ್ಯಾ ಸಬ್ದಾಚೆಂ ಅವಧಾನ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್ ವ ಪವಿತೆ 
ಸಭೆಚ್ಯಾ ಗಳ್ಯಾಂತ್ ದಿಸೊಪ್ಟೆಂ ನವೆಂಚ್ ಜಾವ್ ಉರಾ . 

ಹಾಂತು 
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' ಶಿತಿ 


ಈ ಕಾಂಯಿ ಆಸ್ಟ್ರೇಂ ನಹಿಂ , ಮನ್ಯಾಕುಳಾಚೆ ಸೊಡ್ವಣೆಚಿ ಯೆವ್ವಣ್ಚ್ 
್ರ ಸೊಲ್ಲಾಚೊ ಸಾರ್ ಜಾವಾಸ್ವಾನಾ , ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಆನಿ ಮನ್ಮಾ 
ಮಧೆಂ ಚಲ್ಲೊ ಪರಸ್ಪರ್‌ ವ್ಯವಹಾರ್‌ ಕಂತಾಂ ಕಂತಾನಿ , ಮೆಟಾ 

ನ್ ಮೆಟ್ , ಪಾಪ್ಪಾ ವಮ್ , ಪಾವ್ ಚಾವ್ ಮುಖಾರ್ 
ನ್ಯಾಯಪ್ರಕಾರ್ ಸಾರ್ಕೆಂಚ್ ನಹಿಂಗಿ ? 
1 . 
ಯಾರ್ಕಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ ಹಿ ಯೆವಣ್ ಭಂವೆ ಪ್ರಕೃತೆಚ್ಯಾ ಲೊಕಾ 
ನ್ಯೂಲ್ ಜಾಲ್ಲಿ . ತಿಚ್ ವಿಕಾಸೂನ್ ಪ್ರಬುದ್ ಜಾಂಟಿಕಾಯೆಕ್ 
ನಾ ರಾಜ್ಯಾಂತ್ ಆನಿ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆಂತ್ ಥಿರ್ ಜಾಲಿ , ಏಕೆ 
ನ್ ರಾಮ್ ಉಬೊ ಜಾತಾನಾ ಆನ್ಯಕ್ಕೆ ವಾಟೆನ್ ಸರ್ವೋನ್ನತ 
ಸ್ಟ್‌ ದೇವ್‌ಮಂದಿರ್ ಉಬೆಂ ಜಾಲೆಂ . ಸಗ್ಯಾ ಸಂಸಾರಾಂತ್ಚ್ 
ಈ ಪ್ರತಿಷ್ಟೆಚ್ಯಾ ಶಿಖರಾಕ್ ಚಡೊನ್ , ಮಾಗಿರ್ ಭೌತಿಕ ಕಿತೆಂ 

ತೆಂ ಸಗೈಂ ಫುಟೊನ್ ನಾಸ್ ಜಾವೊನ್ ಗೆಲೆಂ . ಉಪ್ರಾಂತ್ 
ಲಿ ತಿ ಆಪುಟ್ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ಉಜ್ಯಾಚಿ ಜೀಬ್ ಕಶಿ ಸೊವಾ ಜೆಜು 
ಚ್ಯಾ ಜಿಣ್ಯಾ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಪಾವಿ . ಅಶೆಂ ಕಿತೆಂ ಘಡ್ಲೆಂ ತೆಂ 
ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರ್ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಜಿಣ್ಯಾಕ್ ಸಕ್ ಸಜ 

ತಿತ್ತೆಂಚ್ ನಹಿಂ , ಸಗ್ಗೆ ಭಕ್ , ಹ್ಯಾ ಸಾರ್ಥಕತೆಚೊ ಫಳ 
ಲಾಭ ಏಕಾ ರೀತಿಚ್ಯಾ ಭೂಣ ರೂಪಾರ್ ಚಾಕ್ತಾಲೆ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ 

ಜಾಯಿನಾ . 
2 . 
ಒ ೦ ಭಾವಾರ್ಥಾತಿ ಕರ್ ಸಾರ್ಕಿ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಚಿ 

ನಹಿಂಗಿ ? ಮೆಲೇಲ್ಯಾಂಕ್ ನವೊ ಜೀವ್ ಭರುಂಕ್ ಸಕ್ಯಾ ರಚ್ಚಾ 
ಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್ ಆಯ್ತಾವ್ ಆಪ್ಲಾಕ್‌ಚ್ ಆನಿ ಆಪ್ಪಾ ಏಕ್ಯಾಚ್ 
= ಒಪ್ಪುನ್ ದಿಲ್ಲೊ ನಹಿಂಗಿ ? ಪರ್ದ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚ್ಯಾ ದೇವ್ 
D ನಿ ದೆವಾಚಾ ಸಬ್ದಾಂತ್ ಆನಿ ತ್ಯಾ ಸಬ್ದಾ ಮುಖಾಂತ್ ಘಡೊನ್ 
ಲ್ಯಾ ಧರ್ಮ ಸಂಘಟನಾಂತ್ ಆಪ್ಪಾ ಭಕ್ತಿಕ್ ಜಿವಿತಾಚಿ ಸುಗಮ್ 


ಣ 


5 


೯ ಣ 
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ವಾಟ್ ಒಳೊನ್ ಘತ್ತೆಲಿ . ಹಾಚ್ಯ ದ್ವಾರಿಂಚ್ ತಾಣಿಂ ಕ್ರಿಸ್ತಾ 
ಸಾತ್ವಿಕತೆಚಿ ಝರ್ ಆಸ್ಸಾಯ್ಲಿ . ತಶೆಂ ಆಸಾರ್‌ಯಿ ಸೊಮ್ಯಾ 2 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಕಷ್ಟಾಂ ಮರಣಾ ಆನಿ ಜಿವಂತ್ಪಣಾಚಿ ಪ್ರಬುದ್ : ಕಲ್ಲ 
ಸಮೇತ ತಾಂಕಾಂ ಆಸ್ಥೆಲಿ ಮೃಣ್ಣೆಂ ನಹಿಂ . ತಸಲಿ ಕಲ್ಪನಾ ನ 
ತರ್‌ಯೀ , ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಭಾವಾರ್ಥಾಚ್ಯಾ ಅನ್ನೊಗಾನ್ ಆನಿ ಬಳಾನ 
ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಕ್ ಖಾಲ್ ಜಾಲ್ಲೆ . ಆನಿ ಸರ್ವೇಸ್ಟರ್‌ ತವಾ ಪಡೆ 
ಗಗ್ಗಯ ಜಾವ್ನ್ ಆಪುಣ್ ತಾಂಕಾಂ ರುಳ್ಳಾಲೊ , ಆನಿ ಆಬೆರಿ 
ಚರಿತ್ರೆಚ್ಯ ನಿರ್ದಿಷ್ ಘಡ್ಯ ಸೊಮ್ಯಾ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಥಂಯ್ ತೊ ರೂ 
ರೂಪ್ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜಾಲೊ . 

ಜಾಲೊ . ತಶೆಂ ಭ್ರೂಣ ರೂಪಾರ್ ಆಸ್ತೆಲಿ ತಾಂ 
ಧರ್ಮಾಚಿ ಆನಿ ಭಾವಾರ್ಥಾಚಿ ತಿ ವಸ್ ಖದ್ ಕಿಸ್ಚ್ ಶಿವಾ 
ಹೆರ್ ನಹಿಂ . ಅತಿ ಹಿ ಚರಿತ್ರಾ ಧರ್ಮಾಚ್ಯಾ ಇರಾದ್ಯಾಚಿ ವಾಡಾವ 
ವ ವಿಕಾಸ್ಥಿ ( motio - transposition - H. Gross ) ಜಾ 
ನ್ ಮುಖಾರ್ ವೆತಾ ತಿ ಪಳೆಂವ್ಕ್ ವಿಚಿತ್ ದಿಸಾನಾಂಗಿ ? ದೆಕುನ್ ಕೀ 
ನಾಂನಿ ತವಾ ಆವಾಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಚಾತಾ ತೆಂ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಪಂಚಚೆಂ ರೂಪ್ ಅಪ್ರಬುದ್ಚ್ ಉರಾ , ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರ್ ಜೆಜು ಕ್ರಿ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜಾತಾನಾ ಮಾತ್ ತೆಂ ಪ್ರಬುದ್ ಜಾಂವೆಂ ರೂಪ್ ಘತಾ . 

ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಚಿಂ ಮುಳಾವಿಂ ತತ್ವಾಂ ಸಾಧಿಂ ತರ್‌ಯೀ ಅಧಿ 
ಗುಂಡ್ ಆಸಾತ್ . ಕಾಳಾಕಾಳಾಕ್ ಹೈ ಗುಂಡಾಯೆಚೊ ರಚ್ಚಾರ್ ಸವೆ 
ಸ್ಪರ್‌ಚ್ ಹ್ಯಾ ಗುಂಡಾಯೆಂತ್ತಿ ವಸ್ , ಅಧಿಕ ಅಧಿಕ್ ಉಗ್ಲಾಪಿ ಕರುಂ 
ಲಾಗೊ , ಕೀರನಾಂನಿ ಜೆಂ ಕಿರಾಲೆಂ ತೆಂ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಂತ್ ಪುಣೆ 
ಪರಿಪಿಕಾಯೆಕ್ ಪಾವೊನ್ ಫಳ ದೀಶೆಂ ಕೆಲೆಂ . ಆಶೆಂ ಕೀರನಾಂನಿ ಪ್ರ 
ಪಾದನ್ ಜಾಲೆಲಿಂ ತತ್ವಾಂ ಕ್ರಿಸ್ತಾ ದ್ವಾರಿಂ ಪವಿತ್ ಸಭೆಂತ ' ನವೀ 
ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಜಾವ್ಕ್ ಉಜಳ್ಳಾತ್ ತಿಂ ಆಮಿ ದೆಖ್ಯಾಂವ್ . ಪುಣ್ 
ಪ್ರತಿಭಾ ಪರಿಪೂರ್ಣ್ ಜಾಯ್ತಾ ತರ್ ಆಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ 
ಆಖಿರಿಚ್ಯಾ ಯೆಣ್ಯಾಕ್ ರಾಕೊಂಕ್ ಆಸಾ . ತಾಂ , ಆನಿ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ 
ಮುಖಾಮುಖಿಂ ದೆಖ್ಯಾನಾ ಮಾತ್ , ಹ್ಯಾ ಲಿಖಿಂತಾಚೊ , ಹ್ಯಾ ಕೀರಿ 
ನಾಂಚೊ ಮಾಧ್ಯಮ್ ಸಾರ್ಥಕ ಜಾತಾ , ಆಪುಣ್ ಕರ್ಗಾತಾ ಆನಿ ಲಿಪ್ಯಾ 
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ಮೈಲ್ಯಾರ್ ಸಾನ್ ಫುಟ್ಬಾ , ಹಾ ಸಾದಾಕ್ ಸಹಸ್ಪಂದನ್ 
ಸಕ್ಷಿ ವಸ್ ಜೊಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಪಾರಾ ತೊ ಸಾದ್ ಪುಷ್ಟಿ ಜಾವ್ 
ಜಾಲ್ಲೊ ಆಯ್ಕಾತಾ . ತಶೆಂಚ್ ಪನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚಿ ಭಕ್ತಿಚಿ 
ವಾಚ್ಯಾ ಸಬ್ದಾನ್ ಕಿಮ್ಮಿಲ್ಲಿ . ತಾಕಾ ಸಹಸ್ಪಂದನ್ ಮಾತ್ 
ಗರ್ ತಾಚೆಂ ಸಮಗ್ , ಸ್ಪಂದನ ಜಾವ್ ಮನೆಪಣ್ ಘಡ್ಲೆಲ್ಯಾ 
ಖ ಸಬ್ ಜಾವಾಸ್ಸೆಲ್ಯಾ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಸಂಪರ್ಕಾನ್ ಹೈ 
ಚೊ ಸಾದ್ ಪರಿಪೂರ್ಣ ರೂಪ್ ಫೇಮ್ಸ್ ಗಾಜೊಂಕ್ ಲಾಗೊ 

ಸಾದ್ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿತ ಕರೂನ್ , ತಾಚಿ ಗ್ರೇಸ್‌ಕಾಯಿ ಚಾಕೊ 
ಗೂನ್ ಫಾಯೊ ಜೊಡುಂಕ್ ಆಸೊ ಉಪಾಮ್ ಏಕ್‌ಚ್ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಧರ್ಮ ಭಾವಾರ್ಥಾನ್ ಉಚ್ಚಾಡ್ತಾಂ ತೆಂ ದೆವಾಚೆಂ 
ಹೌ ಆ ವೊ ಉಪಾಯ . ಸಂಸ್ಥೆ ಜೈ ಘಡ್ಯ ಹೈಂ ಭಾವಾರ್ಥಾ 
ವ್‌ ಉಗ್ತಾವಣ್ ಆಮಾಂ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚೆಂ ಮುಖಾಮುಖಿಂ 
ಲಾಭಂವೆಂ ಹಾತೆರ್ ಜಾತೆಲೆಂ ತೆಂ ಖಂಡಿತ್ ತರ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ 
೯ ಚ್ಯಾ ಅನ್ನೊಗಾಂತ್ ಆನಿ ಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗಾಚ್ಯಾ ಪ್ರಭಾವಾಂತ್ 

ಮುಖಾರ್ ವೆತಾಂವ್ ತಿತ್ತೆಂಚ್ ಅಧಿಕ್ ಜಾವ್ನ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರ 
ಗುರ್ಮ್ ಸಮ್ಮೋಂಕ್ ಆಮಿ ಸಕ್ರಲ್ಯಾಂವ್ , ಹಿ ಕ್ರಿಯಾ ಘಡಾ 
ಕಾಲ್ಲೆಂ ಶೆತ್ ತಮಾ ಆಖ್ಯಾ ಮನ್ಯಾಕುಳಾಚಿ ಚರಿತ್ರಾ ಶಿವಾಯಿ 
Dಂಚೆಂಯಿ ನಹಿಂ . ಹಾಂಗಾ ಸಾಂ ಪೌಲಾನ್ ಹೆಬ್ರೆವಾಂಕ್ 
6 ಪತ್ ವಾಚ್ಛಾರ್‌ ಅಧಿಕ್ ಫಾಯೊ ಆಸಾ . ) 


ಮಠವಾಸ್ಯಾಂಕ್ ಆನಿ ಸನ್ಯಾಸ್ಯಾಂಕ್ ಶುಭ್ ವಾರ್ತಾ ಆನಿ 
ಭಾಳಾ ಕಂಠಪಾಠ ಕರ್ಚಿ ಸವಯರ್ ಆಸ್ಸಿ , ಅಶೆ ತೆ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ 
ನ್ ಆನಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥನಾನ್ ಆಪ್ಲಿಂ ಕಾಳ್ವಾಂ ಮನಾಂ 

ಸಾಂ ಆಗುಸ್ತಿನಿಕ್ ಹೈ ಕೀರನ್ ಮಾಳೆಂತ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೆ ಶುಭ 
ಕಾವ್ಯರೂಪ್ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದಿಸ್ತಾಲೆಂ . ಅಸಲಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಜೊಡ್ಡ 
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ಶಿ 


ಲ್ಯಾಂಕ್ ಮಾತ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಾಂತ ' ಮುಖಾರ್ ಚಮ್ರಂ 
ಸಾದ್ ಆಸಾ . 
3.3.1 . 
ಧರ್ಮ್ನಿಷ್ಟಾ ಆನಿ ಏಕಾಗ್ , ಮನ್ ನಾಸ್ತಾನಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ ಭಕ್ತಿ 
ಸಾಧನೆ ಮುಖಾರ್ ವಚಾನಾ , ಕೊಣ್ ಹೈಂ ಭಕ್ತಿಸಾಧನ ಶಿಕವ 
ವಾಟ್ ದಾಕೈತಾ , ಮೃಷ್ಟ ಹ್ಯಾ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಾಚೊ ನಿರ್ದೇಶಕ್ ಜಾತ 
ತಾಣೆ ಪವಿತ್ ಬಾಯ್ಕಲ್ ಗ್ರಂಥಾಚೊ ಆಗರ್ಭಾರ್ಥ್ ರ್ಸ್ಟ 
ಗರ್ಭಾಂತ್ ಲಿಪ್ಲೊ ಅರ್ಥ್ ಫಡ್ನ್ ದಾಕಯಾ ಮೃಳ್ಳಿ ಪವಿತ 
ಸಭೆಚಿ ತಾಕೀದ್ ಆಸಾ . ಅಶೆಂ ಕರಿಜಾಯರ್ ತರ್ ನಿರ್ದೇಶಕ್ ಜಾ 
ಲ್ಯಾಂನಿ ಖದ್ ಆಪುಣ್ ಧವರ್‌ನಿಷ್ಮೆಂತ್ ಆನಿ ಏಕಾಗ್ ವನಾಂತ 
ವಾಲ್ಯಾರ್ ಮಾತ್ ತೆಂ ಸಾಥ್ ಮೃಳ್ಳಿ ಜಾಗವಿಯೂ ದಿಲ್ಲಿ ಆ 
( cf Acta Apostolicae Sedis 1950 , p . 551 ) . e 
ವಾಡೊನ್ ಪ್ರಬುದ್ ಜಾಲೆ ಸಾತ್ವಿಕ್ ಸಳಾವಳಿನ್ ಮಾತ್ರ 
ನಿರ್ದೇಶಕ್ ಆಪುಣ್ ಪ್ರಗತೈಕ್ ಪಾವೈಲೆ , ಆನಿ ಹೆರಾಂಕ್‌ಯಿ 5 ತ 
ವಾಟೆನ್ ಚಲವ್‌ ಶೆವಟ್ ಜೊಡೋಲೆ . ಅಸಲ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಕ್ ಸೊಂತೆ 
ಉಪಾಯ ಖಂಚೊಗೀ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , ಆಖೈಂ ಪವಿತ್ ಬಾಯ್ 
ಪುಸ್ತಕ ವಾಚನ್ , ಒಳಕ್ ಕರೂನ್ , ತಾಚೊ ಸಾರ್ ಜಿರವ್ , ನಿರಂತರ 
ತೆಂ ನಿಯಾಳ್ನ್ ಮಂಥನ್ ಕರೂನ್ , ಅಕ್ಷರ ರೂಪಾರ್ ಆಸ್ಕಾ 
ದೆವಾಚ್ಯಾ ಸಬ್ದಾ ಥಂಯ‌ ನಿಕಟ್ ಸಳಾವಳ್ ವಾಡಂ ಏಕ್‌ಚ್ ವಾಟ 
3.3.2 . 
ದುಸ್ಮಾನ್ ಪಳೆತಾನಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಧರ್ಮಪಿತಾಂಚೆಂ ಲಿಸ್ಕೆಲೆಂ ದಿರ್ವೆ 
ಆವಾಂ ಧಾರಾಳ ಲಭ್ಯ ಆಸಾ . ಆಯ್ಕೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಆನಿ ಸಬಾರ 
ಶಿಕ ತೆಂ ದಿರ್ವಂ ಸಗೈಂ ಬೆಳ್ಳಲಾಂ ಮ್ಹಣ್ ತಾಚಿ ಉಪೇಕ್ಷ ಕರಾತ್ 
ಖಂತಿಚಿ ಗಜಾಲ್ . ವಾಡೂನ್ ಫೆಸ್ಟ್ ರುಚ್ ಪಳೆಂವೈ ಆದಿಂಚ್ ತ 
ಬೆಳ್ಳಲಾಂ ಮ್ಹಣ್ ಫೈಸಲ್ ಮಾರ್ಚೆಂ ಕಸಲೊ ನ್ಯಾಯ್ ಜಾಮ್ 
ದಾಕ್ಷಾಕ್ ಕೀರನಾಂಚೆರ್ ಸಾಂತ್ ಆಗುಸ್ತಿನಿನ್ ಬರಯ್ಲೆಲಿಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾ 
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ಸಂಪದ್ಭರಿತ್ ನಾಂತ್ ? ತಾಚ್ಯಾ ಸಮಕಾಳಾಚ್ಯಾ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಾಚೊ 
* ತೊ . ತ್ಯಾ ಕಾಳಾಚ್ಯಾ ಸಾಂತಾಂಚಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಆನಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ 
೦ ಭಲಿ ಆಸಾ . ಪ್ರೊ ಸಂಪತ್ ಚಾಕೊನ್ ಬೊಸ್ಟೆಂ ಭಾಗ್ 
೦ ಲಾಭ್ಯಾಂ , ( ಹರ್ ಕೀರನಾಕ್ ಸಂಬಂಧೂನ್ ಏಕೈಕ ಪುಸ್ತಕ 
ಲಿಖ್ಯಾನಾ , ಪುಸ್ತಕಾಚ್ಯಾ ಸಾತ್ ಪಾಕಾಂ ಪೈಕಿ ಚ ಪಾಕ್ಷಿ 
ಸಾಂತ್ ಆಗುನಿಚ್ಯಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾಚೆ ತರ್ಜುಮೆ ಆಮಿ ದಿಲಾ . 
ಡ್ಯಾಂಕ್ ರುಚೊಂಕ್ ನಾ , ವ ತಾಚಿ ರುಚ್ ಪಳೆಂವೈ ಮೀನತೆ 
ಂನಿ ಕೆಲ್ಲಿ ನಾ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಬರೆಂ ಲಕ್ಷಣ್ ದಾಕಯಾ ) . ಆಧು 
ವಿಜ್ಞಾನಾಕ್ ವಿರೋದ್ ಜಾಂಂ ಅಂಶಾಂ ತಾಂತುಂ ಆಸಾತ್ 
* ಉಪೇಕ್ಷ ಕರ್ಚಿ ನಿತ್ ನಹಿಂ . ಆವಾ ಶತಮಾನಾಚೆ ಘನಾದಿಕ್ 
ನ್ ತಶೆ ಕರಿನಾಂತ್ . ತರ್ ಆವಾ ಶತಮಾನಾಂತ ಕೀರ , 
ನ್ಯ ಅಧ್ಯಯನಾಕ್ ಇತ್ಯ ಘನಾದಿಕ ಲಕ್ಷ ದಿಲೆಲ್ಯಾ ಮಹಾನ್ 
ನಾಂ ಪರಿಂಚ್ ಆಮಿಂ ತರ್‌ಯಿ ಲಕ್ಷ ಆನಿ ಅಭ್ಯಾಸ್ ಬಳ್ ವಾಡ 
ರಾಜ್ ಜಾವ್ಯಾಸಾ . 
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4 . 


ಕೀರನಾಂಚೆಂ ಛಂದೋಲಕ್ಷಣ್ 


4.0 . 
ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚೊ ಜಾಯ್ತೊ ವಾಂಟೊ ಕಾವ್ಯ ರೂಪಾರ್ ಆಸಾ ತೆಂ 
ಪಳೆಜಾಯಮ್ , ತರ್ ಆಮಿ ಕೀರನಾಂಚೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಗ್ವಾರ್ , 
ಪ್ರಸ್ತುತ ಹ್ಯಾ ಅಧ್ಯಯನಾಚಿ ವಸ್ ಆಪುಟ್ ಕಾವ್ಯ ಜಾವಾಸಾ ಮ್ಹಳ್ಳಿ 
ಗಜಾಲ್ ದಿಸೊಂಚ ನಹಿಂ . ಕೀರನ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತೆಂ ಜಲ್ಮಾನ್‌ಚ್ ಕಾವೆಂ . 
ಹಾಚೆ ಥಾವ್ ಆಮಿ ಜಾಯ್ತೆಂ ಶಿಕೊಂಕ್ ಆಸಾ , ಹೈ ಕಶೆಂ ಶಾಂತ 
ವಾತಾವರಣಾಂತ್ ಘಡಾಜಾಮ್ ತಿತ್ತೆಂಚ್ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ರೀತಿನ್ ತೆಂ 
ಚಲಾಜಾಯ , ಕೀರನಾಂತ್ ' ಕೀರನ್‌ಗಾರ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿಚೈ ಅಂತರ್ಮಳೆಚೆಂ 
ಸ್ಪಂದನ್ ಹೆರ್ ವ್ಯಕ್ತಿ , ವ ವ್ಯಕ್ತಿಂಕ್ ಲಾಗಂವೆಂ ಪ್ರಯತನ್ ಚಲ್ತಾ . ಹೆಂ 
ಸೂಕ್ ಆನಿ ಸಮಂಜಸ್ ರೀತಿನ್ ಘಡಾಜಾಯರ್ ತರ್‌ , ಕೀರನಾಂಚಿ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕತಾ ತಶಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯಿತಿ ಚುಕೊನ್ ವಚಾನಾ ತಶಿ ಮೀನತ್‌ 
ಘಜಾಮ್ . 
4.0.1 . 
ಕೀರನ್ ಉತ್ತಮ್ ಕಾವ್ಯಂ ಜಾವಾಸಾ , 

. ದೆಕುನ್ ತಾಕಾ ಆಪ್ಟೆಚ್ 
ಆಗರ್ಭ್ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆಚ್ಯಾ ಏಕ್ವಟಾಚಿ ಗಟಾಯಿ 

ಹಾಂತುಂ 
ಮನ್ಯಾಚೊ ಅನ್ನೊದ್ ಪ್ರಾಸ ಗಮಕ ಯಮಕಾಂಚ್ಯಾ ರೂಪಾರ್ ಉಮಾ 
ಳೊನ್ ಭಾಯ್ , ಸಾ . ಹಾಚ್ಯ ದ್ವಾರಿಂ ಉಬೆಂ ಜಾಂವೆಂ ವಾತಾವರಣ 
ಪವಿತ . ಹಾಕಾ ಬಾಧಕ್ ಜಾಂವೆಂ ನಹಿಂ , ಮುಖ್ಯ ವಿಶ್ಲೇಷಣ್ ಆನಿ ವಿ 
ಮರ್ಶಾ ಹಾಕಾ ಬಾಧಕ್ ಜಾಯಾಯೆ , ಕಿತ್ಸೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಪ್ರಸ್ತುತ 
ಅಧ್ಯಯನಾಕ್ ವಿಶ್ಲೇಷಣ್ ಆನಿ ವಿಮರ್ಶಾ ಕೇವಲ್ ಪೂರಕ್ ಮಾತ್ರ 
ಜಾ'ವ್ಯಾಸಾತ ' , ದೇಕುನ್ ಹಾಂಚೊ ವಾವ್ , ಅತಿರೇಕ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಕಾ 


ಆಸಾ . 
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ಆಸ್ಮಿತಾ ಬಾಥ್ ಜಾತಾ , ಆನಿ ತಾಚೆಂ ಮುಳಾವೆಂ ಸೃಷ್ 
ಯರ್‌ ಗಿಂ ಜಾತಾ . 


ಗ್ರಾ . 


2 . 
– ಉತ್ತಮ ಕಾವೆಂ ಜಾಲೆಲ್ಯಾಚೆಂ ಪರಿಣಾಮ ಅನೈಕ್ಯೂ 
ಹ್ಯಾ ಕಾವ್ಯಾಚೆಂ ಮಂಥನ್ ಸ್ವಾದನ್ ಏಕಾಚ್ ಕಾಳಾರ್ ದೋನ್ 

ಶೆತಾಂನಿ ಕರುಂಕ್ ಯೆತಾ . ಏಕ್ ಪ್ರಸ್ತುತಾಚೆಂ ಸ್ಕೂಲ್ 
= ಶೆತ್ , ಆನಿ ದುಸ್ರ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ಕಾಳಾತೀತ ಶೀಮಾತೀತ್ ಶೆತ್ . 
ಅಂತರ್ಮಳೆಚೊ ಅನ್ನೊಗ್‌ ಉಗ್ಲಾಪೊ ಕರುಂಕ್ ಮನಿಸ್ ಸ್ಕೂಲ್ 
ವಿಸ್ವಾಂಕ್ ಸಾಂಪಡೆ ಉಪಾಯ 

ಉಪಾಯಮ್ ಆನಿ ಹಾತೆರಾಂ 
ಹಾಂತುಂ ಮುಖ್ಯ ಜಾವಾಸಾತ್‌ ಚಿತ್ರಾಂ ಪಿಂತುರಾಂ . ಹ್ಯಾ 
ಕ್ ವ್ಯತಿರಿಕ್ ಜಾವ್ ಪ್ರತಿಮಾ , ಸಂಕೇತಾಚೊ ಖುರು ಮಣೆ 
೯. ಹಿಂ ಅಂತರ್ಮಳೆಚಿಂ ಕಾವ್ಯಾಂ ಉಗ್ರಾಮಿಂ ಜಾಂಶ್ಚಿಂ ಹಾತೆರಾಂ ' 
ಟ್ರೋ ಇಂದ್ರಿಯವಿಸ್ಯಾಂಕ್ ಸಾಂಪಡ್ಕೊ ಅನ್ನೊಗ್‌ ಚಿತ್ರಾಂಚೊ 
ಬೊ ಜಾವ್ , ವ್ಯೂ ಅಂತರ್ಮಳೆಚೊ ಅನ್ನೊ ವಾಡೊನ್ 
ದಿಸಾನಾಸ್ತಾನಾ ರಾವಾನಾ , ತಸೊ ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ ಕಾವ್ಯಾಕ್ 
ಆಯಾಮ್ ಭರಾಸೊ ದಿಸ್ತಾ , ಪ್ರಾಯೋಗಿಕ ಸೌಲಭ್ಯ ಸಂಪೆ 
ಖಾತಿರ್ ಕಾವ್ಯಪ್ರಜ್ಞಾ ಶೀವರ ಆನಿ ನಿಯಂತ್ರಣಾ ಭಿತರಾ ಭೌತಿ 
ಚೆರ್ ಖಂಡ್ರಾ . ಪುಣ್ ಹಾಕಾ ಭೂಮಿಕ ಕಶಿ ಆನ್ನೇಕ್ ಹಾಚೆ 
ಉಂಚ್ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಘಳಿ ಅಸಾ . ಹಿ ಫಲಿಚ್ ಕಾವ್ಯಾಚೆಂ ಶೆತ್ 
ರನಾಂನಿ ಹೈಂ ಶೆಂಬರ್ ಠಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥಕ್ , ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ಗೀ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ 
ಎಂ ಭೌತಿಕ ಜಾವಾಸೈಲೆಂ ಮಸ್ತುವ್ ವಯ , ಉಡ್ಯಾತ್ ಆನಿ 
F ° ಸಾತ್ವಿಕತಾ ಆನಿ ಶಾಶ್ವತ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ಪರಮಾರ್ಥ್ ಖಂಚವ್ 
೦ ವ್ಕ್ ಪೆಚಾಡ್ಯಾತ್ , ಹಾಂಕಾಂ ಪ್ರಧಾನ್ ಆಧಾರ್‌ ಚಾಪ್ಪಾಸಾತ್ 

ಹ್ಯಾ ಪ್ರತಿವಾಂ ಮುಖಾಂತ , ವಾತ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚಿ 
ವಾಪರೂನ್ ಪಯ್ಕಿಲಿ ಭವಿಷ್ಯಾಚ್ಯಾ ದಿಗಂತಾಂಚಿ ಧಾರ್‌ ಸೊಧೂ 
ಂಕ್ ವಾಟ್ ಜಾತಾ , 


ಚ 


ಾಂ . 
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4.1.0 . 
ಪುಣ್ ಕೀರನಾಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಕೇವಲ್ ಕಾವ್ಯಾಂ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಪ್ಟೆಂ 

೦ ನ . 
ಹಿಂ ಹೆಬೈವಾಂಚೆ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆಚಿಂ ಖುಣೆ 
ಜಾಪ್ಪಾಸಾತ್ . ತಶೆಂ ಜಾಲ್ಯಾನ್ ಹೆಬೈವಾಂಚೆ ಸಾತ್ವಿಕತೆಚೊ ಆವ 
ಲಿಕ್ ಫಳ್ ಜೋಡೂನ್ ಆಯಾಂತ್ , ಆನಿ ಹೆಬ್ರೆವ್ ಪರ್ಜೆಚ್ಯಾ ಆ 
ಮಾನಾಚ್ಯಾ ಆನಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆಚ್ಯಾ ಮರ್ವಾನ್ ಭರೊನ್ ಆಸಾತ್ . 
ಬ್ರೆವ್ ಲೋಕ್ ಜಲ್ಮಾನ್‌ಚ್ ಕವಿ , ದಾರ್ಶನಿಕ್ ತಶೆ ಅಂತರ್ಮುಖಿ ವ 
ಲ್ಯಾರ್ ಚೂಕ್ ನಾ . 

ತಾಂಕಾಂ ವಿವೇಕಾಚೆರ್ ಅಧಿಕ್ ಮೋಗ್ . 
ತಾಚ್ಯಾ ವೊಡ್ಯಾಕ್ ದಾರ್ಶನಿಕ್ ಸುಂಕಾಣ್ ಜೊಡುಂಕ್ ತೆ ಆಶೆತಾತ 
ಜೀವಿತಾಚ್ಯಾ ಘಡಿತಾಂನಿ ತಾಣಿ ಜೊಡ್ಲೆಲಿ ಜಾಂಟಿಕಾಯಿ ತಾಂಕಾಂ ಪ್ರ 
ದ್ ನಿಯಾಳ ಮಂಥನ್ ಶಿಕಂವ್ ಪಾ . ಜಿವಿತಾಚೆಂ ತತ್ 
ಸೊಧ್ಯಾತ್ , ಅನ್ನೋಗ್ ಚಾಕೊನ್ ತೆ ನಿಯಾಳ್ವಾತ , ಅಶೆಂ ತಾಣ 
ಆಪ್ಲೆಂ ಚಿಂತನ ಮಂಥನ್ ಆನಿ ಜಿವಿತಾಚೊ ಅನ್ನೊ ನಿಸ್ಸಂಕೋ 
ಪಣಿ ಉಗ್ಯಾ ಮನಾನ್ ಪಾಚಾಲ್ಲೇಲ್ಯಾಂತ್ ತಾಂಚಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯಿ ದಖೆ 
ಆಮಿ ಒಳಾತಾಂವ್ , ಆಯ್ದೆ ಜಾಯ್ ಜಣ್ ಆಪ್ಲಿಂ ಕ್ಷುಲ್ಲಕ ಅನಿಷ 
ಭಗ್ರಾಂ ಹೆರಾಂಕ್ ವಾಂಟ್ಯಾಂತ ಹೆಮ್ಮೆ ದಾಕಯಾತ , ತರ್ ಆದ್ರೆ ಹೆಣ 
ವ್‌ ಆಫ್ ದೆಖೋನ್ ಚಿಂವ್ ಅನ್ನೋಗ್ ಹೆರಾಂ ಲೊಕಾ ಥಂಯ 
ಖಂಚಂ ಏಕ್ ಚ್ ಏಕ್ ಇರಾದೊ ದಾಕಯಾತ್ ತೆಂ ವಿಶೇ ? 
ಜಾವಾ ಸಾ . 


ವ 


೯ 


C 


ತ 


ಹ್ಯಾ ಇರಾದ್ಯಾಚೊ ಶೆವಟ್ ಜೊಡುಂಕ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಕ್ ಆಪ್ತ 
ಚಿಂತಾಪ್‌ ವರವ್ ಪಳೆಲಾರ್ ವ ದಾರ್ಶನಿಕ್ ಬಾಸಾಬಾಸ್ಥೆಕ್ 3 
ಘಾಶಿಚಯ ಮೃಳ್ಳೆಂ ಪಡೊನ್ ವಚೊಂಕ್ಷಾ , ಸ್ವಪ್ರೇರಣಾನ್ ಆದ್ರೆ 
ಅನ್ನೋಗ್ ತೆ ಪಾಚಾರಾತ . ಮಾಗಿರ್ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಕುಶಿಂ ಥಾವ 
ತಾಚೆರ್ ನದರ್ ಮಾಗ್ತಾತ್ . ತಾಚಿಂ ಮುಳಾಂ ಪಾಳಾಂ ಕಾರಣ 
ಉಸ್ತುವ್ ವರ್ಣಿತಾತ್ ತೆ . ಪ್ರೊ ಜಾವಾಸಾ ಏಕಾ ಕೇಂದ್ರಾ ಥಾವ 
ಉಡೊನ್ ಪಾಸಾಳ್ಯಾ ( con 

( concentric ) ಉಾರಾಂಚೊ ನಮುನೆ 
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ವೈಂ ೦ ವರ್ಣನ , ಆನಿ ಕರ್ಚೆಂ ಸಮರ್ಥನ್ ಏಕಾಚ್ ಕೇಂದ್ರಾ 
ಫುಟೊನ್ ಯೆಂವ್ಯಾ ಪ್ರಜೆಚ್ಯಾ ವ್ಹಾರಾಂಚಿ ಶಿಂಕಳ್ ಕಶಿ ಆಸಾ . 
ರಾಂ ಕಿಂ ಉಡೊಂದಿತ್ , ಕಿಂ ಮಾರುಂದಿತ್ , ಆಪ್ಲಿ 
ವಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಮಾತ್ ಪುಸೂನ್ ಖಾಲಿ ಕರುಂಕ್ ಮಾತ್ ತಿಂ 
ಈ ಸಕಾನಾಂತ , ಮುಳಾವೆಂ ದೆಖ್ಲ್ಯಾಚಿಂ ನವಿಂ ನವೀನ್ ರೂಪಾಂ 
* ವಿಭಿನ್ ಮುಖಾಂ ಹೈ ನಿಮ್ಮಿಂ ಉಗ್ತಾಪಿಂ ಜಾತಾತ್ . 
ಪಯ್ಲೆಂ ಗಿಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ ತೆಂ , ಮೆಟಾ ಮೆಟಾಕ್ ಸ್ಟುಟ್ ಜಾತಾ , 
* ಆಕಾರ್ ಜೊಡ್ಯಾ . ಅಶೆಂ ಹೆಂ ಮನಾಂತ ರೂಪ್ ಘೋವ್ 
ಂತ್ ಖಂಡ್ರಾ . ಹಿ ಏಕಾ ಕೇಂದ್ರಾ ಕ್ರಿಯಾ ( concentric 
ity ) ಮ್ಹಣ್ ಸಮಾಜಾಯ . 


ಜಾತೆಚ್ ಆಸ್ತಾ . 


F 


ಂದ್ರಾಚ್ಯಾ ವೃತ್ತಾಂಚೆ ( concentric circles ) ಕಿಯೆಂತ್ 
ಈ ಜಾಲ್ಲೆಂ ತತ್ ವ ಸೂತ್ , ಆಪುಟ್ ನಿಶೆನಾ . ತೆಂ ಸಂಪೂರ್ಣ್ 
ನಿಶೆಂವ್ಕ್ ಸಾದ್ಯ್ ನಾ . ದುವ್ರಂತಂ ಗಿಂ ಆಪ್ಲೆಂ ತೆಂ 

ಹಾಕಾ ದಾಕ್ಷೆ ಶುಭೆವಾರ್ತೆಂತ್ ಆಸಾತ್ , 
ಜುವಾಂವ್ ಸಮ್ಮಾ ಅಧ್ಯಾಯಾಂತ್ ಜೀವಿತಾಚ್ಯಾ ಉಂಡ್ಯಾ ವಿ 

ಸಾಂಗಾ . ತಸೊಚ್ ಪಂದ್ರಾವ್ಯಾ ಅಧ್ಯಾಯಾಂತ್ ಜೀವಿತಾಚೆ 
ವಿಷ್ಯಾಂತ್ ಲಿಖ್ಯಾ ದೋನ್‌ಯಿ ಕಡೆನ್ ಆಮ್ಯಾಂ ಲಾಭ್ಯಂ 
p ನಾದಲಯ ಪೂರ್ಣ್ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾ . 

ತಾಚೊ ಗಮಕ ತವಾ 
Dಂದ‌ಚ , ಗಾಯನಾಚಾ ಮೆಳಾಂತ್ ಏಕಾಚ್ ಸಂಗೀತಾಚಿ 
೯ ನಾ ಪರತ್ ಪರತ್ ಭಾವಲಯ ಬದ್ದುಮ್ಸ್ ಫೆನ್ಸ್ ಆವರ್ತನ್ 

ಕ್ರಿಯಾ ಹಾಂಗಾಸರ್ ದಿಸ್ತಾ . ಪುನರಾವರ್ತನ್ ಜಾತಾನಾ 
೦ ವರ್ಣನ್ ವಿಕಾಸ್ಯೆ ಪರಿಂಚ್ , ಕೇಂದ್ರ ಬಿಂದು ತಮಾ ಅಧಿಕ 
ಸ್ಟುಟಾಯೆನ್ ದಿಸೊನ್ ಯೆಂವೊ ನ್ಯಾಯರ್ ನಹಿಂಗಿ ? ' ಅಶೆಂ 
ಗ್ ನಿಯಾಳ್ನ್ ಮಂಥನ್ ಕರಾ , ತೊ , ಪುರಾಸಣ್ ನಾಸ್ತಾಂ ಹೈಂ 
ಆಪ್ಲೆಂಚ್ ಕರೂನ್ ಫೆತಾ . 
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ಅ 


ವ Jo 


တည် 


4.2.0 . 
ಹೆಬ್ರೆವಾಂಚಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಆನಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯಿ ಅತಿ ವೀಣ್ ಸಾಂಗ್ಯಾ 
ತಾಂಚ್ಯಾ ಗದ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯಾ ವಿಷ್ಯಾಂತ ಅಧಿಕ್ ಸಾಂಗ್ಲಿ ಗರ್ಜ್ ದಿಸಾ 
ತಾಂಚಿ ಗದ್ಯ ತಮಾ ಕಾವ್ಯಪೂರ್ಣ ಮೃಣಾನಾಸ್ತಾನಾ ರಾವೊಂಕ್ ಯೆ 
ಹಿ ಗದ್ಯ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ನಾದಲ ಗಮಕಾಂನಿ ಭರೊನ್ 
ಹಾಂತುಂ ಉಮಾಳ್ಯಾ ತೆಂ ಚಿಂತಾಪ ಸುಭಿಚಿ ಶಿಂಕಳ್ ಚ್ ಜಾವಾ 
4.2.1 . 
ಹೆಬ್ರೆವಾಂಚ್ಯಾ ಕವನಾಚೊ ಅಧಿಕ ಲಾನ್ ಆಶಯ ವೃ ವಾಪನಾ 
ಕಣ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಏಕ್ ಫಾಂತ್ , ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಜಾವ್ ಏಕ್ ಫಾ 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ತಾಳಬದ್ ಉಚಾರೈ ಟೊ ( rhythm ) ಅರ್ಧೆ 
ತಿನಾಂ ಏಕ್ ವಾಂಟೊ ಆಸ್ಕಾ , ಹೈ ಪರಿಂ ಫಾಂತಿಚೆ ದೋನ 
ತೀನ್ ವಾಂಟೆ ಕರಾನಾ ಹ್ಯಾ ವಾಂಟ್ಯಾಂಕ್ ವಾರ್ ವ ಘಾತ ( sti 
ಮಾತ್ , ಹತ್ಯೆಕಾ ಘಾತಂತ್ ದೋನ್ , ತೀನ್ ವ ಚ್ಯಾರ್ ಉಚನ 
ದಾಂಬ್ ಸಬ್ ಆಸ್ತಾತ್ . 

ಆಸ್ತಾತ್ . ಅಶೆ ದಾಂಬನ್ 

ಅಶೆ ದಾಂಬನ್ ಉಚ್ಚಾರ್ ಕಚ 
ಸಬ್ದಾಂಚೊ ಸಂಖೆ ಸ nಾ ಘಾತಂನಿ ಏಕ್ ಸಾರ್ಕೊ ಆಸಾ ತರ್ , 
ಆಪ್ರೆಂಚ್ ಏಕ್ ತಾಳಲಯಬದ್ ಕಾವೆಂ ಜಾತಾ ಮ್ಹಣ್ ವೆಗ್ನೆಂ ಸಃ 
ಗರ್ಜ್ ನಾ . ಹ್ಯಾ ದಾಂಬೂನ್ ಉಚ್ಚಾರ್ ಕರ್ಚಾ ಸಬ್ದಾಂಚಿ 
ನಿರ್ದಿಷ್ ವಾಂಡಾವಳ್ ಘಡೊನ್ ಯೆತಾನಾ ತಾಕಾಚ್ ಛಂರ 
ನೇಟ್ ಮೈ ವೊಲಾಂವ್ ಅಡ್ಮಿನಾ , 
4.2.1.1 . 
ತಾಳಬದ್ ಉಚಾರಿ 
ತಾಳಬದ್ ಉಚಾರೈಚಿ ಒಳಕ್ ಕರೂನ್ ಫೆತಾನಾ , ಹೆದ್ರೆವ್ ಕತ 
ಚರಣಾಚಿ ಒಳಕ್ ಕರೂನ್ ಫೆನಾಸ್ತಾನಾ ಜಾಯಾ , ಬಹುತೇಕ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ ತರ್ಜುಮಾಂನಿ , ಹೆಬ್ರೆವ್ ಕವನಾಂ ಚರಣಾಂ ಜಾವ 
ವಾಂಟೊನ್ ದಿಲ್ಯಾಂತ್ ದೆಕುನ್ ಅಸಲ್ಯಾ ಅಭ್ಯಾಸಕ್ ಸವೃತ 
ಲಾಭ್ಯಾ . ಹೆಂ ಪಳೆತಾನಾ ಅನೇಕ ಜಣಾಂ ಹೆದ್ರೆವ ಕವಿಂನಿಂ 
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ಣಿ 


ಸಾರಾಂನಿ ಆಪ್ಲಿಂ 

ಕವನಾಂ ಆಪೆ  ಂಚ ಚರಣಾಂ - ಕರೂನ್ 
ಂತ್ ಜಾಯಾರ್ ಮಣ್ ದಿಸ್ತಾ . ಅಸಲ್ಯಾ ಚರಣಾಂನಿ 
ಏಕ್ ಫಕತ್ ದೋನ್‌ಚ್ ದೋನ್ ಫಾಂತಿ ಅಸ್ಸಾರ್ , ಹೆರಾಂಕ್ 
ಫಾಂತಿ ಆಸಾತ್ , ಇತೊಚ್ ವ ತಿಚ್ ಫಾಂತಿ ಆಸಾಜಾ 
ಳೊ ನೇವ ಖಂಯ್‌ಯೀ ಆಸಾಸೊ ದಿಸಾನಾ , ಬಹುಶಃ 
ಜಾವ್ ವಾಂಟುಂಕ್ ತಾಂಚಿ ತಾಂಚಿ ವಸ್ಚ್ ಆಧಾರ್ ಜಾವ್ಯಾ 
ಬಾಯರ್ . ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಏಕ್ ಚ್ ಪಲ್ಲವಿ ಥಂಯ್ ಥಂಯರ್‌ 

ಯೆವ್ . ತಾಚ್ಯ ದ್ವಾರಿಂ ಚರಣಾಂ ವಾಂಟೊನ್ ವೆಚೆಂ 
ಮೃಣ್ ನಹಿಂ . 


0 


.. 
ಕಾಳೆಚಿಂ ಸಂ ಅಕ್ಷರಾಂ ಕ್ರಮಾನ್ ಫಾಂತಿ ಫಾಂತಿಚಿಂ ಪಯ್ಲಿಂ 
ಜಾವೊನ್ ಯೆಂವೈಂ ( acrostic ) , ಅಸಲೊ ನಮುನೆ ವ 
ಬ್ರೆವ ಕವಿಂಕ್ ಕಳಿತ್ ನಾಸೊ ಮ್ಹಣ್ ನಹಿಂ . ಹಾಕಾಯಿ 
ಪುರ್ತೆ ದಾಕ್ಷೆ ಮೆಳ್ತಾತ್ . ಥೊಡಿಂ ಕೀರನಾಂ ತವಾ ಹ್ಯಾ 
ಕಾರ್‌ ರಚ್ಲಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್ . ಪುಣ್ ಹ್ಯಾ ನೆಟಾಚೊ ಅತಿರೇಕ್ 
ಗ್ ಆಮಾಂ 119 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂತ್ ದಿಸ್ತಾ . ಹಾಂತುಂ 
ಥಾಂತಿಚ್ಯಾ ಭಾವಿಸ್ ಚರಣಾಂಚೆ ಫಾಂಟೆ ಆಸಾತ್ . ಅಸಲ್ಯಾ 
ಕೀರನ್‌ಗಾರ ಕವಿನ್ ಜೊಡ್ಲಿ ಪರಿಣಾಮ್ ಕಸಲೊ ? 
ಛಾಯ ನಾಸೈಲೆಂ ಅತಿರೇಕ್ ನಕ್ತಿಪಣ್ , ತಿತ್ತೆಂಚ್ . 


= 


ಚೊ ಮಾರ್ ಆಸ್ಮಾ ಏಕಾಕ್ಷರಾಚೆ ಅನೇಕ್ ಸಬ್ ಹೆಬ್ರೆವ್ 
ಪಾಟಾಪಾಟ್ ಯೆಂವೈ ಆಸ್ತಾತ್ . ಹಾಂಚೆ ಮಧೆಗಾತ್ 
ಜೊ ವಾರ್ ನಾಸ್ಥೆಲಿಂ ಅಕ್ಷರಾಂ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ರಿಗಾನಾಂತ 
ಹೆರೆ ಕಡೆನ್ ದೋನ್ ಉಚ್ಚಾರಾಚೊ ಮಾರ್ ಆಸ್ಮಾ ಅಕ್ಷರಾಂ 
ಂಚ್ ಸ ಉಚ್ಚಾರಾಚೊ ವಾರ ನಾಸ್ಥೆಲಿಂ ಅಕ್ಷರಾಂ ಉದೆಲ್ಲಿಂ 
ತರ್ ಹೆದ್ರೆವ ಕಾವ್ಯಾಲಯಾಚ್ಯ ಉಚಾರೈಕ್ ಮಾತ್ರಾ 
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ಘೋಸಾಂಚೊ ಪ್ರಯೋಗ್ ವಾಪುರ್ಜೊ ಸಾರ್ಕೊ ನಹಿಂ ಮೃಣ್ಣಾ ಎನ್ . 
ಗೊಟ್ವಾಲ್ಸ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ವಿದ್ವಾನ್ , ಹ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಕ್ ಫಾಂತಿಚೆ ವಾ ! 
ಚ್ ಮಾಪನ್ ಕರೈಂ ಹಾತೆರ್ ಜಾಲ್ಯಾತ್ . ತರ್‌ಯೊಪುಣ್ 
ವಾಂಟೆ ತಮಾ ಏಕಾಚ್ ವ ಅಮ್ಯಾಚ್ ವಾಪಾಚೆ ಜಾಂವೈ ದಿಸಾನಾಂತ 
ಆತಾಂ ಹಾಂಚೆಂ ಮಾಪನ್ ಜಾಂವೆಂ ಸಾಧೂನಾ , ಆನಿ ಆದಿಂ ತಸ 
ಮಾಪನ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ ನಾ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಚೂಕ್ ಜಾಯಿ ನಾ . ತೆಂ ಪಾವಾ 
ತರ್ ಕೀರನ್ ಮಾಳೆಂತ ಏಕಾ ರೂಪಾಚಿಂ ಮೃಣ್ಣೆ ಸುರು ಥಾನ 
ಅಖೆರ್ ಮ್ಹಣಾಸರ್ ಏಕ್ ಸಾರ್ಕ್ಯಾ ನಮುನ್ಯಾಚೊ ನೇಟ್ ಖಂಚೆ 
ಕವನಾಂಯಿ ರುಳ್ಳಾನಾಂತ್ . ದೆಕುನ್‌ಚ್ ಕೇವಲ್ ಛಂದೋನೇಟ್ ಸ 
ಕ್ಷಿತ್ ರಾಕೊನ್ ವೈರ್ಚೆ ಗಿರಾಂತೆಕ್ ಲಾಗೊನ್ , ಆಮಾಂ ಲಬ್ ಆ 
ತೊ ಕೀರನ್ ಕಾವ್ಯಾಚೊ ಪಾಠ ತಿದ್ದುನ್ ಫೆಕ್ಟ್ರಾರ್ ತೆಂ ಖರೆಂಚ್ 
ಪಣ್ಚ್ ಸಯರ್ ಮೃಣ್ಣಾ ಗೊರ್ಡನ್ ನಾಂವಾಚೊ ವಿದ್ವಾನ್ . 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸಾಧಾರ್ಣ್ ಸಗ್ಯಾಂನಿ ಒವೊಂಕ್ ಫಾವೊ ಜಾಲ್ಲಿಚ್ . 


4 2.2 . 
ಕೀರನಾಂಡ್ಯಾ ಕಾವ್ಯಾ ಲಕ್ಷಣಾಂಚ್ಯ ಬಾಬ್ರಿನ್ ಆಮಿ ಲೆಖಿಜಾಮ್ ಜಾಲ 
ಆನ್ನೇಕೆ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶ್ ಆಸಾ , ಕೀರನಾಂಚಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಮುಕ್ತ 
ಚಾವಾಸಾ ಮ್ಹಣ್ ಪಯ್ಲೆಂಚ್ ಸಾಂಗ್ತಾಂ . ಪುಣ್ ತಾಂಚಿ ಘಡ 
ಸಾದೃಶತೆ ( parallelism ) ಚೆರ್ ಉಬಿ ಜಾಲ್ಯಾ . ಹೈ ಸಾದೃಶತೆ 
ಅಧ್ಯಯನ್ ಕರಿನಾಸ್ತಾನಾ ಕೀರನಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ ಕರುಂಕ್ ಯೆನಾ , 
ತಿಂ ಜಿರಂವ್ ತಮಾ ನಾಂತ್ , ಮುಳಾವ್ಯಾ ಉಗರಿಟೆಕ್ ಕಾಂ 
ಲಕ್ಷಣಾಂಚೊಚ್ ಚಮತ್ಕಾರ್‌ ಪವಿತ್ ಬಾಯ್ಯಲಾಚ್ಯಾ ಕೀತ್ರನ 
ಆಮಿ ಒಳೊವೈತ , ದೋನ್ ವಿಭಿನ್ಸ್ ನಾಮಪದಾಂ ವ ಕ್ರೀ 
ಪದಾಂಚಿ ಸಾದೃಶತಾಚ್ ಹ್ಯಾ ಚಮತ್ಕಾರಾಚಿ ಬುನ್ಯಾದ್ , ಹಾಂಗಾಸ 
ಸೂಲಸಾಮಾನ್ , ನಾಮಪದಾಕ್ ಸಾದೃಶ್ ಜಾವೊನ್ ಬಾವಾರ 
ದಿಂವೆಂ ನಾಮಪದ್ ವಾಪುರಾತ ' ನಾ ತರ್ ದೊಡ್ಡಿ ಕ್ರಿಯಾ ಆ 
ಕ್ರಿಯಾ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂ ಜೊಡ್ಯಾತ್ . 
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ಉತ್ಪತ್ತಿ , ಗ್ರಂಥಾಂತ್ ಜಾಕೊಬಾಚ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಖೋಟೆ 
ಚೆಂ ವರ್ಣನ್‌ ( 37:24 ) ಹಾಕಾ ಏಕ್ ಬಳಾದಿಕ್ ದಾಕೊ . 
ಬಯಿ ಸುಕೆಲಿ , ತಾಂತುಂ ಏಕ್ ಥೆಂಬೊ ತಮಾ ಉದಕ್ ನಾಸ್ಟೆಂ . ” 
ಲಿಚ್ಯಾ ದುಸ್ರಾ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ ( 14 : 5 ) ತಿ ಸ್ತ್ರೀ – “ ಹಾಂವ್ 
ವಿಧವ್ , ಮ್ಹಜೊ ಫರ್ಕಾರ್ ಸಾ ” ಮೃಣ್ಣಾ . 
ಕ್ರಿಯೆಚ್ಯ ಸಾದೃಶತೆಕ್ ದಾಕ್ಷೆ ಜಾಯಮ್ ತರ್‌ - 
ಸೊಮಾನ್ ಹಾಕ್ ಆಯಾಲಿ ... ಅನ್ಸಾರಾಂ ಥಾವ್ ಸೊಡಯ್ಂ ” 

( ಕೀರನ್ 34 : 7 ) . 
= ಸೊಮಿ ಬೊಬ್ ಆಯ್ಯೋನ್ ..... ಕಷ್ಟಾಂ ಥಾವ್ಕ್ ಸೊಡಯಾ ” 

( ಕೀರನ್ 34:18 ) 
ಕೆ ಪಾಟ್ಟಂ ದೊಡ್ಡ ಕ್ರಿಯಾ ಚಲಂ ಸವಾಲಾಂ ಆಸ್ಯೆತ್ . 
“ ಪರಿ ಲೊಕಾಂಚೊ ಗುಳ ' ಕಿತ್ಯಾಕ್ ? 
ಜನಾಂಗಾಂನಿ ವ್ಯರ್ಥ್ ಜಾಲೆಲೆಂ ಚಿಂತ್ಸೆಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್ ? ( ಕೀರನ್ 2 : 1 ) 
ವ್ ಕವಿಂಚಿ ವಿಶಿಷ್ಟತಾ ಅಶಿ ಆಸಾ , ತೆ ಭಾಷೆಚಿಂ ವೆವೆಗ್ನಿಂ ಅಂಶಾಂ 
ಏನ್ ವಿಂಗಡ್ ಕರಾತ , ವಾಗಿರ್ ತಿಂಚ್ ಪರಸ್ಪರ್ ಪೂರಕ್ಕೆ 

ನ್ ಜೋಡೂನ್ ಕವನಾಚೆಂ ಚಿಂತಾಪ್ , ಧ್ವನಿ , ಪ್ರತಿಮಾ , ಸಂ 
ಡ್ಯಾತ್ . ಏಕ್ ಅಂಶ ಪಯ್ಕೆ ಫಾಂತಿಂತ್ ಆಸ್ತಾರ್ ಆನ್ನೇಕ 
ಉಪ್ರಾಂತ್ಸೆ ಫಾಂತಿಂತ್ ಭರಾತ್ . ಹಿಂ ದೋನ್ 
ಮೆಳೊನ್ ಕಾವ್ಯ ಬಾಂಧಿ ಸಾಂಕಳ್ 

ಸಾಂಕಳ್ ಕಶಿ ಘಡ್ಯಾತ . 
ಶತಾಯೆಚೊ ಗುಟ್ ವೋಚ್‌ . 
2.1 . 

ಭಾಗೆವಂತಿಣಿಚೆಂ ಮಾಗ್ಗೆ ಆನ್ನೇಕ್ ಸೊಂಪೊ ದಾಕೊ ಜಾತಾ . 
ಕೈ ಚಾಕರ್ಣಿಚೆಂ ದುಃಖ್ ಪಳೆ ; ಮಾಕಾ ತಿರಸ್ಕಾರ್ ಕರಿನಾಸ್ತಾನಾ , 
ಕಾ ಏಕ್ ಪುತ್ ದೀಜಾಯಮ್ , ತೊ ವಾಚ್ತಾ ಪರ್ಯಾಂತ್ ತುಜೊ 
ನಾವ್ ಹಾಂವ್ ಸಮರ್ಪಿತೆಲಿಂ ; ತಾಚ್ಯಾ ಮಾತ್ಯಾಕ್ ವಾಕೊರ್ 
Mಂಕ್ ದಿಂಬ್ಬಂನಾ ” ( 1 ಸುವ್ವಲ್ 1:11 ) . ಹ್ಯಾ ದಾಕ್ಷಾಚ್ಯಾ 


5 


ಗಾತಾ 
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ಪುಡಾ ಅರ್ಧಾಂತ್ ಚವುಣ್ ಸಾದೃಶತಾಯಿ ಆಸಾ , ಆನಿ ಉಪ್ರಾಂತ್ಸಾ 
ಅರ್ಧಾಂತ್ ದೊಡ್ಡಿ ಸಾದೃಶತಾಯಿ ಭರಾ . ಹಿ ಸಾದ್ಯತತಾಯಿಚ್ 
ನಂಗಿ ಹೆಬ್ರೆವ್ ಕಾವ್ಯಾಚೊ ಜೀವ್ ?: ಹೆಬ್ರೆವ್ ಛಂದೋನೇಟಾ 
ಚೆಂ ಪ್ರಧಾನ ಲಕ್ಷಣ್ ತಮಾ ಹೆಂಚ್ , ಹಾಚೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್ ಸುರು ಕೆಲ್ಲೆ 
ಮಹಾನ್ ವ್ಯಕ್ತಿ 18 ವ್ಯಾ ಶೆಕ್ಸಾಂತ್ ಜಿಯೆಲ್ಲೊ ಬಿಸ್ ಲಾವರ್‌ 
ಮೃಳ್ಳಲೊ . ತಾಣೆ ಫಕತ್ ತಿದೊಡಿ ಸಾದೃಶತಾಯಿ ಒಳೊನ್ ಘತ್ತೆಲಿ . 
ತಾಚ್ಯಾ ಪಾಟ್ಯಾನ್ ಆಧುನಿಕ ವಿದ್ವಾನಾಂನಿಂ ಅನೇಕಾನೇಕ ನಮು 
ನ್ಯಾಂಚಿ ಸಾದೃಶತಾಯಿ ಒಳೊನ್ ಘತ್ಸಾ , ಆನಿ ಆಪ್ಲೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್ 
ಮುಕಾರಿಲಾಂ . 
4.2.3 . 
ಪನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಂತ್ನಾ ಲಾಮೆಖಾಚ್ಯಾ ತಲ್ವಾರಿಕ್ಕಾ ಗೀತಾಂತ್ ಆವಾಂ 
ಓ ಸಾದೃಶತಾಯಿ ರೂಪ್ ರಪ್ ದಿಸ್ತಾ . 

• ಆದಾ ರಿಲ್ಲಾ ಮೃಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್ ಕಾನ್ ದಿಯಾ . 
ಲಾಮೆಖಾಚ್ಯಾ ಪತಿಣ್ಯಾಂನೆಂ ಹಾಂವ್ ಸಾಂಗಾಂ ತೆಂ ಆಯಾ 
ಮಾಕಾ ಘಾಯರ್ ಕೆಲ್ಲಾ ಏಕ್ಕಾ ಮನ್ಯಾಕ್ ಹಾವೆಂ ಜಿವೆಶಿಂ 

ಮಾರೋ : 
ಮಾಕಾ ಮಾಲ್ಯಾ ಏಕ್ಷಾ ಯುವಕಾಕ್ ಹಾವೆಂ ಲಗಾಡ್ 

ಕಾಡೊ , 
ಕಾಯಿನಾಚಿ ಖುನಿ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್ ಸಾತ್ ವಾಂಟೆ ಪ್ರತಿಕಾರ್ ಭಜ್ಞಾ 


ಲಾಮೆಖಾಕ್ ವಾರೆಲ್ಯಾ ಸತ್ತರಾಂ ವರ್ಯ , ಸಾತ್ 

ವಾಟೆ 
ಜಾತಲೊ ನಹಿಂಗಿ ! ” ( ಉತ್ಪತ್ತಿ 4:24 ) 
ಹೆಬೈವ್ ಲೇಖಕಾಂಚೆ ಉತ್ರಾಂಚೆ ಬಾಂಧಾವಳಿಚ್ಯಾ ಚಮತ್ಕಾರಾಂತ್ 
ಅಧಿಕ್ ಬಳಾದಿಕ್ ಹಿ ಸಾದೃಶ್ಯತಾಯಿ . ಅಖೆರಿಚ್ಯಾ ಪ್ರಾಸಚೆಂ ಹಾಂಕಾಂ 
ಪಡೊನ್ ವಚೊಂಕ್ ನಾಸ್ಟೆಂ . ತಶೆಂ ಮೃಣಾನಾ ತಾಂಚ್ಯಾ ಕವನಾಂನಿ 
ಅಂತೃಪಾಸ್ ನಾಂಚ್ ಮೈಂ ನಹಿಂ . ತೊ ಆಸಾ , ರಮ್ಮರಂಜಕ್ 


ch 
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Y ಲಿ 


ನಿನ್ ತೊ ಮೆಳ್ಳು , ಪುಣ್ ತೊ ಸವಾನ್‌ ಪ್ರಾಸ್‌ ( alliterat 

or consonance ) ಜಾಯಾಸ್ತಾನಾ , ಸಹೃದಯಿ ಪ್ರಾಸ್ 
onance ) ಜೆಲಾ ಎಣ್ಣೆಂಚ್ ವಾಜಿ , ಉತ್ರಾಂ ಜೊಡ್ಯಾ 
ತ್ಯಾರಾಂತ್ ಚಿಂತ್ಪಾಚೊ ವ ಸಾದೃಶತಾಯೆಚೊ ಪಾಸ್ ಆಸಾ ಮೃಣಾ 
7. ಮೃಣ್ಣೆ ಸಾದೃಶತಾಯೆಚೆ ಘತವೆಂತ್ ಏಕ್ ಚ್ ಚಿಂತಾಪ 
– ರೂಪಾಂನಿ ಖಂಚೊನ್ ಯೇವ್ ಪುನರಾವರ್ತನ್‌ ಜಾಂವೊಚ್ 
ಚಮತ್ಕಾರ್‌ , 
3.1 . 
ಶತಾಯೆಚೆಂ ವರ್ಗೀಕರಣ್ 
ಕೆ . ಗೊಟ್ಬಾಲ್ಯಾನ್ ಸಾದೃಶತಾಯೆಚೆ ತೀನ್ ವಾಂಟೆ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . 
1‌ ತಾಂತುಂ ಉಪವರ್ಗ ಒಳೊನ್ ತಾಣೆ ಒಟ್ಟುಕ್ ಆಟ್ ಪಂಗಡ 
ತ್ , ತೆ ಆಶೆ ಆಸಾತ್ - ಪೂರ್ಣ್ ಸಾದೃಶ್ಯ ತಾಯಿ , ಅಪೂರ್ಣ 
ಶತಾಯಿ , ಆನಿ ಔಪಚಾರಿ ಆ ಸಾದೃಶತಾಯಿ , 

ಪೂರ್ಣ್ 
ಶತಾಯೆಂತ್ ಸಮಾನಾರ್ಥ ಪೂರ್ಣ್ , ವಿರೋಧಾರ್ಥ ಪೂ 
೨ ಉಪನಾತ್ಮಕ್ ಪೂರ್ಣ್ ಆನಿ ಉಳ್ಳಿ ಸುಟ್ಟಿ ಪೂರ್ಣ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆ 
* ಪಂಗಡ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . ಅಪೂರ್ಣ್ ಸಾದೃಶತಾಯೆಂತ್ ಪರಿಹಾರ್ 

ಅಪೂಣ ೯ ಆನಿ ಪರಿಹಾರ್ ನಾಸ್ಸಿ ಅಪೂಣ ೯ ಮೃಳ್ಳಿ 
ನ್ ಪಂಗಡ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . ಹಾಂಗಾಸರ್ ತಮಾ ಪರಿಹಾರ ಆಸ್ಥೆ 
ರ್ಣ್ ಸಾದೃಶತಾಯೆಚೆಂ ಆನ್ನೇಕ್ ರೂಪ್ ಒಳೊನ್ ತೊ ಪಂಗಡ್ 
ರ್ತಿತ ಸಾದೃಶತಾಯಿ ಮ್ಹಣ್ ವೊಲಾಯ್ಯಾ , 
3.2 . 
ಏಕೈ ಫಾಂತಿಂತಾ ಚಿಂತ್ಪಾಚ್ಯಾ ಏಕೈಕಾ ಅಂಶಾಕ್ ಸರಿ ಜಾವೂನ್ 
ಹೈ ಫಾಂತಿಂತಾ ಚಿಂತ್ಪಾಚೆಂ ಏಕೇಕ್ ಅಂಶ್ ಉಬೆಂ ಜಾತಾನಾ 
* ಸಾದೃಶತಾಯಿ ಮೃಣ್ಯಾತ್ . ಹಾಂತುಂ ಸಮಾನಾರ್ಥ್ 
ಶತಾಯಿ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಪಯ್ಕೆ ಫಾಂತಿಂತ್ಯಾ ಚಿಂತ್ಪಾಚೆಂ ಅಂತ್ 
ಪಾಟ್ಸ್ ವ ಉಪ್ರಾಂತ್ಸೆ ಫಾತಿಂತ್ ವೆಗ್ಯಾಚ್ ಉತ್ರಾಂನಿ 


ಚಳಿ 
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ಖಂಕಂವೆಂ . ಹಾಂಗಾ ದೋನ್‌ ಫಾಂತಿಂನಿ ಉತ್ರಾಂಚೆಂ 
ಸಬ್ದಾಂಚೆಂ ವಿನ್ಯಾಸ್ ಏಕ್ ಸಾರ್ಕೆಂ ಆಸ್ಯೆತಾ . 

ತೆಕ್ನಾಂ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಇಜಿಪ್ಟ್ ದೇಶಾಕ್ ಆಯ್ಕೆ . 
ಜಾಕೋಬಾನ್ ಹಾಮನ್ ದೇಶಾಂತ್ ಬಿಡಾರ್ ಕೆಲೆಂ ” 

( ಕೀರನ್ 105 : 23 
“ ಬೊಟ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಕಾರಣಾನ್ ಜಳಾನಾಕಾ , 
ವಾಯವ್ಕ್ ಆದಾರ್ತೆಲ್ಯಾಂಚೊ ಮೊಸೊರ್ ಕರಿನಾಕಾ ? ” 

( ಕೀರನ್ 37 : 1 
“ ಸೋವಾ ಮ್ಹಜಿ ಬೋಬ್ ಆಯರ್ , 
ಮೃಜಿ ಹಾಕ್ ಕಾನಾರ್ ಘಾಲೂನ್ ಫೆ . ” ( ಕೀರನ್ 61 : 2 ) 
CG ಆನಿ ಆತಾಂ ತುಮಿ ರಾಯಾಂನೊ , ಬುದ್ ಶಿಕಾ . 
ತುಮಿ ಭೂಪತಿಂ ಜಾಗ್ರುತ್ ಜಾಯಾ . ” ( ಕೀರನ್ 2:10 ) 
* ಭುಮಿಚೆ ರಾಯಮ್ ಉಪಾಟ್ನಾತ್ 

ಯುವರಾಯಾಂನಿ ಫಿತೂರಿ ಚಲಯ್ತಾ . ( ಕೀರನ್ 2 : 2 ) 
4.2.3.3 . 
ನಿರೋಧಾರ್ಥ್ ಪೂರ್ಣ್ ಸದೃಶತಾಯಿ 
ಹಾಂತುಂ ಪರಸ್ಪರ್‌ ವಿರೋಧ ಚಿಂತ್ಪಾಚಿಂ ಅಂಶಾಂ ಖಂಚಪ್ ಫಾಂತಿಂಜೆ 
ಸಮತೋಲನ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಳಾತ್ , 

ಫುಡ್ಡಾ ಅರ್ಧಾಂತ್ ನಿರೂಪಿ 
ವಸ್ತುಚ್ ಪಾಟ್ನಾ ಅರ್ಧಾ ೦ ತ್ ವಿಕಾಸೂನ್ ಉಜ್ವಾಡ್ಯಾ , ಹೈಂ ಕಚ್ಯ : 
ಖಾತಿರ್ ಹಾಂಗಾಸರ್ ವಾಪುರಿ ಚಮತ್ಕಾರ್‌ ಅಸಾಮಾನ್ ಸ್ಟುಣೆ 
ಜಾಮ್ , ಮಣ್ಣೆ ಶೀದಾ ವಿರೋಧ ನಿರೂಪಣ್ ಫುಡಾ ಅರ್ಧಾಂತ 
ಖಂಚಯಾಂ . ಹಿ ವೈದೃಶತಾಯಿ ಶೈತ್ರಾಂಚೆಂ ಚೇತನ್ ಥಾಪ್ಟನ್ 
ಜಾಗಯಾ , ತೆದ್ದಾಂ ಕವಿಚೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ಕಿತ್ಸೆಂ ತೀಕ್ ಮ್ಹಣ್ ಸಮ್ಮೇಂಕ 
ಸುಗವಮ್ ವಾಟ್ ಜಾತಾ , 


“ ಥೋಡ್ಯಾಂಚೊ ದಳ್ಳಾರ್‌ ರಥಾಂಚ್ಯಾ ಬಳಾಂತ್ ಆಸ್ಸಾರ್ , ಆ 

ಥಡ್ಯಾಂಚೊ ಘೋಡ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಬಳಾಂತ್ ಆಸಾ 


- 
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ಆಮಿ ಸಗೈ ಆವಾ ಸೊವಾದೆವಾಚ್ಯಾ ನಾವಾನ್‌ಚ್ ಎಡ್ಡಿ 

ಕಾಯಿ ಭೋಗ್ರಾಂವ್ 
ತೆ ಸಗೈ ಲೊಳೊನ್ ಉಸಾಳ್ಳೆಲೆ . 
ಆಮಿ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಉಡೊನ್ ಉಬೆ ಆಸಾಂವ್ ೨೨ 

( ಕೀರನ್ 20 : 7-80 
= ತೆಂ ಸಕಾಳಿ ೦ ವಾಡೊನ್ ಫುಲ್ಲಾ . 
ಸಾಂಜ್ ಜಾತಾನಾ ತೆಂ ಬಾವೊನ್ ಜಾ ” ( ಕೀರನ್ 90 : 6 ) 
4 . 
ರಾತ್ಮಕ್ ಪೂರ್ಣ್ ಸಾದೃಶತಾಯಿ 
0 ಉಪವಾ ವ ರೂಪಕ್ ವಾಪುರಾ . ಹಾಚೆ ನಿಮ್ಮಿಂ ಫುಡ್ಸ್ 
ಕೆಂ ಚಿಂತಾಪ್ ಪಾಟ್ಸ್ ಫಾಂತಿಚ್ಯಾ ಚಿಂತ್ಪಾಕ್ ಸರಿ ಕೆಲಾಂ . 
“ ಬಾಪುಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆರ್ ದಯಾ ದಾಕಯ್ಯಾ , ತೈ ಪರಿಂ 
ರೊಮಿ ಆಜ್ಞಾಚೆರ್ ಭಯಭಕ್ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾಂಚೆರ್ 

( ಕೀರನ್ 103 : 13 ) 
5 . 
ಸುಳ್ಳಿ ಪೂರ್ಣ್ ಸಾದೃಶತಾಯಿ 
* ಗೆಲ್ಯಾರ್ ಹೈ ಸಮಾನಾರ್ಥ ಪೂರ್ಣ್ ಸಾದೃಶತಾಯೆಚೆಂ 
ರೂಪ್ , ಪುಣ್ ಹ್ಯಾ ದೊನಾಂ ಮಧೆಂ ಇತ್ತೊ ಚ್ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಪಯ್ಕೆ ಫಾಂತಿಚ್ಯಾ ಚಿಂತ್ಪಾಚೆ ಧುವ್ ದು ಫಾಂತಿಚ್ಯಾ ಚಿಂತ್ಪಾ 
ವಾಂಕ್ ಸರಿ ಕೆಲ್ಯಾರ್ , ಪಯ್ಚೆ ಪಾಟಿಂಫುಡೆಂ ಆನ್ಲೈ ದಿಸ್ತಾತ್ – 
ಎಫಾಯಿಮ್ ಜೂದಾಚೆರ್ ಮೊಸೊರ್ ಕರಿಸೋನಾ . 
ದ ಎಫ್ರಾಯಿಮಾಕ್ ಚೀಡಾಂವೊನಾ ” ( ಇಸಾಯ 11:13 ) 
S. 
* ೯ ಸಾದೃಶ ತಾಯಿ 
೦ ಗಡ್ ಅಧಿಕ್ ಅಧಿಕ್ ಸಾಮಾನ್ , ಜಾವಾಸಾ . ಹಾಂಗಾ 
* ಜಾಲ್ಯ ವೈವಿಧ್ಯತಾಯಕ್ ಶೀಮ್ ನಾ , ಪುಣ್ ಹಾಂಗಸರ್‌ 


- 97 - 


ಡ್ಯಾತ್ , ಹಾಂತುಂ , 


ಚಿಂತ್ಪಾಚೆಂ ಕೇವಲ್ ಥೋಡಿಂ ಅಂಶಾಂ ಮಾತ್ ಸಾದೃಶತಾಯೆಕ್ ಸಾಂ 

ಪರಿಹಾರ್ ಆಸ್ಥೆ ಅಪೂರ್ಣ್ ಸಾದೃಶತ 
ಯೆಂತ್ , ಹರ್ ಎಕ್ಕೆ ಫಾಂತಿಂತ್ ಆಸ್ಪ್ಯಾ ಚಿಂತ್ಪಾಚ್ಯಾ ಅಂತಾಂಚೆ 
ಸಂಖೆ ಏಕ್ ಸಾರ್ಕೊ ಆಸ್ತಾ . ಪುಣ್ ಹಾಂಡ್ಲಿಂ ಕೇವಲ್ ಥೋಡಿ 
ವಾತ್ ಸಾದೃಶತಾಯೆಕ್ ಸಾಂಪಡ್ತಾತ್ , 
6 ತೂಂ ತಾಂಕಾಂ ಮಾರೂನ್ ಭುಂಯ್ಸರ್ ತಾಂಚಿ ಆಂಕ್ರಿಚ್ 

ಜಾಯಿಶಿ ಕರಿಯರ 
ತಾಂಚೆ ಕುಳಿಯೆಚೆ ಕೊಣ್ ಮನ್ಮಾಂ ಮಧೆಂ ಉಲ್ಟನಾಂತ್ 

( ಕೀರನ್ 21 : 1 
4.2.3.7 . 
ಆವರ್ತಿತ್ ಸಾದೃಶ ತಾಯಿ 
ಪರಿಹಾರ್‌ ಆನ್ಲೈ ಅಪೂರ್ಣ್ ಸಾದೃಶತಾಯೆಚೆಂ ಆನ್ನೇಕ್ ರೂಪ್ ಹೆ 
ಮಣ್ ಒಳ್ಳತಾತ್ . ಹಾಕಾ ಪಾನ್ಸಾರ್ ಪಾಮ್ಸ್ ಠಂ ಸಾದ . 
ತಾಯಿ ವ ಆವರ್ತಿತ್ ಸಾದೃಶತಾಯಿ ಮೃಣ್ಮಾತ್ , ಹಾಂತ 
ಪಚ್ಯಾ ಚಿಂತ್ಪಾಚೆಂ ಅಂಶೌಚ್ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಪುನರಾವರ್ತನ್ ಜಾತ 
ಹಾಚ್ಯ ದ್ವಾರಿಂ ತೆಂ ಅಧಿಕ್ ಸ್ಟುಟ್ ಜಾವೂನ್ ನಿತಳ್ಳಾ ಆನಿ ವ್ಯಾಪ 


ಜಾತಾ . 


“ ಸರ್ಗಿಂ ಜಿಯೆತೆಲ್ಯಾಂನೊಂ ಸೆವಾಕ್ ವಾಖಾಣಾ . 
ಶ್ರೇಷ್ಮ ಪ್ರತಾಪ್ ಆನಿ ಗೌರವ್ ಸೃಗಂ ತಾಚೆಂಚ್ ತೆಂ ಪಾಚಾರ 
ಸೆವಾಚ್ಯಾ ನಾಂವಾಕ್ ಫಾವೊ ತಿ ಮಹಿಮಾ ಪಾವಯಾ , 
ಪರಿಶುದ್ದೆಚೆ ಸೊಭಾಯೆನ್ ಸೊವಾ ಹುಜಿರ್ ಸರ್ಪಡಾ . ” 

( ಕೀರನ್ 29 : 1 
4.3.2.8 . 
ಪರಿಹಾರ್ ನಾಸ್ಪಿ ಅಪೂರ್ಣ್ ಸಾದೃಶತಾಯಿ 
ಹಾಂಗಾಸರ್ ದುಸ್ಸೆ ಫಾಂತಿಂತ್ , ಪಯ್ಕೆ ಫಾಂತಿಂತ್ ಆಸ್ಯೆ ಪ್ರಾ 
ಉಣಿಂ ಚಿಂತ್ಪಾಚಿಂ ಅಂಶಾಂ ದಿಸ್ತಾತ್ . ತಶೆಂ ಆಸ್ಥಾರ್‌ಯಿ ಕಾ 
ಮಯ ಸಮತೂಕ ಚುಕಾನಾ , ಕವನ್ ಲಕೊನ್ ಕುಂಟೋಂಚೆಂ ದಿಸಾ 
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“ ಸೊಮ್ಯಾ , ರಾಗಾನ್ ಮ್ಹಜೆರ್ ಶಿಕ್ಷಾ ಮಾರಿನಾಕಾ ; 
ಕ್ರೋಧಾನ್ ವಾಕಾ ಖ್ಯಾಸ್ ಲಾಯ್ತಾ ಕಾ ” 

( ಕೀರನ್ 6 : 2 ) 
3.9 . 
ತಾರಿಕ್ ಸಾದೃಶತಾಯಿ 
ಈ ವರ್ಗೀಕರಣಾಚೊ ಆಖೆರಿಚೊ ಪಂಗಡ್ ವೈ . ಸಾರ್ಕೆಂ ಪಳೆಂವ್ 
ಹಿ ಸಾದೃಶತಾಯಿ ನಹಿಂಚ್ ನಹಿಂ . ಹಾಂಗಾಸರ್ ಪಾಟಿ ಫಾಂತ್ 

ಫುಡ್ಸ್ ಫಾಂತಿಂತ್ಸಂ ಚಿಂತಾಪ್ ಮುಖಾರ್ ಮೇರಾ , ಏಕಾ 
“ ನ್ ಸಮ್ಮೊಂಚೆಂ ತರ್ , ದುಸ್ಸಿ ಫಾಂತ್ ಪಯ್ಕೆ ಫಾಂತಿಕ್ ಪೂರಕ 
ಎರ್ ಜಾವ್ ಹಾಜರ್ ಜಾತಾ , ತಿಚ್ . ತರ್‌ಯೂಪುಣ್ ಹಾಂಗಾ 
ವಿಶೇಷತಾಯಿ ಮೃಳ್ಳಾರ್‌ , ನ್ಯೂ ಫಾಂತಿ ಚಿಂತ್ಪಾಚ್ಯಾ 
೦ ಚ್ಯಾ ಲೆಖಾಂತ್ ಏಕ್ ಸಾರ್ಕೊ ಸಮತೋಲಾಜೊ ಆಸಾತ್ . 
ಜಾವ್ ಸಾಮಾನ್ ಸಾದೃಶತಾಯೆಚ್ಯಾ ಮಾತೃಕೆಕ್ ಹೊ ಸರಿ 


. 


“ ಹಾಂವೆಂ ವಿಂಚನ್ ಕಾಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ರಾಯಾಕ್ ಹಾವೆಂಚ್ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಲಾ 
ರಿಯೊನ್ ಮೃಣ್ಣಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪವಿತ್ ದೊಂಗ್ರಾರ್ ” 

( ಕೀರನ್ 2 : 6 ) 
ಈ ಪಿಶೆ ಖಂಚೆ ಆಪ್ಪಾಯಿತ್ಯಾಕ್ ಮ್ಹಣ್ಯಾತ 
ದೇವ್ಚ್ ನಾ ? ” 

( ಕೀರನ್ 14 : 1 ) 


맹 


ವಿವರಿ , ಒಟ್ಟುಕ್ ಆಟ್ ಉಪವರ್ಗ್ ಆಸ್ಕೊ , ತೀನ್ 
೦ ಚೊ ಹೊ ಸಾದೃಶ್ತಾಯೊ , ಕಾವ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಚರಣಾಂ 

ಸಾದೃಶತಾಯೊ ಮ್ಹಣ್ ಸವೆತ್ , ದೊನ್ , ತೀನ್ 
ಧಿಕ್ ಫಾಂತಿ ಆಸ್ಕಾ ಚರಣಾಂನಿ ಹೊ ಮೆಳೊಂಕ್ ಸಾಧ್ಯ . 

ಶಿವಾಯಿ ಆಪೂಸ್‌ ಜಾವೂನ್ ಚರಣಾಂಚ್ಯ ಭಾಲ್ಕಿ 
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ಸಾದೃಶತಾಯಿ ಆಮಿ ಒಳೊವೆತಾ , ಅಸಲಿ ಸಾದೃಶತಾಯಿ ಮಾ 
ರ್‌ಚ್ಯಾ ವ ಪಾಟ್ಟಾನ್ ಯೆಂವ್ಯಾ ಚರಣಾಂತ್ ಖಂಚೊನ್ ಆಸ್ತಾ . 


( ಬೊಯರ್ ಧನ್ಯಾಕ್ ಒಲ್ಯಾತಾ , 
ಗಾಡಾಂವ್ ಧನ್ಮಾಚೊ ಗೊಟೊ ಒಳ್ಳಾತಾ , 
ಖಂಯ್ಯರ್‌ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆಕ್ ನಾ ಸಮೃಣಿ 
ಥಂಯ್ಸರ್ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್ ನಾ ಯೆವಣಿ ” ( ಇಸಾಯ 1 : 3 


4.3.0 . 
ಯೆದೊಳ್ ಪರ್ಯಾಂತ್ ವಿದ್ವಾನಾಂಚ್ಯಾ ಏಕಾ ಪಂಗ್ವಾನ್ ಕೆಲೆಲೆಂ ಕೀರ 
ನಾಂಚ್ಯಾ ಛಂದೋನೇಟಾಚೆಂ ವರ್ಗೀಕರಣ್ ತಪಾಸೂನ್ ಮುಸ್ಲಿಂ 
ಹೆಚ್ ಪರಿಂ ಅಧ್ಯಯನ್ ಅಭ್ಯಾಸ್ ಕೆಲೆಲ್ಯಾ ವಿದ್ವಾನಾಂಚ್ಯಾ ಆನೇಕ 
ಪಂಗ್ಲಾಚೆಂ ಅವಲೋಕನ್ ಕರಿನಾಸ್ತಾನಾ ಆಮಿ ಸೊಡ್ಲೆಂ ನಹಿಂ . 
ಪಂಗ್ವಾನ್ ಖಂಚ್ಯ ನದ್ರೆನ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್ ಚಲಯ್ತಾಂ ತ 
ಸಮ್ಮೊಂಚೆಂಯಿ ಮುಖ್ಯ ಜಾವಾಸಾ , ಹೆಬ್ರೆವಾಂಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚಿ 
ರೂಪ್ ಮುಕ್ತಕ್ ಚಾವಾಸಾ ಮ್ಹಣ್ ಒಳ್ಳಾಲೆಲ್ಯಾ ವಿದ್ವಾನಾಂ ಪೈ 
ಮೊ ಪಂಗಡ್ ಪಯ್ಕೆ ಮೃಣಾಜಾಯರ್‌ , ಹರ್ ಏಕಾ ಕೀರನಾಶ 
ಧೋರಣೆ ಒಳೊನ್ ಘತ್ಸಾರ್‌ ಮಾತ್ , ತ್ಯಾ ಕೀರನಾಚೊ ಸಾಕೊ 
ಅರ್ಥ್ ಸನ್ನ ವೈತ್ , ತಾಚೆಂ ಪರಿಣಾಮ್ ಆನಿ ಫಳ್ ಜೊಡ್ನ್ ಭೂ 
ಈ ಮಣ್ ಹಾಂಚಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಿ ಆಸ್ತಿ . 


ಕೀರನಾಂಚೆಂ ಧೋರಣ್ ಒಳ್ವಾಜಾಯ್ ತರ್ , ತಾಚ್ಯ ಫಡವೆ 
ಒಳಕ್ ಪಯ್ಲಿ ಜಾಯಾಮ್ , ಹಿ ಮಡಚ್ ಕೀರನಾಂಚೊ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪ್ರಕಾರ್ ಜಾವಾಸಾ , ಬಿಸ್ಟ್ ಲಾವರಾನ್ ಅಸಲೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್ ಸು ! 
ಕೆಲ್ಲೆಂ ತೆಂ ಪಯ್ಲೆಂಚ್ ಸಾಂಗೊನ್ ಜಾಲಾಂ . ತಾಣೆ ಫಕತ್ ತೀ 
ನಮುನ್ಯಾಂಚಿ ಸಾದೃಶತಾಯಿ ಪಾರ್ಕಿಲ್ಲಿ . ಪುಣ್ ತಾಚೊ ಪಾಟ್ಲಾನ್ 
ಮೈಲೆ ವಿದ್ವಾನ್ ಆಪ್ಲಿ ಬುದ್ವಂತ್ಕಾಯಿ ವಾಪರೂನ್ ಪ್ರಗತಿ ಜೊಡಂ 
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ಥೋಡೆ ಕಡೆನ್ ಉಭಯರ್ ಪಂಗ್ತಾಂಚ್ಯಾ ವಿದ್ವಾಂನಾಂನಿ ಏಕ್ 
ಹಾರ್‌ ವಾಪುದ್ದಾಂ ತರ್‌ಯೀ , ತಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ ಏಕ್‌ಚ್ ಜಾಲ್ಲೊ 
ಶಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ ಕಸಲೊ ಮ್ಹಣ್ ತಾಣಿಂಚ್ ದಿಂವ್ವಾ 
ಆಮಿ ಒಳ್ಳಾಚಾರ್ . 


ಜರ ವಿವರ 


ನಾರ್ಥ್ ಸಾದೃಶತಾಯಿ 
.2 . ಪಳವ್ಯತ್ ) . ಹಾಂತುಂ ಪಯ್ಯಾ ಆನಿ ದುಸ್ರಾ ಅರ್ಧಾ ೦ 
ಬನ್ನಿ ಏಕ್‌ಚ್ ವಸ್‌ , ವೆವೆಗ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ಉಚಾರೈಂ 


ಕೈದೆ 


0 . 


P44 


ಭೂಮಿ ಆನಿ ತಾಂತುಂ ಆಸಾ ತೆಂ ಸಗೈ ಸೊಮಾಚೆಂ . 
ಸಂಸಾರ್ ಆನಿ ತಾಂತುಂ ಜಿಯೆತಾತ್ ತೆ ಸಗೈ ತಾಚೆಚ್ , 
ತಾಣೆಂಚ್ ಸಾಗೊರಾ ವಮ್ , ಹಾಚಿ ಬುನ್ಯಾದ್ ಘಾಲಾ 
ಆನಿ ಉದ್ಯಾಚ್ಯಾ ರಾಶಿಂ ವಯ್ ತಿ ಥಿರಾಯಾ , 
ಸೊಮಾಚ್ಯಾ ದೊಂಗ್ರಾರ್ ಕೊಣ್ ಚಡಾತ್ ? 
ದ ತಾಚ್ಯಾ ಪವಿತ್ ಶೆತಾಂತ್ ಕೊಣ್ ರಾವಾತ್ ? 

( ಕೀರನ್ 24 : 1-3 ) 


>> 


S 


ಶ್ ಪೂರ್ಣ್ ಸಾದೃಶತಾಯಿ 
ಏಸರ್ ಪಯಾ ಅರ್ಧಾಂತ್ತೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ದುಸ್ರಾ ಅರ್ಧಾಂತ್ 
ಈ ಕಲ್ಪನಾ ದ್ವಾರಿಂ ಸ್ಟುಟಾಯೆಕ್ ಯೆತಾ . 
ಸೊಮಿ ನೀತಿವಂತಾಚೆ ಚಮ್ಮಣ್ ಪಳೆತಾ 
ಖೋಟೆ ನಿಜಾಕ್‌ಯಿ ನಾಸ್ ಜಾತೆಲೆ , ” ( ಕೀರನ್ 1 : 6 ) 
ಸ್ಮಾ ಚಮ್ಮಣಾಚ್ಯಾಂಕ್ ತೊ ಕಾತ್ರುವ್ ಉಡಯ್ಯಲೋ . 
ಾಚಿ ವಾಟ್ ಪಳೆತಾತ್ ತೆ ಭೂಮಿಕ್ ಹಕ್ದಾರ್‌ ಜಾತೆಲೆ . ” 

( ಕೀರನ್ 37 : 9 ) 
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4.3.3 , 
ಸಂಯುಕ್ತ ಸಾದೃಶತಾಯಿ 
ಹಾಂಗಾಸರ್ ದುಸ್ರಂ ಅರ್ಧ ಪಯಾ ಅರ್ಧಾಂತ್ತಾ ಅಂಶಾಕ್ ಅಧಿ 
ಸಾರ್ ಭರಾ . 


“ ಸೊಮಾಚೆ ನಿಯಮ್ ಊಣ್ ನಾಸ್ಸಿ , 
ಅತ್ಯಾಂತ್ ನವಚೇತನ್ ಭರೆ ತಸಲೊ . 
ಸೊಮಾಚೆಂ ಫರ್ಮಾಣ್ ಪಾತ್ಯೆಂವ್ಕ್ ಫಾವೊ ಜಾಲ್ಲೆಂ , 
ನೆಣಾರಾಂಕ್ ತೆಂ ಬುದ್ವಂತ್ ಕಂ 
ಸೆವಾಚೆ ಉಪದೆಸ್ ನೀತಿಚೆ , 
ಕಾಳ್ವಾಂ ಖುಶಾಲ್ಬರಿತ ಕರೆ , 
ಸೆವಾಚೊ ತಾಕೀದ್ರೂ ಪರಿಶುದ್ . 
ದೊಳ್ಯಾಂಕ್ ಉಜ್ವಾಡ್ ಫಾಂ 
ಸೊಮಾಚೆಂ ಭಯರ್ ತರ್‌ಯಿ ತಿಬೊ ನಾಸ್ತೆಲೆಂ . 
ತೆಂ ಶಾನ್ವಿತ ಉಲೆಂ , 
ಸೆವಾಚಿಂ ತೀರ್ಪಾ ೦ ಸತೆವಂತ್ , 
ತಿಂ ಪರಿಪೂರ್ಣ್ ನ್ಯಾಯಾನೀತಿ ಚೆಂ ? ( ಕೀರನ್ 19 : 7 


೪೮ 


4.3.4 . 
ಅಂತರ್ಮುಖಿ ಸಾದೃಶತಾಯಿ 
ಹಾಂತುಂ ಚಿಂತ್ಪಾಚಿಂ ಅಂಶಾಂ ಪಾಟಿಂ ಫುಡೆಂ ಕರೂನ್ ಜೊಡ್ತಾಂತ 
ಅಶೆಂ ಕೆಲ್ಯಾನ್ ಉಪ್ಪತಾ ತೊ ವಿಪರ್ಯಾಮ್ ಕಾಳ್ವಾಂ ಭುಲಯ್ಯಾ , 

ಹಾಂವ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ತುಜ್ಯಾ ಮಂದಿರಾ ಭಿತರ್ ಪ್ರವೇಶಿತಂ 
ಆ , ತುಜಿ ವಿಪುಲ್ ಬಿರ್ಮೊತ್ರ ಜೋಡೂನ್ , 

ಆನಿ ತುಜೆರ್ ಭಯಭಕ್ತಿ ಠಪೂನ್ , 
ಆ , ತುಜ್ಯಾ ಪವಿತ್ ದೆವಾಳಾಂತ್ ಸರ್ಪಗ್ನಲೊಂ . ( ಕೀರನ್ 5 : 7 , 


ಅ 
, 


ಆ . 


· 
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GA KAN / 


ತ್ ಸಾದೃಶತಾಯಿ 
D 4.2.37 , ಪಳೆವ್ಯತ್ ) . ಪಯ್ಲೆಂ ಉಚಾರೈಲಿಂ ಚಿಂತನಾಂ 
- ಹಾಂತುಂ ಪರ್ತುನ್ ಪಾಚಾರಾತ . 

. KE 
ಉದ್ಯಾರಾಶಿ ಉಡೊನ್ ರಾವ್ಯಾತ್ , ಯೆ ಸೊಮಾ , 
ಉದ್ಯಾರಾಶಿ ಆಪ್ಲೊ ತಾಳೊ ಗಾಡ್ತಾತ್ , 
ಉದ್ಯಾರಾಶಿ ಆಪ್ಲಿಂ ೮ಾರಾಂ ವಾರಾತ್ ) ( ಕೀರನ್ 93 : 3 ) 


ರಿಂಚಿ ಸಾದೃಶತಾಯಿ 
ವ ಉಲೊ ಏಕ್ಕೆ ಕುಶಿನ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ಆನ್ಯಕ್ಕೆ ಕುಶಿ ಥಾವ್ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾ ವ ಜವಾಬ್ ಲಾಭ್ಯಾ 
“ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ಪರ್ಜಾಂನೊ ಸೆವಾಚರ್ ಭಯರ್‌ಭರ್ ಠವಾ 
ತಾಕಾ ಖಾಲ್ ಜಾತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಕಿತೆಂಚ್ ಉಣೆ ಜಾಂವೆಂ ನಾ , 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನೊ ಯೆಯಾ , ಮ್ಹಜೆಂ ಉತಾರ್ ಆಯಾಯಾ . 
ಸೊಮ್ಯಾಚಿ ಭಿರಾಂತ್ ಹಾಂವ್ ತುಮ್ಯಾಂ ಶಿಕಯಾಂ ” 

( ಕೀರನ್ 34 : 9 & 11 ) 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ಲೊಕಾಂನೊ , ಸೆವಾಚೆರ್ ಭರ್ವಾಸ್ಯಾ , 
ತೊಚ್ ತುಮ್ಮಿ ಮಜತ್ ಆನಿ ರಾಕ್ಚಣ್ . 
ಆರೋನಾಚ್ಯಾ ಘರಾಣ್ಯಾಚ್ಯಾಂನೊ , ಸೊಮ್ಯಾಚೆರ್ ಭರ್ವಾಸ್ಯಾ , 
ತೊಚ್ ತುಮ್ಮಿ ಮಜತ್ ಆನಿ ರಾಕ್ಚಣ್ . 
ಸೊಮ್ಯಾಚೆರ್‌ ಭಯಭಕ್ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾಂನೊ , ತಾಚೆರ್ ಭರ್ವಾಸಾ , 
ತೊಚ್ ತುಮ್ಮಿ ಮಜತ್ ಆನಿ ರಾಡ್ವಣ್ ೨೨ 

( ಕೀರನ್ 115 : 9-11 ) 


ಈ ಸಂಧಿಚಿ ಸಾದೃಶತಾಯಿ 
ಫಾಂತ್ ಹಾಂಗಾಸರ್ ಪಯ್ಕೆ ಫಾಂತಿಕ್ ಪೂರಕ್ ಜಾತಾ . 
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ಸರ್ಗಾರ್ ಜಿಯೆತೆಲ್ಯಾಂನೊ ಸೊವಾಕ್ ವಾಖಾಣಾ 
ಶೇಷ್ ಪ್ರತಾಪ್ ಆನಿ ಗೌರವ ಸಂ ತಾಚೆಂಚ್ ತೆಂ ಪಾಚಾರಾ . 

( ಕೀರನ್ 29 : 1 
4.3.8 . 
ಪರ್ಯಾಯರ್ ಸಾದೃಶತಾಯಿ 
ಸಾದೃಶತಾಯೆಚಿಂ ಅಂಶಾಂ ಹಾತುಂ ಸರ್ತೆ ಪ್ರಕಾರ್ ಏಕಾ ಪಾಟ್ಟಾ 
ಏಕ್ ಯೆತಾತ್ , ಅಶಿ ಪಯ್ಲಿ ಫಾಂತ್ ತಿಸ್ತೆರ್ ಸಾದೃಶ್ ಜಾತಾನಾ 
ದುಸಿ ಫಾಂತ್ ಚಿಕ್ ಸಾದೃಶ್ ಜಾತಾ , 
ಅ , ಭುಮಿ ವಮ್ ಅಂತ್ರಳ್ ಉಬಾರ್ ಜಾಲ್ಯ ಭಾಷೆನ್ 
ಆ , ತಾಚೆರ್ ಭ ಭಕ್ತಿ ಆಸ್ಥೆಲ್ಯಾಂಚೆರ್ ತಾಚಿ ಕಾಕುಳ್ಳ , ಅಪಾರ್ 
ಆ , ಉದೆಂತಿ ಥಾವ್ ಅಸ್ತಮ್ ಪರ್ ಆಸ್ಯೆ ಪರಿಂ . 
ಆ . ಆಮ್ಮೆ ದ್ರೋಹ್ ತಾಣೆ ಆಮೈ ಥಾವ್ ಪಯರ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ , 

( ಕೀರನ್ 103 : 11-12 
4.4.0 . 
ಹೈ ಪರ್ಯಾಯ ಸಾದೃಶತಾಯೆಚೆಂ ಕ್ರಮ್ ತಪಾಸ್ತಾನಾ , 8 
ಕೇವಲ್ ಚರಣಾಂಚೆ ಭಿತರ್ ಮಾತ್ ಹಾಜರ್ ಆಸ್ಟಿ ನಹಿಂ , ಬಗರ 
ಆಖ್ಯಾ ಕೀರನಾಕ್ ಚ್ ಹಿ ವ್ಯಾಪಕ್ ಜಾವಾಸಾ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ 
ಆವಾಂ ಆಪ್ಶಿಚ್ ಗಮ್ಮಾ , ಹಾಕಾ ಫಾವೊ ತೊ ದಾಕೊ ಪಾಂಚಾ 
ಕೀರನಾಂತ್ ಮೆಳ್ಳಾ . ಹಾಚೆ ವಿಶಿಂ ತಪ್ರೀಲ್ ವಿವರ್ ತ್ಯಾ ಕೀರನಾಕ 
ಸಂಬಂದ್ ಜಾಲ್ಯಾ ಉಾನ್ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್‌ಚ್ ಪಳೆಂವ್ಕ್ ; ದೊಡೊ ವಾವ್ 
ನಾಕಾ , ಹೈಚ್ ಪರಿಂ ಪರ್ನ್ಮಾ ಸೊಲ್ಲಾಚ್ಯಾ ಅನೇಕ ಭಾಗಾಂನಿ ಹೆ 
ಸಾದೃಶತಾಯೆಚೆಂ ಕ್ರಮ್ ಪ್ರಬಲ್ ಜಾನ್ ವಾಪುರೆಲೆಂ ದಿಸ್ತಾ , 

ಬಾಯ್ಲ್ ಗ್ರಂಥ ಅನ್ಯಭಾಸಾಂಕ್ ತರ್ಜುಮೆ 
ಮುಳಾವ್ಯ ಭಾಷೆಂ ರಚನಾತ್ಮಕ್ ಘಡವಿ ಮಾಯಾಗ್ ಜಾಂವೆಂ ಸಹಜ್ 
ತಶೆಂ ಜಾಲ್ಯಾನ್ ಹೈ ಸಾದೃಶತಾಯೆಚ್ಯಾ ಭಂಡಾರಾ ದಿರ್ವ್ಯಾ ಥಾವ್ 
ಆಮಿ ವಂಚಿತ್ ಜಾತಾಂವ್ ತೆಂ ಖರೆಂ , ಅಸಲೊ ಅಪಾಯರ್ ಒನ್ 
ಮುಳಾವ್ಯಾ ಹೆದ್ರೆವ್ ಛಂದೋನೇಟಾಚೆ ಸಾದೃಶತಾಯೆಚಿ ಕಿತ್ತಿ ಒಳಕ 
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ಜಾತಾನಾ 


ಆಮಿ ಆಪ್ಪಾಯಾಂವ್ ತಿತ್ತೆಂ ಆಮಾಂ ಫಾಯಾಚೆಂ ಜಾತೆಲೆಂ . 
ಚನಾತ್ಮಕ್ ಘಡ ಭಿತರ್ ರಿಗೊನ್ ಭಿತರಾನ್ ನದರ್ 
ಏಕ್ ಶಿಕ್ಷಾರ್‌ ಆನಿ ಸಕ್ಯಾರ್ ಮಾತ್ ಕೀರನಾಂಚಿ ಪೃಥ್ವಿಕಾಯಿ 
ಭಿರಾಯಿ , ತಾಂಚಿ ಸೊಭಾಯಿ , ಗೊಡ್ವಾಯಿ , ತಾಂಚೆಂ ಸ್ಪಂದನ್ 
ಚೆಂ ಬಂಧನ್ ಆಮಿ ಒಳ್ಳಾತೆಲ್ಯಾಂವ್ ಆನಿ ಆಮೇಂ ದಾರ್ 

ಫೆತೆಲ್ಯಾಂವ್ . ತರ್ಜುಮಾಚ್ಯಾ ರೂಪಾರ್ ಆಮಿ ಹಿಂ 
೧೦ ಚಾಕ್ತಾನಾ , ತೊ ತರ್ಜುಮೊ ಖರೊಚ್ ಸಮಂಜಸ್ ಆಸಾ 
ಚಿಂತ್ಪಾಚಿ ಸಾದೃಶತಾಯಿ ಆಮಾಂ ಚುಕಾನಾ ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ 
ವ್ಯ ಬಾಷೆಚಿ ದೇವ್ ಪ್ರೇರಿತ ಸಕತ್ ಆಮಾಂ ಪುರ್ತಿ ಲಾಭಾನಾ 
* ಸೋಂಚೆಂ ನಹಿಂ . 


& 


* ಭಕ್ತಾಚೆ ಭಕ್ತಿಕ್ ವಾಡಾವಳಿಕ್ ಹ್ಯಾ ಹೆದ್ರೆವ್ ಚಿಂತನಾಚೆಂ 
* , ಆನಿ ಸಾದೃಶತಾಯೆಚ್ಯಾ ಚಮತ್ಕಾರಾಚೆಂ ಬಂಧನ್ ಅಧಿಕ 
ರೈಲೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾಂತ್ ದುಭಾವ್ ನಾ . 148 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಚ್ಯಾ 
೮ “ ತಾಚ್ಯಾ ಸರ್ವ್ ಫಸ್ಟಿಂನಿಂ ತಾಕಾ ವಾಖಾಣಾ ” ಮೃಣ್ಣಾನಾ , 
ದೃಶತಾಯೆಚ್ಯಾ ಉಪಾಯಾನ್ , ತಾಚೊ ಫ ಮೃಳ್ಳಾ‌ ಭ 
- ಫ ಮೃಣ್ ಆಮಿ ಸವಾತಾಂವ್ . ಆವಿ ಮತ್ ವಾಡ್ಯಾರ್‌ 
ನಾಸ್ತಾನಾ , ಆಮ್ಮಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಆಮಿ ಹಾತಿಂ ಘಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
‌ , ಆವಾ ಧ್ಯಾನಾಚೆರ್ ಖಂಚೊನ್ , ತಾಂತುಂ ಆಪುಟ 
ಕಲ್ಪನಾಂ ಭರುಂಕ್ ಹೆಂ ಏಕ್ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ ಹಾರ್‌ಚ್ 
ಅಸಲೆಂ ಧ್ಯಾನಮ ಸ್ಪಂದನ ' ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಭಕ್ತಿಚೊ ಸಂಪತ್ 
ವಿಪುಳ್ ಕರುಂಕ್ ಸಕ್ಲೆಂ . 


ಪಾಸ್ಪಿ ಆನಿ ಅಸಲೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್ ಕರೂನ್ ಸಂಪಯಾ ಉ 
ಆತಾಂ ಹೆದ್ರೆವ್ ಕಾವ್ಯಲಕ್ಷಣಾಚಿಂ ಛಂದೋಸೂತ್ರಾಂ ಘಡುಂಕ್ 
ರ್ ತಿ ಏಕ್ ಗಿರಾಂತ್ ಜಾಯ ! 
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ಕೀತ್ರನಾಂಚೊ ಸಾತ್ವಿಕ್ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ಫಳ್ ಜೊಡಿಜಾಯ್ ತರ 
ಹಾಂಗಾ ವಿವರೂನ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಲ್ಯಾ ಕಾವ್ಯಾಲಂಕಾರಾಂಚ್ಯಾ ಲಕ್ಷಣಾಂಚೆ 
ಅಭ್ಯಾಸ್ ಧಾರಾಳ್ ಪುರೊ . ನಿರ್ದಿಷ್ಮ ಸೂತ್ರಾಂ ನಾಂತ್ ಮ್ಹಳ 
ಪಾರಾ ಸರ್ವನಾಶ್ ಜಾಯಾ . ಕೇವಲ್ ಭಾಸಾಭಾಸ್ಥೆಕ್ ಪಿಸ್ಕೋನ 
ಖೆಳ್ ಮಾಂಡುಂಕ್ ಆಸ್ಪದ್ ಘಡಿನಾಸ್ತಾನಾ ರಾಂವೊ ಆಮ್ಮೊ ಪ್ರಜಾ 
ಪೂರ್ವಕ್ ಇರೋದೊ . ಅಸಲಿ ಬುದ್ಬಾಲ್ ಪಾದ್ ಕಿಸೈನಾನ್ ದಿ 

ತಿಚ್ ಆಮಿಯಿ ಮಾಂದ್ಯಾಂವ್ ಆನಿ ಪುನರುಚ್ಚಾರ್ ಕಾಂವ್ 


ಆಸಾ . 


w ಳು 
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ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ ವಿಶ್ಲೇಷಣಾಕ್ ಭೂಮಿಕಾ 


೮ ಕೀರನಾಂಚೆಂ ವಿಶ್ಲೇಷಣಾತ್ಮಕ್ ಅಧ್ಯಯನ್ ಹ್ಯಾ ವಿಸಾವ್ಯಾ 
ಈ ವಿಶಿಸ್ಟ್ ಪಾದ್ಧಾಂನಿ ಮುಖಾರ್ ಗೆಲಾಂ . ಹ್ಯಾ ಶೆಕ್ಕಾಚ್ಯಾ 
ಅರ್ಧಾಂತ್ ದೊಗಾಂ ವಿದ್ವಾನಾಂಚಿ ಮಿನತ್ ಆಚರ್ಯಾಂ ಕೆಲ್ಲೆ 
ದಾಡೊನ್ ಆಯಿಲ್ಲಿ . ಜರ್ಮನಿಚೊ ಹರ್ಮನ್ ಗ್ರುಂಕಲ್ ಆನಿ 
ದೇಶಾಚೊಸಿನ್ಮಂಡ್ ಮೊವಿಂಕಲ್ , ಹೆಚ್ ಹೆ ದೋಗ್ ವಿದ್ವಾನ್ . 
ಅಧ್ಯಯನಾಚೆರ್ ವೊಂದೊನ್ಚ್ ಹೆರಾಂಚೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್ ಮು 
ಚಲ್ಲಾಂ ದೆಕುನ್ ಹಾಂಚ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಚೆರ್ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ , ರೀತಿನ್ 
೧ ನದರ್ ವಾರ್ಚಿ ಗರ್ಜ್ , ಆನಿ ಫಾಯಾಚೆಂ . 


ದ್ ಗು ೦ ಕಲಾಚೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್ 
ನಾಣೆ gattungsforschung ಮೃಣ್ಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಮಾತೃ 
ಅಧ್ಯಯನ್ ಮ್ಹಣ್ ನಾಂವ್ ದಿಲಾಂ , ಹಾಂತುಂ ತಾಣೆ ವಾಪು 

ಮ್ ಆಮಿ ಪಳೆಜಾಯ ತಸಲೆಂ ಜಾವ್ಯಾಸಾ . ದೆಕುನ್ ತಾಚಿ 
ಸಯೀ ಕರ್ಯಾ ೦ . 


ಈ ಸಂಬಂಧ ಜಾಲ್ಲೊ ವಸ್ತುಚೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್ ತ್ಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚ್ಯಾ 
ಸಾಚ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಕ್ಕೆ ನಿನ್ ಚಿಂ ನ್ಯಾಯ್ ಮೃಣ್ಮಾ ಗ್ಯಂಕಲ್ 
geschichtlich ) , ಹೈ ಚರಿತ್ರೆಚೆಂ ಅವಲೋಕನ್ ಕಾನಾ , 
ಮಾತೃಕೆಂಚಿ ಒಳಕ್ ' ಕರ್ಚೆ ೦ ಕಾಮ್ ಆಪ್ಶೆಂಚ್ ಜಾತಾ , ಸಬ್ , 
# ಘೋಸ್ , ಮೃಣ್ ಆನಿ ಪ್ರತಿಮಾ , ಹಾಂಚ್ಯಾ ಸಾಮಾನ್ಸ್ 
ಚೆರ್ ವೊಂದೊನ್ ಆಸ್ಕೊ ಸಾಹಿತಿಕ್ ಆಶಯತಾಂಚೊ ಪಂಗ 
" ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ ಮಾತೃಕ್ಕೊ , ವೆಗ್ನೆಂ ಕಾಂಯಿ ನಹಿಂ , ಅಶೆಂ 


ಮೈಂದಾಲ್ಲೆಂ ತೆಂ ಆಶಯ್ ಜಿವಿತಾಚ್ಯಾ ನಿರ್ದಿಷ್ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂ ಬಾ 
( Sitz im leben ) ಚಿಂತನ ಮಂಥನ್ ಆನಿ ಸಂವೇದನಾಂ ಉಗ್ರಾಯ 
ಬಾಯ್ಲ್ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ್ ಆನಿ ಪರಂಪರಾಗತ್ ವಾಜ್ 
ಚೆರ್ ವೊಂದೊನ್ ಆಸಾ . ದೆಕುನ್ ತೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚ್ಯಾ ಮಾತೃಕೆಂಚಿ ನಿಶ್ಚಿತ 
ನಕ್ಷ ( feste gestalt ) ಕರುಂಕ್ ಆಧಾರ್ ಜಾತಾ . 

ತಶೆಂ ಕರಾವ 
ತಾಂತುಂ ವಾಪುರೆಲೆ ಸಬ್ಧಾಂಚೆ ಘೋಸ್ ಆನಿ ಮೃಷ್ಟೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ನಾಸ್ಥೆಲಿಂ ಸೂತ್ರಾ ೦ ಜಾತ್ಯೆತ್ . ಹಾಂಗಾಸರ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚ್ಯಾ ನಿವಾ 
ಣಾಚ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಚೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್ ( formgeschichtlich ) ಕೀ 
ನಾಂಚೆಂ ಚಲಾಜಾಯ ತರ್ , ತೀನ್ ಅಂಶಾಂ ಮತಿಂತ್ ಘಜಾಮ್ 
ಪಯ್ಲೆಂ ಕೀರನಾಂಚೊ ಸಾರ್ ವ ತಾಂಚಿ ವಸ್ , ದುಸ್ರಾನ್ ಜಿವಿತಾಂತ 
ಹಾಂಚೆಂ ಸನ್ನಿವೇಶ್ ಕಸಲೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ . ಆನಿ ಆಖೇರಿಕ್ ಹಾಂಚಿ 
ಶೈಲೆಚಿ ಘಡ . ಹ್ಯಾ ತಿಸಾ ಅಂಶಾಂತ ಮಾತ್ರ ಅಧ್ಯಯನಾಕ 
ಅಪ್ರಧಾನ್ ಆನಿ ಪ್ರಧಾನ್ ವಿವರಾಂಕ್ ಪರಸ್ಪರ್ ಆಸ್ಟಂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಕಿತೆಂ ತೆಂ ಸಕ್ಷಿವಾಯೆನ್ ಸನ್ ಘಜಾಯಮ್ , ಪ್ರಧಾನ್ ವಿವರ 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಸನ್ನಿವೇಶ್ ಥಿರಾಯನ್ ನಿರೂಪಣ್ ಕರ್ಚೆ ಆ 
ಗರ್ಜ್ ಮ್ಹಣ್ ದಿಸ್ಟಾರ್‌ ತೆ ಪರ್ತುನ್ ವಾಂಡೂನ್ ಹಾಡುಂಕ್ ಸಕ್ತಿ 
ಎವರ್ ಮ್ಹಣ್ ಸಮ್ಯಾ ಜಾಯ್ , ಖಂಚ್ಯಾ ಅಂಶಾ ನಿಮ್ಮಿಂ ಏಕ್ ವಸ 
ನಿಶ್ಚಿತ ಮಾತೃಕೆಚ್ಯಾ ಪಂಗ್ತಾಂತ್ ರಿಗ್ರಾಗೀ ತ್ಯಾ ಅಂಶಾಕ್ ಗ್ಯಂಕಲ 
ಘಡ ( form ) ಮೃಣಾ , ಪುಣ್ ವಸ್ ಆನಿ ಘಡ ವೆಗೆ 
ಜಾವೂನ್ ಉರಾನಾಂತ್ , ತಾಂಚ್ಯಾ ಏಕ್ವಟಾಕ್ ' ಬಾದ್ ನಾ , ಸದಾಂಚೆ 
ತೊ ಏಕ್ ಜಾವ್ನ್ ಆಸ್ತಾತ್ . 
5.1.1.1 . 
ಜಿಣ್ಯ ಚೊ ನಿರ್ದಿಫ್ಟ್ ಸನ್ನಿವೇಶ್ ಆನಿ ಉಪಾಸನೆಚಿ ಭೂಮಿಕಾ 
Sitz im Leben and cultic setting 
ಖಂಚಿ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚಿ ಕೃತಿ , ಮನ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಜೀವಿತಾಚ್ಯಾ ನಿರ್ದಿಷ್ ಸಃ 
ವೇಶಾಂತ್ ಮಾತ್ , ತಿ ಜಲ್ಮತಾ , ಹಾಚೆ ನಿಮ್ಮಿಂ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ ಅಭಿನ 
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ತಪ್ಪಿ ಕಸಲಿ ಆನಿ ಕಶಿ ನಿರ್ಮಾಣ್ ಜಾಯ್ಯಾಮ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ 
ಜಾತಾ . ಪುರ್ವಿಲ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್ ಹಿ ವೈಯಕ್ತಿಕ್ ವ್ಯಷ್ಟಿ ಚಿ ಜವಾ 
ಹಿಂ , ಬಗರ್ ಸಮಾಜೆಚ್ಯಾ ಸನ್ನಿವೇಶಾಚಿ ಸಮಷ್ಟಿಚಿ ವಸ್ ಜಾ 

ಹಾಚೊ ಪರಿಣಾಮ್ ಜಾವೊನ್ ಹ್ಯಾ ಅಧ್ಯಯನಾಚ್ಯ ತಪಾಸ್ಲಿಕ್ 
ದೊಲ್ ಭಗ್ತಾ . ಹರ್ಯೆಕಾ ವರ್ಗಾಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಕ್ ದೇವ್ ಮಂದಿ 
ನಿಶ್ಚಿತ ಧೋರಣಾಚೆಂ ಸ್ಟಾನ್ ಆಪ್ಲೆಂ . ಆನಿ ಹೈಂ ಧೋರಣೆ 
ಎಂದಿರಾಂತ್ ಚಲ್ಯಾ ಉಪಾಸನೆ ಮಿಸ್ಕೊನ್ ಆಸ್ತಾಲೆಂ . 
ಗು ೦ ಕಲಾಚಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಿ , ಆರ್ಗಾ ೦ ದಿಂವೆಂ ಕೀರನ್ ಅರ್ಗಾ ೦ 

ಬಲಿದಾನಾಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾ ಪಾಸುನ್‌ಚ್ ಘಡ್ಲೆಲೆಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ . 
ಹೈಂ ಕೀರನ್ ಖಂಚೆಂಚ್ ನಿರ್ದಿಷ್ ಸನ್ನಿವೇಶ್ ಉಲ್ಲೇಖಿತ್ 

ಅರ್ಗಾಂ ಭೆಟಯ್ಲೆಲೆ ಕೊಣ್‌ಯಿ ಆಸೊಂ , ತಾಣಿಂ ಸಕ್ಯಾಂನಿ 
ಪರುಂಕ್ ಯೆತಾಲೆಂ . ಅಶೆಂ ಆನೇಕ್ ಲೊಕಾಚಿ ಗರ್ಜ್ ಭರಿ 
ಚ್ ತೆಂ ಘಡ್ಲೆಂ ಆಸೊನ್ , ಅನೇಕ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂನಿ ಹಾಜರ್‌ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಅಂಶಾಂಕ್ ವೊಂದಾವ್ಚ್ ತೆಂ ರಚ್ಲೆಂ .1 


' ಶಿ 


ತಾಂ ಕೀರನಾಂ ವಿಶಿಂ ಉಬೆಂ ಜಾಂವೆಂ ಬೃಹತ್ ಸವಾಲ್ ಆಸಾ . 
F ನಾಚ್ಯಾ ನಿರ್ಮಾಣಾಕ್ ಕಾರಣ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ ತೆಂ ನಿಶ್ಚಿತ್ ಜಿವಿ 
ಸನ್ನಿವೇಶ ವ್ಯಷ್ಟಿಚೆಂಗೀ ವ ಸಮಷ್ಟಿ ಚೆಂ ? ಉಪಲಬ್ ಆಸ್ಸಾ 
ನೀ ಹೈಂ ಸಮಷ್ಟಿಬ್ಯಾಕ್‌ಯಿ ಚಡ್ ವ್ಯಷ್ಟಿಕ್ ಲಾಗ್ಗಿಂ ಲಕ್ಷಣಾಂ 
ಮಣ್ ನಹಿಂ . 

ಹಾಕಾ ಗ್ಯ ೦ ಕಲಾಚಿ ಜಾಪ್ ಅಶಿ ಆಸಾ . 
* ( evolution ) ಕಸೊ ಮನ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಚಿ ಸ್ಥಿತಿಗತಿ ಮಾಂಡ್ವಾ 
ಸೊಚ್ ಕೀರನಾಂಚಿ ಪರಂಪರಾಯಿ ಮಾಂಡ್ಯಾ , ಮೃಣ್ಣಾ ತೊ . 
ಉಗಮಾಚಿ ಮುಳಾವಿ ಭುಮಿ ( mutterboden ) ಉಪಾ 
ಸನ್ನಿವೇಶ್ ಜಾವಾಸಾ , ಹಾಚ್ಯ ದ್ವಾರಿಂಚ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚಿ 


. H. Ringgren : The Faith of the Psalmists 1963 , 
12f . 
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ಕೀರನ್ ಪರಂಪರಾ ಉದೆಲಿ ಆನಿ ಖಚಿತ್ ರೂಪ್ ಫೌಂವ್ ಪಾವಿ 
ಹಾಚೆ ವಿಶಿಂ ಅಜಾಪ್ಪಿ ಗರ್ಜ್ ದಿಸಾನಾ , ಪ್ರಾಚೀನ್ ಲೊಕಾ ಮಧೆ 
ಸಮಷ್ಟಿಚೆಂ ಕರ್ತೃತ್ಚ್ ಸದಾಂಚೊ ನಿಯಮ ಜಾವಾಸ್ಕೊ , ಇಸ್ತಾ 
ಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆಕ್ ಸಮಷ್ಟಿಚಿ ಉಪಾಸನಾಚ್ ಸಮ್ಯಕ್ ಉಪಾಸನ 
ಜಾಲೆಲಿ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಚೂಕ್ ನಾ . ಅನೇಕ್ ಕೀರನಾಂ ಆಪ್ಪೆ ಮುಳಾವೆ 
ಉಪಾಸನೆಚೆಂ ರೂಪ್ಲಕ್ಷಣ್ ಸಾಂಬಾಳ್ನ್ ಆಯ್ಕಾಂತ್ , ಆನಿ ಹೆರ್ 
ಕೀರನಾಂ ಆಪ್ಲಿಂ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂ ಬದಲೈಲೆ ಪ್ರಕಾರ್ ಆಪೂಣ್‌ಯಿ ಬದ 
ಲ್ಯಾಂತ್ , ಆನಿ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಮುಳಾವೆಂ ರೂಪ್ ಆನಿ ಘಡವಿ 
ಹೋಗ್ತಾಂವ್ಕ್ ಪಾವ್ಯಾಂತ್ . ಬಹುಶಃ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜಾ ದುಸ್ಕಾಂ 
ನಾಂಚ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್ ಪಡಾವ್ ಜಾವೂನ್ ಪರ್ದೆ ಜಾಂ ಆದಿಂಚಿ 
ವ್ಯಷ್ಟಿಚಿಂ ಮಾಗ್ಯಾ ಗೀತಾಂ ಉದೆಲ್ಲಿಂ ಆಸ್ತೆಲಿಂ . ಹಿಂ ಸಮಷ್ಟಿಜ್ಯ ಉಪಾ 
ಸನೆ ಥಾವ್ ವೆಗ್ಗಿಂ ಆಸೊನ್ ವ್ಯಷ್ಟಿಬೈ ವೈಯಕ್ತಿಕ್ ಭಕ್ತಿಕ್ ಆಧಾರ್ 
ಜಾಲೆಲಿಂ ಆಸ್ತೆಲಿಂ . ಆನಿ ಹೈಂ ಪ್ರತಿದ್ವಂದ್ವಿ ಜಿವಿತಾಚೆಂ ಏಕ್ ನಿಶ್ಚಿತ 
ಸನ್ನಿವೇಶ್ ಜಾವ್ ಉಬೆಂ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಆಸ್ಯೆತ್ ಮ್ಹಣ್ ಗು ೦ ಕಲ್ ಅಭಿ 
ಪಾಯಿ ದಾಕಯಾ . 


5 1.1.2 . 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ ಅವಲೋಕನ್ 
ಹೈಂ ಸಮಂಜಸ್ ಸಮರ್ಪಕ್ ಜಾಯಾಮ್ ತರ್ ಬಾರಿಕ್‌ಸಾಣೆಚಿ ತಪಾ 
* ಗರ್ಜ್ , ಮೃಣಾ ಗ್ರಂಕಲ್ , ಬಾಯ್ಲ್ ಗ್ರಂಥಾಚ್ಯಾ ಅಧಿಕ 
ಪುರ್ವಿಲ್ಯಾ ವಸ್ತುಂತ್ ಭಕ್ತಿಕ್ ಗೀತಾಂ ಆಸಾತ್ 

ತಿಂ ಪಳೆಂವೈಂ 
ತಶೆಂಚ್ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಚಿಂ ಥೊಡಿಂ ಅಂಶಾಂ ತವಾ ಹ್ಯಾ ಸತಾಚೆರ್ 
ಉಜ್ವಾಡ್ ಫಾಂಕ್ರಾತ್ , ತಿತ್ತೆಂಚ್ ನಹಿಂ ಆಸ್ತಾಂ ಬಾಯ್ಲ್ ಕೀರ , 
ನಾಂಚೆಂ ಸಮರ್ಪಕ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಘಡಾಜಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಅಧಿಕ್ 
ವ್ಯಾಪಕ ವಸ್ತುಂಚೆ ಅವಲೋಕನ್ ಕರ್ಚೆಂ ಅನಿವಾರ್ಯ ಜಾವ್ಯಾಸಾ , 
ಮೃಣಾ ತೊ . ಹಾಚೆ ವಿಶಿಂ ಮುಖಾರ್ ಪಳೆವ್ಯಾಂ . 
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3 . 
ಸುಲ್ ಲೊಕಾನ್ ಅಧಿಕ್ ವ್ಯಾಪಕ್ ರೀತಿನ್ ಸಾಹಿತ್ಯಚಿ ಕೃಷಿ ಕೆಲ್ಯಾ 
ಥಂಯ್ ಕಾವ್ಯರೂಪ್ ಜಾಂಟೆ ಪ್ರಬುದ್ಧ ತಾಯೆಕ್ ಆಯ್ಲೆಂ 
ದೆಕುನ್‌ಚ್ ಹಾಂಚಿ ಕಾವ್ಯಕಲಾ ವರಂವ್ಕ್ ಜಾತಾ , ತಿಚೆ ನೇಟ್ 
೦ ದ್ ಕಸಲೆ ತೆ ಒಳ್ಮೆವೆತಾ . ತಿಚೊ ಪ್ರತಿಫಳ ವರ್ಗೀಕರಣ್ 
ಪಳೆವೆತಾ . ವೊ ವಾವ್ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ಕೀರನಾಂಚ್ ಘಡವೆಂತ್ 
ಸಿಯೆಂತ್ ಕಿತ್ತೊ ತಕ್ಕೂ ಪರ್ಯಾಂತ್ ತೆ ವಾವುರೆ , ಆನಿ ಕಿತ್ಸೆ 
ಸಲೆಂ ಪರಿಣಾವರ್ ತಾಣಿಂ ಜೊಡ್ಲೆಂ ತೆಂ ದಿಸೊನ್ ಯೆತೆಲೆಂ . 
ಕ್ ಘಡವಿ ಮೃಳ್ಳಿ ತಿ ಸಾಹಿತ್ಯೆಕ್ ಪ್ರಕಾರಾಚಿ ಮುಳಾವಿ ಕ್ರಿಯಾ 
೩ ದಾಕಯ್ತಾ . ತೆಂ ಮುಳಾವೆಂ ರೂಪ್ ಮುಳಾವೆ ಕುಳಿಯೆಚ್ಯಾ 
D ತ್ ಕಶೆಂ ಆಸ್ಥೆಂಗಾರ್ ತೆಂ ಪಾರ್ಕುಂವ್ ವಾಟ್ ಜಾತಾ . 
4 . 
* ಮೊಟೊ ವಿದ್ವಾನ್ ವಯರ್ ತರ್‌ಯೊ , ತಾಚೊ ಸಾಹಸ್ 
ರ್# ಮಾನ್ಯತಾಯೆಕ್ ತಸೊ ಸ್ವೀಕಾರಾಕ್ ಪಾತ್ ನಹಿಂ ಮೃಣಾ 
. ತಾಚ್ಯಾ ತೀರ್ಮಾಂನಾಂನಿ ಊಣ್ ಆನಿ ದೊಷ್ ಆಸಾತ್ . 
ದಾಕಂವೈ ಪ್ರಕಾರ್ ಮಾತೃಕೆಂಚೊ ಭಿತರೊ ಗುಟ್ ಫಡೂನ್ 
+ ಗೆಲ್ಯಾರ್ ಆಡ್ಕಳಿ ಆಸಾತ್ . ತಾಚೆ ಥೊಡೆ ತೀರ್ಮಾನ್ ಅಶೆ 


ಶಿ 


ಲಾಂಬ್ ನಹಿಂ ಆಸ್ತೆಲಿಂ ಆನಿ ಸಾಧಿಂ ಸರಳ ಕೀರನಾಂ ಲಾಂಬ್ 
ಆನಿ ಕಷ್ಟಾಂಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂ ಪ್ರಾಸ್ ಪುರ್ವಿಲಿಂ . 
ವ್ಯಷ್ಟಿಚ್ಯಾ ಕೃತಿಯಾಂಚ್ಯಾಕ್‌ಯಿ ಆದಿಂಚ್ ಸಮಷ್ಟಿಚೊ ಕೃ 
ತಿಯೊ ಉದೆಲ್ಲೊ 
ಮಾಗ್ಯಾಚ್ಯಾ ಗೀತಾಚ್ಯಾಕ್‌ಯಿ ಅರ್ಗಾಂ ದಿಂವೈಂ ಕೀರನ್ 
ಅಧಿಕ ಪುರ್ವಿಲೆಂ . 
ತೀರ್ಮಾನ್ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಸತಾಭಾಯ್ಕೆ ಮೃಷ್ಟ ನಹಿಂ ತರ್‌ಯಿ 
ಂಚೊ ಕಾಳ್ ವಾಪಸ್ ಕರೆ ತಸಲ್ಯಾ ಅಧ್ಯಯನಾಂತ್ , ಹೆಚ್ 
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ತೀರ್ಮಾನ್ ಸಿದ್ದಾಂತಾಚೆಂ ಸೂತ್ರಾಂ ಮ್ಹಣ್ ವಾಪಾರ್ ಸಫಲತೆ 
ಜೊ ಪ್ರಾಸ್ ವಿಫಲತಾಚ್ ಲಾಭ್ಲಿ , ತಾಚ್ಯ ಶಿವಾಯ ಗ್ಯಕಲಾ 
ದಿಂವೆಂ ಕಾನಾಂಚೆಂ ಪಠ್ಯವ್ಯಾಖ್ಯಾನ್ ಸರ್ವರ್ ವಾಟಾಂನಿ ಆಕ್ಷೇಪಾಕ 
ಉಂಡಿ ಜಾಲಾಂ , ಸಬಾರ್ ಕಡೆನ್ ತಾಣೆ ಖುಶೆ ಪ್ರಕಾರ್ ಅಪ್ಪಾಕ್ ನಾ ? 
ಲ್ಯಾ ಆಧಿಕಾರಾನ್ ಪಾಠ ತಿದ್ದುಂಕ್ ಪಳೆಲಾ . ಹ್ಯಾ ಪಾಸುನ್ ಹೆರ್ ತಾಕ್ 
ಹಾಸ್ತಾತ್ , 


ಣ 


X 


5.1.1.5 . 
ತಿತ್ತೆಂ ಪಾವಾನಾಸ್ಪ್ಯಾಕ್ , ಫ್ರಾನ್ಸಾಚ್ಯಾ ಎ . ರೊಬರ್ಟ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ 
ಗು ೦ ಕಲಾಚೆರ್ ಆನಿಕ್ ಏಕ್ ಆರೋಪ್ ವಾಂಡಾ , ಬಾಯ್ಲಾ 
ವಸ್ , ತಿ ವಿಶಾಲ್ ಆಸ್ತಾನಾ , ತೈ ವಸ್ತುಚೆಂ ಅಂತರ್ ತುಲನ್ ಕರೆ 
ಸೊಡ್ನ್ , ಲೆಖಾವರೆ ಬಾಯ್ಲಾಕ್ ಸಂಬಂಧ ನಾಸ್ಥೆಲೆ , ಭಾಯೆ 
ವಸ್ತುಚೆಂ ತುಲನ್ ಕರುಂಕ್ ತೊ ಲಾಗ್ರಾ ಮೃಚ್ ತೊ ಆರೋಪ 
ಸಮಷ್ಟಿಚ್ಯಾಕ್ ವ್ಯಷ್ಟಿ ಅರ್ವಿಲಿ ಮೃಣ್ ಪಾಚಾರೂನ್ , ತೆ ! 
ದೋನ್ ಪಂಗ್ತಾಂ ಮಧೆಂ ವಿರೋಧ ಸ್ಪರ್ಧೆ ಉಠಯ್ಲೆಂ ಕಾವು 
ಬಿಲ್ಕುಲ್ ರಾಜಾಂವಿಕ್ ನಹಿಂ ಮೃಣ್ಮಾ ರೊಬರ್ಟ್ , ಹಾಚೈ ಶಿವಾಜಿ 
ವ್ಯಷ್ಟಿಚೊ ಕೃತಿಯೊ ಸಮಷ್ಟಿಚಾ ಕೃತಿಯಾಂ ಪರಿಂಚ್ ಏಕ್ ಸಾಕ್ಯಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ ವರ್ಗೀಕರಣಾಕ್ ಫೆಂವ್ಕ್ ಸಾರ್ಕೆಂ ನಹಿಂ ಮ್ಹಣಾ ಕೌಸು 
ಆನಿಕ್‌ಯಿ ಸಬಾರ್ ವಿದ್ವಾನಾಂನಿ ಗ್ರಂಕಲಾನ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಕೀರನಾಂಚೆ 

. 
ವಿಭಜನ್ ತಿರಸ್ಕಾರ್ ಕೆಲಾಂ . ತಾಣೆ ಮೃಣೆ ಪರಿಂ ಸಂಕೀಣ್ 
ಕಷ್ಟಾಂಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಏಕ್ಕೆಚ್ ವಸ್ತುಚಿ ಬಾಂಧವಳ ಆಸೊಂಕ 

. 
ಜಾಯಾ ಮೃಣ್ ತೆ ಒಪಾನಾಂತ , ಪುಣೆ ಸಿ . ವೆಸ್ಟರ್ಮನ್ ಮೃಳೊ 
ಏಕೊ ಗ್ರಂಕಲಾನ್ ಧರ್ಲೆಲಿ ವಾಟ್ ಆನಿ ಪಾಳ್ಳೆಲೆಂ ಕ್ರಮ 
ಸಾರ್ಕೆಂ ಆನಿ ತಾಣೆ ಜಾಯಮ್ ಪುರೈಂ ಸಾಧನ್ ಮಾತ್ ಕರುಂಕೆ 
ನಾ ಮ್ಹಣ್ ಸಾಂಗ್ತಾ . ಹಾಚೆ ನಿಂತ್ ಸಗ್ನಿಂ ಕೀರನಾಂ ಫಕತ್ ದೋನ 
ಪಂಗಡ್ ಜಾವ್ಕ್ ವಿಂಗಡ್ನಿಯೆತಾ - ವಾಖಾಣ್ಣೆಚೊ ಸ್ತುತಿಯೆಚಿಂ ಕೀರು 
ನಾಂ , ಆನಿ ವಾಗ್ಲಾ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಚಿಂ ಕೀರನಾಂ , ಮುಖಾರ್ ಫಾವೊತಾ 
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Fಂನಿ ಹೆರಾಂ ವಿದ್ವಾನಾಂಚಿಂ ಅಭಿಮತಾಂ ದಾಕಯ್ಲ್ಯಾಂವ್ . 


6 ನೆನಿಂಕಲ್ 
ವಿಶಿಂ ಸಿಂಡ ಮೊವಿಂಕಲ್ ಮಾಂಡ್ಯಾ ತಿ ಪರಿಭಾಷಾ ಒ 
ಅಡ್ಡಿನಾ . ( ಉಪಾಸನೆಚಿ ವ ಸಮರ್ಥಿಚಿ ವಿಧಿಕ್ರಿಯಾ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ 
ಈ ರೀತಿನ್ ಉಪ್ರೊನ್ ನಿಯಂತ್ರಿತ್ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಆರಾಧನಾಚಿ 
ದ ಕ್ರಿಯೊ . ಹಾಂಚ್ಯ ದ್ವಾರಿಂ ದೇವಾಲಾಗಿಂ ಭಕ್ತಕೋಟಿಚೆಂ 

ಘಡೊನ್ ಯೆತಾ , ಕಾರ್ಯಗತ ಜಾತಾ ಆನಿ ತಶೆಂಚ್ ವಾಡೊ 
ಕ್ಸ್ ಸಿದ್ದಿ ಜಾತಾ ” , ವೆಗ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿಂ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ತರ್ ದೆವಾ 
ಂ ಮಧ್ಯೆ ಸಂಬಂಧ , ದರ್ಶನ್ ಆನಿ ಶ್ರವಣ್ ಹ್ಯಾ ದೋನ್ 
ಉಗ್ಲಾ ಪೊ ಕರೊಚ್ ಉಪಾಸನಾ ಜಾವಾಸಾ . ” 


ರೆ ದ್ವಾರಿಂ , ವಿಶೇಸ್ ಜಾ ಪೂನ್ ಬಲಿದಾನಾ ದ್ವಾರಿಂ , ಬೊವ್ 
ಚಾಲೆಲ್ಯಾಚಿ ಸಕತ್ ಅನಿ ಆಶೀರ್ವಾದ್ ಭಕ್ತಾಚೆರ್ ದೆಂವ್ಯಾ . 
ಫಳ ' ಜಾವೊನ್ ಬಂಧುತ್ ಉಷ್ಟೊನ್ ವಾಡ್ಯಾ , ಆನಿ ಮುಕ್ಕಿಚೆಂ 
ಪಾಸನೆಂತೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜಾತಾ . ದೇವತೆನ್ ಆದಿಂ ಕರೂನ್ ತಿರ್ಶಿ 
ಹಸ ಆನಿ ಜೊಡ್ಲೆಂ ಯಶ್ ವಿಧಿಕ್ರಿಯಾಂಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾಂತ 
ಅಭಿನವೂನ್ ನವ್ಯಾನ್ ಸಾದರ್ ಕಲ್ಯಾತ್ . ಪ್ರಸ್ತುತಾಚಿಂ . 
ಉಪಾಸನೆಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ , ಭಕ್ತಕೋಟಿಕ್ ವ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಭಕ್ತಾಕ್ 
ರಾವ್ ಕಸಲೊ ಸತ್ಕಾರ್‌ ವ ತಿರಸ್ಕಾರ್ ಲಾಭ್ಯಾ ತೆಂ ಉಗ್ತಾಪಂ 
ದಾಕಯ್ತಾತ್ . ಹೆಚ್ ಪರಿಂ ಉಪಾಸನೆಚೊ ತಾಳೊ ( cultic 
S ) ನಿಮಿತ್ತಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಜಾತಾತ್ ಮ್ಹಣಾ ಮೊವಿಂಕಲ್ . 
೦ ತ್ ಮಾಗ್ಯಾಚೆಂ ಸಂಸ್ಕಾನ್ ದಿಲಾಂ ತೆಂ ರೂಪ್ ಚ ಕೀರ 
ಕೀರನಾಚೆ ಲಯಪ್ರಾಸ್ ತಾಂತ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂಕ್ ಸತ್ ಭರೂ 
* ಜಾತಾತ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಮೊವಿಂಕಲಾಚಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಿ . 
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5.2.2 . 
ಕೀರನಾಂಚೊ ಉಪಾಸನಾತ್ಮಕ್ ಜಲ್ಸ್ 
ಅಧಿಕ್ ಚಾವ್ ಕೀರನಾಂ ಪ್ರಾಚೀನ ಉಪಾಸನೆಂತ್ಯೆ ಕವಿತೆಚ್ಯಾ ಸಾಹಿ 
ಈ ಚರಿತ್ರೆ ಥಾವ್‌ ಜಿಂಕ್ ನಾಂತ್ . ಅಮ್ಮಾ ಆಮ್ಮಾ ಉಪ 
ನೆಚ್ಯಾ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂನಿ , ದೇವ್ ಮಂದಿರಾಚ್ಯಾ ವಿಧಿಕ್ರಿಯಾಂ ಆನಿ ಸೇವ 
ಧರ್ಮಾಂತ್ ತಾಂಚಿ ನೀಜ್ ಸೃಷ್ಟಿ ಜಾಲ್ಯಾ ಮ್ಹಣಾ ವೆ ವಿಂಕಲ್ , ರ್ಹೆ 
ವಾಂಚೆ ಚರಿತ್ರೆಚ್ಯಾ ಅರ್ವಿಲ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ ವ್ಯಷ್ಟಿಚೆಂ ಕವನ್ ನವ್ಯಾನ್ ಆ 
ದೆಲೆ ಮಳ್ಳೆಂ ಜಾವಾಸಾ ತಾಚೆ ಕಲ್ಬನ್ , ಕೀರನ್ ಮಾಳೆಂತ್ ಅಸ 
ಬೋವ್ ಥೊಡಿಂಚ್ ಆಸಾತ್ . 


ಹಾಕಾ ವಿರೋಧ ಆಸಾ ಪರಂಪರಾಗತ್ ಜಾವೊನ್ ಆಯ್ಕೆ 
ಹಿವಾಂಚೆ ತಶೆಂ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಚೆಂ ಅಭಿಮತ . ಪಯ್ಯಾ 
ಪಯ್ಲೆಂ ಕೀರನಾಂ ವ್ಯಷ್ಟಿಚಿಂ ಖಾಸ್ಥಿ ಭಕ್ತಿಕ್ ಗೀತಾಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಅಭಿಮತ 
ತೆಂ . ಪುರ್ವಿಲೆ ವಿದ್ವಾನ್ ತಶೆ ಆಧುನಿಕ ವಿಶ್ಲೇಷಣ್ ಕರ್ತಾಂಚ್ಯಾ ಪಂಗ 
ಚೆ ಫುಡಾರಿ ಹೈಂ ಅಭಿಮತ್ ಮಾನ್ತಾಲೆ . ಹಾಂಚ್ಯಾ ತರ್ಕಾ ಪ್ರಕಾ 
ಫಕತ್ ವೆಳಾಕಾಳಾಚ್ಯಾ ಪ್ರಭಾವಾನ್ ಮಾತ್ ಸಮಾಜೆಕ್ ಹ್ಯಾ ಭಕ್ತಿ 
ಗೀತಾಂಚಿ ಒಳಕ್ ' ಜಾಲಿ , ತಾಂಕಾಂ ಸಕ್ಷಾಂಕ್ ತಿಂ ಪಸಂದ್ ಜಾಲಿಂ , ಆ 
ತಾಂತುಂ ಸಮಷ್ಟಿಚಿ ಅಧಿಕ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಭರಿ . ಪುಣ್ ಹಾಕಾ ವ್ಯತಿರಿಕ 
ಜಾವೂನ್ ಮೊವಿಂಕಲ್ , ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ ಕೇವಲ್ ದೇವ್ ಮಂದಿರಾಂತ 
ವಾಪರೂನ್ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾ ಭಕ್ತಿಕ್ ಗೀತಾಂಜೊ ಸಂಗ್ರಹ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾ 
ಒವೊಂಕ್ ತಯಾರ್ ನಾ , ಉಪಾಸನೆಕ್ ಸಂಬಂಧ ನಾಸ್ತೆಲ್ಯಾ ಕೀ 
ನಾಂಚಿ ಒಳಕ್ ಧರೂನ್ ಕೇವಲ್ ಸುಬೋಧೆಚಿಂ ಆನಿ ಚರಿತ್ರೆಚ್ಯಾ ಬೊ 
ಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ಆಸಾತ್ ಮ್ಹಣ್ ತೊ ದಾಕಯಾ . ದಾಕ್ಷಾಕ್ ಕೀರ 
1 , 19B , 34 , 37 , 49 , 78 , 105 , 106 , 111 , 112 , 127 , ... 
5.2.3 . 
ಕೀರನಾಂಚೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್ ಕೆಲೆಲೆ ಹೆರ್ ಪ್ರೊಟೆಸ್ಕಾಂಟ್ ವಿದ್ವಾನ್ಲಿ 
ಆಸಾತ್ , ತಾಂಕಾಂ ಉಪಾಸನಾ ಆನಿ ಸೇವಾಧರ್ಮ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾ 
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ಚಳಿ 


ಯಾ . ದೆಕುನ್ ತಾಣಿಂ ಆಪ್ಲಾಕ್ ಸಹಜ್ ಲ್ಲೊ ಪಕ್ಷಭೇದ ( preju 
pe ) ಧನ್ ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ ಉಗವಾಕ್ ಉಪಾಸನೆ ಸೇವಾಧರ್ಮಾ 
ವೊಸ ಲಾಗೊಂಕ್ ಸೊಡುಂಕ್ ನಾ . 

ಹಾಂಚ್ಯಾ ಅಭಿಮತಾ 
ಏರ್ ಲೊಕಾಚೊ ಜಮೊ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಮುಗ್ಸ್ ಸನ್ನಿ ಲೊಕಾಚೊ 
ಸಾರಿಕ್ ಜಮೊ ಶಿವಾಯಿ ಹೆರ್ ನಹಿಂ . ಕೀರನಾಂನಿ ರುಳ್ಳಾತಾತ್ ತೆ 
ನಾನೀವು >> ದುರ್ಬಳೆ , “ ಹಾಸಿದೀನ ಭಾವಾರ್ಥಿ , 
“ ಸಾದಿಖಿವರ್ ” = ನೀತಿವಂತ್‌ , ಹೆ ಸಗೈ ಅಸಲ್ಯಾ ಜಮಾಂತ್ ಚ್ 
ಳ್ಳೆಂ ತ್ಯಾ ವಿದ್ವಾನಾಂಚೆಂ ತೀರ್ಪ್ , ಹಾಂಚ್ಯಾ ಅಸಲ್ಯಾ ತರ್ಕಾಕ್ 
ಖರ್‌ಚ್ ನಾ ಮ್ಹಳೊಂಕ್ ಯೆನಾ . ಹಾಣಿ ಸಮರ್ಥನ್ ಕರೆ 
ಎರ್ ಕೇವಲ್ ಸಾಂಸಾರಿಕ್ ಮುಗ್ಸ್ ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ಜವಾಂಚಿಂ ಖಾಸ್ಥಿ 
ಪ್ರಕ್ ಕವನಾಂ ಹೆಬ್ರೆವಾಂಚ್ಯಾ ಅರ್ವಿಲ್ಯಾ ಇತಿಹಾಸಾಂತ್ ಉದೆಲ್ಲಿಂ , 
೮ಾಂಶ್ಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ” ಹಾಕಾ ಏಕ್ ದಾಕೊ , ತಶೆಂಚ್ ಖುವಾ 
ನ್ಯಾ ವಾಡ್ಯಾಂನಿ ಮೆಳ್ಳೆಲಿಂ ಎಸ್ಪಿನ್ಗಾರಾಂಚಿಂ ಗೀತಾಂ ತಮಾ 
ಚ್ ಪಂಗ್ತಾಚಿಂ , ತರಿಪುಣ್ ಬಾಯ್ಕಲ್ ಗ್ರಂಥಾಚಿ ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ 
* ಅಸಲ್ಯಾ ಪಂಗ್ಲಾಚಿ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ನಹಿಂಚ್ ನಹಿಂ . 
4 . 
ಕಾಳಾರ್ ವಿದ್ವಾಂನಾಂನಿ ಚಲಯ್ಲ್ಯಾ ಸರ್ವತೋಮುಖ್ ತಪಾಸ್ಥೆ 
ಪರಿಣಾಮ್ ಜಾವ್ನ್ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಸಮರ್ಥಿಂಚೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್ ಜಾಲಾಂ . 

ಏಕ್ ಫಳ್ ಜಾವ್‌ ಉಪಾಸನಾ ಮೃಳ್ಳಿ ತಿ ಹರ್ ಸಮರ್ಥಿಂಚ್ಯಾ 
ನಿನ್ ಅಂಶಾಂನಿ ಪಯ್ಲಿ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಪ್ರವರಾಣೆ ' ಜಾಲ್ಯಾ . 
ದ್ವಾರಿಂ ಪ್ರೊಟೆಸ್ಕಾಂಟಾಂಕ್ ಉಪಾಸನಾ ಆನಿ ಸೇವಾಧರ್ಮಾಚೆರ್ 
ತೊ ವಿರೋಧಿ ಆನಿ ದಾಕ್ಷೆಣ್ ಕರ್ಗೊನ್ ವಚೊಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಿಂ . 
೦ ನಿ ಉಪಾಸನೆಕ್ ಮಾನ್ಯತಾಯಿ ದಿಂವ್ ಸುರು ಕೆಲೆಂ . ಅನೇಕ 
ನಿಮ್ ಜಾವೂನ್ ಕೀರನಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ ಕರ್ಚ್ಯಾಂತ್ ತವಾ ಪಕ್ಷ 
ನಾಸ್ಥೆಲೆಂ ನವೆಂಚ್ ಕ್ರಮ್ ಉದೆಲೆಂ . ಹೆಂಚ್ ನವೀನ್ ವಾತಾ 
ಗು ೦ ಕಲಾಕ್ ಪ್ರೇರಣೆ ದಿಂವ್ ಪಾಪ್ಲೆಂ . ತಶೆಂಚ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿ 
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ಚ್ಯಾ ಕೀರನ್ ಮಾಳೆಚೆಂ ಉಗಮ್ ಬಹಿರಂಗ್ ಸಾಮುದಾಯಿಕ್ 
ಸನೆಂತ್ ದಿಸೊನ್ ಯೆತಾ ಮೃಣೆ ಪ್ರಮಾಣಾಂ ಸಮೇತ್ ರುಜು 
ಕೀರಿ , ಗು ೦ ಕಲಾಕ್‌ಚ್ ಫಾವೊ ಜಾಲಿ . 
5.2.5 . 
ಹಾ ಶಿವಾಯಿ ನ್ಯೂಂಕಲಾನ್ ಮಾಂಡ್ಲೆಲೆಂ ತರ್ಕ್ ಆನ್ನೇಕ್ ಆಸಾ . 
ರಂಗ್ ಸಮಷ್ಟಿಚೊ ಉಪಾಸನೆ ಥಾವ್ ಉಷ್ಟಲೆ ಪರಮ ಪವಿ 
ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ ಖಂಯ್‌ಗೀ ಹಾತ್ ಚುಕೊನ್ ಮಾಯಾಗ್ ಜಾ 
* ಆತಾಂ ಆಮಾಂ ಮೆಳ್ಳಾ ತಿ ನಕ್ತಿ ಕೀರನ್ ವಾಳಾ ಮೃಣ್ಣಾ ತೊ . 
ವಿಂಕಲ್ ಹಾಕಾ ಒಪ್ಪಾನಾ , ಮುಳಾವ್ಯ ಉಪಾಸನೆಚ್ಯ ಪ್ರಬುದ್ ಕೀರ 
ಮಾಳೆಕ ' ಹೆರ್ ಖಂಚೆಚ್ ಅಪ್ರಬುದ್ ನಲ್ಲಿ ಕೀರನ್ ಮಾಳೆಡ : 
ಉಸ್ಕಾಂವ್ಕ್ ಸಾದ್ಯ್ ನಾ ಮ್ಹಣಾ ಮೊ . ತಶೆಂ ಘಡ್ಡಲೊ ಏಕ್ 

ದಾಕೊ ಮೆಳ್ಳಿ ನಾ , ಕೀರನಾಂನಿ ಪಯ್ಕೆ ನದ್ರೆಕ್ 
ಳ್ಕೊಂಜೊ ಪರಂಪರೆಚ್ಯಾ ಆನಿ ವೈಯಕ್ತಿಕಾಂಚೆ ಮಧ್ಯೆ ಘಾಸ್ಟಿ ಆನಿ ವಿ 
ದ್ ಮಾತ್ ಗು ೦ ಕಲಾನ್ ಪಳೆಲೆ , ಹಿ ಘಾಸ್ಥಿ ನಾಂವಾ ಪುತಿ 
ಮಣಾಚಾರ್ಯ , ಗುಂಡಾಯೆನ್ ತಪಾಸ್ವಾನಾ ತಸಲಿ ಘಾಟ್ 
ಮೃಣೆ ಮೊವಿಂಕಲಾನ್ ಸಮರ್ಥನ್ ಕೆಲಾಂ . ತಶೆಂ ಆಸಾ .‌ 
ಪ್ರೊ ಸಮಸ್ಯೆ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಸುಟಾವೊ ಜಾಲ್ಲೊ ನಾ ಮೈನ್ಸ್ ಆವ 
ಜಾಗಯ್ತಲೊ ತೊಚ್ ಮೊವಿಂಕಲ ' . 
5.2.6 
ವಸ್ತುಚೆಂ ಸತ್ ಆನಿ ಘಡ ( content and form ) 
ಗ್ಯುಲಕಲಾಚಿ ಅನೈಕ್ ಚೂಕ್ ಆಮಾಂ ಮೊವಿಂಕಲಾನ್ ದಾಕವ್ ದಿ 
ಕೀರನಾಂನಿ ವಸ್ತುಚೆಂ ಸತ್ ಆನಿ ಘಡವಿ ಪರಸ್ಪರ್ ಸಾಂಗಾತ 
ಆಸ್ತಾತ್ . ಏಕ್ ನಾ ತರ್ ದುಸ್ರಂ ನಾ . ಪುಣ್ ಹಿಂ ದೋನ್ ಫರ 
ಮಕ್ಕಿಂ ಕರುಂಕ್ ಯೆನಾ ಮೃಳ್ಳಾ ಸತ್ರಾಕ್ ವಿಕಲ್ಸ್ ಆಸ್ಯೆತಾ 
ಗಜಾಲ್ ಗ್ಯಂಕಲ್ ವಿಸ್ಕಾಲ್ಲೊ , ಮ್ಹಣ್ಯಾ ಮೊವಿಂಕಲ್ , “ ಆಮ್ಮೆ 
ಚ್ಯಾ ನಿರೂಪಣಾ ಖಾತಿರ್ ಭಾಯಿ ಖಂಚಿಂಗೀ ಘಡ ವಾಪುದ್ಧಿ ಆಸೆ 
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ಸಾಕ್ಷಾಕ್ ಆಪ್ಲೊ ಸಂದೇಶ್ ದಾಂಬನ್ ಸಾಂಗೊನ್ ಪಾಚಾರುಂಕ್ 
ವಾದಿ ಕೀರನಾಂಚಿ ಶೈಲಿ ವಾಪುರಾಲೆ ತರ್‌ಯಿ , ತಾಂಚೊ ತಾಳೊ ಕೀರ 
ಎ ೦ ಯೋ ನಹಿಂ , ಭಕ್ತಿಕ್ ಗೀತಾಂ ನಹಿಂ , ತೊ ಕೇವಲ್ ಪ್ರವಾ 
ಾಂಚೊ ತಾಳೊ ತಿತ್ರೋಚ್ , ಚ್ ಪರಿಂ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ತಮಾ 
ಪೈ , ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸರ್ವೇಕ್ಷರಾಚ್ಯ ವಾಖಾಣ್ಣೆಕ್ ವ ಆಸ್ಥೆ ಜೊಡ್ಲೆಲ್ಯಾ 
ಪ್ಯಾರಾಕ್ ಅರ್ಗಾ ೦ ದಿಂವ್ ಸುಬೋಧಾಚಿ ಶೈಲಿ ವಾಪರಿತ್ ತರ್ , 
" ಏಕಾಚ್ ಕಾರಣಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ತಾಚೆ ಕವನ್ ಸುಬೋಧಾಚೆಂ 
ವನ ವ ಸಮಸ್ಯೆಚೆಂ ಕವನ್ ಜಾಯ್ತಾಯ ಮೃಣ್ ನಾ.³1 ವೈರ್ಚೆ 
1 ರಿಂ , ಏಕಾಚ್ ಕೀರನಾಚೆ ವೆವೆಗ್ರೆ ಭಾಗ್ ವೆವೆಗ್ರಾ ಮಾತೃಕಾಂಕ್ ಸರಿ 
ಜಾತ್ಯೆತ್ ... ಭಕ್ತಿಕ್ ಗೀತಾಂ ಆಸ್ಯೆತ್ , ವ ಅರ್ಗಾ ೦ ಭೆಟವ್ವ ವ ವಾಖಾಣಿ 
ಸೈತ್ ; ವಾಗ್ಗೆ 

ಮಾಗ್ಗೆ ಜಾಂವ್‌ಯಿ ಸಾರ್ ಆಸಾ . ಹಿ ವೈವಿಧ್ಯತಾಯಿ 
ಪ್ರಸ್ತುತ ಸನ್ನಿವೇಶಾಚ್ಯ ಗರ್ಜೆಚ್ಯ ವೈವಿಧ್ಯತಾಯೆಕ್ ಸಮತೂಕ 
ಸಾ ಚಾವೈತ್ , 


ಅಶೆಂ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ ಘಡ - ಚರಿತ್ರೆಚ್ಯ ಪದ್ದತೆಕ್‌ ಉಪಾಸನಾ - ಕಾರ 
ರ್ವಹಣಾಚಿ ಪದ್ದತೆ ಪೂರಕ್ ಜಾಯಾಸ್ತಾನಾ ಉಪಾವ್ ನಾ . ಏಕ್ಕೆ 
* ಪರ್ಜೆಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾ ವೆಳಿಂ ವೆವೆಗ್ಗಿಂ ಸಂವೇದನಾಂ ಅಭಿವ್ಯಕ್ , ಕರುಂಕ್ 
ಚುನಾ ಮ್ಹಣ್ ನಹಿಂ . ಅಸಲೊ ಪ್ರಯೊಗ್ ಸಂಕೀರ್ಣ್ ಕೀರನಾಂನಿ 
qುಳ್ಳಾತಾ . ತರ್ ಖಂಚೆಂಯಿ ಕೀರನ್ ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವ 
ಸಣಾಚೆ ನಿನ್ ಸಮ್ಮೊಂಚೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , ತೆಂ ಕೀರನ್ ಆಫೈ ಸಹಜ 
೦ ಭಿಕ್‌ ಉಪಾಸನೆಚ್ಯ ಭೂಮಿಕೆಂತ್ ಖಂಚ್ಲೆಂ ಒಳೊಂಚೆಂ . ಅಶೆಂ 
ರುಂಕ್ ಸಂದ್ರಾಪ್ ಜಾತಾ ತರ್ ತೊ ಮುಖ್ಯ ಮೃಣಾಚಾರ್ , ಹೈಂ 
ನೋಡೂನ್ ಫಕತ್ ಕೀರನಾಚೊ ಘಡವೆಚೆರ್ ಮಾತ್ ನದರ್ ಖಂಚ 
ಸಾರ್‌ , ಕೀರನಾಚೊ ಅಪಾರ್ಥ್ ಕರೊ ಅಪಾರ್ಯ ಚುಕಾಸೊನಾ . 
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5.2.7 . 
ಮೊವಿಂಕಲ್ ಸಮರ್ಥನ್ ಕರಾ ತಿ ಪದ್ದತ್ ಮುಳಾ ಥಾವ್ ಸೂಕ 
ಮೃಣ್ ಸಕ್ಕಡ್ ಒಪ್ತಾತ್ . ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಕೀರನಾಂಚೊ ಅಥ್ 
ಕರ್ಚ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಂತ್ ಮಾತ್ ಹಿ ಪದ್ದತ ಕಿತ್ತಿ ಸುಫಳ್ ಜಾಲ್ಯಾ 
ಗಜಾಲ್ ಸ್ಪಷ್ ದಿಸಾನಾ , ಐಪಾಸನೆಚೆಂ ಪುರ್ವಿಲೆಂ ಮುಳಾವೆಂ ರೂ 
ಆದಿಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ ತಶೆಂ ಆಜ್ ಸ್ಪಷ್ ಆನಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಮ ಕರೂನ್ ಪರ್ತುನ 
ಕಲ್ಪನ್ ಕರುಂಕ್ ಕೊಣಾಚ್ಯಾನ್ ಜಾಯ್ ? ಹಿಚ್ ಮೊವಿಂಕಲಾಕ್ ಆದ 
ರಾಲಿ ಮುಖ್ಯ ಆಡ್ಕಳ್ , ಹೈಂ ಪಾವಾನಾ ತರ್ , ಥಡೆ ಕಡೆ 
ಮೊವಿಂಕಲ್ ಬಾರಿಕ್ ಆಧಾರಾಚೆರ್ ವೊಂದೊನ್ ಮೊಟೊ ಅನುಮಾನ 
ಕರಾಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ . 
5.3.0 . 
ಕೀರನಾಂ ಆನಿ ಉಪಾಸನೆ ವಿಶಿಂ ಪವಿತ್ ಬಾಯಲಾಚೆ 
ಸಮರ್ಥನ್ 
ಕೀರನಾಂ ಉಪಾಸನೆಕ್ ವಾಪುರೆಲೆ ವಿಶಿಂ ಬಾಯ್ಯಲಾಚ್ಯಾ ವೆವೆಗಾ 
ಭಾಗಾಂ ಥಾವ್ ಸಮರ್ಥನ್ ಕರೆತಾ , ಮುಖ್ಯ ಜಾನ್ ಕೀರನಾ 
ಚಿಂಚ್ ವಾತಾಳಿಂ , ಕೀರನಾಂ ಭಿತರ್ಲೆಚ್ ಉಲ್ಲೇಖ್ , ವ ಕೀರನ 
ಬರಾಬರ್ ವಿವರ್ ದಿತೆಲ್ಯಾಂನಿ ದಿಂಬ್ಬ ಸೇವಾಧರ್ಮಾಚಿ ಶಿಕವ್ , ಹೈ 
ಸರ್ವ್ ಹಾಂಗಾಸರ್ ಮಜತ್ ದಿತಾ . ಹಾಚ್ಯ ಶಿವಾಯಿ ನಿಷ್ಟಾ ಆ 
ವಾಲ್ಮುಡ್ ಕೀರನಾಂ ಸಂಗ್ರಹಾಂಚಿ ಸಾಕ್ಸ್ ತವಾ ಬಳಾದಿಕ್ ಆಸಾ 
ಪಳೆಂವೈ . 
5.3.1 . 
ಯಾಜಕೀ ಪರಂಪರೆಚೊ ಸಂಗ್ರಹ 
ಸೆಂಟವ್ಯೂಕ್ ವ ಪನ್ನಾಸ್ ಗ್ರಂಥಾಂಚ್ಯಾ ಆಕರಾಂ ಪೈಕಿ ಅಧಿಕ 
ಅರ್ವಿಲಿ ವಸ್ಚ್ ಯಾಜಕೀ ಪರಂಪರೆಚೊ ಸಂಗ್ರಹ್ . ಹಾಂತು 
ಸೇವಾಧರ್ಮಾಚಿಂ ಕಾರ್ಯಾ ೦ ಯಾಜಕಾಂಚ್ಯಾ ವ್ಯವಹಾರಾಚೆ ನಿನ 
ನಿರೂಪಿಲ್ಯಾಂತ್ . ತರ್‌ಯಿ ಹಾಚೊ ಪರಿಣಾಮ ಜಾವೊನ್ ದಿಸೊನ 
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ಎಂವೆಂ ದೃಶ್ ಏಕ್ ಪಕ್ಷೀಯ್ ಮೃಣಾಚಾರ್ , ಉಪಾಸನೆಚಿ ಪರಬ್ 
ಲಾವೈ ವಿಶಿಂ ಹಾಂಗಾಸರ್ ಕಾಯಿಂಚ್ ನಾ . ಭಕ್ತಾಂಚ್ಯಾ ಜಮಾ 
ನಾಂವ್ಚ್ ನಾ . ಜಾಂವ್‌ ಉಪಾಸನೆಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ , ವ ಉಪಾಸನೆ 
ಕ್ರಿಯಾಂ ಬರಾಬರ್ ಕಸಲಿಂ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂ ಮೃಣ್ಮಾಲೆ ತಾಂಚಿ ಸಾವ್ಕ್ 
ಗೂನ್ ನಾ , ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಕೀರನಾಂ ಹ್ಯಾ ಯಾಜಕೀ ಪರಂಪರೆಚ್ಯಾ 
ಗ್ರಹಾ ಪ್ರಾಸ್ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ . ದೆಕುನ್ ಹಾಂಗಾಚಿಂ 
ವೇಶಾಂ , ಕೀರನಾಂನಿ ಲಾಭ್ಯಾ ಸಂಕೇತ ಸೂಚನಾಂ ದ್ವಾರಿಂ ಮಾತ್ 
ರ್ಕುಟ್ಸ್ ಅನುವಾನ್ ಕರ್ಯೆತ್ ಮ್ಹಣ್ಯಾ ಮೊವಿಂಕಲ್ . 


3.2 
ಎಡ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚಿ ಘಡದ್ಧಿ ಪಳೆತಾನಾ ತಿ ೦ ನಿಶ್ಚಿತ ಪರ್ಬೆಂಚ್ಯಾ ಆಚರ 
ಚಿಕ್ ಜೊಡ್ಲೆಲಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್ ಮ್ಹಣ್ಯಾ ಮೊವಿಂಕಲ್ , ದಾಕ್ಷಾಕ್ . 

- 
68 , 118 ಆನಿ 132 ಹಾಂಚೊ ಸಮರ್ಪಕ ಅರ್ಥ್ ಸವಾಜಾರ್ 
ಲ್ಯಾರ್ ಪರ್ಬೆಂಚ್ಯಾ ಆನಿ ಮೆರವಣಿಗೆಂಚ್ಯಾ ದಿಗಂತಾಕ್ ಚಡಾಜಾಯಮ್ . 
ಯ್ ಥಾವ್ ಮಾತ್ ಹಾಂಚ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ಯಾ ದೃಶ್ಯಾಂ ಕ್ರಿಯಾಂಚೆರ್ 
ರ್ ಮಾರುಂಕ್ ಸಾಧ್ಯ . ಆನಿ ಥೊಡ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ , 
ರಾಸನೆಚೊ ಕ್ರಿಯಾ ಸೊಡ್ಯಾರ್ ಆಮ್ಯಾನ್ ಕರುಂಕ್‌ಚ್ ಯೆನಾ . 
ಇಾಕ್ - 57 : 7:18 : 22:26 : 50:14 , 56:13 ; 61 : 6-9 : 
12 : 66:13 ಇತ್ಯಾದಿ , ಹಾಂತುಂ ದೇವಮಂದಿರಾಚೊ ಉಲ್ಲೇಖ್ 
* ಭಾ ಮಳಾರ್ , ಅಧಿಕ್ ವಾಂಟೊ ಕೀರನಾಂ ಹ್ಯಾ ದೇವ್ 
ಇದಿರಾಚೊ ಸಂಬಂಧ ಫೆವೊನ್ ಚ್ ರಚೊನ್ ಆಯ್ತಾಂತ್ ಶಿಂ ದಿಸ್ತಾ . 
ಗೀತಾಂನಿ ಸಂಗೀತ್ ಆನಿ ಗೇಯತ್ ಏಕ್ ಸಾರ್ಕೆಂ ಮಿಸೊನ್ ಆಸಾ 
ತೆಂ ಉಪಾಸನೆಚೆಂ ಅನೇಕ ಲಕ್ಷಣ್ ಮೃಣಾಜಾರ್ , ತಶೆಂ ಆಸೊರ್ನ 
, ವಾತಾಳ್ಯಾಂತ್ ಕಾಯಾಚಿಂ ನಿರೂಪಣಾಂ ಆಸಾತ್ ವೈ ಖಾತಿ 
* , ಹಾಂಚೊ ಉಪಾಸನಾತ್ಮಕ್ ಜಲ್ಸ್ ರುಜು ಜಾಲೊ ಮ್ಹಳೊಂಕ್ 
ಯೆನಾ , ವೆಳಾಕಾಳಾಚ್ಯ ಬದ್ಲಾವಣೆಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಹಿಂ ಉದೆಂವ್ 
ನ ಆಪ್ಲೆಂ ಮೃಣೆಂಕಿ ಯೆನಾ . 


+ 
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5.4.0 . 
ಸಮರ್ಥಿಚ್ಯಾ ವಿಧಿಕ್ರಿಯಾಂನಿ ಪುರಾಣಾಂಚೊ ಪಾತ್ 
ವಿ . ಗ್ರಖ್ ಮೃಳ್ಳಾ ವಿದ್ವಾನಾನ್ ಸಮರ್ಥಿಚ್ಯಾ ಚರಿತ್ರೆಂಚೆಂ ಆ 
ಯನ್ ಕರೈಂ ಏಕ್ ವಿಧಾನ್ ಸ ಇಚಯ್ದೆಂ , ಡೆನ್ಮಾರ್ಕ್ ಆನಿ ಸೈಂಡಿ ; 
ಯಾಚ್ಯಾ ಅನೇಕ ನವೀನ್ ವಿದ್ಯಾನಾಂನಿ ಪವಿತ್ 

ಪವಿತ್ ಬಾಯ್ಲಾ ? 
ಅಧ್ಯಯನಾಕ್‌ಯಿ ಹೆಂಚ್ ವಿಧಾನ್ ವಾಪುರೆಂ . 

ಹ್ಯಾ ವಿಧ 
ಪ್ರಕಾರ್ ಸೇವಾಧರ್ಮಾಚೊ ವಿಧಿಕ್ರಿಯಾ ಫಕತ್ ಸಾಂಕೇತಿಕ್ ಮಾ 
ನಹಿಂ , ಆಪುಣ್ ಕಸಲ್ಯಾಚೆಂ ಸಂಕೇತ ದಿತಾತಗೀ ತೊ ಕ್ರಿಯಾ ಹಾಂ 
ಖರೆಪಣಿ ಘಡೊನ್ ವೆತಾತ . ಅಸೋ ಸೇವಾಧರ್ಮಾಚೊ ನಾಟಿ 
ಸೃಜನಾತ್ಮಕ್ ಜಾಂವ್ಕ್ ಲಾಗ್ರಾ , ಆನಿ ಮುಕ್ತಿ ಬಚಾವೆಚ್ಯಾ ಕಾಯಾ 
ವಾಂಡಾವಳ್ ಉಪಾಸನೆಂತ ಪುನರ್ನಿಮರ್ಾಣ್ ಜಾತಾ . ಹಾಕಾ 
Myth and Ritual School ಮಣ್ಣೆ ಪುರಾಣ್ ಆನಿ ಧಾವಿ 
ಈ ನಿಧಿಯಾಂಚೆಂ ಪ್ರಸ್ಥಾನ ಮೃಣ್ಮಾತ್ , ಹಾಚೆ ವಿಶಿಂ ವಿಸ್ತಾ 
ವ್ಯಾಪಕ್ ಸಾಹಿತ್ ಎಸ್ , ಹೆಚ್ , ಹೂಕ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ್ ಸಂಪಾದಿ 
ಹಾಕಾಚ್ ಹ್ಯಾ ಪ್ರಸ್ಥಾನಾಚೊ ಪೊದೊರ್ನ್ ಮೃಣ್ಣಿ ರಿವಾಜ್ ವಾಡ 
ದೆಕುನ್ ತಾಚಿಂಚ್ ಉತ್ರಾಂ ವರವ್ ಪಳೆಲ್ಲೆಂ ಬರೆಂ . ಸಾಮಾನ 
ಜಾವೂನ್ ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಧಿಕ್ರಿಯಾಂಚೊ ಉಕ್ವಾಂಟೊ ( ಮೃ 
ಸಬ್ದಾಂಉತ್ರಾಂಚೊ ವಾಂಟೊ ) ಆಪ್ಲಾ ಬರಾಬರ್ ಘಡೊನ್ ಆಸೆ . 
ಕ್ರಿಯಾ ವರಿತಾ . ಉತ್ರಾನ್ ಗಾಜೈಲಿ ಕಥಾ ಕ್ರಿಯಾ ಅಭಿನಯರ್‌ ಕರೆ 
ಆಮ್ಯಾ ತರ್ಕಾಂತ 

ಆಮಿ ಪುರಾಣಾಕ್ ದಿಂವೊ ಅರ್ಥ್ .. ರ್ತ 
ಅತ್ತೊಚ್ . ಮುಳಾವೆಂ ಪುರಾಣ್ ಆಫ್ ಕ್ರಿಯೆ ಥಾವ್ ಮೆ 
ಕರುಂಕ್ ಯೇನಾ , ಹೈಂ ಅಧಿಕ್ ವ ಕವಿತಾ ಮಾಪಾನ್ ಮುಳಾವೆಂ 
ವೇಶ್ ಸಂಕೇತನ್ ಆಸ್ತಾ . ಆನಿ ಹೆಂಚ್ ಪುರಾಣ್ ವೆಳಾಕಾಳ ಪ್ರಕ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಧಿಕ್ರಿಯಾಂನಿಂ ಪುನರಚನ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ ” 


1. S. H. Hooke : Essays on Myth and Ritual of 

Hebrews in Relation to the Cultic Pattern of 
Ancient East , Oxford 1933. p.3 . 
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ಚಿ 


4.1 . 
ಕ್ , ರಿಂಗ್ರೆನ್ ಮ್ಹಳೊ ಪುರಾಣಾಕ್ ವೆಚೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ದಿತಾ 
ಲ್ಯಾ ಉಲವ್ಯಾಚ್ಯ ಭಾಷೆಂತ್ ಪುರಾಣ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ದೇವದೇವತಾ ಪ್ರ 
ನ್ ಸವಂಗಾಂ ( = ಪಾತ್ರಧಾರಿ ) ಜಾವ್ಯಾಸಿ ಕಥಾ . ಅಸಲೆಂ ಪುರಾಣ 
ಬ್ಯುಲ್ ಸತಾ ಭಾಯ್ಲೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಸ nಾಂಚೊ ತೀರ್ಮಾನ್ . ತರ್‌ಯಿ 
* ವಿವಿಧ ಸಮರ್ಥಿಚೆಂ ತುಲನಾತ್ಮಕ್ ಅಧ್ಯಯನ್ ಕೆಲೆಲಾ 
ಕೇನ್ ವಿದ್ಯಾನಾಂನಿಂ ಮಾತ್ ಪುರಾಣ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್ ವಿಶಿಷ್ 
ರ್* ಭರಾ . ತಾಂಚ್ಯಾ ತಿರ್ಪಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಪುರಾಣ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಧಾ 
೯ ಕ್ ಭಕ್ತಿ , ಕ್ರಿಯಾಂಚೊ ತೊಂಡ್ವಾಶಿಂ ಭರೊ ವಾಂಟೊ ವ ಉಕ್ 
Lಂಟೊ ತಿತ್ರೋಚ್ , ಉಪಾಸನಾ ಆಚರಣ್ ಕರಾನಾ ಘಡ್ಯ ಕ್ರಿಯೆಕ್ 
ನಾಣೆ ಅರ್ಥ್ ಭರಾ , ಆನಿ ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಧಿಕ್ರಿಯಾ ಆಪ್ಪಾ ಪುರಾಣಾ 

ಅಭಿನಯನ್ ಕರಾ , ಹಾಂಚ್ಯ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಪ್ರಕಾರ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ 
ರ್ಸಾ ಇಜಿಪ್ತಾಚ್ಯಾ ಗುಲಾಂಪಣಾಂ ಭಾಯ , ಆಸ್ಟ್ರೇಲಿ ಘಡ 
ಗಾಣ್ ಜಾತಾ . ಹಾಂತುಂ ಸರ್ವೇಸ್ಪ‌ಚ್ ಸೂತ್ರಧಾರಿ . ಹಾಚಿ 
9 ತವಾ ಪಾಸ್ಕಾಂಚ್ಯಾ ಪರ್ವಾಚರಣಿಚೆಂ ಸಂಘಟನ್ ಜಾವ್ಯಾಸಾ ' 
೦ ಚೆ ವಿರೋಧೆ ಅನೇಕ್ ಹೆರ್ ವಿದ್ಯಾನ್ ಹೈಂ ಸನ್ನಿವೇಶ ತಮಾ 
ನಾಣ್ ನಹಿಂ ಬಗರ್‌ ಚರಿತ್ರೆಚೆಂ ನಿಜೆ ಘಟನ್ ಮೃಣಾತ . ! 
1.2 . 
1೦ ಗಾ ವಯರ್ ವಿವರಿ ಸಿದ್ದಾಂತ್ ವಾಪುರೈಲಿಂ ನಿದರ್ಶನಾಂ ಎ . 
" . ಜೊನ್ಸನ್ ಮೈ ವಿದ್ವಾನ್ ದಾಕಯಾ “ ಹ್ಯಾ ನಾಟಕಾಚೊ 
ರ್ ಅಸೊ ಆಸಾ : ಪ್ರಪಂಚಾ ೦ ತ್ಸೆ ರಾರ್ ಆನಿ ಜನಾಂಗಾಂ ಉಚ್ಚಾ 
* ಆನಿ ಜಿವಾಕ್ ವಿರೋಧ ಆಸಾ ತ್ಯಾ ಕಾಳೊಕಾ ಆನಿ ಮರಣಾಚ್ಯಾ 
“ಂಚೆ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಜಾಮ್ನಾಸಾತ್ , ಹಿಂ ಸಗ್ನಿಂ ಏಕ್ ಜಾವೊನ್ ಸರ್ವೇ 


ಣ 


H. Ringgren : The Faith of the Psalmists , London : 
1963 , p . 94 , 


೧ 
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ಸ್ಪರಾಚೆ ಪರ್ಜೆಕ್ ನಾಸ್ ಕರ್ಚಾ ಕುತಂತ್ರಾತ್ ವಾಂಟೆಲಿ ಜಾತಾತ 
ಆನಿ ದಾವಿದ್ಯಾಚೆ ಕುಳಿಯೆಚ್ಯಾ ರಾಯಾಚೆರ್ ಆಕ್ರಮಣ್ ಕರಾತ 
ಸೆವಾಚೆ ಪರ್ಜೆಚೆಂ ಸಾಮೂಹಿಕ ಸತ್ ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೂನ್ ಹ 
ರಾಯಾಚೆರ್ ವೊಂದಾಲಾಂ ಆಸ್ತಾಂ , ಸುರ್ವೆರ್ ಪುತ , ಚಾಕೊರ್ , ಸ 
ಮಾಚೊ ಮೆಸ್ಸಿಹ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಿಂ ಬಿರುದಾಂ ಜೊಡ್ಲೊ ವೊ 
ರಾಮ್ ದುಸ್ಮಾನಾಂಚ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್ ಪಡಾವ್ ಜಾತಾ . ಪಾತಾಳಾಚ 
ಶೆಯೊಲಾಕ್ ಲೊಟ್ಟೆ ಸುಳ್ಳೆಂತ್ ಬುಡ್ಡಾಸೊ ದಿಸ್ತಾ . ಪುಣ್ ಶಿವ 
ತಾಣೆ ನಿಷ್ಠಾ ಶ್ರದ್ದಾ ಆನಿ ಭಾವಾರ್ಥ್ ಆನಿ ನ್ಯಾಯಮ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಳೆಲ್ಯಾ 
ಪರಿಣಾಮ್ ಚಾವೊನ್ ಸೊಮಿಚ್ ಖದ್ ಜಾವೊನ್ ತಾಕಾ ಬಚಾವ್ ಕರಾ 
ಮಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ಘಾಸಾಂತ್ಯೋ ರಾಕ್ತಾ . ಹ್ಯಾ ರಾಯಾಕ್ ಅಸೊ ವಾಂಟ್ಟಲೆ 
ಜೀವ್ ಖರೊಚ್ ಸಮರ್ಥಿಜ್ಞಾ ವಿಧಿಯಾಂ ಪ್ರಕಾರ್ ಲಾಭ್ಲೊ ಪ 
ರ್ಜಿ ಶಿವಾಯಿ ಹೆರ್ ಕಾಂಯಿ ನಹಿಂ . ಪ್ರೊ ದಗ್ನ– ಭೂಗೋ ಚ 
ರ್ ಆನಿ ನ್ಯಾಯಾನ್ ಖಾಲ್ನ ಭಳೊ ಮೆಸ್ಸಿಹ ಪರುನ್ ಸರ್ವೋನ್ನ 
ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚೊ ಪುತ್ ಜಾವೂನ್ ಸ್ವೀಕಾರ್ ಜಾತಾ . 

ತಾಚಿ ಜವಾಬ್ದಾ 
ವೆಗ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ಸೂಚಂ ಖಾತಿರ್ ಮಲ್ಟಿ ಸೆಡೆ ಕಾಚೆ ಕುಳಿ 
ಚೊ ಯಾಜಕ್ ಕಸೊ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಜಾತಾ . ಹ್ಯ ಪರಿ ಪರ್ಜೆಚ 
ಸಾಮೂಹಿಕ ಸುಖಾಕ್ ಆನಿ ಬದ್ಲಾಕ್ ಆಪುಣ್ ಜವಾಬ್ಬಾರ್ ಜಾಲೆ . 
ವೊ ರಾಯರ್ ಪರತ್ ಏಕಾ ವರ್ಸಾಕ್ ಆಪ್ಲೊ ರಾಯ್‌ಪಾಟ್ ಸುಭರ 
ಕರೂನ್ ಘತಾ . ? ” 1 ಹ್ಯಾಚ್ ಜೊನ್ಸನಾನ್ ಆನ್ನೇಕ್ ಜಾಗವಿ ದಿಲೆ 
ತೊ ಮೃಣ್ಣಾ ಹೂಕ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ್ ಸಮರ್ಥನ್ ಕಾ ಪ್ರಸ್ಥಾನಾಂ 
ವಯ್ ವಿವರಿಲ್ಲಿ ತಿ ಕ್ರಿಯಾ ಲೆಖಾವರ್ತಿ ಸುಲಭ್ ಜಾವ್ಕ್ ಸಾರ್ಥ 
ಜಾಲ್ಯಾಶಿ ದಿ ಆಪಾಯತ್ ಅಧಿಕ್ ಆಸಾ . 

ಅಪಾಯ ಅಧಿಕ್ ಆಸಾ . ದೆಕುನ್ ತ್ಯಾ ಪ್ರಸ್ಥಾ 
ಥಾವ್ ಪಯ್ ರಾಂವೆಂಚ್ ಬರೆಂ ಮೃಣ್ಣಾ ತೊ . 


1 A. R. Johnson : Sacred Kingship of Ancient Isra 

Cardiff , 1955 , p 196f . 
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4 3 . 


ಹ್ಯಾ ಜೊನ್ಸನಾಚೆಂ ವಿಧಾನ್ ಮೊವಿಂಕಲಾನ್ ' ತಪಾಸೂನ್ ಪಳೆಲಾಂ . 
ನಾಂಗಾಚೆರ್ ಸೊಮಾನ್ ಜೊಡ್ಲೆಲೆಂ ಜಯಮ್ , ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ದ್ವಾರಿಂ 
ಸನರಭಿನಯನ್ ಕಲ್ವೆಂಚ್ ನವ್ಯಾ ವರ್ಸಾಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾಚೊ ಸಾರ್ 
ಎವ್ವಾ ಸೊ ಮ್ಹಣ್ ಜೊನ್ಸನ್ ಕರಾ ತೊ ಅನುಮಾನ್‌ ನ್ಯಾಯಾಚೊ . 
ಇಣ್ ಹಾಂಗಾಸರ್ ರಾಯ್ ಸೆವಾಚೊ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಕಸೊ ಮ್ಹಳ್ಳೆ 
೦ ಗಿಕ್ ಆಧಾರ್ ದಿಸಾನಾ , ನಾ ತರ್ ಬಾಬಿಲೋನಾಚ್ಯಾ ಧರ್ಮವಿಧಿಂನಿ 
ಯಾಚೊ ಮಾನ್ ಭೆಂಗೊನ್ ತಾಣೆ ಧೂಳೆ ಖಾಂವ್ಯಾಕ್ ಸಂವಾದಿ 
ಎಂಬೈಂ ನಿದರ್ಶನ್ ಖಂಚೆಂಚ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಂತ್ ದಿಸಾನಾ , ಹಾಂಗಾ ಹೆರ್ 
ದ್ವಾನ್ ಜೊನ ನಾಚೆ ಪಕ್ಷಕ್ ರಾವ್ ತರ್‌ಯಿ , ರಾಯಾನ್ ದಗ್ಧ 
ಗೊ ದಾಕೊ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿ ಮಧೆಂ ಪ್ರಮಾಣ್ ಕರೂನ್ ದಾಕಂವ್ 
1 ಕೊಣೆ ಸಕ್ಷೆನಾಂತ್ , ಜೊನ್ಸನ್ ಆನಿ ಐ . ಎಂಗೈಲಾನ್ ಪುರಾಣ್ 
ನಿ ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಧಿಕ್ರಿಯಾಂಚೆಂ ಪ್ರಸ್ಥಾನ್ ಆಪ್ಲಾವ್ ಘಡ್ಲೆಂ . ತರ್ 

ಪಣ್ ಸೊಮಿ ದೇವ್ ಆಪುಣ್ ಖುದ್ ಮರೊನ್ ಪುನರ್ಜಿವಂತ್ 
ಎಂವೊ ನಾಟಕಾಚೊ ದೆವ್ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ನಹಿಂ ಮೃಣ್ ತಾಂಚಿ ಅಭಿ 
ಓಮ್ , 
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6 . 


ಕೀರನಾಂಚೆಂ ಸಾಹಿತಿಕ್ ವರ್ಗೀಕರಣ 


6.0 . 
ಹಾಂಗಾ ಪರ್ಯಾಂತ್ ವೆವೆಗ್ಯಾ ವಿದ್ಯಾನಾಂಚ್ಯಾ ಪ್ರಸ್ಥಾನಾಂಚಿ ಒಳಕ್ 
ಕರೂನ್ ಜಾಲಿ . ಆತಾಂ ಕೀರನಾಂಚೆಂ ವಿಭಜನ್ ಪಳೆವ್ಯಾಂ . ಪವಿತ್ 
ಬಾಯ್ಯಲಾಚಿಂ ದೆಣೈಂ ಕೀರನಾಂ ವೆವೆಗ್ಯಾ ವಿದ್ಯಾನಾಂನಿಂ ಜಿನ್ನಾ ವಾರ್ 
ರೀತಿಂನಿ ವಿಭಜಿಲ್ಯಾಂತ್ . ಥೊಡ್ಯಾಂನಿ ಅಂಕೆ ಲೆಖನ್ ತೀನ್ , ವ 
ಪಾಂಚ್ , ವ ಅಧಿಕ್ ವಾಂಟೆ ಕೆಲ್ಯಾತ್ , ತಸಲೆಂ ವಿಭಜನ್ ಆಮ್ಯಾಂ 
ವಿಸಂಗತ , ಕೀರನಾಂಚೆಂ ಸಾಹಿತಿಕ್ ಆನಿ ಕಾವ್ಯಾಚೆಂ ರೂಪ್ ಲೆಮೀನ್ 
ತಾಂಚೆಂ ವರ್ಗೀಕರಣ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ವಾತ್ ಆಮಾಂ ಜಾಯರ್ . ಅಸಲೆಂ 
ವರ್ಗೀಕರಣ್ ನಿಶ್ಚಿತ ರೂಪ್ ಫೆತಾ ತರ್‌ಯೀ , ಹರ್ ಕೀರನಾ ವಿಶಿಂ 
ಏಕ್ ಸಾರ್ಕೊ ಶೆವಟಿಂಚೊ ತೀರ್ಮಾನ್ ಕರುಂಕ್ ಯೆತಾಗಿ ಮೃಳ್ಳೆ 
ಸವಾಲ್ ತೆಂ ಸವಾಲ್ ಚ್ ಉರೆಲೆಂ . 
6.1.0 . 
ವಾಖಾಣ್ಣೆಚಿಂ ಗೀತಾಂ - Hymns 
ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚಿ ವಾಖಾನ್ಲೈಚ್ ಕೀರನಾಂಚೊ ಮುಳಾವೊ ಇರಾದೊ . 
ವಾಖಾಳ್ ನಾಸ್ತೆಲೆಂ ಕೀರನ್ ಆಸ್ಟೆಂ ನಹಿಂ . ತಶೆಂ ನ್ಯಾಯ್ ಪಳೆಂವ್ 
ಗೆಲ್ಯಾರ್ ಹರ್ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚಿ ವಾಖಾಣ್ಣಿಚ್ , ಇಸ್ರಾಯೆ 
ಲಿಚಿಂ ಅಧಿಕ್ ಪುರ್ವಿಲ್ಯಾ ಕಾಳಾಚಿಂ ಥೊಡಿಂ ಲ್ದಾನ್ ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಬಾರಿಕ 
ವಾಖಾಚಿಂ ಗೀತಾಂ ಆಮ್ಯಾಂ ಆಜೂನ್ ಮೆಳ್ತಾತ್ , ತಿ ಸಂತೊಸಾಗಿ 
ಗಜಾಲ್ . ಪುಣ್ ಹಿಂ ಗಿತಾಂ ಕೀರನ್ ವಾಳೆಚೊ ವಿಸ್ಕೊ ನಹಿಂ , ಬಗರ 
ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚ್ಯಾ ಹೆರ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್ ಮಿಸೊನ್ ಆಸ್ಟಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್ 
ದಾಕ್ಕಾಕ್ , ಮೊಬೈಜೈ ಭನ್ , ಮಿರಿಯವಾನ್ ಗಾಯ್ಲೆಲೆಂ ಗೀತೆ 
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ನಾಂವಾಡ್ಲಿಕ್ - ( ನಿರ್ಗಮನ್ ಗ್ರಂಥ 15:21 ಪಳೆ ) . ಹೆಂಚ್ 
ಮೆಯ್ಕೆಚೆಂ ಗೀತ್ ಕರೂನ್ ಫುಲಯ್ಲೆಂ ದಿಸ್ತಾ ( ನಿರ್ಗಮನ್ 
15 : 1-18 ಪಳ ) . 
20 . 
* ನಾಖಾಣ್ಣೆಚಿಂ ಗೀತಾಂ- Hymns proper 
ಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆಕ್ ಆಪ್ಪಾ ಭಕ್ತಿಕ ಜೀವನಾಂತ್ ಕಸಲಿ ಸ್ಥಿತ ಪ್ರಜ್ಞಾ 
ಅ ಹ್ಯಾ ಗೀತಾನಿಂ ರುಜು ಜಾತಾ . 

ಹಿಂ ಗಿತಾಂ ಕೇವಲ್ ವರನಾ 
ನಹಿಂ ಜಾವ್ , ಹಾಂತುಂ ನಿವೇದನ್ ನಿಶತಾನಾ ಹಿಂ ಆಧಿಕ್ ರಮ್ಯ 
* ಜಾವಾಸಾತ್ , ತಶೆಂ ಪಳೆತಾನಾ , ಹೆದ್ರೆವಾಂಜ್ಯ ಉಪಾಸನೆಚಾ 
ರ್ಎಚೊ ಗರ್ಜೊ ಪೂರ್ತಿ ಕರುಂಕ್ ನಾತ್ ಮೃಣ ಬಹುಶ : ಹಿಂ 
- ರಜ್ಜೆಲಿಂಶಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್ . 
1.1 . 
ಇಣ್ಣೆ ಗೀತಾಂಚಿ ಘಡ 
ಆಸಾ . ಪಯಾನ್ ಪಯ್ಲಿ ಏಕ್ ಪೀಠಿಕಾ ದಿಸ್ತಾ . 
ತಾಕ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಕ್ ವಾವಾಣೋ ಇರಾದೊ ಉದೆಲಾ , ವೊ 
ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಚೊ ಮುಳಾವೊ ಇರಾದೊಸ ದಾಕಯಾ . 
ನಾ ಹೆರಾಂ ವಿಸ್ಯಾಂ ಥಾವ್ ವೃರೆವಿಂಗಡ್ಚ್ ಆಸೊಂಕ್ ಜಾಯಮ್ , 
> ತಿ ಆಸ್ತಾ ಮೈ ಕಾಯೊ ಕಾಂಯಿ ನಾ . 
L - 2 . 
ಎಣ್ಣೆ ಗಿತಾಚೊ ದುಸೊ ವಿ ವೀಳ್ಯಾರ್ ತಾಚೆಂ ಶರೀಶ್ ವ 
, ಹಾಂತುಂ ವಾಪಾಚೊ ಇರಾದೊ ಸಂಪೂರ್ಣ ಕರೆ ತಸಲಿಂ 
ಹಾಂ ವ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂ ಗುಂತ್ತೆಲಿಂ ಆಸ್ತಾತ್ . ಹಾಂಗಾಸರ್ ಸರ್ವೇ 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಕೊಣೆ , ಕಸಲೊ , ಕಿತೆಂ ಕರಾ , ಕಿತೆಂ ತಾಣೆ ಕೆಲಾಂ , 
ದಿ ಸಂಗ್ತಿ ಮುಖ್ಯ ಕಾವ್ಯಾಸಾತ್ , ಬಹುತೇಕ್ ಗೀತಾಂಚ್ಯಾ ಹಾ 
ಂತ್ ಸಂತೊಸ್ ಉಲ್ಲಾಸ್ ಫೈಟೋನ್ ಭರೊನ್ ಉವಾಳ್ಳಲೋ 


ಮೃಣೆ 


ಹಿ 
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6.1.1 3 . 
ಘಡವೆಚೊ ಆಶೆಂಚೊ ವಿಸ್ಕೊ ಸಮಾರೋಪಣ್ . ಹಾಂತುಂ ಸು 
ಪೀಠಿಕಾ ಭಾಗಶಃ ವ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಪುನರುಚ್ಚಾರ್ ಜಾಂವ್ವಯಿ ಆಲೆ 
ತಾಚ್ಯಾ ಪಾಟ್ಯಾನ್ ಆಶೀರ್ವಚನ್ ಮೆಳಯ್ತಾಂ . 

ಥೋಡೆ ಪಾ 
ಸೊಮಾಚೆರ್‌ ವಿಶ್ವಾಸ್ ಠವಿಜಾಯ್‌ ಮೃ ಥೆರ್ ನಿಚೆವ್ ದಿಸೆ 
ಯೆತಾ . ಜಶೆಂ ಪೀಠಿಕಾ ಆನಿ ಶರೀರ್ ಎಕಾಮೆಕಾ ಥಾವ್ ವೆ 
ಜಯಾಯಮ್ ಮೃ ನಿಯಮ್ ನಾಂಗೀ , ತಶೆಂಚ್ ಸಮಾರೋಪ 
ತವಾ ವೆಂ ಆಸಾಜಾಯ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆ ನಿಯವರ್ ನಾ , 
6.1.1.4 . 
ಹ್ಯಾ ಪ್ರಸ್ತುತ ವರ್ಗಾಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ಹಿಂ - 8 , 19 , 29 , 33 , 10 
103 , 104 , 111 , 113 , 114 , 117 , 135 , 136 , 145 , 14 
147 , 148 , 149 150 . 
61.2.0 . 
ರಾಯ ಪಾಟಾಚಿಂ ಗೀತಾಂ Enthroriement Psalm 
ಆಮಿ ಒಂಚೊ ದುಸೊ ವರ್ಗ್ ಮೃಳ್ಳಾರ್ ವಾಖಣ್ಣೆ ಗೀತಾಂ 
ಏಕ್ ಉಪವಿಭಾಗ್ – ಮೃಣ್ಣೆ ದೆವಾಚೆ ಸಿಚೆಂ ವ ಪಾಟಾರ್‌ 
ಲ್ಯಾ ಸೊವಾ ಯಾಚಿಂ ವಾಖಾಣ್ ಗೀತಾಂ . ಹ್ಯಾ ಉಪವಿಭಾಗ 
ವಿಶಿಂ ಉತ್ತೆಲೆಂ ತಸಲೆಂ ಬಾಸ್ಕೆಚೆಂ ವಾದಾಳ್ ಹೆರ್ ಖಂಚ್ಯಾಚ್ ಭಾ 
ವಿಶಿಂ ಉರೊಂಕ್ ನಾ ಮ್ಹಣಾಚಾರ್ , ಮೊವಿಂಕಲಾನ್ ಸಮಥ 
ಕೆಲ್ಲೆಂ ಕಮ್ ಹ್ಯಾ ವಾದಾಳಾಚೆ ಕಾರಣ್ ಜಾಲೆಂ . ತಾಣೆ ವ್ಯ 
ಪ್ರಕಾರ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೊ ಆಪ್ಲೊಚ್ ವಿಶಿಷ್ಮ ಸ್ವಂತ ಸ್ವತಂ 
ವರ್ಮ್ ಜಾತಾ . ಹಿಂ ಗೀತಾಂ ಸೊವಾಕ್ ರಾಯ್‌ಪಾಟ್ ಬಾಂರಿ 
ಗೀತಾಂ ಮೃಣ್ಣಾ ತೊ , ಸೊಮಿ ಪಾಟರ್ ಚಡ್ಯಾ ತೆಂ ಸಚಂವ 
ಖಂಚ್ಯಾ ತರ್‌ಯಿ ಪರ್ಬೆ ಪಾಸತ್ ಓಂ ಗೀತಾಂ ಉದೆಲ್ಲಿಂ ಮ್ಹಣ್ 
ಬಾಸ್ತಾ , ಹಾಕಾ ವಿರೋಧಿ ' , ತಸಲಿ ಪರಬ್ಚ್ ನಾಸ್ಸಿ ಮೃಣ್ ಬಾ 
ಎ , ವಾಯ್‌ ಮಲ್ಯ ವಿದ್ವಾನ್ . ಸೋಮಿ ಪಾಟಾರ್ ಚಡ 


· 
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* ಕಸಲೊಚ್ ಸಂಬಂಧ ನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ಕೀರನಾನಿಂ ಸಮೇತ 
ಚ್ಯಾ ರಾಯಣಾಚೊ ಉಲ್ಲೇಟ್ ಆಸ್ಕೊ ದಿಸ್ತಾ . ಹಾಚೆ ನಿಮ್ಮಿಂ 
ಪಾಟಾರ್ ಚಡ್ಡಿ ಪರಬ್ ನಾಸ್ಥೆಲಿ ಮೃಳ್ಳಾ ತರ್ಕಾಕ್ ಅಧಿಕ 
ರಾ , ತಿಂ ಪಾವಾನಾ ತರ್ , ಸೋಮ್ಯಾಚೆಂ ರಾಯಣ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ಇಸಾಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥಿಚ್ಯಾ ಮುಳಾವ್ಯಾ ತತ್ವಾಂ ಪೈಕಿ ಖಂಯ್ಯ 
ದಿಸಾನಾ ಮೈಯೊ ವಾದ್ ಹೆಚ್ . ಜೆ , ಕೌಸ್ ಮೃಳ್ಳಾ ವಿದ್ಯಾ 
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11 . 

ct ( Deutero Isaiah , cf Is . 52 : 7 ) Jobs 
ಪಾಟಾಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂ ಪ್ರಾಸ್‌ ಅಧಿಕ್ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಮೇಣ್ 
ರ್ಮನ್ ಮೃಲೋ ವಿದ್ವಾನ್ ಸಮರ್ಥನ್ ಕರಾ ತೆಂ ಸಾರ್ಕೆ ೦ 
ಒಪ್ಪಂಚ್ , ಹಾಚೆ ನಿಮ್ಮಿ ೦ ಪ್ರಸ್ತುತ್ ವಿಭಾಗಾಚ್ಯಾ ಕೀರ 
ಕಾಳು ನಿರ್ಣಯರ್‌ ಕರುಂಕ್ ವಾಟ್ ಉಗಿ , ಜಾತಾ . ತೊಚ್ ಪರಿಂ 
ವಿದ್ವಾನಾನ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಸಮರ್ಥನ್ , ಮೃಣ್ಣೆ ರಾಯಣಾಚೆಂ ಕೀರ 
ಯೋನ್ ದೊಂಗ್ರಾರ್ ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ರಾಯಣಾಚಿ ಪರಬ್ ? ” 
ಸನ್ನಿವೇಶಾಂತ್ ಸಹಜ್ ಜಾವೊನ್ ವೊಂದಾತಾತ್ , ತಮಾ ಆವಿ 

ಕಸಲೆಂಚ್ , ಥಂಯ್ಸರ್ - ಮಲೆಕ ” = ರಾಯ್ ಮುಳ್ಳೆಂ 
* “ ಯಾಹೈ ಸಾಬ್ಯಾಬತ್ » ಫನ್ನಿಂಜೊ ಸೊವಿ ಮೃಳ್ಳಾ 
ಸವೆಂ ಅಧಿಕ್ ಲಾಗ್ನಿಲೋ ಸಂಬುದ್ ಜೋಡೂನ್ ಆಸಾ , ಬಹುಶಃ 

ಶಿಲೋಹ ಉಪಾಸನಾ ಸಂಪ್ರದಾಯಾಚಿ ಖುರು ಆಸೊಂಕ್ 
. ಪುಣ ಶಿಲೊಡೆ ಸಂಪ್ರದಾಯಾಂತ್ ಹ್ಯಾ ಬಿರುದಾಚೆ 
ಕಿತೆಂ ಮೃಣೆ ಅನುಮಾನ್ ಕರುಂಕ್ ನಾತ್ ಆಮಾಂ ತಾಂಕಾ . 
ಪ್ರಣ್ ಏಕ್ ಗಜಾಲ್ ಖಂಡಿತ್ ನೀಜ್ - ಇಸ್ರಾಯೇಲ್ ಪರ್ಜೆ 
> ಬಿರುದ್ ವಾಪರುಂಕ್ ಧಾನಾ , ತೆಂ ಸೊಮಾ ದೆವಾಚೆಂ , 
ರಾಯಣಾಚಿ ದತ್ ಮುಖ್ಯ ಜಾವ್ಯಾ ಸೆಲ್ಯಾ ಸೆವಾಚೆಂಚ್ 


-- 
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ಬಿರುದ್ ಜಾಂವ್ಕ್ ಪಾವ್ಲೆಂ , 
6.1.2.2 . 
ಫಕತ್ ಕೀರನಾಂಚೆ ಭಾಯ್ ಥಾವ್ ವೆವೆಗೈ ಪಾಠಾ ಉಲ್ಲೇ 
ತಾಂಚೆ ಥಾವ್ “ ಯಾತಿಹೈ ವಾಲಾಕ್ ” ಮಳ್ಯಾಚೊ ಅರ್ಥ್ 
ರಾಮ್ ಜಾಪ್ಪಾಸಾ ” ಮ್ಹಣ್ ಸವಾಚಾಯತ್ ಮೃಣ್ ಮೊವಿಂಕ 
ಬಾಸ್ಟೆಂ ತೆಂ ಸಮಂಜಸ್ ಮಂಕ್ ಯೆನಾ , ರಿಂಗ್ರನ್ ವಿದ್ಯಾ 
ಆಪ್ಪಾ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ ರಾಯಾಳ್ ಕೀರನಾಂ ವಿಶಿಂ ಉಲ್ಲೆಲ್ಯಾ 
ವಾದಾಳಾಚೂ ತಪ್ಪಿಲ್ ವಿವರ್ ದಿಲಾ , ತೊ ಹಾಂಗಾ ಆವಾಂ 

ಗದ 
ದಿಸಾನಾ .2 “ ಯಾಕಿಚೆಂ ರಾಯಣ್ ” ( La Royaute 
Jahweth ) ಮೃಳ್ಳಾ ಆಪ್ಲಾ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ - ಇ , ಲಿಪಿಂ ವಿ 
ರಾಯ‌ಪಾಟಾಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚಿ ಭೂಮಿಕಾ ಒಳೊನ್ ಘತಾ . 
ದ್ವಾರಿಂ ತಾಚ್ಯಾ ಮಟ್ಟಾಕ್ 93 ಆನಿ 99 ವೆಂ , ಹಿಂ ದೋನ್ ಕೀ 
ಸಾಲ್ಯಾಂವ್ ರಾಯಾಚ್ಯಾ ಕಾಳಾ ತಿಂ ಪುರ್ವಿಲಿಂ ಜಾತಾತ್ . 
97 ವೆಂ ಕೀರನ್ ಕ್ರಿಸ್ಪೂರ್ವ್ 184 ವರ್ಸಾಚ್ಯಾ ದೇವ್ ಮಂದಿ 
ಪವಿತ್ರೀಕರಣ್ ಕಾರ್ಯಾಕ್ ರಚ್ಲೆಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ ಮ್ಹಣಾ ತೊ . ವೆ 
ಲಾನ್ ಮಾಂಡ್ಲೆಲೆಂ ತಕ್ ೯ ಲಿಪಿಂ ಒಪ್ತಾ ತರ್‌ಯಿ , ಹೈ ಪ 
ತರ್ಕಾಕ್ ತಾಳ ವ ಮೂಳ್ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ಆಮಿ ಒಪಾಚಾರ್ . 
6.1 2.3 . 
ದೆವಾಚೆ ಸದ್ರೆಚಿಂ ವ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ರಾಮ್‌ಪಾಟಾಚಿಂ ಕೀರನಾಂ 
47 , 93 , 96 , 97 , 98 , 99 . 
6 1.3.0 , 
ರಿಯೊನಾಚೆ ಹರ್ಷೋದ್ಧಾರ್‌ Canticles of Zion 
ಹಾಂಗಾ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ಪವಿತ್ ದೊಂಗ್ರಾಕ್ , ರಿಯೊನಾಕ್ 


. 


C 


1. cf. J. P. Ross : Yahweh Sabbaoth in Samue 

Psalms . p . 92 . 
2. H. Ringgren : The Faith of the Psalmists , 
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ಲ್ಯಾ . ಹ್ಯಾ ದೊಂಗ್ರಾಕ್ ಸೊಮ್ಯಾಚೆಂ ಬಿಡಾರ್ ಜಾವ್ಕ್ ವಿಂಚ್ಲೆಂ 
17 ಲೆನ , ಸೋಮ್ಯಾಚೆಂ ರಾಜ್ಯಧಾನಿ ಮ್ಹಳ್ಳಿಂ ಬಿರುದಾಂ ಲಾಗ್ರಾಂ 
* ಸಮೆಸ್ ಕುಳಿಯೊ ಥಂಯ್ಸರ್ ಜವಾನ್ . ಥಂಯ್ಸರ್ 

ವಾಚ್ಯಾ ದರ್ಭಾರಾಂತ್ ಹಾಜರ್ ಜಾಂವ್ಕ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಚೊ 
ಸೀವ್ ಲಾಲೆತಾ , ಇಸ್ರಾಯೇಲಿತ್ ನಹಿಂ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾಂನಿಂ ಥಂಯ್ಸರ್ 
' ಮೊಂಕ್ ನಜೊ ಮ್ಹಣ್ ನಾ . ರಿಯೊನ್ ಸಗ್ಯಾ ಮನ್ಯಾಕುಳಾಕ್ 
ವಮ್ ಕಶಿ , “ ತುಮಿ ಆಮಾಂ ಝಿಯೋನಾಚಿಂ ಗೀತಾಂ ಗಾಯಾ ? 
ಎಣ್ ಬಾಬಿಲೋನಾಚ್ಯಾ ಪಾಡ್ಯಾಗಾರಾಂನಿ ಖೈದಿ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆ 
ರಾಗಿಂ ವಾಗ್ಲೆಲೆಂ ತೆಂ ಹ್ಯಾ ಅರ್ಥಾನ್ ಸಮ್ಮೋಂಕ್ ಯೆತಾ . ತರ್ ಹ್ಯಾ 
ತಾಂಚೊ ಜಮೊ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆ ಭಾಯಾ ಲೋಕಾಕ್ ಒಳ್ಳಿಚೊ 
ಸೊಗಾಯ್ ? ವ ರುಜಾಂತರಿ ಸಲ್ಲೊನ್ ಖೈದಿ ಪರ್ದೇಶಿ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ 
ಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾಚ್ ಲೊಕಾನ್ ಚ್ ಥಂಯ್ಸರ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚಿ ಒಳಕ್ 
ರೂನ್ ದಿಲ್ಲಿಗಾಯ್ ? ಕೊಣ್ ಸಾಂಗಾತ್ ? 
1.1.3.1 . 
ನಿಸ್ತಾರೆ ಲಿಚ್ಯಾ ರಾಜಕೀಯ್ , ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್ ಆನಿ ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಜಿವಿತಾಚೆಂ 
೦ ದ್ರಬಿಂದುಚ್ ರಿಯೊನ್ ಜಾವಾಸ್ಥಂ . ಸಾಸ್ಸಾಚ್ಯಾ ಧನ್ಯಾ ಸರ್ವೇ 
ರಾಚೆಂ ಸಿಯಾಸಣ್ ಆನಿ ಸಂಸಾರಿ ರಾಯಣಾಚೆಂ ಪ್ರಧಾನ್ ಕಾಣೆಂ 
ನವೂನ್ ವಿಂಚೋನ್ ರಿಯೊನಾಕ್ ಹ್ಯಾ ಕೇಂದ್ರಬಿಂದುಚ್ಯಾ ಮಾನಾಕ್ 
ಡಂವ್ಕ್ ಕಾರಣ್ ದಿಲ್ಲೆಂ . ಹೆಂಚ್ ಸತ್ ನಾಟಕಾ ರೂಪಾರ್ ಅಭಿನ 
ನುನ್ ಕದ್ದಾಲೆ . 

ಶಿಲೋಹ ಥಾವ್ ಫುಟೊನ್ ಆಯ್ಲೆಲಿ ಇಸಾಯ 
ಪ್ರವಾದಿಚಿ ಶಿಕವ್ ದೊಡ್ತಾ ಬುನ್ಯಾದಿಚೆರ್ ಮಾಂಡ್ಲೆಲಿ ಆಸ್ತಿ – ಏಕ್ 
ಯೊನಾಚಿ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಆನಿ ದುಸಿ ದಾವಿದ್ ರಾಯಾಚಿ ಪರಂಪರಾ 
ಯೊನಾಚ್ಯಾ ಪದಾಂಚಿ ಬುನ್ಯಾದ್ ಆದಿಂ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮ್ಯಾನ್ 

ಯೊನ್ ಶಹರ್ ವಿಂಚನ್ ಕಾಡ್ಲೆಲಿ ಜಾವಾಸ್ಕಿ , ತರ್ , ದಾವಿದಾಚಾ 
ನಿಯಾಳ್ ಗೀತಾಂಕ್ ತ್ಯಾಚ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾನ್ ದಾವಿದಾಕ್ ವಿಂಚನ್ 
ತೈಲಿ ಗಜಾಲ್ಡ್ ಬುನ್ಯಾದ್ ಜಾವಾ , ಇಸಾಯ ಸಮ್ಮೋಚ್ ಭವಿ 
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ಪ್ಯಾಕ್ ಫುಡ್ ಕರೂನ್ ಆಸೊ - ಸೊಮಿ ರಿಯೊನಾಕ್ ಉದ್ದಾ 
ಕಲ್ಯಾರ್ ಆಸಾ , ನವ್ಯಾ ದಾವಿದಾಕ್ ಆಪ್ಲೊ ತೆಲಾಯ್ತಲೊ ಕರೂನ್ ತೆ . 
ಉಠಯ್ಯಲೋ , ಅಶೆಂ ಆಸ್ತಾಂ ಜೆರುಸಲ್ಯಾಚಿ ಮುಕ್ , ಚರಿತ್ರೆ 
ಲಿಪೊನ್ ಗೆಲ್ಯಾ ಖಂಚ್ಯಾಗೀ ಘಟನಾಚೆರ್ ವೊಂದೊನ್ ನಾ . 
ವೊಂದೊನ್ ಹ್ಯಾ ಭವಿಷ್ಯಾಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಸಾಧನಾಚೆರ್‌ . ” 
6.1.3.2 . 
ರಿಯೊನಾಚೆ ಹರ್ಷೋದ್ಗಾರ್ ಯಾತ್ರಿಕಾಂಚ್ಯಾ ಗೀತಾಂ ಥಾವ್ 
ಲ್ ದುಸ್ರಚ್ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ . ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಹ್ಯಾ ದೋನ್ಯ 
ವರ್ಗಾಂನಿ ಪರಸ್ಪ‌ ಏಕ್‌ಚ್ ಸಾರ್ಕೆಂ ದಾಕಂಂ ಅಂಶಾಂ ಆಸಾನಾಂತ 
ಮೃಣ್ ನಾ . ಅಸಲೆ ಸಮಾನತೆಚೆಂ ಅಂತ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಸನ್ಮಾನಿತಾ 
ದಿಸೊನ್ ಯೆಂವೊ ರಿಯೊನಾ ವಯೊ ಮೋಗ್ , ಮಯ್ಯಾಸ್ , ಆ 
ಮಾನ್ , ಆನಿ ಸರ್ವೇಸ್ಟರ್ ಆಫ್ ಪರ್ಜೆ ಮಧೆಂ ಹಾಜರ್ ಆಸಾ ಮಳೆ 
ವಿಶಿಂ ತಾಚೆ ಸದ್ರೆ ಸನ್ನಿಧಾನಾಚೆರ್ ಥಿರ್ ಪಾತ್ಯೆಣಿ . ಹ್ಯಾ ಆನಿ ಹಾಲ 
ಪಯ್ಚ್ಯಾ ಉಪವರ್ಗಾಂಚ್ಯಾ ಗೀತಾಂಚಿ ಘಡವಿ ಆನಿ ಬಾಂಧಾವಳ 
ಆಪುಟ್ ವಾಖಾಣ್ಚ್ಯಾ ಗೀತಾಂ ಥಾವ್ ಅಧಿಕ ಭಿನ್ಸ್ಶಿ ದಿಸಾನಾ , 
6.1.3.3 . 
ರಿಯೊನಾಚ್ಯಾ ಹರ್ಷೋದ್ಗಾರಾಚಿಂ ಗೀತಾಂ ಖಂಚಿಂಗೀ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ 
46 , 48 , 76 , 84 , 87 , ಆನಿ 122 ಹಿಂಚ್ ತಿಂ . 
6.2.0 . 
ಅರ್ಗಾಂ ಸ್ತುತಿ ಕರೀಂ ಗೀತಾಂ - Gattunsforschung 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ ವಸ್ತುಂಚ್ಯಾ ಮುಳಾವ್ಯಾ ಪರಿಸರಾತ್ ಮುಖ್ಯ ಜಾಗೊ ದಿಂವಿ 
ಪದ್ಧತ್ ಆಸಾ , ಖಂಚ್ಯಾಯಿ ಪುಗ್ಗಾಚು , ವ ತ್ಯಾ ಪಂಗ್ಲಾ ಪಾಸತ 
ಕರೀಂ ಮಾಗ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ ಚಾವೂನ್ ಉಪಾಸನೆಚ್ಚ ಪರಿಸರಾಂತ್ ಆ 
ಉಪಾಸನೆ ಥಾವ್ಂಚ್ ಉಗಮ್ ಜಾತಾತ್ . ಹ್ಯಾ ಏಕಾಚ್ ಏಕ 


1. G. von Rad : Old Testament Theology , Vol II , p 17 
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ಪಾ ನಿಮ್ಮಿಂ ವೈಯಕ್ತಿಕ್ ವ್ಯಷ್ಟಿಚ್ಯಾ ಮಾಗ್ಯಾಚೆಂ ಪ್ರೇರಣ್ ಆನಿ 
ಗೀತಾಂಚೆ ಪ್ರೇರಣ್ ಏಕ್ ಸಾರ್ಕೆಂ ಜಾಂವ್ಕ್ ನಜೊ , ತಶೆಂ 
ರ್‌ ಆದಾರ್ , ನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾಚೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಗೀತಾಂ , ಆನಿ 
-ಸ್ ಪಾತ್ಯೆಣೆಚಿಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಗೀತಾಂ ಆನಿ ಅರ್ಗಾಂಸ್ತುತಿ ಕರೀಂ 
ಏಕ್ಕೆಚ್ ಗತಿಂತ 

ಉದೆಲ್ಲಿಂಶಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್ - ಸಾಮಾನ್ 
ಅಚಿ ವಿಘ್ನಾ ೦ ಅನ್ವಾರಾಂನಿ ಭರೆಲಿ ಗತಚ್ ತಿ ಜಾಯ್ಯಾ , 
ಸಾರಾಚಿಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಗೀತಾಂ ಆನಿ ವಿಶ್ವಾಸ್ ಪಾತ್ಯೆಣೆಚಿಂ 

ಗೀತಾಂ ಅನ್ಯಾರಾಕ್ ಸಮಕಾಳಾಚಿಂ ವ ವರ್ತಮಾನ್ 
ಸಾತ್ . ಪುಣ್ ಅರ್ಗಾಂಸ್ತುತಿ ಕರಿಂ ಹಿಂ ಗೀತಾಂ ಮಾತ್ರ 

ಚ್ಯಾ ಪ್ರತಿಫಳಾಚಿ ಪೀಠಿಕಾಶಿ ದಿಸ್ತಾತ್ . ಆಸಲಿಂಚ್ ಅಂಶಾಂ 
ಕೀರನಾಂನಿ ಏಕಾಚ್ ವೆಳಾರ್ ದಿಸೊನ್ ಯೆತಾತ್ ದೆಕುನ್ , 
-ನ್ ವಿಭಾಗಾಂಕ್ ವೆ ವರ್ಗಾಂಕ್ ಆಪಾಪ್ ಭಿತರ್ ರೊಂಬೊನ್ 

ಪರಸ್ಪರ್‌ ನಿಕಟ ಸಂಬಂಧ ಆಪ್ಲೊಚ್ ದಿಸೊನ್ ಯೆತಾ , 
.0 . 
ಚಿಂ ಅರ್ಗಾ ೦ 

ಜಿಣೆಚ್ಯಾ ಹರ್ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂತ್ ಶೆವಟಿಂಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ 
೦ ಭೆಟವಿ ಮೃಣಾಜಾರ್ , ವಾಗ್ಲೆಲ್ಯಾಚೊ ವಿಶ್ವಾಸ್ , ಪಾಣಿ 
# 6 ಜಾಲಿನಾ . ತಾಚೆಂ ಮಾಗ್ಗೆ ಲಾಭಾಂ , ವ ಮಜತ್ ಮೆಳೊ 
ಸೊ ಉದೆಲಾ . ಏಕ್ ಚ್ ವೈ ಭರ್ವಾಸೊ ಉಪಾಸನೆಂತ್ಸಾ 
ದಿಚ್ಯಾ ದರ್ಶನಾನ್ ಲಾಭ್ಯಾ . ಬಚಾವಿ ವ ಸುಟ್ಕಾ ಯೆದೊಳ್ ಚ್ 
೧೦ ಕ್ ನಾ ತರ್‌ಯಿ , ಮಾಗೈಲ್ಯಾಚಿ ತಾತ್ಯೆಣಿ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾನ್ ದಿಲ್ಯಾ 
ಭಾಷೆಚೆರ್ ಖಂಚ್ಯಾ ಜಾವ್ಯತೆ , ಪ್ರಸ್ತುತ ಕೀರನಾಂನಿ ಹಿಚ್ 
* ಖರಿ ದಿಸ್ತಾ , 
..1 . 
ಣ್ಣೆ ಗೀತಾಂಕ್ ಆನಿ ಅರ್ಗಾಂಸುತಿಚಾ ಗೀತಾಂಕ್ ಆಸೊ ಭೇದ್ 
ರಾನ್ ಅಸೋ ಸಾಂಗ್ಲಾ , ಆರ್ಗಾಂಸ್ತುತಿ ಕಾನಾ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ 
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ಖಾತಿ 
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ಭರೊನ್ ಉಮಾಳ್ಯಾ ಉಲ್ಲಾಸಾನ್ ಸೊಮ್ಯಾನ್ ಆಪ್ಲಾ 
ಕೆಲೆಲ್ಯಾ ನಿರ್ದಿಷ್‌ ಅನುಗ್ರಹಾಚಿ ವಾಖಾನ್ಸ್ ಕರಾ , ಅಪುಟ್ ವಾರ್ಖಾ 
ಗೀತಾಂತ್ ಸೆವಾಚೊ ಸಾಹಸ ದಳ್ಳಾ‌ ವೈಭವ್ ಸಾರ್ವತ್ರಿ 
ರೀತಿನ್ ವಾಖಣ್ಣಾ . ” ಹೈಂ ಲೇಖನ್ ವೆಸ್ಪರ್ಮನ್ ಅಸೋ ಸಾಂಗ 
- “ ತರ್ ವಾಖಾಣ್ ಗೀತಾಂಕ್ ಆನಿ ಅರ್ಗಾ ೦ ಸ್ತುತಿ ಗೀತಾಂಕ್ ವಗೆ 
ಮಾತೃಕೆಚೊ ಭೇದ್ ಆಸಾಸೊ ದಿಸಾನಾ , ವ್ಯಷ್ಟಿ ಆನಿ ಸಮಷ್ಟಿ 
ಅರ್ಗಾಂಸ್ತುತಿ ಗೀತ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಆನ್ಯಕಾ ನಮುನ್ಯಾಚೆಂ ವಾಖಾ 
ಗೀತ್ ತಿತ್ತೆಂಚ್ ! ಹಾಚೆಂ ಪರಿಣಾಮ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , ಕೀರನ್‌ವಾಳೆಂ 
ಆರ್ಗಾಸ್ತುತಿ ಆಟಾಪ್ಲಿಂ ವಾಖಾಣ್ ಗೀತಾಂ ಆನಿ ವಾಗ್ಯಾಚೆಂ ಗೀತಾ 
ಅಶೆ ದೋನ್‌ಚ್ ವರ್ಗ್ ಆಸಾತ್ ಮ್ಹಣ್ ಒಳ್ಕೊಂಚೆಂ ಜಾಲೆಂ ! 
ಹಾಕಾ ರಿಂಗ್ರೆನ್ ಆನಿ ಕಿತೆಂ ಮಳಯಾ . CC ಅರ್ಗಾ ೦ ದಿಂ ಮಳೆ 
ರ್ ಮುಖ್ಯ ಜಾವೊನ್ ಸೊಮ್ಯಾಟೊ ಉಪ್ಯಾರ್ ಮಾಂದ್ಯೋ ನಹಿ 
ಪ್ರಸ್ತುತಾಕ್ ಕಾರ್ಯೆಂ ಚಲಯಾ ತೊ ಖುದ್ ಸೊಮಿ ಶಿವಾಯಿ ಹೆ 
ಕೊಣ್ ನಹಿಂ . ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಸಂದಾಚ್ ತಾಚೆರ್ ವೊಂದೊನ್ ಆಸ 
ಮೃಣ್ ಪಾಚಾರ್ಚೆಂ ಜಾವಾಸಾ , ಸೊಮಾ ಥಾವ್ಚ್ ಸರ್ವ್ ೭ 
ಪಣ್ ಲಾಯ್ತಾ ಮ್ಹಣ್ ತಾಕಾ ವಾಖಾಟೂನ್ ಕಂ ನಿವೇದನ್‌ 
ಅರ್ಗಾ ೦ ಸ್ತುತಿ ಜಾವಾಸಾ . ತಶೆಂ ಮ್ಹಣಾನಾ ಸೊಮ್ಯಾಟೊ ದಳ 
ರ್ ವಾಖಾಣ್ಲಿಂ ಗೀತಾಂ ಕಿತ್ತೂನ್ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಸೊವಾಕ್‌ಚ್ ಕೇಂ 
ಬಿಂದು ಕರೂನ್ ಫೆತಾತ್ ತಿತ್ತೂನ್ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಅರ್ಗಾ ೦ ಸು 
ಗೀತಾಂ ತವಾ ಸೊವಾಕ್ ಚ್ ಆಪ್ಲೊ ಕೇಂದ್ರ ಬಿಂದು ಕರೂನ್ ಫೆ 
ಈ 1³2 ಸೊಮ್ಯಾನ್ ಕಲ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾ ೦ ಕ್ ಆಮ್ಮೆ ಥಾವ್ ಉಠಾ 
ಯಶ್ ಜಾಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾಚ್ ಅರ್ಗಾಂಸ್ತುತಿ ಜಾವಾಸಾ . ಹಿ ರ್ತ 
ಉಗ್ಲಾಪಿ ವ್ಯಕ್ ಜಾಂವಿ ವಾಖಾಣ್ ಹೊಗ್ಯಾಪ್ ಗಾಜಂ 


ಓಲೆ 


1. C. Westermann : The Praise of God in the Psaln 

1965. p . 18 
2. H. Ringgren : The Faith of the Psalmists , p . 77 
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ಎತ್ಚ್ . ವೆಗ್ನೆಂ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ತರ್ ವಾಖಾಣ್ಚೆಂ ಆನ್ನೇಕ್ ರೂಪ್‌ಚ್ 
ರ್ಎಂಸುತಿ ಭೆಟವಿ ಜಾವಾಸಾ , “ ವಾಖಾಣ್ಣಿಚೆಂ ಗೀತ್ ಸೆವಾಚ್ಯಾ 
ಕಿಸ್ ಕಾರ್ಯಾಂ ಪಾಸತ್ ಆನಿ ತಾಚ್ಯಾ ದಳ್ಳಾರಾ ಪಾಸತ್ ಸೊಮ್ಯಾಕ್ 
ಖಾಣ್ಣಾ . ತಶೆಂ ಕರಾನಾ ಮುಕ್ ಜೊಡ್ಡಿ ಹೈಂ ಕಾರ್ಯೆ ೦ ವರು 
ಪಾಚಾರಾ .1 ಕೀರನ್ ವಾಳೆಚ್ಯಾ ಭಾಯ್ , ಸಮೇತ್ ಆಮಾಂ ದೋ 
ಅರ್ಗಾಂಸ್ತುತಿ ಕರೀಂ ಗೀತಾಂ ದಿಸ್ತಾತ್ - ಇಸಾಯ 38 : 10-20 , ಆನಿ 
ನಾಸ್ 2 : 3-10 . ಭಕ್ತಿ ತಿ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಖಂ ಆಸ್ತೆಲೆ ಕಡೆನ್ , 

ಜಾವಾಸಾ ತೊ ಫಕತ್ ವಿಥ್ಯಾಂ ಅನ್ಸಾರಾಂನಿ ಮಾತ್ , ಸೆವಾ 
ಹಾಕ್ ಮಾರಲೊ ನಹಿಂ . ಆಪುಣ್ ಬಚಾವ್ ಜಾವೂನ್ ಸುಬ್ 
ಗ್ರಾನಾ ತವಾ ತೊ ಸೊಮಾಟೊ ಉಗ್ಲಾಸ್ ಕರೂನ್ , ತಾಕಾ 
ನಾಣ್ಮಾ .2 ಅಸಲಿಂ ವ್ಯಷ್ಟಿಚಿಂ ಅರ್ಗಾಂಸ್ತುತಿ ಗೀತಾಂ ನಕ್ಕಲ್ ಕಾಡೂ 
ಗರ್ಜೆ ಪ್ರಕಾರ್ ತಿಂ ವಾಪುರೊ ಸುಯೋಗ್ ಘಡೊನ್ ದಿಲಾ ತೆಂ 
ಸಿಂಚ್ ಸಂಭವನೀಯ್ ಮ್ಹಣ್ ಒಳ್ಕೊಂಚೆಂ . 
.1.2 . 
ವಿ 
ಗಾಸರ್ ದಿಸ್ಯೆ ಘಟಕ್ ಆನಿ ವರ್ 6.1.1.1 . ಹ್ಯಾ ಆಂಕ್ಯಾಂತ್ 

ತಪಾಸ್ಥೆಲೈ ಘಡವ್ಕ್ ಪರಸ್ಪರ್‌ ಅಧಿಕ್ ವ್ಯತ್ಯಾಸ್ ಆಸಾಸ 
ನಾ , ಪೀಠಿಕಾ , ಶರೀರ್‌ ಆನಿ ಸಮಾರೋಪಣ್ , ಹೆಚ್ ತೀನ್ ವಿಶ್ವ 


90 


94 


ತ , 


444 


1.2.1 


ಗಾಸರ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಆಫ್ ಸೊಮ್ಯಾಟೊ ಉಪ್ಯಾರ್ ಮಾಂದಿ 
ರಮ್ ಮೃಳೊ ಇರಾದೊ ಪಾಚಾತ್ತಾ , ನಹಿಂ ತರ್‌ ಸಾಧೆಪಣಿಂಚ್ 


Westermann : op . cit . , p . 31 
Ringgren : op . cit . , p.77 . 
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“ ಸೊವಾಕ್ ಅರ್ಗಾ ೦ ದಿಂವೆಂ ಬರೆಂ ಮೃಣ್ಮಾ , ಓ ಅರ್ಗಾ ೦ ಭೆಟವಿ 
ಕರೊ ಜಾಗೊ , ವೃಡ್ಡಿ ಸಭಾ , ಲೊಕಾಚೊ ಜಮೊ , ವಾಡ್ಯಾಂಚಿ ಸಲ 
ಹಾಮಂಡಳಿ , ಭಡ್ವಾಂಚೆ ಹುಜಿರ್ , ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ಪವಿರ್ತ ಮಂದಿ 
ರಾಂತ್ " , ಇತ್ಯಾದಿ ಖಂಚೊ ಮ್ಹಣ್ ನಿಗಂಟ್ ಕಲ್ಟಿಂ ಕಾಮ್‌ಯೀ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಜಾವ್ ಹಾಂತುಂ ಕೆಲಾಂ . ಪ್ರೇಕ್ಷಕ್ ಲೊಕಾಚೊ ವ್ಹಡ್ ಜಮ್ ಜಮೊ 
ಹ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಕ್ ಸೊಭಾಯಿ ಭರಾ . ಥೊಡೆ ಪಾಶ್ಚಿಂ ಹಿಂ ಪೀಠಿಕೆಚಿಂ ! 
ಉತ್ರಾಂ ಸೊಡ್ನ್ , ಸುಬೋಧೆಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ವಾಪುದ್ದೆಲಿಂಯೀ ಆಸಾತ್ . 
ನಿಶ್ಚಿತ್ ಏಕಾ ಸನ್ನಿವೇಶಾ ಥಾವ್ ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಸಿದ್ದಾಂತಾಕ್ ಚಡೊ 
ಉಪಾಯ ಪ್ರೊ . ಹಾಂಗಾಸರ್‌ಚ್ ಬರಾಂ ಆನಿ ಖೋಟ್ಯಾಂ ಮಧೆ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸ್ ದಾಕವ್ ದೀವ್ಕ್ ಸುರ್ವಾತ್ ಕರಾತ್ , ಏಕೇಕ್ ಪಾಪ್ಪಿಂ 
ವಾಖಾಣ್ಣೆ ಗೀತಾಚಿ ವಸ್ಚ್ ಹ್ಯಾ ಪೀಠಿಕೆಂತ್ ಉದೆನಾ ಮೃಣೆ ನಾ 
6.2.1.2.2 . 
ಅರ್ಗಾಂಸ್ತುತಿ ಕಿನಾಚೆಂ ಶರೀರ್ 
ಹಾಂತುಂ ಕೆನ್‌ಗಾರ್ ಆಪುಣ್ ಸಾಂಪ್ರೊನ್ ಮಾಗಿರ್ ಬಚಾವ್ ಜಾವೂ 
ನ್ ಪಾರ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ ತೆಂ ಅನ್ಸಾರ್‌ ವರಿತಾ , ಅಜಾಪಾಂನಿ ಆನಿ ಅಕಸ್ಮಾತ 
ವಿಮೋಚನ್ ಲಾಭ್ಲಿ ಗಜಾಲ್ ಹಾಂಗಾ ಸ್ಪಷ್ ಖಂಚೊನ್ ಆಸಾ 
ಅನ್ವಾರಾಚಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಭಿನ್ಸ್ ಜಾಲೊ ಪ್ರಕಾರ್ ಹ್ಯಾ ವಿಮೋಚನಾಚೆಂ 
ವಗ್ಗನ್ ತಮಾ ವಿಭಿನ್ಸ್ ಜಾತಾ , ಕೀರನ್ಗಾರಾಚ್ಯಾ ಸ್ವಂತ್ ಆಪ್ಯಾಚ್ 
ಪಾತ್ತಾಗುನ್ಯಾವಾ ನಿಮ್ಮಿಂ ಅನ್ಸಾರ್ ಆಯ್ಕೆಲೆಂ ತರ್ , ತಿ ಗಜಾಲ್ಯಿ 
ಹಾಂಗಾ 

ನಿಧಪೂರ್ ಸಾಂಗ್ತಾ . ಹಾಕಾ ಶೀದಾ ನಿವೇದನ್ ಮೃಷ್ಟಾನ್ , 
ಹಾಕಾ ಪರಿಹಾರ್ ಪ್ರತಿಫಳ್ ಜಾವೊನ್ ಲಾಭಿ ಸರ್ವೇಕ್ಷರಾಚಿ ಕುರ್ಪಾ 
ಆನಿಕ್ ದಾಂಬೊನ್ ದಾಕಯ್ಲಿ ದಿಸ್ತಾ . ಫಕತ್ ದುಸ್ಮಾನಾಂಚಾ 
ವಿರೋಧಾನ್ ಆನಿ ಖೋಟೆಪಣಾನ್ ಮಾತ್ ಅನ್ಸಾರ್‌ ಉತ್ತೆಲೆಂ ತರ್ 

ವಿಷಮ ನಿವೇದನ್ ವ ವಿರೋಧೆ ನಿವೇದನ್ ಮೃಣ್ಮಾತ್ 
ಹಾಂಗಾಸರ್ ಆಪುಣ್ ನಿರಪಾಧಿ ಮೃಣ್ ಕೀರನ್ಗಾರ್ ಬೊಬಾಟ್ನಾ 
ಅಶೆಂ ಪಯಾ ನಿವೇದನಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಆಸ್ಟಿಂ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಾಚಿಂ ಕೀರನಾಂ , 


ಹಾಕಾ 


134 - 


ದುಸ್ರಾ ನಿವೇದನಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಆಸ್ಟಿಂ ನಿರಪಾಧ್ಯಾಚಿಂ ಕೀರನಾಂ 
ಸಮ್ಮುತಾತ್ . 

ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಕ ಲಾಭ್ಲೆಂ ಹರೇಕ್ ಅನು 
ಏಕ್ ಗವಾಯ್ ಸಾಕ್ಸ್ ಜಾತಾ . ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮ್ಯಾನ 

ಕರೂನ್ ಫೆತ್ತೆಲೆ ಪರ್ಜೆಸಂಗಿಂ ವಿಶ್ವಾಸ್ ಸಾಂಬಾಳೊನ್ 
ಪ್ರಮಾಣಾಚಿ ಸಾಕ್ಸ್ ಹಿ . ಹಾಚೆ ನಿಮ್ಮಿಂ ಹ್ಯಾ ಅರ್ಗಾ ೦ 
ಭೆಟಂವ್ಯಾ ಉಪಾಸನೆಂತ್ ಸಮಷ್ಟಿಕ್ ಸಮಷ್ಟಿಚ್ ವಾಂಟೆಲಿ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಆಪವ್ ಮೆಳ್ತಾ . ಆನ್ಯಕ್ಕೆ ನಿನ್ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ 
ಚ್ಯಾ ಫಾಮ್ಯಾಕ್ ಮೃಣೋನ್‌ಚ್ ವ್ಯಷ್ಟಿಕ್ ಹಿ ವಿಮೋಚನಾಚಿ 
ಲಾಭ್ಯಾ ಮಣಾಚಾ . ತರ್ ಸೊಮ್ಯಾಚಿಂ ಸೊಡ್ವಣೆಚಿಂ 
೦ ವಾಖಾಟೂನ್ ಗುವುಂಕ್ ಸಾರ್ಕೆ ೦ ಪರಿಸರ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , ತಿ 
ರ ವ್ಯಕ್ತಿ ನಹಿಂ , ಬಗರ್ ಸಮಷ್ಟಿ , ಸವಾಜ್ , ಜನಾಂಗ್‌ಚ್ ಮ್ಹಣ್ 
ಚೆಂ . 

ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ “ ಹಾಂವೆಂ ಮ್ಹಳೆಂ . ” “ ಹಾಂವೆಂ 
ರಂ , ” “ ಹಾಂವೆಂ ಆಲೋಚನ್ ಕೆಲಿ ” ಮ್ಹಳ್ಳೆ ತಸಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ ವಾಪು 
' ದಿಸ್ತಾತ್ . ಹಾಂಗಾಸರ್ ಜರ್ ಅನ್ವಾರಾಚೊ ಉಗ್ಲಾಸ್ ಪರತ 
ತೆಕ್ನಾಂ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ಸೊಡ್ವಣೆಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಚೊ ಫಾಯ್ದೆ 
ಏಕ್ ಪಾದ್ವಿ ಅನ್ನೋಗ್ ಕೆಲ್ಲೆ ಬರಿಚ್ , ಶೆವಟಿಂ ಆಮಿ ಪಳೆ 
ಜಾಲ್ಲಿ ಗಜಾಲ್ ಏಕ್ ಆಸಾ . ವಿಘಂ ಅನ್ಸಾರಾಂನಿಂ ಕೆಲ್ಲಿ ತಿ 
↑ ಭರೂನ್ ತಿರ್ಸುಂಕ್ ಹೈ ಅರ್ಗಾಂಸ್ತುತಿಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಚೋ 
= ಚ್ ಸಕ್ ಮುಹೂರ್ತ , 
0.3 

ಪಣ್ 
ಗಾಂತ್ ಫಕತ್ ಬೋವ್ ಥೊಡ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಕ್ ಮಾತ್ , 
ಪಣ್ ಆಸ್ತೆಲೆಂ ದಿಸ್ತಾ . ಹಾಂಚೆ ಪೈಕಿ ಕೀರನ್ 32:11 
ಸ್ತುತಿ ಕರುಂಕ್ ಆಪವ್ ದಿತಾನಾ , ಕೀರನ್ 30:13 ಜಿವಿ 
ತಾಲ್ಲೆಲೆಂ ತೀರ್ಪ್ಶಂ , ದಿಸ್ಸಾ , ಆನಿ 138 : 8 ಸೊಮಾಚೆ 
ಚೆಂ ಸ್ತುತಿ ಗೀತಚ್ ಜಾವ್ಯಾಸಾ , 
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6.2 1.2.4 . 
ಹ್ಯಾ ವರ್ಗಾಕ ಜಮೀಂ ಕೀರನಾಂ ಹಿಂ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ – 9 , 30 , 3 
34 , 40 ( 2-12 ) , 41 , 92 , 107 , 116 e 138 . 


6.2.2.0 . 
ಸಮಷ್ಟಿ ಚಿ ಅರ್ಗಾ ೦ ಸ್ತುತಿ - Community thanksgivin 
ಹಿಂ ಕೀರನಾ ಸರ್ವೇಸ್ಟ್ರಾ ಸೊವಾಕ್ ಗಾವೊನ್ ವಾಖಾಣ್ಣು 
ತಾಣೆ ಲಾಭಯ್ಲ್ಯಾ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ್ ಅನುಗ್ರಹಾಂ ದೆಣ್ಯಾಂ ಖಾತಿರ್ ತಾ 
ಅರ್ಗಾ ೦ ದಿತಾತ್ . ನೀತಿವಂತಾಂ ಖಾತಿರ್ , ಪ್ರತ್ಯೇಕ್ ಜಾವೂ 
ದುರ್ಬಳ್ಯಾಂ ಆನಿ ನಿರ್ಗತಿಕಾಂ ಖಾತಿರ್ , ಆನಿ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೆ 
ಸೊಮಾನ್ ಚಲಯ್ಲೆಂ ಬಚಾವೆಚೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಉಗ್ಲಾಸ್ ಕರೂ 
ವಾಖಾಣ್ಯಾತ್ . ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಥಂಯ್ ಥಂಯಮ್ ಆಪುಟ್ ವಾಖಾ 
ಗೀತಾಂ ನಿಶೆಂವೆಂ ಆಪೂಪ್ ನಹಿಂ . 


ಪಕ್ಷೆ 


ಕ್ಷೆ 


6.2.2.1 . 
ಅರ್ಗಾಂ ಸ್ತುತಿ ಕರ್ಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ವ್ಯಷ್ಟಿಚ್ಯಾ ತಶೆಂ ಸಮಷ್ಟಿಚ್ಯಾ ಕೀರನಾ 
ಸೊಮಾಟೊ ಉಪ್ಯಾರ್ ಆಟಂವ್ಯಾ ಪರ್ಬೆಂಚೆ ದೀಸ್‌ಚ್ ಖಾಸ್ ಸ 
ರ್ಭ ಜಾವಾಸ್ಕೊ ಜಾಲ್ಯಾತ್ . ಅಸಲ್ಯಾ ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ವಿಧಿನಿ 
ವಾಂಚಿಂ ಲಕ್ಷಣಾಂ ಲಿಪಾನಾಸ್ತಾನಾ ಆಜೂನ್ ದಿಸ್ತಾತ್ ತಿಂ ಪಳೆಂವ್ಕ್ 
ಉಪ್ಪಾರ್ ಆಟಯಾರ್ ಜಾಲೆ ಭಕ್ಸ್ ಬಲಿಪ್ರಾಣಿ ಘವನ್‌ಚ್ ದೆ 
ಮಂದಿರಾಕ್ ಯೆತಾತ್ , ಥಂಯ್ಸರ್ ಪಯ್ಕೆಚ್ ಜಮೈಲಾ ಭಕ್ತಾ 
ವಂದೂನ್ ಸುಖ್‌ದುಃಖ್ ವಿನಿಮಯ‌ ಕರನ್ ಜಾತೆಚ್ -ಸೋಮಾ 
ಸಮಗ್ ಅರ್ಚ ಆನಿ ಕಾರ್ಯಿಂ ಪಾಚಾರ್ಚೆ ಖಾತಿರ್ ” ತಾ 
ವಾಖಾನ್ ಗಾಯ್ಯಾಮ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಇಚ್ಯಾ ಭಕ್ಸ್ ಅಭಿವ್ಯಕ್ ಕರಾ 
ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾನ್ ಕರ್ ಸೊಡ್ವಣೆಚ್ಯಾ ದಯಾಳ ಕಾರ್ಯಾಂಕ್ ತ 
ಭಕ್ತಾಂಚೊ ಅನ್ನೊಗ್‌ಚ್ ಪ್ರತ್ಯಕ್ ಆನಿ ಬಳಾದಿಕ್ ಸಾಕ್ಸ್ ಜಾಲೆ 
ನಿಮ್ಮಿ ೦ ಹೆ ೦ ಅಶೆಂ ಘಡೊಂಕ್ ಕಾರಣ್ . 
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2.2.2 . 
ಗೊವೈಚಿ ಕಾಣಿಕ್ ಜಾಮೂನ್ ಬಲಿದಾನ್ ಭೆಟಂ ವಸ್ ತಮಾ ಹ್ಯಾ 
ರ್ಸಾ ೦ ಭೆಟಂವ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾ ವೆಳಿಂ ಹಾಜರ್ ಆಸ್ತಾ . ತುಜ್ಯಾ ಬಿಡಾ 
ಜ್ ಹಾಂವ್ ಬಲಿಪ್ರಾಣಿ ಹಾಡಲೆಂ , ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಅನ್ವಾರಾಂತ್ ಮ್ಹಜ್ಯಾ 
ಖಂಡಾನ್ ಉಚಾರೈಲಿ , ಆನಿ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಉತ್ರಾನ್ ಭಾಸಾಯ್ಲಿ ಮ್ಹಜಿ 
ಗೊವ್ ಹಾಂವ್ ಫಾರಿಕ್ ಕಲೋಂ ” ( ಕೀರನ್ 66:13 ) , ತಶೆಂ 
ತಾನಾ ಥೊಡಿಂ ಕೀರನಾಂ ಅಸಲ್ಯಾ ಬಲಿ ಅರ್ಪಣಾಕ್ ಸಾಂಗಾತ 
ವೈ ಖಾತಿರ್್ರಚ್ ಘಡ್ಯಾಂತಶಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್ . 

ವೆವೆಗ್ಡೆ ಕಡೆನ್ 
ಬಿಯರ್ಪಣಾಕರಿ “ ತೋಡಾ ” ಮ್ಹಣ್ ನಾಂವ್ ಘಾಲಾಂ ತೆಂ 
`ಂಪ್ಟೆಂ , ಸೊಮಿ ಬಲಿಯರ್ಪಣ್ ತಿರಸ್ಕಾರ್ ಕರಿನಾ . ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ 
ಸ್ಟಾತಿಂಚಿ ಬಲಿ ಭೆಟಂವ್ಯಾಕ್ ಆನಿ ತಾಚ್ಯಾ ಮೊಲಾಕ್ ಇತ್ತಿಚ್ ಮರ್‌ 
ರಾ ಮೃಣ್ ಉಕ್ಕುವ್ ದಾಕಯಾಂ . ಹಾಚೆ ವಿಶಿಂ ಉಲ್ಲೇಖನ್ 
ಲನ್ ಎಸ್ತಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲ್ಯಾ ವಿದ್ವಾನಾನ್ “ ಬಲಿದಾನಾಂ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಲ್ 
ಯಾಚಿಂ ನಹಿಂ , ಮನ್ಯಾಕ್ ತಿಂ ಫಾಯಾಚಿಂ ” ಮೃಳಾಂ . 
2.2 3 . 
ಉದಾನಾಚೊ ಹೆರ್ ಸಗೋ ವಿಧಿಕ್ರಿಯಾ ತವಾ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿಂ 
ಯರ್ಥಿತ್ ಜಾಲ್ಯಾತ್ ತೆಂ ಆಮಿ ವಿಸ್ಕೊಂಕ್ ಫಾವೊ ನಾ . ಮ ಚೆ 
ಈ ನಿರಪಾಧೆಪಣಾಂತ್ ಧುವೊನ್ ಘವೂನ್ , ಏ ಸೊವಾ , ಮ್ಹಜಿಂ 
೧೯೧ ಪಾಚಾರೂನ್ , ಆನಿ ತುಜಿಂ ಅದ್ಯುರ್ತ್‌ ಕಾರ್ಯಿ ೦ ವರು . 
ಜೈ ವೇದಿ ಭಂಪ್ರಿಂ ಹಾಂವ್ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಕಾಡ್ಯಾಂ ” ( ಕೀರನ್ 26 : 6 ) . 
ಸುಶಃ ವೇದಿ ಭಂಪ್ರಿಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಕಾಡ್ಲೆಂ ಸೆಮಿಟಿಕ್ ಸಮರ್ಥಿಂಚ್ಯಾ 
ಏಕಾ ಮಧೆಂ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಉಪಾಸನೆಚಿ ವಿಧಿಕ್ರಿಯಾ ಜಾಂವ್ಕ್ ಪುರೊ . 
D ತ್ , ಬಾಯ್ಲಾಂತ್ ಬಾಆಲಾಚ್ಯಾ ಪುಜಾರಾಂನಿಂ ತಶೆಂ ಕೆಲ್ಲೆಂ , 
ರಾಯ * 18:26 ) . ವೇದಿ ಥಂಯ್ ನಿರಪಾಧ್ಯಾಂನಿ ಆಶೆಂ ಸಂ 
ಧ ವ ವೇದಿಕ್ ಆನಿ ನಿರಪರಾಧಿಪಣಾಕ್ ಆಸ್ಕೊ ಸಂಬಂಧ , ಶುದ್ದಿ 
ಣಾಚೊ ಸಪುತ್ ದಾಕಯಾ ( 1 ರಾಮ್ 8:31 ) . ನಿರ್ಗತಿಕಾಂಕ 


66 


ಣ 


೧೮ 
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ಜೆವಣ್ ವಾಂಟ್ಟಾ ಸಂದರ್ಭಾರ್ ಅಸಲೆಂ ಅರ್ಗಾಂಸ್ತುತಿ ಭೆಟಂವೈಂ 
ಕೀರನ್ ಗಾಯಾಲೆ ಜಾತ್ಯೆತ್ , ಅಸಲ್ಯಾ ನಿರ್ಗತಿಕಾಂ ಪೈಕಿ ಆಪುಣ್ಯೊ 
ಏಕೊ ಮ್ಹಣ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಲೆಖ್ಯಾಸೊ ದಿಸ್ತಾ . 
6.2.2.4 . 
ಘಡವೈಚೆ ದಿನ್ ಪಳೆತಾನಾ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಹಾಚೊ ಆದ್ಲಾ ವರ್ಗಾ 
ಪ್ರಾಸ್‌ ಅಧಿಕ್ ವೆಂಶಿಂ ದಿಸಾನಾಂತ್ . ಹ್ಯಾ ವರ್ಗಾಂತಿಂ ಕೀರನಾಂ ಹಿಂ 
ಆಸಾತ್ – 65 , 66 , 67 , 68 , 118 ಆನಿ 124 . 


ಣ ೫ 


6.3.0 . 
ನಿರಾಧಾರಾಚಿಂ ವಾಗ್ವಾ 

nano - laments 
ಪುರ್ವಿಲ್ಯಾ ಪ್ರಪಂಚಾಚೆ ವಿಶಿಂ ಸಂಶೋಧನ್ ಅಧ್ಯಯನ್ ಚಲೊನ್ , 
ತಾಚಿ ಪರಿಕರ್ ಒಳಕ್ ವಾಡೊನ್ ಆಯಿಲ್ಲೆ ತಿತ್ತಿ , ಪ್ರಾಚೀನ್ ಕಾಳಾಚ್ಯಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೊ ಅರ್ಥ್ ಕರುಂಕ್ ಸಲಿಸ್ ಜಾತಾ . ಹೆಂಚ್ ಸತ್ ಆವಿ 
ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ ಅಧ್ಯಯನಾಕ್ ತವಾ ವಾಪುರಾಂವ್ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಜೆ . 
ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಕವಿ ಖಾಸ್ಥಿ ವ್ಯಾಪ್ ಚಲಯ್ತಲೆ ವ ಗುಪಿತ್ ಲಿಫ್ಲೆ 
ಕಲಾಕಾರ್ ನಹಿಂ ಆಸ್ಥೆ . ಪ್ರಾಚೀನ್ ಕಾಳಾರ್ ಕವಿ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾಕ್ ಲಿಪೊ 
ನ್ ಉರೊಂಕ್ ವಾಟ್ ಚ್ ನಾಸ್ಸಿ , ಹೆಚ್ ತೆ ಇಸಾಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥಿಕ 
ಆನಿ ಉಪಾಸನೆಕ್ ಕಾವ್ಯಮಯ ಆಯಾ ಜೊಡ್ಲೆಲೆ ಮಾನಾರ್ 
ಹಾಣಿಂ ರಚ್ಲೆಂ ಹರ್‌ಏಕ್ ಕೀರನ್ ಸಾಮೂಹಿಕ್‌ ಉಪಾಸನೆ ಖಾತಿರ್ 
ಜಿಂಕ್ ನಾ ಆಸ್ಯೆತ್ , ಪುಣ್ ತಿಂ ಕೀರನಾಂ ಆಟಾ ಕೀರನ 
ಮಾಳಾ ಮಾತ್ ಬಹಿರಂಗ್ ಸಾ.ಮೂಹಿಕ ಉಪಾಸನೆ ಖಾತಿರ್್ರಚ । 
ಉಪ್ಪಲಿ ಮೃಣ್ಯಾಂತ್ ದುಭಾವ್ಚ್ ನಾ . ತಶೆಂ ಆಸ್ಸಾರ್‌ಯಿ ಹೆ 
ಮಾಳೆಂತೆಂ ಹರ್ ಏಕ್ ಕೀರನ್ ಆಪ್ಯಾಚ್ ನಿರ್ದಿಷ್ ಖಂಚ್ಯಾಗೀ ಏಕ್ 
ಭೂಮಿಕೆಚ್ಯಾ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂತ್ ಜಲ್ಮಲೆ ಮೃಣಾಜಾಯ್ . 
ಅಧಿಕ್ ವಾಂಟೊ ಕೀರನಾಂ ನಿರಾಧಾರಾಚಿಂ ವಾಗ್ವಾ ಗೀತಾ 
ಚಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ , 


ಹಾಂಚೆ 
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1.0 . 
ಚ್ಯಾ ನ ವೈಯಕ್ತಿಕ್ ನಿರಾಧಾರಾಚೆಂ ವಾಗ್ಲೆ ೦ private 
ents 
‌ ಮಾಳೆಚೊ ಅಧಿಕ ವೃತ್ತೊ ವಾಂಟೊ ಹ್ಯಾ ವರ್ಗಾಚೊ ಜಾವಾ 

ಹ್ಯಾ ವರ್ಗಾ ನಿರಾಧಾರಾಚೆಂ ವಾಗ್ಲೆ ೦ ಮ್ಹಣ್ ವೊಲಾಯ್ದ 
ಗಾಯರ್ ಹರ್ಮನ್ ಗ್ರಂಕಲ್ , ಗು ೦ ಕಲಾನ್ ದಿಲ್ಲೆಂ ತೆಂ ನಾಂವ್ 
ಯಾಂತ್ರಿಕ್‌ಪಣಿ ತರ್ಜುಮೆ ಕೆಲ್ಯಾರ್ * ವಿಳಾಪ್ ” ಮ್ಹಣ್ 

ತೊ ಅರ್ಥ್ ಹಾಂಗಾಸರ್ ಸಜಾನಾ , ವಿಥ್ಯಾಂ ಅನ್ಸಾರಾಂನಿ 
೧ , ಪರಿಹಾರ ಮಾಗೊನ್ , ದೇವಮಂದಿರಾಂತ್ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಕ್ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಭಕ್ತಕೋಟಿಚ್ಯಾ ಉಪ್ರೊಗಾಕ್ ಚ್ 
ಲ್ಯಷ್ಟಿಚಿಂ ವಾಗ್ವಾ ಗೀತಾಂ ಉಪ್ಪಲಿಂ , ಕೀರನ್ ಮಾಳೆಚೊ ಚಡ್ 
ತೀನಾಂತ್ ಏಕ್ ವಾಂಟೊ ಕೀರನಾಂ ಹ್ಯಾ ವರ್ಗಾಚೆಂ ಮ್ಹಣ್ 
_ಂಚೆಂ . ಹ್ಯಾ ಏಕಾಚ್ ದಾಕ್ಟ್ರಾನ್ ಅಸಲಿಂ ಕೀರನಾಂ ಕಿತ್ತಿಂ 
ಮೊಗಾಳ್ ಆನಿ ' ಕಿಂ ಗರ್ಜೆಚಿಂ ಜಾವಾ ಸೈಲಿಂ ತೆಂ ರುಜು ಜಾತಾ . 
1.1 . 
ವ್ಯಷ್ಟಿಚ್ಯಾ ಮಾಗ್ಯಾ ಗೀತಾಂನಿ ಥೊಡಿಂ ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಅಂಶಾಂ ಆಸಾ 
ಶಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್ . ಹಾಂಚಿ ಒಳಕ್ ಹಾಂಗಾಸರ್ ಪಯ್ಲಿ ಗರ್ಜೆಚಿ . 
ಒನ್ ಪಯ್ಲೆಂ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಕ್ ಹಾಕ್ ಮಾರ್ಚಿ ( invoca 
1 ) ಕ್ರಿಯಾ ಆಸಾ . ಹಾಚೆ ನಿಮ್ಮಿಂ ವಿಘಂ ಅನ್ಯಾರಾಂಕ್ 
ಕ್ಯಾಲ್ಯೂ ಭಕ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಹುಜಿರ್ ಹಾಜರ್ ಜಾತಾ , ಆನಿ ತಾಚೆ 
> ಸಂಪರ್ಕ್ ಕರೂನ್ ಘತಾ . ಯೆದೊಳ್ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಆಪುಣೆ 
“ ಸ್ಪರಾ ಥಾವ್ ಪರ್ ಸಲ್ಲಿಂ ವ ತಾಚ್ಯಾ ತಿರಸ್ಕಾರಾಕ್ , ಅಲ 
ಉಂಡಿ ಜಾಲಿ ೦ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಹಾಂಗಾ ತಾಚೆ ಭಾವನ್ ಆಸಾಶೆಂ 
. ಪ್ರಸ್ತುತಾಕ್ ಸೊಮಿ ಆಪ್ಪಾಕ್ ಆಯ್ಕಾತಾ ಮ್ಹಳ್ಳೋ ಭರ್ವಾ 
ಪಾಚೆ ಥಂ ಉದೆಜಾ , ಸೊವಾ ಯಾರಿಹೈ ಮೃಳ್ಳಾ 
ದಾನ್ ಆತಾಂ ತೊ ಸರ್ವೇಸ್ಸರಾಕ್ ಸಂಬೋಧಿತ ಕರಾ ತೈ 
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ನಿಮಿ , ಆಪುಣ್ ಸೊಮಾಟ್ಯ ಸನ್ನಿಧಿಕ್ ರಿಚ್ಛಾ ೦ ಶೆಂ ತಾಕಾ ಭೌಗು 
ದೇವ್ ಮಂದಿರಾಂತ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಹೈಂ ಉಪಚಾರಟ್ಯಾ ನಿಯಮಾ ಪ್ರಕಾ 
ಸಮೇತ ಘಡ್ಯಾ , 
6.3.1.2 . 
ಭಕ್ತಾಚ್ಯಾ ನಿಘಂ ಅನ್ಯಾರಾಂಚೆಂ ನಿವೇದನ್ 
ಖಂಚೆಂಯಿ ಕೀರನ್ ಅನೇಕ್ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂಕ್ ಸವಾನ್ ಉಪ್ರೊಗಾ 
ಪಡ್ಡೆಂ ಜಾಯ್ತಾ ತರ್ , ತಾಂತ್ಸೆ ವರ್ಣನ್ ಅನ್ನೋ ಅವೆ . 
ನಿರ್ದಿಷ್‌ ಅಪಾಯತ್ ವ ಅನ್ಸಾರ್ ನಿರೂಪೂನ್ ನಿವೇದಿನಾ , ಸಾಮಾನ 
ಉತ್ರಾಂ ವಾಪರೂನ್ ವಿಫ್ಟ್ , ಅನ್ವಾರ್ , ದಗ್ಧ , ದುಃಖ , ಪಿಡ 
ಸಂತಾಪ್ ಆನಿ ಕಿತೆಂ ವರ್ತವ್ಯಾ ಆನಿ ಭಕ್ಸ್ ತಾಂತುಂ ಸಾಂಪ್ಲೊನ್ 
ಲ್ಯಾ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಮಾತ್ ಹಾಂತುಂ ನಿಶೆತಾ . ಹೆ ವಳ್ವಳೆ ಆಪ್ಪಾ 
ಮರಣ್ ಹಾಡ್ಜ್ ತಿತ್ಸೆ ಘೋರ್‌ ಕಠೋರ್ ಜಾವಾ ಸಾತ್ ಮ್ಹಣ್ ಭಕ 
ಚೆಂ ಚಿಂತಾಪ್ , ಹಾಚ್ಯ ಶಿವಾಯಿ ಮೊಟ್ಟೆ ಫಿರ್ಯಾದೆಕ್ ತೊ ಉ 
ಜಾಲಾ ಜಾತ್ಯೆತ್ , ತೆದ್ರಾಂ ಕಾಯ್ತಾಚೆ ನಿಂತ್ ತಾಚಿ ಖಿ 
ಜಾಂವೊ ಅಪಾಯ್ ಆಸಾ . ಹೈಂ ನಹಿಂ ತರ್ ಆಫ್ ಕೆಲ್ಯಾ ಅಕ್ರವ 
ಖಾತಿರ್ ತಾಚೆಂ ಕೊಶೆಡ್ಸ್ ತಾಕಾ ಕಾಂತವ್ ವಾರಾ ಆಸ್ತೆಲೆಂ . ಆ 
ಆಫ್ ಸೊವಾಕ್ ಘಾತ್ ಕೆಲೊ ಆನಿ ತಾಕಾ ವಿರೋಧ ರಾವೆ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಏಕ್‌ಚ್ ಚಿಂತನ್ ತಾಕಾ ದಗ್ಗೆ ತಾ ಆಸ್ತೆಲೆಂ . 
6.3.1.3 . 
ವಿಘಾಲ ಅನ್ಸಾರಾಂ ನಿಮ್ರಾನ್ಸ್ ಪರಿಹಾರ್ ಲಾಭಯರ್ 
ಮಾಗ್ಲೆಂ . 
ಯೆದೊಳ್ ವಿವರಿಲ್ಲಾ ಅಂಶಾಂಕ್ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ಚಿಂ ಅಂಶಾಂ ಪೂರಕ 
ವ್ಯಾಸಾತ್ , ಹಾಂಗಾಸರ್ ಮಾಗ್ಲೆಂ ಖಂಚ್ಯಾ ರೂಪಾರ್ ಆಪ್ಲೆಂ ತರ್‌ಯಿ 
ಚೊ ಮುಖ್ಯ ಇರಾದೊ ಮಾತ್ ಬಾವಿ ಏಕ್ ಚ್ , ಪಿಡೆಸ್ತಾಕ್ ಮರ 
ಆನಿ ಫಂಡಾ ಥಾವ್ ಬಚ್ಯಾವಿ ಜಾಮ್ , ಸುಗಮ್ ಸುಖಾಳ್ ಜಿವಿತ 
ತಾಣೆ ಪಾಟಿಂ ಯೆಜಾ , ಮೊಟೊ ಫಿರ್ಯಾದ್ಯಕ್ ಉಂಡಿ ಜಾಲೆಲಾ 
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ಪಾತ್ಯಾ 


ಸ್ ' ನಿರಪಾಧಿ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸತ್ ಬಹಿರಂಗ್ ಪ್ರಮಾಣ್ ಜಾಯಾಮ್ . 
ತಾಣೆ ಅಭಿಮಾನಾನ್ ಮಾನ್ ಉಕ್ಕುವ್ ಲೊಕಾ ಮಧೆಂ ಭೂವಾಂ 
ತ್ , ಆನಿ ತಾಚ್ಯಾ ದುಸ್ಮಾನಾಂಕ್ ಫಾವೊ ತಿ ಶಿಕ್ಷಾ ಮೆಳೊಂಕ್ ಜಾ 

ಕ್ ಆಪ್ಪಾ ಪಾತ್ಕಾಂಚೆಂ ಭೂಗ್ಲಾಣೆ ಜೋಡೂನ್ ' ಸರ್ವೇಕ್ಷ್ಯ 
ಗೋವಾ ಲಾಗಿಂ ಮೊಗಾನ್ ಆನಿ ಭಕ್ತಿನ್ ಪಾಟಿಂ ಯೆಂವ್ಕ್ ಜಾಯ್ . 
1.4 . 
ರಣಾಂ 
೯ ಸ್ಪರಾ ಸೊಮ್ಯಾನ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಗ್ರಾಣೆ ಅಯೊನ್ ಆಪ್ಲಿ ಬಚ್ಯಾವಿ 
ಬಕ್ ಯೆಶೆಂ ಕರುಂಕ್ , ಆಪ್ಪೆ ನಿಂತ ಬಳಾದಿಕ್ ಕಶಿಂ ದಿಸ್ಟಿಂ 
ರಣೆಂ ಕೀರನ್ ಗಾರ್ ಹಾಂಗಾಸರ್ ಪಾಚಾರಾ , ಮುಖ್ಯ ಜಾವೂ 
ಸ ೦ ಪ್ರೇರಣಾಂ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾ ಸೆವಾಚೊ ಪ್ರಕೃತೆಚೆರಚ್ ವೊಂದೂ 
ಆಸಾತ್ . ಜಸೊ ಸರ್ವೇಸ್ಪರ್‌ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಕ್ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜಾಲ್ಲೊ , 
* ಪ್ರಮಾಣ್ ಕರೂನ್ ಫೆವ ಹಾಂಗಾಚೆಂ ನಿರೂಪಣ್ ದಿಲಾಂ . 
ಅಸ್ಸಲ್ ನಿತಿವಂತ್ ದೆಕುನ್ ಅನೀತಿ ಅನ್ಯಾಯಾಕ್ ತೊ ಫಾವೊ ತಿ 
ಮಾರಾ , ತಾಣೆ ಆಪ್ಲೆಂಚ್ ಸೊಲ್ಯೂ ಕರೂನ್ ಫೌತ್ಸಾ ದೆಕುನ್ 
* ಣಿ ತೊ ತಿಬೊ ನಾಸ್ತಾನಾ ಸಾಂಬಾಳ್ಯಾ , ಆದಿಂ ಕಾಂಯಿ ಖಳಾ 
ಇಾನಾ ಖಂತ್ ಬಿರ್ಮೊತ್ ದಾಕವ್ ತಾಣೆ ವ್ಯವಹಾರ್ ಚಲಯಾ . 
ಫುಡೆಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ತೈಚ್ ಪರಿಂ ಚಲಯ್ತಲೊಚ್ . ಅಸಲ್ಯಾ 
ಸಹಾರಾ ನಿಮ್ಮಿಂ ಮಾತ್ ಜಾಂವ್ ಇಸಾಯಲಿ ಮುಖಾರ್ ಜಾಂವ್ 
ಜನಾಂಗಾಂ ಮುಖಾರ್ ತಾಚಿ ಮಹಿಮಾ ಅಂತ್ರಳಾಕ್ ಉಡ್ಯಾ , 
ಗಾಸರ್ ಭಕ್ತಾಂಚಿ ಮುಗ್ಗತಾಯಿ ಪಳೆಂ . ತೆ ಚಿಂತಾತ್ ಆಪ್ಲಾ 
೨೦ ಚಿ ಬಚಾವಿ ತೊ ಕರಿತ್ ತರ್ ಆಪ್ಲಾಕ್‌ಚ್ ಲಾಬ್ ಮೃಣ್ ತೊ 
ನ್ಯಾ ಖಂಯ್ ! ಹಾಚ್ಯ ಶಿವಾಯಿ , ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಚೆಂ ಪಾತ್ಯೆಣೆಚೆಂ 
ಬಣ್ , ತಾಚೆಂ ನಿರಪ್ರಾಧಿಪಣ್ , ಆನಿ ತಾಚೊ ಅಧಿಕ್ ವಿಳಾಪ್ , ಹೈಂ 
೦ ಆನಿ ಕಿತೆಂ ಕಿತೆಂ ಆಸಾ ತೆಂ ಸರ್ವ್ ಪ್ರಸ್ತುತಾಕ್ ಪ್ರೇರಣಾಂ ಜಾಂವ್ 
. ಮೃಣ್ ಕಾಂಯಿ ನಾ . 
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6.3.1.5 . 
ಅರ್ಗಾ ೦ ಭೆಟಂವೊ ಸೊಲ್ಲೋ , 
ಹಾಂಗಾಸರ್ ಉಪ್ಯಾರ್‌ ಮಾಗ್ರಾ , ತೊ ಆಫ್ ಮಾಗ್ಲಾ ತೊ ಆ 
ರ್ ಮೆಳ್ಚ್ ಆಪುಣ್ ' ಚುಕಾನಾಸ್ತಾನಾ ಅರ್ಗಾಂ ಭೆಟಯ್ಯಲೋಂ 
ಭಾಸಾಯ್ತಾ . ಹ್ಯಾ ಪಾಸತ್ ಅರ್ಗಾ ೦ ದಿಂವೆಂ ಬಲಿದಾನ್ ವ ಸವೆ 
ರಾಚಿ ಮಹಿಮಾ ಆನಿ ದಳ್ಳಾ‌ ದಿಗ್ಗಿ ಗಂತಾಕ್ ಪಾಚಾರೂನ್ ಅಂತ್ರಳ 
ಜಂ ತಸಲ್ಯಾ ಉತ್ಸವಾಚಿ ಪರಬ ' ಚಲಯ್ತಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಭಾಸ್ 
6.3.1.6 . 
ಪಾತ್ಯೆಣೆಚಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ . 
ಯೆದೊಳ್ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಆಫ್ ಕಿತೆಂ ಮಾಗ್ತಾಂ ತೆಂ ಸರ್ವ್ ಚು 
ಸ್ವಾನಾ ಲಾಭ್ಲೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಅಚಲ್ ಪಾತ್ಯೆಣಿ ಹ್ಯಾ ಭಕ್ತಾಚಿ . ತ್ಯಾ 
ಣಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಥೊಡಿಂ ಕೀರನಾಂ ಅರ್ಗಾ ೦ ಭೆಟವ್ಚ್ ಸಂಪ 
ಅಶೆಂ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾನ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಮಾಗ್ಧಂ ಮಾಂದೂನ್ ಘತ್ತಾಂ . ಆ 
ಚುಕಾನಾಸ್ತಾನಾ ಸುಫಳ ಕರಿ ಮಳೆ ವಿಶಿಂ ಹ್ಯಾ ಭಕ್ತಾಕ್ 
ಲೋಚ ದುಭಾವ್ ನಾ . 
6.3.1.7 . 
ತರ್ ಆತಾಂ ಹಾಂಗಾಸರ್ ಮಾಗ್ಲೆಂ ಕರಾ ತೊ ಕೊಣ್ ? ಮುಳಾವೆ 
ನ್ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ “ ಹಾನಾವೀವತ್ ' = ಕಷ್ಟಾತಿ ದುರ್ಬಳೊ . 
ಒಳಕ್ ಆನಿಕ್‌ಯಿ ಬಾರಿಕಾಯೆನ್ ನವ್ಯಾ ವಿದ್ವಾನಾಂನಿ ಕರೂನ್ ಫೆ 
ಹೆ ಪಿಡೆನ್ ವಳ್ವಳೊಲೆ ಆಸ್ಯೆತ್ , ಖೋಟೆ ಫಿರ್ಯಾದ್ಯೆಕ್ ಉಂಡಿ ಜೆ 
ಜಾತ್ಯೆತ್ . ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಹಾಂಚೆ ಪೈಕಿ ಅಧಿಕ ಸಂಖ್ಯೆ : 
ಮಂತ್ರಾಂಕ್ ಸಾಂಪಡ್ತಾತ್ ತೆ ” ಮ್ಹಣ್ ಮೊವಿಂಕಲ್ ಸಾಂಗ್ತಾ 
ಜಾಲ್ ಸಮರ್ಥನ್ ಕರ್ಚೊ ಕಸಲೊಚ್ ಆಧಾರ್ ದಿಸಾನಾ , ತಾಚೆ ಶಿ 
ಜೆ , ಲಿಂಡ್ಬ್ಲೊ , ಮ್ಹಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ್ ಸೂಚಯಾಂ ತೆಂ 

“ ಸಪ್ತಾ 
LJUJEJO » ( incubation - dream theophapy ) a 
ಆವಾಂ ವಿಸಂಗತ , ಹಾಚಿ ತರ್ಕಾ ಪದ್ದತ್ ಫಕತ್ ಬಾಯ್ಕಲ್ 7 
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ವಸ್ತು ಮಾತ್ , ಆಧಾರ್ ಜಾವೊನ್ ಘತಾ ಶಿವಾಯಿ , ಹಾಕಾ 
ಲ್ ಗ್ರಂಥಾ ಭಿತರ್ ಮೆಳೊ ಆಧಾರ್ ಕಾಂಯಿ ದಿಸಾನಾ , ವ 
* ಮೃತ್ , 
11.8 . 
ಕೀರನಾಂಕ್ ಅಮ್ಮೆಂಚ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸಮಾರೋಪಣ್ ನಾಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ . 
ಆಸ್ಸಾರ್‌ಯಿ ಆಶೀರ್ವಾದಾಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ಹಿಂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜಾ 
* ಸಂಪ್ಪಾತ್ ; ನಾ ತರ್ ಭಾವಾರ್ಥ್ ಪಾಚಾರೂನ್ ಸಂಪ್ಪೆಲಿಂಯೊ 
ತ , ಥಡ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಮಾತ್ , ಆಖೇರಿಕ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ 

ಮಾಗ್ಯಾಕ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಥಾವ್ ಶೀದಾ ಜವಾಬ್ ನಿರೀಕ್ಷಿತಾಶೆಂ 
, ಇಸಾಮ್ ಆನಿ ಜೆರಿಮಿಯ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂನಿ ಅಧಿಕ್ ಜಾಮೂನ್ 
ಕ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೆಂ ಅನುಕರಣೆ ಕೆಲಾಂ ತೆಂ ಏಕ್ ವಿಶೇಸ್ ಪಳೆ 
ಮ್ . 
11.9 . 
ವರ್ಗಾಂತಿಂ ಕೀರನಾಂ ಹಿ - 5 , 6 , 7 , 13 , 17 , 22 , 25 , 26 , 
31 , 35 , 36 , 38 , 39 , 42 , 43 , 51 , 54 , 55 , 56 , 57 , 59 , 
163 , 64 , 69 , 70 , 71 , 86 , 88 , 102 , 109 , 120 , 130 , 
. 141 , 142 , 42 143 . 
20 . 
ಸಷ್ಟಿಚ್ಯಾ ನಿರಾಧಾರಾಚಿಂ ವಾಗ್ಗಿ- Laments of the 
nmunity ನಿರಾಧಾರಾಚಿಂ ಮಾಗ್ಗಿಂ ವ್ಯಷ್ಟಿ ಚಿ ಮೇರ್ ವಿರ್ವೊನ್ 
ಪ್ಟಿಕ್ ರಿಗ್ಯಾತ , ವ್ಯಕ್ತಿಕ್ ಧಲಿಂ ತಿಂ ಸಮಾಜಾಕ್‌ಚ್ ವೆಂಗ್ತಾತ್ 

ಸಗ್ನಿ ಸಮಾಜ್‌ಚ್ ಅನ್ವಾರಾಂತ್ ಪಡ್ಲೆಲಿಂ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂ ಹಿಂ , 
ಚ್ಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂತ್ ವಾಪುರೆಲಿಂ ಸಗ್ನಿಂ ಅತಾಂ ಹಾಂಗಾ ಹಾಜರ್ 
ತ್ , ಪುಣ್ ಏಕ್ ವ್ಯತ್ಯಾಸ್ , “ ಹಾಂವ್ , ನಾಕಾ , ಮ್ಹಜೆಂ ” 
ಕೈಲೆಂ ಏಕವಚನ್ ವಚೊನ್ ಆಮಿ , ಆವಾಂ , ಆಮೈಂ ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ಮುದಾಯಕ್ ರೂಪ್ ಖಂಚಾಂ . ಹಾಂಗಾಸರ್ ದೋನ್ ಪ್ರೇರಣಾಂ 
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ಹೆರ್ ಸಗ್ನಿಂ ಪ್ರೇರಣಾಂ ದಾಂಬೊನ್ ಆಪುಣ್ ವ ಉಡ್ತಾತ್ . ಪರ 
ಸುವಾತೆರ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾನ್ ಆಪ್ಪೆ ಪರ್ಜೆಲಾಗಿಂ ಕೆಲಾ ತೊ ಸೊ 
ಪಾಳಿಜಾಮ್ , ಆನಿ ದುಸ್ರಂ , ಆದಿಂ ಥಾವ್ ಆಪ್ಪೆ ಪರ್ಜೆಚೆ ವ 
ಖಾತಿರ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾನ್ ಚಲಯ್ಲಿಂ ಐತಿಹಾಸಿಕ್ ಸಾಹಸ್ ಕಾಯತ 
ಉಗ್ಲಾಸಾಕ್ ಹಾಡೂನ್ ತಾಂಚ್ಯಾ ಸಂಪ್ರದಾಯಾಕ ಬಾಧಕ್ ಜಾಂ 
ತಶೆಂ ಪಳೆ ಜಾಯ . 
6.3.2.1 . 
ಹ್ಯಾ ವರ್ಗಾಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚಿ ಘಡವಿ ಹಾಚೆ ಪಯ್ಚ್ಯಾ ವರ್ಗಾ 
ವಿಶೇಸ್ ವೆಗ್ನಿಶಿ ದಿಸಾನಾ , ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಹಾಂಗಾಚಿಂ ಸನ್ನಿವೇ 
ಜರೂರ್ ವೆಗ್ಗಿಂ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ . ತಿಂ ಸಂ ಸಗ್ಯಾ ಜನಾಂಗಾಕ್ ಬೆಲೆ 

ಹಾಂಗಾಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ಸಾಮೂಹಿಕ್‌ ಉಪಾಸನೆಕ್ ಸಂಬ 
ಜಾಲ್ಲಿಂ ದೆಕುನ್ , ರಾಷ್ಟ್ರಾಚಿ ವ ಆಖ್ಯಾ ಜನಾಂಗಾಚಿ ಪರಬ್ ಚಲಂದ 
ಸಂದರ್ಭಾರ್ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಘಡ್ಲೆಲಿಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ತೆಚ್ ಪರಿಂ 
ಉಪಾಸನ್ ದೇವ್ ಮಂದಿರಾಂತ , ವ ಮುಖ್ಯ ಧರ್ಮ ಕ್ಷೇತಾಂ 
ಪುಣ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಾಂನಿ ಚಲಯಾಲೆ ' ಜಾತ್ಯಾಯರ್ . 
6.3.2.2 . 
ಸಾವರಾನ್ಸ್ ಲಕ್ಷಣಾಂ 
ಬಹುಶಃ ಲೊಕಾಕ್ ಭೋಂಗಂಖ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ವಾಪುರೆ 
ಆಸ್ತೆಲಿಂ . ತಸಲ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ್ ಉಪ್ಯಾಸ್ ಪ್ರಾಚಿತ 
ತಪಶ್ಚರ್ಯಾಂ ಚಲಾಜಾಮ್ ಆಸ್ಲಿಂ . ಸಾಮೂಹಿಕ್ ಸೊಡ್ವಣೆ ಖಾ 
ಮಾಗ್ರಾನಾ ದೆವಾ ಥಮ್ ಸಾಮೂಹಿಕ ಪರ್ತ , ದುಃಖಿ , 5 
ತಾಪ್ , ಇತ್ಯಾದಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ ಜಾಯ್ತಾರ್ ( ಜೊಯೆಲ್ 1 :! 
ಪಾತ್ಕಾಂ ಆನಿ ಅಕ್ರಮಾಂ ವರ್ವಿಂ ರಾಗಾನ್ ಪೆಟ್ಲ್ಯಾ ಸರ್ವೇಕ್ಕೆ 
ನಿವಾಳುಂಕ್ ಹ್ಯಾ ಮಾಣ್ಯಾ ಪ್ರಾಚಿತಾಚಿ ಗರ್ಜ್ ಆನಿ ಉಪ್ರೊಗ್ ಆ 
ಪಾತ್ಯಾಕ್ ಫಾರಿಕ್ಷಣಾಚೊ ಪರಿಹಾರ್ ಭರಿಜಾಯ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಹ 
ಧೋರಣೆ . ಅಶೆಂ ಸಗ್ನಿ ಪರ್ಜೆವಯ್ಯೋ ಗುನ್ಯಾಂವ್ ನಿವಾಸ್ 
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* ಶುದ್ , ಆನಿ ಪವಿತ್ ಕರೆಂ ಮುಖ್ಯ . ತಶಿ ಶುದ್ ಜಾಲೆಲೆ 
` ಜೈ ಪಕ್ಷೆನ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟ್ರಾಕ್ ಕಾರ್ಯಾಕ್ ಉಠರಾಮ್ 
ಖ್ ಇರಾದೊ . 


co 


2.3 . 
# ರನಾಂ ಸಾಮೂಹಿಕ್ ತಶೆಂ ಪರ್ಜೆಚಿಂ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂ ಆದಿಂ ಪರ್ಕಿ 
ಗಾಂನಿ ರಾಮ್ ಏಕೊ ಚ್ ಏಕ್ ವಚನಾನ್ ಮಾಗೊನ್ ಸಗ್ರಾ 
ಬಗಾಚೊ ಆಪುಣ್ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಜಾವಾಸ್ಕಾಲೊ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೆ ಪದ್ದತೆ 
»‌ ಸಾಮೂಹಿಕ ಬಹುವಚನ್ ಹೆರಾಂ ಜನಾಂಗಾಂನಿ ವಾಪುರೆಲೆಂ 
ನಾ ಮ್ಹಣ್ಯಾ ಮೊವಿಂಕಲ್ . ಅಸಲ್ಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂನಿ ದೋನ್ ಬಗಾ 
ಬಳ್ಳಾತಾ . ಪಯ್ಕೆ ಬಗೆಂತ ಜನಾಂಗಾಕ್ ವರ್ತವೈಲ್ಯಾ ವಿಷ್ಣಾಂ 
* ಬಚಾವಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಲ್ಯಾ . ದುಸ್ಯೆ ಬಗೆಂತ್ ವೆಗಿಂಚ್ ಯೆವ್ಯತ್ 
ಗ್ಯಾ ಅಪಾಯಾಂ ಅನ್ಸಾರಾಂತೂನ್ ಬಚಾವ್ ಕರ್ ಮ್ಹಣ್ ಸರ್ವೇ 
ಬಲಾಗಿಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಕೆಲಾಂ . ತಶೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಪಯ್ಕೆ ಬಗೆಚಿಂ 
ನಾಂ ಸೊಡ್ವಣೆಚೆಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ದುಸ್ಯೆ ಬಗೆಂತ್ ಭದ್ರತಿ ಸಂರಕ್ಷಣೆ 
ಕ್ಷೀಂ ಕೀರನಾಂ ಆಟಾಪ್ಪಾಂತ್ ಮೃಣ್ಣಾ ಮೊವಿಂಕಲ್ . 
.24 . 
ನಾಂಚ್ಯಾ “ ಇಖ : * ಮೃಳ್ಳಾ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ಥಂ ತರ್ಕ ಪರ್ನೆ ೦ . ಹೈಂಜ್ 
೧೦ ನ್ ” ಮೃಣ್ಣಾ ಏಕವಚನಾಚೆಂ ತರ್ಕ್ , ಆಜೂನ್ ಸುಟೊಂಕ್ 

ಹೈಂ ಏಕ್ ವಚನ್ ಅತಿರೇಕ್ ನಿರ್ದಿಷ್ ಕರೂನ್ ವ್ಯಷ್ಟಿಚ್ಯಾ ಕೀರ 
೬ ಭಿನ್ನ ತಾಯಿ ವಿಪರೀತ ಕರೂನ್ ದಾಕಂವೆಂ ಶಾಣೆಪಣ್ ಜಾಯ್ಕೆಂ 
ಮೃಣ್ 1888 ವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ಆರ್ , ಸೈಂಡ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ್ ಜಾಗ 

ತಶಿಚ್ ಹಿ ಭಿನ್ನ ತಾಯಿ ಯಾಂತ್ರಿಕ್‌ಪಣಿ ಮಾಪನ್ ಕರೈಂ ತವಾ 
J ದ್ದತೆಚೆಂ ಲಕ್ಷಣ್ ನಹಿಂ ಮೃಣ್ಣಾ ಎ . ಬೆಂಟನ್ ಮಳ್ಳಿ . 
ಕಗಿ ಮೃಳ್ಯಾರ್ ಥೊಡ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ರಾಯಾಳ್ ಏಕ್ ವಚನ್ 
ಪುರಾಂ ತರ್‌ಯಿ ತಿ ೦ ಆಖ್ಯಾ ಜನಾಂಗಾಕ್ ಸಂಬಂಧ ಜಾಲ್ಲಿಂ ಸಮ 
ತಿಂ ಕೀರನಾಂ ಜಾಂವ್ಕ್ ಅಡ್ಡಿನಾ . ಪುರ್ವಿಲ್ಯಾ ಲೊಕಾಚ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಂತ್ 


ಡಿ 


ರ್ನಿ 
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೧೧ ) * 


ರಾಯರ್ ' ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಮನ್ನಾ ರೂಪಾರ್ ಆಸೊ ದೇವ್ ; ವೈಚ್ ಪರಿಂ 
ತೊ ಆಜ್ಞಾ ಜನಾಂಗಾಚೆಂ ಪ್ರತಿರೂಪ್ ಮೃಳ್ಳೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ಆಪ್ಲೆಂ . ಹೈಂ 
ಸನ್ಮಾ ಲೊಕಾ ಮಧೆಂ ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಜಾವಾಸ್ಸೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ 
ಜಾಯಿನಾ . 
6.3.2.5 . 
ಸ್ಮಂಡ್ ಆನಿ ತಾಚ್ಯಾ ವಾಂಗ್ಯಾಂಚೆಂ ತರ್ಕ್ ಗ್ರಂಕಲ್ ವಿರೋಧಿತಾ 
ತಸಲಿ ಕವಿಸಮಯ ವಾಪರೂನ್ ಸಮಷ್ಟಿಕ್ ಏಕ್ ವಚನ್ ಲಾಯ್ಲೆಂ 
ನಿದರ್ಶನ್ ಫಕತ್ 129 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂತ್ ಮಾತ್ ಮೆಳ್ತಾ ಮ್ಹಣ್ 
ತಾಣೆ ಸಮರ್ಥನ್ ಕೆಲಾಂ , ಕೀರನಾಂಚೊ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥ ಲೆಖನಾಸ್ತಾನಾ , 
ತಾಂತುಂ ಫಕತ್ರ ರೂಪಕ ಮಾತ್ ದೆಖ್ಯಾರ್‌ ಅನ್ಯಾಯ್ ಜಾತಾ 
ಮೃಣ್ ಇ , ಬಾಲ್ಯಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ್ ಚತಾಯಿ ಸಾಂಗ್ಯಾ 
6.3.2.6 . 
ತಿತ್ತೆಂ ಆಸ್ಪ್ಯಾರ್‌ಯಿ ವ್ಯಷ್ಟಿಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಕ್ ಲಾಗಾನಾಸ್ತೆಲಿಂ ಥೋಡಿಂ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಮ ಅಂಶಾಂ ಸಮಷ್ಟಿಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಖಂಚ್ಲಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್ . 
ಹಾಂತುಂ ಉಲ್ಲೇಖಿತ್ ಜಾಲ್ಯಾತ್ ತೆ ದುಸ್ಮಾನ್ ಸಗ್ಗೆ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಜ್ಞಾ 
ಜನಾಂಗಾ ಬಾಯ್ಕೆಚ್ , ಆನಿ ತ್ಯಾ ಏಕಾಚ್ ಏಕಾ ಕಾರಣಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ 
ತೆ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚೆಯೂ ದುಸ್ಮಾನ್ , ಪ್ರಾಚಿತಾಚೆ ಕರೆಂತ್ ಚಡುಣೆ 
ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಚಾವೊನ್ ದಿಸ್ಕೋ ವಿಮೋಚನಾಚೊ ಆನಿ ಭುಜವೈಚೊ 
ಆವಾಜ್ ಹಾಂಗಾ ನಿರೀಕ್ಷಿಲಾ , ಜೆರೆಮಿಯ ಪ್ರವಾದಿಚೊ ( ಅಧ್ಯಾಯ 
14 ಆನಿ 15 ) ವಾರೆಕಾರ್ ಆವಾಜ್ ಲೆಖ್ಯಾರ್‌ , ಹ್ಯಾ ಸಮಷ್ಟಿ ಜಾ 
ಮಾಗ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ ಕರುಂಕ್ ಸಲಿಸ್ ಜಾತೆಲೆಂ . ಸರ್ವೇಸ್ತ 
ರಾ ಸೊಮ್ಯಾಲಾಗಿಂ ಆವಾಂ ಸಳಾವಳ್ ವಾಡೊನ್ ಯೆತಾನಾ , ಅಪ್ಪಾ 
ಈ ಬೊಗುಂಕ್ ಪಡ್ಯಾ ವಿರೋಧಿ ಆನಿ ಕಷ್ಟಾಂಚ್ಯಾ ವಾತಾವರಣಾಂತ್ 
ಆನಿ ಆಫ್ ಸೊಸ್ಯಾ ಅಪಾಯಾಂ ಆನಿ ದಗ್ಗ ವ್ಯಾಂಚ್ ಕೆ ಇಡ್ತಾಣೆಂತ್ 
ಪಿಡಾ ಗುಣ್ ಕಾ ಒಕ್ಕಾಚೆ ಗುಣ್ ಒಳೊಂಕ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜಾ 
ಶಿ , ದೆಕುನ್ ಬಚಾವೈ ಭುಜ್ಜಣೆಚೊ ಆವಾಜ್ ಸಾಂಡನ್ , ಫಕತೆ 
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ಚೆಂ ನಿವೇದನ್ ಆನಿ ಪಶ್ಚಾತಾಪ್ ಅಭಿವ್ಯಕ್ ಕರೂನ್ , ಸರ್ವೇ 
ಾಗಿ ಮಾಫಿ ಮಾಗೊಂಕ್ ಲಾಗ್ಗೆ , ಸರ್ವೇಸ್ಟ್ರಾಕ್‌ ಕಾರ್ಯಾಕರಿ 
೦ ಬಳ್ವಂತ್ ಪ್ರೇರಣ್ ಹೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಸಮ್ಮಾಲೆ , 
7 . 
ಅರ್ಗಾ ೦ಂ ಕೀರನಾಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ - 44. 60 , 74 , 77 , 79 , 
3 , 85 , 90 , 106 , 108 , 123 , 123 , 126 69 137 . 
0 . 
ಸಾ ಭರ್ವಾಸ್ಯಾಚಿಂ ವಾಗ್ಗಿಂ petitions of faith 
Confidence . . 

ಮಾಳೆಂತ್ ಅಸಲ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೊ ಸಂಖೆ ೮ಾನ್ ಕಾಂಯಿ 
ತರ್‌ಯಿಪುಣ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಜ್ಯ ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ಪದ್ದತೆಂತ್ ಹ್ಯಾ 
೦ ಕ್ ರೀಗ್ ಆಸ್ಟಿ ವ ನಾ ತೆಂ ನಿಗಂಟ್ ಸಾಂಗೊಂಕ್ ಯೆನಾ . 
ನಾಸ್ಥೆಲಿಚ್ ಮ್ಹಣ್ ಸಾಂಗ್ಯಾರ್‌ಯೀ ಜಾತಾ , ಭಕ್‌ ಜಾಮ್ಮಾ 
ಸರ್ವೇಸ್ಥರಾ ಹುಜಿರ್ ' ದೆವ್ವಂದಿರಾಂತ್ ಹಾಜರ್ ಆಸಾ ತೆಂ 
ರನಾಂಚಿ ಭೂಮಿಕಾ ಆಸ್ಥಿತಿ ದಿಸ್ತಾ , ವಿಭಜನಾಚೆ ನಿನ್ 
ಶಾ , ಹಿಂ ಕಾಂಯಿ ಆರ್ಗಾಂಸ್ತುತಿ ಕಲ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಕ್ ಆನಿ ನಿರಾ 
ಚ್ಯಾ ಮಾಗ್ಯಾಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಕ್ ಮಧ್ಯವರ್ತಿಶಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್ . 
1 . 
ತಿಂ ವಿಶ್ವಾಸಾ ಭರ್ವಾಸ್ಯಾಚಿಂ ವಾಗ್ಗಿಂ - ಘಡ . 
ಪಳೆತಾನಾ ನಿರಾಧಾರಾಚ್ಯಾ ಮಾಗ್ವಾಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂತ್ ಖಂಚೆಂ 
ಎಚೆಂ ಪ್ರೇರಣೆ ಆಸ್ಥೆಂಗೀ ತೆಂಚ್ ವಾಡೊನ್ ಯೇವ್ ಅಸಲೆಂ 

ಜಾಲಾಂಚೆಂ ದಿಸ್ತಾ . ತಶೆಂಚ್ ನಿರಾಧಾರಾಚ್ಯಾ ಮಾಗ್ರಾ 
ಈ ದಿಸ್ಟೆ ವಿಶ್ವೇಚ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚ್ ಘಡವೆಂತ್ ತವಾ ದಿಸ್ತಾತ . 
ಪುಣ್ , ವಿಶ್ವಾಸಾ ಭರ್ವಾಸ್ಯಾಚೆಂ ಪ್ರೇರಣ್ ಏಕ್ ಹಾಂಗಾ 
ಪ್ರಾಸ್ ಬಳಾದಿಕ್ ಅಸಾ . ಕೀರನಾಚೊ ಸುರ್ವೆ‌್ರಚ್ ಶೀದಾ 
ಮ್ ಪುರುಷಾಚ್ಯ ಒಪಾರಿ ದ್ವಾರಿಂ ವೊ ವಿಶ್ವಾಸ್ 

ವಿಶ್ವಾಸ್ ಭರ್ವಾಸೊ 
ಸ್ವಾ . 
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6.3.3.2 . 
ಹಾಚೈ ಪ್ರಾಂತ , ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಕಸೊ ಭವ್ರತಿ ಆನಿ ಶಾಂತಿ ಭೋಗ 

. 

ಸೋಮಿ 
ಚಾಕ್ತಾ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಅನೇಕ್ ಪಾಂ ವಿವರಿಲ್ಯಾ 
ತಾಚೊ ಮೊಗಾಳ್ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರ್ , ಉದಾರ್ ಆಸೊ , ಬಹುತೇಕ 
ಸುರಕ್ಷಿತಾಯಿ ಲಾಭಾ ತೊ ಸುಮ್‌ಸಂತೊಸ್ ದೆವ್ಮಂದಿರಾ 
ಸಂಬಂದ್ ಜಾಲ್ಲೊಸೊ ದಿಸ್ತಾ , ಸೊಮಾನ್ ದರ್ಶನ್ ದಿಂವೆಂ ದೆ 
ಮಂದಿರಾ ದ್ವಾರಿಂ . ಭಕ್ತಾಂಚೊ ಅಪೇಕ್ಷಾ ಧಾದೊಶಿ ಕರಾ ದೆ 
ಮಂದಿರಾ ದ್ವಾರಿಂ . 

ಹಾಚೆಂ ಪರಿಣಾಮ್ ಜಾವ್‌ ಕೀರನ್‌ಗೆ 
ಖಂಚ್ಯಾಚ್ ಆಪ್ಲಾ ದುಸ್ಮಾನಾಂಚೆಂ ವ ವಿಥ್ಯಾ ಅನ್ಸಾರಾಂಚೆಂ ? 
ಕರಿನಾ . 


6.3.3.3 . 
ಹಾಚೊ ಪಾಟ್ಕಾನ್ ಸಂತೊಸಾನ್ ಅರ್ಗಾ ೦ ಭೆಟಯಾಂತ್ ತಶೆಂ 
ಅರ್ಗಾಂ ಸ್ತುತಿ ಕರ್ಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂ ಪ್ರಾಸ್‌ ಅಧಿಕ್ ವೈಯಕ್ತಿಕ್ ಜ 
ಬ್ಯಾರಿ ಹಾಂಗಾ ದಿಸಾ ತಿ ಪಳೆಂವೆಂ . ಹ್ಯಾ ವಿಶ್ವಾಸಾ ಭರ್ವಾಸ್ಯಾಪಿ 
ಜೆ . ಥೆವೆನೆ ಮಳ್ಳೆಲೆ ವಿದುಷಿನ್ ಸಂಶೋಧನ್ ಕೆಲಾಂ . ತಿಣೆ ಚೆ 
ಖಜಾಂಚಿ ನಕ್ಷಾ ಕರೂನ್ , ಮಾಸೊರೆಟೆಕ್ ಸೆಸ್ತುವಾಜೆಂಟ್ 
ಸತ್ತರ್‌ ಗ್ರಂಥಾಂ , ವಲೆಟ್ ಆನಿ ಲಾತಾ ಕೀರನ್ ವಾ 
ಚಾರ್‌ಯಿ ಪಾಠ ಸೋಡವ್ ದಾಕವ್ ಆಪ್ಪಾ , ಅಧ್ಯಯನಾಚೊ 
ಮಲಾ ( Paris 1965 ) , ಹಿಚ್ಯಾಕ್ ಚಾಳಿಸ್ ವರ್ಸಾಂ ಪಂ 
ಜೆ , ಬೆಗ್ರಿಜ್ ನಾಂವಾಚ್ಯಾ ಜರ್ಮನ ' ವಿದ್ಯಾನಾನ್ ಅಸಲೆಂಚ್ ಅನ್ನೇ 
ಕೆಲ್ಲೆಂ . 


6.3.3.4 . 
ಶೆವಟಿಂ ಅಸಲೆಂ ವಿಶ್ಚಾಸು ಭರ್ವಾಸ್ಯಾಚೆಂ ಬಂಧವ್ರಣ ಬಿಲ್ 
ಕೆಟ್ನಾಂಚ್ ತುಟಾನಾ ಜಾಂವಿ ಮಳ್ಳಿ ಅಶಾ ದಾಕಯ್ಯಾ , 
ವರ್ಗಾಂತಿಂ ಕೀರನಾಂ ಹಿಂ - 3 , 4 , 16 , 23 , 27 , 62 , 
ಆನಿ 131 , 
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8.5 . 
ಷ್ಟಿ ಚೆಂ ವಿಶ್ವಾಸಾ ಭರ್ವಾಸ್ಯಾಚಿಂ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂ . 
ದಾಕಯ್ಲ್ಯಾ ಅಸಲ್ಯಾ ವ್ಯಷ್ಟಿಚಾ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂನಿಂ ತವಾ ವಿಶ್ವಾಸಾ 
` ಸ್ಯಾಚೆಂ ಆಶಯ್ ಫಕತ್ ವ್ಯಷ್ಟಿ ಮೆರೆನ್ ಬಾಂಧನ್ ಘಾಲ್ಲೆಂ 

ತೆಂ ಸಮಷ್ಟಿಚ್ಯಾ ದಿಗಂತಾ ಪರ್ಯಾಂತ್ ವ್ಯಾಪಕ್ ಜಾಲಾಂ . 
" ಚೊ ವ್ಯಕ್ತಿ , ಏಕೊ ತರ್‌ಯೀ , ಸೊವಾನ್ ಪರ್ಜೆ ಲಾಗಿಂ ಕೆಲೆಲ್ಯಾ 
ಚ್ಯಾ ಚವ್ಯಾ ಭಿತರ್ ತೊ ಆಸಾ . 

ತಸೊ ತಾಣೆ ಮಾ ಉ 
* ತರ್‌ಯಿ ಶೆವಟಿಂ ಆಖ್ಯಾ ಜನಾಂಗಾಕ್ ಚ್ ಫಾಯಾಚೊ ಜಾತಾ . 
3.6 . 
* ಬಾಯ್ಕಲ್ ಗ್ರಂಥಾತ್ ಖಂಚೊನ್ ಆಸಾ ತ್ಯಾ ವಿಶ್ವಾಸಾ 
“ ಸ್ಯಾಕ್ ವಳಾವೊ ಆಧಾರ್ ಖದ್ ಸೊಮಿ ದೆವ್ಚ್ , ಹೆರಾ 
ಸಾಚ್ಯಾ ಆಧಾರಾಕ್ ಹಾಂಗಾ ಇಡೆಂ ನಾ . ಪ್ರೊ ವಿಶ್ವಾಸ್ 
“ ಸೊ ಕಷ್ಟಾಂ ಅನ್ಸಾರಾಂಚೈ ತುರ್ತ್ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಂತ್ ಕಸೊ ತಸೊಚ 
ತೆಕ್ ಸಹಜ್ಲ್ಯಾ ಸಾಧ್ಯಾ ದಿಸೊಟ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಂತ್ ವ್ಯಕ್ 

ತೊ ಸಾಂಬಾಳ್ನ್ ಜಿಯೆಂ ಭಕ್ತಾಚಿ ಜವಬ್ದಾರಿ ಜಾವ್ಯಾ 
ಸೋಮಿದೆವ್ಚ್ ಸುಭದ್ರ ಕಿಲೊ ವ ಖಡಾಪ್ ಮೃಣ ಲೆಖನ್ , 
ಮ್ ಆಶೀರ್ವಾದ್ ಶಾಚೆ ಥಾವ್ಚ್ ಲಾಭ್ಯಾ ಮ್ಹಣ್ ಪಾತ್ಯೆವ್ 
* ಖರೆ ಶಾಂತಿಚಿ ರರ್‌ ಮ್ಹಣ್ ಒಳ್ಕೊನ್ ತ್ಯಾ ಏಕ್ತಾ ಚ ಏಕ್ಷಾ 
“ ಸ್ಪರಾ ಸೊಮಾಚೆರ್‌ ಅಯ್ಯೋ ವಿಶ್ವಾಸ್ ಭರ್ವಾಸೊ ಠೇವಾ ಮೃಣ್ 
* ರನಾಂ ಆಹ್ವಾನ್ ದಿತಾತ್ . 
3.7 . 
ಪ್ರಸ್ತುತ ವರ್ಗಾಂತ್ ಫಕತ್ ತೀನ್ ಚ್ ತೀನ್ ಕೀರನಾಂ ಆಸಾತ್ , 
8 115 , 125 69 129 . 


. 


4.0 . 
ದಾರಾಂ ನಿರೋದ್ ವಾಗ್ಧಂ Petition against 
iges . 
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ಹಾಂಗಾಸರ್ ಆಮ್ಯಾಂ . ಕಷ್ಟಾಂಕ್ ಸಾಂಪಡ್ಲೆಲ್ಯಾಂ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ ಆನೇಕ 
ಬಗೆಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ದಿಸ್ತಾತ್ . ಆಪ್ಟಾಕ್ ದೊಸ್ಟಾ ಸಮಸ್ಯಾ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ 
ಜಾಂವ್ ವೈಯಕ್ತಿಕ್ ಜಾಂವ್ ಸಾಮೂಹಿಕ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾ ಹಾಂಗಾ 
ಮೇಳಾನಾ . ತಸಲಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾ ಹಾಂತುಂ ಆಸ್ಥೆಲಿ ತರ್ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ 
ನಿರಾಧಾರಾಚ್ಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಕೀರನಾಂನಿಂ . ಮೆಳಾಜಾರ್ ಜಾತಿ , 
ಪುಣ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂ ದ್ವಾರಿಂ ಪ್ರಸ್ತುತ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ್ ಕಷ್ಟಾಂ ಅನಾ 
ರಾಂಚೊ ಪರಿಣಾಮ್ ಜಾವೊನ್ ಭಕ್ತಾನ್ , ಹರ್‌ ಮನ್ಮಾನ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರ 
ಸೊವಾಕ್ ಅಧಿಕ್ ತೀಕ್ಸ್ ಆಸಕ್ತನ್ ಸೊಧುಂಕ್ ಲಾಗಾಜಾಮ್ , 


6.3.4.1 . 
ಅಶೆಂ ಆಸ್ತಾನಾ ಥೊಡಿಂ ಸವಾಲಾಂ ಉಠಿ ಸಹಚ್ , ಖೋಟೆಪಣ್ ಉದ 
ಪ್ಸ್ ಬಳ್ ಜಾಂ ಕಾರಣಾಂ ಖಂಚಿಂ ? ಹ್ಯಾ ಖೋಟೆಪಣಾಕ್ ಖಂಯ 
ಥಾವ್ ಆನಿ ಕಶೆಂ ಬಳ್ ಭರಾ ? ಕಿನಾಂ ಉದೆಲೆಲ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ ನೀ 
ದಾರ್ ತಶೆ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಅಧಿಕಾರಿ ಭ್ರಷ್ಟಾಚಾರಾನ್ ಘಾಣ್ಣಾಲೆ . ಹಾ 
ವರ್ಗಾಚಿಂ ಫಕತ್ ದೋನ್‌ಚ್ ದೋನ್ ಕೀರನಾಂ ( ಮಣ್ಣೆ 58 ಆ 
82 ) ಹ್ಯಾ ಭ್ರಷ್ಟಾಚಾರಾಚೆಂ ಪರಿಣಾಕಾರಿ ಖಂಡನ ಕರಾತ್ , ಸೆ . 
ಮ್ಯಾನ್ ಮಧೆಂ ಯೆವ್ ಸಗೈಂ ತೀರ್ಮಾನ್ ಕರೂನ್ , ಸಾರ್ಕೆ ೦ ಕರೆ 
ಚಾಯ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಆಪವೆಂ ದಿತಾತ್ . 


ಆ 


6.3.4.3 . 
ಹೈ ಪರಿಂ ನೀತಿವಂತಾ ಕ್ಲಾಕ್ ಸೊಮಾಚೆರ್ ಆಸೊ ವಿಶ್ವಾಸ್ ಭವಾ 
ಸೋ ಒಳಾದಿಕ್ ಜಾಯಾಮ್ , ಹಾಂಗಾ ಬೊಟ್ಯಾಂಚೆ ಪಕ್ಷೆಕ್ ಲಕೈಲಾ 
ಪಕ್ಷಪಾತಚೆ ಖಂಡನ್ ಕೆಲಾಂ , ನೀತಿದಾರಾಂನಿ ದುರ್ಬಳ್ಯಾಂಕ್ 
ನಿರ್ಗತಿಕಾಂಕ್ ಬೊಟ್ಯಾ ಭ್ರಷ್ಟಾಚಾರಿಂಚ್ಯಾ ಘಾಸಾಂತ್ಸೆ ಬಚಾವ್ ಕರೆ 
ಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ಮಾಗ್ತಾಂ . ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೆಂ ಸಮಾರೋಪಣೆ 
ತಮಾ , ಸೊಮಿ ಮಧೆಂ ರಿಗೊನ್ ದೈವಿಕ್ ತೀರ್ಪ್ ಮಾರೂ ಸಗ್ಗೆ 
ಸುಖಾಳ್ ಕರುಂದಿ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಮಾಗ್ಧಂ ಗಾಜಯಾ . 
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ಹಾಂ ಆನಿ ಪಾತ್ಯಾಂ ಖಾತಿರ್ ವಾಗ್ಲೆಂ 
ns for the just and the sinners . 
ನಾಂಕ್ ಸುಬೋಧಾಚೆಂ ಕೀರನಾಂ ಮಣ್ಣೆಲೆಯೂ ಅಸಾತ್ , 
ಬೋಧಾಚಾ , ಕೀರನಾಂಚೊ ವರ್ಗ್ ವೆಟ್ರೋಚ್ ಆಸಾ . 

ದೆಕು 
ಎಂ ತೆಂ ನಾಂವ್ ದಿಂವೆಂ ಸಮಂಜಸ್ ನಹಿಂ . ಪುಣ್ ಪ್ರಜ್ಞಾ 
ಮನೋಮಂಥನಾಚೊ ಪರಿಣಾಮ್ ಹಾಂಚೆರ್ ಖಂಚಾ ತೊ 
ಸೊಂಕ್ಷಜೊ . ಪುಣ್ ಹಾಂಗಾಚಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ , ಜಿವಿತಾಚಿ ವಾಡಾ 
ಸಂಸ್ಕೃತೆಚಿ ಜಾಂಟಿಕಾಯಿ ಭರೊನ್ ಯೆತಾನಾ , ಸಗೈಂ ನ್ಯಾಯಾ 
ನಿರ್ಮಲ್ ಜಿವಿತಾಚ್ಯಾ ನಿಯಮಾ ಕಾಯಾಂನಿ ಭರಾ . 


5 


ಕಾವ್ಯಮಯಮ್ ಸುಭಾಷಿತಾಂ ಭರಾಂತ್ ಮೃಣಾಚಾರ್ . 
೯ಂತ ಸಾತ್ ಕಿನಾಂ ಆಸಾತ್ , ಮಣ್ಣೆ 10 , 11 , 12 , 52 , 
ಆನಿ 94 , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೆ ಚರಿತ್ರಾ ಬದಲ್ತಾನಾ , ತಾಂಚ್ಯಾ 
ತ್ ಫುಟ್ ಆಯ್ಲೆ ತೆದ್ವಾಂ , ತಿ ಪರ್ಜಾ 

ಪರ್ಜಾ ಅಧೋಗತಿಕ 
ನಾ , ತಾಂಚಿ ಅವಸ್ಥಾ ಖಂತಿಚಿ ಜಾತಾ ತಿ ದಿಸ್ತಾ . ತಸಲೆ 
> ನೀತಿವಂತಾಂಚೆ 

ಆನಿ ಪಾತ್ಕಾಂಚೆ ಸಮಸ್ಯೆ ಬಳಾದಿಕ್ 
ಹಾಂಕಾಂ ಗಳಾಯರನಾಸ್ತಾನಾ ಪರಿಹಾರ್ ಲಾಭೋಂಕಚ್ 


ಲ್ ಪರ್ಜೆ ಮಧೆಂ ಸೊಲ್ಲಾಚೆ ಸೆವೆ ಖಾತಿರ್್ರಚ್ ಸುಬೋಧಾ 
ನ್ ಆಸ್ಸಿ . ಸೊಲ್ಲಾಚೆಂ ಆಶೀರ್ವಾದ್ ಆನಿ ಸುಖ್ ತರ್ಣಾ 
ಸಹಜ್ಲ್ಯಾ ಆವೇಶನ್ 

ಆವೇಶಾನ್ ವಾಖಾನ್ ಗಾಜಯಾಲೆ . 
ತ್ ಸಾಂಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ರಾಯಾಳ್ ಘರಾಣ್ಯಾನ್ ಸಮಸ್ಯೆ ಉಪ್ಪಯ್ಯ ! 
ಕ್ಯಾ ಭದ್ರತೆಕ್‌ಚ್ ಕುರಾಡ್ ಬಸ್ಲಿ ! ಹಾಂತ್ಯೆ ಸುಟೊಂಕ್ ಸರ್ವೇ 
ವಾಕ್‌ಚ್ ತಾಚ್ಯಾ ಪುರ್ವಿಲ್ಯಾ ಭಾಸಾವ್ಯಾಂಚೊ ಉಗ್ಲಾಸ್ 
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ಕರೂನ್ ದೀಜಾಯ‌ಗಾರ್ ಮ್ಹಣ್ ಚಿಂತ್ಸೆಂ ಪಡ್ತಾಲೆಂ ! ಆನಿ ಇಸ್ತಾ 
ಲಿಚ್ಯಾ ಪ್ರಜ್ಞಾವಂತ ಡಿಲಾಂನಿ ಹಾಂಗಾಸರ್ ತಶೆಂಚ್ ಕೆಲಾಂ 
ದಿಸ್ತಾ , ಸದಾಂ ಮಾನನ್ ಘಾರ್‌ಯಿ ನಿಷ್ಟೇನ್ ಕಾರ್ಯರೂಪ 
ಹಾಡಿನಾಸ್ತಾನಾ ಅಲಕ್ಷ ಕೆಲೆಲೆ ರೂಢನಿಯಮಚ್ ಹ್ಯಾ ವ್ಹಡಿಲಾ 
ಉಕ್ಕುವ್‌ ಧರಾತ್ , ಜನಾಂಗಾಚ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಂತ್ ನೀತಿವಂತಾಂ 
ಖೋಟ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ ಉತ್ತೆಲೆ ಘಾಸ್ಥೆಚೆ ಸಮಸ್ಯೆ ಪ್ರೊ . 
6.3.5.3 . 
ಹಾಂಗಾ ದಿಸ್ಟ್ ಸುಬೋಧೆಂತ್ ನೀತಿವಂತಾಂಚಿ ತಶಿ ಪಾತ್ಕಾಂಚಿ 
ಕಿತೆಂ ಜಾತಾ , ಕಸಲೊ ಫಳ್ ತೆ ಖಾತಾತ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತೆಂ ವರಿ 
ಸಾಹಿತಿಕ್ ನಿನ್ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ ಹಾಂಗಾ ಮಿಸ್ಕಾಲ್ಲೆಂ ಭರ್ಶಿ ರ 
ದಿಸ್ತಾ - ಎಣ್ಣೆ ಏಕ್ ವಾಂಟೊ ಸುಬೋಧಾ ಆಸ್ಸಾರ್‌ ದು 
ವಾಂಟೊ ವರನಾಚಿಂ ಅಂಶಾಂ ಭಾಂತ್ . ಹಾಚ್ಯ ಶಿವಾಯಿ ಹಾ 
ನಿರಾಧಾರಾಚ್ಯಾ ವಾಗ್ಯಾಚಿಂ ಲಕ್ಷಣಾಂ ಆಮಾಂ ದಿಸಾನಾಂತ್ ವ 
ನಹಿಂ . ದೆಕುನ್ ಹೆರಾಂ ವರ್ಗಾುತ್ವಾ ಕೀರನಾಂಚಿಂ ಲಕ್ಷಣಾಂ 
ವರ್ಗಾಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ರುಳ್ಳಾತಾತ್ ಮ್ಹಣ್ ಅಜಾಪ್ 
ಗರ್ಜ್ ನಾ . ಹ್ಯಾ ಕಾರಣಾನ್ ಕಸ್ಸಿ ಗುಸ್ಟಡ್ ಉಪ್ಪ ೦ ಚೊ ನೆ 
6.3.5.4 . 
ಪಾತ್ಯಾಂನಿ ಆಪ್ಲಾ ಬೊಟೆಪಣಾನ್ ಆಖ್ಯೆ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆಕ 
ಸೊಮ್ಯಾನ್ ತಾಂಚೆಲಾಗಿಂ ಕೆಲೆಲ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಕ್ ಬುಡಂವ್ಕ್ ಅಪ 
ವಾಂಡ್ಯಾ ತೆಂ ಸನ್ನಿವೇಶ ಹಾಂಗಾ ಉಬೆಂ ಜಾಲಾಂ . ತಶೆಂ 

ತಶೆ - 
ವೆವೆಗೊ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಉದೆಲೆಲೊ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ದಿಸ್ತಾತ್ , ತರ 
ಪುಣ್ ಹಾಚೆ ಬರಾಬರ್ ಶಾಂತ ವಾತಾವರಣ್ ಆಸಾ , 
ಖಬರ್ ತೀಕ್ಷಾಣೆನ್ ಕಾಡ್ಡಾ ತರ್‌ಯೀ , “ ಆಮಿ ಯಾ ಸೊಮಾ 
ಪಾತ್ಯೆಲ್ಯಾಂವ್ . ತ್ಯಾಚೆ ಥಾವ್ಚ್ ಸರ್ವಯ್ ಸುಖ್ ಲಾಭ್ಯಂ ! 
ಸರ್ವಯ್ ಸೌಭಾಗ್ಯಾಚಿ ಝರ್ ' ಮ್ಹಣ್ ಜೋಡೂನ್ ಸೊ 
ಹಾಂಗಾ ಏಕ್ವಟ್ಲೆಂ ಜನಾಂಗ್ ನಾ , ದೆವ್ಮಂದಿರ್ ನಾ , ಸೊ 


ಪ . 


8 
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6 


లో 


ಪೆಟ್ ನಾ . ಆಖರಿಕ್ ರಾಯಲ್ ಸಮೇತ್ ನಾ ' ತಶೆಂ ಜಾವೂನ್ , 
ಯೆಚಿ ಬುನ್ಯಾದ್ ಆನಿ ವಾಹನ್ ಕಶೆಂ ನಿಯವರ್ ವ ನಿಯಮ 

ಮೃಲೆಂ ದಿಸ್ತಾ . ಹಾಚೆ ವಿಶಿಂ ಅಧಿಕ್ ಅಧಿಕ್ ವಾನ್ 
ಅಭಿವಾನ್ ವಾಡ್ಯಾ , ಹೈಂ ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೂನ್ 119 ವ್ಯಾ ಕೀ , 

ಉಗ್ಲಾಪೆಂ ಜಾಲಾಂ . ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚೊ 
ವ್‌ ಬಳಾದಿಕ್ ಜಾಲಾ ತೊ ಪಳೆಂವ್ಕ್ . ಹಾಕಾಚ್ ಗ್ರಂಕಲ್ 
chformen ಮೃಣ್ಣೆ ಮಿಸ್ಮಾಲ್ಲಿ ಘಡ ಮೃಣ್ಣಾ . 
5.5 
ಂ ಥೊಡಿಂ ಕೀರನಾಂ ಆನಿಕ್‌ಯಿ ತೀಕಾಣೆನ್ ಸಾಂಗ್ತಾತ್ , ಕಿ 
ಸ್ಪರಾ ಸೊವಾನ್ ಹೈ ದುರವಸ್ಥೆಂತ್ ಮಧೆಂ ಪಡೊನ್ ಸಗ್ಲೆಂ 

ಕರೂನ್ ತೀರ್ಪ್ ವಾರನ್ ಸೊಡಿಜಾಯರ್ , ನೀತ 
ಕ್ , ಆನಿ ತಿ ಉಲ್ಲಂಘನೆ ಖೋಟೆಪಣ್ ಆಧಾರ್ಚ್ಯಾಕ್ , ತಾಂಕಾಂ 
೧೦ ಫಾವೊ ತೊ ಪ್ರತಿಫಳ್ ತುರ್ತಾನ್ ಲಾಭಾಜಾ ಷ್ಟುಳ್ಳೆಂ 
* ಹಾಂಗಾ ಪ್ರಬಲ್ ಜಾಲಾಂ . ಸಬಾರ್ ಪಾಂ ಸುಖಾನ್ 
* ಮೃಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಸೊಮಾಚೆ ನೀತಿ ವಿರೋಧ ಉಕ್ಕುವ್ 
CO ಸನ್ನಿವೇಶಾಂ ಹಾಂಗಾ ದಿಸ್ತಾತ್ . ನೀತಿವಂತ್ ಮಾತ್ ಕಠೋರ 
ತಿಕ್ ಪಾವ್ಲೆ ದಾಕಯಾತ , ವೊ ಏಕ್ ಸಮಸ್ಯೆ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ 
* ಏಕ್ಷಮ್ ಕೊಡು ಜಾಲ್ಲೊ . ತೆನ್ನಾ ತಾಂಕಾಂ ಸರ್ಗಿಂಚೆ 
* ಕಸಲಿಚ್ ಸಮ್ಮಣಿ ನಾಸ್ಥೆಲ್ಕಾನ್ ವ್ಯೂ ಸಮಸೊ ಆನಿಕ್‌ 
ಬರ್ ದಿಸ್ತಾಲೊ . ತಾಣೆ ಸೆವಾ ದೆವಾಲಾಗಿಂ ಜೊಡ್ನ್ ಘಡ್ಲೆಲಿ 

ತಾಂಚ್ಯ ಸಮೃಣೆ ಪ್ರಕಾರ್ ಫಕತ್ ಹೈ ಭುಮಿವಯ್ಯಾ ಜಿವಿ 
ಮಾತ್ರ ಸಂಬಂಧ ಜಾಲ್ಲಿ , ಸಸಾರಿ ಗೊಸ್ಕಾಯಿ ಏಕ್ ಚ್ 
೪೦ ಸೊಮ್ಯಾನ್ ದಿಂವೆಂ ಇನಾಮ್ ಆನಿ ಪ್ರತಿಫಳ್ ಮ್ಹಣ್ ತೆ 
. 


ಆಶಿ 


..6 . 
* ಮಾಗ್ವಾಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂ ವಿಶಿಂ ಆನ್ನೇಕ್ ಆಖೆರಿಚೆಂ ಉತಾರ್ 
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ಆಸಾ . 


ಹಾಂಗಾಸರ್ ಅನೇಕ್ ಜಾಂ ಶಿರಾಪ್ ಫಾಲ್ಕಂ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂ 
ಆಸಾತ್ . ಆಯಾ ಭಕ್ತಾಂಕ್ ಹಿಂ ಆಂಗ್ ಹಿಂವ್ಯಾಂಪ್ಟೆಂಚ್ ಸಯರ್ 
( 6.3.2.0 . ಥಾವ್ 6.3.2.7 , ಪರ್ಯಾಂತ್ , ಆನಿ 7.5.0 , ಥಾಮ್ 
7.5.4.9 , ಪರ್ಯಾಂತ್ ಹಾಂಗಾ ಪರುನ್ ವಾಚ್ ಚೆಂ ಫಾಯ್ತಾಚೆಂ 
ಪುಣ್ ಕೀತಗಾರಾಚಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ , ಅನ್ನೊಗ , ಸಮರ್ಥಿಚೆಂ ಕಲ್ಪನ್ . 
ಆನಿ ನಿರಾಧಾರಿ ಅವಸ್ಥಾ ಲೆಖ್ಯಾರ್ ಹ್ಯಾ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂಚೊ ಸಮರ್ಪಕ್ 
ಅರ್ಥ್ ಸಮ್ಮತ . 

ಪರೆ . ಸುವಾತೆರ್ ತಾಂಚು ನಿರಾಪಾಟಿಂ 
ಉತ್ರಾಂ ಆಜ್ ಆಮಿ ತಾಂಕಾಂ ದಿಂವ್ಯಾ ಕಠೋರ್ ಅರ್ಥಾನ್ ಘಂವಿ 
ಚೂಕ್ . ಕೀನ್ಗಾರಾಚೊ ಚಿಂತ್ಪುಕಲ್ಪನಾಚೊ ಸಂಸಾರ್ ಕಸಲೆ 
ತೊ ಚಿಂತಿಜಾಯತ್ , ತಾಚ್ಯಾ ಜಿವಾಕ್ ಅಪಾಯಮ್ ಆಸೊ . ತಾಂತ್ 
ತಾಣೆ ಕಸೊ ಸುಟೊ ? ಆರಾ ಕಾನೂನ್ ಕಯಾ ಪ್ರಕಾರ್ 
ಪರಿಹಾರಾಚಿ ವಾಟ್ ಆಸ್ಯೆತ್ . ತ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ ತಸಲಿ ಸಾಯಿ ನಾಸ್ತಿ 
ತಿತ್ತೆಂಚ್‌ಗಿ ? ತಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ ಚಾಲೆ , ಆಸ್ತೆಲೆ ಕಾನೂನ್ ಕಾಯ್ದೆ 
ಹ್ಯಾರಿಯೆಕ್ ಹಾಡ್ಡೆ ನಿಷ್ಟಾವಂತ್ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಚೆ ನೀತಿದಾರ್ ನಾಸ್ಥೆಲಿ 
ಗಜಾಲ್ ಮಯ ಸಾಂಗೊನ್ ಜಾಲ್ಯಾ . ತ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ ಭ್ರಷ್ಟಾ 
ಚಾರ್ ತಿತ್ತೊ ಮೊಟೊ ಆಸೆ . ತಸಲ್ಯ ಘಡೈ ಆಜ್ಞೆ ಭದ್ರತೆ ಖಾತಿರ್ 
ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಕ್ ಆಸ್ತೆಲೆಂ ಏಕ್ ಚ್ ಹಾತೆರ್ , ತೊಂಡಾಚೆಂ ಉತಾರ್ 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಜ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಂತ್ ಹ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂಕ್ ಅಧಿಕ್ ಸಕತ್ ಆನಿ ಮೋಲ್ 
ಬಾಂಧಾಲೆ , ಜೀವನ್ಮರಾಣಾಚಿ ಸಕತ್ ತ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್ ಆಸ್ಸಿ ಮೃಣ್ಯತಾ 
ಜಶೆಂ ಶಿರಾಪಾಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್ ತಶೆಂ ಆಶೀರ್ವಾದಾಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್ & 

ಅಶಿಂ ಪರ್ತ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಂತ್ ಆಮ್ಯಾಂ ಮೆಳ್ಳಿಂ ಅನೇಕ 
ನೇಕ್ ಆಶೀರ್ವಾದಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಫಕತ್ ಪೊಕೊ ಸಾದ್ ನಹಿಂ , ಬಗರ 
ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ ಹಾತೆರಾಂ ಚಾವಾಸ್ಲಿಂ . ತಾಂಕಾಂ ಕೊಧಾಚಿಂ 
ಉತ್ರಾಂ ಆನಿ ಶಿರಾಪಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಏಕ್ ಸಾರ್ಕಿ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ 
ಚಾವಾಸ್ಲಿಂ , ಪ್ರತೀಕಾರ ಪರಿಹಾರಾಚೊ ಕಾಯೊ ಚ್ ತಾಂಕಾಂ ಫಳ 
ದಿಕ್ ಉಪಾಮ್ ಜಾಲ್ಲೊ , ಕೀರನ್ಗಾರಾನ್ ಆಪ್ಲಾಚೆರ್ ಯೆಂವ್ 
ಆಸ್ಟಂ ಅನ್ಸಾರ್‌ಚ್ ಉಳ್ಳೆಂ ಹಾತ್ಯೆರ್‌ ಕರೂನ್ ದುಸ್ಮಾನಾಚೆರ್ 5 


ಸಕತ್ ಆಸ್ಟಿ . 
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S 


" ಚೆ ಮಾರ್ಚಿ ಪದ್ಧತ್ ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಜಾಲ್ಲಿ . ತರ್‌ಯಿಪುಣ 
ದಾಕಂವೆಂ ಹಕ್ಸ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊವಾಕ್ ಏಕ್ಷಾರ್ಕಚ್ 
ಈ ಕೆಲ್ಲೆಂ ತರ್ ಪ್ರತೀಕಾರ್ ಮಾಗ್ಡೆಂ ಹಕ್ಸ್ ತವಾ ತಾಚೆಂ 
ಎಚ್ . ದೆಕುನ್ ಭಕ್ , ನಿರಪಾಧಿ ತರ್‌ಯಿ ತಾಚೆರ್ ಉಲ್ಲೆಲೆಂ 
ವಾವ್ ತಾಕಾ ರಾಕೊಂಕ್ ಸೊಮಾನ್ ಮಧೆಂ ರಿಗಾಜಾಯರ್ 
ಚ್ ಹೈ ಪರಂಪರೆಚೊ ಅರ್ಥ್ , ಸೊವಾ ಜೆಜುನ್ ದಾಕಯಾ 
ಗಾಚೊ , ದುಸ್ಮಾನಾಕ್ ಭೋಗ್ರನ್ಸ್ ರಾಜಿ ಜಾಂವೊ ರಸೊ 
ಎಚ್ಯಾ ಭಕ್ತಾಂಕ್ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ಕಳಿತ್ ನಾಸೊ , ಹ್ಯಾ ಕಾರಣಾನ್ . 
0 ಉತ್ರಾಂ ಗರ್ಜೊಂಚಿಂ ಕೀರನಾ ಅಸಲ್ಯಾ ಮಾರೆಕಾರ 
ಸಮಾನಾಸ್ತಾನಾ , ಕೀರನ್‌ಗಾರಾನ್ ಆಪ್ಪೆ ಬಚಾವೆ ಖಾತಿರ್ 
ಲಾಗಿಂ ಕರೈಂ ಮಾಂ ಮ್ಹಣ್ ಸಾರ್ಕೆಂ ಸಂಚೆಂ ಬರೆಂ . 


5 


$ 20280 8 Joo pilgrim psalms 
ಲಿಚೆ ಜಾತ್ರೆ , ಯಾತ್ರಿಕ ಪಯಾಂ , ಆನಿ ಹ್ಯಾ ಸಂದರ್ಭಾಂನಿ 
ತ್ಸವ್ , ಸಗೈ ನವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ ಉಗಮಾಕ್ ಫಳಾದಿಕ್ 
ಕಶಿ ಆಂ . 

ಯಾತ್ರಿಕಾಂನಿಂ ಗಾವೈತ ತಸಲಿಂ ಕೀರನಾಂ 
ರಾಚೀನ್ ಕಾಳಾರ್ ಥಾವ್ ಆಸ್ಲಿಂ . ಪ್ರಸ್ತುತಾಕ್ ಹಾಂಗಾ 

ಚೀನ್ ಗೀತಾಂ ಸೊಡ್ನ್ , ಫಕತ್ ಯಾತ್ರಿಕಾಂಚ್ಯಾ ಉಪ್ರೊ 
ಉದೆಲೆಲಿಂ ಕೀರನಾಂ ವಾತ್ ಆಮಿ ಲೆಖೆಲ್ಯಾಂವ್ . 


ಸಮರ್ಥಿಂನಿ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಾಂಕ್ ಯಾತ್ರಿಕ್ ಪಯರ್ ಕರುಂಕ್ 
ಡ್ ಆನಿ ಪ್ರಮುಖ್ ಜಾಗೊ ಆಸೆ . ಇಸ್ರಾಯೆಲಿ ಪ್ರಾಸ್ 

ಜಾಲೆಲ್ಯಾ ಕಾನಾಆನಾಂತ್ ಯಾತ್ರಿಕ್ ಪಯಾಂ ಚಲ್ತಾಲಿಂ 
ಕಾಣಾಂವ್ , ಸೊಮಾ ದೆವಾಚ್ಯಾ ಬಿಡಾರಾಕ್ , ದೆವ್ಮಂದಿ 
ಈ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಾಕ್ ಯಾತ್ರಿಕ್ ಪಯ್ಸ್ ಕರಿಜಾಯ ೯ ಮೃಣ್ 
5 ಕೆಲ್ಲೊ ಕಾಯ್ದೆ , “ ಹರ್ ವರ್ಸಾ ತೀನ್ ಪಾಂ ತುಮ್ಮೆ 


- 
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ಒಲಿ 


! 


ಪುರುಷ್ ತುಮ್ಯಾ ಧನ್ಯಾ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾ ಸೊಮಾ ಹುಜಿರ್ ಹಾಜಿ 
ಜಾಂತ್ .... ರಿತ್ಯಾ ಹಾತಾಂನಿ ತಾಣಿ ಸೊವಾ ಹುಜಿರ್ ಯೆಂವ 
ನಹಿಂ ' ( ಧರ್ಮಬೋಧಾ 16:16 ; ನಿರ್ಗಮನ 23:17 : 34:23 ) . 
ತೀನ್ ಕಾಳ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , ಪಾಸ್ಟ್ . ಘಂತೆಕೊಸ್ , ಆನಿ ತಾಬೆರ್ನಾಕ್ಸಾಂ 
ಪರಬ್ , ಸಾತ್ ದೀಸ್ ಚಿ ಪಾಸ್ಕಾಂಚಿ ಪರ್ವಣ್ ಶೆತಾಂತ್ಥಂ ವೀ 
ಕಾಡ್ಯಾ ಕಾಳಾಕ್ ಪ್ರವೇಶ ಕರಾಲಿ . ತೆದ್ದಾಂ ಬಗ್ಗೆಚೊ ಪೆಂಡಿಯ 
ಹಾಡೂನ್ ಸೊಮಾಕ್ ಭೆಟಯಾಲೆ , ಹೈಂ ಘಡೊನ್ ಸಾರ್ತ ಹಾಪ್ತಾ 
ಉಪ್ರಾಂತ್ , ಪನ್ನಾ ಸಾವ್ಯಾ ದಿಸಾ , ಪೀಕ್ ಜಮಂವೊ ವಾವ್ , ಆಜೂ 
ಚಾಲೊ ಆಸ್ತಾನಾ , ಪೆಂತಾಚಿ ಪರಬ್ ಯೆತಾಲಿ . ಫಳಾ ದಾಕೆ . 
ಸಾಚೊ ಪೀಕಾಚೊ ಕಾಳ ಸಂಪಂವ್ ಹೆದ್ರೆವಾಂಚ್ಯಾ ಸಾತ್ಯಾಕೆ 

ವ 
ನ್ಯಾಂತ್ ತಾಬೆರ್ನಾಂಚಿ ಪರಬ್ ಚಲಯಾಲೆ , ಪಾಸ್ಟ್ ಮೃಳ್ಳಾ 
ಇಜಿಪ್ಪಾಂತ್ತೆ ಸುಟೊನ್ ಭಾಯ , ಆಯ್ಕೆಲ್ಯಾಚೊ ಸ್ಮಾರಕ . 
ರ್ನಾಾಂಚಿ ಪರಬ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಅರಣ್ಯಾಂತ್ ಭಂಗೊನ್ ಭಂವೇ 
ಸುದೀರ್ಘ ಕಳಚೊ ಉಗ್ಲಾಸ್ ಕಾತ್ಕಾಲಿ , ಪಾಲ್ಕಾ ಸಮೇತ ರು 
ಡಾಂಚೆ ತಾಳೆ ಹಾಡೂನ್ ರೈ ಕರೂನ್ ಹಿ ಪರಮ್ ಚಲಯ್ತಾ 
ಸಿನಾಯಿ ದೊಂಗ್ರಾರ್ ಥಾವ್ನ್ ಸೆವಾನ್ ಉಪದೆಸ್ ದಿಲ್ಲಾ 
ಸ್ಮಾರಕ್ ಪೆಂತೆಕೊಸ್ತಾಚಿ ಪರಬ್ ಹ್ಯಾ ತೀನ್ ಕಾಳಾಂಚ್ಯಾ ಪರ್ಬೆದಿಸಾ 
ಯಾತ್ರಿಕ್ ಪಯ್ಸ್ ಕರೂನ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆಕ್ ಆಪ್ಲಿ ಸಮಥಿಃ 
ಚರಿತ್ರಾ , ಪುಸನ್ ವಾಚಾನಾಶಿ ಖಂಚಂ ಆಸ್ಸಿ . ಹಾಚೆ ನಿವಿ . 
ಆಪುಣ್ ಸರ್ವೆಸ್ಟರಾಚಿ ವಿಂಚ್ಚಾರ್‌ ಪರ್ಜಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಹೆಂ ತಾಂ 
ಥಂಯಮ್ ಅಧಿಕ್ ಅಧಿಕ್ ಸ್ಪಂದನ್ ಉಠಲುತ್ತಾಲೆಂ . ಅಶೆಂ ಸಃ 
ಜನಾಂಗ್ ಬಳಾದಿಕ್ ಬಾಂಧಾನ್ ಏಕ್ವಟ್ಯಾಲೆಂ . 
6.4.1.1 . 
ಪುರಾತನ್ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪ್ರಕಾರ್ ನ್ಯಾಯರ್ ವಿಚಾರ್ ಕರೂನ್ ನೀ 
ವಾಂಟೆಂ ಕಾಯೆ ೯೦ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಾಂನಿ ಚಲಯ್ತಾಲೆ . ಹ್ಯಾ ತೀನ್ 
ಳಾಂಚ್ಯಾ ಯಾತ್ರಿಕ್ ಪಯಾಚೊ ಸಂದರ್ಭಚ್ ಅಸಲ್ಯಾ ನೀತ ದಿಂದ 
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ಪಾಕ್ ಸಾಂಗ್ಲಿ ಸಂದರ್ಭ್ ವ್ಯಣ್ ಲೆತ್ತಾಲೆ . ಆರ್ಗಾಂ ದಿಂವ್ 
ಇವ್ಕ್ ಕೆಲ್ಲೆ ತೆ ಆಪ್ಲಿ ಆಂಗೊವ್ ಫಾರಿಕ್ ಕರುಂಕ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ 
ಯಾತ್ರಿಕ್ ಪಯ್ಯಾಚೊ ಸಂದರ್ಭ್ಚ್ ಆಪ್ಲಾಯ್ತಾಲೆ . ವೊಚ್ 
ದರ್ಭ್ ಉಪ್ರೊಗ್ ಕರೂನ್ ಯಾಜಕ್ ಆನಿ ಗುರು ಪರ್ಜೆಕ್ ಮೊಯ್ಲಿ 
ನಿಯಮಶಾಸ್‌ ಶಿಕಯಾಲೆ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೈ ಚರಿತ್ರೆಯ ಪ್ರಜ್ಞಾ 
ಎಚ್ಯಾ ಕಾಳ್ವಾಂಮನಾಂನಿ ಖಂಚಯಾಲೆ . ಸಮರ್ಥಿಚ್ಯಾ ಆನಿ 
ಜೆಚ್ಯಾ ಸಮಸ್ಯಾಂಚೊ ಪರಿಹಾರ್ ಲಾಬ್ಲೊ ತರ್‌ಯೀ ಹಾಂಗಾಚ್ 
ರ್ನ್ ಬೋಧಾ 17 : 8-12 ) . ವ್ಯವಹಾರಾಂತ್ ಹೆಳ್ಳೆಲ್ಯಾ ಅನೇಕ್ 
ರ ಜುದೆವಾಂಕ್ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ಚ್ ವ್ಯಾಪಾರಾಚಿ ಖಾತಡ್ ಜಾತಾಲಿ , 

ಸಗ್ಗೆ ವಹಿವಾಟ್ ಲೆವಾದೆವಿ ಘಡ್ತಾನಾ ಸಹಜ್ ಜಾವ್ಚ್ 
D ಚೆಂ ಪೂರ್ಣ ಗಮನ್ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಸಾತ್ವಿಕತೆಚೆರ್ ಥಾವ್ ದುಸ್ಸಾ 
ಆನಿ ಸಮತೂಕ್‌ ಚುಕ್ಕೆಂ . ತಾಚೆ ಬದ್ಲಾಕ್ ಸಂಸಾರಿ ವಹಿವಾಟ್ 
ಮುಖ್ಯ ಮೃಣ್ ಚಿಂತುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲ . ಹಾಚೆಂ ಪರಿಣಾಮ್ ಮೃಳ್ಳಾ 
ನ್ಯ ಯಾತ್ರಿಕ್ ಪಯಾಂಚೆಂ ಪ್ರ ವಾದ್ಯಾಂನಿ ಕೊಡು ಖಂಡನ್ ಕೆಲೆಂ . 
ಎ ಜೈ ಹುಜಿರ್ ಯೆತಾನಾ , ತುಮಿ ಮ್ಹಜೆಂ ಪವಿತ್ , ಆಂಗಣ್ 
ವ್ಕ್ ಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ತುಮ್ಯಾಂ ಕೊಣೆ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ? ವ್ಯರ್ಥ್ 

ಹ್ಯಾ ಫುಡಾಂ ಹಾಡಿನಾಕಾತ್ .... ಪುಜಾ ಕರೆ ಸಭೆಂತ್ ಆನಿ ಮು 
ಭ್ರಷ್ಟಾಚಾರ್ ಹಾಂವ್ ಸೊಸ್ಕೋನಾ ” ( ಇಸಾಯ 1 : 21-24 ) ; 
ಯೆಲ್ ಲೊಕಾಂನೋಂ , ಬೆಥೆಲಾಕ್ ಯೆವ್ ದೊಡ್ ಕರಾ . 
ಲಾಂತ್ ಜಮೊನ್ ತೊ ದ್ರೋಹ ಅಧಿಕ್ ಚಡಯಾ ; ದಿಸೊ 
ತುಮ್ಬಂ ಯಜ್ಞಾ ಹಾಡಾ ; ಹರ್ ತೀನ್ ದಿಸಾಂಕ್ ಏಕ್ ಪಾಪ್ಪಿಂ 

ಏಕ್ ವಾಂಟೊ ಭೆಟಯಾ , ತುವಾಂ ತಶೆಂ ಕರ್ಚೆಂಚ್ ಆವಾ 
ರಹಿಂವೆ ? ” ( ಆಮೋಸ್ 4 : 4 ) 


ದ 


38 


1.2 . 


ಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆಚೆಂ ಅಧಿಕ್ ಪ್ರಧಾನ್ ಯಾತ್ರಿಕ್ ಪಯ ತಾಬೆರ್ನಾ 
* ವ ತಂಬಾಂಖ್ಯೆ ಪರ್ಬೆಕ್ ಕಾಲೆ , ಪಿಕ್ಸೆಲೆಂ ಬೆಳೆಂ ದಾಸ್ತಾನ್ ಕ 
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ಣ 


9 


ಹಾಕಿ 


ಸಾಕ್ರಿ 


ರೊ ಸಗೊ ವಾವ್ಸಂಜ್ಞಾ ಮಾಗಿರ್ ' ರೈತಾಂಕ್ ಹೈಂ ಪಲ್ಸ್ ಕರುಂಕೆ 
ಸೊಂಪೊವೆಲ್ ಮೆಳ್ಳಾ , ತೆದ್ಧಾಂ ತಾಂಕಾಂ ಕಸ್ಸಲೆ ಫಿಕಿರ್ ನಾಸ್ತಾನ 
ಘರ್‌ಬದಿಕ್ ಸೊಡ್ನ್ ಜೆರುಸಲ್ಯಾ ಶಹರಾ ಕುಶಿನ್ ಪಾಪ್ಪಾಂ ಕಾಡುಂಕೆ 
ಯೆತಾಲಿಂ . ಹರ್ ಸಾತ್ ವರ್ಸಾಂಕ್ ಏಕ್ ಪಾಂ ಪುಣ್ಯೊ ಲೊಕಾಕ 
ನಿಯಮ್ ಶಾಸ್ಟ್ ಶಿಕವ್ ತಿರ್ಶಿಚಾರ್ ಕಾಯೊ ಹ್ಯಾ ದ್ವಾರಿ 
ಪಂತಾಕ್ ಪಾವಂವ್ವ ಪದ್ಧತ್ ವಾಡ್ಲೆಲಿ . ಪರ್ಬೆಚ್ಯಾ ಆದಿಂಚ್ ದೂರ 
ಗ್ರಾಮಗ್ರಾಮಾಂತರಾಂನಿ ಭಂವೊನ್ ಹ್ಯಾ ಯಾತ್ರಿಕ್ ಪಯಾಕ್ ತಯ 
ರಾಯಿ ಕರುಂಕ್ ಜಾಗಯ್ತಾಲೊ . ಜೆರುಸಲ್ಯಾಕ್ ಭಾಯಮ್ , ಸರಾ ಮೃ 
ತಾಕಿದ್ ಯೆತಾನಾ ಲೋಕ್ ಸಂತೊಸಾಚ್ಯಾ ಆಮಲಾನ್ ಉಮಾಳ್ವಾಲೆ 
“ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ಮಂದಿರಾಕ್ ಚಮ್ರಯೊಂ ಮ್ಹಣ್ ಲೊಕಾನ್ ಮ್ಯಾ 
ಸಾಂಗ್ಲೆಲೆಂಚ್ ಮ್ಹಜೆ ಥಂಯ್ ಸಂತೊಸ್ ಉಮಾಳೊ ” ( ಕೀರ 
122 : 1 ) ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಚೆಂ ಉತಾರ್ 
ತೈಚ್ ಪರಿಂ , ಏಕ್ ದೀಸ್ ಯೆತಲೊ , ಜೆದ್ವಾ ಎಫ್ರಾಯಿವಾಚ 
ದೊಂಗ್ರಾರ್ ಆಸ್ಕ್ ತೆ ಪಾರಾಗಾರ್ – ಉಠಾ , ರಿಯೊನಾಕ್ , ಆವಾ 
ಸೊವಾ ರ್ಯಾಪ್ಟೆಚ್ಯಾ ಸನ್ನಿಧಿಕ್ ಚಮೈಯಾಂ , ಯೆಯಾ , ಮೃತ 
ಬೊಬಾಟ್ಟೆಲೆ ” ( ಜೆರೆಮಿಯ 31 : 6 ) ಮ್ಹಳ್ಳೆಲೆಂ ಉತಾರ್ ತವರಾ 
ಸಂಕ್ ಫಾವೊ ನಾ . ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಂತ್ ಹ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂಕ್ ಸಂವಾ 
ಜಾವೂನ್ ಸಾಂತ್ ಜುವಾಂವ್ ಅಶೆಂ ಲಿಖ್ಯಾ “ ತಾಂ ಜುದೆವಾ 
ಪಾಸ್ಟ್ ಪರಬ್ ಲಾಗಿಂ ಪಾವ್ಲಿ ಜಾಲ್ಯಾನ್ ಅನೇಕ್ ಲೋಕ್ ಆಪ 
ಕೌಚ್ ಶುದ್ ಕರೆ ಖಾತಿರ್ ಪರ್ಬೆಚೊ ಪಯ್ಲೆಂಚ್ ಗ್ರಾಮಾಂದ 
ಥಾವ್ ಜೆರುಸಲ್ಯಾಕ್ ಆಯಿಲ್ಲೊ ” ( ಜುವಾಂವ್ 11:55 ) , ಪಾವ 
ನಾಸ್ಲೊ ಸುಕ್ಕೆ ಋತು ತೊ . ದೆಕುನ್ ಸರ್ವೇಸ್ಥರಾ ಸೆವಾ 
ಭುಲವ್ ಕಾಲೋಚಿತ ಪಾವ್ ಮಾಗೊನ್ ಘಂವೊ ಇರಾದೊಯಿ ಹಾ 
ಜೊಡ್ಲಿ . ಆಪ್ಪಾ ಹ್ಯಾ ಕರುವಾಂತ್ ಲೋಕ್ ಚುಕಾತ್ ತರ್ ಸವೆ 
ಸ್ಪರ ಆಖ್ಯೆಂ ಮುಳಾಬ್ ಧಾಂಪೂನ್ ಶಿಕ್ಷಾ ಮಾರಿತ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಜಾಗ 
ಜಖರಿಯ ಪ್ರವಾದಿನ್ ದಿಲ್ಲಿ ( ಜಖರಿಯ 14 : 17-18 ) . ಹ್ಯಾ ಈ 
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ಪಾಕ್ ಭಾಯ್ರ್ ಸಲ್ಲೆಲ್ಯಾಂಚೆಂ ಪುಣ್ ಸುರ್ವ‌್ರಚ್ 
ತಾ ( ಕೀರನ್ 84 : 6 ಪಳೆ ) . 


1.3 . 
ಾ ಯಾತ್ರಿಕ್ ಪಾಂಚ್ಯಾ ವೆಳಾರ್ ಪಿರ್ಲಕ್ ಪ್ಲಾಜಾಲಿ , 
ಲೊಕಾಚೆ ಗಳೆ ಗಾಯ್ತಾಲೆ . ಸನ್ಮಾನಿತನ್ ಸಂತೊಸ್ ಉಲ್ಲಾ 

ಗೀತಾಂಜೊ ಸಾದ್‌ಚ್ ಸದ್ , ಆಪುಣ್ ಸಗ್ಗೆ ಆಪ್ಪೆ ಭದ್ರ 
ಖಡಾಪ್ ಚಾವಾಸ್ಯಾ ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ದೊಂಗಾಕ್ ಭಾಯತ್ , 
- ಮಳ್ಳೆಲೆಂ ಅಬ್ಬರ್ ತಾಂಕಾಂ ಫುಲವ್ ಅಂತ್ರಳಾಕ್ ಚಡ 
ಲೆಂ . ಹೈ ಪರಿಂ ಸರ್ವಯ ಕುಶಿಂ ಥಾವ್ ಉರೊನ್ ಯೆತೆಲ್ಯಾ 
ಬಕಾಂಚ್ಯಾ ಆವಾಚ್ಯಾ ಜಮಾತ್ ಇಸಾಯ ಪ್ರವಾದಿನ್ ಆಪ್ಲೊ 
ಕೈ ದಿಲ್ಲೊ ( ಇಸಾಯ 2 : 2-3 ) . ಯಾತ್ರಿಕ್ ಜೆರುಸಲ್ಯಾಕ್ 
ಲೆಚ್ ಪಯಾನ್ ಪಯ್ಕಿ ಭೆಟ್ ದೆವ್ ಮಂದಿರಾಕ್ ದಿತಾಲೆ . ಹಿ 
ಭಟ್ , ಹೈ ಭಟೆ ಖಾತಿರ್ ಶಹರಾಚ್ಯಾ ದಾರಾಟ್ಯಾಲಾಗಿಂ ವಿಧಿನಿ 
ಸಾಂ ಪ್ರಕಾರ್‌ ಪ್ರವೇಶ್ ಕಾರ್ಯೆ ೦ ಚಾಲೆಂ . ಹಾಚೆ ವಿಶಿಂ 
ಸ್‌ಗಾರಾನ್ ದಿಲ್ಲೊ ವಿವರ್ ಆಪುರ್ಬಾಯೆಚೊ ಆಸಾ ( 2 ಇತಿ 
23:19 ) . ಯಾತ್ರಿಕಾಂಕ್ ಮೆಳ್ಳೆಂ ತೆಂ ಸ್ವಾಗತ್ 84 ವ್ಯಾ ಕೀರ 
ಆಟಾಪ್ಲಾಂ . 
..4 . 
ಕ್ ಕಿತ್ಯಾ ವ್ಹಡಾ ಉಲ್ಲಾಸಾನ್ ಯೆತಾಲೆ , ತಿತ್ಸೆಚ್ ಧದ್ದಡೆ 
10 ಧಣ್ಣಿತಾಲೆ , ತಾಂಚಿ ಆಕಾಂಕ್ಷಾ ತೀಕ್ಸ್ ಜಾಲ್ಲಿ . ಭಾವಾರ್ಥ್ 
ಬಾಲ್ಯಂ ಭಳೆಪಣ್ ಪಾಚಾರೂನ್ ತೆ ಥಂಯ ಹಾಜರ್ ಜಾಲ್ಲೆ . 
ನಿವೇಶ ಗೀತಾಂ ಗಾವುನ್ ತಾಣಿ ದೆವ್ಮಂದಿರಾ ಭಿತರ್ ರಿಗೈತೆಂ . 
* ಜೆರುಸಲ್ಮಾಂತ್ ಉಗ್ಡೆಲೆ ತಿತ್ಸೆಯೂ ದೀಸ್ ವಿವಿಧ ವಿಧಿಕ್ರಿಯಾ 
“ ಕ್ ಕಾಯಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಚಲಯಾಲೆ , ಹರ್‌ ಏಕೊ ಯಾತ್ರಿಕ್ 
ಹೆಲೊ ಆಂಗೊವೊ 

ತಿರ್ಶಿತಾಲೆ . ಅಶೆಂ ಕೆಲ್ಯಾನ್ ಸೆಮಿ 
ರಾಜಾಂಚೊ ರಾಜಾ ಮೃಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ರೂಪ್ ರೂಪ್ ಸಾರ್ಥ 
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ಈ ಜಾತಾಲಿ . ವಿವಿಧ ದಿಶಾಂ ಥಾವ್ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಭಾವಾರ್ಥಿ 
ಭಕ್ಕಾಂಚೊ ಸಂಪರ್ಕ್ ಕರುಂಕ್ ಹ್ಯಾ ಕಾಳಾಚೆ ಅವ್ವಂತ್ ಸದಾಂಚ್ 
ಜೆರುಸಲ್ಮಾಂತ್ ಉಲ್ಯಾ ಯಾಜಕಾಂಕ್ ಸೊಂಪೊ ಅವ್ಯಾಸ್ ಮೆಳ್ಳಾಲೆ 
ದೆವಾಚಿ ಭಕ್ , ನಿಯಮ್ ಶಾಸ್ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚಿ ಚರಿತ್ರಾ ತೆ ಸಾದಾ 
ಲೋಕಾಕ್ ಶಿಕಯ್ತಾಲೆ ; ತಾಂಕಾ ಸುಬೋಧಾ ದಿವೊನ್ , ತಾಂಚೆ ಥಂಯ್ 
ಖರೆಂ ಸಮರ್ಥಿಚೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ಆನಿ ಲಕ್ಷಣ್ ಖಂಚವ್ , ತಾಂಕಾಂ ತರ್ಬೆತ್ 
ಕರಾಲೆ , ಆನಿ ಲೋಕ್ ಆಪಾಪ್ಲೆ ಸಮಸ್ಯೆ ಗುಸ್ಪಡ್ ಗೊಂದೊಳ್ 
ಸಾಂಗೊನ್ , ತಾಂಚೆ ಪರಿಹಾರ್ ಜೊಡ್ಯಾಲೆ ; ಧಾದೊಶಿ ಜಾತಾಲೆ , 
ಹಾಚೆ ವಿಶಿಂ ಇಸಾಯ 2 : 3 ; ಯಾಜಕ್ ಗ್ರಂಥ 10:11 ; ಮಾಲಾಜಿ 
2 : 7 ಆನಿ ಹಾಗ್ತಾ ಯ 2:11 ಪಳೆ . 
6.4.1.6 . 
ಸಬಾರ್ ಸುಬೋಧೆಚಿಂ ಗೀತಾಂ ಹ್ಯಾ ಸಂದರ್ಭಾಕ್ ಸುಸಂಗತ ಮೃಣೆ 
ವೆಗ್ನೆಂ ಸಾಂಗ್ಲಿ ಗರ್ಜ್ ನಾ . ಹಾಂಗಾ ನಿರ್ಗಮನ್ ಗ್ರಂಥಾಚೊ . 
ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೂನ್ ಸಿನಾಯಿ ದೊಂಗ್ರಾರ್ ವಿಲ್ಲಾ ಉಪದೆಸಂಟೊ 
ಉಲ್ಲೇಖ್ ಆನಿ ತಾಚಿ ಭೂಮಿಕಾ ಮುಖ್ಯ ಮೃಣಾಜಾಯಮ್ , ಇಸ್ರಾಯ 
ಲಿಚ್ಯಾ ಉದೆವಾಕ್ ಆನಿ ಸೆವಾನ್ ಇಸಾಯಲಿಕ್ ಆಪ್ಲಿಚ್ ಪರ್ಜಾ 
ಮೃಣ್ ವಿಂಚ್ಲ್ಯಾ ಇತಿಹಾಸಾಕ್ ಹಾಂಗಾ ಬೋಟ್ ಜೊಕನ್ ಸಾಂಗ್ತಾ 
ಮಧೆಂ ಮಧೆಂ ಪ್ರವಾದಿ ರಿಗೊನ್ ಸೊಮಾಚ್ಯಾ ಸಂದೇಶಾಚೊ ಆವಾಜ್ 
ದಿತಾಲೆ . ಹೈ ಪರಿಂ ಸೆವಾನ್ ಅಫ್ ಪರ್ಜೆಚಿ ಸೊಡ್ವಣ್ ಕರೂನ್ 
ತಿಕಾ ರಾಕೊನ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಳೆಲ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಚಿ ಪರಿಪೂರ್ಣ್ ಚರಿತ್ರಾ ಲೋಕ 
ಒಳೊನ್ ಶಿಕ್ತಾಲೊ , ಯಾತ್ರಿಕಾಂಕ್ ಹಾಚ್ಯ ವರ್ತೊ ಲಾಬ್ ಕಸಲೊ 
ನಹಿಂಚ್ ನಿಯವರ್ ಶಾಸ್ತ್ರಾಚಿ ಶಿಕವ್ ಜೊಡ್ವಾಲೆ , ಬಗರ್ ತಾಕಾ ವಾನ 
ದಿವೊನ್ ಆಪ್ಲಿ ಕಬ್ಬಾತ್ ಪಾಚಾರ್ತಾಲೆ , ಅಸೊ ಲೊಕಾ ಆನಿ ಯಾದ 
ಕಂ ಮಧ್ಯೆ ಭಾಂಧ ಅಖಂಡ್ ಥಿರ್ ಜಾತಾಲೊ . 
6.4.1.7 . 
ಶೆವಟಿಂ ಸಂ ತಿರ್ಸುಟ್ಸ್ ಯಾತ್ರಿಕ್ ಆಪಾಪ್ಲಾ ಗ್ರಾಮಾಂಕ್ ಪರಾ 
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2 ಇತಿಹಾಸ್ 7:10 ಪಳೆ ) , ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮಾಚ್ಯಾ ಪೂಜೆ 
ನೆಕ್ ಕೇಂದ್ರಬಿಂದು ಜಾವಾಸೆಲ್ಯಾ ಜೆರುಸಲ್ಮಾಂತ್ ಭುಂಯ್ಕೆ 
– ಕುಶಿಂ ಥಾವ್ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಯಾತ್ರಿಕಾಂಕ್ ಏಕಾಮೆಕಾಚಿ ಒಳಕ್ 
ಯ್ ಜಾತಾಲಿ ದೆಕುನ್ ಸಗೊ ಜುದೆವ್ ಲೋಕ್ ಅಧಿಕ್ ಅಧಿಕ್ 
ಸ್ಮಾಯೆನ್ ಪಾಟಿಂ ಪಾತಾಲೊ . ಪವಿತ್ , ದೆವ್ಮಂದಿರಾಂತ್ 
ರಾಕ್ ವಖಾಮುಖಿಂ ದೆಖ್ಲಿ ಧಾದೊಸ್ಕಾಯಿ ತಾಂಚಿಂ , 
ಒಲಿ 

ಕಾಳಾರ್ ದುಸ್ಮಾನಾಂಚಾ ಹಾತಾಂತ್ ಪಡಾವ್ ಜಾವೂನ್ 
ನಿನಾಚ್ಯಾ ಪರ್ದೇಶಾಂತ್ ಆಪ್ಲಿಂ ಕೀರನಾಂ ಗಾವುಂಕ್ ಪಡ್ಡೆಲಾ 
, ಹ್ಯಾ ವರ್ಗಾಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ಗಾಂಂ ಮೃಣಾನಾ ತಾಂಚಿಂ 
೯ ಳಾಂ ಕಿಟ್ಟಿ ಪರಿಂ ತಾಂಕಾಂ ಭಗ್ತಾಲೆಂ . ತಲೂ 
* ಆನಿ ವೃಜನ್ ಭಲ್ಲೆಲ್ಯಾ ಕಾಳ್ವಾಂಮನಾಂನಿ ಕಶೆಂ ಪುಣ್ಯಿ 
ನಾಂ ತಾಣಿ ಗಾಯಾರ್ ಜಾತಾಲಿಂ . 


ಧಾ , 


ಧ ಚಿ ೦ ಕೀರನಾಂ didactic psalms 
ತರ್ಕಬದ್ ಸುಬೋಧಾ ಭರೊನ್ ಆಸಾ . ಪುಣ್ ತರ್ಕಾ 
ವೆವೆಗ್ಯಾ ಫಾಂಟ್ಯಾಂಕ್ ವ್ಹಾಳ್ವಾಸ್ವಾನಾ , ಸುಬೋಧಾ ತಮಾ 
ವೆವೆಗ್ನಿ ಜಾತಾ ಆನಿ ಹ್ಯಾ ವರ್ಗಾಂತ್ ಚಾರ್ ಉಪಭಾಗ್ ನಿಶೆ 
ಪಯೊ ಉಪಭಾಗ್ ಜ್ಞಾನ ಸುಬೋಧಾ , ದುಸೊ ಐತಿಹಾಸಿಕ 

ಎ ಇಇ 
ತಿಸೋ ಪ್ರವಾದಿಚ್ಯಾ ಆವಾಜಾಚಿ ಸುಬೋಧಾ , ಆನಿ 
ತೊ ಸೆವಾಧರ್ಮಾಕ್ ಉಪಯುಕ್ ಸುಬೋಧಾ , ಬೋಧಾ 

ಇರಾದೊ ತಶೆಂ ತಿ ದಿಂವೈ ಪ್ರಕಾರ್ ಚಾರಾಂ ಉಪ 
* ಸವಾನ್ ಆಸಾತಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ . ಪುಣ್ ಸುಬೋಧೆಚೆಂ ಕಮ್ 
ಏಕೀಕಾಂತ್ ಏಕೇ ರೀತಿನ್ ವ್ಯಾಲ್ಯಾ . ಹಾಂಗಾ ಸಾಹಿತ್ಯಕ 
ಸವರಾನ್ ದಿಸಾನಾ . ಪುಣ್ ಸಕ್ಸಾಂತ್ ಏಕಾಚ್ ಶೆವಟಾಚೆ 
ಏಕ್ವಟಾನ್ಸ್ ಧರೊ ದಿಸ್ತಾ . 
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6.5.1.0 . 
ಜ್ಞಾನಸು ಬೋಧೆಚಿಂ ಕೀನಾಂ Wisdom psalms 
ಹಿಂ ಖಂಚ್ ಸುಬೋಧ ಚಂ ಕೀರನಾಂ ಮಣಾಚಾಯತ್ , ಇಸ್ರಾಯೆ 
ಲಿಕ್ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿ ಜಾವಾಸೆಲ್ಯಾಂನಿ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೊ 
ಸಾಹಿತ್ಯೆಕ್ ಪ್ರಕಾರ್ ವಾಪರೂನ್ ನಿಯಮ್ ಶಾಸ್ತ್ರಾಚಿ ಶಿಕವ್ಕ್ ದಿಲ್ಲಿ 
ಹೆ ಲೇಖಕ ಯಾಜ ಗುರು ಕಿತ್ಸೆ ಮೊಳೆ ದಾರ್ಶನಿಕ್ ಜಾವ್ಯಾಸಗೀ 
ತಿತ್ಸೆ * ಪ್ರವೀಣ್ ಕವಿ ಜಾವಾಸೆ . ಹಾಣಿಂ ಆಪ್ಪೆ ಸುಬೋಧೆಚಿಂ 
ಕಲ್ಪನಾಂ ಲಯಬದ್ ಉತ್ರಾಂನಿಂ ಖಂಚಂ ( ಸಿರಾಖ್ 44 : 4 ಪಳೆ . 
ಜ್ಞಾನ ಸುಬೋಧೆಯೊ ಆಕಾರ್‌ ರೂಪ್ ಕೀರನಾಂನಿಂ ಬಳಾನ್ ಖಂಚ್ಯಾ 
ತೊ ಪಳೆಂವೆಂ . ನಿಷೇದ್ ಆನಿ ಅನುಮೋದನ್ ಭಲ್ಲೆಲಿಂ ಜಾಗವೈಚೆಂ 
ತಶಿಂ ಪ್ರೊತ್ಸಾಹಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಸಾಮಾನ್ಸ್ ದಿಸ್ತಾತ್ . 

ದಿಸ್ತಾತ್ , ಕೀರನ್ 
49 : 2-5 ಹಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಸುಭಾಷಿತಾಂಚ್ಯಾ 22:17 ಹ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂಕ್ ಸರಿ 
ಕರೂನ ಪಳೆಂವೆಂ . ಹೈ ಸುಬೋಧೆಖ್ಯೆ ಕವಿತೆಂತ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ನಹಿಂ 
ಮನೋಮಂಥನ್ ಆಟಾಪ್ಲಾಂ . ಜಿವಿತಾಂತ್ ಅಮೈಂ ಅಮೈಂ ನಿರ್ದಿಷ್ 
ಧರ್ಮ್ ವೆಂಗಯಾಯ ಮೂಲ ಪ್ರೇರಣೆ ಬಳಾದಿಕ್ ಜಾಲಾಂ . 
ಹಾಂಗಾಸರ್ ಶೆಗುಣಾಂಕ್ , ಪುಣ್ಯ ಕ್ರಿಯೆಂಕ್ ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
ಆಯಾಮ್ ಆನಿ ಬುನ್ಯಾದ್ ಜೊಡ್ನ್ ದಿಲ್ಯಾ . 
6.5.1.1 . 
ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೊನ್ ಹಾಂಗಾ ನಿಯಮ್ ಶಾಸ್ತ್ರಾಚೆರ್ ಮನೋಮಂಥನ್ 
ಅಭ್ಯಾಸ್ ಕರೂನ್ ದಿಲಾಂ . ನಿಯಶಾಸ್‌ ಮೃಳ್ಳೆಂ ತೆಂ ದೆವ್ 
ದೆಣ್ಯಾಂಚೆಂ ಅಕ್ಷಯ ಪಂ ಣ್ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಖ್ಯಾಂಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ . 

GG ಖೋಟೆ 
ಪಣ್ ಸೊಡ್ , ಬರೆಂ ಆಧಾರ್‌ : ಮೃಳೊ ಕಾಯೊ ವಿವಿಧ ರೀತಿಂನಿ 
ಫರ್ಮಾ ಉಗ್ಯಾಸಾಕ್ ಸಾತ್ವ , ನೀತಿ ವಂತಾಂಕ್ ಲಾಭ್ಲೆಂ ಸುಖ್ . 
ಭಾವಾರ್ಥ್ ಸಾಂಬಾಳ್ನ್ ಚಲ್ಯಾಂಚೆಂ ಸಂಸಾರಿ ಸುಖಭಾಗ್ , ಹೈಂ 
ಆನಿ ಹೆರ್ ಪ್ರಮಾಣಾಂ ಆಧಾರ್ ದೀಪ್ ಸಾಂಗ್ಯಾಂತ್ . 
ಚಾರಾಚೆ ನೀತಿವಂತ್ ಭುಂಯರ್ ಹಕ್ದಾರ್‌ , ಬೊಟೆ ಸೊಮ್ಯಾಚೆ 


162 - 


ವ 


ಬೈಕ್ ಸಾಂಪಡ್ಡೆಲೆ ಮೃಳ್ಳೆಂ ತರ್ ಹಾಂಗಾ ಆಟಾಪ್ಲಾಂ . 
ತಾಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ದಾರ್ಶನಿಕಾಂಕ್ ಏಕ್‌ಚ್ ಸಮಸೋ ಮೃ ಪ್ರತಿ 
* ಪ್ರತೀಕಾರಾಚೊ . ಹ್ಯಾ ಸಮಸ್ಯಾಚು ಭಿನ್ಸ್ ಭಿನ್ಸ್ ರೂಪಾಂ 
ಸುಖಾಂ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ನಿಶೆತಾತ್ , ಅನ್ನೊಗಾನ್ ರುಜು 
ಪ್ರಮಾಣ್ ನಹಿಂ ಮೃಡೊಂಕ್ ಯೆತಾವೆ ? ( ಕೀರನ್ 37 ಪಳೆ ) . 
2 . 
ಬರಾಬರ್ ಲೌಕಿಕ ಪ್ರತಿಫಳ್ ಪ್ರತೀಕಾರ್ ಕಿತ್ಸೆ ಲೋಪದೋಷ್ 
ಮೃಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ಯಿ ಅನ್ನಗಾನ್ ರುಜು ಜಾಲ್ಲಿ . ಮೊಟೆ 
ಈ ಜಾನ್ ಸುಖ ಭೋಗ್ತಾಲೆ ಮಳ್ಳೆಂ ಕೊಡು ಸತ ವಿರೋಧಿ 

ಡ್ಯಾ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಕ್ ಹಾಚೆ ನಿಮ್ಮಿಂ ತೇಜೋವಧಾ ಜಾಲ್ಲಿ . 
ನ್ ಜಿನ್ ಸುಲೆ ( ಕೀರನ್ 73 ಆನಿ 139 ಪಳೆ ) ಹಾಕಾ 
ರ್ ಚಾಪೂನ್ ಸರ್ಗಾರ್ ನೀತ ಜರೂರ್ ಲಾಭ್ಲಿ ಮೃಳ್ಳಿ 
ನಿಧಾನ್ ವಾಡೊಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಿ . ಹಾಚ್ಯ ಪ್ರಕಾರ್ ಹ್ಯಾ ಸಂಸಾ 
ಸುಖಾಕ್ ಲಬ್ದ ಲ್ಯಾಂಚೊ ಶಾರತಿ ಮರಣ್ , ಆನಿ ತಸಲೆ ಶೆ 
ಶೆವಾತೆಲೆ ಮಳೆ ನಿರ್ಣಯ ಆಯಾಲೆ ( ಕೀರನ್ 49:14 
ಶ್ರೀಷ್ ಆಸ್ಥೆ ತೆ ನೀತಿವಂತ್ ಶೆಯೊಲಾಂ ಮುಕ್ತಿ ಜೊಡೂನ್ 
* 49:15 ) ಮಹಿಮೆಚೊ ಸ್ವಾಗತ್ ಆಪ್ಲಾವ್ ( ಕೀರನ್ 73:24 ) 
ಎ ಭಾಷೆನ್ ( ಉತ್ಪತ್ತಿ 5:24 ) ವ ಎಲಿಶಾ ಭಾಷೆನ್ ( 2 ರಾಮ್ 
) ಸುಖಾನ್ ಪರ್ಜಳ್ಳೆಲೆ . 
B. 
ಈ ಸಾಂಗ್ಲಿ ಪ್ರಕಾರ್ , ಹ್ಯಾ ವರ್ಗಾಂತಾ ಕೀರನಾಂಕ್ ನಿರ್ದಿ 
ಪಾಚಿ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಘಡ ಮೈನಾ 

“ ನಾಶಾಲ್ ನ 
ಶಾಚ್ ಹಾಂಗಾಚೆ ಸುಬೋಧೆಚೆಂ ಉಕ್ , ಆಶರ್‌ , ಹೈಂ ಸು 
ಅರ್ನಿಲ್ಲಾ ಉತ್ರಾಂಚಿ ಮುದ್ರಾ ಜಾತ್ಯೆತ್ , ವ ವಿಸ್ತಾರಿಲ್ಲಾ 
ನಾಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ತೆಂ ಉಗ್ಲಾಪೆಂ ಜಾವ್ಯತ್ 
ಜನಿ ಸುಭಾಷಿತಾಂ ದಿಸ್ಲಿಂ ತರ್ ಅಜಾಪ್ ನಾ ( ಕೀರನ್ 49 : 3 ; 


ತರ್ ಹ್ಯಾ 


ಶಿ 


- 
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62:10 ಪಳೆ ) , ಹಾಂಗುಚೆ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಆಪ್ಲಾ 

ಹಾಂಗಾಚೆ ಪ್ರಾಸ್ ಪುರ್ವಿ 
ಜಾವಾ ಸ್ಯಾ ನಿಯಮ್ ಶಾಸ್ತ್ರಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಪರತ್ ಪರತ್ ವಾ 
ರ್ಚಾಂತ್ ಅಧಿಕ್ ಹೆಳುತ್ ತೆಂ ದಿಸ್ತಾ . 


೪೨ 


6.5.1.4 . 
ಶೆವಟಿಂ ಮೊವಿಂಕಲಾಚೆಂ ಆನ್ನೇಕ್ ಉತಾರ್ ಆಮಿ ಲೆಖುಂಕ್ ಫಾವ್ರ 
ಕೀರನ್ ಮಾಳೆಚ್ಯಾ ದೆಡ್ರೈಂ ಕೀರನಾಂ ಪೈಕಿ 140 ಪುಣೆ ಯಿ ಉಪಾಸ 
ಖಾತಿರ್‌ಚ್ ಘಡ್ಲೆಲಿಂ ಜಾಯಾಮ್ , ಆನಿ ಆಸಲ್ಯ ಭೂಮಿಕೆಂತ್ ತಾಂಚೆ 
ಅರ್ಥ್ ಸಮ್ಮೇಲಕ್ ವಾಂದೆ ಜಾನಾಂತ್ . ಖರೆ ವಾಂದೆ ಮೃಳ್ಳಾ 
ಉಪಾಸನೆ ಭಯ ಉರಾತ್ ತ್ಯಾ ಧಾ ಕೀರನಾಂಚೊ ಅರ್ಥ 
ಮೊಂಟೊ , ವೃಷ್ಟ ಮೊವಿಂಕಲ್ . 

ದಾರ್ಶನಿಕ್ ವಿದ್ವಾನಾಂ ಮರ 
ಹಿಂ ಉಜ್ಜಲಾಂತ್ ಆಸ್ತೆಲಿಂ ದೆಕುನ್ , ತಾಂಚಿ ಬುದ್ವಂತ್ಯಾಯಿಕೆ 
ಗುಂಡ್ ಆಸ್ಸಿ ಪಳೆ ತಿಚ್ , ಕಠಿಣಾಯಿ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಭರೇಲಿ 
ದಿಸಾ . ಹೆ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಅಧಿಕ್ ಪ್ರಾಚೀನ್ ನೇಟಾನ್ ತಿಂ ಘಡುಂ 
ಪೆಚಾಡೂನ್ " ಸಾಲ್ಯಾತ್ . ತಶೆಂ ಜಾವೂನ್ ಕಾವ್ಯಾಚೊ ನೇಟ್ ಫಕ 
ಲಯೆಂತು ಈರ್ಗಾಲಾ , ಪ್ರೇರಣಾಂ ಆನಿ ಕಾವ್ಯಾ ನೇಟಾಂ ಮಧೆಂ ಗುಸ್ಸ 
ಉಪ್ಪಲಾ . ಹಾಕಾ ಮುಖ್ಯ ನಿದರ್ಶನ್ ಅಕಾರಾದಿ ಅಕ್ಷರಾಂ ಫೆವು 
ಉತ್ರಾಂ ಗುಂತುಂಕ್ ಧರೈಂ ಪ್ರಯತನ್ ಮೃಣ್ಯಾ ಮೊವಿಂಕಲ್ . 
6 5.1.5 . 
ಹ್ಯಾ ವರ್ಗಾಂತಿಂ ಕೀರನಾಂ ಮೃಣ್ಣೆ - 1 , 37 , 49 , 73 , 91 , 11 
119 , 127 , 128 , 133 139 . 


6.5.2.0 . 
ಐತಿಹಾಸಿಕ್ ಸುಬೋಧೆಚಿಂ ಕೀರನಾಂ historical didact 
psalms . 

, 
ಹ್ಯಾ ವರ್ಗಾಂತ್ ಫಕತ್ ದೋನ್‌ಚ್ ದೋನ್ , 78 ಆನಿ 105 , ಹಿಂ ಕೀ 
ನಾಂ ಆಸಾತ್ . 
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1 . 
ಸೆಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಚೆ ಚರಿತ್ರೆಯಂ ಮುಖ್ಯ ಘಟನಾಂ ಭಕ್ತಿಗೀತಾಂ 
ರ್ ಗಾವೊನ್ ನಿರೂಪುಂಚೊಚ್ ಹಾಚೊ ಇರಾದೊ . ಸೊಮ್ಯಾ 
ಹಸ್ ಆನಿ ತಾಚಿ ಕಾಯಿ ತಿಂ ಪಾಚಾರಾತ್ . ಸೊಮಾನ್ 
ಸಾಹಸಾನ್ ಘಡ್ಡಲಿ ಚರಿತಾ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜಾ ಆಪ್ಟೆ ಪೂಜೆ 
ನಂತ್ ವಾಖಾಣ್ಯಾಲಿ , ಅತಿ ಚರಿತ್ತಾಟ್ ವ ಮೃಣ್ ಘವನ್ 
ರೆಂತ್ ನ್ಯಾಯಾಚೆಂ ಸ್ಥಾನ್ ಜೊಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಸೊಡ್ವಣೆಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾ 
' ಹಾಸ್ಚ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೊ ಆಧಾರ್ , ಧರ್ಮ್ ಬೋಧಾ 
. ಆನಿ ಜೊಶುಆ 24 : 2 ಹಾಂತ ೦ ಆಮಾಂ ದಿಸ್ತಾ ತೆಂ ಭಾವಾ 
ಪ್ರಮಾಣ್ ಹಾಂಗಾ ಲೆಖಿಕಾ , ಸೊಮಾನ್ ಸೃಷ್ಟಿ ರಚ್ಚೆಲೆ 
ಧಿಕ್ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಆನಿ ಅಧಿಕ ಸರಳ ಕಥನ್ ಆಸ್ಸೆಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ , ತಾ 
ಒ 17 , 105 104 , ಆನಿ 135 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ರೂಪ್ರೂಪ್ 
ಅಸಲ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಂತನೆ ವಾಡೊನ್ ವಿಕಾಸ್ಥೆಲಿ ಸೊಡ್ವಣೆಚಿ 
ಜಾಂವ್ ಉಪ್ರಾಂತ್ಸಾ ಕೀರನಾಂಕ್ ಜಾಂವ್ , ಉಪ್ರಾಂತ್ಸಾ 
ತಿತ್ಸಾರ್‌ಚ್ ಖಾಡುಂ ಘಾಲುಂಕ್ ಸಕ್ಲಿನಾ . ಸೊಮಾಚಾ 
ಮಾಸಾಕ್ ಸೂಕ್ , ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾ ಉರಂವ್ಯಾಂತ್ ಸಲ್ವಾಲ್ಲಿ 

ಪರ್ಜಾ ವಾಟ್ ಭಂಗೊನ್ ಸೊಮಾ ವಿರೋಧ ಪಾ 
ಪಡ್ಡೆಲಿ ಗಜಾಲ್ ತಮಾ ಕೀರನ್ಗಾರಾಂನಿ ಕೀರನಾಂಚಿ ವಸ್ 
ಈ ಘತ್ತಿ . ತಸಲ್ಯಾ ಸಂದರ್ಭಿಂಚೆ ಪಾಪ್ ನಿವೇದನ್ ತವಾ ಕೀರ 
ರೂಪ್ ಫೆಬ್‌ ಪುಟೊನ್ ಆಯ್ತಾಂ . ತಾಚ್ಯ ಬರಾಬರ್ ಸೊ 
ಫೈಸಲ್ ಕರೂನ್ ಮಾಡ್ಲೆಲಿಂ ತೀರ್ಪಾ ೦ ಯಿ ಆವಾಂ ಆಯಾ 


ಶಿ 


2 , 
ಸಾಯಲಿಚಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಬಳ್ವಂತ ಆಸ್ಸಿ . 


ತರ್‌ಯಿ 


. von Rad : Old Testament Theology , vol . I p , 357 
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ಪುಣ್ ಸೆವಾಚಿಂ ಸಾಹಸಿಕ್ ಕೃತ್ಯಾಂ ಗಾವೊನ್ ಗಾಜಂಪ್ಟೆಂ ಪೆಂಟಬೂತ 
ಚ್ಯಾ ಪಂಚಗ್ರಂಥಾಂನಿ ಆಸ್ಟಿಂ ಕೀಗನಾಂ , ಹೈ ಕೀರನ್ ಮಾಳೆಂತ್ ರು 
ಲ್ಯಾಂನಾಂತ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ವಿಚಿತ್ ಜಾವಾಸಾ . 

ಕ್ಯಾನ್ಸರ್‌ ! ಮ 
ಳ್ಳಿ ವಿದ್ವಾನ್ ಸಾಂಗ್ತಾ . ಫಕತ್ 44 , 47 , 60 , 68 , 77 , 78 , 80 
81 , 99 , 105 , 106 , 108 , 114 , 135 ಆನಿ 136 ಎಂ ಕೀರನಾಗಿ 
ಮಾತ್ , ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆಚ್ಯಾ ಇತಿಹಾನಾಚ್ಯಾ ಉಗಮಾಕ್ ಸಂಬಂಧ 
ಚಾಲ್ಲಿಂ ಪರಂಪರಾ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಒಳೊಂಕ್ ತುಮೊಕ್ ಜಾತಾತ್ . ತಶೆಂ 
ಆಸ್ಪ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಪೆಂಟಟೂಕಾಚ್ಯಾ ಪಂಚಗ್ರಂಥಾಚ್ಯಾ ಆಧಾರಾನ್ ಹಿಂ 
ಕೀರನಾಂ ವಾಪರೂನ್ ಏಕ್ ಸುಸಂಬದ್ ಕಥನ್ ನಿರೂಪಣ್ ಗುಂತುನ್ 
ಸಾಂಗೊಂಕ್ ವಾಟ್ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ನಹಿಂ .2 
6.5.2.3 . 
ಆಲ್ಬರ್ಟ್ ಜೆಲೆಂನ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲ್ಯಾ ಫ್ರೆಂ ಪಾದ್ರಿನ್ ಸಗೋ ಇತಿಹಾಸ್ಟ್ 
ಪವಿತ್ ಬಾಯ್ಕಲಾಚೆ ನಿನ್ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ್ ಕೆಲಾ ವ ತುಕೊನ್ ಪಳೆಲಾ . 
“ ಸರ್ವೇಸ್ಟರ್‌ ಸೊಮಿಚ್ ಚರಿತ್ರೆಚೊ ಪೋಷಕ್ , ಆನಿ ಚರಿತ್ರಾಚ್ ಸರ್ವೇ 
ಸ್ಟರಾಚೆಂ ಉಗ್ತಾವಣ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸತ್ ಇಸಾಯಲಿಚ್ಯಾ ಭಾವಾರ್ಥಾತಿ 
ಬುನ್ಯಾದ್ ಜಾವಾಸ್ಥಂ . ಚರಿತ್ರೆ ಮುಖಾಂತ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರ್‌ ಆಫ್ 
ನಿಶ್ಚಿತ ಧೋರಣೆ ಪಂತಾಕ್ ಪಾಯಾ ದೆಕುನ್ ತೊಚ್ ಚರಿತ್ರೆಕ್ ಅರ್ಥ್ 
ಭರಾ , ಐತಿಹಾಸಿಕ ಘಟನಾಂ ದ್ವಾರಿಂ ಸೊಮಿ ಲೊಕಾಕಡೆನ್ ಉಲಯಾ 

ಇತಿಹಾಸಾಂತ್ ಉಬೊ ಆಸೊ ಆಡ್ಕಳಿ , ಅಡ್ಡಡ್ಕೊ , ನಿರಾಶಾ , ಹೊ 
ಸರ್ವ್ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ರಾಗಾಚ್ಯಾ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂಚೆ ದಾಕ್ಷೆ ಕತೆ ಪವಿತ್ 
ಬಾಯ್ಲ್ ಗ್ರಂಥ ಲೆಖ್ಯಾ . ಸೆವಾಚಿಂ ಸಾಹಸ್ ಕೃತ್ಯಾಂ ( Mag 
nalia Dei ) e 30230 22330 , 735,0 ( Mirabilia Dei ) 20 
ಸರ್ವ್ ವಿಶಿಷ್ಟ ಘಟನಾಂ ದ್ವಾರಿಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜಾತಾತ್ . - ತುಜಿಂ 


F. N. Jasper : The Psalms in History , p . 50f 
L Sabourin , S.J. : The Psalms , Their Origin and 
meaning , vol . II , p . 296 
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೦ ಪರ್ತುನ್ ನಿರ್ಮಿಯ , ಆನಿ ತುಜಿಂ ಅಚರ್ಯಾ ೦ ನವ್ಯಾನ್ 

( ಸಿರಾಖ್ 36 : 5 ) ಎಳ್ಳೆಂ ಉತಾರ್ ಹಾಂಗಾ ಉಗ್ಯಾಸ್ 
ಎರೆ , ಹಿಂ ಅರ್ಚಂಚ್ ಇಸಾಯಲಿಚಿ ಚರಿತ್ರಾ ಪ್ರಾರಂಭ 
ಚೆ ಪ್ರಾಚೀನ ಧಾಜ್ಞೆ ... ಹಿ ಚುತ್ತಾ ನಿರ್ಜೀವ್ ಅ ವಶೇಷ್ ನಹಿಂ . 
ಶ್ರುತಾಚ್ಯಾ ಪೂಜೆ ಉಪಾಸನೆಂತ್ ಚರಿತ , ಸಜೀವ್ ಚೇತನ್ 
ಗ್ರಾ . ಅಶಿ ಚರಿತ ಅಮರ್ ಜಾತಾ . ಹೆಂಚ್ ಚರಿತ್ರೆಚೆಂ 
.ಆದಿಂ ಚರಿತ್ರಾ ಪರತ್ ಪರತ್ ಘಡ್ಡೆಚ್ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್ ಲೊಕಾ 

ಸಾರ್ಕೆಂ ರುಜು ಕರೈಂ ಪದ್ಯಾಲೆಂ . ತಿ ಏಕ್ ಷಾಂ ಘಡೊ 
D ಳಾಂತ್ ಬುಡೊನ್ ಪುರೊನ್ ವಚಾನಾ ಮ್ಹಣ್ ಶಿಕಯ್ಯಾ 

ಯ 
ತಶೆಂ ಜಾಲ್ಯಾನ್ಚ್ ಆಯ್ಕೆ ವೊ ದೀಸ್ ಮೃಳ್ಳಾ ಉತ್ರಾ 
ಯೋರ್ ಆಮಾಂಯಿ ಇತಿಹಾಸ ಸದಾಂ ಪ್ರಸ್ತುತ ಮೃಳ್ಳಿ 
ಮತಿಂತ್ ಖಂಚಯ್ಯಾ , ” ಮೃಣಾ ಆಲ್ಬರ್ಟ್ ಜೆಲೆಂ .1 ಹೆರ್ 
ಈಗಾರ್‌ ಆನಿಕ್‌ಯಿ ಥೋಡಿಂ ಕೀರನಾಂ ಹ್ಯಾ ವರ್ಗಾಂತ್ ಮೇಳ 

ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಹ್ಯಾ ದೋನ್ ಕೀರನಾಂ ಶಿವಾಯಿ ಹೆರ್ 
* ಕೀರನಾಂ ಫಕತ್ ಐತಿಹಾಸಿಕ್ ಸುಬೋಧೆಚಿಂ ಕೀರನಾಂ 
ಲೆಖಂಕ್ ತಾಣಿಂ ದಿಂವೀಂ ಕಾರಣಾಂ ವ ಮಾಂಡ್ಲಿಂ ತರ್ಕಾಲ 
* ಮೈಸೊಂಕ್ ಯೆನಾ . ತ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಆನ್ನೇಕ್ ಸಂಗತ 
ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ ವರ್ಗೀಕರಣಾಂತ ಅಮ್ಮಿ ಅಮ್ಮಿ ಕೀರನಾಂ 
ಅಮ್ಮಾ ವರ್ಗಾ ಶಿವಾಯಿ ಹೆರ್ ವರ್ಗಾಕ್ ಮೆಳ್ಳಿಂ ನಹಿಂ 
ಖಡಕ್ ಅಧಿಕಾರಾಚೆಂ ತೀರ್ಪ್ ಮಾರಿ ಸಾಮರ್ಥಿ ಖಂಚ್ಯಾಚ್ 
ಕ್ ನಾ , ಆನಿ ಕೊಣೆಂಚ್ ತಶೆಂ ಕೆಲ್ಲೆಂ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ಪಳೆಂವೆಂ . 
) . 
ಜೈ ಸುಬೋಧೆಚಿಂ ಕೀರನಾಂ prophetic didactic 
S. 
ಹಾರಿ ಪ್ರವಾದಿಯೋ ಜಾವಾಸಾತ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಸಾಮಾನ್ ಪಾತ್ಯೆಣಿ . 
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ತೆಂ ನಹಿಂ ಆಸ್ಕಾಂ ಥೊಡ್ಯಾ ಕೀಗನ್ಗಾರಾಂನಿ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚೊ ಆವಾಜ್ 
ಚಾಯ ತಸೊ ಪಾಪರೂನ್ ಗಾಜಯಾ . 

ಇಸಾಯಾಚೊ ಆವಾಜ್ 
ಅಧಿಕ್ ಆಯ್ಕಾತಾ . ತಾಚ್ಯ ಶಿವಾಯಿ ಕೀರನ್ಗಾರಾಂನಿ ಇಸಯ 
ಜೆರೆಮಿಯ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚಿ ಶೈಲಿ ಆನಿ ನೇಟ್ ಆಪ್ಪಾ ತರ್ಕಾಕ್ ಜೊಡ್ಯಾತ 
ತೆ ಸ್ಪಷ್ ದಿಸ್ತಾತ್ . 
6.5.3.1 . 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ ಮುಳಾವ್ಯ ಪರಂಪರೆ ಪ್ರಕಾರ್ ತಾಂಚೆ ಯಾಜಕ್ ಮೇ 
ತೆ ಉಪಾಸನೆಚೆ ಪುರಿತ ನಹಿಂ ಆಸ್ಥೆ . ಇತರ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಆಗಿ 
ಜನಾಂಗಾಂ ಮಧೆಂ ಆಸ್ತೆಲೆ ಪರಿಂ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಡೊ ಯಾಜಕ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ 
ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಾಚಿ ಭದ್ರತಿ , ಪೋಷಣೆ ಕರಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಫೆಲೊ ಧರ್ಮಾಧಿ 
ಕಾರಿ ಜಾವ್ಯಾ ಸ್ಪೋ , ತಸೊಚ್ ತಾಣೆ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚೊ ಆವಾಜ್ ಪುಟ 
ರುಂಕ್ ಆಸೊ . ಭವಿಷ್ಯ ಒಳೊನ್ ತೆಂ ಮಾಂಡೂನ್ 
ರೂಪಾಕ್ ಹಾಡ್ಡಿ ಸಕತ್ ಜಾವಾಸ್ಯಾ ಆವಾಜಾಚೊ ರಕ್ಷಕ ತಮಾ ತೊಟಗಿ 
ಆಶೀರ್ವಾದ ದಿತಲೊ ತೊಚ್ , ಶಿರಾಪ್ ಘಾಲ್ಕಿ ತೊಚ್ 
ವೆಳಾವೆಳಾರ್ ದೆವಾಚೊ ಆವಾಜ್ ಗಾಜಯ್ಯಲೋ ತವಾ ತೊಚ್ , ಡೆ 
ಪರಿಂ ಯಾಜಕ್ ಪ್ರವಾದಿಯೂ ಜಾವಾಸ್ಕೋ ಮೃಣ್ ಒಪೊಂ ತರ್ 
ತೆದ್ದಾರಿ ಯಾಜಕ್ ಆನಿ ಪ್ರವಾದಿ ಪರಸ್ಪರಾ ವಿರೋಧ ಪ್ರತಿಸ್ಪಧಿ ! 
ಜಾವಾಸ್ಯೆ ಮೃಳ್ಳೆಂ ತರ್ಕ್ ಆಪ್ಟೆಂಚ್ ಕೊಸಾಳ್ಯಾ , ಪ್ರಾಚೀನ್ ಇಸ್ರಾಯ್ 
ಲಿಂತ್ ಉಪಾಸನೆಚೊ ಆವಾಜ್ ತಶೆಚ್ ಉಪಾಸನೆಚೆ ಪ್ರವಾದಿ ಆ 
ಮೃಗೊಂಕ್ ಆಧಾರ್‌ ಪವಿತ್ ಬಾಯ್ಕಲ್ ಗ್ರಂಥಾಂತ್‌ಚ್ ಮೆಳ್ತಾ 
ಹೆಸೆಖಿಯಾನ್ ಸಮರ್ಥ್ ಸುಬ್ರಾಯಾನಾ ಆಸಾಫ್ ಪ್ರವಾದಿ ಆಸೆ 
( 2 ಇತಿಹಾಸ್ 29:30 ) . ಆಸಾಫಾಚೊ ಸಂಫ್ ಮುಳಾನ್ ಜೆರು 
ಲ್ಯಾಂತ ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚೊ ಏಕ್ ಪಂಗಡ್ ಜಾವಾಸೆ 
ಹಾಂಕಾಂಚ್ ವೆಳ ವೆತಾವೆತಾಂ ದೆವ್ಮಂದಿರಾಚೊ ಸಂಗೀತ್ ಮೇ 
ಮಣ್ ಬದಿ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ರಾಮ್‌ಪಣಾಚ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ 

ಉಪ 
ಸನೆಚೆ ಪ್ರವಾದಿ ಕಸಲೊ ಪಾತ್ರ ಬೆಳ್ಳಾಲೆ ಮೃಣ್ ಸಮ್ಮೋಂಕ್ ಬಹುಶ 
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ಯ ಕೀರನಾಂಚಿ ಮುಳಾವಿ ಘಡಪ್ಪ ಉಪ್ಪಾರಾತ್ ಕೊಣಾ 
ಆವಾಜ್ ಭರಿತ ಕೀರನ್ ಖಂಚ್ಯಾಚ್ ಏಕಾ ನಿರ್ದಿಷ್ ಘಟ 
ಲಾಗಾನಾಸ್ತಾನಾ , ನ್ಯಾಯಬದ್ ವ್ಯವಸ್ಥಿತ ಉಪಾಸನೆಕ್ 
- ಮಂಕ್ ಅಡ್ಡಿನಾ . 
2 . 
ನಾಂತ್ ಸಲ್ಯಾಂವ್ ದೆಖ್ಲ್ಯಾ ಸಪ್ಪಾಂತ್ ದೆವಾಚ್ಯಾ ಉಗಾ 
ತಶೆಂ ಬಲಿಸಮರ್ಪಣಾಕ್ ಆಸೊ ತೊ ನಿಕಟ್ ಸಂಬಂದ್ ದಿಸ್ಸಾ 
5 3 : 4 .... ) . ಥಂಯರ್ ದೆವಾಚಿ ಜಾಪ್ ಮೆಳೊ ದೊನ್ 
ಆಸೆ – ಏಕ್ ಉರಿವರ್ ಆನಿ ಥುಮ್ಮಿನರ್ ಹಾಂಚಿ ಸೊಡ್ತಿ 
F ) ಸಮ್ಮು ವೈತೆ ( 1 ಸಾಮೈಲ್ 14:41 ... ) : ನಾ ತರ್ 
ಶುಚಿಂ ವಿಶಿಷ್ಟ ನಿಮಿತ್ತಾಂ ಒಳೊನ್ ತಾಂಚೊ ಅರ್ಥ ಸಾಗೆ 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಜ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಚ್ಯಾ ಖಂಚ್ಯಾಗಿ ಅನಿರ್ದಿಷ್ ಘಡೆ ಪ್ರವಾ 
ಪ್ರೇರಣಾಕ್ ಸಂಘಟನ್ ವಾಂಗ್ಡೆಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ . ಅಶೆಂ ಪ್ರವಾ 
ವಾಬ್ದಾರಿ ವ್ಹಾವಂವೊ ವಾವ್ ಉದೆಲೊ , ಅಕಸ್ಮಿತ್ ಅರ್ವ 
> ಥಾವ್ ತೊ ಮೆಕ್ಕೊ ಜಾಲೊ . ತಶೆಂಚ್ ದೆವ್ಮಂದಿರಾಚಾ 

ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ ಭಗವತೇರಣ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಅಧಿಕೃತ 
೦ ಪ್ರೇರಣ್ ಮ್ಹಣ್ ಸಮ್ಮಾಲೆ , ಹ್ಯಾ ಸಂಘಟಿತ ಅಧಿಕಾರಾಕ್ 

ಆಸ್ಕಿ ತಿ ಸುಭದ್ರತಾಯಿಚ್ ಹಾಚೆಂ ಲಕ್ಷಣ್ ಜಾಲೆಂ . ಖುದ್ 
ರಾಚ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ ತರ್‌ಯಿ ಜುದೆವಾಂಚ್ಯ ಸಮ್ಮಣೆ ಪ್ರಕಾರ್ 
ಶ್ರೇಷ್ ಯಾಜಕ್ ತವಾ ಅಧಿಕೃತ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಚೆಂ ಪ್ರೇರಣೆ 
ಮ್ಹಣ್ ಪಾತ್ಯೆತಾಲೆ . 


6 


ಸವಾಲ್ , ಹೆಂ ವೆವೆಗ್ಗಾ 

ಹೆಂ ವೆವೆಗ್ಯಾ ವಿದ್ಯಾನಾಂನಿಂ ವೆವೆಗೈ ರೀತಿನ್ 
D. ಕಿರನ್‌ಗಾರಾಂನಿ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚಿ ಶೈಲಿ ಆನಿ ನೇಟ್ ಆಪ್ಲಾ 
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ವ್ಕ್ ಆಪ್ಲೊ ಕೃತಿಯೊ ರಚ್ಚೆಗಾ ವ ಸ್ವತಃ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂನಿ ಕೀರ 
ನಾಂಕ್ ಪಿಸೊನ್ ತಾಂಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂಚಿ ಠೀವಿ ನೇಟ್ ಅಫ್ ಕೆಲೆ ? ಹಾ 
ಸವಾಲಾಕ್ ಖಂಡಿತ್ ಆನಿ ಆಖೇರಿಚಿ ಚಾಪ್ ಮೆಳಾಶಿನಾ . ತೆಂ ಕಶೆಂಯಿ : 
ಆಸೊಂ , ಥೋಡಿ- ಕೀತ್ರನಾಂ ವಾತೆ ) ಹೆರಾಂ ಪ್ರಾಸ್‌ ಅಧಿಕ ಪ್ರಮಾ 
ಣಾನ್ ಪ್ರವಾದಿಂಚಿ ಸೊಬೋಧಾ ಎಣ್ ಒಪ್ಪಾರ್ ಅಪಾಮ್ ನಾ 
ಹ್ಯಾ ವರ್ಗಾಂತಿಂ ಕೀರನಾಂ ಮೂಳ್ಯಾರ್ - 14 , 50 , 81 ಆನಿ 95 
6.5.4.0 
ಸೇವಾಧರ್ಮೋಪಯು ೯ ಸುಬೋಧೆ ಚಿಂ ಕೀರನಾಂ 
Iturgical didactic psalms 
ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ವಿಧ್ಯುಕ್ ಸೇವಾಧರ್ಮಾಚೆ ಕಣ್ ಕೀರನ್ ಮಾಳೆಚಿ 
ಲಾಂಬಾಯೆಕ್ ಶಿಂಪಡ್ತಾತ್ . ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಫಕತ್ ತೀನ್ ಚ್ ತೀನ್ 
ಕೀರನಾಂನಿಂ ಹೈಂ ಲಕ್ಷಣ್ ಅಧಿಕ್ ಸ್ಟುಟಾಯೆಕ್ ಪಾವ್ಹಾಂ . ತ್ಯಾ 
ಕಾರಣಾನ್ ಪುಣ್ ಆಮಿಂ ತಾಂಚೊ ವೊ ವರ್ಗ್ ಒಳೊಂಚೊ . 15 , 
24 ಆನಿ 134 ವಿಂಚ್ ಹಿಂ ಕೀರನಂ . 
6.5.4.1 . 
ಎ , ಆರ್ . ಜೊನ್ಸನ್ ಮ್ಹಳ್ಳಲೋ ವಿದ್ವಾನ್ ಅಶೆಂ ಸಾಂಗ್ತಾ : “ ಸಂಪೂಣ್ರ 
ವಿಸಂಗತ್ ನಹಿಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ ಆನಿ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ ರೂಪಾಚೆಂ ಆನ್ನೇಕ್‌ ಉಪಾಸ 
ನೆಚೆಂ ಆಮ್ ಆಮಾಂ 134 ವೆಂ ಕೀರನ್ ಲಾಭಯಾ . 

ಹಾಂತು ! 
ಯಾಜಕಾಚೆಂ ಆಶೀರ್ವಾದ್ ಆನಿ ಭಕ್ತಿಕ್ ಗೀತ್ ಮಿಸಾಂತ್ . 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ಪರ್ಬೆಂಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾಚ್ಯಾ ಸಮಾರೋಪಣಾಕ್ ಸಹಜ್ 
ಲೈಂಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗ್ರ ೦ ಕಲಾಚಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಿ , ” 1 
6.5.4 : 2 . 
ಯಾಜಕೀಯ ಭವಿಷ್ಯದ್ಯಾಣಿಕ್ ವಸ್‌ ಶಾಲಲೊ ಏಕ್ ಮುಖ್ಯ ಸಮಸ್ಯೆ 
ಆಸಾ , ವೊ ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಕ್ ಸಂಬಂಧ ಜಾಲಿ ಮೃಣಾ 


18 


ಹೈ 


1. A. R. Johnson : The Psalms , p . 178 
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ವೈನ್ ಟ್ರೋ ವಿದ್ವಾನ್ , 

ವಿದ್ವಾನ್ , ಭಗವತೇರಣ್ ಸೊಧನ್ ಸಬಾರ್ 
ರಾರ್ಗದರ್ಶನ್ ಆಶೆತಾಲೆ ಜಾಯಾಮ್ , ಅಧಿಕ್ ಜಾಮ್ಸ್ ಅಪಾ ) 

ದೆವ್ವಂದಿರಾಚೆ ಸೆವೆಂತ್ ಭಾಗ್ ಘಾಲುಂಕ್ ಫಾವೊತೆ 
- ತೆ ಸೊಧ್ಯಾಲೆ ಆಸಾಜಾಯ . 1 ನೀತಿಚ್ಯಾ ಆನಿ ಸಮರ್ಥಿಚಾ 
೦ ಚೆ ಪರಿಹಾರ್ ತೆ ರಾಜಕೀಯ್ ವರ್ಗಾ ಥಾವ್ ಚ್ ನಿರೀಕ್ಷೆ 
ಸಂಪ್ರದಾಯರ್‌ ಪರಂಪರೆಚೆಂ ಅವಲೋಕನ್ ಕರೂನ್ ಯಾಜಕರಿ 
ಹಾರ್ ದಿತಾಲೆ . ಅಸಾಮಾನ್ಸ್ ವಿಶೇಸ್ ಸಮಸ್ಯಾಂಕ್ ಮಾತ್ ) 
ಶಾಂ ತೊ ಆವಾಜ್ ಸೊಧ್ಯಾಲೆ , ಅಸಲ್ಯ ಭೂಮಿಕೆಂತ್ ಮಾತ್ ) 

ಉಪಾಸನೆಚ್ಚಾ ಕಮಾಂಕೊ ಅರ್ಥ್ ಸಮೋವೈತಾ . ಪುಣ್ಯ 
ತ್ ರಿಗಾಚಾರ್ ತರ್‌ ಪಾಳಿಜಾರ್ ಜಾಲ್ಲೆ ಥಿರ್ ನಿಂದವಮ್ 
ಆಸಾತ್ . ಹಾಕಾ ದಾಕ್ಷೆ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚಾ ಲಿಖಿತಾಂನಿ ಆಸಾತ್ . 
ರಿಂ ನೈವೇದ್ಯಾಂ ಫೆವೊನ್ ಹಾಂವ್ ಸೊಮಾ ಹುಜಿರ್ ರಿಗೊಂ ? 
ಕಾಣಿಕ್ ಭೆಟವ್ ಮಹೋನ್ನತ ದೆವಾ ಮುಖಾರ್ ಸರ್ಪಡೊಂ ? 
ಮಾಚೊ ಮನ್ಸಾತಿ ಘವೊನ್ ಯೆಂವ್ಗೀ ? 
ಕಾ ವರ್ಸಾಚಿಂ ವಾಸಾ ೦ ಹಾಡಂ ? 
* ಬೊಕ್ಕಾಂನಿ ಸೊಮಿ ಧಾದೊಶಿ ಜಾಗೀ ? 
* ಈರೋಡ್ ತೆಲಾಂ ವ್ಹಾಳ್ಯಾಂನಿ ತೃಪ್ತಿ ಜಾಯರ್‌ಗೀ ? 
` ದೋಹಾಕ್ ಪರಿಹಾರ್ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ವಾಡ್ಯಾ ಪುತಾಕ್ರಿ 

ಭೆಟಂವೀ ? 
" ಆತ್ಮಾಚ್ಯಾ ಪಾತ್ಯಾಕ್ ಮ್ಹಜೈ ಕೂಡಿಚೆಂ ಘ ೯ ಭೆಟಂವೀ ? :) 

( ಮಿಾಖ 6 : 6-7 ) 
* ಪುಣ್ಯವರಾರ್ಗನ್ ಚಮ್ಮೊನ್ ಸತ್ ಉಲಯಾ . 
ಲೊ ಲಾಭ್ ತಿರಸ್ಕಾರ್ ಕರಾ , 
. ಆಪಡ್ಡಾಶೆಂ ಆಪ್ಲೊ ಹಾತ್ ವಡೂನ್ ಪುಸ್ಕಾ , 


Bentzen : Introduction to the Old Testament , 
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ಖನಿ ರಕ್ಕಾ ಪಾತ್ಯಾಜ್ಯ ಕಾನ್ ಆಪ್ಲೆ ಧಾಂಪ್ಪು , 
ಖೋತೆಂ ಪಳೆನಾಶೆಂ ದೊಳೆ ಧಾಂಪೂನ್ ಕಲ್ಲಾ , 
ತೊಆ ಉಂಚಾಯೆರ್ ಚಡೊನ್ ಬಸ್ತಿ , 
ದೊಂಗಾಮಂ ಶಿಳದರ್ಗಾ ಜಾತೆಲಿಂ ತಾಚಿ ಭದ್ರತಾಯಿ 
ಖಾಣೆ ಪಿವಣ್ ತಾಕಾ ಲಾಭ್ಲಿ ನಿರಂತರ ' ( ಇಸಾಯ 33 : 15-6 
6.5.4.3 . 
ಪುರ್ವಿಲ್ಯಾ ಮೊಯ್ಚ್ಯಾ ಕಾಳಾಚ್ಯಾ ಧಾ ಉಪದೆಸಾಂಕ್ ತವಾ ಹ್ಯಾ ಕಾ 
ರ್‌ ನವೆಂಚ್ ರೂಪ್ ಲಾಯ್ಲೆಂ . ಹೆಚ್ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಾಂತ್ ರಿಗ್ಸ್ ವಿ 
ಚೆ ನಿಯಮ್ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಖ್ಯಾಲೆ . ಅಸಲಿ ರಿವಾಜ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿ ಭಾಯ 
ಸಮರ್ಥಿನಿ ಚಾ , ಆಸ್ಟ್ರಿ , ಇಜಿಪ್ಯಾಂತ್ವಾ ಏಕಾ ದಿವ್ಯಾ 
ದಾರಾರ್ ಹಾಂಗಾ ರಿಗಾ , ತೊ ರುದ್ ಆಸೊಂ ; ಅತ್ಯುನ್ನತ್ ದೆವಾಚ 
ಮಂದಿರಾಚ್ಯಾ ದಾರಾರ್ ತುಮಿ ತುಮ್ಯಾಂಚ್ ಫಾವೊತೆ ಪರಿಂ ನಿತ 
ಕರಾ ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಫರ್ಮಾಣ್ ಕೊರಾವ್ ಘಾಲ್ಲೆಂ . 

ಬಾಬಿಲೋನಾಂ 
“ ಹಾಂವ್ ಕಾಂಯಿ ಮೇಳೊ ಜಾವೂನ್‌ಚ್ ಮಂದಿರಾ ಭಿತರ್ 

ಂ ತುಕಾ ಕಿತೆಂ ಅಪ್ರಿಯ್ ತೆಂಚ್ ಹಾಂವೆಂ ಕೆಲೆಂ ” –ಳ್ಳಿಂ ಉತ 
ಭಕ್ತಾನ್ ಮ್ಹಜೊಂಕ್ ಆಸ್ಲಿಂ , ಅಸಲ್ಯಾ ದಾಕಾಂಚಾಕ್‌ಯಿ ವಯ 
ಚಾ ಹೈಂ ಟೋರಾ ಟೆ ಉಪಾಸನೆ , ವಿಶಿಷ್ಟ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆನ ಹೆ 
ಲೋಕಾಕ್‌ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚೊ ಕಾಯೋ ಶಿಕಯ್ತಾ . 

ತಶೆಂ ಜಾಲ್ಯಾ 
ಹಕ್ಕಾನ್ ಆನಿ ನ್ಯಾಯಾನ್ ಹಿಂ ಸೇವಾಧರ್ಮೋಪಯುಕ್ ಕೀರ 
ಸುಬೋಧಾ ಮ ಸೊಂಕ್ ಫಾವೊ . 


M 


6.6.0 , 
ರಾಯತಾಕ್ ಕೀರನಾಂ royal psalms 
ದೈವಿಕ್ ಸನ್ನಿಧಾನಾಚೆ ವಾಖಾಣ್ಣಿ ಗೀತಾಂನಿ ಉದೆಲಾಂ ತೆಂ ಭವಿಷ್ಯಾ 
ರಾಜ್ಚ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮಾಚೆಂ ರಾಮ್‌ಪಣ್ ಮ್ಹಣ್ ಹಾಚೊ ಆ 
ಚ್ ಆಮಿ ದಾಕಯಾಂ ( 6.1.2.0 , ಇತ್ಯಾದಿ ಪಳ ) , ಹ್ಯಾ ಆಧಿಪತ್ಯಾ 
ಘಡ್ಡಾರ್ ತಸೊ ಅಧಿಪತಿ ಖದ್ ಸೊಮಿ ಯಾಹೈ ಏಕೋಚ್ , ಇ 
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ಶಾಂತಿ 


ಈ ದೆವಾಚ್ಯಾ ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ವಾ ತೆಕೀದ್ ಸೊಮಾಚೆಂ ರಾಯರ 
ದಿಸೊನ್ ಯೆತಾ , ಹೈ ದಿಸೊವೈಚೆ ಪ್ರಕಾರ್ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ ಮಹ 
ಸಣ್ಣಾರಾಚ್ಯಾ ರಾಡ್ಯಾಂತ್ ಹೆರ್ ರಾಯ್ ದಿಸಾನಾಂತ್ ಮ್ಹಣ್ 
ಹೆ'ಲೌಕಿಕ್ ರಾಮ್ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ , ಆನಿ ಹಾಂಚೆ ಮಧೆಗಾತ್ ಆಸಾ 
ಸ್ ” ರಾಚು , ಆನಿ ಹೊ ಸಗೈ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮ್ಯಾನ್ ನವಾಲ್ಲೆಲೆ 
೧. ಹಾಂಚೆ ದ್ವಾರಿಂ ಸೊಮಾಟ್ಯ ಅಧಿಕಾರಾಚಿ ಸಕತ್ , ಚೇತನ್ 

ದೊನ್ ಯಿ ಕಾರ್ಯಾಕ್ ದೆಂವೈಲಿಂ . ಆಸಲೆಂ 
* ಪಣೆ ಕೀರನ್ ವಾಳೆಕ್ಯಾ ಅನೇಕ್ ಗೀತಾಂನಿ ವಾಖಾನ್ 
ರಂ . ಹಾಂಚಿ ವರ ಹಾಂಗಾ ಗರ್ಜೆಚಿ . 
..0 . 
M ಪುಣ್ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಪಯಾನ್ ಪಯ್ಲೆಂ ವುಹೋನ್ನತ್‌ ಸೊ ಸೊ 
ದೆವಾಕ್ ಆರೋಪಿಲ್ಯಾರ್ , ಹಾಂಚಿ ಭೂಮಿಕಾ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ್‌ಪಣಿ 
೦ ಕ್ ಯೆಂನಾ . ದೆಕುನ್ ತಿಂ ಆಮಿ ಸುರ್ವೆರ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿ 
ರಾಯಾಂಕ್‌ಚ್ ಆರೋಪೂನ್ ಪಳೆಂವೆಂ ಬರೆಂ . 

ಬಹುತೇಕ 
ಮಹಾಉಪಾಸನೆಚೊ ವಿಧಿಯಾ ಸಗೊ ಆನಿ ಪರ್ಬೆಚೆಂ ಆಚರ 
ನ್ಯಾ ರಾಯಾಂಚ್ಯಾ ದರ್ಭಾರಾಂಚ್ಯಾ ಪರಿವಿಧಿಂಚ್ ಚಲಯಾಲೆ ಅಸ್ತೆ 
ಹಾಚೆ ವರ್ವಿ ೦ ಪ್ರಪಂಚಾಚೆ ನಿಂತ್ ಹ್ಯಾ ಆಚರಣಾಂಕ್ ಧವ್ರತ 
ಬಚೊ , ಆಡಂಭರ್ ' ಆನಿ ಸಂಭ್ರಮ್ ಭರಾಲೋ , ಅನ್ಯಜನಾಂಗಾಂಕ್ 
ರ್‌ ಆಸಾ , ಆಪ್ಪಾಕ್ ಮಾತ್ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಧನ್ಯಾಕ್ 
ವ್‌ ಧೂಸೂನ್ , ಆಪಾಕ್‌ಯೀ ಏಕ್ ರಾಯಮ್ ಮಾಗೊನ್ ಫೆತ್ತ 
ಪುಣ್ ವೊರಾರ್ ಅನ್ಯಜನಾಂಗಾಂಚ್ಯಾ ರಾಯಾಂ ಭಾಷೆಚೊ ನಹಿಂ . 
` ಸ್ಪರಾ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ಯಾಕ್ ತಿಬೋ ಲಾಯಾ ತಸಲೆಂ 
D ರಾಯಪಣ್ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಕ್ ಲಾಭ್ಲೊ ರಾಯಲ್ ಖರೊಚ್ 
ಬ್ಯಾಚೊ ಭೌತಿಕ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರತಿನಿಧಿ , ಖುದ್ ಸೆವಾನ್‌ಚ್ ತಾಕಾ 
ಇನ್ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಲೊ ದೆಕುನ್ ತೊ ಸೊವಾಕ್ ಅಧಿಕ್ ಮೊಗಾಚೊ , 
೯೯ ತಾಣೆ ಸರಳ ಭಳ್ಯಾ ಕಾಳಾಮನಾನ್ ಆನಿ ನೀತಿನ್ಯಾಯಾನ್ 


== 
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ಘಡ 


ಸೊಮಾ ಹುಜಿರ್ ಚಮ್ರಾಜಾರ್ ( 1 ರಾಮ್ 9 : 4 ; 2 ಇತಿಹಾ 
7:17 ಪಳೆ ) . 
6.6.1.1 . 
ಸೊವಾಕೈ ಪಕ್ಷೆನ್ ಪಳೆತಾನಾ ಅಶೆಂ , ಮನ್ಮ ಪಕ್ಷೆನ್ ಪಳೆತಾನ 
ತಾಕಾ ಆನಿಕ್‌ಯೀ ಏಕ್ ರೂಫ್ ಆಸ್ಟೆಂ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಂತ್ ಮಾನವ 
ಮೊಲಾಂ ವ್ಯಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಮಳಾರ್ ದೆಂವಬ್ಬಂ ನಹಿಂ ಆಸ್ಲಿಂ . ಸಾಮೂಹಿ : 
ಸಮಷ್ಟಿಚ್ಯಾ ಮುಳಾರ್‌ಚ್ ಹಾಂಚೆಂ ವಾಪನ್ ಜಾತಾಲೆ . ತಸ 
ನದರ್ ಜೊಕೂನ್ , “ ಸೊವಾ ಆನಿ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿ ಮಧ್ಯೆ ಸೊಲ್ಲೋ , ಆ 
ಸೊಮಾ ಆನಿ ದಾವಿದಾ ಮಧ್ಯೆ ಸೊಲ್ಲೆ , ದೋನ್‌ಯೀ ಏಕ್‌ಚ್ ಶಿನ 
ಯಿ ವೆಗ್ರೆ ವೆಗೈ ನಹಿಂ ” ಮ್ಹಣ್ ತೀರ್ಪ್ ದಿತಾ ಮೊವಿಂಕಲ್ . ರಾಯ 
ಪಣಾಕ್ ಸಂಬಂಧೂನ್ ಘಡ್ಲೆಲಿಂ ಸಂ ಕೀರನಾಂ ಹ್ಯಾ ಅರ್ಥಾನ್ 

ಹೆ . 
ರಾಯಾಕ್‌ಚ್ ಬಾಂಧ್ಯಾತ್ . 

ಬಾಂಧ್ಯಾತ್ . ತರ್ ಹಾಂಕಾಂ ಆಪ್ಲಿಚ್ 
ರೂಪ್ ವೆಗ್ನೆಂ ನಾ . 
6.6.1.2 . 
ಆದಿಂ ಖದ್ ದಾವಿದ್ ರಾಮ್ ಬಹುತೇಕ ಕೀರನಾಂಚೊ ಘಡ್ಡಾ 
ಮಳ್ಳಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪ್ರಬಲ್ ಆಸ್ಸಿ . ತೆದ್ದಾಂ ಅಸಲ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚಿ : 
ಸಂಖೆ ವೈಡ್ ಆಸೊ . ಪುಣ್ ತಿಂ ವರಮ್ಸ್ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆಗೆ 
ಅಧ್ಯಯನ್ ಕೆಲ್ಲಾಚೊ ಫಳ ಉಳೊ ಜಾಲೊ . “ ಕೀರನಾಂನಿ ಸಂಸಾ 
ರಾಯವಾಜಿ ಪ್ರತಿಮಾ ನಾಂಚ್ ನಾ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಕಠೋರ್‌ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಹ್ಯಾ ವೈಜ 
ನಿಕ್ ನಿನ್ ಸುರ್ವೆರ್ ಉಬಿಕೆಲಿ .... ಬಹುಶಃ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಬಾಬಿಲೆ . 
ನಾಚ್ಯಾ ಪರ್ವೇಶ್‌ಪಣಾ ಮಾಗಿರ್ , ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ವೈಯಕ್ತಿಕ 
ಆನ್ನೊಗಾನ್ ಘಡೊನ್ ಆಯ್ಲೆಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ಹಾಂಕಾಂ ಥೆಡ : 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂನಿಂ ಪ್ರೇರಣ್ ದಿಲ್ಲೆಂ ಆಸ್ಯೆತ್ ..... ಖಂಯರ 
ಪುಣ್ಯೋ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಾಚಿ ಪ್ರತಿಮಾ ರುಳ್ಳಾಲ್ಯಾರ್ , ತಿ ಆಖ್ಯೆ ಇಸ್ಲಾ 
ಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆಚಿ ಖುರು ಜಾಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮಾ ಮೃಣಾ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಪಾವ್ಲೆ 
ತಾಂಚೆಂ ಚಿಂತಾಪ್ , ರಾಯಪಣಾಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ಪರರ್ತ ಪ್ರತಿಷ್ಯನ 
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ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ್ ದಿಲ್ಲಿ ಶಾಭಾಸ್ಕಿ ಗ್ರಂಕಲಾಕ್ ಫಾವೊ ” ಮೃಣಾ 
* 1 ಕೀರನಾಂನಿ ದಿಸೊನ್ ಯೆಂವ್ಯಾ “ ಹಾಂವೆ ” 

ಫಕತ್ ಹ್ಯಾ ಏಕಾ ವ್ಯತ್ಯಾಸಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಕೀರನಾಂ ಒಳ್ಳೆ 
Bಂ ವಿಭಜನ್ ಕರೆ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ್ ಶಾಣೆಪಣ್ ನಹಿಂ . ಹಾಚೆ 
ಎವಿಂಕಲಾನ್ ಆಪ್ಲಾ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ ಲಾಂಬ್ ಏಕ್ ಅಧ್ಯಾಯಃ 

ಪ್ರೊ ಅಧ್ಯಾಯರ್ ಹ್ಯಾ ಪ್ರಸ್ತುತ ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ 
ಸಂಬಂಧಲೆ . 


ಸಹಾ 


* ಆನಿ ವಿಧಿಕ್ರಿಯವಾ ” 
ಜ್ಞಾನಾಕ್ ಲಬ್ದಾಲೆಲ್ಯಾ ವಿದ್ವಾನಾಂನಿ ಉಪಾಸನೆಂತ್ ರಾಯಾ 
* ಅಧಿಕ್ ವೃಡ ಕರೂನ್ ದಾಕಯಾ ತೆಂ ಖಂಡಿತ್ . 

ವಿರೋಧ ಅನೇಕ ವಿದ್ಯಾಂನಾಂನಿ ಮಾಂಡ್ವಾಂ ತೆಂ ತರ್ಕ್ 
> ದನ್ ಕರುಂಕ್ ಫಾವೊ . ತರ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ರಾಯಾ 
ಮೆಸ್ಸಿ ಹಾಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಒಳ್ಳಾಜಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ತ್ಯಾ ರಾಯಾ 
ಸನೆಂತ್ ಆಸೊ ತೊ ಪಾತ್ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಭಾಯ್ ದವೂನ್‌ಚ್ 
- ಮೂಜಿ ಯೆವ್ವಣ್ ೨ ” ಮೃಣ್ಣಾ ಜೆ . ಎಲ್ . ಮೆಕ್ಕೆ 2 " ಹೆಬ್ರಿ 
ರೌಪಣ್ ಆನಿ ತಾಚಿ ವಿಮಾಂಸಾ ಅನ್ಯ ಜನಾಂಗಾಚ್ಯ ವಿರಾಮಾಂಸೆ 

ಆಪ್ಪಾಯೆಲಿ ಮೃಣ್ ಬಾಸ್ಟೆಂ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಚೂಕ್ ಹೈಂ 
ಣ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಕ್ ಖದ್ ಸೆವಾ ಥಾವ್ಚ್ ಲಾಭ್ಲೆಂ . 
ಹೆಬ್ರೆವ್ ಧರ್ಮಶ್ರದ್ದೆಚೆಂ ಮುಳಾವೆಂ ಆನಿ ವಿಶಿಷ್ಯ ಲಕ್ಷಣ್ ೨ : 
ತೊಚ್ ಮೆಕ್ಕೆ . 

ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ರಾಯಾಚೆಂ ಸ್ಟಾನ್ 
ಖರೆಂಚ್ ವಿಶಿಷ್ , “ ತೊ ಸಾತ್ವಿಕತೆಚೊ ಕರ್ಮಚಾರಿ , ನ್ಯಾಯ 
ನೀತಿದಾರಾಂಚೊ ವಾರೆಸ್ಟಾರ್ . ಹ್ಯಾ ರಾಯತಾಕ್ ಮನ್ಯಾ 


Movinckel : The Psalms in Israel's Worship , vol . 
1. 45 f 
tholic Biblical Quarterly , 1957 , p.26 
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ವರ್ತಿ ಪರಲೌಕಿಕ್ ಸಕತ್ , ಬುಧ್ವಂತ್ಕಾಯಿ ತರಿ ಸರ್ವೇಸ್ಟ್ರಾ ಸೊಮಾ 
ಸೂರಿ ಆರೋಪಿಲ್ಯಾಂತ್ .... ತಾಚೆ ಥಂಯಮ್ ಸಾಮೂಹಿಕ ಪಜ : 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜಾಲ್ಯಾ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಜೊ ಸೊಲೊ ತಾಚೆ ಥಂಯ್ ಖಂಚ್ಯಾ 
ತಾಚೆಥಂಯಿಂಚ್ ಸೊಲ್ಯಾಚೊ ಭಾಸಾವೊ , ರಿಣಾಂಬಾಧ್ಯತಾಯಿ ಸಗೆ 
ಪುನರ್ಘಷಿತ್ ಜಾಲಾಂ .21 ಅನ್ಯಜನಾಂಗಾಂನಿ ರಾಯ್‌ಪಣಾಕ್ ದೆವಾಚಿ 
ಪವಿತ್ತಾಯೆಚೊ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರ್‌ ಜೋಡಿ , ಪುಣ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಂತ 
ತಶೆಂ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ನಾ . ಸೊಮಾ ಯಾಲಾಗಿಂ ತಾಣಿ ಸಾಂಬಾಳ್ಳೆ 
ಸಳಾವಳ್ ಚ್ ತಾಂಕಾಂ ತಸಲ್ಯಾ ಅಪಾಯಾಂ ಸೊಡಂವ್ಕ್ ಪಾವಿ 
ತಶೆಂ ಜಾ ವೂನ್ ಚ್ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೆ ರಾಯ ವಾಟ್ ನೀತ ಭಂಗೆ ಲಾ 
ವೆಳಾರ್ , ತ್ಯಾ ರಾಯಾಂಕ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊವಾ ಹುಜಿರ್್ರ ಅಪ್ರಾ 
ಮಣ್ ಫಿಯರ್ರಾಬ್ ಮಾಂಡುಂಕ್ ತಾಂಚೆ ಸಾಮೂಹಿಕ್ ಮುಖೆ 
ಸ್ವತಂತ್ ಆಸ್ಥೆ . 
6.6.1.4 . 
ದೆ , ಭುಂಯ್ ವಯೊ ರಾಯಲ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಕ್ ಫಕತ್ ಸೆವಾಚೆ . 
ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಪಿತ್ರೋಚ್ , ಸೊವಿಚ್ ತಾಂಚೊ ಅಮರ್‌ ರಾಮ್ ( ನಿಗ 
ಮನ್ 15:18 ; ಅರಣ್ 23:21 ; ನೀತಿಕರ್ತ್ 8:23 : 1 ಸಾಲ 
8 : 7 : 1 ರಾಯ 22:19 : ಇಸಾಯ 6 : S ) . 

ಹ್ಯಾಚ್ ಕಾರಣಾನ . 
ಜೆರುಸಲ್ಮಾಂತಾ ರಾಯ ಪಾಟಾಕ್ ಸೊಮಾಚೆಂ ಶಿಯಾಸಣ್ ಮೃಣ್ಮಾ 
( 1 ಇತಿಹಾಸ್ 29:23 ) . ರಾಯರ ಕುಳಿಯ ಖಾತಿರ್ ಮಾಗ್ಲೆಲೆಂ ಆವ್ 
ರಾಯಾಕ್ ಚ್ ವೊಂದಾಯಾಲೆ ( ಕೀರನ್ 21 : 5 ) . ಅಮರ್‌ ಆವ್ ! 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ವಿರುದ್ ರಾಯಾಚ್ಯಾ ದರ್ಭಾರಾಕ್ ಫಾವೊ ತೆಂ ಖತಾರ್ ಆಸ್ಥೆ 
ಹಾಂತುಂ ವೈಯಕ್ತಿಕ್ ರಾಯಾ ಆನಿ ಸಾಂಕೇತಿಕ್ ರಾಯಾಚೆ ಪ್ರತಿವೆ 
ಮುಧೆಂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ್ ಸ್ಟುಟಾವ ರೀತಿನ್ ಒಳ್ಕೊಂಚೆಂ ಕಷ್ , “ ಚರಿತ್ರೆಚಾ 
ಅಮ್ಮಾ ರಾಯಾಕ್ ಮನ್ಯಾವರ್ತೆಂ ಬಳ್ ಆನಿ ಸಾಮರ್ಥಿ ಆರೋಪುಂಚೆ 


1. J. de Freine : L'aspect religieux de la royaute israe 

lite , 1954 , p . 371 f . 
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ಸಾ . 


ದಾ 


ನ್ . ತೊ ವ್ಯಾಪಕ್ ಅರ್ಥಾನ್ ತವಾ ಹಾಚಿ ಪ್ರತಿಮಾ 

ದಾವಿಧಾ ಪಾಟ್ಟಾನ್ , ನವೊ ರಾಯ ಪಾಟಾರ್ ಚಡ್ಯಾನಾ . 
ಗಾಚೊ ಭರ್ವಸೊ ನಿರೀಕ್ಷಣ್ ಆಂಕ್ರೆತಾ . ತಾಚೆಂ ಐತಿಹಾಸಿಕ್ , ಆನಿ 
ಮುಕ್ತಿಕ ಸಂಬಂಧ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಭವಿಷ್ಯಾಚಂ ರೂಪ್ ಮುಖಾರ್ 

ತೆಂಚ್ ರಾಯಾ ಮುಖಾಂತ್ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೆರ್ ಸರ್ವೇಕ್ಷರಾ 
ಚೆಂ ಆಶೀರ್ವಾದ್ ಆನಿ ಮಯಾಸ್ ಥಿರ್ ಆಸಾ ಮ್ಹಳ್ಯಾಚೆಂ 
೧ ಖುರು ಜಾತಾ .21 ಬಾವ್ಲಿ ಮೃಳೊ ವಿದ್ವಾನ್ ಇಸ್ತಾ 
ನ್ಯ ರಾಯಾಣಾಂತ ದೇವದೂತಾಚೆಂ ಲಕ್ಷಣ್ ಒಳ್ಳಾತಾ , 2 
ಶಾಖಾಕ್ ಚಾರ್ ಪಾಂ ಭಡ್ಯಾಂಕ್ ಸರಿ ಕೆಲಾ , - 1 ಸಾವೈಲ್ 
1 , 20 , 20 : 29 : 9 . ಜಖರಿಯ ಪ್ರವಾದಿ 12 : 8 - ಮೆಸ್ಸಿಕಾ 
` ಗಾಂತ್ ದಾವಿದಾಚೆಂ ಘರಾಣೆಂ ದೆವಾಚೆಂ ಲಕ್ಷಣ್ ಜೊಡೂನ್ 
" ಭಡ್ಯಾ ಪರಿಂ ಜಾತೆಲೆಂ ಮೃಳಾಂ ತೆಂ ಪಳೆಂವೆಂ . ಎಸ್ತೆರ್ 
ರಸ್ ರಾಯಾಕ್ ಸಾಂಗಾ ತೆಂ ವಿಸ್ಕೊಂಚೆಂ ನಹಿಂ - “ ಸೊಮಾ , 
ಬ್ಲ್ಯಾಕಾ ದೇವಾಚ್ಯಾ ಭಡ್ಯಾ ಸಾರ್ಕೊ ದಿಸೊರ್ , ಆನಿ ತುಜ್ಯಾ 
ಭೌಮತ್ವಾ ಹುಜಿರ್ ಮ್ಹಜೆಂ ಕಾಳಿಜ್ ಭಯಾನ್ ಥರ್ಥರೆಂ ” 
6 5 : 2 ; ಸುಭಾಷಿತ 16 : 14 ಪಳೆ ) . 


5 . 
ಸರ್ಗಾಚಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ್ ಭೂಮಿಕಾ 
ರಾನ್ ಕೆಲೆಲ್ಯಾ ಪಾಂಚ್ ಪ್ರಧಾನ್ ವರ್ಗಾ ೦ ಪೈಕಿ ಹೈಂ ಏಕ್ . 
೦ ಮೆಲಿಂ ಕೀರನಾಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , 2 , 18 , 20 , 21 , 45,72 , 
810 ಆನಿ 132 , ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಪರ್ದೇಕ್ಷಣಾಕ್ ಪುರ್ವಿಲ್ಯಾ 
ಕಲಿಚ್ಯಾ ರಾಯಾಂಚೆರ್ ವೊಂದಾಲ್ಯಾಂತ್ . ಹೈ ದಾವಿದಾಚೆ 
ಚ್ಯಾ ರಾಯಾಂಚ್ಯಾ ಆಡಳ್ಳಾಚಿಂ ವೆವೆಗ್ಗಿಂ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂಚ್ 


L. McKenzie , loc . cit . , p . 27 . 
evue Biblique , 1966 , pp . 171-75 
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ಹಾಂಕಾಂ ಭೂಮಿಕಾ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ . ರಾಯ್ ಪಾಟಾರ್ ಚಡ್ಯಾ ತೆಂ ಆ 
2 , 72 , 101 ಆನಿ 110 ಕೀರನಾಂನಿ ಪಳೆತಾಂವ್ . 

45 
ಕೀರನಾಂತ್ ರಾಯಾಚ್ಯಾ ಲಗ್ನಾ ಚೊ ಉತ್ಸವ್ ಆಮಾಂ ದಿಸ 
ರಾಯಾಚೆಂ ಕ್ಷಾತ್ರ ತೇಜಸ್ ಪಾಚಾರುಂಕ್ 18 , 20 , 21 ಆನಿ 144 
ಕೀರನಾಂ ಉಭಿಂ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ . 123 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂತ್ ದಾವಿದ 
ರಾಯ ಕುಳಿಯೆಚೆ ಸ್ಟಾಪ್ಲೆಚೊ ವಾರ್ಷಿಕೋತ್ಸವ್ ಖಂಚ್ಯಾ . ಅಸ 
ಭೂಮಿಕೆಟೊ ಸಾರ್ಕೊ ಸೂಕ್ , ವಿಮರ್ಸೊ , ಹತ್ಯೆಕಾ ಕೀರನಾಗಿ 
ಸ್ವಂತ್ ಲ್ಟಾನ್ ಪುಸ್ತಕಾಂನಿ ಕರೊ ದೆಕುನ್ , ಹಾಂಗಾಸರ್ ತೊ 0 
ಡ್ಯಾನ್ ಕರ್ಚೊ ಗರ್ಜ್ ಮ್ಹಣ್ ದಿಸಾನಾ . 


23 


- 178 - 


ಕೀರನಾಂ ದ್ವಾರಿಂ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಲಾಗಿಂ ಸಳಾವಳ್ 


ನಾಸನಾ ಆನಿ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಲಾಗಿಂ ಭಕ್ತಿಚಿ ಸಳಾವಳ್ ದೋನ್‌ಯಿ 
ಕ್ಷರ್‌ ಏಕಾಮೆಕಾಕ್ ಭಾಸ್ಕ್ ಸೊಡ್ತಾತ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತಕ್ ೯ ಜಿ . ಪೈಲ್ 
ಟೈಲ್ಯಾಚೆಂ . ! ಹೈಂ ರಿಂಗ್ರೆನ್ ಮಾಂದಿನಾ . 

ಹಾಂತುಂ ನ್ಯಾಯರ್ 
" ಮ್ಹಣಾ ತೊ . 

ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಕೇವಲ್ ಉಪಾಸನೆಕ್ ಲಾಗ್ಗೆ 
ನ್ ತಾಂಕಾಂ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಲಾಗಿಂ ಭಕ್ತಿಚೆ ಸಳಾವಳಿಚೊ ಅನ್ನೊಗ್ 
ಸ್ಟಂ ತಾಕಾ ವಾಜಿ ಮೃಣ್ ದಿಸಾನಾಂ .2 ತೆಂ ಕಿತೆಂ ಆಸೊ ೦ , 
ನ್‌ಗಾರಾಂನಿ ಧರ್ಮಶ್ರದ್ದೆಚ್ಯಾ ಅನ್ನೊಗಾಚಿ ಪರಿಪಿಕಾಯಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ 
ಮಣ್ ಒಪಾನಾಸ್ಥೆಲೆ ವಿದ್ವಾನ್ ಆಪೂಪ್ , ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿಂ 
ರ್ಥಿ ವಿಷ್ಯಾಂತಿಂ ವೇದಾಂತದರ್ಶನಾಂ ಸೊಧುಂಕ್ ಫಾವೊನಾ . 
ಹಂ ಕಾಂಯಿ ಹಾಂತುಂ ನಾ , ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ದೆವಾ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ ಉಲ 
. ತೊ ಖದ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಲಾಗಿಂಚ್ ಸಲ್ಲಾಪ್ ಕರಾ , ಹಿ 
ವಳ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಬೈ ಸಮರ್ಥಿ ಆನಿ ಉಪಾಸನೆಚ್ಚಾ ಕಲ್ಪನಾಟ್ಯ 
ಏಕೆಂತ್ ಮಾತ್ ಒಳ್ಕೊಂತಾ , ಕೀರನಾಂಚೆಂ ವೇದಾಂತ ' 
* ಉಲಂವ್ಕ್ ಯೆನಾ ತರ್‌ಯಿ , ಹಾಂತುಂ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ 
* ಚಿಂತನಾಚೊ ವೆವೆಗೋ ಝರಿ ಝಳ್ಕೊಂಚೊ ' ಖಡಿಂತ . 
ಚ್ ಭಕ್ತಿಚೆ ಸಳಾವಳಿಚೆಂ ವಿಶ್ವಾಸ್ ಪ್ರಮಾಣ್ ವ ಸತ್ಮಾನಾಂ 


ಕೊಂಕ್ ಅಡ್ಡಿನಾ , 


G. Quell : Das kultische problem der psalmen , Stutt 
188rt , 1956 
H. Ringgren ; The Faith of the Psalmist , p.21 
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7.0.1 . 
ಭಕ್ತಿಕ್ ಗಿತಾಂನಿ ತಶೆಂ ಹೆರಾಂ ಕೀರನಾಂನಿ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಚಿ ಲಕ್ಷ ಸಂಪು 
ರ್ಸ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮಾಚೆರ್‌ಚ್ ವೊಂದಾಲ್ಯಾ . ಹಾಂಕಾಂ ಆಪ್ಲೋ 
ಜನಾಂಗಾಚೊ ಫಾಯೊ ಪತ್ತೊ ನಹಿಂ , ಬಗರ್‌ ಸರ್ವೇಕ್ಷರಾಚಿ ಮಹಿಮ 
ವಾಖಾನ್ಮೂಚ್ ಪ್ರಧಾನ್ ಇರಾದೊ , ದೆವಾಚ್ಯಾ ವ್ಯವಹಾರಾಕ್ ಪಾಟಿ 
ಮನ್ಯಾಚಿ ಜಾಪ್ 

ವ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾ ಧರ್ಮ್ಶ್ರದ್ದಾ ಮೃಣಾತ 
ತರ್ ತೊ ದೇವ್ ಕಸಲೊಗೀ ಧ ೯ ತವಾ ತಸಲೆಂಚ್ ತರ್ ಕೀರನ 
ಗಾರಾಂಚೆ ಉಪಸನೆಚಿ ವೆಸ್ಟ್ ಜಾಲೆಲ್ಯಾ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊವಾಕ 
ಲೇಖನ್ ಆವಿು ಮುಖಾರ್ ವಚೊಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಮಾತ್ ಆಮ್ಮಿ 
ಈ ಸುಫಳ ಚತೆಲಿ , ಹೆರ್ ಖಯ್ಕೆಚ್ ವಾಟೆನ್ ನಹಿಂ . 
7.1.0 . 
ಕೀರನ್ ಗಾರಾಂಚೊ ಸೋಮಿದೇವ್ ಕೋಣ್ ? 
ಕೀರನ್ಗಾರಾಂಚೊ ಮುಖ್ಯ ವಾತೃಕೆ 

ಮಾತೃ ಭಕ್ತಿಕ್ ಗೀತಾಂಚ 
ವರ್ಗಾಂತ್ ಆಸಾತ್ . ( ಅರ್ಗಾಂಸ್ತುತಿ ಸಮೇತ ತಾಚ್ಯಾ ಮಂದಿ 
ಚ್ಯಾ ದಾರಾಡ್ಯಾಂ ಲಾಗಿಂ , ಕೀರನಾಂ ಸಮೇತ ತಾಚ್ಯಾ ಆಂಗ್ಲಾಂ 
ಯಯಾ ” ( ಕೀರನ್ 10 : 4 ) , “ ಧಾ ಸರಿಯಾಂಚ್ಯಾ ಸ್ವರಮಂಡ 
ಸಮೇತ್ ತಾಚಿ ಸ್ತುತಿ ಗಾವ್ಯಾ ” ( 

ಕೀನ್ 33 : 2 ) . “ ಸೊಮಾ 
ಮಹಿಮಾ ಪ್ರತಾಪ್ ವಾಖಾಣಾ , ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ನಾಂವಾಕ್ ಫಾವೊ 
ಮಹಿಮಾ ಪಾವಯಾ ? ” ( ಕೀರನ್ 29 : 1 ) . ( ( ತಾಕಾ ಏಕ್ ನವೀ 
ಕೀರನ್ ಗಾವ್ಯಾ ” ( ಕೀರನ್ 33 : 3 ) . GG ತಾಚಿಂ ಮಹಾನ್ ಕಾಯಿ 
ಜನಾಂಗಾಂ ಮಧೆಂ ಗಾಜಯಾ ” ( ಕೀರನ್ 9:12 ) . " ದೇಶಾಂ ದೇಶ 
ಸಗ್ನಿಂ ಸೊಮಾಕ್ ಜಯಘೋಷ್ ಕರಾ ” ( ಕೀರನ್ 100 : 1 ) . 
“ ಮೈ ಜೈ ಅಂತರ್ಮಳೆಂತ್ ಥಾವ್ ಸೊಮಾ ದೆವಾ ತುಕಾ ಹಾಂತ 

ವಾಖಾಲ್ಸಿ 
ತುಜಿಂ ಸಗ್ನಿಂ ಅಚರ್ಯಾಂ ಹಾಂವ್ ವರಿತಲೊಂ . 
ತುಜೆ ಖಾತಿರ್ ಸಂತೊಸಾನ್ ಹಾಂವ್ ನಾಚ್ಚಿಂ 
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ಮಹೋನ್ನತ್‌ ಸೊಮಿಯಾ ತುಜಿ ಕೀರಿ , ಹಾಂವ್ ಗಾಯ್ತಲೊಂ ” 

( ಕಿರನ್ 9 : 2-3 ) 
ತಾಚೆ ಉಪ್ಪಾರ್‌ ಸ್ಮರಣ್ ಕರಾ , ತಾಚ್ಯಾ ನಾಂವಾಕ್ ಹರ್ಷಿಯಾ 
ರೂಮಿ ಬರೊ . 
ಶಾಚೊ ಮಯಾಸ್ ಶಾಶ್ವತ ಬಾಳೊ 
ಒಳ್ಳೆ ಚೈ ಪಿಳ್ಳೆಕ್ ತೊ ವಿಶ್ವಾಸ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಳಿ . ” 

( ಕೀರನ್ 100 : 4-5 ) 
ಕ್ಯಾ ಆಖೇರಿಚ್ಯಾ ಉಲ್ಲೇಖಾಂತ್ ಬರೆಪಣ್ , ಮಯಾಸ್ ಆನಿ 
* ಪ್ರೇರಣಾಂ ಕಶಿಂ ಉಜಳ್ಳಾತ . ಹೆ ಆನಿ ಸೆವಾಚಿ ಶೆಗು 
ಸಂಪನ್ನತಾಚ್ ಭಕ್ತಿಚಿ ಸಳಾವಳ್ ಬಾಂಧುಂಕ್ ಜಾಯ್ ಆಸ್ತಿ 
ದ್ , , 

ಹಿಚ್ ಬಹುತೇಕ ಕೀರನಾಂಚಿ ಭೂಮಿಕಾ . ಹೊ ಸಂಗಿ , 
* ವಿವೇಕಾಕ್ ವಿರೆ ದ್ ನಹಿಂ ತರ್ಯೋ , ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ 

ಹೊ ದರ್ಶನ್‌ಶಾಸ್ಮಾ ಥಾವೂನ್ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ಶಿಕ್ಷೆಲೆ ನಹಿಂ . 
ನೆಚಿ ಪರಂಪರಾ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚಿ ಚರಿತ್ರಾ , ಸ್ವಂತ್ ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆ 
ಮೈಗ್ , ಆನಿ ಆಪ್ಲೆಂ ಸಾಮೂಹಿಕ್ ಕಲ್ಪನ್ ಹಾಂಚೆ ಥಾವೂನ್ 
D ಚಿ ಪ್ರಬುದ್ ಪ್ರಜ್ಞಾ ವಾಡ್ಲೆಲಿ . ತೆ ಸೊಮ್ಯಾಲಾಗಿಂ ಸಲ್ಲಾ 
ಯಾತ , ತಾಂತುಂಚ್ ತಾಂಚೊ ಸರ್ವೇಸ್ಟರ್‌ ಸೊಮಿ ಕೊಣ 
ರ್ಕುಂವ್ಕ್ ಯೆತಾ , ಹ್ಯಾ ಸೊಮಾಚಿ ಒಳಕ್ ತಶಿ ಕೀರನ್‌ಗಾ 
ತ : ಚೆಲಾಗಿಂ ಆಸ್ಟಿ ಸಳಾವಳ , ಅಸಲೊ ಸಂಗ್ತಿ ವರಾನಾ 
ಪ್ರಧಾನ್ ಆನಿ ಪ್ರಸ್ತುತ್ ನಿಯಾಳಾಕ್ ಸಹಜೆಲ್ಲಿಂ ಲಕ್ಷಣಾಂ 
ಆಮಿ ಪಳೆಂಶ್ಚಿಂ . 


ತೋ ಸೇನಿದೆ ಖಂಯ ಆಸಾ ? ” 
ಲ್ ಕಾಳಾಚ್ಯಾ ಮನ್ಮಾಂಕ್ ದೇವ್ ಆಸಾ ವ ನಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸವಾ 
ನಾಸ್ಲಂ . ಇಸ್ರಾಯೆಲಿ ಭಾಲ್ಲೊ ಲೋಕ್ ಕೊಣಾಚೊ ದೆವ್ ಬಳಾ 
ಮೈುಳ್ಳೆ ಚರ್ಚೆ ಕಾಲೆ . ಪುಣ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಚೆಂ ಸವಾಲ್ 
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ಸ್ಪಂದನ್ ಕಶ್ಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಅಶಿಂ : ( ಅನ್ಭಾವಾರ್ಥ್ಯಾಂನಿ , ತಾಂಚೊ ದೆವ್ 
ಖಂಯರ್‌ ಆಸಾ ? ಮಣ್ಣೆಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್ ? ” ( ಕೀರನ್ 79:10 ) ಮೃಣ್ಯಾಂತ್ 
ಗಾಜ್ಯಾತ್ ತಿಂ . ತಶೆಂಚ್ ೮ ತಾಂಚೊ , ದೆವ್ ಖಂಯ್ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್ 
ಪರ್ಕ್ಯಾಂನಿಂ ವಿಚಾರ್ಚೆಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್ ? ” ( ಕೀರನ್ 115 : 2 ) ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತೆಂ 
ಪಳೆಂವೆಂ . ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಚಿ ಜಾಪ್ - ಆಯ್ಯೋ ದೆವ್ ಸರ್ಗಾರ್ 
ಆಸಾ ; ಆಪ್ಲಾಕ್ ಜಾಮ್ ತಶೆಂ ತೊ ಕರಾ ” ಕೀರನ್ ( 115 : 3 ) . ಹೆಂಚ್ 
ಉತಾರ್ ಅಧಿಕ್ ಸ್ಟುಟಾಯೆನ್ - ಸರ್ವೇಸ್ಟರ್‌ ಆಪ್ಟೆ ಖುಶಿ ವೃರೈ 
ಸಗೈಂ ಸರ್ಗಾರ್ ಆನಿ ಸಂಸಾರಾಂತ್ , ದರ್ಯಾಂನಿ ಆನಿ ಖಳಾಯೆಚಾ 
ಉದ್ಯಾರಾಶಿಂನಿಂ ಚಲಯಾ ” ( ಕೀರನ್ 135 : 6 ) ಮ್ಹಳ್ಳಿಂ ಉತ್ರಾ 
ಆಸಾತ್ . 

ವ್ಯವಹಾರಾ ಖಾತಿರ್ ನಾಸ್ತಿಕ್ ಜಾಲೆಲೆ ಆಜೂನ್ 
ಆಸಾತ್ , ತ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌ಯಿ ಆಸ್ಥೆ , ಹಾಂಚ್ಯಾ ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಜಿವಿತಾಂತ 
ದೆವ್ ನಾಸ್ಥೆಲೆ ಬರಿಚ್ , ಕಿತ್ಯಾಕ್ ತೆ ಆಪ್ಪಾಯಿತಾ ಆಪ್ಪಾ ಪಾಸ 
ನ್‌ಚ್ ಜಿಯೆತಾತ್ , ಸಂಪೂರ್ಣ ಯಶ್ ಆಪ್ಲಾಕ್‌ಚ್ ಫಾವೊ ಮ್ಹಣಾ 
ತ್ . ಅಸಲ್ಯಾಚ್ ಪಾತ್ಯಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ , ಮಣ್ಣೆ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚೆಂ ಸಾರ 
ಸ್‌ ಯಶ್ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಆಪ್ಲಾಕ್ ಚ್ ಆರೋಪಿಲ್ಲೆ ಖಾತಿರ್ ಆಸ್ಪಿರಿಯ 
ಚೊ ರಾಯ್ ಆಪ್ಪೆ ಪರ್ಜೆ ಸಮೇತ ಶಿಕ್ಷೆಕ್ ಉಂಡಿ ಜಾಲ್ಲೊ ( ಇಸಾಯ 
10:12 ಪಳೆ ) . ವಿವೇಕ್ ಜಿಕ್ಕೊ ವ ಬುಡ್ಕೊ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಕ 
ಒಪ್ಯಾಂತ್ ವ ತಾಕಾ ತಿರಸ್ಕಾರ್ ಕರ್ಚ್ಯಾಂತ್ ವೊಂದಾಲಾ . " ದೆವ್ಚ 
ನಾ ಮ್ಹಣ್ ಪಿಸೊ ಆಪ್ಪಾಯಿತಾಕ್ ಮಣ್ಣಾ ” ( ಕೀರನ್ 53 : 2 : ಜೋಳ 
2:10 ಪಳೆ ) , “ ಸೆವಾಚೆಂ ಭಯ್‌ಚ್ ವಿವೇಕಾಚೆಂ ಉಗಮ್ ; ತೆ 
ಅನ್ಸರೂನ್ ಚಲ್ಲೆಲೆ ಸಗ್ಗೆ ಶಾಣೆ ಜಾಲ್ಯಾತ್ ” ( ಕೀರನ್ 111 : 10 ) . 
7.1.2 , 
“ ನಾಂವಾಚಿ ಸ್ತುತಿ ? 
ಕೀರನ್ಗಾರಾಂಚಿ ಸ್ತುತಿ ವ ವಾಖಾಣ್ಣಿ ಬಹುತೇಕ್ ನಾಂವಾಂಕ್ ಪಾವ 
( ಕೀರನ್ 18.50 ; 61 : 19 ಪಳೆ ) . ಸೊವಾಕ್ ಅನೇಕ್ ನಾಂವಾ . 
ಆಸಾತ್ . ಹಾಂಚೆ ವಿಶಿಂ ಅನೇಕಾನೇಕ್ ಅಧ್ಯಯನಾಂ ಚಲ್ಯಾಂತ 
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ಸಬಾರ್ ನಾಂವಾಂ ಕೀರನಾಂನಿ ಖಂಚ್ಯಾಂತ್ , ತ್ಯಾ ತ್ಯಾ 
ಹ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಂನಿಂ ತಿಂ ವರವ್ ದಾಕಯ್ಲ್ಯಾತ್ . ಪ್ರಾಚೀನ್ 
ಮಧೆಂ ನಾಂವ್ಂಚ್ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಾಚಿ ಬುನ್ಯಾದ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಪಾತ್ಯೆಣಿ 
ನಾಂವ್ ಕಳಿತ್ ಆಸ್ಸಾರ್ ತ್ಯಾ ನಾಂವಾಚ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಚೆರ್ ಅಧಿಕಾರ್ 
ಮ್ಹಣ್ ಲೆಖ್ಯಾಲೆ , ಅಶಿ ನಾಂವಾಂತ್ ಕಸ್ಸಿಗೀ ಏಕ್ ಗುಪಿತ 
ಭರೊನ್ ಆಸ್ಲಿರಿ ದಿಸ್ತಾಲಿ , “ ಸೊಮ್ಯಾ ತುಜ್ಯಾ ನಾಂವಾನ್ 
ರಾಕ್ , ಆನಿ ತುಜ್ಯಾ ಪರಾಕ್ರಮಾನ್ ಮ್ಹಜೊ ನ್ಯಾಮ್ ಸ್ಥಾಪೂ 
ಡ್ ( ಕೀರನ್ 54 : 3 ) . ಅಶೆಂ ಕೇವಲ್ ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ 
ಈ ಸಮೇತ ವಿಶಿಷ್ ಸಕತ್ ಭಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತೆಂ ಕಲ್ಪನ್ 
ದಿಸ್ತಾ . ಪರ್ದೆಶಿ ಜಾಂ ಆದಿಂಚ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಂತ ಸೊ 

ನಾಂವಾ ವಿಶಿಂ ಅಸಲೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ವಾಡ್ಲೆಲೆಂ , ಎಸಕಿಯೆಲ್ 
ಆನಿ ಅಪರ್ ಇಸಾಯಾಚಾ ಗ್ರಂಥಾಂನಿಂ ಅಸಲಿ ಬೋಧಾ ಭಾ 
ಎಂ ವಯರ್ ವಯ್ಸೊವಾಚ್ಯಾ ನಾಂವಾಂತ್ ಆಸೊ , ಸೊ 
24 ವೆಂ ಕೀರನ್ ಹ್ಯಾ ಕಾಳಾಚೆಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ . ಹೆರೆಕಡೆನ್ ಬಹುತೇ 
* ಎಳ್ಳೆಂ ತೆಂ ಸೊಮ್ಯಾಕ್‌ಚ್ ಉಲ್ಲೇಖಿತಾ , “ ಸೆವಾಚೆಂ 
1 ) ಮೃಳ್ಳೆಂ ಉತಾರ್ 67 ವಿಭಿನ್ಸ್ ಕೀರನಾಂನಿ 100 ಪಾಶ್ಚಿಂ 
ಎ , ಬಾಯ್ಲಾಂತ್ಯಾ ಇತಿಹಾಸ್ಗಾರಾಕ್ ಧೋಸ್ಟೆಂ ಸವಾಲ್ 
* “ ಸೊವಾಕ್ ದೇವ್ ಮಂದಿರಾ ಭಿತರ್‌ಚ್ ಬಾಂಧ್ರನ್ 
* ಗಾಯ್ ? ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂಚ್ , ಸೆವಾಕ್ ನಹಿಂ , ತಾಚೆಂ ನಾಂವ್ 
ರ್ಬಂಧಿತ ' ಕರೆತ ಮೃಣೋನ್ ಆಪ್ಲಾ ಸಮಸ್ಯಾಕ್ ಪರಿಹಾರ್ 
ತಾಣೆ . ಪುಣ್ ತಸಲ್ಯ ಬಾಸಾಬಾಸ್ಥೆಕ್ ಕೀರನಾಂನಿ ಭೂಮಿಕಾ 


ನಾ . 


ಈ ಸಲ್ಮಾನ್ ಜಿಯೆತಾ ಸೆಮಿ 
P‌ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಮೃಣಾಜಾ 
ಹೆರಾಂ ಸಗ್ಯಾ ದೆವಾಂದೇವತಾಂ ಥಾವ್ ಸೊಮ್ಯಾಕ್ ವಯರ್ 
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ಕಾಡೂನ್ ಒಳ್ಕೊಂಚೆಂ ಏಕ್ ಚ್ ಏಕ್ ಲಕ್ಷಣ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಜಿವಾಚೆಂ ಕೇತ 
ನ್ ಏಕ್ ಚ್ , ಜಿವಾಚೊ ಗುಟ್ ಸದಾಂಚ ಮನ್ಯಾಕ್ ಗುಸ್ಟಾಡಾಯ್ತಾ . 
ತೆಚ್ ಪರಿಂ ಜಿವಾಚಿ ಝರ್ ಜಾವ್ಯಾಸಿ ಸೊಮಿ ತರ್‌ಯಿ ಮನಾ 
ಈ ಥರ್ಥರಾಯಾ . “ ಸೋಮಿ ಜಿಯೆತಾ ? ” ( 1 ರಾಮ್ 17 : 1 ) ಮನ್ 
ಎಲಿಶಾ ಪ್ರವಾದ್ಯಾನ್ ಸೊಂಪೆಪಣಿಂ ಸಾಂಗ್ಲೆಲೆಂ . “ ಸೆವಾ ಥಂಯಿಂ 
ಚ್ ಜಿವಾಚಿ ರುಬರ್‌ ೨೨ ( ಕೀರನ್ 36:10 ) ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಚೆಂ 
ಕಲ್ಪನೆ ಜೆರೆಮಿಯಾ ಪ್ರವಾದಿಲಾಗಿಂ ಮೆಳ್ಳಾ ( ಜೆರೆಮಿ 2:13 ; 
17:13 ) , ಸೋಮಿಚ್ ಆಪುಟ್ ಜಿವ ' , ಆನಿ ಜಿವಾಚಿ ರುರ್ , ದೆಕು 
ನ್ ತೊ ಅಮರ್ ಶಾಶ್ವತ , ಮನ್ಮಾನ್ ಮರಾಜಾಯ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತೆಂ 
ಸೆವಾಚ್ಯಾ ಅಮರಪಣಾಕ್ ಸಂವಾದಿ ಕರೂನ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಗಾ 
ಯಾ ( ಕೀರನ್ 90 : 2-6 ಪಳೆ ) . ೯ ಯುಗಾಂಯುಗಾಂತರಾಕ್ 
ದೇವ್ ” ( ಕೀರನ್ 48:15 ) , ಸದಾಂಕಾಳ್ ಸರ್ವೋನ್ನತ ? ” ( ಕೀತ್ರನ 
02 : 9 ) . " ಸೋಮಿ ಆಜ್ ಆನಿ ಸದಾಂಕಾಳ ಅಪ್ಪಾ 

ಲೋಕಾ ಭಂಂ . 
ಆಸ್ತಿ ” ( ಕೀರನ್ 125 : 2 ) . “ ಹಾಂವ್ ತಣಾ ಸಾರ್ಕೊ ಭಾವ 
ಲೊಂ ... ಏ ಸೊಮಾ ತುಂ ಮಾತ್ ಸದಾಂಚ್ ಶಿಯಾಸಣಾರ್ ಬಸೊನ್ 
ಆಸ್ತಿಯ ಪಿಳ್ಳೆ ಹೈ ಪಿಳ್ಳೆಕ್ ತುಜ್ಯಾ ನಾಂವಾಚೊ ಉಗ್ಯಾಸ 
ಕಾಲೆ ' ( ಕೀರನ್ - 102 : 12 ... ) . 

ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಚ್ಯಾ ಅನೇಕ 
ಉತ್ರಾಂನಿಂ ಸೊವಿ ಸದಾಂಕಾಳ ಥಿರ್ ಬಾಕ್ಸಿ ವೀಣ್ ಪಾಚಾರಾಂ 

ಸೊಮಿ ಕಾಳಾ ಭಾಯ್ಲೆ , ರಚ್ಚೆ ಥಾವ್ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ಮೆಕೊ 
ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ತೊ ಮನ್ನಾ ಚರಿಂತ್ ಕಾರ್ಯತತ್ಪರ್ ಜಾಲಾ 
ಹೆಂ ಸರ್ವ್ ಪವಿತ್ , ಬಾಯ್ಲಾಂತ್ ಸಮರ್ಥಿತ್ ಜಾಲಾಂ . 139 ವಾ 
ಕೀರನಾಚೆ ಸುಬೋಧೆ ಮುಖಾಂತ್ ಸೊಮಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿ ಮೃಣ್ ಶಿ 
ಯಾಂ , ಹರೆಕ್ಟ್ರಾಚೆಂ ಕಾಳಿಜ್ ಘಡ್ಡಿ ಸೊಮಿ ಹರ್‌ ಕಾಳ್ಯಾಂಚೊ 
ಗುಟ್ ಜಾಣಾ ಮೃಳ್ಳಿ ಶಿಕವ್ಕ್ 33 ಆನಿ 44 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂತ್ ಆನಿ 
ಶಿಕ್ಷಾಂವ್ . ಹಾಕಾ ಆನ್ನೇಕ್ ದಾಕೊ ಕೀರನ್ 94 : 8-11 . ಸೊಮಿ 
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ವ್ಯಾಪಿ ತಸೊ ಸರ್ವಜ್ಞಾನಿ ಮ್ಹಣ್ ಕ್ರಿಸ್ತಪೂರ್ವ ದೋನ್ ಶೆಕ್ಕಾಂ 
* ಶಿಕಯ್ಲೊ ಸಿರಾಖಾಚೊ ಪಾಠ ಮುಖ್ಯ ಮೃಣ್ಯತಾ ( ಸಿರಾಖ 
8-20 ) . 
3 . 
* ಆಸಾ ತೊ ” 
ಲ್ಯಾಕ್‌ ಆರೋಪಿಲ್ಯಾಂತ್ ತಿಂ ಅನೇಕ್ ಗುಣವಾಚಕ್ ಉತ್ರಾಂ ತೊ 
5 ಮೃಣ್ಮಾತ್ , ಪವಿತ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲ್ಯಾಚೊ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , ಜೀವಿತಾಚೆ ಸಕ್ತಿಂಚೆಂ ಕೇಂದ್ರೀಕರಣ್ ಮ್ಹಣ್ 

ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಉಪ್ರೊಗಾ ಥಾವೊನ್ ಭಾಯ್ ದವರ್ಲಾ ತೊ 
ವ ವಸ್ , ಅಪರ್ ನ ಸಂಖ್ಯಾವರ್ಿ ಸಕ್ತಿಕ ಅಧೀನ್ ಜಾತಾ . 
ಲ್ಯಾ ಲೊಕಾ ಮಧೆಂ ಮಾನಾ ವ ಟಾಬೂ ಮೃ ವಸ್ತು 
" ಜಾವಾ ಸೊ . ಹೊ ವಸ್ತು ಪ್ರಸನ್ಸ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಸುಖ , 
ರ್ ದುಃಖ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಪಾತ್ಯೆಣಿ ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಜಾಲ್ಲಿ . ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ 
ಚಿ ಆರ್ಕಪೆಟ್ ಜೆರುಸಲ್ಯಾಕೆ ಸ್ಥಳಾಂತರ್ ಕಾನಾ , ವಾಟೆರ್ 
* ದಿಂವೆ ಖಾತಿರ್ ತಾಕಾ ಹಾತ್ ಲಾಯ್ಲೊ ಉರಾ ಮಳೆ 
ಕಿತೆಂ ಘಡ್ಲೆಂ ತೆಂ ಪಳೆತಾನಾ ಪವಿತ್ತಾಯೆ ವಿಶಿಂಚಿ ಪ್ರಾಚೀನ್ 
ಕಸಲೊ ಪರಿಣಾಮ್ ಕರಾಲಿ ತೆಂ ದಿಸ್ತಾ ( 2 ಸಾಲ್‌6 : 6 ... ) . 
5 ' ವ ಪಾವನ್ ” ಮ್ಹಳ್ಯಾಚೆಂ ಹೆಬ್ರೆವ್ ಮುಳಾವೆಂ ಉತಾರ್ 
೫ . ಹಾಂತುಂ ಮೆಕ್ಕೆಂ ವೆಗ್ನೆಂ ದವರೆಂ ಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ . 
* * ಜಿವಾಚ್ಯ ಸಂಚಿ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಮ್ಯಾಲಕಿ ” ಸೂಚಂಖ್ಯಾ 
ನ್ ಪವಿತ್ ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಗುಣವಾಚಕ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೆವಾಚೆಂ 
ಈ ಲಕ್ಷಣ್ ಜಾಂವ್ಕ್ ಅಡ್ಡಿ ನಾ , 
.1 . 
ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಂತ್ “ ಪವಿತ್ ” ಮೃಣ್ಣಾಕ್ ನಿಷೇಧಾತ್ಮಕ , ವ 
ತಾಯೆಕ್ ಮೇರ್ ಬಾಂಧ್ರ ಆಯಾರ್ ಪುಸೊನ್ ಗೆಲ್ಲೊ . 
[ ಬದ್ಲಾಕ್ ಜಿವಾಚೆಂ ಚೇತನ್ ವಾಂಟ್ರೋ ಗುಣ್ ಆರೋಪಿಲ್ಲೊ . 
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ತಶೆಂ ಆಸ್ಸಾರ್‌ ನಿರ್ಗಮನ್ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ 19:12 , ಇತ್ಯಾದಿ ಸುವ 
ತಾಂನಿ ನಿಷೇಧಕ ಆಯಾಮಾಚಿ ಪರ್ನಿ ಸಾ ದಿಸಾನಾಂ ಮ್ಹಣ್ ನಹಿಂ 
ಏಕಮೇವ್ ಸೊಮ್ಯಾಕ್ ಮಾತ್ “ ಪವಿತ್ , ತೊ ” ಮ್ಹಣ್ ವರುಂಟೆ 
ತಿತ್ಸೆ ಸ್ಟುಟಾಯೆಕ್ ಹೈಂ ಕಲ್ಪನ್ ವಾಡ್ಲೆಲೆಂ . ಹ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಪವಿತ್ 
ಆನಿ ದೈವಿಕ್ ಎಂ ದೋನ್ಸೊ ಕಲ್ಪನಾಂ ಪರಸ್ಪರ್ ಸೆಂವಾರಿ 
ಜಾಂವ್ಕ್ ಪಾವ್ಲಿಂ ( ಇಸಾಯಿ 40:25 ; ಹೊಲೆಯ 11 : 9 ) , ಹೆರೆ ಕ 
ನ್ ಸೊಮಿ ಆನಿ ಪವಿತ್ ಮೃಳ್ಳಾ ಉತ್ರಾಂಕ್ ಏಕ್ ಸಾರ್ಕೊ ಅಥ್ 
ಬಾಂಧ್ಯಾಲೆ ( ಇಸಾಯ 5:24 ಹಬಕುಕ್ 3 : 3 ; ಕೀರನ್ 71:22 ) 
ಸೊಮಿ ಆಫ್ ಪವಿತ್ತಾಯೆಚೆರ್ ಆಣ್ ಘಾಲ್ತಾಲೊ ( ಆಮೋಸ್ 4 : 
ಕೀರನ್ 89:36 ) , ಆನಿ ತಶೆಂ ಕರಾನಾ ತಾಣೆ ಆಪ್ಪಾಚೆರ್‌ಚ್ ಆಣೆ 
ಘಾಲ್ಲೆ ಪರಿಂ ದಿಸ್ತಾಲೆಂ ( ಆಮೋಸ್_6 : 8 ) . 
7.1.4.2 . 
ಕಿರನ್ 111 : 9 ಹಾಂತುಂ ಸೆವಾಚೆಂ ನಾಂವ್ ಪವಿತ್ರ ತಶೆಂ ಭಯಂ 
ರ್ ಮೃಣ್ ಆಸಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ಬೆಥೆಮೆಶಚೆ ನಿವಾಸಿ , ಪವಿತ್ರ ಸೆ . 
ವಾ ಯಾಹೈ ಹುಜಿರ್ ಕೊಣ್ ವಾಂಟೊನ್ ಉರಿ ? ” ಮ್ಹಣ್ 
ಥರ್ಥರಾಲೆ ( 1 ಸಾಮೈಲ್ 6:20 ) . “ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪವಿತ್ ನಾಂವಾನ್ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಉತಾರ್ ಚಾಲೆಂ ಆಪ್ಲೆಂ ( ಯಾಜಕ್ 20 : 3 : ಆಮೋಸ್ 2 : 
ಕೀರನ್ 33:21 ; 103 : 1 ; 105 : 3 ; 106 : 47 ) ತೆಂ ಪಳೆತಾನ 
ಪವಿತ್ ಆನಿ ಸೆವಿದವ್ ದೋನ್‌ಯೀ ಏಕ್ ಸಾರ್ಕೆಂಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ , 

ಬೋಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ಪ್ರಕರಣಾಂತ ( ನಿರ್ಗಮನ್ 3 : 11-15 ) ನಾಂವ 
ಪವಿತ್ತಾಯಿ ಆನಿ ಪಾವನ್ ಭರ್ , ಸಗ್ನೆಂ ಏಕ್ ಜಾಲಾಂ . 993 
ಕೀರನಾಚ್ಯಾ “ ತೆ ಸಗೈ ತುಜೆಂ ಪವಿತ್ , ತಶೆಂ ಘೋರ್‌ ನಾಂವ್ ವಾಖ 
ಣುಂದಿತ್ ; ತೊ ಪವಿತ ” ಮಳ್ಳಾ ಲಕ್ಷಣಾಂ ಕಲ್ಪನಾಂಚೆಂ ಉಗಮ 
ತಮಾ ಅಸಲೆಂಚ್ ಆಸ್ತೆಲೆಂ . ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಾಂತ್ “ ಪವಿತ್ , ವೇಷಧಾರಿ 
ಜಾವೂನ್ ದಿಸ್ಯಾ ಯಾ ಹುಜಿರ್ ಥರ್ಥರೊನ್ ಸರ್ಪಡೊಂಕ 
ಫರ್ಮಾಂಬ್ಬಂ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂತ್ ತಶೆಂ ಹೆರಾಂ ಕೀರನಾಂನಿ “ 
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” ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಪಲ್ಲವಿ ಪರತ್ ಪರತ್ ಆಯಾತಾ ( ಕೀರನ್ 
96 : 9 : 110 : 3 ) . ಸೊವಾಕ್ “ ಪವಿತ್ ” ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ಯಿ 

ಮಹಿಮಭರಿತ್ ” ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಜಾತಾ , ಅರ್ಥ್ ಏಕಚ 
ಸಮ್ಮೊಂಚೆಂ . ಪುಣ್ ಮಹಿಮೆಚೆಂ ದರ್ಶನ್ ಘೋರ್ ಜಾತಾನಾ , 
ತಾಯೆಚೆಂ ದರ್ಶನ್ ಜೀವದಾನ್ ಕರೆಂ ಉದಾಕ್ಷಣ್ ದಾಕಯಾ . 
ಚೊ ದೆವ ಜಾವೊನ್ ಸೊಮಿ ಆಪ್ಪೆ ಪರ್ಜೆಕ್ ಆಪ್ಲಿ ಪವಿತ್ , 
ಉಗ್ಲಾಪಿ ಕರಾ . CC ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೊ ಪವಿತ್ ಆಸಾ ತೊ ? 
ಬಿರುದ್ ಇಸಾರ್‌ ಪ್ರವಾದಿ 14 ಪಾಶ್ಚಿಂ ಆನಿ ಅಪರ ಇಸಾ 
೧ ಪಾಬ್ಬಿ ಗಾಜಯಾ , ಕೀರನ್ 71:22 ; 78:41 : 89:19 ; 
50:29 : 51 : 6 ಆನಿ ನಿರ್ಗಮನ್ 39 : 7 ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ , ಇಸಾಯಾ 
ನ್ ವ್ಯಾಪಕ್ ಜಾವೊನ್ ವಾಡ್ಲೆಲೆಂ ದಿಸಾನಾಸ್ತಾನಾ ಉರಾನಾ . 
, ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಕ್‌ ಗಾಂಟಾಲ್ಯಾನ್ ನಹಿಂ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಕ್ ಸೆವಾ 
ಸ್ಟಾಕ್ ಸಮರ್ಪಣ್ ಕರೂನ್ ಘಡ್ಲೆಲ್ಯಾನ್ , ತೊ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಕ್ 

ಆನಿ ತಶೆ ಸಮರ್ಪಿತ್ ಜಾಲೊ ತೆಕೀದ್ ವಾತ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ 
ವಿತ್ ” ಮ್ಹಣ್ಯಾ ಇ , ಜೆಕಬ್ ದ್ದು ವಿದ್ವಾನ್ 1 


ಎಭರಿತ್ ಮಹಾತ್ಮಾ 
ಚಿ ಮಹಿಮಾ ತಶಿ ತಾಚಿ ಪವಿತ್ತಾಯಿ ಪರಸ್ಪರ್‌ ಅಧಿಕ ಲಾಗಿಂ 

ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಕ್ ಸೆವಾಚಿ ಮಹಿಮಾ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಖುದ್ 
ರಚ ( ಕೀರನ್ 13 : 4 ; S7 : 6 ಪಳೆ ) . ಪವಿತ್ತಾಯಿ ಕಪಿ 
ಸಿಹಿವಾ ತಮಾ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ನಾಂವಾಕ್ ಒಪ್ಪಿಚ್ ( ಕೀತ್ರನ 
6 : 2 ; 72:19 : 115 : 1 ; 86:12 ; 145 : 17 ಪಳೆ ) . ತಾಚಿಂ 
ಕೃತ್ಯಾಂ ( ಕೀರನ್ 96 : 3 ) ತಾಚಿ ಮಹಿಮಾ ಪಾಚಾರೂನ್ 


acob : Theology of the Old Testament , London , 
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7.1.5.1 . 
ಸೊಮಿ ಮಹಾತ್ಮಾ 
ಪವಿತ್ತಾಯೆಂತ್ ಸಕತ್ ಭರಾ ತಿ ಪಚ್ ಆಮಿ ಪಳೆಲಿ , ಇಸ್ಮಾಯೆ 
ಲಿಚೊ ಪವಿತ್ ಆಸಾ ತೊ ಜಾಕೊ ಬಾಚೊ ಪ್ರತಾಪ್ ಸ್ಟೇಸ್ಟಿ ಮಳೆ 
ತೆಂ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಆವಾಜಾಂತ್ ಘೋಷಿತ್ ಜಾಲಾಂ . ( ಉತ್ಪತ್ತಿ 49:24 , 
ಕೀರನ್ 132 : 25 ) . ಅಪಾರ್ ಉದ್ಯಾ ರಾಶಿ ನಿಯಂತುಂಚ್ಯಾಂತರ 
ಸೆವಾಚಿ ಹಿ ಸಕತ್ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜಾಲ್ಲಿ ( ಕೀರನ್ 29 : 3 : 65 : 8 : 93 : 4 
104 : 7 ) , ಹೈ ಸಕ್ತಿಚೆಂ ಪರಿಣಾಮ್ ದೇವ್‌ದರ್ಶನಾಚ್ಯಾ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂನಿ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ ಜಾಲಾಂ ( ಹಾಚೆ ವಿಶಿಂ ಫುಡೆಂ 7.4.4 ಪಳೆ ) , ಹಾಂಗಾಸರ 
ಆಸ್ಟೆಂ ಏಕ್ ವಿಶಿಷ್ ಮಾಗ್ಲೆಂ ಆಮಿ ಪಳೆಜಾಮ್ , “ ಸಾಮ್ರಾ ತುಜೆ . 
ಪ್ರತಾಪ್ ದಾಕ . ಆಮ್ಮಿ ಪಕ್ಷಾ ಧರೂನ್ , ಜೆರುಸಲ್ಯಾ ಪ್ರಾಸ 
ಉಂಚಾಯೆರ್ ಆಸ್ಕಾ ತುಜ್ಯಾ ಮಂದಿರಾಂತ್ ಥಾವ್ ತುವೆಂ ಉಪ್ರೋಗ 
ಕೆಲ್ಲಿ ಸಕತ್ ದಾಕಯಮ್ ” ( ಕೀರನ್ 68:29 ) , ಹೈಂ ಆಪ್ಟೆಂಚ್ ದಿಸೊನ 
ಯೆತಾ . 
7.1.5.2 . 
ಸೊಮ್ಯಾನ್ ಹೆದ್ರೆವಾಂಖ್ಯೆ ( ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೆ ಪಕ್ಷೆನ್ ಕೆಲ್ಯಾಂತ್ ತಾ 
ಮಹಾ ಕೃತ್ಯಾಂಚೆಂ ಕಥನ್ ಮೊಯ್ಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್ತೆಂ ಆಯ್ಕೆ 
ಜೆ ಬೊಬಾಟ್ಲಿ – “ ಹೆರಾಂ ಸರ್ವರ್ ದೆವಾಂ ಪ್ರಾಸ್‌ ಯಾತ 
ಚ್ ವರ್ತೊ ಸೊಮಿ ಮೃಣ್ ಆತಾಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಳ್ಳೆಂ ” ( ನಿರ್ಗಮನ 
18:11 ) . ಹೆರಾಂ ಸರ್ವಯನ್ ದೆವಾದೇವತಾಂ ಪ್ರಾಸ್ ಸೊಮಿಟಿ 
ಮೂಡೊ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಅನೇಕ್ ಕೀರನಾಂಚೆಂ ಘೋಷಣ್ ಜಾವ್ಯಾ ? 
( ಕೀರನ್ 135 : 5 ; 77:14 ; 86 : 8 : 95 : 3 ; 96 : 4 ) , ಹೆರಾಂ ಕೀ 
ನಾಂನಿ ಸೊವಾಕ್‌ ಆರೋಪಿ ಪ್ರಶಂಸೆಚ್ಯ ವಾಖಾಣ್ಣೆಂತ್ ತೊ ಮತ 
ತ್ಯಾ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಆಗರ್ಭಿತ್ ಆಸಾ ( ಕೀರನ್ 35:10 : 11 : 1 : 
89 : 9 ; 113 : 5 ) . " ಆಮ್ಯಾ ಸೆವಾಕ್ ಲಾಗ್ಲೆಲೆಂ ಖಡಾಪ್ ನಾ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಹಾತ್ಮಾಚೆಂ ಗೀತೆ ( 1 ಸಾಮ್ರಲ್ 2 : 2 ) ಹಾಕಾ ' ಆಧಾರ 
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ಆ ಮಹಾತ್ಮ ಪಾಚಾರುಂಕ್ ಇತರ್ ಕೀರನಾಂಯಿ ಆಹ್ವಾನ್ 

ಹಾಚಿ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ ಜಾವ್ಚ್ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಂತ್ ಮರೀಯ 
ತಂ ಗೀತ ಗಾಜಾಂ ( ಲೂಕ್ 1 : 46-55 ಪಳೆ ) . 


ಣ 


ಚಿಂ ಆದ್ಭುತ್ ಕೃತಾಂ 
ಕೃತ್ಯಾಂನಿಂಚ್ ಸೊಮ್ಯಾಚಿ ಮಹಾತ್ಮ ಖಂಚೊನ್ ಆಯಾ 
86:10 ) . ಮಹಿಮಚೆಂ ಸಾಹಸ್ ಮ್ಹಣ್ ಹಾಕಾ ಆನ್ನೇಕ 
( ಕೀರನ್ 78 : 4 ) , ಭಯಂಕರ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಗುಣವಾಚಕ ಕೀರನ್ 
ಹಾಂತುಂ ಆಸಾ , ಆನಿಕ್ ವನ್ ಜಾಯ್ ತರ್ ಕೀರನ್ 
139 : 14 : 26 : 7 : 71 : 17 : 96 : 3 ಆನಿ 1052 ಪಳೆ , ಅದ್ಭುತ 
ದ್ವಾರಿಂ ಸೊಮಾಟೊ ಪ್ರತಾಪ್ ಪ್ರದರ್ಶಿತ್ ಜಾಲಾ ಮ್ಹಣ್ 
ಲೊ ದಾವಿದ್ ರಾಮ್ ( 2 ಸಾಮೈಲ್ 7:22 .... ಪಳೆ ) . 
. 
ಏಕೊ ಚ್ ದೆನ್ 
ಚ್ ಅದ್ಭುತ ಕೃತ್ಯಾಂ ಕರಾ ( ಕೀರನ್ 72:18 ) , ತಾಚೆಂ 

ಆನಿ ತಾಚೊ ಪ್ರತಾಪ್ ವಾಖಾಣ್ಣಿಂ ಉತ್ರಾಂ 145 ವ್ಯಾ ಕೀರ 
ಆಸಾತ್ - 
ಸೊಮಿ ಮಹೋನ್ನತ್ , ಮಹಾವಾಖಾಣ್ಣಿ ತಾಕಾ ಫಾವೊ , 
ಸಾಚೆಂ ವೈಭವ್ ಅಪಾರ್ ಜಾವಾಸಾ . 
ಯುಗಾಂ ಯುಗಾಂತರಾಂ ತುಜೆಂ ಸಾಹಸ್ ವಾಖಾಲಿಂ ; 
ಎಳೆ ಚೊ ಪಿಳ್ಕೊ ತುಜೊ ಪ್ರತಾಪ್ ಪಾಚಾರೈಲೊ ; 
3 ಜಿ ಉಜ್ವಲ್ ಮಹಿಮಾ ವರಿತಿ , 
ಜಿಂ ಅದ್ಭುತ ಕೃತ್ಯಾಂ ವಾಖಾಣ್ನೆಲೆ , 
ಜ್ಞಾ ಭಯಂಕರ್‌ ಕಾರ್ಯಾಂನಿ ಖಂಚ್ಛಾತಿ ತುಜಿ ಸಕತ್ ವಮ್ , 

ಕಾಡ್ಗಿ ; 
ಪಂಚ್ ಮಹಾತ್ಮಾ ಮೃಣ್ ಗಾಜಯೇಲೊ . ” 

( ಕೀರನ್ 145 : 3-6 ) 
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7.1.7 . 
ಸರ್ವರ್ ದೆವಾದೇವತಾಂ ಸಾಸ್ ಉತ್ತಿನ 
“ ತುಂ ಏಕ್ರೋಚ್ ದೆವ್ ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಉತಾರ್ ಕೀರನ್ 86 : 110 ಚಾ 
ಹೆಬ್ರೆವ್ ಮುಳಾಚೊ ಸಮರ್ಪಕ್ ತರ್ಜುಮೆ ಮೃಣ್ ಫೆನ್ಸಾರ್‌ , ಏಕಾಚ 
ಏಕಾ ದೆವಾ ವಿಷ್ಯಾಂತ ಇತ್ತಿ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಸಾಕ್ಸ್ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್ಯತ್ 
ತರ್ ಥಡ್ಯಾ ತರ್ಜುಮೊಕಾಂನಿ ವೆಗೊ ಅರ್ಥ್ ಕೆಲಾ , ದಾಕ್ತಾ 
ಕೆಜೆಸಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ಬಾಯ್ಯಲಾಚೆ ತರ್ಜುಮೊಕರ್‌ , ಟಿ . ಹೆಚ್ . ರೊ 
ನೃನ್ ವಿದ್ವಾನಾನ್ ದಿಲ್ಲೊ ವಿವರ್ ಅಸೊ ಆಸಾ ಬಾಯ್ಲ್ ಗ್ರಂಥ 
ಚ್ಯಾ ಖಂಚ್ಯಾಚ್ ಭಾಗಾ ವಿಶಿಂ ಸಾಮಾನೀಕರಣ್ ( generaliza 
ion ) ಸಾಥ್ ನಾ . ತರ್‌ಯಿಪುಣ ಬಹುತೇಕ್ ಕೀರನ್ಗಾರಾಂಕ 
ಲಾಗ್ಲೆಂ ಸಾಮಾನ್ಯಕರಣ್ ಕರುಂಕ್ ಯೆನಾ ಮ್ಹಣ್ ನಾ . ಹೆ ಸಗೆ 
ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊವಾಕ್ ವ್ಯಕ್ತಿಚ್ಯಾ ರೂಪಾರ್ ದೆಖ್ಯಾತ್ . ಸಕ್ತನ 
ತಶೆಂ ಅಧಿಕಾರಾನ್ ತಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಹೆರಾಂ ಸರ್ವಾಂಚ್ಯಾಕ್‌ಯಿ ಉವರ್ 


ದಾಕ್ಷಾತ್ 


M ಶ 


ಸೊಮ್ಯಾ , ದೆವಾಂ ಮಧೆಂ ತುಕಾ ಸವಾನ್ ನಾ ; 
ತುಜ್ಯಾ ಕೃತ್ಯಾಂಕ್ ಸರಿ ಜಾಂವೆಂ ದಂ ನಾ , ( ಕೀರನ್ 86 : 8 
ಯಾ . ಮಹಾ ವರ್ತೊ ದವ್ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾ ; 
ಸರ್ವಯ್ ಹೆರಾಂ ದೆವಾಂಕ್ ತೊ ಆದಿದೇವ್ ಜಾವಾಸಾ . 

( ಕೀರನ್ 95:31 
ಸೊಮಿ ಮಹಾತ್ಮಾ , ಅಧಿಕ್ ಸ್ತುತಿ ತಾಕಾ ಫಾವೊ , 
ಹೆರಾಂ ಸರ್ವರ್ ದೆವಾಂ ಪ್ರಾಸ್ ಭಯಂಕರ್ ತೊ . 

( ಕೀರನ್ 96 : 4 
ಯಾ . ಮಹಾತ್ಮಾ ಮೃಣನ್ 
ಸರ್ವಯ ಹೆರಾಂ ದೆವಾಂಕ್ ಮಿಕ್ವಾಲ್ಲೊ ಮ್ಹಣ್ ಹಾಂವ್ 

ಜಾಣಾ , ( ಕೀರನ್ 135 : 5 
* ಉಲ್ಲೆಲ್ಯಾ ವಿವರಾಂ ಥಾವೂನ್ ಮೆಳ್ಳೆಂ ಕರೂನ್ ಇತ್ತೆಂಚ್ ಆವಿ 
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ವ 


ಶಿ 


ತರ್‌ , ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಕೇವಲ್ ಏಕಾಚ್ ಏಕಾ ದೆವಾಚೆ ಭಕ್ 
ಮೃಳ್ಳಿ ಶಂಕಾ ಉಠತಾ , ವ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೆಹವ್ಯಾನ್ ಹೆರಾಂ 
ಜಿಮ್ ದೆವಾದೇವತೆಂಕ್ ಆಫ್ ಸಾಮಂತ ಕರೂನ್ ಘತ್ಸೆಗಾರ್ 

ದಿಸಾತ್ . ಪುಣ್ ಆಸಲ್ಯಾ ಬಹುಸಂಖ್ಯಾಚ್ಯಾ ದೆವದೇವತೆಂಚಾ 
ಕ್ ದೆಂವಾನಾಸ್ತಾನಾ , ಕೇವಲ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸಾಮಾಜಿ 
ರಾ ತಶಿ ವೃದ್ವಿಕಾಯಿ ಪಾಚಾರುಂಕ್ ನಾತ್ ಅಸಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂ 
ಕಮತ್ಯಾರ್ ವಾಪುರಾಸ್ತಿ , ತಾಂಚೆಂ ಕಲ್ಪನ್ , ಸವೇಸ್ಟರ್‌ 
ಕೇವಲ್ ಕಿರೊಳ ಮನ್ಯಾಚೊ ಆನಿ ಹ್ಯಾ ಪ್ರಪಂಚ್ಯಾಚ್ಯಾ ಜಿವಿಂ 
ರಾಲಕ್ ಜಾಯಾಗ್ರಾಂ , ಸರ್ವರ್ ದೆವಾದೇವತೆಂಕ್ಯೂ ತೊ 
ಈ ಮೃಳ್ಳಾರ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೆವಾಚಿ ಘನ್ ವೃದ್ವಿಕಾಯಿ 
3 ದಿಸ್ತೆಲಿ ಮ್ಹಣ್ ತಾಣಿಂ ಚಿಂತ್ತೆಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ . ” 1 ಆನಿಕ್ 
ಗೆಲ್ಯಾರ್ " ದೆವ್ , ” “ ದೆವಾಂಚೆ ಪುತ್ ” ಮ್ಹಳ್ಳಿಂ ಉತ್ರಾಂ 
ತ್ಯಾ ಕಾಳಾಚಿ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ ಮುದ್ರಾ ಜಾವಾ ತೆಂ ದಿಸ್ತಾ . ಹೆ 
ರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ಸರ್ಗಿಂಚ್ಯಾ ದರ್ಭಾರಾಂ ಅಶರೀರಿ 
ನಾಸ್ಥೆಲ್ಲೊ ) ಜೀವಿ ಜಾವಾಸ್ಕೊ ಜಾವೆತ್ ( ಕೀರನ್ 29 : 1 ; 
89 : 6 ಪಳೆ ) . ಹಾಕಾ ವಿರೋಧಿ ಜಾವ್‌ ಅನ್ಯ ಜನಾಂಗಾಚೊ 
ನೆಚೊ ಮೂರಿ ನಿರ್ಜೀವ್ ಜಡ್ ವಸ್ತು , ಮೃಣ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಲೆಂ 
ರನ್ 115 : 2-7 ; 135 : 15-18 ) . ತಶೆಂ ಜಾವೂನ್ ಕೀರ 
೦ ಚ್ಯಾ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮ್ಯಾ ಏಕ್ಕಾಚ್ ದೆವಾ ವಿಶಿಂ ನಿರ್ದಿಷ್ 
ಫೈಸಲ್ ಕರುಂಕ್ ವಾಟ್ ನಾ . 


ಶಿ 


ಟ 


ಮಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ್ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಗ್ರಂಥ 1:26 ; 3:22 : 6 : 1-4 ; 
ತ್ಯಾದಿ ಸಂದರ್ಭಾಂಚಿ ತಪಾಸ್ಸಿ ವಿವೇಚನ್ ಕರೂನ್ , " ದೆವಾಂಚೆ 


H. Robinson : The Psalmists , Oxford , 1926 , 

23-27 . 
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ಪುತ್ ” – ಏಕ್ ನಿಬಂಧ ಬರಯ್ಯಾ , ಹಾಂತುಂ ಅನೇಕ ದೆ . 
ಚೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ ಮ್ಹಣಾ ತೊ , ಕೀರನ್ 8 : 6 - ತು : 
ತಾಕಾ ದೆವಾಂಚ್ಯಾಕ್‌ಯಿ ಡೊಡೊ ಉಣ್ ಕೆಲೊರ್ ೨೨ ಮೃಣ್ ಅನೇ 
ವಿದ್ವಾನ್ ತರ್ಜುಮೆ ಕರಾತ್ ತೆಂ ಪಳೆಂವೆಂ . ಹಾಕಾ ಸಂವಾದಿ ಜಾ 
ನ್ ಕೀರನ್ 82 : 6 . ಉಕ್ಕುವ್ ಧಾರ್‌ - 

* ತುಮಿ ದೆವ್ , ಸಗ್ಗೆ ಪರಾತ್ಪರಾಚಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಮ್ಹಣ್ ಹಾ 
ಸಾಂಗ್ಲೆಂ , ತರ್‌ಯಿ ಪುಣ್ ಹೆರಾಂ ಮನ್ಮಾಂ ಭಾಷೆನ್ ಮ 
ಲ್ಯಾತ್ , ” 

ತರ್ ಹೆ ದೆವ್ ಸಗೈ ಮರೆಲೆ , ಸರ್ವೇಸ್ಟರ್‌ ಏಚ್ ಅಮರ 
ಶಾತ್ , ಹಾಂಗಾಸರ್ ಅನ್ಯ ಜನಾಂಗಾಚ್ಯ ಪುರಾಣಾಂಚೆ ಚೂರ್ ಕು 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಖಾತಿರ್ ವಾಪುರಾತ ಮೃ 
ಕುಕ್ ಅನುಮಾನ್ ಕರಾ . ದೆಕುನ್ ಸರ್ಗಾರ್ ತವಾ ರಾಯಾ 
ದರ್ಭಾರ್ ಆಸ್ಟ್ರೇಂ ಕೇವಲ ಕಾಲ್ಪನಿಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೊ ಕವಿಸಮಯ‌ ನಟಿ 
ಬಗರ್‌ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ಧರ್ಮ್ ಭಾವಾರ್ಥಾಚೆಂಚ್ ಕಲ್ಪನ್ ತೆಂ ಜಾಯ 
ಮ್ ಮ್ಹಣ್ಯಾ ಕುಕ್ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿ ಮಧೆಂ ಏಕ್ಕಾಚ ಏಕಾ ಸರ್ವೇಸ್ಥ 
ಸೊಮ್ಯಾ ವಿಶಿಂ ಭಾವಾರ್ಥಾಚೆಂ ಸೈದ್ದಾಂತಿಕ್ ವೇದಾಂತ್ ಜೆರೆಮಿ 
ಆನಿ ಅಪರ್ ಇಸಾಯಚ್ಯಾ ಕಾಳಾ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಸ್ಟುಟಾಯೆಕ್ ಆಯ್ಕೆ 
ದಿಸಾನಾ , “ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಪ್ರವಾದಿ ಸರ್ಗಾವಾ ರಾಯಾ ? 
ದರ್ಭಾರಾಂತ್ಸಾ ತರ್ಕಾಂತ್ ವಾಂಟೆಲಿ ಜಾಂವ್ ಸಕ್ಕಾ , ದೈವಿಕ್ ಸಂ 
ಈ ಪರ್ಜೆಕ್ ಪಾವಂವೊ ದೂತ್ ಜಾಂವ್ಕ್ ಸಕ್ತಾ ; ತಿತ್ತೆಂಚ್ ನಹಿಂ , 
ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೆವಾಕ್ ಸವಾನ್ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಆಸೊ ಸರ್ವೇಸ್ವರಾ 
ವ್ಯಾಚೊ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಜಾಂವ್ ಸಕ್ತಾ ” ಮ್ಹಳೊ ಆಖೇರಿಚೊ ಅನುಮಾ 
ಕುಕ್ ಮಹಾಶಯಾಚೊ .2 


1. G. Cooke : Zeitschrift fur die Alttestamentlich 

Wissen scheft , 1964 , pp . 22–47 .. 
2. Ibid . p . 47 


· 
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1.2 . 


* ಶಿ 


೯ ಸೆಲ್ಯಾಚೆಂ ಪರಿಸರ್ 

ತರ್ಕಾ ವಿಶಿಂ ತೀರ್ಪ್ ದಿಂವ್ ಆಮಿ ಡಬ್ಬು , ಎಫ್ , ಆಲ್ 
= ಹಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಉಲ್ಲೇಖಿಲ್ಯಾರ್ ಪುರೊಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ . ಪಾ 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿನ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ವಿಶಿಂ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ವರುನ್ಸ್ ನಿವೇ 
• ಹಾಚ್ಯಾಕ್‌ ಉಂಚಿ ಉತ್ರಾಂ ಆಮಾಂ ಮೆಳಾಶಿಂನಾಂತ್ - 
೦ ಚ್ ರಚ್ಚಲೊ , ಸರ್ವಮ್ ಜಿವ್ ಚೇತನ್ ವಾಂಟೆ ಏಕೊಚ್ 
ಸರ್ವೇಸ್ಸರ್ ಆಸಾ ಮ್ಹಳೊ ಭಾವಾರ್ಥ ; ವ್ಯೂ ಸರ್ವೇಸ್ಟರ್ 
, ನೀತಿವಂತ , ತಸೊ ಲಿಂಗ ಭೇದ್ ಆನಿ ಪುರಾಣಾಚಿ ವಿಚಿತ್ರ 
ನಾಸ್ಥಿ ಮೃಳೊ ಭಾವಾರ್ಥ್ ; ತೊ ವಿಶೇಸ್ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಂ ಸನ್ನಿ 
> ಭಾಯಮ್ ಹೆರಾ ಸರ್ವಮ್ ಕಾಳಾರ್ ಮನಾಂಕ್ ನಾದಿಸೋ , 
ತಾಕಾ ಚಿತ್ರಾನ್ ವ ಮರಿನ್ ಬಿಂಬಿತ್ ಕರೈಂ ಆಡ್ವಾರಾಂ 
* ಭಾವಾರ್ಥ್ ; ತೊ ಆಪ್ಪೆ ಸೃಷ್ಟಿಚ್ಯಾ ಖಂಚಾಚ್ ಏಕಾ ಭಾಗಾಕ್ 
* ಜಾಯ್ತಾಸ್ತಾನಾ , ಸದ್ದಾರ್ , ಮರಭೂಮಿಂತ್ , ಪಾಲೆಸ್ತೀನಾಂತ್ , 

ಯಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿ ಜಾವಾಸಾ ಮೃಳೊ ಭಾವಾರ್ಥ್ ; 
ತೆ ನಿವಾಸಿ , ವ ದೆವ್‌ದೂತ್ , ವ ದೆಂವ್ಯಾರ್ , ವ ನಲ್ಲಿ 
` ವ ಆನಿ ಖಂಚಾಚ್ ರಚ್‌ಲ್ಯ ವಸ್ತುಚ್ಯಾಕ್ ಯೀ ತೊ ಕಿತ್ತೂ 
ರ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , ತೊ ಏಕ್ಕೂಚ್ ಏಕಮೇವಾದ್ವಿತೀನ್ ಮೃಳೊ 
ರ್‌ ; ತಾಣೆ ನಿಯಮ ಪ್ರಕಾರ್ ಸೋಲೊ ಕರೂನ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಕ್ 
ಆಪ್ ಪರ್ಜಾ ಕನ್ ವಿಂಚ್ಛಾ , ಆಪ್ಲೆಂಚ್ ಘಡ್ಲೆಲ್ಯಾ 
ನೌಶಾಸ್ಮಾ ಪ್ರಕಾರ್ ತೊ ತಾಂಕಾಂ ಚಲವ್ ಎರಾ ಮೃ 
1 


F 


- F , Albright : Archaeology & nd the Religion of 
racl , Baltimore 1942 , p.116 
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7.2.0 . 
ಸರ್ವೇಸ್ಪರ್‌ ಆನಿ ಮನಿಸ್ 
ಕೀರನ್‌ಗಾರ್‌ ಒಳೊನ್ ಭಜ್ಞಾತ ತೊ ಸರ್ವೇಸ್ಪರ್‌ ಸೆಮಿ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಜಾಪ್ಪಾಸಾ . ತೊಚ್ ಪ್ರಪಂಚಾಚೊ ರಚ್ಚಾರ್ ಮೃಗ 
ಒಪ್ತಾತ್ , ಮನ್ಯಾಕುಳಾಕ್ ರಾಕೊನ್ ಸಾಂಬಾಳ್ನ್ ತೊ ಬಳೆ 
ಕರಾ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ತಾಂಚಿ ಪಾತ್ಯೆಣಿ . ನೀತ್ ಆನಿ ದಯಾ ತಾಚ್ಯಾ ದೆ 
ಆಡಳ್ಯಾಚೊ ದೊಡೊ ರಾಜ್‌ಬೆತ್ಯಾಟೋ ಮೃಣ್ಯಾತ್ ತೆ . ತ 
ನಾಂವ್ ವಾಖಾನ್ ತಾಕಾ ಭಲ್ಯಾ ಉಪಾಸಕಾಂಕ್ ಆನಿ ಸವ 
ಮನ್ಯಾಕುಳಾಕ್ ತೊಚ್ ಮೊವಾಳ ಬಾಪುಯ್ ಮ್ಹಣ್ ಪಾಚಾರ 
7.2.1 . 
ಸೃಷ್ಟಿ ಚಿ ರಚ್ಣಾ ಆನಿ ಪುರಾಣ 
* 
ಸೋಚ್ ರಚ್ಣೆಚೊ ಶೆವಟ್ , ಆನಿ ರಚ್ಣಾಂಚ್ ಸೊಲ್ಲಾ 
ರಾಜ್ ರಸ್ತೆ ” ವಣಾ ಖಂಯ್ ಕಾರ್ಲ್ ಭಾರ್ಥ್ ಮೃಳ್ಳಿ . 
ನಿನ್ ಪಳೆತಾನಾ ಸೋಲ್ಕಾಚ್ಯಾ ತತ್ವಾ ಹುಜಿರ್ ಸೃಷ್ಟಿ ರಚ್ 
ಮೃಳ್ಳಿ ತಿ ಫಕತ್ ಅಪ್ರಧಾನ್ , ರಚ್ಣಾರ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾವೆಲ್ಸ್ ಪಾ 
ಟ್ಯಾಕ್‌ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರ್ ಸೊಮಾಚೆರ್‌ ಠಂವೊ ಭಾವಾರ್ಥ್ ಶ್ರೀ 
ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ವೇದಾಂತದರ್ಶನಾಂತ್ ರಚಾರ ' ಎ 
ಆನಿ ತಾಣೆ ರಚಲೆಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ ವೆಗ್ನಿ -ಿ ಜಾಗ ಆಟಾಪ್ತಾ 
ದಿವೊನ್ ಪಳೆಂವೈ . ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಚ್ ಅತಿಶಯ ವಿವೇಕಾನ್ 
ಟನ್ , ತೈ ತೈ ವಸ್ತುಕ್ ಆಪಾಪ್ಲೆಂ ಸ್ಟಾನ್ , ವಾನ್ , ಕಾಲ್ 
ಕಾರ್ಯ ನಮ್ಯಾನ್ ದಿಲೆಂ ರಚ್ಣಾರ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾನ್ , 
ಶಿಲ್ಪಿನ್ ಘರ್ ಬಾಂಧ್ಯೆ ಪರಿಂ ಸೊವಾನ್ ಹೈಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ್ ನಿಮಿ 
( ಜೆಬ್ 38 : 4-7 ) , ವ ದೆವ್ ಮಂದಿರಾಚ್ಯಾ ಘಡ್ಡಾರಾ ಪರಿ : 
ತಾಣೆ ಬಾಂಧ್ರಾಂ ( ಉತ್ಪತ್ತಿ 1 : 1 - 2 : 4 ಪಳೆ ) . 
7.2.1.1 . 
ಸರ್ವೇಸ್ಪರ್‌ ಸೊಮಿ ಬಹಿರಂಗ್ ಜಾವೂಸ್ ' ಮನ್ಮಾಂಜ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತಿ 
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ತಾಲ್ಯಾ ತೆಂ ಪಳೆತಾನಾ , ಭೌತಿಕ ಪ್ರಪಂಚಾಕ್ ಆನಿ ಬಾಯ್ 
ಆಂತನಾಕ್ ಕಿತ್ತೊ ಲಾಗ್ಗಿಲೊ ಸಂಬಂಧ ಆಸಾ ತೊ ಆಮಿ ಒಳ್ಳೆ 
ಇಜಿಪ್ಟ್ ದೇಶಾಂ ಸೊಡ್ವಣ್ , ಜೊಶುಆನ್ ಜೊಡ್ಲೆಂ ತೆಂ 
ಕಾನಾನಾಚ್ಯಾ ನಿವಾಸ್ಯಾಂಕ್ ಪಡಾವ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ( ನೀತಿಕರ್ತ್ 
ಾ ಪಳೆ ) ಹೆಂ ಸರ್ವ್ ಹಾಕಾ ದಾಕ್ಷೆ ಮೃಣಾಜಾಯರ್ . 
ಕಾಳಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ದೆವಾಚಿ ಪರ್ಜಾ ಇಸ್ಮಾಯಿಲ್ ಪರ್ದೇಶ್ 
ಸುಟೊನ್ ಸ್ವದೇಶಾಕ್ ಪರ್ತಾತಾನಾ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಬದ್ಲಾ 
ಡೈಲೊ ತೊ ಅಪರ್ ಇಸಾ ವರಿತಾ ( ಇಸಾಯ 49 : 8 
ನಿಮಾಣ್ಯಾ ದಿಸಾ ಪ್ರಪಂಚ ಖರೊನ್ ವೆಚೆ ವಿಶಿಂ ದಿಲಾಂ 

ಲೆಖಿಜಾಯ್ ತಸಲೆಂ ( ಹ್ಯಾಚ್ ಅಧ್ಯಾಯಾಂತ್ ಫುಡ್ಲಿಂ 
ಪಾವ್ 7.54.9 , ಪರ್ಯಾಂತ್ ಪಳೆ ) . ತೊಚ್ ಪರಿಂ 
ಖಂಚ್ಯಾ ಬದ್ಲಾವಣೆ ನಿಮ್ಮಿಂ ದೆಬ್‌ದರ್ಶನಾಚೆಂ ಉಗ್ತಾವಣಾಂ 
• ಪವಿತ್ ಬಾಯ್ಕಲ್ ಗ್ರಂಥಾಚ್ಯಾ ಹೆರಾಂ ಲೇಖಕಾಂ 
ಬರಗಾರ್‌ಯಿ ವರ್ಣನ್ ಕರಾತ ( ಹ್ಯಾಚ್ ಅಧ್ಯಾ 
ಅ .0 . ಥಾವ್ 7.4.4.3 . ಪರ್ಯಾಂತ್ ಪಳೆ ) . 


ಶಿ 


ಣೆಚೆಂ ಪುರಾಣ್ 
ಸೋಲ್ಲಾಂತ್ ಅಸಲೆಂ ಪುರಾಣ್ ದಿಸ್ಸಾ ತರ್ , ಅನ್ 
ಕಲ್ಪನ್ ಹಾಕಾ ಜೋಡೂನ್ ಅರ್ಥ್ ಕರೂನ್ ಫೆಂಪ್ಟೆಂ 
ಫಾವೊನಾ , ಪ್ರಾಚೀನ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಕ್ ಸೃಷ್ಟಿ ರಚ್ಣೆ 
ಪುರಾಣಾಂಚಿ ಒಳಕ್ ತಶೆಂ ಸಂಪರ್ಕ್ ಆಸ್ಥೆಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ . 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಗ್ರಂಥಾ ಪ್ರಾಸ್ ಅಧಿಕ್ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಲಿಖಿ 
ಜೋಬ್ 7:12 .... : 26 : 10-13 : 38 : 8-11 ; ಕೀರನ್ ' 
; ಇಸಾಯ 51 : 9 ... ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂದರ್ಭಾಂನಿ ಸೆಮಿ 
೨೦ ಸಂಚೆರ್ ರುಚ್ಚಾ ತಶೆಂ ಸೊಚನ್ ದಿಲ್ಲೆಂ ನಾ ಮ್ಹಣ್ 
* ದರ್ಯಾರಾಕ್ಟೋಸ್ , ರಾಹಾಬ್ , ಲೆವಿಯಾಥಾನ್ , ಇತ್ಯಾದಿ 
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ತಾಂಕ 


ಬಾಬಿಲೋನಾಚ್ಯ ಸಂಪ್ರದಾಯಚ್ಯಾ ಕುಶ್ಯಕ್ತಿಂಚೆಂ ಝುಜ್ ಝಳ್ಯಾನ 
ಮೃಣ್ ನಹಿಂ , ಉತ್ಪತ್ತಿ ಗ್ರಂಥಾಚ್ಯಾ ಕಥನಾಂನಿ ಆನಿ 
ಸಂವಾದಿ ಜಾಲೆಲ್ಯಾ 104 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂತ್ ರಚಣೆ ವಿಶಿಂ ಸೈದ್ದಾಂತಿಕ 
ವಿವೇಚನ್ ಜಾಲಾಂ ತೆಂ ದಿಸ್ತಾ . ಹಾಂತುಂ ಪೌರಾಣಿಕ್ ಸಂಗ್ತಿ ಚರಿತ 
ಚ್ಯಾ ಸಂಗ್ತಿಂಕ್ ಫಕತ್ ಪೂರಕ್ ಜಾಮೂನ್ ಮಾತ್ ಮೆಳಯ್ತಾತ್ 
ತಶೆಂ ಜಾವೊನ್ ಹಾಂತುಂ ಸೃಷ್ಟಿ ರಚಿಣೆಚೆಂ ಪುರಾಣ್ ನಹಿಂ , ಬಗದ 
ಸೃಷ್ಟಿ ರಚ್ಣೆಚಿ ಚರಿತ್ರಾ ಮಾತ್ ಆಮ್ಯಾಂ ವೆಳ್ಳಾ . ಪುರಾಣಾಕ್ ಸ 
ಜ್ ಲ್ಲಿಂ ಅವಶ್ಯಕ್ ಲಕ್ಷಣಾಂ ಹಾಂಗಾಸರ್ ನಾಂತ್ . ೨೨ 1 ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೂರ 
ಪುರಾಣಾಂಕ್ ಸಹಜ್ ಲ್ಲೊ ದೆವಾದೇವತೆಂಚೊ ಪ್ರಣಯಮ್ ಖೆಳ್ ಲಗೆ 
ರುಗಿ , ಪಂಗ್ತಾಂ ಮಧ್ಯೆ ಲಡಾಯೊ , ಹೈಂ ಸಗೈ ಬಾಯ್ 
ಗ್ರಂಥಾಂತ್ ಕುಸ್ಕುಟ್ ಸಮೇತ ನಾ . ಆಧುನಿಕ್ ಜಾಣಾರಾಂ 
ನಿನ್ ಪುರಾಣಾಂತ್ ಅವಶ್ ಆಸ್ಟ್ರೇಂ ಪುನರ್ಪುನರಾವರ್ತನ್ ಬಾಯ್ 
ಗ್ರಂಥಾಂತ್ ಝಳ್ಳಾನಾ ಪರ್ಯಾಂತ್ , ಪುರಾಣ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆ 

ಪುರಾಣ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತೆಂ ಪ 
ಕ್ರಿಯಾಂ ದ್ವಾರಿಂ ಕಿತೆಂ ಪುನರಾವರ್ತನ್ ಕಲ್ಯಾತ್ ತಿತ್ತೆಂಚ್ ತಾ 
ಆಪ್ ( ಹಾಚೆ ವಿಶಿಂ ಫುಡೆ 7.4.1.1 . ಪಳೆ ) . 
7.2.1.2 . 
ಬಾಬಿಲೋನಾಂತ ಸೃಷ್ಟಿರಹಣಾ ಕೇವಲ್ ಪುರಾಣಾ ಭಿತರ್‌ಚ್ ಧಾಂಪ್ತ 
ತಾ ತಿ ಚರಿತ್ರಾ ಘಡುಂಕ್ ಕಾರಣ್ ಜಾಲಿ ನಾ , ಚರಿತ್ರಾ ಬಾಂದ್ಧಲಿಂ 
ನಾ , ಪುಣ್ ಬಾಯ್ಯಲಾಚ್ಯಾ ಚೌಕಟಾಂತ್ ಸೃಷ್ಟಿ ರಚಣಾಂಚ್ ಚರಿತ್ರೆ 
ಮೂಳ್ ಆನಿ ಉಗಮಸ್ . ಉಗವರ ಮೃಳ್ಳಾ ಉತ್ರಾನ್ಚ್ ಬಾಯ 
ಗ್ರಂಥಾಚಿ ಸುರ್ವಾತ್ ಜಾಲ್ಯಾ ( ಉತ್ಪತ್ತಿ 1 : 1-2 ) , ಸೃಷ್ಟಿ ರಚ್ಣೆ 
ಕಥನಾ ಖಾತಿರ್ ಪಿ ಮೃಳ್ಳೆಂ ಉತಾರ್ ವಾಪರಾಂ ( ಉತ 
2 : 4 ) . ಯಾರಿಹೈ ಸಂಪ್ರದಾಯಾಚೊ ( Yathwistic ) ಲೇ 


1. E. Jacob : Theology of the Old Testament . Long 

1958 , p . 138 
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ಷ್ಟಿ ರಚಣೆಚ್ಯಾ ಕಥನಾಂನಿ , ಸೊಲ್ಲಾಚ್ಯಾ ಧಾರ್ಮಿಕ ಚೌಕಟಾಂ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಯುಗಾಂಚೆಂ ವರಸ್ ಕರಾ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೆರ್ 
ದಿಂವೆಂ , ತಶೆಂಚ್ ತಾಂಕಾಂ ಪಯ್ಕೆಚೊ ಸ್ಥಿತಿಕ್ ಪರುನ್ ಪ್ರತಿ 
೦ , ಹಿಂ ಕಾರ್ಯಿಂ ಪರುನ್ ಪರುನ್ ಫಡ್ಡಿಂ ವರ್ಣಿಲ್ಯಾಂತ್ . 1 , 
ಬಾಯ್ಲ್ ಗ್ರಂಥಾಚೊ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರ್ ಪುರಾಣಾಚೊ 
ಇ , ತಾಂತುಂ ಸಾಂಗ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಿ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ಪುರಾಣ್ ನಹಿಂ 
ವಿದ್ವಾನಾಂಚೊ ತೀರ್ಮಾನ್ , 

ಎ.ಸ್ಕೂಬೆಲ್ ಮೃಳ್ಳಿ ಅಶೆಂ 
- “ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಲೋಕಾನ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಚಿಂತನ್ ಅಭಿವ್ಯಕ್ ಕರುಂಕ್ 
ಲ್ಯಾ ಭಾಷೆಚ್ಯಾ ಉಪಾಯಾಂ ಪೈಕಿ ಪುರಾಣಾಚೊ ಪ್ರಕಾರ್‌ಯಿ 
ತರ್ ದೆವಾಚ್ಯಾ ಸಬ್ದಾಚೆ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಕ್ ವ್ಯೂ ಭಾಯೊ ಜಾಲ್ಲೂ 
ಚೀನ್ ಕಾಳಾರ್ ಪುರಾಣ್ ಮ್ಹಳ್ಳಲೆಂ ಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪಾಚಾ 
ತೈರ್ ಕಶೆಂ ಆಸ್ಲಿಂ . ತರ್ ಖದ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರ್‌ ಸೊವಾನ್ 
' ಪ್ಲೆಂ ಉಗ್ತಾವಣ್ ಪುರಾಣಾಚ್ಯ ಭಾಷೆನ್‌ಚ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ತೆಂ ಸಹ 
ಯ , ದೆವಾಚೆಂ ಉಗ್ತಾವಣ್ ವಾಡ್ಯಾಂ ವಾಡ್ಯಾಂ ಪುರಾಣಾಖ್ಯೆ 
ಥಾವ್ ದೆವಾಚೊ ಆವಾಜ್ ಜಾವೂನ್ ಬದಲ್ತಾ , ಯಾಸ್ಕೆಚೆ 
ರಚಿ ನಿಗೂಢ ಪುರಾಣಾಚಿ ಭಾಸ್ , ಸರ್ವೇಸ್ಟ್ರಾ ಸೆವಾಚಿ 
ಕಾಮ್ ವಾಡ್ಯಾಂ , ವಾಡ್ಯಾಂ , ಪುರಾಣಾಚೊ ವೇಸ್ ಕಾಡೂನ್ 

ಯಾಜಕೀಯ ಸಂಪ್ರದಾಯೆಕ್ ಬದಲ್ತಾ , ತರ್‌ಯಿ 
ಾ ಮುಖಾರ್ ವೆತಾ .22 


4 . 
ಶೋ ನಿಯಮ ಪ್ರಪಂಚ್ ಚಲಯಾ ತಿ ಗಜಾಲ್ ಥೋಡೆ ಕಡೆನ್ 

( ಉತ್ಪತ್ತಿ 1:11 : ಜೋಬ್ 14 : 5 ; 38 : 10 : ಕೀರನ್ 
1 : 2 
; ಜೆರೆಮಿ 31:36 : 30:20 : 25 ) . ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಪ್ರಪಂಚ 


id , p 139 . 
Strobel in Theology Digest 14-1966 , p . 221 
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ರಾಕೊನ್ ವಾಡಂವ್ಯಾಂತ್ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ರಚ್ಣಾ ದಿಸೊನ್ ಯೆತಾ , ಸೃ 
ಷ್ಟಿಕ್ ತಸೊ ಪ್ರಕೃತೆಕ್ ಮ್ಯಾಲಕ್ ಸೊಮಿ ಏಕ್ಕೂಚ್ - ಖುದ್ ಸರ್ವೇ 
ಸ್ಪರ್‌ ಸೊವಿಚ್ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ದಿಸಾ ( ಫುಡೆಂ ಹ್ಯಾಚ್ ಆಧ್ಯಾಯರಾಂತ 
7.5.2 . ತೆಂ 7.5.2.4 , ಪರ್ಯಾಂತ್ ಪಳೆ ) , 

ಹ್ಯಾ ಕ್ರಮಾಕ್ 
ನವೆಂ ರೂಪ್ ಜೊಡ್ಲೆಲೆಂ . ಟ್ಯಾಂಕ್ ವ್ಯಾಸ್ ಮಾಲೆ ; ಹೈಂ 
ಪಾತ್ಯಾ ಅಕ್ರಮಾಚೆಂ ಬೊಟೆಂ ಪರಿಣಾಮ್ , 104 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಚ್ಯಾ 
ಸವರಾರೋಪಣಾಂತ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್‌ ಪೈಂಚ್ ಮಾಗ್ರಾ ಆಸ್ತಿ ! 
7.2.1.5 . 
ಪ್ರಕೃತೆಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಂತ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮ್ಯಾಚೊ ಶೀದಾ ಹಾತ್ 
ದಿಸೊನ್ ಸೃಷ್ಟಿಚೆರ್ ತಾಚಿ ಮಾಲಕಿ ಪ್ರಮಾಣ ಜಾತಾ . ಪುಣ್ 
ಹಾಂಗಾ ರುಚ್ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ನಹಿಂ . ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ಗೀ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ 
ಸೊಮಾನ್ ಸೃಷ್ಟಿ ಕಿತ್ತಿ ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿತ್ ಕೆಲಿ ತರ್‌ಯಿ , ತಾಚ್ಯರ್‌ ಆಕ್ರ 
ಮಣ್ ಕರ್ಚೊ ದೋನ್ ವಿರೋಧಿ ಸಕ್ತಿ ಆಸಾತ್ . ಹೊ ಸೊಮ್ಯಾಚಿ 
ಸೃಷ್ಟಿ ನಹಿಂ , ಪುಣ್ ತಾಕಾ ಖಾಲ್ ಜಾಂವೊ ತೊ . ಸೃಷ್ಟಿ ರಚ್ 
ಣೆಚೆ ಪುರ್ವಿಂ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾ ಗುಸ್ಪಡ್ ಗೊಂದೊಳಾಚೆ ಆವಶೇಷ್ ಜಾಲೆಲೆ 
ಅಧ್ಯಾರ್‌ ಆನಿ ಉದ್ಯಾರಾಶಿಚ್ ತೊ ವಿರೋಧಿ ಸಕ್ತಿ . ಹಾಕಾ ಕೀರನ್ 
ಗಾರಾಚಿ ಜಾಪ್ 88:13 ಹ್ಯಾ ಶ್ಲೋಕಾಂತ್ ಆಸಾ . ಉದ್ಯಾರಾಶಿಂ ವಿಶಿಂ 
ಕೀರನ್ 10487 ... ಪಳೆಂವೈಂ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ಪ್ರಬಲ್ ವೈರಿಂಚೆಂ 
ವಗ್ಗನ್ ಕರುಂಕ್ ಹ್ಯಾ ನಿರಂಕುಶ ಚಂಚಲ್ ಉದ್ಯಾರಾಶಿಂಚೊ ಉಪ್ರೋಗ್ 
ಕೆಲಾಸೊ ದಿಸ್ತಾ ( ಆಸಾಮ್ 17:12 ; ಜೆರೆಮಿ 6:23 ಪಳೆ ) , ತಾಂಬೊ 
ದರ್ಯೊ , ಜೊರನ್ ಸ್ಥಂಯ್ ಆನಿ ಜೊನಾ ಪ್ರವಾದಿಚ್ಯಾ ಪ್ರಕರಣಾಂನಿ 
ಖರೊಚ್ ಸೊಮಿ ಉದ್ಯಾರಾಶಿಂಚೆರ್ ಜಝವಂತ್ ಜಾಲ್ಲೊ ತೊ ದಿಸ್ತಾ . 
ಹಾಂಗಾಸರ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ರೂಪಾಂತರ್ ಆಮಿ ಕೀರನ್ 77:17 
ಹಾಂತುಂ ಪಳೆತಾ - 


1 , E , Jacob , op . cit . , p.140 
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* ಸೊವಾ ಉದ್ಯಾರಾಶಿಂನಿಂ ತುಕಾ ದೆಖೆ . 
ಉದ್ಯಾರಾಶಿ ತುಕಾ ದೆಖೋನ್ ಥರ್ಥರೊ . 
ಗುಂಡಾಯೆ ಪರ್ಯಾಂತ್ ತಳೊ ಆನಿ ವಯಮ್ ಷಂದಾಕ್ 

ಜಾಲ್ಲೊ . ” 
1.6 . 
ರಚ್ಣೆಚೆಂ ಕಾರ್ಯೆ ೦ ಉಲ್ಲೇಖಂಕ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂನಿ ವೆವೆಗ್ಗಿಂ 
ವಾಂ ವಾಪುರಾಂತ್ ( ಕೀರನ್ 95 : 5 ; 96 : 5 ; 33 : 6 ; 104 : 19 
: 3 ; 33:15 ; 74:16 ; 104 : 2 ಪಳೆ ) 136 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಡ್ಲಿಂ 
ಹಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಸೃಷ್ಟಿರಚ್ಣೆಚೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ನಿವೇದಿತಾತ್ ಆನಿ ಉತ್ತಾ 
ಕ್ ತಾಚೊ ಮಯಾಸ್‌ ಶಾಶ್ವತ್ ಬಾಳೊ ” ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಪಲ್ಲವಿ 
ಯಾತ , 33 ವೆಂ ಕೀರನ ಸೃಷ್ಟಿರಚ್ಣೆಂತ್ ದೆವಾಚ್ಯಾ ಸಬ್ದಾಚೊ 
ಟೊ ನಿರೂಪಿತಾ , ಹಾಂಗಾ ಉಸ್ವಾಸ್ ( ರುಆಕ್ ) ಮೃಳ್ಳೆಂ ಉತಾರ್ 
ಲಾಂ , ಪಯ್ಕೆ ಸುವಾತೆರ್ ಹಿ ನೈತಿಕ ಸಕತ ನಹಿಂ ಬಗರ್ ಫಕತ್ 
ಾತ್ಮಕ್ ಸಕತ್ ಚಾವ್ಯಾ . ಹಿ ಘಡೂನ್ ಹಾಡ್ಡೆ ಪ್ರಾಸ್‌ ಅಧಿಕ 
ನ್ ಉಡಯಾಲಿ . ದೆಕುನ್ ತಿಕಾ ಖಾಡುಂ ಘಾಲೂನ್ ಬರಾ 
ರ್ಸಾಕ್ ತಿ ಲಾಯ್ತಾರ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ಪ್ರೊ ಉಸ್ವಾಸ್ ದೆವಾಚ್ಯಾ 
ಕ್ ಜೊಡ್ನ್ ಘಂಟ್ಟಿ ಮುಖ್ಯ ಗರ್ಜ್ ಆಸ್ತಿ . ! 
ರಾ ” = ರಚ್ ವ ಉಗಮ್ ಕರ್ ಮ್ಹಳೊ ಸಬ್ ಅನೇಕ್ 
ಹೇಶಾಂನಿ ಕೀರನ್ಗಾರಾಂನಿ ವಾಪುರಾ , ಕೀರನ್ 89:48 ; 104 : 
148 : 5 ; ಇತ್ಯಾದಿ ಸುವಾತ್ಯಾಂನಿಂ ಭೂತಕಾಳಾಚಿ ಕಿಯಾ ದಿಸ್ತಾ . 
9 ಭವಿಷಾಕ್ ಫುಡ್ ಕರಾ , ಕಾಂಯಿಂಚ್ ನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾಂತ್ತೆಂ ರಚ್ಚೆಂ 
O ತತ್ ಫಕತ್ 2 ಮಖಾಬೆನ್ 72²8 ಹಾಂತುಂ ಮಾತ್ ಉದೆಲಾಂ . 
.7 . 
೦ ಡ್ ಏಕ್ ಕರೂನ್ ಬಾಂಧ್ಯಾ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಯಾಜಕೀಯ 


೨. Jacob , op . cit . p . 144 , 
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ಪರಂಪರೆಂತ್ ತಶಿ ಯಾ ಪರಂಪರೆಚ್ಯಾ ಉಭ ಶಿಬಿರಾ 
ಖಂಚ್ಯಾ . ಹ್ಯಾ ದೋನ್ ಕಥನಾಂ ಶಿವಾಯಿ 104 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂ 
ಅನೇಕ ತರಾಂನಿ ಜಾಂಟ್ಯ ರೀತಿಚೆಂ ಕಥನ್ ಉದೆಲಾಂ . ಹಾಂತುಂ ಗಂಭಿ 
ತಾಯಿ ಲಿಪ್ಲಾ ತರ್‌ಯಿ ಕಾವಲಾವಣ್ಯ ಬಳಾದಿಕ್ ಚಾಲಾಂ . ಪ್ರಪಂಚ 
ಚೆವೆವೆಗ್ಡೆ ಭಾಗ್ ಕಶೆ ಪರಸ್ಪರ್‌ ವೊಂದೊನ್ ಏಕ್ವಟ್ಟಾತ್ ತೆಂ ಹಾಂ 
ವರೀಲಾಂ , ಪ್ರಪಂಚ್ ತೆಂ ಕೇವಲ್ ಭದ್ ಕರೂನ್ ಬಾಂಧೋಲೆಂ ಘ 
ಮಾತ್ ನಹಿಂ - ತಿ ಏಕ್ ಕಲಾಕೃತಿ .1 ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಕ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಸೃಷ್ಟಿ 
ರಚ್ಣಾ ಆಶಾ ಸುಫಳ್ ಜಾಂವ್ಯಾ ಕಲ್ಪನಾಚಿ ವಸ್ ಜಾವಾಸಾ , ಇಷ್ಟಸಿ 
ಚೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ತೆಂ ( ಹ್ಯಾಚ್ ಅಧ್ಯಾಯಾಂತ್ ಫುಡೆಂ 7.5.0 , ಥಾನ 
7.5.1.4 , ಪರ್ಯಾಂತ್ ಪಳೆ ) . ಹೆಂಚ್ ಅಪರ್ ಇಸಾರಾಂತ್‌ಯಿ ಆ 
ಪಳೆಂವೈಂ ' ವೊ ಸೊಲ್ಲೊ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಸೃಷ್ಟಿರಜ್ಣೆಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾ 
ಖಂಚಾ ತರ್ ಇಷ್ಟಾ ಸಿದ್ದಿಚೆ ಎಂಚವೆಕ್ ತಿ ವೊಂದಾಯಾ 
ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಕ್ ಅಂತ್ರಳ ಮಂಡಳ್ ಸೊಮ್ಯಾಚೆಂ ಸನ್ನಿಧಾ 
ಜಾವ್ಯಾ ಸೆಂ ದೆಕುನ್ ತೆಂ ತಾಚೆಂ ವೈಭವ್ ಪಾಚಾರಾ ( ಕೀರನ್ 8 
19 ಪಳೆ ) . 
7.2.2 . 
ದೆವಾಚಿ ಸಾಸಾಯಿ ( providence ) ಆನಿ ನೀತಿವಂತ್ ಮುನಿ 
ದೆವಾಚಿ ಸಾಸಾಯಿ ಏಕ್ ಚ್ ಸೃಷ್ಟಿ ರಚ್ಣೆಚಿ ನಿರಂತರ್ ವಾಡಾವಾ 
ಹಿ ಮನ್ಯಾಂಕ್ ರಾಕೊನ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಳಾ ( ಚ್ ಅಧ್ಯಾಯ್ 7.5 . 
ತೆಂ 7.5.3.3 , ಪರ್ಯಾಂತ್ ಪಳೆ ) , ಹೈಂ ಕಲ್ಪನ್ ಮುಳಾ ಥಾವ 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೆಂ ಸ್ವಂತ ಮೃಣಾಚಾ , ಪುಣ್ ಹಾಕಾ ವಾಪುರ 
ತೆಂ ಉತಾರ್ ಗ್ರೀಕ್ ದಾರ್ಶನಿಕಾಂ ಥಾವ್ ಘತಾಂ . ಪಾಚಿ 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿ ಮಧೆಂ ಕಿತೆಂ ಘಡ್ಯಾರ್‌ಯಿ ತಾಕಾ ಮುಳಾವೆಂ ಕಾರ 


1. E. Jacob , op . cit , p . 147 
2 , Ibid . , p.148 
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ಶಿಶಿ ಶಿ 


ಸ್ಪರ್‌ ಸೊಮಿ ಏಕೋಚ್ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಖ್ಯಾಲೆ . ಜುಜೆಚ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಂತ್ 

ಥಾವ್ ಆಖೇರ್ ಪರ್ಯಾಂತ್ ದೆವಾಚಿ ಸಾಸಾಯಿ ಸಮರ್ಥಿತ 
ವ್ಯ ( ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೂನ್ ಉತ್ಪತ್ತಿ 50:20 ಪಳೆ ) . ತಾಚ್ಯಾಕ್‌ 
೦ ( 45 : 5-8 ) “ ತುಮ್ಮೆ ಖಾತಿರ್ ಸೊಮ್ಯಾನ್ ಮಾಕಾ ಇಜಿಪ್ಯಾಕ್ 
” ಮ್ಹಣ್ ಜುಜೆ ದೋನ್ ಪಾಂ ಆಜ್ಞಾ ಭಾವಾಂಕ್ ಸಾಂಗ್ತಾ , 

ಜೈ ಅಸ್ಕತ್ಕಾಯೆ , ಚುಕಿ ಆನಿ ದೋಷಾಂ ಥಾವೊನ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟರ್‌ 
ಖು ಬರೊ ಫಾಯೊ ಉಠಯಾ ( ಆಮೋಸ್ 3 : 6 ; ನಿರ್ಗಮನ್ 
3 ; 2 ಸಾಮ್ರಲ್ 24 : 1 ; 1 ಇತಿಹಾಸ್ 21 : 1 : ಜೋಬ್ 9:24 ; 
ದ್ವಯಿ 12:13 ಪಳೆ ) . 
2.1 . 
ಚೊ ಲಾಂಬಾಯೆಕ್ ಸೊಮಿ ಆಫ್ ದೈವಿಕ್ ಸಾಸಾಯೆಚೊ ಪ್ರಭಾವ್ 
ಈ ಆಸಾ . ತಸೊ ತೊ ಆಪ್ಪಾ ಉದಾರ್ ಪಣಾನ್ ಮನ್ಯಾಂಚ್ಯಾ 

ಗಾಂತ್ ಆಪ್ಯಾಕ್‌ಚ್ ಮಿಸ್ಮಾಯಾ , ಹ್ಯಾ ದೋನ್ ರಚನಾತ್ಮಕ 
ರಾಂಚೆರ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಚೆಂ ಸಮಸ್ ಧಾರ್ಮಿಕ ಚಿಂತನ್ ಸ್ಪಂದ 
ಬೆಂ ಜಾಲಾಂ ಮ್ಹಣ್ ಜಿ.ಎಸ್ . ಗಣ್ ಮೃ ತೀರ್ಪ್ ದಿತಾ .1 
ನ್ಯಾಚ್ಯಾ ದೀರ್ಘದರ್ಶನಾಕ್ ಫುಡ್ತಿ ನದರ್ ಭರಲೋ ಖುದ್ ಚರಿ 
ನಾ ನಿರ್ವಾಪಕ್ ಸೊಮಿ ಮೃಳ್ಳಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಿ ಆಪರ್‌ ಇಸಾರ್ 
ರಾ , ಅನ್ಯ ಜನಾಂಗಾಂಚಿಂ ದೆವಾದೇವತಾಂ ಅಶೆಂ ಕರುಂಕ್ 
ನಹಿಂ ( ಇಸಾಯ 55:10 ಪಳೆ ) .2 ಪ್ರವಾದಿ ತೆ ಭವಿಷ್ ಸಾಂಗ್ಯಾ 
ಒಣೆ ಪ್ರಾಸ್ ತೆ ಭವಿಷ್ಯಾಚೆಂ ರೂಪ್ ನಿರೂಪಿತಾತ ಮೃಣ್ಣೆಂ 
- ಸಮಂಜಸ್ , ಹೆಂಚ್ ಖರೆಪಣಿ ಭವಿಷ್ಯಾಚೆಂ ಆಶೀರ್ವಚನ್ 
ಗ್ಯಾರ್ ಆನಿಕ್ ಬರೆಂ .3 


3. S. Gunn : God in the Psalms , Edinburgh 1956 , 
D. 152 , 
J. von Rad ; Old Testament Theology , Edinburgh 
1926 , Vol II p242 . 
G. yon Rad , ibid . , p . 384 . 
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7.2.2.2 . 
ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂತ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚೊ ಶೀದಾ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸಳಾ 
ಅನ್ನೋಗ್ ಜಾಲ್ಲೊ . ಪಿ ಗಜಾಲ್ ತಾಂಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ಖ 
ಸರ್ವೇಸ್ಟರ್‌ ಕಸೊ ಆಪ್ಟೆ ಪರ್ಜೆಕ್ ಆಸೊ , ಜೆವಣ್ ಪೀವಣ್ 
ಲಾಭಯ್ತಾ ಮ್ಹಣ್ ತಾಣಿ ನಿರೂಪಣ್ ಕೆಲ್ಯಾ ವರನಾಂತ್ ಹೆಂ ೩ 
( ನಿದರ್ಶನಾಕ್ ಕೀರನ್ 36 : 8 ..... ಪಳೆ ) . ಮನ್ಮಾಂಕ್ ತಶೆ 
ಪಕ್ಷಿಂಕ್ ಭುಕ್ ಥಾಂಬಂವೊ ಉಪಾಯ ನಿಸರ್ಗಾ ದ್ವಾರಿಂ ಸೊ 
ಚ್ ಶಿಕಯಾ ಮೃಣ್ಯಾತ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್‌ , ವೊಂಪುಂಕ್ ಬಿಂ , 
ರ್‌ ಪಾವ್ , ಪಿಕ್ಸೆಲ್ಯಾ ಬೆಳ್ಯಾಚಿ ಸಮೃದ್ಧಿ , ಬೋಕಾಗೊರ್ವಾ ೦೬ 
ಹಿಂಡ್ , ಮನ್ಯಾಂಕ್ ಮನ್ಸಾತಿಂಕ್ ಆನಿ ಸುಕ್ಕಾಂಕ್ & 
ಆನಿ ಭದ್ರತೆಚೆ ಸರ್ವಯ ಉಪಾಯ ತೋ ತಲಾಸ್ ಕರೂನ್ 
ಖುತುಪಾನಾಂಚೊ ಆನಿ ಕಾಳಾವಾನಾಂಚೊ ಘಡ್ಡಾರ್ 
( ಕೀರನ್ 65 : 10-14 ; 104 : 10-30 : 147 9 .. ಪಳೆ ) . 
ಸಗ್ಯಾಂತ್ ಮನ್ಯಾಕ್ , ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೂನ್ ನೀತಿವಂತ್ 
ಸೆವಾಚಿ ವಿಶೇಸ್ ಸಾಸಾಯಮ್ ಲಾಬ್ಬಿಚ್ . ಹಾಂಚೆ ಥಂಯ 
ವಾನ್ ದಾಕಂವೆ ಶ್ರದ್ದಾ ಸಕ್ತಿಕ್ 121 ವೆಂ ಕೀರನ್ ಥೆರೆ 


7 


13 


ಸರ್ವೋನ್ನತಿಂ ಥಾವ್ ಸೊಮಿ ಸಕ್ಯಾಂಚೆರ್ ನದರ್ 
ಆನಿ ಮೊಳೆ ದವಲ್ಯಾ ಮನ್ಯಾಕುಳ್ , ಜನಜನಾಂಗಾಂ , ಶ್ರರ್ದ್ಧೆ 
ನೀತಿಚ್ಯಾ ರಸ್ಮಾನ್ ಚಮೃತಾತ್ ತೆ , ಸಿ ತಾಚೆ ಕಾಕುಳ್ತಿಚೆ 
ಪಡ್ತಾತ್ , ಗಂಭೀರ್ ವಿಶೇಸ್ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂನಿ ಸೊಮಾಚೆ 
ರೂಪ್ರೂಫ್ ದಿಸ್ಸಾ ತರ್ , ತಾಚೆ ಪರ್ಜೆಚ್ಯಾ ಆಖ್ಯಾ 
ಚ್ ತಾಚೊ ಹಾತ್ ಆಸಾ ಮಣಾಚಾಯ್ ( ಕೀರನ್ 11 : 4 ; 
102 : 20 ; 66 : 7 ; 32 : 8 ; 33:18 ; 34 : 6 101 : 6 ; 1 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪಳೆ ) . ಭ್ರೂಣಾವಸ್ಥೆ ಥಾವೊನ್ ಪಾಣ್ ಸೊಡ್ಯಾಂ ಪಲು 
ಮನ್ಯಾಚೆಂ ಚೇತನ್ ಸಗೈಂ ತಾಚ್ಯ ಲಕ್ಷೆಂತ್ ಆಸಾ , ಬರಾ - 
ಸೊವಿಚ್‌ ಆಸೆ . ದೆವ್ ಮಂದಿರಾಂತ್ ಸೆವಾಚೆಂ 
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ನ್ ಥಂಯ್ ಆಸ್ಮಾ ದೂತಾ ರೂಪಾಚ್ಯಾ 

ದೂತಾ ರೂಪಾಚ್ಯಾ ಪಾಕಾಟ್ಯಾಂ ಪಂದಾಕ್ 
ಮಾಗೊನ್ ಜೊಡ್ತಾಲೋ ಭಕ್ , ಮನಿಸ್ ( ಕೀಗನ್ 91 : 1-4 


3 . 


ಡಿ 


ನ್ ಆಪೈ ಪೆರ್ಜೆಚೆರ್ ಬಿರ್ಮೊತ ಪಾವೊನ್ ಲಾಭಂ ಸಾಸಾ 
ಜಂಕೇತುಂಚೊ ಪ್ರತಿಮಾ ಅನೇಕಾನೇಕ ಆಸಾತ್ . ಬಿಡಾರ್‌ , 
ಕೊಟೆಂ , ವಿಶ್ವಾಸ್ , ಮುಕ್ಸ್ , ಪಾಕಾಟೆ , ನಿಷ್ಟಾ , ಢಾಲ್ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಈ ದಿಸ್ತಾತ್ ಶಿಬಿರ್ ಆನಿ ಪಾಕಾಟ್ಯಾಂಚಿ ಪ್ರತಿವಾ ಕೀರನ್ 
ಹಾಂತುಂ ಆಸಾ , ಪಾಕಾಟ್ಯಾಂಚಿ ಭದ್ರತಿ ಕೀರನ್ 17 : 8 : 36 : 8 
ಆನಿ 6388 ಹಾಂತುಂ ಆಸಾ ತಿ ಪಳೆಂವ್ವ . ಹೊ ಸರ್ವ್ ದೆವ್ 
ರಾಂತ್ ಸೆವಾಚೆಂ ಸನ್ನಿಧಾನ್ ಆಸಾ ತಾಚೆಂ ಸಮರ್ಥನ್ ಕರಾ 
ಪುಣ್ ಹ್ಯಾ ಪ್ರತಿಮಾಂಚೊ ಆಗರ್ಭಿತ ಅರ್ಥ ತಿತ್ಸಾರ್‌ ಸರಾನಾ . 
೯ ಸುಗ್ಗೆ ಅಸಹಾಯಕ ಪಿಲಾಂಕ್ ಆಪ್ಪಾ ಪಾಕಾಟ್ಯಾಂ ಭಿತರ್ 

ರಾಕ್ತಾ ತಶಂ , ವ ಪಾಕಾಟ್ಯಾಂಚೆರ್ ಫೆವೊನ್ ಉಬ್ಯಾ ತಶೆಂ 
ಪ್ರತಿಮಾ ಹಾಂತುಂ ಉಡ್ಸ್ ಸಹಜ್‌ಚ್ . ಹಾಚೆ ವಿಶಿಂ ಮೊಮ್ಮೆ 
ಉಲ್ಲೇಖ್ ಆಸಾ . 

“ ಹಾವೆಂ ಇಜಿಪ್ಟ್ಗಾರಾಂಕ್ ಕಿತೆಂ ಕೆಲೆಂ , 
ಆಪ್ಪಾ 

ಪಿಲಾಂಕ್ ಪಾಕಾಟ್ಯಾಂಚೆರ್ ಫೆವೊನ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಳೆ ಭಾಷೆ 
೦ ವೆಂ ತುವಾಂ ಬ್ಲಾವಟ್ಸ್ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಠಿಕಾಣಾಕ್ ಕಶಿಂ ಪಾವ 
ತೆಂ ಸಂ ತುಮಿ ಪಳೆಲೆಂ ” ( ನಿರ್ಗಮನ್ 19 : 4 ) . ಧರ್ಮೋಪ 
ಗ್ರಂಥಾಂತ್ ಆಸ್ಟ್ರೇಂ ಮೊಯ್ದೆಚೆಂ ಗೀತ್ ತವಾ ಅಸಲೆಂಚ್ . 
- ಪಿಲಾಂಕ್ ಗುಡಾಂತಿಂ ಭಾಯಮ್ ಕಾಡೂನ್ , ತಾಂಚೆ ಲಾಗ್ವಾರ್ 
ತೈ ಭಾಷೆನ್ , ಸೆವಾನ್ ಆಫ್ ಪಾಕಾಟೆ ಫುಲವ್ ಇಸ್ರಾಯೆ 
ಎಂಬಾಳ್ಕೊ ” ( 32:11 ಪಳೆ ) . 
4 . 

ಜಾವೂದ್ ಇಸಾಯಾನ್ ವಾಂಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ರೂಪಕಾಂತ್ ಸಂರಕ್ಷಣೆಚಿ 
ಾ ಅಧಿಕ್ ಬಳಾದಿಕ್ ಆಸಾ . * ಪಿಲಾಂ ವಯರ್ , ಸಂರಕ್ಷಣಾ 


- 203 - 


ಖಾತಿರ್ ಆವಯ್ ಸುಖ್ಯಾಂನಿ ಉಬೊನ್ ಆಸ್ಟ್ರೇ.ಪರಿಂ , ಫದ್ದೀಂಚೆ ಧನಿ 
ಸೊಮಿ ಜೆರುಸಲಾಕ್ ಬಚಾವ್ ಕರಿ , ತಾಕಾ ರಾಕೊನ್ ತಾಕಾ 
ಸಾಂಬಾಳ್ಳಲೊ , ತಾಚೆಂ ಸಂರಂಕ್ಷಣ್ ವಿಮೋಚನ್ ಕರಿ ” ( ಇಸಾಯ 
31 : 5 ; ವಾತೆವ್ 23:37 ಪಳೆ ) . ಆದಿಂ ಮಧೆ ಉದೆಂತಿಂತ್ ಚಾಲ್ಲಿ 
ಆಸಾ ಪಾಕಾಟ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ದೂತಾಂಚೆಂ ಜುದೆವಾಂನಿ ಕೆಲ್ಲೆಂ ರೂಪಾಂತರ್‌ಚ್ 
ಖರುಬಿಮ್ ಆನಿ ಸರಾಫಿವರ್ ಮ್ಹಣ್ ಸಮೋವೈತ್ , ಹೆ ದೆವ್ಮಂದಿ 
ರಾಚೆ ರಾಕ್ವಲಿ ಪಾರಾಗಾರ್ ಜಾವಾಸ್ಯೆ , ಕೀರನ್ 18:11 ಹಾಂತುಂ 
ಸೊಮಿ ಬೆರುಬಿಮಾಂಚೆರ್ ಸವಾರಿ ಕರಾಶೆಂ ಕಲ್ಪಿತ್ ಕೆಲಾಂ . ಸೆವಾಚೆ 
ಕಾಕುಳಿಚ್ಯಾ ನ್ಯಾಯಾಸನಾಕ್ ಮಹಿಮೆಭರಿತ ಬೆರುಬಿಮಾಂನಿ ವಾಟೊವ್ 
ಘಾಲ್ಲೆ ( ಹೆಬ್ರಿ 9 : 5 ಪಳೆ ) . “ ಪೆರುಬಿದಾಂಚ್ಯಾ ಪಾಟಾರ್‌ ಬಸ್ಥೆಲಾ 
ಉಜ್ವಾಡಾಯ ೨೨ ಮೃಳ್ಳೆಂ ಉತಾರ್ ಕೀರನ್ 80 : 2 ಹಾಂತೇಂ . 


ವ 


7.2.3.0 . 
ಖಡಾಸ್ ಆನಿ ಕೊಣಿಂ 
ಸೊಮಿ ಉಾನಾಂಚೊ ರಕ್ಷಕ್ , ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ 
ಸಕತ್ ಬಳ್ ಆನಿ ಆಸೊ ಮ್ಹಳ್ಳಿಂ ಏಕಾಚ್ ತತ್ವಾಚಿಂ ದೋನ್ ಮುಖಾ 
ಕಶಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್ ( ಕೀರನ್ 62 : 8 : 46 : 2 ; 7 : 7 ಪಳೆ ) . ಕೀರನ 
18 : 2 ಹಾಂತುಂ ಉದೆಲೆಲ್ಯಾ ' ವಿಶ್ವಾಸಾಚೆ ಭದ್ರತೆ ಆಸಾತ್ ತಿತ್ಸೆ 
ಸವಾನ್ವಾಚಕ್ ಉಲ್ಲೇಖ್ ಹೆರಾಂ ಉಪಮೆಂಕ್ ಆಸ್ಯೆ ಆಪ್ಯೂಪ 
ಮೃಣಾಚಾರ್ , 


ಖಾಜಿ ಉಪಮಾ ಸೊಮಾಕ್ ಲಾಯಾನಾ ಅನೇಕ ಪ್ರತಿಮಾ 
ಉಭಿಂ ಜಾತಾತ್ , ಆಸೊ , ( ಕೀರನ್ 31 : 3 : 71 : 3 : 94822 
ವಿಮೋಚನ್ ( ಕೀರನ್ 62 : 7 ; 95 : 1 ; ಧರ್ಮೋಪದೇಶ 32:15 
1 ಸಾಮೈಲ್ 2 : 2 ಪಳೆ ) . ಬಚಾವಿ ( ಕೀರನ್ 89:27 ) , ಧರ್ಮ್ರಂಜಿ 
( ಕೀರನ್ 144 : 1 ) ಇತ್ಯಾದಿ . ಆದಿಂ ಅರಣ್ಯಾಂತ್ ಖಡ್ವಾಂ ಉದೆ . 
ಝರ್‌ ಫುಟಯ್ಲಿ ತೆಂ ವಿಸ್ಕೊಂಚೆಂ ನಹಿಂ ( ನಿರ್ಗಮನ್ 17 : 1 .. 
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ಚಳಿ 


20 : 8 ... ; 1 ಕೊರಿಂಥ್ 10 : 4 ಪಳೆ ) , ನಾಸಾಕ್ ವಡೆ 
ಚೆ ವಾಟೆರ್ ರಕ್ಷಣ್ ದಿಂವ್ವಂ ಖಾಡಾಪ್‌ಚ್ ಸೊಮಿ ದೆವ್ 
ಕಲ್ಪನ್ ಥೋಡೆಕಡೆನ್ ಖಂಚ್ಚಾಲೆ ( ಕೀರನ್ 28 : 1 ; 61 ಇತ್ಯಾದಿ 


೪ 


ವೊಲ್ವರನ್ ಅಶೆಂ ಸಾಂಗ್ತಾ - ( ಸಾಲ್ಯಾಂವ್ ರಾಯಾನ್ ಅರೌ 
ಮೊಳೆಚೊ ಫಾತರ್ ದವ್‌ಮಂದಿರಾಂತ್ ಬಲಿ ಭೆಟಂವಿ ವೇದಿ 
ಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಪರಂಪರಾಗತ್ ದೆಂವೊನ್ ಆಯಾ .... ಕೀರನಾಂನಿ 
ವಮ್ , ಸೊವಾಕ್ ಖಡ್ಡಾಕ್ ಸರಿ ಕರೊ ರೂಪಕ್ ತಮಾ 
ಥಾವೊನ್ ಚ್ ಉಚ್ಚಲೋ ಆಸ್ಯೆತ . 

ಉಷ್ಟಲೊ ಆಸ್ಯೆತ್ . ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಫಕತ್ 
ರು ವ್ಯಂಗ್ಚ್ ತೊ ರೂಪಕ್ ಘಡುಂಕ್ ಅಸಮರ್ಥ್ ಮ್ಹಣ್ 
> ನಹಿಂ . ಅಶೆಂ ಖಡ್ಡಾ ಥಾವೊನ್ ನಿರೂಪಿತ್ ಜಾಲೆಲೆ ಶಾಶ್ವತ 
ಕುಚ್ಯ ಮಜತೆನ್ ರಿಯೊನ್ ತೆಂ ಖರೊ ಆಸೊ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಕಲ್ಪನ್ 
ಕ್ ಜಾಂವ್‌ಯಿ ಸಾರ್ , ಆಪ್ಲೆಂ . ” 1 
..1 . 
ಸ್ಪರಾಕ್ ಖಡ್ಡಾಕ್ ಸರಿ ಕೆಲ್ಲೆಂ ತತ್ ಅಶೆಂ ಆಸಾ – ತೊ ನಿರ್ವಿ 
ರೂಪ್‌ ಭೇದ್ ನಾಸ್ಕೊ , ಅಚಲ್ , ಥಿರ್ , ಶಾಶ್ವತ , ಅಚಂಚಲ್ 
ಕ್ ಕೀರನ್ 33:11 ; 125 : 1 ; 16 : 8 ; 21 : 8 ; 112 : 6 ) 
ಠವುನ್ ವಿಶ್ವಾಸ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಳೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಸೊಮಿ ಭದ್ರತೆಚಿ ಥಾಲ್ , 
ಜಾಪ್ಪಾಸಾ , ( ವಿಶೇಸ್ ದಾಕ್ಷಾಂಕ್ ಕೀರನ್ 31 : 3 ; 48 : 4 ; 
; 114 : 2 ; 93 : 1 ; 96:10 ; 119 : 90 ; 74:12 ; 29:10 ; 
) ಆನಿ 146 10 ಪಳೆ ) . 


೧೭ 


.2 . 
ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೂನ್ ವಿನೀತ್ ಷರ್ಜೆಚೊ ಧನಿ ( ಕೀರನ್ 113 ಪಳೆ ) . 


P. Wolverton : The Psalmists Belief in God's 
resence , Can , J T. , 9 ( 1963 ) , pp 83-94 
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M 


Q 


ದುಃಖೆಸ್ತಾಂಕ್ ಕಷ್ಟಾತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ತೊ ವಿಮೋಚನ್ ದಿತಾ . ದೀನ 
ದಲಿತಾಂಕ್ ತೊ ವಯರ್ ಕಾಡ್ವಾ ( ಕೀರನ್ 25 , 35 ಆನಿ 147 ಪಳೆ ) 
ದುರ್ಬಳ್ಯಾ ನಿರ್ಗತಿಕಾಂಚೆರ್ ತಾಕಾ ಅಧಿಕ್ ಬಿರ್ಮೊತ ( ಕೀರನ್ 40 
69 , 82 , ಆನಿ 86 ಪಳೆ ) , ಲ್ದಾನಾಂಕ್ ಮಯ್ಯಾಸಾನ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಳಾ 
ಆನಿ ವಾಂಜ್ ಜಾಲೆಚೆಂ ಘರ್ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಬಾಳಾಂನಿ ಭರಾ ( ಕೀತ್ರನ 
113 ) . ಹೈ ಬಿರ್ಮೊತಿಚೊ ಮಯಾಸ್ ಆದಿಂ ಹಾನ್ನಾಚೆ ಜಿಬಿರ 
ಆಯಾ ಪರಿಂ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ತವಾ ಗಾವೊನ್ ವಾಖಾಣ್ಮಾ 
“ ತಾಣೆ ದೀನ್ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಧುಳಿಂತ್ತೆ ಉಠ 

ದುರ್ಬಳ್ಯಾಂಕ್ ನೇಮಾಂತ್ಸೆ ಉಕಲ್ಯಾತ್ . 
ರಾಮ್ ಕುಂವಾಂಚೆ ಸಂಗಿಂ , 
ಆಫೈ ಸ್ವಂತ್ ಪರ್ಜೆಚ್ಯಾ ರಾಯರ್‌ಕುಂವಾಂ ಸಂಗಿ 

ತಾಂಕಾಂ ಬಸಯ್ಯಾ ” ( ಕೀರನ್ 113 : 7 .. 
7.2 3.3 . 
ಹೈ ಪರಿಂ ಸೊಮಿ ದೀನ್‌ದಲಿತ್ ಆನಿ ನಿರ್ಗತಿಕಾಂಚೆರ್ ಬಿರ್ಮೊತ್ 
ಆಸಕ್ತಿ ದಾಕಯಾ . ತಾಚಿ ದೇಖ್ ಫೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ವಿಶಿಷ್ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ರಾಕೊನ್ ಆಸಾ . 


ಬಿರ್ಮೊತ 


ಪಾ 


<< ದೀನದಲಿತಾಂಚೆರ್ ನಿರ್ಗತಿಕಾಂಚೆರ್ 


ತೊ ಭಾ 


ಆಪತ್ಕಾಲಾಂತ್ ಸೊಮಿ ತಾಕಾ ರಾಕ್ಕಿ . 
ಸೊಮಿ ತಾಕಾ ಸುರಕ್ಷಿತ ಸಾಂಬಾಳ್ಳಿ . 
ಪೃಥ್ವಿಚೆರ್ ತಾಕಾ ಸುಖಿ ಕರಿ . 
ತಾಕಾ ದುಸ್ಮಾನಾಂಚೆ ತಾಬೆನ್ ಜಾಂವ್ಕ್ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ಸೊಡ್ನಿನ 

( ಕೀರನ್ 41 
ಜಿ . ವಿಡನ್ಲೈನ್ ಮೃಳ್ಳಿ ಅಶೆಂ ಸಾಂಗ್ತಾ < ಸಾಮಾಜಿಕ್ ರಿವಾಳ 
ಮಸ್ತುಮ್ಸ್ ಗೆಲ್ಯಾ ಲೊಕಾಚೆರ್ ಸೊವಾಕ್ ವಿಶೇಸ್ ಆಸಕ್ತಿ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತೆಂ ಸೆಮಿಟಿಕಾಂಚ್ಯಾ ನಾಗರಿಕ್ ಧರ್ಮಾಚೆಂ ಏಕ್ ಪ್ರಧ 
ಲಕ್ಷಣ್ ಜಾವಾಸಾ . ” 
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1.2.4 . 
ಹಕ್ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರ್ 
ವಾನ್ ಪ್ರಪಂಚ್ ಆನಿ ಮನ್ಮಾಕ್ ರಚೊ ಆನಿ ತಾಚೆ ಜಗನ್ನಿಯಾ 
ಸಿಕ್ ಸಾಸಾಯೆನ್ಚ್ ಸಿಂ ಬಾಳ್ಯಾ , ಮನ್ಯಾ ಸಂಬಂಧಿಂ , ವಿಶೇಸ್ 
ನಾವೂದ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿ ಸಂಬಂಧಿಂ ತೆ ರಕ್ಷಕ್ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರ್ ಜಾವಾಸಾ . 
ಹಾಕಾ ಹೆದ್ರೆವಾಂಚೆಂ ಏಕ್ ಉತಾರ್ ಮೆಸ್ಸಿ ಹ ಮೃಣ್ ಆಸಾ . ಹಾಚೊ 
ಅರ್ಥ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರ್ ಮೃಣಾತ್ , ಹಾಂಗಾ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರ್ ಮಳ್ಯಾರ್ 
ನಿಮ್ ರುಗ್ಯಾಂನಿ , ರುಜಾಂ ಆಕ್ರಮಣಾಂನಿ ನ್ಯಾಯಾನೀತಿ ಖಾತಿರ್ 
ಮುಜೆಚೊ ವೀರ್ ಪುರುಷ್ ಮೃಣ್ ಅರ್ಥ್ . ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚಾ 
ಪತ್ರಾಂನಿ , ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೂನ್ ಅಪರ್‌ ಇಸಾಯಾಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ಇಸು ) 
ಗೆಲಿಚ್ಯಾ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಕ್ ದಿಲ್ಲೆಂ ಬಿರುದ್ ಹೈಂ ( ಇಸಾಕ್ 43 : 3 ; 
5 : 15.21 : 49:26 ; ಜೆರೆಮಿ 14 : 8 ; ಹೊಲೆಯ 13 : 4 ; ಕೀರನ್ 
7:11 : 18 : 3 ; 106 : 21 ಪಳೆ ) , ಪುರ್ವಿಲ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ ಮೆಸ್ಸಿ ಹ 
ರುಳೊ ಏಕ್ ಅಧಿಕಾರ್ ಆಸೊ ಖಂಯ . ತೊ ವಕೀಲ ವ 
ಆರೋಪಿಚೈ ಪಕ್ಷೆನ್ ವಕಾಲಾತ್ ವಾಂಡಿ ವ ಸಾಕ್ಸ್ ದಿತಲೊ ತೊ 
ಆಸ್ಕೊ ಖಂಯ್ . ಹೈಂಚ ಬಿರುದ ಕಾಳಾ ಪ್ರಕಾರ್ ದೀನ್‌ದಲಿತಾಂಚೊ 
ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರ್ ಜಾಲೆಲ್ಯಾ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಕ್‌ಚ್ ಲಾಯ್ಲೆಂ . ಹಾಂತುಂ 
ಸುರ್ವೆಕ್ ಹಾಚೊ ಮುಳಾವೊ ಅರ್ಥಚ್ ಪ್ರಧಾನ್ ಆಸೊ ತರ್‌ಯಿ 
ವೆಳ ವೆಂತಾಂವೆತಾಂ , ಹೈಂ ಬಿರುದೇ ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಸರ್ವರ್ ಕಾಳಾರ್ 
ಉಮ್ಮೋಗ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲ . 
7.2.4.1 . 
ಸೊಡ್ವಣ್ ಆನಿ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಕೀರನಾಂನಿ ಸಾಮಾನ್ 
ಚಾವೂನ್ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಆಡ್ಕಳಿ ವಿಥ್ಯಾಂಕ್‌ ಸಂಬಂಧೂನ್ ವಾಪುರೆ ಲಿಂ 
ದಿಸ್ವಾತ . ಪುಣ್ ತಿತ್ಸಾರ್‌ ಥಾಂಬಾನಾಸ್ತಾನಾ , ಥಂಯ್ ಥಾವ್ 
ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ್ ತತ್ವಾಕ್ ಉಡ್ಡಿ ಪದ್ಧತ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಚಿ , ಹಾಕಾ 
ದಾಕ್ಷೆ ಹೆರೆಕಡೆನ್ ಆಸಾತ್ – ನಿರ್ಗಮನ್ ಗ್ರಂಥ್ 14:13 ಆನಿ 
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ಸ 


ಇಸಾಯ 47:17 ಬಾಯ್ಲ್ ಚಿಂತನಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಪರ್ದೇಶಿ ಜಾವೂ 
ಉರೊ ಜಾಗೊ ಪಾತ್ಯಾಚೊ ಸಂಸಾರ್ ಜಾವ್ಯಾಸಾ . ಥಂಯ್ 
ಸರ್ವ ಖೋಟೆಪಣ್ ಪ್ರಬಲ್ ಜಾತಾ . ತಸಲ್ಯಾ ಜಾಗ್ಯಾರ್ ಥಾವೂ 
ವಿಮೋಚನ್ ಮೆಳ್ಳೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಮೆಸ್ಸಿಕ್ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರಾಚ್ಯ - 
ಕಿಚೆಂ ಸಂಕೇತ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ ( ಇಸಾಮ್ 53 : 22,24 ; ಎಸೆಖಿಯೆಲ್ 36 : 
.... ) , ವೆಳ ವೆತಾಂವೆತಾಂ ಭಂಗ್ಲೆಲ್ಯಾ ಚಿಂತನಾನ್ ಸೊಡ್ವಣ್ ನಿವ 
ಣ್ಯಾ 

ದಿಸಾ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಪಾಟಿಂ ಲೊಟ್ಟೆ ( ಇಸಾರ್ 11 : 1-10 
ಹೈ ನಿಮಾಣ್ಯ ಸೊಡ್ವಣೆಚ್ಯಾ ಉಗ್ಲಾಪಣಾಚ್ಯಾ ಆಯಾಮಾ ಪ್ರಕಾರ್ ತ 
ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರಾಚ್ಯಾ ಯುಗಾಂತ್ ನವೀನ್ ಅಂತ್ರಳ್ ಆನಿ ಭುಮಿ ರ 
ಸ್ಥಳ ಜಾಂವ್ಕ್ ಆಸ್ಲಿಂ ( ಇಸಾರ್‌ 45:17 ) . ಪರ್ನೆ ೦ ಪ್ರಪಂಚ | 
ಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ತೀರ್ಪಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಫುಟೊನ್ ನಾಸ್ ಜಾವುಂಕ್ ಆಸೆ 
( ಇಸಾಯರ್ 24 : 4.19 ... 23 ) . ಪವಿತ್ ಬಾಯ್ಕಲ್ ಗ್ರಂಥಾಕ್ ಲಾ 
ಆಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ಜುದೆವ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್ ಆಸಲಿಂ ಕಲ್ಪನಾಂ ಭರೊನ್ ಗೆಲ್ಲಿ 
7.2.4.2 . 
ಬಾಯ್ಲ್ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ “ ನೀತಿಕರ್ತ್ ” ಮ್ಹಣ್ ಆಪಯ್ತಾತ್ ತೆ : 
ವಾಚೆ ಪರ್ಜೆಚೆ ವಿಮೋಚಕ್ , ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರ್ , ರಕ್ಷಕ ಮೃಣ್ ಚಿಂತ 

( ನೀತಿಕರ್ತ 3 : 9.15 : ನೆಹೆಮಿಯ 9:27 ) . ಮೊಯ್ಲಿಕ್ ಪವಿ 
- ಬಾಯ್ಲಾಂತ್ ರಕ್ಷಕ್ ಮ್ಹಣ್ ಆಪ ನಾ ತರ್‌ಯಿ , ಸೊಮಾ 

ತಾಕಾ ದಿಲ್ಲಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ರಕ್ಷಕ್ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರಾಚಿ ನಹಿಂ ತರ್ 
ಕಸಲಿ ? ( ಇಸಾಯಮ್ 19:20 ) . ಪುಣ್ ಮೆಸ್ಸಿಹ ಮೃಳ್ಳೆಂ ತೆಂ ಬಿರ : 
ಮಾತ್ ಮಡೆ ಚತ್ರಾಯೆನ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಕ್ ಮಾತ್ ರಾಕೊನ್ 
ರಾಲೆ ( ಇಸಾಮ್ 12 : 2 : 4 : 521 ಆನಿ ಕೀರನಾಂನಿ ವಯಾ ವಂದ 
ಆಸಾತ್ ದಾಕೈ ) . ಅಸೊ ಬಾಯಲಾಚ್ಯಾ ಬರಯ್ಯಾರಾಂಕ್ ಅಸಿ 
ಖರೊ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರೆ ವರಾತ್ , ಏಕ್ಕೂಚ್ ಏಕ್ಕೂ , ಸರ್ವೇಸ್ಟರ್ 
ಮಿಚ್ ತೊ . ಅಪ್ಪಾ ತಿತ್ಸಾಕ್ ವ ಸಾಮೂಹಿಕ್ ಜಾನ್ ಖಂಚೊ 
ಮನ್ನಾ ಸಕ್ತಿ ಜಾಂವ್ 

ರಾಯಾಕ್ ( ಕೀರನ್ 32:16 ) , ಜಾ 


js . 
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= ( ಇಸಾಯಮ್ 31 : 1 ; ಹೊಳೆಯ 5:13 ) ರಾಕೊನ್ ಬಚಾವ್ 
* ಸಮರ್ಥ್ ಜಾಲೊ ನಾಂತ್ . ಅಶೆಂ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಕ್ ಮಾತ್ರ 
ನ್ ದವರಾಂ ತೆಂ ಮೆಸ್ಸಿಹ ಬಿರುಡ್ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಂತ ಅನೇಕಾ . 
ಪಾಠಾಂನಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಕ್ ಲಾಯಾಂ ತೆಂ ಲೇಖನ್ ಪಳೆಜಾಯ . 
1.3 . 
ಕಾಂನಿ ಪ್ರಧಾನ್ ದೋನ್ ಧಾತುಮುಳಾಂ ಥಾವೊನ್ , ಮೃಣ್ಣೆ 
* ಆನಿ ಸಾಡಾಹ ಮೃಳ್ಳಾ ಧಾತುಮುಳಾಂ ಥಾವೂನ್ ಉಪ್ಪ 
ಯಾಪದಾಂ ದಿಸ್ತಾತ್ . ಹಾಂಚೆ ಮುಖಾಂತ್ ಸರ್ವೇಸ್ವರಾ 
ನ್ಯಾಚಿ ರಕ್ಷಕ ತಾರಕಾಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ನಿರೂಪಿಲ್ಯಾ . 
ಂಬಂಧವಾಂಚಿಂ ಹಕ್ಕಾಂ ರಾಕೊನ್ ವರ್ಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ದಾ 
೦ ಚಿ ( ಎಲ್ ) ಜಾವಾ , ಸರಲ್ಯಾ ಬಂಧವಾಚ್ಯ ವಿದ್ವಲಾಗಿಂ 
ಲಗ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಆಸ್ಲಿಂ . ಬಂಧವಾಚಿ ಖುನಿ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ತಾಕಾ , 
ಈ ಪ್ರತೀಕಾರ್ ದಾಯಾನ್ ವಸೂಲ್ ಕರುಂಕ್ ಆಸೆ . 

ಕುಳಿಯಾಂ ಆನಿ ಉಪಕುಳಿಯಾಂಚ್ಯಾ ರಗ್ತಾ ಸಂಬಂಧಾಚೊ 
ಾರ್‌ ಅಪಾಯಾಚೊ ಜಾಲಾ ತಸೊ ಸಾಂಬಾಳುಂಕ್ ವಿನಾಕ್ಸ್ 
ಚೆಂ ಪಟ್ಟಣ್ ವ ಶಿಬಿರ್ ( cities of refuge ) ನವಾ 


ಆಪ 

တယ် 


ದಾಯಾಚ್ಯಾ ಹಗ್ಯಾ ಥಾವೊನ್ ವ ರಗ್ತಾಚ್ಯಾ ಪ್ರತೀಕಾರಾ 
* ರಾಕೊಂಕ್ ಪ್ರೊ ಉಪಾಯರ್ ಆಸೊ . ರಾಜ್ಯ ಪ್ರಾಸ್ ಉಕ್ಕಿ 
ತಿನ್ ಸೊಮ್ಯಾನ್ ಆಫೈ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಕ್ ರಾಕೊನ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಮೆ 
ದರ್ಶನ್ ಇಜಿಪ್ಯಾಂತ್ಸಾ ನಿರ್ಗಮನಾಂತ್ ಉಬೆಂ ಜಾಲ್ಲೆಂ . ಬಾಬಿ 
ಹ್ಯಾ ಪರ್ದೇಸ್ ಪಣಾಂತ್ತೆ ಸುಟೊನ್ ಸ್ವದೇಶಾಕ್ ಪಾಟಿಂ ಪರ್ತಾ 
ತೆಂಚ್ ನಿದರ್ಶನ್ ಪರಾನ್ ತಾಂಕಾಂ ಉಬೆಂ ಜಾಲ್ಲೆಂ ( ಕೀರನ್ 

77:15 : 78:35 ; 106 : 10 ನಿರ್ಗಮನ್ 6 : 6 ; 15:13 ; 
5 43 : 1 ; 44:22 : 52 : 9 ಪಳೆ ) . ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾನ್ ಹೈಂ 
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ಗೊಎಲ್ ಹಕ್ ಆಖ್ಯೆ ಪರ್ಜೆ ಪುಸುನ್ ಮಾತ್ ನಹಿಂ ಏಕೆಕ್ಕಾ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಪಾಸುನ್ ಚಲಯ್ಲಿಂ . ಮಾಲ್ವಡ್ಯಾ ಪುತಾಕ್ ಸವೇಸ್ಟರಾಕ್ ಸವ 
ರ್ಪುನ್ ದಿವೊನ್ ತಾಕಾ ವಾಪಾಸ್ ಜೊಡಂಕ್ ಫಾರಿಕ್ ಕರೆಂ ಮೋಲೆ 
ಪಾಡಾಹ ಮೃಣ್ ಸಮ್ಮಾತಾಲೆ . ತಾಚೆ ಶಿವಾಯಿ ಗುಲಾಮ್ ಆಸ್ಥೆ 
ಲ್ಯಾನ್ ಆಪುಣ್ ಸ್ವತಂತ್ ಜಾಂವೈ ಖಾತಿರ್ ಫಾರಿಕ್ ಕರೆಂ ಮೊಲೆ 
' ಹೈಂ ಜಾವ್ಯತೆಂ . ಹೆಂಚ್ ಗಾಆಲ್ ಮೃಣೆ ಬದ್ದವ್ , ಪರ್ಜೆಕ 
ಪರ್ದೇಶ್ ಪಣಾಂ ಸೊಡಂವೆಂ . ದುಸ್ಮಾನಾಂ ಥಾವ್ ಬಚಾವ್ ಕರೆ 
ಸಾಮೂಹಿಕ ಅನ್ಯಾರ್‌ , ಪೀಡಾ ವ ನಾಸಾಂತೆಂ ರಾಕ್ಷೆಂ ಮ್ಹಣ 
ಸಮ್ಮೋಂಕ್ ಲಾಗ್ಲ . ಸೃಷ್ಟಿ ರಚ್ಚ್ಯಾಕ್ ಆನಿ ಹ್ಯ ಪರಿಂ ಸೊಡ್ವಣೆ 
ಕಾಕ್ ಸಮಾನ್ ಅರ್ಥ್ ಆಪ್ಲೊ ಮ್ಹಣಾ ವೊನ್ ರಾಡ್ ಮ್ಹಳ್ಳಲೋ 


ವ 


7.2.4.4 . 
ಆಷ್ಟಾಕ್ ಖೋಟ್ಯಾಂ ಆನಿ ಪಾತ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಸಹವಾಸಾಂತ್ ಬಚಾವ್ ಕರ 
ಮೃಣೆ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂನಿ ಮಾಗ್ರಾಂ ( ಕೀರನ್ 26:11 ) ; ದುಸ್ಮಾನತೆ 
ಚ್ಯಾ ಶಿಂತ್ರಾಂ ರಾಕ್ ಮೃಳಾಂ 3 : 6 ; 71:23 ) ; ಪಾತಾಳಾಚ 
ಸಕ್ಕಿಂ ಥಾವೊನ್ ವಿಮುಕ್ಸ್ ಕರ್ ಮೃಳಾಂ ( 49:16 ) . ಸರ್ವೇಸ್ಸು 
ಆಜ್ಞಾ ಸೆವೆಕಾಂಕ್ ಮಾಪಾಸಾಂತ್ತೆ ರಾಕ್ಯಾ ( 34:23 ) , ಸಗ್ಗೆ ಜನ 
ಕೌಚ್ ಅನ್ವಾರಾಂತ್ಯೆ ನಿವಾರಾ ( 44:27 ) ; “ ಸೊಮಿ ದಯಾಳ 
ವಿಪುಳ ಬಚಾವಿ ತಾಚೆ ಥಂಯ್ ಆಸಾ ” ( 130 : 7 - ಪೆಡೂತ ) , ಡಂ 
ಕೆಲ್ಲೋ ಕುಳಿಯೊ ಶಿಕ್ಷಾ ಭೋಗ್ರನ್ ಚೇತನ್ ಜೊಡ್ಯಾನಾ , “ ಸೋತಿ 
ಏಕೋಚ್ ಆಮ್ಮೆ ಭದ್ರತೆಂಚೆ ವಿತ್ತಾ , ಸರ್ವೋನ್ನತ್ ದವ್ ” ಮಕ 
ಒಳ್ಳತಾತ ( 78:35 ) , ಪುಣ್ ಕೊಣ್ಯೊ ಮನಿಸ್ ಆಸೊಂ , ತೆ 
ಆಪುಣ್ ಆಪ್ಟಾಕ್ ಚ್ ಬಚಾವ್ ಕರುಂಕ್ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ಸಕಾನಾ ; ಬಚಾವೇ 
ಮೋಲ್ ತಾಚಾನ್ ಸೆವಾಕ್ ಫಾರಿಕ್ ಕರುಂಕ್ ಸಾಥ್ ನ 
ಕೊಫೆರ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಹೆಂ ಮೋಲ್ ತಿಂ ಅಪಾರ್ ( ಕೀರ 
94 : 7 .. 16 ) , 
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6 . 
* , ಕಾಕ್ಕು ತ್ , ಸತ್ ಸಿಂ ತಾಚೆಂಚ್ 
ಕ್ಯಾನ್ ಮನ್ಮಾಂ ಕಡೆನ್ ವ್ಯವಹಾರ್ ಕರಿ ವಾಟ್ ನೀತಿನ ತಶಿ 
ಆನ್ ಭರೆಲಿ ಮಳೆ ಕೀರನ್ಗಾರಾಂಚೊ ಆನ್ನೊಗ್ , ನೀತ 
ಕಾಕ್ಕುತ ಏಕಾಮೆಕಾಕ್ ವಿರೋಧಿ ನಹಿಂ . ತಾಂಚೊ ಪರಸ್ಪರ್ 
ಫ್ ಫಾವೊತೆ ಪರಿಂ ಒಳ್ಳಾಚಾರ್ , ತುಜ್ಯ ನೀತಿಕ ಅನುಗುಣ್ 
ನಿನ್ ಮಾಕಾ ಅನ್ವಾರಾಂತ್ಯೋ ನಿವಾರ್ , ತುಜೆ ಕಾಕುಳಿನ್ ಮ್ಹಜ್ಯಾ 
ನಾಂಕ್ ನಿರ್ನಾರ್ ಕರ್ ” ( ಕೀರನ್ 143 : 11 ) . 
5.1 . 
6 - ತಿ ಮಾರೆಕಾರ್ ನ ರಾಕ್ಟಣ್ಣಾರ್ ? 
F ಸೊಲ್ಲಾಂತ್ ನೀತ್ , ಸೆಡೆಖ್ ವ ಸೆಡೆಖಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತೆಂ ಸೊ 
ಚ್ಯಾ ಚೌಕಟಾಂತಚ್ ಸಮಾಚಾರ್ . 

ಕಸಲೆಂಚ್ ಅನುಚಿತ 
ಕ್ ಸಕಾನಾಸ್ಸಿ ಸೊಮಿ ಏಕ್ರೋಚ್ ನೀತಿವಂತ , ಖಂಚೆಂಚ್ 
ಟೆಪಣ್ ತೊ ಶಿಕ್ಷಾ ಲಾಯಾಸ್ತಾನಾ ಸೊಡಿನಾ , ಆನಿ ಖಂಚ್ಯಾಚ್ 

ಕಾಮಾಕ್ ಇನಾಮ್ ದಿಂವ್ ಚುಕಾನಾ . ತೊ ಮಹಾ ಕಾಕು 
* , ರಾಗ್ ಕರುಂಕ್ ಏಕ್ಷನ್ ನಿಧಾನ್‌ , ಬೋಟ್ಯಾಚಾ ನಾಸಾಂತ್ 
ತೃಪ್ತಿ , ಜಾಯಾ , ತಸಲ್ಯಾಂನಿ ಪರಿವರ್ತನ್ ಜೊಡ್ನ್ ವಾಟೆಕ್ 
ಜಾಯರ್ , ಆನಿ ಜಿಯೆಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ತೊ ಖುಶಿ ಮೇರಾ ( ಎಸೆಖಿ 
$ 

33:11 ) . ತೊ ಪರ್ಜೆಚಿ ಸೊಡ್ವಣ್ ಕರಾ , ಖೋಟ್ಯಾಕ್ 
ಯ್ ದಾಕವ್ , ತಿದ್ದುನ್ ನೀತಿವಂತ ಕರೂನ್ ಬವಲ್ಲಾ . ತರ್‌ಯಿ 
ಇಸಾಮ್ 10:22 ಆನಿ ಹೆರೆಕಡೆನ್ ಸೊಮಾಚಿ ನೀತ್‌ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಜೈ ಕಿಯೆಕ್ ಜೊಡ್ತಾ 


6 


8 


M ಶ " 


ಸೆವಾಚೊ ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ ಆನಿ ರಾಕೊನ್ ವರ್ಚೊ 
ಬ್ಲ್ಯಾಸ್ಚ್ ತಾಚೆಂ ನೇತೃಣ್ , ಹೈಂ ಕೀರನಾಂನಿ ವಯಾ ವಯ , 
ನಿತ್ ಜಾಲಾಂ . ಹ್ಯಾ ನೀತ್ಪಣಾಚಿ ಮಾರೆಕಾರ್ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಜೆರೆಮಿ 
ಕ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ ಥಾ ವೂನ್ ಅಧಿಕ್ ಅಧಿಕ್ ಗಯ್ತಿ , ಜಾಂವ್ಕ್ ಲಾಗ್ಲಿ . 


ကြာ 


ತು 
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ಬಹುಶಃ ತೆದ್ದುಂ ತಾಣಿಂ ದೇಶ್ ಭೂಪ್ ಜಾವ್ನ್ ಸೊಮ್ಯಾಜ್ಯ ನೀತಿ 
ಪರಿಹಾರ್ ಭರೂನ್ ಜಾಲೊ ಮ್ಹಣ್ ತಾಣಿಂ ಚಿಂತ್ತೆಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ , ರ್ತ 
ಆಸ್ಕಾಂ ಇಸಾಯಾಚ್ಯಾ ಲಿಖಿತಾಂನಿ ಸೊಮಾಚ್ಯಾ ನೀತ್‌ಪಣಾಕ್ ನರ್ವೊ 
ಆಯಾಮ್ ಭರೊ . ವಿಮೋಚನ್ , ಅನುಗ್ರದ , ಕುರ್ಪಾ ಮಳೆ 
ಭಾವನ್ ಬಳ ಚಾಲೆಂ . 

ಹಾಣೆಂ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಾಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಸಾಧನಾ 
ಅಂತಿಮ ಸಿದ್ದಿಚ್ಯಾ ( eschatalogical ) ಚೌಕಟಾಂತ ಸೊಲೆ . 
ವಿಶಾಲ ವಿಸ್ತಾರ್ ಕಸೊ ದೆಯೊ , ಆನಿ ಹಾಂತುಂ ಫಕತ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿ 
ಮಾತ್ ನಹಿಂ , ಬಗರ್ ಸಗ್ಯಾ ಜನಾಂಗಾಂತ್ ಆಟಾಫ್ಲಿಂ ದೆಲ್ಲಿ 
ಹಾಚೊ ದೃಷ್ಟಿಕೋಣ್ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ , ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ಗೀ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಹ 
ಹಾಂಗಾ ವಿದೇಶೀಯಾಂಕ್ ತಶೆಂ ಪರ್ಕ್ಯಾಂಕ್ ಸಮೇತ ಏಕ್ ಸಾಕೆ 
ಸಮನ್ಸಾರ್ಕೊ ಸ್ಥಾನಮಾನ್ ಆನಿ ಹಕ್ಕಾಂ ದಿವಾಂತ್ . ಅಸಲಿ 
ಲಾಬ್ ಜೊಟ್ಟೆಲೆ ಫಕತ್ ಮುಗ್ಸ್ ನಿರಪಾಧಿ ಆನಿ ದಗ್ಧ ಭೂಗ್ಗೆ 
ಮಾತ್ ನಹಿಂ , ಸೊಮಿಯಾ . ಕೊಣಾಕ್ ವಿಂಚಾಗಿ , ತೆ ಸಿ .1 
7.2.5.2 . 
ನೀತ್ ಆನಿ * * * 
ಜೆರೆವಿ.ಯ ಆನಿ ಸೆಫನಿಯ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ಉದೆಂತ 
ಪ್ರಜ್ಞೆ ಪ್ರಕಾರ , ದೀನದಲಿತ ಮೃಳ್ಳಾ‌ ನಿರ್ಗತಿಕ್ , ನಿರ್ಭಾಗಿ , ಅನ 
ಯಾಕ್ ಉಂಡಿ ಜಾಲ್ಲೊ , ಆಸ್ತಿ ಹಕ್ಬಾಧ್ಯತಾ ಸಾಬಿತ 
ರಾಕ್ಷಾ ತೊ ಮ್ಹಣ್ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ಸತ್ತೋಂಚೆಂ ನಹಿಂ . ಆಸಲ್ಯಾ ಏರೋ 
ಆನಿ ವಿರೋಧಿಯಾಂ ಥಾವೊನ್ ಆಪ್ಪೆ ಬಚಾವೆ ನ್ಯಾಯ ಅಪೇಕ್ಷಿ 
ಸಾನಾ , ಆಪುಣ್ ನಿರಂಕುಶ್ ನೀತಿವಂತ್ ಜಾತಲೊಂ ಮ್ಹಣ್ ಮಾಗ 
ತೊಚ್ ಹಾಂಗಾ ಸವಾಲಾಗಿಂ ಮಾಗ್ಗೆ ಕರೊ ದೀನದಲಿತ್ ಜಾವ್ಯಾ 
ತಶೆಂ ಜಾವೂನ್ ಜುದೆವಾಂಖ್ಯೆ ಅರ್ವಿಲೈ ಸಂಪ್ರದಾಯೆಂತ್ ಸೆಷಾ 
ಕಾರ್ಯಾರೂಪಾಕ್ ಹಾಡ್ತಾನಾ ತೆಂ ಕಾಕುಳ , ದಾಕಂವ್ಯಾಂತ್ ಆನಿ ದಾ 
ಧವರ್‌ ಕರಾಂತ್ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜಾಲೆಂ . ದೆಕುನ್ ರಾಯಾ , ತುಂ ವು 
ಸಲಹಾ ಸ್ವೀಕಾರ್ ಕರ್ , ತುಂ ಧರ್ಮ್ ಆಕರೂನ್ ಪಾತ್ಯಾ ಥಾವೂ 
1 , E Jacob : 9p , cit , p . 101 
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ಡಂತೆ 


೪S 


ಹೈಂ ತವಾ 


ಸರ , ಅನ್ಯಾಯಾಕ್ ಉಂಡಿ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್ ಕಾಕುತ್ ದಾಕಯ , 
ರೊಟೆಪಣಾ ಥಾವ್ ಮೆಕ್ಕೆ ಜಾ ” ( ದಾನೈಲ್ 4:27 ) 
5.3 . 
ನಾಂನಿ ರುಳ್ಕೊಂಚೆಂ ರಾಕ್ಟಾರ್ ನೀತ್ ರ್ಪಸ್ 
ಖಾ ಮೃಳೊ ಹೆದ್ರೆವ್ ಸಬ್ ವೆವೆ ಸುವಾತೆರ್ ವೆವೆಗ್ಯಾ 
“ ನ್ ತರ್ಜುಮೆ ಕರೂನ್ ಫೆಲೊ ದಿಸ್ತಾ , ಹೈಂ ಚೂಕ್ ದೆಕುನ್ 
* ಸಬ್ ಚ್ ವಾಪರುಂಚೆ ಪ್ರಸ್ತುತಾಕ್ ಪೊಕ್ಸಿಂ ಅಬ್ಬರ್‌ಶೆಂ 
ಗಾಯ , ಹಿಚ್ ವಾಚ್ಚಿ ರೀತ್ ಮ್ಹಣ್ ಸಮ್ಮೊಂಚೆಂ . ಥೊಡ್ಯಾಂನಿ 
ಹಣಾಕ್ ಬಾಯ್ಲಾಂತ್ಯ ಅರ್ಥ್ ಲಾಂವ್ಯಾ ಬದ್ಲಾಕ್ , ಆಧುನಿಕ 
ರಾನ್ ಬಾಂದ್ಧಿ ನವೀನ್ ಆರ್ಥ ಛಾಯಾ . 
ರ್ಜಿಕ್ ನಹಿಂ . ಹೊ ದೋನ್ ಚುಕಿ ಅಪಾರ್ಥ್ ಅನರ್ಥಾಕ್ 
ರಾತ್ . 
ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಏಕ್ ಚ್ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ನೀತ್‌ಪಣಾಚೊ ಆಸೊ 
D ತ , ವ ತೆಂ ವಾಖಾಣ್ಯಾತ್ . ಹ್ಯಾ ನೀತ್‌ಪಣಾನ್ ತೆ ದುಸ್ಮಾನಾಂ 
ನ್ ಮುಕ್ತಿ ಜೊಡ್ಯಾತ್ ( ಕೀರನ್ 31 : 2 ; 71 : 2 ; 143 : 1 , 11 ) ; 
“ ದರ್ಶನ್ ಜೊಡ್ತಾತ್ ( 5 : 9 ) ; ಜಿವಿತ್‌ಚ್ ಜೊಡ್ಯಾತ್ ( 119 : 40 ; 
1 ) , ಸೊಮಾಚೆಂ ನೀತ್ ಪಣ್ಚ್ ಸರಿಂಚಿ ವಾಟ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ಸಾ ತಾಂಚ್ಯಾ ಭರ್ವಾಸ್ಯಾಚಿ ಬುನ್ಯಾದ್ , “ ಸೋವಾ , ಮ್ಹಜ್ಯಾ 
ತುಜ್ಯಾ ನೀತ್‌ಪಣಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಮ್ಹಾಕಾ ತೀರ್ಪ್ ದಿ ( 35:24 ) . 
* ಪುಣ್ಯಾಚೆ ಪಾತ್ತಾಯ ತೆಕೀದ ' ನಹಿಂ , ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ಗೀ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ 
ಹುಜಿರ್ ಖಂಚಿಆ ಜೀವಿ ನೀತಿವಂತ್ ನಹಿಂ ( 143 : 2 ) , ತುಕಾ 
ಸಲ್ಯಾಂಚೆರ್ ತುಜೊ ಮಯಾಸ್ ( ಹೆಸೆದ್ ) ನಿರಂತರ್ ದೆಂವರ್ಯ . 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಮನಾಚ್ಯಾಂಕ್ ತುಜೊ ನ್ಯಾಯರ್ ( ಸೆಡಾಖಾ 
ವಿಳಾನಾಸ್ತಾನಾ ಲಾಭಮ್ ( 36:11 ) 
ಸೊವಾ ತುಜ್ಯ ನೀತಿಕ್ ( ಸೆಡಾಖಾ ) ತೆಕೀದ್ ಮಾಕಾ ಅನ್ನಾ 
ದಾಂತ್ಯೆ ನಿವಾರ್ , 


- 213 - 


ತುಜೆ ಕಾಕುಳಿನ್ ( ಹೆಸೆದ್ ) ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದುಸ್ಮಾನಾಂಕ್ ನಿರ್ನಾವ 
ಕರ್ . ( 143 : 11 ) 

ಹಾಚೈ ಶಿವಾಯಿ ಆಪ್ಲೆಂ ಮಾಗ್ತಾಂ ತೆಂ ದುಸ್ಮಾನಾಂ ಥಾವೂ 
ಸಂರಕ್ಷಣ್ ( 17:15 .... ; 22:32 ) , ಖಂಚ್ಯಾಗೀ ಅನಿರ್ದಿಷ್ 
ಯಾಂತ್ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ( 40:10 .... ) , ರಕ್ತಪಾತಾಜಾ ಅಪ್ರಾಧಾಂತ್ ವಾ 
( 51:16 ) , ಇತ್ಯಾದಿ ದಣಿಂ ಲಾಭ್ಯಚ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಸೂಮಾ 
ವಾಖಾನ್ ಗಾಯಾತ , ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ನೀತ್ ಪನಾ 
ನಿಷ್ಕಾಮ್ ಅರ್ಗಾ ೦ ಆನಿ ಸ್ತುತಿ ಭೆಟಯಾತ್ ( 88:13 ; 1458 ) 
ತರ್ ಸೊಮಾಚೆಂ ನೀತ್‌ಪಣ್ ವಾರೆಕಾರ್ ನಹಿಂ , ತೆಂ ರಾಕ್ಟಣ್ಣುರೂ ? 
ಮ್ಹಣ್ ಸಮಾಜಾಯಶ್ . ಹಾಕಾ ದಾಕೊ ಜಾವೊನ್ ವೊ ಶೈಕ್ 
( ತುಜೆಂ ನೀತ್‌ಪಣ್ ಹಾವೆಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾಳ್ವಾಂತ್ ಲಿಪವ್ ದ ರ . 

ರೈಂ ನ 
ತುಜೊ ವಿಶ್ವಾಸ್ ತಶೆಂ ತುಜೆಂ ತಾರಣ್ ಹಾಂವೆಂ ಪಾಚಾರಾ 
ತುಜಿ ಕೃಪಾ ಆನಿ ಸತ್ತೆವಂತ್ಪಣ್ ಗುಟಾನ ' ದವರಿನಾಸ್ತಾನಾ 
ಮಹಾ ಸಭೆಂತ್ ತೆಂ ಸಾಂಗಾನಾಸ್ತಾನಾ ಸೊಡ್ಲೆಂನಾ . ” 

( ಕೀರನ್ 40:11 ) . 
7.2.5.4 . 
ನೀತ್ ಆನಿ ಮುನ್ನು ಬಿ 
ಸೊಮಿ ನೀತಿಕರ್ , ಮುನ್ನುಬ್ಬಾರ್ , ಹೈ ಜವಾಬ್ದಾರೆಂತ್ ಸೊಮಾ 
ನೀತ್ ಷಣ್ ಕೀರನ್ಗಾರಾಂನಿ ಪಾಚಾರೂನ್ ಪ್ರಶಂಸಾ ಕೆಲ್ಯಾ ( ಹಾರ 
ಫುಡೆಂ ಯೆಂವ್ಕ್ ಆಸಾ ತೆಂ 7.5.1 . ಪಳೆ ) , ಸೊಮಿಯಾ . ನೀತಿ 
ಸಂಸಾರಾಚಿ ಮುನ್ನುಬಿ ಕರಾ ( 9 : 9 : 96:13 : 98 : 9 ) ಮೃಳ್ಳಾ ಉತ್ರಾ 
ಪರಿಹಾರಾಚೊ ವಾಂಟೊ ಚುಕೊಂಕ್ ನಾ . ತರ್ ಪುಣ್ 98 : 2 
ಕಾಕುಳ್ , ಮಯಾಸ್ , ಕೃಪಾ , ಇತ್ಯಾದಿ ಅಂಶಾಂಯಿ ಉಕ್ಕುವ್ ಧರ 

“ ಸೊವಾನ್ ಆಪ್ಲಿ ಸೊಡ್ವಣ್ ಪರ್ಗಟ್ಟಾ 
ಜನಾಂಗಾಂ ಸಮೊರ್ ಆಪ್ಲಿ ನೀತ್ ತಾಣೆ ಉಗ್ಲಾಪಿ ಕೆಲ್ಯಾ 


· 214 


ಜ 


ಶ ° 


ತಾಣೆ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ಘರಾಣ್ಯಾಚೆರ್ ಆಸ್ತೆಲಿ 
ಆಪ್ಲಿ ಕಾಕುಳ್ ಆನಿ ವಿಶ್ವಾಸ್ ಉಗಾಸಾಕ್ ಹಾಡ್ತಾ 
ಭುಮಿಚ್ಯಾ ಚಾರಾಂ ಕುಶಿಂಚ್ಯಾ ಲೊಕಾಂನಿ 
ಆಮಾ ಸರ್ವೇಸರಾಚಿ ಸೊಡ್ವಣ್ ದೆಖ್ಯಾ ” ( ಕೀರನ್ 98 : 2-3 ) 
ಈ 89:15 ಆನಿ 97 : 3 ಹ್ಯಾ ದೋನ್‌ಯಿ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂನಿ ನೀತ್ 
ಕುನ್ನುಬಿ ದೋನ್ ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ರಾಮ್‌ಪಣಾಕ್ ಆರೋಪಿ 
ತ್ , ಹಾಂಪ್ಲೆಂ ಪಯ್ಲೆಂ ಸೊಡ್ವಣೆಚಿ ನೀತ ಉಕ್ಕುವ್ ಧರಾ . 
ನೀತ್ ಆನಿ ಮುನ್ನುಬಿ ತುಜ್ಯಾ ಸಿಯಾಸಣಾಚಿ ಬುನ್ಯಾದ್ , 
ಕಾಕುಳ್ ಆನಿ ಸತೆವಂತ್ಪಣ್ ಶುಜೈ ಸನ್ನಿಧಿಚೆ ದೂತ 

( ಕೀರನ್ 89:15 ) 
ಡೆನ್ ಸೊಮ್ಯಾಚಿ ನೀತ್ ಆನಿ ನ್ಯಾಯರ್ ಭಾವಾರ್ಥ್ಯಾಂಕ್ ತಾರಣ್ 
ನಾ ದುಸ್ಮಾನಾಂಕ್ ಲಜೆಕ್ ಘಾಲೂನ್ ದುಸ್ಸಾಟಾಯಾ ( 35 ; 
; 48 : 5 .. ; 50 : 6 ; 89:17 ; 99 : 6 ) . “ ನೀತಿವಂತ ೨೨ ದೆವಾ 
ನಿ “ ನೀತಿವಂತ ) ಮುನ್ನು ಬ್ಲಾರಾಕ್ ಸಂಬಂಧ ಜಾಲ್ಯಾ ಆನಿ 
ವ್ಯ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂನಿ ತವಾ ಆಸಲೆಂಚ್ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ನಿಶಿತಾ ( 7:10 ; 


1.5 . 
ಚೆಂ ರೂಪ್ ಸೆಕ್ಸೆಲಿಂ ಗುಣವಿಶೇಷಣಾಂ attributes 
onified 

ಪಾಶ್ಚಿಂ ನೀತಪಣ್ , ಕಾಕುಳ್ ಆನಿ ಭಾವಾರ್ಥಾಕ್ ಸಾದೃಶ್ 
ದಿ ಕರೂನ್ ವಾಪುರೆಲೆಂ ದಿಸ್ಸಾ ( 36 : 6 .... : 96:13 : 98 : 2 ... ; 
48:10 . ; 85:11 ; 89 : 15 : 72 : 27 ) . ಹಾಂಗಾಚೆಂ ನೀತ 
ದಾಕಂವೆ ಶ್ಲೋಕ್ ಅಶೆ ಆಸಾತ್ - 

ಕಾಕುಳ್ ಆನಿ ಸತ್ ಏಕಾಮೆಕಾಕ್ ಭೆಟ್ಟಾತ್ . 
ನೀತ ' ಆನಿ ಶಾಂತಿ ಉಮೊ ದಿತಾತ್ , 
ಸತ್ ಭುಮಿ ಥಾವೊನ್ ಕಿರಾತಾ , 
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ನೀತ್ ಅಂತ್ರಳಾರ್‌ ಥಾವೂನ್ ಸಕಯನ್ಸ್ ತಿಳ್ಳಾ . 
ನೀತ್ ತಾಚ್ಯಾ ಫುಡಾನ್ ಚಮ್ಮತಾ , 
ಆನಿ ಸೊಡ್ವಣ್ ತಾಣೆ ಪಾವ್ಯಾಂ ಕಾ ವಾಟೆನ್ ವೆತಾ ? ” 

( 85:11 , 12 , 14 
ಹಾಂಗಾಸರ್ ಹಿಂ ಗುಣವಿಶೇಷಣಾಂ ವ್ಯಕ್ತಿಚೆಂ ರೂಪ್ ಘವ್ ಉಬಿ 
ಆಸಾತ್ . ತೆಚ್ ಘಡಿಯೆ ಕೊಣ್ ಗಾವಿಲಾಣ್ ದೇವತೆಂಚಿಂ & 
ನಾಂವಾಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಜಾಲಿಂ . ತೆದ್ದಾಂ ಹೊ ದೇವತಾ ಪಾಟ 
ಹೊಗ್ಯಾವ್ ಫೆವೊನ್ , ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮಾಚೆಂ 

ಚಾಕಾ 
ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ಹಾಂಗಾ ಅಸೊಂಕ್ ಸಾಥ್ ಆಸಾ , ನೀತ 
ಪಣ್ ತೆಂ ಬಹುತೇಕ ಸರ್ವ ದೇವತೆಂಕ್ ಆರೋಪುಂಕ್ ಯೆಂವ್ 
ತಸಲೊ ಗುಣ್ ಮೈ ಲೆಖ್ಯಾಲೆ . ಪುಣ್ ಪವಿತ್ತಾಯಿ ತಶಿ ನಹಿಂ 
ತಿ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊವಾಕ್ ರ್ಯಾಕ್ ಏಕ್ಯಾಕ್ ಮಾತ್ ಮ್ಹಣ 
ಅಮಾನತ್ ಕರೂನ್ ದವರೆಲಿ . ಸೊಮಿ ಏಚ್ ಪವಿತ್ ) , ತೆ ! 
ಕಸೊ ರಾಕೊನ್ ವರ್ಚ್ಯಾ ನೀತ್‌ಪಣಾಕ್ ಪ್ರತಿಷ್ಟಿತ್ ಜಾಲಾ ತೆ 
51 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂತ್ ಗಾಜಸ್ತಾಂ , ಆಮಿಂ ಪಾತ್ಯಾಂ ಆಮಿ ಒಳೊ 
* ನಿವೇದಿಲ್ಯಾರ್ , ತೊ ವಿಶ್ವಾಸ್‌ಧಾರ್ ಆನಿ ನೀತಿವಂತ್ ಜಾಪೂನ್ 
ಆಮಿಂ ಪಾತ್ಯಾಂ ಭೋಗುವೂ , ಸರ್ವಯಮ್ ಖೋಟೆಪಣ್ ಧುವೂನ 
ಕಾಡಿ ” ( 1 ಜುವಾಂವ್ 1 : 9 ) 
7.26 . 
ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಚಿ ಕಾಕುಳ್ ( ಹೆಸೆದ್ ) 
ಹೆದ್ರೆವ್ ಹೆಸೆದ ಗ್ರೀಕ್ ಭಾಷೆಚೆಂ ಎಲೆಯೋಸ್ ಮಸ್ ಲೆಖ್ಯಾರ್‌ 
ಆಧುನಿಕ್ ತರ್ಜುಮೆ ಕರ್ತ್ ತೆ ಕಾಕುಳ್ , ಕೃಪಾ ವ ವಿಶ್ವಾಸ 
ಮ್ಹಣ್ ಘತಾತ್ . ಹೆಸೆಟ್ ಸಬ್ದಾಚ್ಯಾ ಕಲ್ಪನಾಂತ್ ಹೊಸ್ ವ ಸಕತ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಅಂಶ ಅಸಾ . “ ಸಕತ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾಜಿ , ಆನಿ 
ಕಾಕುಳ್ ತಮಾ ತುಜಿಚ್ ” ( 62:12 . ) , ಸೋವಿಚ್ ಮ್ಹಜಿ ಕಾಕ್ 
ಆ್ಯ , ಮೈಜೆಂ ಕೊಟೆಂ , ಮ್ಹಜೆಂ ದುರ್ಗ್ , ಮ್ಹಜೊ ರಕ್ಷಕ ' ಆನಿ ಮೃದು 
ಡಾಲ್ .... ” 144 : 2 ) , ಹೈ ಹೆಸೆದ್ ವಾ ವಮ್ , ಸೊಮ್ಯಾಚಾ 
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ಸೋವಾ 


* ವ ಸತ್ವಂತ್ಪಣಾಕ್ ಸಂವಾದಿ ಜಾವ್ಯಾ ಸೇನ್ , ತಾಚಿ ಥಿರಾಯಿ , 
ಅಚಲ್‌ ಸ್ಟಾನ್ ವಾನ್ , ಭದ್ರತಿ , ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂ ಸೂಚಹಾ , 
2 ಪಳೆ ) . 


1 . 


ಂಚ್ಯಾ ವ್ಯವಹಾರಾಂತ್ ಹೆಸೆದ್ ಹೈಂಜ್ ಕ್ರಮ್ ಪಾಳಿನಾ . 
೧ ಕೃಪಾ , ಕಾಕತ ಮುಖ್ಯ ನಹಿಂ . ಏಕ್ವಟ್ ಆನಿ ಪಾತ್ಯೆಣೆಚೊ 
• ಮುಖ್ಯ . ಸೋಲ್ಲಾಂತ್ ತವಾ ಅಶೆಂಚ್ , ಸೋಲೋ ಒಳಾ 
ರೂನ್ ಸಚೇತಕ ಕಲ್ಕಿ ಭದ್ರತಿಚ್ ಹೈಂ ( ಹೆಸೆದೆ . ” ಸೊಲ್ಲಾ 
ಅಳಿಚಿ ಹಿ ನೀತ ಇಸ್ರಾಯೇಲಿನ್ ಸಾಂಡ್ಡೆಲೆ ತೆದ್ದಾ ೦ , ಪ್ರವಾ 

ನಿಂತ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೆವಾಚೆಂ ನೀತ ಪಣ್ ಆನಿ ಕಾಕು 
ಪೈನ್ ಥಿರ್ ಉರಾ ( ಹೊಲೆಯ 2:21 ... ) . ನ್ಯಾಯಾಚರಣೆಚಿ 
* ಮನ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ ಕಶಿ ಆಸಾಚಾರ್ ತೆಂ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂನಿ ಶಿಕಾಂ 
6 : 8 ಪಳೆ ) , ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮ್ಯಾಚೊ ಪಾಟ್ಲಾವ್ ಏಕ್‌ಚ್ 
* ಮುಖ್ಯ . ಅಸೋ ಚಲಾತ್ ತರ್ ಮನಿಸ್ ಅನೇಕಾನೇಕ 
ಸಿಕ ಲಕ್ಷಣಾಂ ಆನಿ ಶೆಗುಣ್ ಜೊಡ್ಡಿ , 
2 . 
ವಿವರಿ ಕಾಯಾಚೆ ನದ್ರೆಕ್ ( ಹೆಸೆದ ” ಹಾಚೆಂ ಆಖ್ಯೆಂ 
ಸಾಂಪ್ಪಾನಾ , ಆವ ರೀತಿಂನೀತಿಚೆಂ ವಾಪನ್ ಸೆವಾ 
ಚೆರ್ ಥಾಪುಂಕ್ ಕೊಣಾಚ್ಯಾನ ಜಾಯರ್ ತಾಚಿ ಕಾಕುತ 
ಕೈ ತಸಲಿ ನಹಿಂ ( ಜೆರೆಮಿ 3:12 : ಇಸಾಯು 54 : 7 ... ಪಳೆ ) 
ಅಪ್ಪಾ ಸರ್ವಯ ವಾಟಾಂನಿ ನೀತಿದಾರ್ ಆನಿ ಆಪ್ಪಾ ಸರ್ವಯ 
೧೦ ನಿ ಕಾಕುಳ್ತಾರ್ ( ಕೀರನ್ 145 : 17 ) . ಅಸಲ್ಯಾ ಅನಿರೀಕ್ಷಿ 

ಚ್ಯಾ ಪ್ರದರ್ಶನಾಂ ಮುಖಾರ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಗಾಬಾತ್ 
ಅಚರ್ಯಾಂ ವಾಖಾನ್ ( ಕೀರನ್ 31:22 : 4 : 4 ; 17 : 7 ; 
15.21,31 ) . 
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7.2.6.3 . 
ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮ್ಯಾಚಿ ಕಾಕೃತಾ ( ಹೆಸೆದ್ ) ಆಖ್ಯೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ಚ ವೆಂಗಾ 
( ಕೀರನ್ 33 : 5 : 119 : 64 ) . ವಿಶೇಸ್ ಕರೂನ್ 136 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂತ 
“ ಶಾಶ್ವತ ತಾಚಿ ಕೃಪಾ ” ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಪಲ್ಲವಿ ಪುನರ್ಪುನಃ ಧ್ವನಿತ ಜಾತಾ . 
ಹಾಂಗಾ ಸೊಮಾನ್ ವಾಂಟೆಲಿ ಕೃಪಾ ಆನಿ ದಾಕಯ್ಲೆ ಕಾಕುಳ್ತಿಚಿಂ 
ಸನ್ನಿವೇಶಾಂ ದೊಳ್ಯಾಂಕ್ ಬಾಂಧಿಸಾರ್ಕೆ ನಿರೂಪಿಲ್ಯಾಂತ್ , ಹೈ ಕಾಕು 
ಚಿ ಕ್ರಿಯಾವ್ಯಾಪ್ತಿ ಹೆರಾಂ ದೈವಿಕ್ ಸಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಪ್ರಭಾವಾಚ್ಯಾ ಪ್ರದರ್ಶ 
ನಾಂಕ ಸರಿ ಕೆಲ್ಲೆಂ ನಿದರ್ಶನ್ ಆಶೆಂ ಆಸಾ 

“ ಏ ಸೊಮಾ , ತುಜಿ ಕಾಕ್ಕುತ ಅಂತ್ರಳ ಚಡ್ಯಾ , 
ತುಜೊ ವಿಶ್ವಾಸ್ ಮಳ್ಳಾಕ್ ಪಾವ್ಯಾ , 
ತುಜೆಂ ನೀತ್‌ಪಣ್ ದೈವಿಕ ಪರ್ವತಾಂ ಭಾಷೆನ್ 
ತುಜಿ ನ್ಯಾಯಶೀಲತಾ ಮಹಾ ಸಾಗರಾಂ ಸಾರ್ಕಿ , 
ಮನ್ಯಾಕ್ ತಶೆಂ ಮನ್ನಾ ತಿಕ ತುಂ ರಾಕ್ಷಾಯ . 
ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ತುಜಿ ಕಾಕುತ್ ಕಿತ್ತಿ ಮೊಲಾವರ್ತಿ ! 
ಮನ್ಯಾಂಚಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ತುಜ್ಞಾ ಪಾಕಾಟ್ಯಾಂ ಭಿತರ್ ಆಸೊ ಜೊಡ್ಯಾ 

ತ , ” ( ಕೀರನ್ 36 : 6-8 ) 
7.2.7 . 
ಸೆವಾಚೊ ಮೋಗ್ 
ಶಾಶ್ವತ್ ಪ್ರೀತೀನ್ ಹಾಂವೆಂ ತುಜೊ ಮೋಗ್ ಕೆಲಾ . ದೆಕುನ್‌ಚ 

ಜ್ಞಾ ಮಯಾಸಾಚೆ ಕಾಕುಳ್ಳಿನ ಹಾಂವೆಂ ತುಕಾ ವಡೂನ್ ಘತ್ತಾ 
( ಜೆರೆಮಿ 31 : 3 ) ಮೃಳೆಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ಸೊಮಾನ್ ಪರ್ಜೆಕ್ ದಿಲ್ಲೆ 
ದರ್ಶನ್ ಜೆರೆಮಿಯಾನ್ ವೆರಿಲಾಂ . ಹಾಂಗಾ ಮೊಗಾಕ್ ( ಆಹಾನ್ ” 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಉತಾರ್ ವಾಪುರಾಂ , ಬಹುತೇಕ್ ಪರ್ನ್ಮಾ ಸೊಲ್ಯಾಂತ 
ಸೆವಾಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಮೊಗಾಚಿ ವಸ್ , ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜಾಚ್ ಜಾವ್ಯಾಸಿ 
ವಿದ್ವಾನಾಂನಿ ಸಾಂಗ್ಸ್ ಪ್ರಕಾರ್ ಸೊವಾನ್ ವ್ಯಕ್ತಿಚೊ ಮೋಗ್ 
ಕೆಲ್ಲೆ , 
ಉಲ್ಲೇಖ್ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೋಲ್ಲಾಂತ್ ಕೇವಲ್ ತೀನ್ ಮಾತ್ ದೋನ್ 
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• ಸಾಲ್ಯಾಂವೊ ( 2 ಸಾಮೈಲ್ 12:24 ಆನಿ ನೆಹೆಮಿಯಾ 13:26 ) 
ಏಕ್ ಪಾಂ ಸಾಯಸ್ ರಾಯಾಚೆ ( ಇಸಾಯ 48:14 ) . 
ಶ : ದೋಗ್ಯೋ ಹೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ರಾಯರ್‌ ಜಾವ್ಯಾ 
ದೆಕುನ್ ತಶೆಂ ಜಾಯಾಮ್ . 
7.1 . 
బా 
ಉತಾರ್ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ಮೊಗಾಕ್ ವಾಪರೂನ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ 
ನ್ಯಾಚಿಂ ಕೃತ್ಯಾಂ ಅಶಿಂ ವರಿ ತಾತ – ತಾಣೆ ಚಾಕೊಬಾಹ್ಯ ಮಹಿ 

( 475 ) , ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ್ ಮಾಂಕ್ ” ( 1468 ) , ರಿಯೋನ್ 
ಗಾಕ್ 7868 ) ಯೊನಾರ್ಕ್ ( 87 : 2 ) , ನೀತಿಕ 35 : 5 : 37 : 
79 : 4 ; 45 : 8 ) , ನೀತ ಪಣಾಕ್ ( 335 ) , ನ್ಯಾಯಾಚ್ಯಾ ಕ್ರಿಯಾಂಕ್ 
7 ) ಮೊಗಾನ್ ದೆಖ್ಯಾಂತ್ , ಸಂತೊಸ್ ಪಾಂಂ ಆನ್ಯಕ್ 
ಪದ್ ವಾಪರೂನ್ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ಮಾಸಾಕ್ ತೆಂ ಲಾರಾಂ 
20 : 41:12 ) . ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಚ್ಯಾ ವಿರೋಧ್ಯಾಂನಿಂ ಹೆಂಚ್ 
ಪದ್ ಸೆವಾಚಾ ಮೊಗಾಕ್ ಲಾರಾಂ ( 22 : 9 . ) ತಿತ್ತೆಂಚ್ 
ಆಸ್ತಾಂ ಸೊಮಿ ಅಂತರ್‌ಸೂರಿಚಾ ಸತೆವಂತ್ಪಣಾಚೊ ( 578 ) . 

ಸೇವಕಾಚ್ಯಾ ಸುಖಾಚೊ ( 35:27 ) . ವಿಧಿ ಪ್ರಕಾರಾ ಬಲಿ 
ಚೊ ( 37:23 ) ತೊ ಮೋಗ್ ಕರಾ , ಹಾಪೆಸ್ ಮಳ್ಳೆಂ ಬೈಂ 

ಯಿ ಪರತ್ 37:23 ಆನಿ 115 : 3 ಹಾಂತುಂ ಮೇಳಾ , 
1.2 . 

ಮನ್ಮಾಂಕ್ ಕಿತ್ಸಾ ಮೊಗನ್ ಚಲಯಾ ಮೃಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ 
• ಅನೇಕಾನೇಕ್ ಸಂದರ್ಭಾಂನಿಂ ದಿಸೊನ್ ಯೆತಾ . ಹ್ಯಾ ಸನ್ನಿ 
ಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ , ಸೊಮಾನ್ ಸಿನಾಯಿ ಪರ್ವತಾಚೆಂ ಕೆಲ್ಲಾ 
ಚ್ಯಾ ಪ್ರಮಾಣಾಚೆರ್ ಮಾಂಡನ್ ಹಾಡ್ಲೆಲಿಂ ಆಸಾತ್ , ಬಹು 
೦೦ ಉಪಾಸನೆ ಕ್ರವತಾಚ್ಯಾ ನಿವೇದನಾಚೆಂ ಸಮಾರೋಪಣ್ ಕರಾತು 
ಈ ( ಅರಣ್ 14:18 ; ನೆಹೆಮಿಯ 9 : 17,31 ಜೆರೆಮಿ 37:18 ; 
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ಜುವಾಂವ್ 4 : 2 ಆನಿ ಕೀರನ್ 103 : 8 ಪಳೆ ) , ತಶೆಂ ಆಸ್ಸಾರ್ 
ಸಾಮೂಹಿಕ ಶಿಕ್ಷೆಂತ್ ಭರೊನ್ ಆಸ್ಪಿ ಕಠೋರತಾ ಪ್ರೊ ಮೊಗಾಮಯ 
ಸಾಚೊ ಸೊಮಿ ನಾ ಮ್ಹಣಾನಾ ( ನಿರ್ಗಮನ್ 34 : 6-7 ) . 
7.2.8 . 
ಸೆವಾಚೊ ಕೊದ್ 
ಪವಿತ್ ಬಾಯ್ಯಲಾ ಗ್ರಂಥಾಚೆ ಲೇಖಕ್ ರೂಪಶಾಚಿ ಭಾಸ್ ವಾಪುರಾತ 
ಹರ್ ವಸ್ತುಕ್ ತಾಣಿ ಮನ್ಮಾಪಣೆ ಆರೋಪಿಲಾಂ , ಹೈ , ನಿಮ್ಮಿಂ ಸಬ 
ರ್‌ ಕಡೆನ ಸೊಮಾಟೊ ಕೊದ್ ತಾಚೆ ಕಾಕುಳ್ಳಿಕ್ ಉಪಾಟಿ ಪ್ರತಿ 
ಯಾರಿ ದಿಸ್ತಾ , ತಾಚಿ ಪವಿತ್ತಾಯಿ ಭಷ್ಟೊಂಜೊ ವ ಬಾರ್ಧ ಚಾಂದ್ರೆ 
ಅಪಾಯ ಹಾಕಾ ಕಾರಣ ಸೊ ದಿಸ್ತಾ ( 2 ಸಾಲ 6 : 7 ; 24 : 
ನಿರ್ಗಮನ್ 19 : 3 : 33:20 ) , ಪಾತ್ಯಾ ವಿರೋಧ : ಸೊಮಾಟೊ ಕ್ರೂರ 
ಪೆಟ್ರೊ ಸಾಮಾನ್ಸ್ ( ಮಿಖಾ 7 : 9 ) , ಸೊಲ್ಲಾಚ್ಯಾ ಉಲ್ಲಂಘನಾಕ್ ತೆ 
ನ್ಯಾಯಾಚೊ ( ಧರ್ಮೋಪದೇಶ್ 6:15 ) . ಯಾಚೊ ದೀಸ್ ಕೊದ 
ಚೊ ದೀಸ್ ( ಇಸಾಯ 13:13 ; ಸೊಫನ್ಯ 1:15 : ಹಬಕುಕ್ 3:15 
ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಸಲ್ಯಾತಾನಾ ವ ಅನ್ಯಾರಾಕ್ ಉಂಡಿ ಜಾತಾನಾ ತೊ ಸೆ 
ಮ್ಯಾಚೊ ಕ್ರೋಧ ಮೃಣ್ ಲೆಪ್ಟೆಂ ಹಾಂಗಾಚೆಂ ವೇದಾಂತ್ ಮೃತ 
ವೊಚ್ ಪುರಾಣಾ ರೂಪಾಚೊ ಪ್ರಕಾರ್ ಮಣ್ಣಾತ ವೊಲ್ವರನ್ 6 
ಇತರ್ ವಿದ್ವಾನ್ ಜಯಾಕ್ ಆನಿ ಸಲ್ವಣೆಕ್ ದೆವ್ಚ್ ಕಾರಣ್ ಮ 
ಲೆ ಪರಿಂ ದಿಸ್ತಾ . 
7.2.8.1 , 
ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಂತ್ , ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೊನ್ ಸಾಂ ಹೌಲಾಚ್ಯಾ ಪತ್ರಾ 
ಪಾತ್ಯಾಚೆಂ ಖೋಟೆಪಣ್ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ಕ್ರೋಧಾಂತ್ ಪೂರ್ಣ್ ಜಾ 
( ರೋಮಾ . 1:18 ..... ಸೊಮ್ಯಾಜ್ಯ ಸಂರಕ್ಷಣಾಚೆಂ ಪರಿಣಾಮ ತ 
ಕುರ್ಪಾ ಆನಿ ಮಯಾಸ್ ( ರೊಮಾ , 3:21 ... ) , ವೆಜಿಕ್ ಪುರ್ತ 
ವೊಪಾರಿಂತ್ ತವಾ ಹೆಂಚ್ ಆಸಾ ( ಲೂಕ್ 15:11 ... ) . 
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8.2 . 
ಕ್ಯಾ ಧಾನ್ ಮಾಕಾ ಶಿಕ್ಷಾ ಛಾಯಾಕಾ ' ಮ್ಹಣ್ ಮಾಗ್ತಾತ್ 
ನ್ ಗಾರ್ ( 6 : 2 : 27 : 9 : 38 : 2 ; 74 : 1 ) : ವ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೆರ್ 
ಕ್ ರಾಗಾರ್ ಜಾಯಾ ಕಾ ( 79 : 5 ; 85 : 6 ) ; ಅನ್ಯ ಜನಾಂಗಾಚೆರ್ 
ಾ ಕೋರ್ ದೆಂವಯರ್‌ ( 79 : 6 ; 56 : 8 ; 78:49 .... ) ತಶೆಂ 

ರ್‌ ನಿರ್ಗಮನ್ ಗ್ರಂಥಾಂತಿ , ಕ್ರೋಧಾಕ್ ನಿಧಾನ್ , ಕಾಕು 
ನಿ ವಿಶ್ವಾಸಾಂತ್ ಶ್ರೀಮಂತ್ ' ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಪಲ್ಲವಿ ಮಾತ್ , ಕೀರನ್ 

ವಯಾವಯಮ್ ಗಾಜಯಾತ್ ( 86:15 ; 103 : 8 ... : 145 : 8 ) . 
ಥಾವ್ ಆಮಿ ಜಾಣಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಕಿ ಪರ್ನ್ಮಾ ಸೊಲ್ಲಾಕ್ ರಾಗಾ 
ಧಾಂಚಿ ಕ್ರಿಯಾ ಮುಖ್ಯ ನಹಿಂ , ಬಗರ್ ಕಾಕುತ್ ಮರಾಸಾ 
ರ್ ತಿ ಕರ್ಗೊನ್ ವೆತಾ ಮ್ಹುಣ್ . ತಾಚೊ ಕೊದ್ ಖಿಣಾ ಭಿತರ 
ರಾಗ್ ಜಾತಾ ; ತಾಚೆ ಕಾಕುಳ್ತಿಚೊ ಮಯ್ಯಾಸ್ ಜಿವಿತಾಕ್ 
” ( 30 : 6 ) , ಮೃಣ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂನಿ ಆಪ್ಲೆಂ ತರ್ಕ್ ನಮರ್ಥಿ 
ಲಾಂ . 
10 . 
೯ ಸ್ಪರಾ ಸೆವಾ ಹುಜಿರ್ ಮನಿಸ್ 
ನಾಂಕ ಉಗಮ್ ತಶೆಂ ತಾಂಚೊ ಕೇಂದ್ರಬಿಂದು ಖುದ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪ 

ಮಿಚ್ ಮ್ಹಣ್ ಹಾಚೆ ಆದಿಂ ರುಜು ಕರೂನ್ ದಾಕಯ್ತಾಂ , ಸೊ 
ಈ ಜಿವಿತಾಚೊ ದೆವ್ , ಮಹಾಮಹಿಮವಂತ್ ತಸೊ ಆಪ್ತಾ ಥಂಯ 

ರ್ಣ್ ಪವಿತ್ ಮ್ಹಣ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ವಾಖಾಣ್ಯಾತ್ . ತೊಚ್ 
೦ ಚ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಯಾ , ಆನಿ ನೀತಿಕಾಕುಳ್ತಿನ್ ಮನ್ಯಾಕ್ ವಾಂಚಯಾ . 
ಸಾಚೆರ್ ಯೆದೊಳ್ ಆಮಿ ಠವ್ಲಿ ಆಮ್ನ ನದರ್ ಮನ್ಯಾಚೆರ್ 
ರವ್ಯಾಂ . 
.1 . 

ದಲಿತ ( ಹಾನಾವೀವರ್ ) ಮಳ್ಯಾರ್ ಕೊಣ್ ? 
ನಾಂತ್ಸಾ ಸಬಾರ್ ಉಲವ್ಯಾಂಕ್ ದೀನ್‌ದಲಿತ್ , ದುರ್ಬಳೆ , ದಗ್ಧ 
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ಭೂಗ್ರೆಲೆ ಇತ್ಯಾದಿ ನಾಂವಾಂ ಪಡ್ಡಾಂತ್ . ಹಾಕಾ ಸಂವಾದಿ ಚಾವ 
“ ಹಾನೀ ' ಆನಿ “ ಹಾನ ” ಹ್ಯಾ ಹೆದ್ರೆವ್ ಸಬ್ದಾಂ ವಿಶಿಂ ಅನೇಕ್ 
ಕಾಂಚೆಂ ವಿಕಾಸಾತ್ಮಕ್ ತರ್ಕ್ ಚಲ್ಲಾಂ . ಹ್ಯಾ ಸಬ್ದಾಂಚೊ ಅಥ 
ಖಚಿತ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಮಾತ್ ಆನ್ನೇಕ್‌ ಸಮಸ್ಯೆ ಪರಿಹಾರ್ ಜಾಯ 
ಕೀರನಾಂನಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಲ್ ದುಸ್ಮಾನ್ ವ ಬೊಟೆ ಕೊಣ್ ಜಾತಿತ್ 

- 
ಲೊಚ್ ತೊ ಸಮಸ್ಯೆ , ವ ದೋನ್ ಹೆಬೈವ ಸಬ್ ಕಿತ್ಸೆ 
ಮೈಂ ಕೀರನಾಂನಿ ತಿಚ್ ಪಾಮ್ಮಿಂ ಬಾಯ್ಯಲಾಚ್ಯಾ ಹೆರಾಂ ವಾಂಟ್ಯಾಂ 
ಯಿ ಉಪ್ರೊಗ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ ತೆಂ ಪಳೆಜಾಯಮ್ , ಹ್ಯಾ ದೋನ್ ಯೂ 
ಬ್ಲಾಂ ವಿಶಿಂ ಗುಂಡ್ ತರ್ಕ್ ಚಲೊನ್ ಧಾ ವರ್ಸಾಂ ಉಪ್ರಾಂತ್ , ಮ . 
1892 ಇಸ್ವಂತ್ ಎ . ರಾಹಾ ಮಾನ್ ಹ್ಯಾ ಸಬ್ದಾಂಚೆ ಬನ 
ದಿಚ್ಯಾ ಅಧ್ಯಯನಾಚೆಂ ಏಕ್ ಪುಸ್ತಕ್ ಪರ್ಗಟ್ಲಂ . ಏಕಾಚ್ ಮುಳಾ ! 
ದೋನ್ ವಿಭಿನ್‌ ರೂಪಾಂ ಹಿಂ ಮ್ಹಣಾ ತೊ , ಕಷ್ಟಾಂ ಅನ್ವರಾಂ ನಿರಾ 
ಜೈ ಧಗಿನ್ ಭಾಳೊನ್ ಸುಕಲೆ - ಹಾನೀ ” ಆನಿ ಸೊಮ್ಯಾ ಹುಜಿ 
ಆಪುಣ್ ಕಿರ್ಕೊಳ್ , ಧನ್ಯಾಚೊ ಚಾಕೊರ್ ಪ್ಲಸ್ ಪಾಚಾರೂನ್ ಸವೆ 
ಸ್ಪರಾ ಹುಜಿರ್ ಯೆತಾ ತೊ “ ಹಾನೋ ” ಮ್ಹಣಾ ತೊ . ತಶೆಂ ಆಸಾ 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ಪರ್ದೇಶಪಣಾ ಆದಿಂ ಆನಿ ಉಪ್ರಾಂತ್ ವಿಶ್ವಾಸ್ ಸಾ 
ಬಾಳ್ಳೆಲ್ಯಾ ರ್ಯಾಹೈಡ್ಯಾ ಭಕ್ತಾಂಚೊ ಪಂಗಡ್ “ ಹಾನಾವೀನರ್ ” 
ಣ್ ಒಳಕ್ ಧಲ್ಲಾ , 


7.3.1.1 . 
ಹ್ಯಾ ದೋನ್ಚ ಸಬ್ದಾಂ ವಿಶಿಂ ಅಧಿಕ್ ಕಾಳ್ ಪರ್ಯಾಂತ್ ತರ್ಕ್ ಚೆಲ್ಲಿ 
“ ಹಾನೀ ” ತೆಂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಅಭಾವಾಚೆಂ ಲಕ್ಷಣ್‌ಗೀ ಆನಿ “ ಹಾನೆ 
ತೆಂ ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಿಪಣಾಚೊ ಗುತ್ ೯ ಗೀ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸವಾಲ್ 

ತೆ 
ಹಾಚ್ಯ ಬರಾಬರ್ ಹಾನಿಯಿಮರ್ ' ಆನಿ ' ' ಹಾನಾವೀವರ್ ” ಮೃ 
ದೊನ್‌ಯಿ ಏಕಾಚ್ ಸಬ್ದಾಚಿಂ ವೆವೆಂ ರೂಪಾಂ ಆನಿ ಪರಸ್ಪರ್ ತಾಣ 
ಮಧೆಂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ್ ನಾ ಮ್ಹಣ್ನೆಲೆಯೂ ಆಸ್ಥೆ . ಇಸ್ರಾಯೆಲಿ ಪೈಕಿ ದೀ 
ದಲಿತ್ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾಂಚೆರ್ ಸೆವಾಚಿ ವಿಶಿಷ್ ಬಿರ್ಮೊತ್ ಆನಿ ಕಾಕು 
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ಪಳೆತಾನಾ , ಹ್ಯಾ ದೋನ್ ಹೊ ಸಬ್ದಾಂಚ್ಯಾ ತತ್ವಾರ್ಥಾಕ್ ನೈತಿ 
ನಿಮ್ ಜೊಡೋ ಮೃಣ್ಯಾತ ಥೋಡೆ , ತ‌ ಅರ್ವಾಚೀನ್ 
ಹ್ಯಾ ದೋನ್ ಸಬ್ದಾಂ ಮಧ್ಯ ತಪಾವತ ಕುಶಿಕ್ ಲೋಟ 
ನೀ ” ಆನಿ “ ದಾನೋ ? ದೊನ್‌ಯಿ ಸುರುಸುರೈರ್ ಕೇವಲ್ 
ಕ್ ದುರ್ಬಳ್ಯಾಯಿ ಆನಿ ಸಂಕಷ್‌ ಸೂಚಂವ್ ವಾಪುರಾರ್ 
ರಾಗಿ‌ ನೈತಿಕ , ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಆನಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ಅರ್ಥ್ ತಾಂಕಾಂ 
ಕಣೋ ರೀತಿನ್ ಅಧ್ಯಯನ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲ . ಆರ್ . ಕಿಟ್ಟೆಲ್ 
-ನ್ ಹ್ಯಾ ಅಧ್ಯಯನಾಜ್ಯ ವಾಡಾವಳಿಂತ ಅನೇಕ ಅಂಶಾಂ 
ತಿಂ ಒಳೊನ್ ಫೆತ್ಯಾಂತ್ .1 ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂನಿ ಸಾಂಗ್ಸ್ ಪರಿಂ 
ಈ ಪಯ್ಕೆ ನಿರ್ಗತಿಕ ದುರ್ಬಳೆ ಸೊವಾಕ್ ಜಾಯ್ ಜಾಲ್ಲೆ 
ಎ ಸಾಂತ್ ಜಾವಾಸ್ಯೆ ಮೃಣ್ ತೊ ಒಪ್ಪಾ . ಮಾಗಿರ್ ಪರ್ವೇಶ್ 
ನಿಪ್ಪಾವಂತ್ ಆಸ್ಥೆ ತೆ ಸಗೈ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಲೋಕ್ ಸಾಮಾಜಿಕ್ 

ನಿರ್ಗತಿಕ ಜಾಲ್ಲೆ . ಅಪರ್ ಇಸಾಯಚ್ಯಾ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ರ 
ಯಿ ಮಳ್ಳಿ ತಿ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ಭಕ್ತಾಂಚೆಂ ಬಿರುದ್ಚ್ ಜಾಲಿ . 
ಪರ್ದೇಸ್ ಪಣಾಂತ್ಸೆ ಸುಟೊನ್ ಪಾಟಿಂ ಪಾಲ್ಗೆಲ್ಯಾಂ ಪೈಕಿ 
ಸೈಚೆ ದೀನದಲಿತ್ ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಬಿರ ದ್ 

ನಿಷ್ಟಾವಂತ್ 
P ಜವಾನ್ ಆಪ್ಲೆಂಚ್ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಗ್ಲೆಂ , ಸಂಸಾರಿ ಆಚಾರಾ 
ಲಭಲ್ಲೆಲ್ಯಾಂ ಥಾವೊನ್ ಆಪ್ಲಾಕ್ ಮೆಕ್ಕೊ ಕರ್ಚೊ ಗುರ್ತ 


೮ ) 


` ಮಾಂಡ್ಲೊ ವೊ ವಾದ್ ಕಥೋಲಿಕ್ ವಿದ್ವಾಂನಾಂನಿ ಮಾಂದೂ 
, ಹೈ ದುರ್ಬಳ್ಳಾಯೆಂತ್ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ಭಂಡಾರಾಚಿ ಖಣಿಂಚ್ 
ಣ್ ಒಳ್ಳಾಲ್ಯಾಂ ಪೈಕಿ ಆಲ್ಬರ್ಟ್ ಜೆಲೆನ್ ಏ . ತಾಣೆ 
ಲ್ ಸಗ್ನಿ 1953 ವರ್ಸಾ “ ಯಾತಿಚೆ ದೀನದಲಿ ತ ೫ 


Kittel : Die Psalmen ( Leipzig 1929 ) 
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ಮೃಳ್ಳಾ ಪುಸ್ತಕಾ ರೂಪಾರ್ ಪರ್ಗಟ್ಟಿ , ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಕಿಟ್ಟೆಲಾಚೆ 
ತರ್ಕಾಂತ್ ಇಡಿಂ ಬಿಳಾಂ ಆಸಾತ್ ಮ್ಹಣ್ ದಾಕಯ್ಲೆ ಆಸಾತ 
ಪರ್ದೇಶಪಣಾಕ್ ಪುರ್ವಿ ೦ ಹ್ಯಾ ಸಬ್ದಾಂಕ್ ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಯಾವ 
ಆಸೊ ತರ್‌ಯಿ , ಬಾಯ್ಯಲಾಚ್ಯಾ ಆಖೇರಿಚ್ಯಾ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಲಿ . 
ತಾಂನಿ “ ಹನೆ ” ಮ್ಹಳೊ ಸಬ್ ಮಾಯಾಕ್ ಜಾಲಾ ಮೃ 
ಕಾರಣ್ ಹೆ ದಿತಾತ್ , 


7.3.1.3 . 
ಹ್ಯಾ ಸಬ್ದಾಂಚೆಂ ವಿಶ್ಲೇಷಣ್ ಕರುಂಕ್ ಅನೇಕ ಜಣಾಂನಿ ಆಪಾಪ್ಲೊ 
ಅನೇಕ್ ವಾಟೊ ಧರೋ , ದೀನ ದಲಿತಾಂಚಿ ಪಕ್ಷಾ ” ಮ್ಹಣ್ ಆಸ್ತಿ 
ಆನಿ ಹೆ ಸಾಮಾಜಿಕ್ ನದ್ರೆನ ದುರ್ಬಳೆ ನಹಿಂ , ಬಗರ್ ಸೊಮಾ ಹುಜಿದ 
ಧ್ಯಾನ್ ಭಕ್ತಿನ್ ಆನಿ ದುರ್ಬಳ್ಳಾಯೆನ್ ಜಿಯೆವ್ಕ್ ಆಸ್ಥೆ ಮೃಣ್ ' ಚಿಂತ . 
ನ್ ತಾಂಚಿಂ ಸೆ ಧ್ಯಾಂ ಕರುಂಕ್ ಲಾಗ್ಗೆ , ಪಾತ್ರಿಯಾರ್ಕಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಳಾದ 
ನ್ಯಾಯಾದೀತೀನ್ ಜಿಯೆವ್ ಸಾಧೆಂ ಸಮಾಜ್ ನಿರ್ವಿಲೆಲೆಚ್ ಆಮೆ 
ಮಾಲ್ಪಡೆ ಆನಿ ಪೂರ್ವಜ್ ಮ್ಹಣ್ ಮಾಂದ್ಯೋ ಲೊಕಚ್ ಹೆ ದೀನ 
ದಲಿತ ಸೊಂಕ್ ಲಾಗ್ಗೆ ಹೆ ವಿದ್ವಾನ್ , ಹಾಂಚ್ಯ ಶಿವಾಯಿ , ' ಆದಿಂ ಸ 
ಮಾಜಿಕ ಅದಃಪತನ್ ಘಡ್ಲಲ್ಯ ತವಳ್ , ತಾಕಾ ವಿರೋಧಿ ಸೆವಾಚೆ 
ಉಪದೆಸ್ ಉಕ್ಕು ಧರೆಲೆ ಹೆರ್ ನಿಷ್ಠಾವಂತ್ ಲೋಕ್ ಹ್ಯಾ ಪಂಗ್ತಾಂತ 
ಆಸೆ ಮೃಣಾಲೆ ತೆ , ಹ್ಯಾ ದೀನದಲಿತಾಂಚೆ ಅಖಂಡ್ ಆವಾಜಿ 
ಆನಿ ತಾಂಚೆ ಪ್ರತಿನಿಧಿಚ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಮ್ಹಣ್ ಬಾಸ್ಕಾ ಎ . ಕೊಸ್ 
ಮೃಳೊ ವಿದ್ವಾನ್ , ತಸಲಿ ದೀನ್‌ದಲಿತಾಂಚಿ ಪಕ್ಷಾ ಏಕ್ ಆಸ್ಲಿ ಮೃಣ 
ಕಿಟ್ಟೆಲ್ ಒಪ್ಪಾ , ಪುಣ್ ತಾಚೆ ವಾಂಗ್ಲಿ ಗ್ರೀಕಾಂಚ್ಯಾ ದಿಗ್ವಿಜಯಾಚಾ 
ಕಾಳಾರ್ , ಸಾಮಾಜಿಕ್ ಸಕಯ್ಯಾ ವರ್ಗಾಚೆ ಜುದೆವ್ ಜಾವಾಸ್ಯೆ ಮಣೆ 
ನ್ಯೂ ತೊ ಮ್ಹಣ್ಯಾ , ಸೊಫನಿಯ ಪ್ರವಾದಿಚೊ ಕಾಳ್ ಪರ್ಯಾಂತ್ರಿ 
ದೀನ್ ದಲಿತಾಂಚಿ ಪ್ರತಿಷ್ಟಾ ಆನಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಆಲ್ಬಟ್ ಜೆಲೆಂನಾನ್ ಒನ 


1. A. Causse : Les Paures d ' Isroel , ( Paris 1922 ) 
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ಶಿ 


( ಕ್ರಿಸ್ ಪೂರ್ವ್ 640-630 ) , ಹೈ ಪ್ರಜ್ಞೆಚೊ ಮುಖ್ಯ 
೯ ಚೆರೆಮಿಯ ಪ್ರವಾದಿ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ಹಾಚೊ ದೋನ್ ಪ್ರಬಲ್ 

ಆಸಾತ್ ಜೋಬ್ ಆನಿ ಇಸಾಯಾಚೊ ಕಷ್ಟೊಂಜೊ ಸೆವಕ್ . 
4 . 
ರನ್‌ಗಾರಾಂಕ್ ಸಮಾಜೆಂತ್ಸಾ ಸಕಯಾ ವರ್ಗಾಂತ್ ದಾಕಲ್ 
* ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ ಉಪಾಸನಾತ್ಮಕ ವಿಶ್ಲೇಷಣಾಕ್ ಫಾಲ್ಲೊ ನಾ . 
ಕಾಂಚೆಂ ಸಮಾಜ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂಚ್ ನಾಸ್ಲಿಂ ಮೃಣ್ ಮೊವಿಂಕಲ್ 
ರ್‌ ಕರೂನ್ ಉಡಯ್ಯಾ .1 ಸಮಷ್ಟಿಚೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ 
೨೦ ನಿ , ಕಷ್ ಭೂಗ್ರೆಲೆ , ಅನ್ಯಾಯರಾಕ್ ಉಂಡಿ ಜಾಲ್ಲೆ ಹ ಏಕ್ 
ಕ ಪಂಗಡ್ ನಹಿಂ , ಬಗರ್‌ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆಕ್ ಪರ್ಜಚ್ ತಿ . 
ವ ರ್ತು ಪರಿಸ್ಥಿತಿಂತ್ ತಾಂಚೆ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಭಾಯಾ ದುಸ್ಮಾನಾಂ 
ಅನ್ನಾರಾಕ್ ಉಂಡಿ ಜಾಲ್ಲೆ ಆನಿ ನಿಸ್ಸಹಾಯಕ್ ನಿರಾಧಾರಿ 

ದೆಕುನ್ ತೆ ಯಾ.ಚೊ ಆಧಾರ್‌ ಆನಿ ಮಧ್ಯಸ್ತಿ ಖಾಪಣಿ 
ತ್ , ಮೃಣಾ ಮೊವಿಂಕಲ್ , ಆನ್ನೇಕ್ ವಿಶೇಸ್ ಕಿತೆಂಗಿ ಮೃಳ್ಳಾ 
ರೀನ್ ದಲಿತ್ ” ಮ್ಹಳೊ ಸಬ್ ಸರ್ವರ್ ಕಡೆನ್ ಬಹುವಚ 
* ಉಪ್ಯೂ ಚಾಲಾ . ಹಾಕಾ ವಿಕಲ್ಸ್ ಕೇವಲ್ ಅರಣ್ , 
ಹಾಂತುಂ ಮೆಳ್ಳಾ . ಹೆಚ್ . ಬರ್ಕ್‌ಲೆಂಡ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ್ ಚಡಾ 
ಂದರ್ಭಾಂನಿ ಹ ನಿರ್ಗತಿಕ್ ದೀನ್‌ದಲಿತ್ ಖರೆಜ್ ದಗ್ನ– ಭೂಗ್ರೆ 
ಮೃಣ್ ರುಜು ಕೆಲಾಂ .2 ದ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತ್ ನಹಿಂ . ಮುಖ್ಯ 

ನಿರಾಧಾರಾಂಚಿಂ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂ ಜಾವಾಸ್ಕಾ ಕೀರನಾಂನಿಂಚ್ 
ಈ ಹೆ ದೀನ್‌ದಲಿತ ರುಳ್ಳಾತಾತ , ನಿತ್ರಾಣಿ ಜಾವೂನ್ ಹಿಂಸೆ 
ಎಲ್ ಚಾಂಪ್ಟಿಚ್ ಹಾಂಚಿ ಅವಾ , “ ಹನೀ ” ಆನಿ “ ಹಾನೆ ” 
ಚೆ ಉಲ್ಲೇಖ್ ಆಸ್ಟಿಂ ಕೀರನಾಂ ಹಿಂ - 9 , 10 ( ಹಾಂತುಂ 8 


Movinckel : op . cit . , Vol . II , p 251 . 

Birkeland : ' Ani and ' anaw in den Psalmen , 
slo , & Leipzig ) , 1933 . 
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ಪಾಂ ) , 14 , 18 , 22 , 25 , 34 , 35 , 40 , 41 , 69 , 72 , 7 
82 , 86 , 88 , 102 , 109 , 113 , 140 , 147 e 14 
ಗ್ರಂಕಲಾಚ್ಯಾ ವರ್ಗೀಕರಣಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಹಿಂ ಸಗ್ನಿಂ ನಿರಾಧಾರಾಂ 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ . 
7.3.1.5 . 
ಹ್ಯಾ ದೀನ್‌ದಲಿತಾಂ ವಿಷ್ಯಾಂತ ವಾಪುರೆಲೆ ಹೆರ್ ಸಬ್ ಆಸಾತ 
ಎಬಿಯೋನ್ -ನಿರ್ಗತಿಕ್ : ಡಾಲ್ -ದೀನ್ , ಕಾಶ್ -ದುರ್ಬಳೆ , 
ಡಾಕ್ = ವಸ್ತುವ್ ಘಾಲ್ಲೊ , ಶಾಫಾಲ್ = ವಿನೀತ್ , ಮಿಸೈನ್ 
ನಿರಾಧಾರಿ , ಆಧುನಿಕ್ ಇಂಗ್ಲೆಜ್ ತರ್ಜುಮೊಕಾಂನಿ ಹಾನಿ ಸಬ 
ಚೊ ಏಕ್ಸಾರ್ಕೊ ತರ್ಜುಮೊ ಕೆಲ್ಲೊ ದಿಸಾನಾ , ಹೈಂ ವಿಚಿತ್ ) ನಹಿ 
ಹಾಂಗಾ ದಿಲ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಸಬ್ದಾಂಜೊ ವೆವೆಗೊ ಅರ್ಥ್ ವಾಪುರಲೆ 
ದಿಸ್ತಾ , 

ಕೀರನಾಂನಿ ಸಾಂಗ್ತಾಂ ತೆಂ ಪಳೆತಾನಾ , ಸೊಮಿ ದಿನ್ ದಲಿತಾಂ 
ಉದ್ದಾರ್ ಕರಾ ( ಕೀರನ್ 18:28 ) , ರಾಕ್ಷಾ ( 22:25 ) , ಬಚಾವ್ ಕರ 
( 34 : 7 ) , ವಿಮುಕ್ಸ್ ಕಾ ( 35:10 ) , ಭದ್ ದವರಾ ( 66 : 3 
72 : 4,12 ; 82 : 3 ) . ಆಪ್ಪಾ ಚಾಕ್ತಾಕ್ ತೊ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ವಿಸ್ರಾ 
( 40 : 18 = 70 : 6 ) . ತಾಕಾ ನ್ಯಾಯರ್ ಕರೂನ್ ದಿತಾ ( 140 : 11 
“ ಹಾನೀ ” ಆಸಾ ತೊ ಸೊಮ್ಯಾಚೆಂ ನಾಂವ್ ವಾಖಾಣ್ಣು ( 74 : 2 
ಆಪ್ಲೆಂ ಗ್ರಾಣೆ ಆಯರ್ ಮೃಣಾ ( 25:16 ; 74:19 ; 86 : 1 : 109 : 2 : 
ಆಪ್ಪಾ ತರುಣಾ ಥಾವ್ನ್ ಆಪುಣ್ ಹಾನೀ ಜಾವಾ ಸೊನ್ ಕನ 
ತಾಂ ' ಮ್ಹಣ್ ಏಕ್ರೋ ಕೀರನ್ ಗಾರ್ ಮ್ಹಣ್ಯಾ ( 88:16 ) , ಪು . 
68:11 ಆನಿ 722 ಹ್ಯಾ ದೋನ್ ಸುವಾತಾಂನಿ ಹೈಂ ನಾಂವ್ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ನಹಿಂ ಆಖ್ಯಾ ಜನಾಂಗಾಕ ಚ್ ಲಾಯ್ತಾಂ , ಸೊಮಿ ದೀನ್ ದಲಿತಾಂ 
( ಹಾನಾವೀವರ್ , ) ವಿಸೊಂಕ್ ನಾ ( 9:13 , 19 : 10:12 ) . ತಾಂಕ 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ್ ದಿತಾ ( 259 ) , ತಾಂಚೆಂ ಗಾಣೆ ಆಯಾತಾ ( 10:11 
ತಾಂಕಾಂ ಸಾಂಬಾಳ್ಳಾ ( 147 : 6 ) ; ತೆ ಖಾವ್ ಜೆವ್ ಧಾದೊಶಿ 
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೩ ) 
m ಶ 


: 27 , 34 : 3 ; 69:33 . ) ಹಾಂಗಾ “ ಹಾನಾವೀವ ತೆ 
Dಂಗ್ ಮೃಣ್ ಮಾತ್ ಸಮ್ಮೋಂಕ್ ಸಾಥ್ ಆಸಾ ( 149 : 4 ) . 
1.6 . 
೯ ಳ್ಳಾಯಿ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಸುರ್ವೆರ್ ಸುರ್ವೆರ್ ನಿರ್ಗತಿಕ ಮೃಣ್ 
ತಾಲೆ . ವೆಳ್ ವೆತಾನಾ ಹೈಂ ಬಲ್ಲೊನ್ , ತೆಂ ಭಿತಾ ಚಿಂತನಾಚೆಂ 
ಪ್‌ ಮೃಣ್ಣೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಮ್ಹಣ್ ಚಿಂತುಂಕ್ ಲಾಗ್ಗೆ ಮೃಣ್ 
ರ್ಟ್ ಜೆಲೆನ್ ಸಾಂಗ್ತಾ . ಅಸಲೆ ದುರ್ಬಳೆ ಸೊಮಾಚೆ ಕಕ್ಷಿಗಾರ್ 
ಕನ್ , ತಾಚಿ ಕುರ್ಪಾ ಆನಿ ಅನುಗ್ರಹ ಜೋಡೂನ್ , ತಾಚಿ ಖುಶಿ 
ಆ ಕರುಂಕ್ ತಯಾರ್ ಜಾಲ್ಲೆ , ತಶೆಂ ದುರ್ಬಳ್ಳಾಯೆಕ್ ಸಂಬುದ್ಧ 

ಉತ್ರಾಂಕ್ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ಮೋಲ್ ಭರೆಂ . ತಶೆಂಚ್ ನಿರ್ಗತಿಕ್ ” , 
ದಲಿತ ೨ ) ಮೃಳ್ಳಿಂ ಉತ್ರಾಂ “ ಚಾಕೊರ್ ) ಮೃಳ್ಳಾ ಉತ್ರಾ 
ಬರ್ ಮಾನಾಚೆಂ ಬಿರುದ್ ಕಶಿಂ ಜಾಂವ್ಕ್ ಪಾಟ್ಲಂ . ನಿರ್ಗತಿಕ್ 
೦ ತ ವಿನಯ , ಭಳೆಪಣ್ , ಸಾಧೆಪಣ್ ಆನಿ ಭಾವಾರ್ಥ್ ಆನುಭಾವ 
ಜೊ ಮಿಸ್ತಿಕ್ ಅನ್ನೊಗ್ ) ಜಾವೊನ್ ವಾಡಾಶೆಂ ಜಾಲೆಂ . ಹ್ಯಾ 
F ತಿಕಾಂ ” ಮಧ್ಯಾಂಕ್‌ಚ್ “ ನೀತಿವಂತ ' ' ಆನಿ ' ಸಾಂತ ' ' ಮ್ಹಣ್ 
ಮೆಸ್ಸಿಯಾಚೊ ಕಾಳ್ ಯೆತಾಂ ಯೆತಾಂ 

ಹಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ 
ಪ್ರಬಲ್ ಜಾಲಿ . ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ಟ್ ದುರ್ಬಳೊ ಆಸೆ ( ಮಾತೆವ್ 
೧ ) , ' ಭಲ್ಯಾ ಆನಿ ಖಾಲಾ , ಕಾಳಾಚೊ ಆಪುಣ್ ಮ್ಹಣ್ 
ಸಾಲಾಗೊ ( ಮಾತೆ 11:29 ) , ದೊಂಗ್ರಾ ವಯಂ ಪ್ರಬೋಧನಾಚಿ 
ಲೆಮನಾನ್ ದುರ್ಬಳೆ ಭಾಗಿ ಮೇಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ಸುರ್ವಾತ್ 
ಮಾತೆವ್ 5 : 3 ) . ಹಾಕಾ ಸೂಕ್ , ಪೀಠಿಕಾ ಆಂಕ್ವಾರ್ ಮಾಯೆನ್ 
ಲಿ , ಬಳ್ವಂತಾಂಕ್ ಬಸ್ಯೆ ವ . ಉಸ್ಮಾನ್ , ಖಾಲ್ಯಾಂಕ್ 

ಚಡಯಾತ ” ( ಲೂಕ 1:52 ) . 
2 . 
ನಂತಾಂಕ್ ವಯರ್ ಕಾಡ್ಡಿಂ ವಿಶೇಸ್ ಲಕ್ಷಣಾಂ 
ಅನಂತ ' ಆನಿ “ ದೀನ್ ದಲಿತ ಮಳ್ಳೆಲ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ ಕೀರನಾಂನಿ 


6 
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ನಿಶ್ಚಿತ ವ್ಯತ್ಯಾಸ್ ಆಸಾ , ತಾಂಚ್ಯಾ ಖಾಸ್ ಸಂದರ್ಭಾರ್ ತೆಂ 
ವತ್ ಒಳ್ಕೊಂಚೆಂ . ತೊಚ್ ಪರಿಂ ದೋನ್‌ಯಿ ಪಂಗ್ತಾಂಕ್ ಸ 
ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಲಕ್ಷಣಾಂ ಆಸಾತ್ . ಏಕ್ ಸಾರ್ಕೆ ತೆ ಖೋಟ್ಯಾಂಚಿ ೬ 
ಭೋಗ್ತಾತ್ , ಅನಿ ಏಕ್ ಸಾರ್ಕೆಂ ಸೊಮ್ಯಾಚೆಂ ಸಂರಕ್ಷಣ್ ಜೊಡ 
ತೊ ಕಿತ್ಯಾಕ್ ಹಾಂಕಾಂ ವಿಸ್ರಂಚೊ ನಾ . 

ಸವಾನ್ ರಿ 
ಹೆ ಸೊಮಾ ಥಂಯ್ ಸುಖ್ ಜೊಡ್ಯಾತ , ಆ ಸೊಮಿ 
ಸಮಾನ್ ಜಯಮ್ ಲಾಭಯಾ , ಏಕಾಚ್ ಕೀರನಾಂತ್ ದೋನ 
ಮಂಗ್ಯಾಂಕ್ ಲಾಗ್ಗಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಸಾಂಗಾತಾ ಆಿಂಚಿಂ ಆಸಾತ್ . 
34 ವ್ಯಾ ಕಿರನಾಂತ್ ಹಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಆಸಾತ 
3. “ ಹಾನಾವೀವರ್‌ ೨ ) ದೀನ್‌ದಲಿತ್ ಮಾಕಾ ಆನ್ 

ಲ್ ಜಾತೆಲೆ . 
7 . * ಹಾನೀ ” ಕಷ್ಟಾಂಕ್ ಸಾಂಪಡ್ಲೆಲ್ಯಾನ್ ಹಾಕ್ ಮಾರಿ , ಸೆ 

ತಾಕಾ ಆಯ್ತಾಲೊ . 
10. ತುಮಿ ಭಾಗೆವಂತಾಂನೊ ( ಪೆಡೋಶಿವರ್ ) , ಸೊಮಾ ಥ 

ಭಯಭಕ್ತಿನ್ ಚಲಾ . 
16 . 

ಸೊಮಿ ನೀತಿವಂತಾಚೆರ್ ( ಸಾಡ್ಲಿ ಖಿನ ) ನದರ್ ರೆವ್ಯಾ . 
19 , ಕುಸ್ಮಾಲ್ಲಾ ಮನಾಚ್ಯಾಂಕ್ ಸೊವಿ : ಲಾಗಿಂ ಆಸಾ , ಚೆ 

ಭಂಗೈಲ್ಯಾಂಕ್ ತೊ ರಾಕ್ಕಾ . 
20. ನೀತಿವಂತಾಕ್ ( ಸಾಡ್ಲಿಷ್ ) ಯೆತಾತ್ ಅನೇಕ ಕಷ್ ; 

ತಾಂ ಸರ್ವಾಂತ್ಯೆ ಸೊಮಿ ತಾಕಾ ಬಚಾವ್ ಕರಾ . 
22. X ಟಿಪಳ್ ಭ್ರಷ್ಟಾಚಾರಿ ೦ ಕ್ ನಾಸ್ ಕಾ ; ನೀತಿವ : 

( ಸಾಡ್ಲಿ ) ದುಸ್ಮಾನ್ ಆಪ್ಲಾ ಕುಕರ್ಮಾಚೊ ಪರಿತ 

ಭಲೆ . 
7.3.2.1 . 
“ ಸಾಡ್ಲಿ ಖಿ ” ನೀತಿವಂತ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಕೊಣ್ ಮೃಳ್ಳಾಚಿ ವಾ 
ಕೀರನಾಂನಿ ನಾ . ಪುಣ್ ಹೈಂ ಉತಾರ್ ಖಂಚ್ಲ್ಯಾ ಸಂದಭ 
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ಆಪುಟ್ ರೂಪ್ ಉಗಡ್ಲಾಂ . ಸೊಮಿ ತಾಚೊ ಮೋಗ್ ಕರಾ 
8 ) , ತಾಕಾ ಪಳೆತಾ ಅನಿ ಆಯಾತಾ ( 34:16 ) . ಕೆದ್ಯಾಂಚ್ ತಾಕಾ 
ಎನ್ ಘಾಲಿನಾ ( 37:25 ) , ತಾಚ್ಯಾ ಚಮ್ಮಣಾಚಿ ಚತ್ರಾಯಿ ಫೆತಾ 
; 34:21 ) , ಆಪ್ಪಾ ಸಂರಕ್ಷಣಾನ್ ತಾಕಾ ವೆಡೊ ಮಾರಾ 
) , ತಾಚೆಂ ಪೋಷಣ್ ಕರೂನ್ ತಾಕಾ ಸಾಂಬಾಳ್ಳಾ ( 7:10 ; 
: 37 : 17,39 : 55:23 ) , ಸಾಡ್ಲಿ ಖಿವರ ನೀತಿವಂತ್ ಸೊಮ್ಮಾ 
* ಖುಶಾಲ್ ಜಾತಾತ ( 32:11 ; 64:11 ; 68 : 4 ; 97:12 ) . 
- ಭಾಗ್ಚ್ ತಾಂಚೆ ಜಿಣೆಚೊ ಶೆವಟ್ ( 1 : 1 : 37:16 : 58:12 ) . 
- ಜೋಲೆ ( 1 : 3 ; 92:13 ) , ಭುಮಿಚೆ ಹಕ್ದಾರ್‌ ಜಾತೆಲೆ 
9 , ಮಾತೆವ್ 5 : 4 ಪಳೆ ) , ಉಜ್ವಾಡ್ ದೆಖ್ಲೆ ( 97:11 ) , ಶಾನ್ವಿ 
ಗಾಸಾಂತ್ ಉಿಲೆ ( 112 : 6 ) . ನೀತಿವಂತ ಬಿರ್ಮೋನ್ 

ಉದಾರ್ ಮನಿಸ್ ( 37:21 ) , ಸಮೃಣೆನ್ ಉಲಯ್ಯಾ 
0 ) : ನೀತಿವಂತಾಕ್ ದಣ್ಣುಂಚೆ ಖೋಟೆ ( 37:12 , 32 ; 94:21 ) 
ಗ್ರೆಲೆ ( 31:19 ; 34:25 ) ; ತಾಂಕಾಂ ನೀತಿವಂತಾಂಚೆ ಸಭೆಂತ್ 
ನಾ ( 1 : 5 : 69:29 : 111 : 1 ) . ನೀತಿವಂತ್ ಜ , ಜೊಡೋಲೆ 
: 58:11 ; 75:11 : 118 : 15 ) . ಥೋಡೆ ಕಡೆನ್ ಸಾಡ್ಡಿಬ್ಬಿನ 
ರ್ “ ಗುಣೆ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿತ ” ಮ್ಹಣ್ ಆಸೊಂಕ್ ಪುರೊ 
3 ) . 
2 . 
ಶಾರ್ ಮಳ್ಳೆಂ ಹೆಬ್ರೆವ್ ಉತಾರ್ ನೀತಿವಂತ ಮೃಣ್ ಸೂಚ 


33 : 1 ( ಸಾಡ್ಲಿವರ್ ) ನೀತಿವಂತಾಂನೊ ಸೆವಾ ಥಂಯರ್‌ ಖು 
ಶಾಲ್ ಜಾಯಾ . ( ಯೆಶಾರೀವರ್ ) ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ್ ಜಾಲೆಲಾಂ 
ಫಾವೊನ್ ವಾಖಾಣ್ ಗಾಜ್ಚಿ ವಾಜೈ ಜಾವಾಸಾ . 
54:11 ನೀತಿವಂತ್ ಸೆವಾ ಥಂಯ್ ಖುಶಾಲ್ ಜಾವೂನ್ 
ತಾಚೆ ಥಂಯಿಂಚ್ ಆಸೊ ಜೊಡ್ಯಾ , ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ್ ಕಾಳಾಚೆ 
ತಾಚೆ ಥಂಯಮ್ ಸಂತೊಸ್ತಾತ್ . 
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97:11 ನೀತಿವಂತಾಂ ಖಾತಿರ್ ಉಜ್ವಾಡ್ ಉದೆತಾ , ಪ್ರಾವ 
ಕಕಾಳ್ಳಾ ಬ್ಯಾಂಕ್ ಸಂತೊಸ್ ಉಲ್ಲಾಸ್ . 
104 : 14 ಖಂಡಿತ್ ಜಾವೂನ್ ನೀತಿವಂತ್ ತುಜ್ಯಾ ನಾಂತ 
ಅರ್ಗಾಂ ಭೆಟಯ್ಲೆ , ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ್ ಕಾಳಾಚೆ ( ಯೆಶಾರೀವ 

ತುಜೆ ಹುಜಿರ್ ಜಿಯೆತೆಲೆ . 
7.3.3 . 
ನಿಷ್ಟಾವಂತಾಚಿ ( ಹಾಸಿದೀವರ್ ) ಒಳ ಈ ಧರುಂಕ್ ಜಾಂ 
ನ ಯ ? 
ಕೀರನಾಂನಿ ಭಕ್ತಾಂಕ್ ವಯಾ ವಯರ್ , ಹಾಸಿದಿವ ಮೃಣ್ ವೆ 
ಯಾಂ ( 4 : 4 : 12 : 2 ; 16:10 , 18:26 : 30 : 5 ; 31:24 : 32 
43:10 ; 37:28 ; 43 : 1 ; 50 : 5 52:11 ; 79 : 2 ; 85 : 9 ; 80 
89:20 ; 97:10 ; 116 : 15 ; 132 : 9.16 : 145 : 10 ; 148 : 
149 : 1,5.9 ) , ಹಾಸೀದ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಉತಾರ್ ಖಂಚ್ಲ್ಯಾ ಹರ್ 
ಕೀರನಾಂತ್ ಆಪ್ಲೊಚ್ ವಿಶಿಷ್ ಅರ್ಥ ಭರಲೋ ಆಸಾ 
ಜೆ , ಕಾಫೈನ್ಸ್ , ವ್ಯಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಭಕ್ತಾಚಿಂ ಲಕ್ಷಣಾಂ ಆಸೆ 
( 12 , 16 , 18 , 30 , 31 , 43 , 86 ಆನಿ 116 ವಿಂ ಕೀರನ 
ಸೆವಾ ಲಾಗಿಂ ಭಕ್ತಾಚಿ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸಳಾವಳ್ ವಾಡೊನ್ ಯೆ 
ದಿಸ್ತಾ . ಬೋಟ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಜವಾಕ್ ವಿಶ್ವಾಸಿ ಭಕ್ತಾಂಚೊ ಪಂ 
ವಿರೋದ್ ಕರಾ ( 4 , 32 , 37 , 52 ಆನಿ 97 ) ಕೀರನ 
ವಿಮೋಚನಾಚೆಂ ಲಕ್ಷಣ್ ಉಗ್ಲಾಪೆಂ ಜಾಲಾಂ . ಭಾವಾರ್ಥ್‌ಚ್ 
ವ್ಯಾಪ್ ಕರೂನ್ ಫೆಲ್ಯಾಂಚೆಂ ಗಾಣೆ ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೂನ್ 
145 , 148 ಆನಿ 148 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಆಯಾತಾ . 50 , 
ಆನಿ 132 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ತಮಾ ಆಮಿ ತಸಲೆಂಚ್ ಒಳೊಗೆ 
ಕೋಣಾ . 


oo 


7.3.3.1 . 
ಭಾವಾರ್ಥಚ್ ವ್ಯಾಪ್ ಕರೂನ್ ಘತ್ತೆಲ್ಯಾಂಚೆ ಸಂಘಟಿತ ಪಂ i 
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ಬೆಯಾಂಚ್ಯಾಕ್ ಆದಿಂ ಆಸೊ ಮ್ಹಣ್ 

ಖಂಡಿತ 
ಎಂಕ್ ಯೆನಾ . ಉಪಾಸನೆಂತ ಹೆ ಇತ‌ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿತಾಂ 
ವೆಗ್ರೆಶೆ ದಿಸಾನಾಂತ್ . ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಯಾ.ಚೆರ್ ಭಾವಾರ್ಥ್ 
ಅಂಚೆಂ ನೈತಿಕ್ ಸಂಘಟನ್ ತೆಂ ಬಿ , ಡಿ , ಎಎರ್ಡ್ಮನ್ಸ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆ 
“ ಖಾಸಿದೀವ ? ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಉತಾರ್ ವಾಪರೂನ್ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 
ಅಸಲೆಂ ಉತಾರ್ ಕೀರನಾಂನಿ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ನಾ . 

ತರ್ 
ಅಧ್ಯಯನಾಚೊ ಸಾರ್ ಹಾಂಗಾ ಲೆಖನಾಸ್ತಾನಾ ಸೊಡುಂಕ್ 
ನಾ . ನ್ಯಾಯಾನೀತಿ ಭಕ್ತಿನ್ ಚಿಲ್ಯಾಂಚೊ ಖಾಸಿದ್ದೀವರ್ 
23 

ಪಂಗಡ್ ಆಸೊ ತರ್‌ಯಿ , ತಶೆಂ ಚಲ್ತಲೆ ಸಗೈ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿತ್ 
ಸಂಘಟನಾಂತ್ ಆಸ್ಥೆ ಮೃಷ್ಣಂ ನಹಿಂ ಮೃಳ್ಳಿ ಹಾಚಿ ಆಭಿಪ್ರಾ 
ತಾಚೆ ಶಿವಾಯಿ ಪಾಟಾರ್ ಬಸೊನ್ ದುಸ್ಮಾನಾಂಚೆರ್ ಹಗೆ 
ಲ್ಯಾ ಖಾಸಿದೀವರ ಮನ್ಮಾಂಕ್ ( ಯಿ ತಾಣೆ ಒಳೊನ್ ಫೆತಾಂ . 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪ್ರಕಾರ್ ಖಾಸಿದೀವರ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ವಿದ್ಯಾಸಂಪನ್ 
ಸ್‌ ಸಂಪ್ರದಾಯ್ ಪರಂಪರಾ ತಜ್ , ವ್ಹಾಜಂತ್ರಾಂ ವ್ಹಾಜವ್ 
ಗೀತಾಂ ಗುಂತೂನ್ ಗಾವುಂಕ್ ಸಕೆ ಮನಿಸ್ ಜಾವಾಸ್ಯೆ . ಭಕ್ತಿ 
ತಲೂ ಹೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಜಾಲೆಲ್ಯಾನ್ , ಕ್ರಿಸ್ತಾ , ಪೂವ್ ೯ ಆಟ್ಯಾ 
ಈ ಯಾಜಕಾಂ ಆನಿ ಮಹಾ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಕ್ ಮಧೆಂ ಆಸ್ಟಂ ಸ್ಟಾನ್ 
ಹಾಂಚೆಂ ಜಾವಾಸ್ಕೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ಯಿ ವೊ ವಿದ್ವಾನ್ ಸಾಂಗ್ತಾ 
ಂಗಾನ್ ರಾಜಕೀಯಾಂ ಸರ್ವಮ್ ಸುಕ್ಕಿ ಭರಿ , ಭೋಗೂನ್ 
ರ್‌ಯಿ ಆಪ್ಲಿ ಮುಳಾವಿ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಸಾಂಡ್ನಲಿ ನಾ ಮೃಣ್ಣಾ 


ವ 


2 . 
ವೈನ್ ಹ್ಯಾ ವಿದ್ವಾನಾಚೊ ಅಭಿಪ್ರಾಯೊ ಆನಿ ತಾಣೆ ವಾಪುರೆಲೆ 
ಜಿಗ್ನ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ನಹಿಂ ಮೃಳಾಂ . ಸಬ್ದಾಂಚಿಂ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂ 


D. Eerdmans : Oudtestamentische Studien IV , 
Leiden 1947 ) , pp . 191-254 
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ಒರವ್ ಪಳೆವ್ ಕಾಸ್ಸೆನ್ಸ್ ತರ್ಕ್ ಮಾಂಡ್ಯಾ , ಸೊಮಾಚೆ ವಿಶ 
ಖರೆಚ್ ಸೊಮಾಚೆ ಬಿರ್ಮೊತೆಕ್ ಪಾತ್ ಜಾಲ್ಲೆಲೆ ತೆ , ಮ 
ಬೆಯಾಂಚ್ಯಾ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂತ್ ಹಾಂಚ್ ಮೃಳೊ ವೆಗೆ ಪಂ 
ಆಸೊ . ಹ್ಯಾ ವಿಶ್ವಾಸ್ಯಾಂಚೆಂ ಮರಣ್ ಸೊದಾಚೆ ನಿಂತ ಆ 
ಲಿಕ್ ( 116 : 15 ) , ತೊ ಹಾಂಕಾಂ ರಾಕೊನ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಳಾ ( 8 
97:10 : 1 ಸಾಮೈಲ್ 2 : 9 , ಸುಭಾಷಿತ 2 : 8 ) . ಡೊಡೆ ಪಾಶ್ಚಿಂ ಹಾ 
ಖಾತಿರ್ ಆಚರ್ಯಾಂ ಸಮೇತ ಕರಾ ತೊ ( 4 : 4 , 31:22 , 86 
145 : 5 ) . 
7.3.3.3 . 
ಕಾಪ್ಟೆನ್ಸಾನ್ ಹಾಸಿದಿವ ಭಕ್ತಾಂಚ್ಯಾ ಲಕ್ಷಣಾಂಚಿ ಲಕ್ಷ ಕೆಲ್ಯಾ . 
ಪಾತ್ಯೆಂವ್ಕ್ ಫಾವೊ ತಸ್ಥೆ ( 12 : 2 : 31:24 ) , ನೀತಿವಂತ್ ( 31:19 
ಸರ್ವ ಶೆಗುಣಾಂಚೆ ( 18 : 26,33 ; 37:18 ) , ಪಾಮ 
( 32:11 ... ) ಸೊಮ್ಯಾಚೊ ಮೋಗ್ ಕಾತ್ ( 97 : 10 : 145 : 
ತಾಚಿ ಸೆವಾ ಕರಾತ್ 
( 18 : 3.31 . ) , ತಾಚೆರ್ ತೆ ಪಾತ್ಯೆತಾತ್ ( 4 : 6 . ) , ತಾಚೆರ್ ಭರ್ವಾ 
ಠವಾತ ( 43 : 5 ) , ಕೀರನಾಂನಿ ನೀತಿವಂತಾಕ್ ಲಾಗಪ್ಸ್ ಪಾಚಾರ 
ಖಂಚಿಂಚ್ ನಾಂವಾಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಹ್ಯಾ ನಾಂವಾಂಚೆ ಪಿಂಕ್ನಿಕ್ 
ಜಾತಾತ್ ಮೃಣಾಜಾ , 
7.3.4 . 
ಸಾಂತ್ ಆನಿ ಭಾಗೆವಂತ್ 
ಪೆದೊಶಿನ – ಭಾಗೆವಂತ್ , ಮೃಣ್ಣಾಕ್ ಷವಿತ್ , ಬಾಯ್ಲೆ 
ಅತ್ಯುತ್ತಮ ನಿದರ್ಶನ್‌ಚ್ ಕೀರನ್ 89 : 6-8 , ಹೆಚ್ ಮುಕ್ 
ಡೈಲೆ ಸೊಮ್ಯಾಚೆ ಚಾಕೊರ್ . 

ಸೊವಾ , ಅಂತ್ರಳ್ ತುಜಿಂ ಆಚರ್ಯಾಂ ಪಾಚಾರಾ , 
ತುಜೆಂ ವಿಶ್ವಾಸ್ಪಣ್ ಭಾಗೆವಂತಾಂಚೆ ಸಭೆಂತ್ ವಾಖಾಣ್ಯಾ , 
ಕುಷಾಂ ಮಂಡಳಾಂನಿ ಸೊವಾಕ್ ಸರಿ ಕೊಣ್ ? 
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ದೆವಾಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ ಸೊವಾಕ್ ಸವಾನ್ ಕೊಣ್ ? 
ಭಾಗೆವಂತಾಂಚೆ ಸಭೆಂತ್ ಸೊಮಿ ಭಯಂಕರ್ ; 

ಆಪ್ಪಾ ಪರಿವಾರಾಚ್ಯಾಕ್ , ಭಯಾನಕ ತೊ . 
ರ್ ಆಸ್ಪ್ಯಾಂಕ್ ದಿಲ್ಯಾ ನಾಂವಾಂ ವಿಶಿಂ ತಕ್ ೯ ಹಾಂಗಾ ಸುಸಂಗತ್ 
ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಕಾರಣ್ ಏಕ್‌ಚ್ - ಕೀಗನಾಂನಿ ಹಿಂ ನಾಂವಾಂ 
ವಯಾ ಭಕ್ತಾಂ ಸಾಂತಾಂಕ್ ಲಾವೊನ್ ವಾಪುರಾಂತ್ , ಸರ್ಗಾ 

ಭಾಗೆವಂತಾಕ್ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಂತ್ ದೆವಾಳುರಿಂ ಮ್ಹಣ್ 
ಆಪಯಾಂತ್ . ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಸಂಪ್ರದಾಯೆಂತ್ ಹಾಂಕಾಂ ದೆವಾ 
ಮೃಣಾತ್ , ವಯಮ್ ದಾಕಯ್ಲ್ಯಾ ಕೀರನಾಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ 
ಜಮೊ ವ ಪಂಗಡ್ ಆಸೊ ತೊ ಖಾಹಾಲ್ ಸಭಾ ಮ್ಹಣ್ 

ನಹಿಂ ತರ್ ಸೊದ್ – ಮಂಡಳಿ ಜಾತಾ . ಅಶೆಂ ಹಾಂಗಾ 
ಂತಾಂಕ್ ದೆವಾಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಸರಿ ಕೆಲಾಂ . 
1 . 
೦ ಚೆಂ ಆನ್ನೇಕ್ ಸೂಚನ್ ಆಸಾ . ಹಾಂಗಾಚೆ ಖೆದೊಶೀವನ್ 
ಡೈ ನಹಿಂ , 

ನಹಿಂ , ಬಗರ್ ಸೊಮಾನ್ ಪಡಾವ್ ಕೆಲ್ಲೊಂ ದೇವ 
ಪಂಗಡ್ ಮಣ್ ಸಮ್ಮುವೈತ್ ಮ್ಹಣ್ಯಾತ್ ತೆ . ಹಾಕಾ ಆಧಾರ್ 
82 : 1 : 86 : 8 : 95 : 3 : 96 : 4 : 97 : 7.9 : 135 : 5 : ನಿರ್ಗವು 
11 ಆನಿ ದಾಲ್ 11:36 ಹಾಂತುಂ ದಿಸ್ತಾ . ತಶೆಂ ಆಸೊ 
89 ವ್ಯಾ ' ಕೀರನಾಂತ ದೇವತೆ ೦ ಕ ಖಂಡನ್ ಕೆಲ್ಯಾಚಿ ಸಾಲ್ಕಿ 
ನಾ ಮೃಣಾ ಕಾಪ್ಪೆನ್ಸ್ ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ಸರ್ಗಿಂಚ್ಯಾ ದದ್ಯಾ 
ತಾಚೆ ವಾಲ್ ಅ ಖಿನ ' - . ದೂತರ ಮೃಳ್ಳಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ 
ಭಡೋಚ್ ಹೆ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ . 
2 . 
ಶೀವಾಮೃಳ್ಳಾಚೊ ತತ್ರಾರ್ಥ್ ಹಾಂಗಾಸರ್ ತರ್ಕಾಚಿ ಅನ್ಯ 
ಜಾಪ್ಪಾಸಾ , ಕೀರನ್ 16 : 3 ಹಾಚೊ ಅರ್ಥ್ ಹಾಂಗಾಸರ್ 

ಭುಮಿ ವಯಾ ದೆವಾಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಹಾಂವೆಂ ಕಿತ್ಸಾ ಅಮ್ಮ 
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ಈ ರೀತಿನ್ ಮೆಚ್ಚಾಶೆಂ ತಾಣೆ ಕೆಲಾಂ ! ” ಹಾಂತುಂ ಮೆಲೆಲ್ಯಾ 
ಅತ್ಮಾಂಚೊ ಉಲ್ಲೇಖ್ ಜಾಲಾ ಎಣ್ಣೆಂ ತೆಂ ಸುಸಂಬದ್ ನಹಿಂ . 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಂತ್ತೆ ಸಾಂತ್ ಮೃಸೊಂಕ್ ಗೆಲ್ಯಾರ್ , ಹಾಚ್ಯ ವಾಗಿರ 
ಶ್ಲೋಕಾಂತ್ ಬೊಂಬ್ಯಾಂ ದೇವತೆಂಚೊ ಉಲ್ಲೇಖ್ ಆಸಾ . ತರ್ ಹಾ 
ಬೆದೊಶೀಮ್ ಕಪಟ್ ದೇವತೆಂಚೊ ಉಲ್ಲೇಖ್ ಜಾತ್ಯೆತ್ ಗಾಯ್ ? 
7.3.4 3 . 
* ಸೊಮ್ಯಾಟೊ ಭಾಗೆವಂತ್ ” ( ಕೀರನ್ 106 : 16 ) ತೆಂ ಆರೋ 
ಲಾಗ್ರಾ , ಉಪಾಸನೆಚೆಂ ಭಾಗೆವಂತ್ಪಣೆ ಪ್ಯಾಜಕಾಕ ಆರೆ 
ತಾಲೆ . ಹೆರಾಂ ಯಾಜಕಾಂಕ್ ತಶೆಂ ಧರ್ಮಸೆವಕಾಂಕ್ 
ವಾಂಟೊ ಆಸೊ .. ಪುಣ್ 31:10 ಹಾಂತೆಂ ಖೆದೊಶೀರ್ವ 6 
ಭಾವಾರ್ಥಿ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಕ್ ಚ್ ಲಾಯ್ಲೆಂ ತೆಂ ಪಳೆಂವೈ . ಬಾಯಿ 
ಗ್ರಂಥಾಂತ್ ಸಬಾರ್ ಕಡೆನ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಭಾಗೆ 
ಮೃಳಾಂ ತೆಂ ಮುಖ್ಯ ಪಳೆಜಾ ( ನೆಹೆಮಿಯ 2:20 ; ಇಸಾಯ 5 , 
63:17 ; 65 : 8-14 ) . 

ಅಶೆಂ ಸೊಮಾ ಪರ್ಜೆಕ್ ಆರೋಪಿಲ್ಲೆಂ ತೆಂ ಪವಿತ , ಬ 
ಲಾಚ್ಯಾ ಲೇಖಕಾಂನಿ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ್‌ಪಣಿ ವ್ಯಕ್ತಿಂಕ್ ಲಾಂ 
ಸೊಮಾನ್ ವಿಂಚನ್ ಘಂಪ್ಟೆಂಚ್ ಹ್ಯಾ ಭಾಗೆವಂತ್ಪಣಾಚೆ ಉ 
( ನಿರ್ಗಮನ್ 19 : 6 ; ಧವರ್‌ ಭೋಧಾ 7 : 6 : 14 : 2 : 26:19 : 2 
ಇಸಾಯಾಚ್ಯಾ ಥೊಡ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಾಚಿ ಪರ್ಯಾಚ ಹಾ 
ವಂತ್ಪಣಾಕ್ ವಾರೆಸ್ಟಾರ್‌ , ಆನಿ ಥೊಡೆ ಕಡೆನ್ ಆಖಿ ಇಸ್ಲಾ 
ಪರ್ಯಾಚ್ ಹಾಕಾ ಹಕ್ದಾರ್‌ಪಿ ದಿಸ್ತಾ . 
7.3.4.4 . 
ಹೈಂ ಭಾಗೆವಂತ್ಪಣ್ ಸಾಮಾನ್ಯ ಭಕ್ತಾಂಕ್ ಕಶೆಂ ಆರೋಪಿಲೆಂ , 
ಭಾಗೆವಂತ ಪಣಾಚೆಂ ನೈತಿಕ್ ಮೋಲ್ ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ಆನಿ ಭಡ್ತಾ 
ಚನ್ನಾ ಭಾಯ , ಕಶೆಂ ಘಡೊಂಕ್ ಲಾಗ್ಲೆಂ ತೆಂ ಕಾಪ್ಪೆನ್ನಾನ್ ಹೈ 
ವಿವರಿಲಾಂ . ಆಪ್ಟೆಂ ಜನಾಂಗ್‌ಚ್ “ ದವ್ ಪುತ್ ” ಮ್ಹಣ್ ಲೆ 
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ಂತಾಕ್ ಭಡ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಮುಳಾಕ್ ಚಡಯ್ಲಿ ( ನಿರ್ಗಮನ್ 4:22 
೯ ಬೋಧಾ 32 : 5 ... ; ಹೊಲೆಯ 11 : 1 ; ಜೆರೆವಿ- 3:19 ; ಜಾಣ್ಣಾ 
2:19 ) . ತಶೆಂಚ್ ವ್ಯಕ್ತಿಂಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಕೆಲೆಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ 
ಯ 63:16 : ಜಾಣ್ವಾಯಿ 2:18 ) , ಹಾಚ್ಯ ಶಿವಾಯಿ ಉಪಾಸನೆ 
ಗೆವಂತ್ಪಣ್ ಯಾಜಕಾಂ ಥಾವೊನ್ ವಿಸ್ತಾರೂನ್ ಸನ್ಮಾ ವಿಶ್ವಾಸಿ 
ಈ ಲಾಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ . ಹಾಚೆ ಮಾಗಿರ್ ತಿಸ್ರಂ ಪಾವ್ ಜಾವೂನ್ 
ಸನೆಚೆ ಸಗೈ ಚಮ್ಸ್ ಘಡೂನ್ ಉಡವ್ , ಭಾಗೆವಂತ್ಪಣ್ ತೆಂ ಆಧ್ಯಾ 
ಉನ್ನ ತೆಕ್ ಚಡವ್ ತಾಕಾ ನೈತಿಕ್ ರೂಪ್ ದಿಲೆಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ 
ಕಾಫೈನ್ಸ್ 


ಆ ಆನಿ ಭೂಗ್ಲಾಣೆ 
' ಚ್ಯಾ ಆನಿ ಭೂಗ್ಲಾಣ್ಯಾಚ್ಯಾ ಪ್ರಭಾವಾನ್ ಮನ್ಯಾಕ್ ಸೆವಾ 
ಆಸ್ಟಿ ತಿ ಸಳಾವಳ್ ಸಾರ್ಕೆಂ ರೂಪ್ ಘತಾ ವ ವಿಕಾರಾ , ಸೊಮಾ 
ರಾತ್ಯೆತೆಲ್ಯಾಕ್‌ಯಿ ನಿಸೊನ್ ಪಾತ್ಕಾಂತ್ ಪಡೊಂಕ್ ಸಾಥ್ ಆಸಾ . 
ತಸೊ ಪಡ್ಡಿ ಪಡ್ಡೆಲೆ ಕಡೆನ್ ಉರಾನಾ , ಕಿತ್ಯಾಕ್ ತಾಕಾ ಸೊ 
ಮಜತಿಚೊ ಹಾತ್ ಉಕ್ಕುವ್ ಧರಾ ( ಕೀರನ್ 37:24 ) . 
ಗಾರ್ ಆಪುಣ್ ಸಗ್ಯ ನೀತಿವಂತ ಮೃಣ್ ಸಮರ್ಥನ್ ಕರಿನಾಂತ್ . 
ಆಪ್ಲಿಂ ಪಾತ್ಯಾಂ ಉಗಾಸಾಕ್ ಹಾಡನೆ ಕಂಗಾಲ್ ಜಾಲಾ . 


ಮ್ಯಾ ತುಜಿ ಕಾಕು ಈ ಮೃಚ್ಯ ವ ಪಾಟಿಂ ಕಾಡಿನಾಕಾ . 
ತುಜಿ ಕೃಪಾ ಆನಿ ಸತೆವಂತ್ಪಣ್ ಸದಾಂಚ್ ಮಾಕಾ ರಾಕೊಂದಿ , 
ಕ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಮೆಜುಂಕ್ ಜಾಯಾಂತ್ ತಿತ್ಸಾ ಅಪಾಯಾಂನಿ 
ಮಾಕಾ ವೆಡೊ ಘಾಲಾ , ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪಾತ್ಕಾಂ ವರ್ವಿಂ ಮ್ಹಜೆಂ ಅಕ್ಕ 
ಈ ಚುಕೊನ್ ಮ್ಹಾಕಾ ವಾಟ್ ದಿಸಾನಾ . 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಾತ್ಯಾಚ್ಯಾ ಕೆಸಾಂತ್ಯಾಕ್ ಅಧಿಕ್ ಜಾವಾಸಾತ್ , 
ಆನಿ ಮ್ಹಾಕಾ ಧಯರ್ , ಚುಕ್ಕಾಂ , 

( 40:12 ... ) 
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7.3.5.1 . 
ಕೀರನಾಂನಿ ಏಕ್ ಪ್ರಸಿದ್ ಪಲ್ಲವಿ ಆಸಾ - ಶಾತ್ ತಾಚಿ ಕಾಕು 
( ಕೀರನ್ 106 , 107 , 118 , 136 ) , ಹೆರೆ ಕಡೆನ್‌ಯಿ ಸೊಮಿ ರ 
೪೯ ಕಾಕುಳ್ದಾರ್ ಮೃಳಾಂ . ಸೊಮಿ ಮನ್ಯಾ ಕಡೆನ್ ಕಾಕು 
ಆನಿ ನ್ಯಾಯಾನ್ ವ್ಯವಹಾರ್ ಕರಾ . ಪಯ್ಕೆ ನದ್ರೆಕ್ ಏಕಾಮೆ 
ವಿರೋಧ ಆಸ್ಟಿಂ ಹಿಂ ದೋನ್ ಗುಣವಾಚಕಾಂ , ಏಕ್ಕೆಚ್ 
ಏಕೈಚ್ ಕಡೆನ್ ಕಶಿಂ ಹಾಜರ್ ಜಾಂಶ್ಚಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸವಾಲ್ ಭಃ 
ಗುಸ್ಪಡಾಯಾ . ಪುಣ್ ಪರ್ನ್ಮಾ ಸೊಲ್ಯಾಂತ್ತೆಂ ಸರ್ವೇಕ್ಷರಾ 
ಪ್ರಾಂತ್ಸೆಂ ಕಲ್ಪನ್ 99 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂತ್ ವಿರೋಧ ಲಕ್ಷಣಾ 
ಸಂಯೋಜನಾನ್ ಉಗ್ರಾ ಪಂ ಜಾಲಾಂ . 
ಯೆ ಸೊವಾ ಆಮ್ಯಾ ದೆವಾ , ತುವೆಂಚ್ ತಾಂಕಾಂ ಜಾಪ್ ದಿಲಿ 
ತಾಂಚಾ ಖೋಟ್ಯಾ ಕರ್ತುಂವಾಂ ಖಾತಿರ್ ತಾಂಕಾ ಶಿಕ್ಷಾ ಲಾಂ 


ರ 


ತಾಂಕಾಂ ಮಾಫ್ ಕರ್ಚೊ ಸರ್ವೆಸ್ಟರ್‌ ತುಂಚ್ , ( ಕೀರನ್ 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ವೃಡ್ಡಾ ಮುಖೆಲ್ಯಾಂ ಕಡೆನ್ ಸೊಮಿ ಅಸೋ ಚ 
ಸಿನಾಯಿ ಅರಣ್ಯಾಂತ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜಾ ಉಪ್ರಾಟ್ ತವಳ್ 
ಅಸೋಚ್ ತೊ ಚಲೊ . 

ಪುಣ್ ಸೊಮಿ ದಯಾಳ್ , ಅಪ್ರಾಧ್ಯಾಂಕ್ ಭೋಗಿತಲೊ ಜಾವ 
ರಾಗ್ ಚಡೊಂಕ್ ಸೊಡ್ತಾಸ್ತಾನಾ , ತೆ ಕೇವಲ್ ಮಾಸ್ , 

ದೆ 
ಜಾಯಾ ತಸಲೊ ಉಸ್ವಾಸ್ ಮಾತ್ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ 

( ಕೀರನ್ 78:38 
ಪುರ್ವಜಾಂಚೆ ಅಪ್ರಾದ್ ಆಯ್ಕೆ ವಿರೋಧ ಲೆಖನಾಸ್ತಾ 
ತುಜ್ಯಾ ನಾಂವಾಚ್ಯಾ ಘನಾ ಪಾಸತ್ .... , ತುಜ್ಯಾ ನಾಂವಾ ತೆ 
ಆಮ್ಯಾಂ ರಾಕೊನ್ , ಆಮಿಂ ಪಾತ್ಯಾಂ ಭೋಗ್ಯೂನ್ ಸೊಡ್ . 

( ಕಿರನ್ 79 
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ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ಗೀ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಸೊಮಾ ತುಂ ಬರೊ , ಆನಿ ಭೋಗಿ , 

ತಲೊ ... ( ಕೀರನ್ 86 : 5 ) 
5.2 . 
ಪಣಾಕ್ ವಿರೋಧಿ ಸತ್ತಿಪಣ್ 
ಕೀರನಾಂ ಏಕಾಚ್ ಕಾಳಾಚೆ ದಾಕ್ಷೆ ನಹಿಂ . ಬಾಯ್ಲ್ ಚಿಂತನಾ 
ರೆಗ್ಯ ಕಾಳ್ ತಾಂತುಂ ಆಟಾಪ್ಪಾತ್ . ತಶೆಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಥರ್ 
ವಿಷಯಾಜ್ಯ ಭೂಮಿಕೆಚಿ ಗುಂಡ್ ಒಳಕ್ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ಮಾತ್ ಅಧ್ಯ 
ಸಾರ್ಕೆಂ ಚಿಲೆಂ . ಪಾತಕ್ ಮೃಳ್ಳೆ ವಿಶಿಂ ಬಾಯ್ಲಾಂತ್ 
ಕಲ್ಪನಾಂ ಆಸಾತ್ , 
ಪೆಂಟವ್ಯೂಕ್ ( pentateuch ) ವ ಪಾಂಚ್ ನಿಯಮಾಂಚೊ 
ದಾಯೆಂತ ಪಾತಕ ಮೃಳ್ಳಾರ್ ಜಲ್ಮಾ ಥಾವೊನ್ ಲಾಗೊನ್ ಆಯ್ದ 
ದುರ್ಗುಣ್ ಜಾವಾಸಾ , “ ಮನ್ನಾಚ್ಯಾ ಕಾಳಾಚೊ ಅತ್ರೆಗ್ ತರ್ಣಾ 
ನಾರ್ ಥಾವೂನ್‌ಚ್ ಪಾ . ” ಜೆರೆಮಿಯ ಮೃಣ್ಮಾ “ ಮನ್ಯಾಚೆಂ 

ಸರ್ವಾ ಪ್ರಾಸ್ ಕಪಟಿ ಜಾವೂನ್ , ತಾಕಾ ಪರಿಹಾರ್‌ ಮ್ಹಳೊ 
( 17 : 9 ) . “ ಎಥಿಯೋಪ್‌ಗಾರ್ ಆಪ್ಲಿ ಕಾತ್ ಬದ್ಲುಂವ್ ಸಕಾ 
? ಚಿಟ್ಟಾ ವಾಗ್ ಆಪ್ಪೆ ಬೊಣ್ ಬದ್ದಿತವೆ ? ಖೋಟೆಪಣಾಂತ್ 
ಣ್ ಜಾಲ್ಲೆ ತುಮಿ ತರ್‌ಯಿ ಕರೈಂ ಬರೆಪಣ್ ತಿತ್ಸಾರ್‌ಚ್ 
೦ ” ( 13:23 ) . “ ಖೋಟೆ ಆವಯ್ಯಾ ಕುಸ್ಯಾಂತ ಥಾವೂನ್‌ಚ್ 
“ ಭ್ರಷ್ , ಜಲ್ಮಾ ಥಾವೂನ್‌ಚ್ ಫಟ್ಕರೆ ' ( ಕೀರನ್ 58 : 4 ) . 
ರುಂದಿರಾಚ್ಯಾ ಸಮರ್ಪಣಾ ವೆಳಾರ್ ಸಾಲ್ಯಾಂವ್ ಪಾರ್ತ ಕರಿ 

ಮನಿಸ್ ನಾ ? ” ಮ್ಹಣ್ ಪಾಚಾರೈಂ ( 1 ' ರಾಯರ್ 8:46 ) . 
ಷಿತಾಂನಿ ಜಾಣ್ವಾಯೆಚೆಂ ಉತಾರ್ ತಮಾ ಅಶೆಂಚ್ ಆಸಾ – “ ಮ್ಹಜೆಂ 

ಹಾವೆಂ ನಿತಳ್ ಕೆಲಾಂ , ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪಾತ್ಕಾಂತೌ ಧುವೂನ್ 
= ನಿತಳ್ ಜಾಲಾಂ ಮ್ಹಣ್ ಕೊಣ್ ಮಣಾತ ? ೨ ” ( ಸುಭಾಷಿತಾಂ | 
1. 51 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂತ್ ಹೈಂಚ್ ನಿಶೆತಾ - ಖರೋಚ್ 
೦ ತ್ ಹಾಂವ್ ಜಲ್ಮಲೊಂ . ದೊಹಾಂತಚ್ ಮ್ಹಜಿ ಆವರ್ಯ 


M 


6 
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ಮಾಕಾ ಗರ್ಭಸ್ ಜಾಲಿ ” ( 51 : 7 ) . " ತುಜ್ಯಾ ಚಾಕ್ರಾಕ್ ರು 
ಉಬೊ ಕರಿನಾಕಾ ; ಕಿತ್ಯಾಕ್ ತುಜೆ ಹುಜಿರ್ ಕೊಣ್ ಜಿವೊ ಮನಿಸ್ 
ಲೂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ್ ನಹಿಂ ” ( ಕೀರನ್ 143 : 2 ) . ಸೋಮಿ ೩ 
ದಯಾಳ ದೆಕುನ್ ಮನ್ಮಾಂಕ್ ತಾಂಚ್ಯಾ ಪಾತ್ಯಾ ತೆಕಿದ್ ಶಿಕ್ಷಾ ಲಾ 
( ಕೀರನ್ 103 : 10 : 130 : 4 ) . ಹಾಕಾ ಕಾರಣ್ ಜಾವೂನ್ , “ ಹ 
ರಚ್ಛೇಲೆ ಅತ್ಮ , ತಾಂಚೆ ಜಿವ್ ಮ್ಹಜೆ ಹುಜಿರ್ ಕುಸೊನ್ ವೆ 
( ಇಸಾಯ 57:16 ) ಮೃಣ್ ಇಸಾಯ ಸಾಂಗ್ತಾ . 

ಹಾಯ್ಕೆ ವಿರೋಧ ಅನೇಕ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಆಪುಣ್ ಪ್ರಮಾಣಿಕ 
ಚಲ್ಲಾಂವ್ ಮ್ಹಣ್ ಪಾಚಾರಾತ ( ಕೀರನ್ 26 : 1 , 11 : 41 : 
ಆಪ್ಲಿ ಕಾಳ್ವಾಂ ನಿರ್ಮಳ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಯಾಂತ್ ಮೃಣಾಂತ್ ( 73 
ಆಪ್ಪೆ ನಿರಪಾಧಿ ಜಿಣಿಯೆಕ್ ಪ್ರಮಾಣಾಂ ದಾಕಲ್ ಕಾತ್ ( 18 : 2 
26 : 1-8 ; 101 : 2-8 ) ; ಆಫ್ ಹ್ಯಾ ಪಾಸತ್ ಇನಾಮ್ ಜೋ 
ಮೃಣ್ಯಾತ ( 78 ; 35:24 ) . ಕಶೆಂ ಆಸ್ತಾರ್ ಇಸಾಯ 
ತ್ಯಾಂತ್ತೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಿತಳ್ ಜಾಂವ್ ರಾಕ್ತಾಲೊ ( ಇಸಾಯ 1 
51 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಚೊ ನವೊ ಶ್ಲೋಕ್ ಹಾಕಾ ಸಾಕ್ಸ್ - ಹಿಸೆ 
ರಾಡಾಚೆ ತಾಳಿಯೆನ್ ತುಂ ಮಾಕಾ ಧುನ್ ಕಾಡ್ , ಹಾಂವ್ 
ಚಾತಲೊಂ ; ಹಿಂವಾ ಪ್ರಾಸ್ ಧವೊ ಚಾತಲೊಂ . ” 
7.3.5.3 . 
ಪಾತ್ಯಾ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ಥಂ ವಿವಿಧ ಕಲ್ಪನಾಂ 
ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಂತ್ ಪಾತಕ ಮೃಳ್ಳಾರ್‌ ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಜಾವ್ 
* ತಿರಸ್ಕಾರ್ ಕರೊ , ತಾಚೆರ್ ಉಪ್ರಾಟೆಂ , ಮಣ್ಣೆ ಸರ್ವೇ 
ಯಾ . ಆನಿ ಸೊಲ್ಲಾಚೆ ಪರ್ಜೆ ಮಧ್ಯೆ ಪರಸ್ಪರ್‌ ಸಂಬಂಧ 
ನ್ ಉಡಂವೊ , “ ತು ಅಪ್ರಾಧಚ್ ತುವಾಂ ಸರ್ವೇಸ್ಟ್ರಾ 
ಪಮ್ಸ್ ಕರಾತ ” ( ಇಸಾಯ 59 : 2 ) . ಹ್ಯಾ ವೆಗ್ಯಾಚಾರಾಚಿ ಸಂಪು 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಪಾತಿ ಜಾವಾಸ್ಕ್ಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ವಾತ್ಕಾರ್ ( ಕೀರನ್ 95 
ಸೊಮ್ಯಾಕ್ ಅಸೊ ತಿರಸ್ಕಾರ್ ಕಾಂತ್ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಪ್ರವಾದ್ಯಾ 


ಸೆ 
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ಅಂಶಾಂ ಒಳ್ಕೊನ್ ಘಾಂತ್ , ಆಮೊಸ್ ಹಾಂಗಾ ಅನುಪ್ಯಾರ್‌ 
ದೆಖಾ , ಹೊಶೆಯ ವಿರೋಧಪಣ್ ಒಳ್ಳಾತಾ , ಇಸಾಯ ಹಾಂಗಾ 
` ಹೆಮ್ಮೆ ಆಸಾ ಮ್ಹಣಾ , ಆನಿ ಜೆರೆಮಿಯ ಹೈಂ ಕಾಳ್ಳಾ ಭಿತರ್ 
ಲೆಂ ವಂಚನ್ ಮಣ್ಣಾ , ಎಸೆಖಿಯೆಲ್ ಹಿ ಡೊಂಭಿ ಮೃಣ್ಮಾ , 
ನ್ಗಾರಾಂನಿ ಉಚಾರ್ಚಿಂ ಪಾತ್ಯಾ ವಿಷಾಂಶ್ಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಹಾಂಗಾ 
ಲ್ಯಾಂತ್ತೆಂ ಏಕ್ ನಾ ಏಕ್ ಅಂಶ್ ಖಂಡಿತ್ ಉಕ್ಕುವ್ ದಾಕ 
ತ . 
5.4 . 
ಪರಿಹಾರಾಚೊ ಕಾಯ್ದೆ ( ಮೊಯ್ಲಿ ಚೊ ಕಾಯ್ದೆ ) 
talionis 

ಪಾತ್ಯಾಕ್ ದಯಾ ದಾಕಂವ್ ಸಕ್ತಾ ಮಾತ್ ನಹಿಂ ದಯಾ 
ಬ್ರಚ್ ಆಸಾ . ಪಾಲ್ಕಿ ಮನ್ಯಾಚೆಂ ಬೊಟೆಪಣ್ ಸೆವಾಚೆರ್ 
ಎಚ್ ಪರಿಣಾಮ್ ಕರುಂಕ್ ಸಕಾನಾ , ಪಾತಕ ಕೇವಲ್ ಪಾತ್ಯಾ 
* ಪಾಟಿಂ ಭಜ್ಞಾ , ವೊಚ್ ಸಮಪರಿಹಾರಾಚೊ ಕಾಯೊ 

ಯೇ ಚೋ ಕಾಯೊ , “ ಹೆ ಮಾಕಾ ಬಾಧಕ್ ಕರಿನಾಂತ್ ; ಅಪ 
ಎಚ್ಯಾ ಗೊಂದೊಳಾಂತ್ ಆಪ್ಲೆಂ ತೊಂಡ್ ದಾಕಂವ್ ಸರ್ 
ಬ್ರಾ ತಶೆಂ ಆಪ್ಲಾಕ್‌ಚ್ ವಾಯನ್ಸ್ ಕರಾತ ೨ ) ( ಜೆರೆಮಿ 7:19 ) . 
ಪರಿಹಾರಾಚೊ ಆಯೊ ಹ್ಯಾ ಅರ್ಥಾನ್ ಸವಾಲ್ಯಾರ್ , ಹಾಚಿ 
ಧ್ವನಿ ಸಬಾರ್ ಕೀರನಾಂನಿ ಗಾಜಾ ( 7:16 : 9:16 35 : 8 ; 57 : 7 ; 
10 ; 69:23 ; 37:15 ; 59:13 ; 64 : 9 ) . 

: : ; : 9 ) . ಸಾತ್ವಂ ಕೀರನ್ 
ಎರ್ಣ್ ಹ್ಯಾ ಕಾಯಾಕ್ ಸಂವಾದಿ ಜಾವಾಸಾ . 
5.5 . 
ಇಂತೆಂ ಶುದ್ದೀಕರಣ್ 

ಕೀರನಾಚೊ 9 ವೊ ಶ್ಲೋಕ್ ಪಯ್ತಚ್ ದಾಕವ್ ಜಾಲೊ . 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿ ಮಧೆಂ ಶುದ್ದೀಕರಣಾಚೊ ವಿಧಿ ಆಸ್ಕೋ ಮೃಣ್ 
ರ್ , ತೊ ಫಕತ್ ದೊಳ್ಯಾಚ್ಯಾ ದೆಕುಕ್ ಭಾಯ್ಲೆ ಆಚಾರ್ ಮೃ 
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ಡೊ ನಹಿಂ ಮೃಣ್ಮಾ ರಿಂಗ್ರನ್ , ಛಾಯಾ ಆಚರಣಾಚ್ಯಾ ಖರ jc 
ಸವೆಂ 5 ವ್ಯಾ ಕೀತ್ರನಾನ್ ಖಂಚಂಬೈಂ ಗುಂಡ್ ಆಂತರಿಕ ಶುದ್ದೀಕರಣ್ 
ಪಾತ್ಕಾಂಚೆಂ ಭೂಗ್ಲಾಣೆ ಜರೂರ್ ಆಸ್ಲಿಂ . ಹ್ಯಾ ಭಾಯಾ ಆಚರ 
ಣಾಂನಿ ಪಾತ್ಕಾಂ ಫಳಿಯೆಚೆರ್ ಬರವ್ ಮಾಗಿರ್ ತಿಂ ಪುಸ್ತಾಲೆ . ಅಸಲಿ 
ಸಂಪ್ರದಾಯ್ ಬಾಬಿಲೋನಾಂತ್ ಪ್ರಬಲ್ ಆಸ್ಥಿ ತಿ ದಿಸೊನ್ ಆಯಾ 
ಫಕತ್ ಅಸಲಿ ಭಾಯಾ ಆಚರಾಣಾಚಿ ಖುರು ಆಸಾ ಮೃಳ್ಳಾ ಪಾರಾ 
ಭಿತರ್ ಸಾತ್ವಿಕತಾ ಕುಸ್ಕಾತಾ ಮ್ಹಣ್ ಚಿಂತ್ಸೆಂ ನಹಿಂ . ಖರೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ 
ಹಾಂಚ್ಯಾ ಆಧಾರಾನ್ ಸಾತ್ವಿಕತಾ ಚಡ್ ಬಳಾದಿಕ್ ಜಾತಾ . ಅಶೆಂ ಹಾಚೆ : 
ಸತ್ ಸಗ್ಯಾ ಮನ್ಮಾಕ್‌ಚ್ ಆಫೈ ತಾಬೆಂತ್ ಘತಾ , ಹಾಕಾ ಇಂದ್ರಿಯ 
ವಿಸ್ಪ್ಯಾಂಚೊ ಅನ್ನೊಗ್‌ಯಿ ಪೋಷಕ್ ಜಾತಾ . ! 

ಜಾತಾ .1 ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ 
ಮಾತ್ ಪಾತ್ಕಾಂಚ್ಯಾ ಭೂಗ್ಲಾಣ್ಯಾಕ್ ಖದ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚೊಚ್ 
ಆಸೊ ಸೊಧ್ಯಾತ್ ( ಕೀತ್ರನ್ 65 ಆನಿ 130 ಪಳೆ ) , ಹೆರಾಂ ಸಮರ್ಥಿ ೦ 
ಚೊ ಲೋಕ್ ಅಶೆಂ ಕರಿನಾಸೊ , ಆಪ್ಟೆ ದುಃಖ ಧರೂನ್ ಪಶ್ಚಾತಾಪ್ 
ಪಾವ್ಲ್ಯಾ . ನಿಶ್ಚಿತ ಪಾತ್ಯಾ ಖಾತಿರ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂನಿ ಕರೆ ಬರಿ ತೆ 
ಮಾಫ್ ಮಾಗಾನಾಸ್ಥೆ , ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂನಿ ವಾಪುರಾಂ ತ್ಯಾ ಕಾಪ್ಪರ್ 
ಕ್ರಿಯಾಪದಾಚೊ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥ್ ಧಾಂಪ್ರೊ ವ ಲಿಪಂ ಮೃಣ್ ಆಸಾ . 
ಪುಣ್ ಜುದೆವಾಂಚ್ಯಾ ಯಾಜಕಾಂಚೆ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪ್ರಕಾರ್ ಹಾಚೆ . 
ಅರ್ಥ್ ಭೋಗಿಶ್ ಮೃಣ್ ಕೆಲ್ಲೊ . ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಭೂಾಲ್ಲಿಂ 
ಪಾತ್ಕಾಂ ಧಾಂಪ್ಪಾಂತ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಥೊಡ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಆಸಾ ( 32 : 1 : 
85 : 3 ) . 
7.3.5.6 . 


ಗುಪಿತ್ ಪಾತ್ಕಾಂ 


ಗುಪಿತ್ ವ ಖಬರ್ ನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ಪಾತ್ಯಾಂ ವಿಶಿಂ ಥೊಡ್ಯಾ ಕೀರನ್ಗಾ 
ರಾಂನಿ ಚಿಂತ್ನಾಂ ಆಟಯ್ಯಾಂತ್ , “ ಮಾಕಾ ಖಬರ್ ನಾಸ್ಥೆಲ್ಲಾ ಲಿಫ್ಲಾ 


1. H. Ringgren : op . cit . , p . 69 
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ಎಂತೊ ಮ್ಹಾಕಾ ನಿತಳ್ ಕರ್ ' ( 19:12 ) . ಸೊಮ್ಯಾನ್‌ಚ್ ಮ 
ಕೆಂ ಖೋಟೆಪಣ್ ಆನಿ ಗುಪಿತ್ ಪಾತ್ಕಾಂ ಉಕ್ಕುವ್‌ ಧರೂನ್ ಉ 
ಕಾಡ್ಡಾ ತಾಚೆರ್ ಲಕ್ಷ ದಿಂವ್ ಫಾವೊ ( 90 : 8 ) . ಗುಪಿತ್ತ 
ಂಚೊ ಉಲ್ಲೇಖ್ ಪವಿತ , ಬಾಯ್ಲ್ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ ಆಧಿಕ್ 
ಪ್ ತರ್‌ಯಿ ಬಾಬಿಲೋನ್‌ಗಾರಾಂ ಮಧೆಂ ತಶೆಂ ನಾಸ್ಟೆಂ . ತಾಂಚೆ 
ಕೊಣಾಕ್‌ಯಿ ವಾರ್ ಘಡ್ಯಾರ್ ತಾಣೆ ಖಂಡಿತ್ ಗುಪಿತ್ 
ಆಧಾರಾಂ ಮೃಣಾಲೆ . ತಾಂ ತಾಣೆ ಕಸಲೆ ಪಾತಕ 
ಮಣ್ ಸೊಧ್ಯಾಂ ಕಾಲೆ . ಹಾಂತುಂ ಪಾತ್ಯಾ ವಿಶಿಂ 
ಶ್ರೀಕ್ ಕಲ್ಪನ್ ಭರಾಂ . ದೇವಾದೇವತೆಂಚಿಂ ಫರ್ಮಾಣಾಂ 
* ಖಬರ್ ನಾಸ್ತಾನಾ ಉಲ್ಲಂಘನ್ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಶಿಕ್ಷಾ ಮೆಳ್ಳಲಿ 
ಕುಕಾಶಿನಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ಹೆಂ . ! 
ಹಾಕಾ ವ್ಯತಿರಿಕ್ ಜಾವೂನ್ 51 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂತ್ ಫಾಂತಿನ 
ವೈಯಕ್ತಿಕ್ ಆನಿ ನೈತಿಕ್ ರೀತಿನ್ ಪಾತ್ಯಾಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಫುಟೊ 
ಜಾ . ( ಹಾಂಗಾ 51 : 5-6 ಆನಿ 38.19 ಪಳೆ ) , ಏಕ್ಷಾ ಕೀರ 
ಕಾನ್ ಪಾಪ್ನಿವೇದನಾ ದ್ವಾರಿಂ ಆಫ್ ಜೊಡ್ಲೆಲೆಂ ಬರೆಪಣ್ ವರಿ 
32 : 3-5 ) , ಹಾಂತುಂ ತೊ ಕುಡಿಚೆ ದುಃಖಿಂತ್ತೋ ಸುಳ್ಳೋ ವ 
ಚೆಂ ಸುಖ್ ಜೊಡುಂಕ್ ಪಾವೊ ತೆಂ ಖಚಿತ್ ಸಾಂಗೊಂಕ್ ಯೆನಾ . 
# ಪಾತ್ಯಾಕ್ ಆನಿ ದುಃಖ್ ಭೂಗ್ಯಾಕ ಲಾಗಿಲೊ ಸಂಬಂಧ ಆಸಾ 
ತೊ ಒಪ್ಪಾ , ಖಂಚಾ ಚ್ ಅಪಾಯಾಂತನ್ ಮುಕ್ತಿ ಜಾಮ್ 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ್ ಧನ್ ಸೊಮಾಲಾಗಿಂ ಮಾಫಿ ಮಾಗೊನ್ 

ಯೆಂವೃಂಚ್ ಶಿವಾಯಿ ದುಸಿ ವಾಟ್ ನಾ ( ಜೆರೆಮಿ 3:12 ; 
11 : ಜೋಯೆಲ್ 2:13 ) . 
7 , 
* ಆನಿ ದುಃಖ್ ಭೋಗಾಸ್ 
ಎಣಿಕ್ ಧರ್ಮ್ ಪ್ರಜ್ಞೆಚ್ಯಾ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಲೊಕಾಕ್ ಧೋಸ್ಕೋ 
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ಏಕ್ ಸಮಸೊ ಆಸೊ , ಪಾತ್ಯಾಕ್ ಆನಿ ಪಿಡೆಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಉಪ್ಪಂಚೆ : 
ಕುಡಿಚೆಂ ಯಾತನ್ ಆಪ್ಲೊ ಸಂಬಂಧಿ ತೊ . ಉತ್ಪತ್ತಿ ಗ್ರಂಥಾಂತ 
ಪಾತ್ಯಾಕ್ ಆನಿ ದುಃಖ್ ಭೋಗ್ಯಾಕ್ ಸಂಬಂಧ ಸೂಚಂವೆಂ ಪ್ರಯತನ 
ದಿಸಾ ( 

ಉತ್ರಿ 3 : 16-19 ) , ಸತ್ತಿ ನಿರಪಾಧ್ಯಾಕ್ ವಿಥ್ಯಾಂ ಅನಾ 
ರಾಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್ ಯೆತಾತ್ ಮ್ಹಣ್ ಜೊಲಾಚೆಂ ಸವಾಲ್ ಆಸ್ಥೆಂ . ಆಖೇರಿಕ್ 
ತೊ ತರ್‌ಯೀ ಆಪುಣ್ ಪಾತ್ಯ ಮೃಣ್ ಒಪ್ಲೊ ಆನಿ ಪ್ರಾಚಿತ್ ಕರುಂಕ್ 
ಲಾಗೊ ( ಜೋಜ್ 42 : 6 ) , ಅಸಲ್ಯಾ ಸಂದರ್ಭಾಂಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ವಿಜ್ಞಾ 
ಕೀರನ್ಗಾರಾನ್ ಸ್ವತಃ ಸೂಮಾಚೆರ್‌ಚ್ ವರಾಂಡ್ಯಾ 

ತುವೆಂಚ್ ಹೈಂ ಯೆಶೆಂ ಕೆಲಾಂ ದೆಕುನ್ 
ಹಾಂವ್ ಕಾಯಿಂಚ್ ಮಣಾನಾಸ್ಕಾ ವನ್ ರಾವಂ . 
ತುಜಿ ಶಿಕ್ಷಾ ಮೈ ಜೈ ವು ನಿವಾರ್ . 
ತುಜಾ ಹಾತಾಚಾ ವಾರಾನ್ ಹಾಂವ್ ಮರೋಲಕ್ ೯ ತೆಂಕಾ 

ನಹಿಂಗಿ ; ( ಕೀರನ್ 39 : 10-11 
ಆನ್ನೇಕೊ ಕಿರನ್‌ಗಾರ್ ಸೊಮ್ಯಾಟೊ ಕೊದ್ ವರುನ್ ತಾಚೆ ವಿಶಿ : 
ತೀರ್ ವಾರ್ಟೊ ರೂಪಕ್ ಘಡ್ಯಾ 

ಸೊಮಾ ತುಜ್ಯಾ ಕೊಧಾನ್ ಮಾಕಾ ಶಿಕ್ಷಾ ಲಾವಾ ಕಾ . 
ತುಜ್ಯಾ ರಾಗಾನ್ ಮ್ಹಾಕಾ ದಂಡ್ ದೀನಾಕಾ , 
ತುಜೆ ತೀರ ಮೈ ಜೈ ಭಿತರ್ ಗುಂಡ್ ರೊಂಬ್ಬಾಸ್ 
ತುಜೊ ಶಿಕ್ಷಾ ಲಾಂವೊ ಹಾತ್ ಮ್ಹಜೆರ್ ಜಡಾಯೆನ್ ಬಸ್ಸಾ 
ತುಜ್ಯಾ ರಾಗಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಆಂಗಾಂತ್ ಸವಸ್ಕಾಯಿ 

ಮೃಳ್ಳಿ 
ನಾ 
ಮೈಜಾ ಪಾತ್ಯಾಂ ನಿಮ್ಮಿಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹಾಡಾಂನಿ ಸುಮ್ ನಾ . 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಅಪ್ರಾಧಾಂನಿ ಮಾಕಾ ಬುಡಿಯಾ , 
ಮೈಜೆ , ಸಕ್ ಮಿಕ್ಕಿಂ ವೈಜನ್ ಜಾವೂನ್ ತಿಂ ಮಾಕಾ 
ದಾಂಖ್ಯಾತ , ( ಕೀನ್ಯನ್ 38 : 2-51 

, 
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ಆಸ್ಥಾಯಿ ಕಷ್ಟಾಂಕ್ ಉಂಡಿ ಚಾಲೆಲ್ಯಾ ಸಾಂನಿ ತಿತ್ಸಾರ್‌ ಆ 
ಚಿ ದಯಾಳ ಕ್ರಿಯಾ ಸಮ್ಮೋನ್ ಫೆ ಮಂಕ್ ಯೆನಾ 
ಈ 36:15 ಪಳೆ ) . 


ನ್ಗಾರಾಂಚಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕತಾಯಿ 
ವಿಶಿಂ ಹೆಚ್ , ಡಬ , ರೋಬಿನ್ಸನ್ ಮಳ್ಳಿ ಅಶೆಂ ಸಾಂಗಾ – 
* ಆಪ್ಪಾ ಅನ್ನೊಗಾಚ್ಯಾ ಕೇಂದ್ರಬಿಂದ ) ಥಾವೊನ್ ಚಾರ್ 
೧ ದ್ವಾರಿಂ ಸರ್ವೇಸ್ಥರಾ ಥಂಯರ್‌ ಆಪ್ಲಿ ದಿಪ್ಸ್ ಉಬಾರಾ . 
೧ ವೃತ್ ದೇವ್ ಮಂದಿರ್ ಆನಿ ತಾಚ್ಯಾ ಉಪಾಸನೆಕೊ ಸೆವಾಧರ್‌ , 
ವೃತ್ ಜುದೆವಾಂಚಿ ಸಮಾಜ್ , ತಿಸ್ರಂ ವೃತ್ ಇತಿಹಾಸಾಚಿ 
ರಾಮಿ . ಆನಿ ಆಖೇರಿಚೆಂ ವೃತ್ ಸ್ವತಃ ನಿಸರ್ಗ್ ವ . ಪ್ರಕೃತಿ . 
ಸಂಯಮ್ಸ್ ಮಂಕ್ ಯಿ ಯೆತಾ . ! ದೆವ್ ಮಂದಿರಾಚ್ಯಾ ಸೆವಾ 
* ವಿಶಿಂ 5.2.2 . , 5.3.0 . 5.3.1 , ಇತ್ಯಾದಿ ಸುವಾತ್ಯಾಂನಿ 
ಒಳಚ್ ಸಾಂಗ್ತಾಂ . ಹಾಂಗಾಸರ್ ರಿಂಗ್ರಿನಾಚೆಂ ಏಕ್ ಉತಾರ್ 
೦.2 ಭಕ್ತಿ ಮೃಳ್ಳಿ ತಿ ಉಪಾಸನೆಚೆಂ ಆನ್ನೇಕ್ ನಾಂವ್ ನಹಿಂ , 
ದಿಕ್ಯಾತಾ , ತಾಚೆ ಥಾವೊನ್ ಭಿನ್ಸ್ ಆಸಾ , ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಕ್ 
6 ಮಿ ಭಕ್ತಿಚೆ ಸಾತ್ವಿಕತೆಚೊ ಅನ್ನೊಗ್ ವ ಪ್ರಬುದ್ಧ ತಾಯಿ 
ಮೃ ಣೋಂ ತರ್ , ತೊ ಅನಾವರ್ ಚ್ ಸರ್ , 
ನೆಚ್ಯಾ ಆಯಾಮಾಂತ್ ಚ್ ತಾಂಚ್ಯಾ ಸಾತ್ವಿಕ್ ಅನೊಗಾಚಿ ಆಮಿ 
ಧರಿಜಾಯ , ಕೀರನಾಂನಿ ಉಗ್ರಾ ಪಂ ತೆಂ ಧರ್ಮ್ ಉಪಾ 
ಆ ಧರ್ಮ್ , ಉಪಾಸನೆನ್ ಪೊಸ್ಸೆ ಫಕ್ಕಿಚೆಂ ಧರ್‌ , ಉಪಾ 
ಕ್ರಿಯಾಂ ಥಾವೊನ್ ನಿಷ್ಪನ್ ಜಾಲೆಲೆಂ ಧರ್ಮ , ಹೈಂ ರುಜು 
ಸಭಾರ್ ವಾಟೊ ಆಸಾತ್ . 66ಾ ಕೀರನಾಂತ್ ಯಾಹೈ 


ಖರೆಪಣಿ ತಾಂಚ್ಯಾ 


ಶಿ 


W. Robinson : The Inner Life of the Psalmists , 
HE PSALMISTS . pp.438-50 
Ringgren , op . cit . , p 21f 


243 - 


ಸೊಮ್ಯಾಚಿಂ ಸಂರಕ್ಷಣಾಚಿಂ ಕಾರ್ಯಿಂ ಪಾಚಾರ್ಚೆ ಪಯ್ಲೆಂ ವಿಶ್ವಾ 
ಭಕ್ತಾಂಕ್ ಏಕ್ ಆಪವೆಂ ಆಸಾ – 
ಸರ್ವಮ್ ಭುಮಿಚ್ಯಾ ನಿವಾಸ್ಕಾಂನೊ ಸೊಮ್ಯಾಕ್ ಜಯಧ್ವನಿ 

ಉಠಯಾ 
ತಾಚ್ಯಾ ನಾಂವಾಚಿ ಪೃಥ್ವಿಕಾಯಿ ವಾರಾಣಾ . 
ಯೆಯಾ , ಪಳೆಯಾ ಸೆವಾಚಿಂ ಕೃತ್ಯಾಂ , 
ಲೋಕಾ ಮಧೆಂ ತಿಂ ಭಯಂಕರ್‌ ಕೃತ್ಯಾಂ , 

( ಕೀರನ್ 66 : 4-5 ) 
ಹೈಂ ಉಪಾಸನೆಚೊ ರೂಪಕ್ ಜಾಂ ಗರ್ಜ್ ನಾ . ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ 
ದೆವ್ ಮಂದಿರಾಕ್ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಉಪಾಸಕಾಂ ಪೈಕಿ ಥೋಡ್ಯಾಂಕ್ ಪುಣ್ಯಿ 
ರೂಪಕಾ ದ್ವಾರಿಂ ಹಾಣೆ ಧರ್ಮಾಚೊ ಅನ್ನೊಗ್‌ ದಿವಾ ಆಸೆ 
ಲೊಚ್ , ಬೋಟೆ ಶ್ರೀಮಂತ್ ಜಾವೊನ್ ಸುಖಾನ್ ಆಸ್ಥೆ ತೆ ಆನ್ಯಜ್ಞಾ 
ಕೀರನ್ಗಾರಾಕ್ ಸೊಸುಂಕ್ ಜಾಲೆಂನಾ . ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ತೊ ದೆವ್ 
ಮಂದಿರಾಂತ್ ರಿಗ್ಗೆಲೆ ತೆನ್ನಾ ತಾಂಚೊ ಸಮೆಸ್ಕಾಂಚೊ ಶೆವಟ್ ಏಕ್ ಚ್ 
ಮೃಣ್ ಒಳ್ಳಾತಾನಾ , ತೊ ಆಪ್ಪಾ ಪರ್ಯಾವರಣಾ ಕಡೆನ್ ರಾಜಿ ಜಾಲೊ 
( 73:13 ) . ಹ್ಯಾ ಆನಿ ಹೆರ್ ಅನೇಕ್ ನಿದರ್ಶನಾಂ ಥಾವೊನ್ , ಉಪಾ 
ಸಕ ಭಕ್ತಾಂಚಿ ತ ಕೀರನ್ಗಾರಾಂಚಿ ಭಕ್ತಿ ಆನಿ ಭಾವಾರ್ಥ್ ಹೈ ಉಪಾ 
ಸನೆಚ್ಯಾ ಅನ್ನೊಗಾನ್ ಪೊಸೂನ್ ಪುಷ್ಟಿ ಕೆಲ್ಲೊ ಮ್ಹಣ್ ಸಮ್ಮೊಂತೆ 
ಯೆತಾ . 


7.3.6.1 . 
ಜೋಬಾಚೊ ಆನಿ ಕೀರನ ಗಾರಾಂಚೊ ಭಾವಾರ್ಥ್ ಆಲ್ಬರ್ಟ್ ಜೆಲೆನಾನ್ 
ಪ್ರಶಂಸಿಲಾ , ಸೊಮ್ಯಾಚೊ ಖರು , ಸೃಷ್ಟಿ ರಚನ್ ಕ್ರಿಯೆಚೊ ಖರು , 
ಹೊ ದೆವಾಚ್ಯಾ ಉಗ್ಯಾಪಣಾಂತ್ ಪುನರಭಿನಯರ ಕರೂನ್ , ಚರಿತ್ರೆಚೊ 
ಖುರು , ಗೆವ್ ಮಂದಿರಾಚೊ ಖುರು ಆನಿ ಆಖೇರಿಕ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆ 
ಚೊ ಖುರ , ಹೊ ಸಗೊ , ಜೆಲೆಂನಾನ್ ವಿವರಿಲ್ಯಾತ್ , ತಶೆಂ ಆಸ್ಯಾ 
ರ್‌ಯಿ ಖಂಚ್ಚ್ ಖುರೈಚಿ ಮಜತ್ ನಾಸ್ತಾನಾ ಲೊಕಾನ್ ಸೊಮ್ಯಾಕ್ 
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ಆಸಾ . ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಂತ್ ಜೊಬ್ ಹಾಕಾ ನಿದರ್ಶನ್ 
- ಸರ್ವನಾಶ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಸೊವಾ ಥಯಮ್ ತಾಚೊ ಭಾವಾ 
ಹಾಲಾನಾ , ಸೊಮ್ಯಾಟೊ ನ್ಯಾಯರ್ ನಿಗೂಡ್ , ಆಮ್ಯಾ ಮನಾ 
ಲ್ಪನಾಂ ತೆಕೀದ್ ಸೆವಾಚಿ ಒಳಕ್ ಕರುಂಕ್ ಜಾಯಾ ಮ್ಹಣ್ 
ಣಾ ಜಾಲ್ಲೊ . ಖರೆಪಣಿ ೩ ಭಕ್ತಿ ಸಾಂಬಾಳೊನ್ ಆಸ್ತಾನಾ 
ಮಿತ್ ತಾಕಾ ಭಕ್ತಿಚೊ ದುಸ್ಮಾನ್ ಮೃಣ್ ಆಕ್ಷೇಪಿತಾತ್ . ಪು 
ಯಾಂತ್ರಿಕ್ ಅತ್ಮತೃಪ್ತಿ ಫಡೂನ್ ಮಸ್ತುವ್ ಸೆವಾ ಲಾಗ್ತಾ 
ಸಂಪರ್ಕಾಕ್ ಚೇತನ್ ಭಗ್ಲೆಲೆಂ ಯಶ್ ಕೀರನಾಂಚೆಂ . ಹೆಂ 
೯ ಕಿತೆಂ ಲಾಗ್ರಿಲೆಂ ಜಾತಾ ತಿತ್ತಿ ಚಡ್ ಸೊಮಾ ಕಡೆನ್ ಸಳಾವ 
ಡೊನ್ ಯೆತಾ ( ಕೀರನ್ 130 ಪಳೆ ) , ವೈಚ್ ಪರಿಂ ಏಕ್ಕೂ 
* ಗಾರ್ ಸೊಮ್ಯಾಚಿ ಖುರು ನಾ ಮ್ಹಣ್ ಆಕ್ಷೇಪಿತಾ . ಪುಣ್ 

ದೆವ್ಮಂದಿರಾಂತ್ಸಾ ಏಕಾಂತಾಂತ್ ನಿಯಾಳಾಂತ್ ಬುಡೊನ್ 
ಆನಿ ಸರ್ವೇಸ್ಪರ್‌ ಸೊಮಿ ತಾಚಾ ಖುರುಂ ಪ್ರಾಸ್‌ ಅಧಿಕ್ ಉತ್ರಿ 
ಆನಿ ತಾಣೆ ಕ ವ್ಯವಹಾರ್ ಸಾಸ್ಟಾಕ್ ಬಾಳೊ ಮೃಣ್ ಒಳ್ಳಾ 
Dಂತುಂ ಖುಶಿ ಪಾವ್ರಾ . 
2 . 
ಸಾಂಗಾ ವಿವರಿಲ್ಲಾ ಜಿವಿತಾಚೆ ಬುನ್ಯಾದಿಚಿ ದೀನ್‌ದಲಿತಾಂಚ್ಯಾ ಆನಿ 
ಅತಾಂಚ್ಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಚಿ , ತಶೆಂ ದೆವಾಚಿ ವಾಖಾಣ್ಣಿ ಕಲ್ಯಾ ಕೀರ 
ಎಂಖ್ಯೆ ಸಾತ್ವಿಕತೆಚಿ ಜಾಯ್ ತಿತ್ತಿ ಒಳಕ್ ಕರೂನ್ ಜಾಲಿ . ತಶೆಂ 
ನಾ ಹೈ ಸಾತ್ವಿಕತೆಚೊ ಶೀಮ್ ವ ಊಣೆ ಲೆಖಿನಾಸ್ತಾನಾ ಸೊ 
ಯೆನಾ , ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ಅನುಭಾವ್ ( mysticism ) ಮೃಳ್ಳಾ 
ಗಾದೇವತೆಂ ಕಡೆನ್ ಸಂಪೂರ್ಣ ಏಕ್ ಜಾಂವೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಘಾರ್‌ 
ಆನುಭಾವ ಕೀರನಾಂನಿ ನಾಂಚ್ ನಾ ಮ್ಹಣ್ಯಾ ರಿಂಗ್ರೆನ್ ಖಚಿತಾ 

ಹಾಚ್ಯ ಮಗರ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮ್ಯಾ ಕಡೆನ್ ಅಧಿಕ ಲಾಗಿ 
ಅವಳ ಜೊಡ್ನ್ ಸಾತ್ವಿಕತಾಯೆನ್ ಜಿಯೆಂವೆಂಚ್ ಖರೊ ಆನು 
ರ ಮಿಸ್ತಿಕ್ ಜಿವಿತ್ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಖಂ ತರ್ , ಹಿಚ್ ಆಮಿ ಲಕ್ಷ 
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ದೀಜಾಯ್ ಜಾಲ್ಲಿ ಗಜಾಲ್ ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಕೀರನಾಂನಿ ಉಗ್ಲಾ ಪೊ 
ಜಾಲಾ ತೊ ಉದೆಂತಿಚೊ ಸಂಪ್ರದಾಯೆಚೊ ಧ್ಯಾನಮಾರ್ಗ , ಧರ್ಮ್ಕ್ಷೇ 
ತಾಂತ್ ಅನ್ನೋಗ್ ಜಾಂವಿ ಪರವಶತಾಯಿ ಸೆವಾಚ್ಯಾಚ್ ಪ್ರ 
ಪಂಚಾಂತಿ ಉಮಾಳೊನ್ ಯೆಂವಿ ಶಾಂತಿ , ಹಾತ್ ವಯರ್ ಉಬಾರ್ಚೆ , 
ಆಶೀರ್ವದಂಚೆಂ , ಆನಿ ಅಖೇರಿಕ್ ಸೊಮಾಕ್‌ಚ್ ದೆಪ್ಟೆಂ , ದ್ರೋಚ್ ಕೀರ 
ನಾಂನಿ ಉಗ್ತಾ ಪ್ರೊ ಜಾಂವ್ಕ್ ಆನುಭಾವಿ ಖರು ಮೃಣ್ ಮೃಣಾ 
ಹೆಚ್ . ಜೆ . ಫಾಂಕನ್ ಮಳ್ಳಿ . 
7.3.6.3 . 
ಸೆವಾಚ್ಯಾ ನಿಯಮ್ ಶಾಸ್ತ್ರಾಚೆರ್ ನಿಯಾಳುಂಕ್ ಜಾಮ್ ( ಶಿಯಾ 
ಋ ) ( ಕೀರನ್ 119 : 78 ) , ತಾಚಿ ಅದ್ಭುತ್ ಕೃತ್ಯಾಂ ನಿಯಾಳುಂಕ್ 
ಚಾಯ್ ( 143 : 5 : 145²5 ) ಮೃಣ್ ಕೀರನ್ಗಾರಾಂನಿ ವಯಾ ವಯರ್ 
ಸಾಂಗ್ತಾಂ ತಾಚೆರ್‌ ಲಕ್ಷ ದವರ್ಚಿ , ಏಕೋ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಮಣ್ಣು , 
ರಾತಿಚ್ಯಾ ಪಾರಾಚೆರ್ ಹಾಂವ್ ಸೊವಾಕ್ ನಿಯಾಳ್ವಾಂ , ಆವಾಜ್ 
ನಾಸ್ತಾನಾ ಆಫ್ ಕೆಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಚಿ ಪಿಂರ್ಗೊಣಿ ಸಮೆತ್ ತೆ ಧ್ಯಾನ್ ನಿಯಾಳ 
ಮೃಣಾತ್ , ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ತಾಂಚೊ ತೊ ನಿಯಾಳ ಅಸ್ತಮ್ಮಿಚ್ಯಾ 
ಲೊಕಾನ್ ಸಮ್ಮೊಂಜೊ ನಿಯಾಳ್ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ನಹಿಂ , 


ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಚ್ಯಾ ನಿಯಾಳಾಂತ್ ಸದಾಂ ಒಳೊಂಚ ಕಂಠಪಾಠ 
ಕೆಲ್ಗೆ ಸಬ್ , ತಾಂಚೊ ಆವಾಜ್ ತೊಂಡಾನ್ ಉಚಾರ್ಬೊ , ಕಾನಾನ 
ಆಯ್ಕೆಂಚೊ ಕಾಳ್ಳಾಂ ಮನಾಂನಿ ಮೆಕ್ಕೊನ್ ಜಿರಂವೊ , ಅಶಿಂ ಅಂತ 
ರ್ಮಳಾಂ ತಶೆಂ ಕಾಳ್ಯಾಂನನಾಂ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಭರಾತ್ . ಹಾಚೆ ಖಾತಿರ್ 
ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂನಿ ದಿಂವೆಂ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ತವಾ ವಿಶಿಷ್ಜ ಸರ್ . 
“ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ಸನ್ನಿಧಾನಾಂತ್ ಮೌನ್‌ಪಣಿ ರಾವೊನ್ ತಾಚ್ಯಾ ದೆಣ್ಯಾಕ್ ' 
ರಾಕೊನ್ ರಾವ್ ” ( ಕೀರನ್ 37 : 7 ) . " ತುಜೆ ಥಂಯಮ್ ಯೆ ಸೊಮ್ಯಾ , 


1 . 


H , Ringgren , op . cit . , p . 56 
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* 
# ಶಿ 


ಅನ್ನೋ ಚಡಯಾಂ ” ( 86 : 4 ) , “ ಮ್ಹಜೊ ಅತೈ ತುಕಾಚ್ 
ರಾ ” ( 63 : 8 : 91:14 ) , " ಕರಿ ಸುಕಿ ಧರ್ ಉದ್ಯಾಕ್ ತಸೊ ಮೈ 
ತೊ ತುಕಾ ತಾನೆಲಾ ” ( 143 : 6 ) , ಸಂಸಾರಾಂತ್ ತುಜೈ ಶಿವಾಯಿ 
ಈ ಚ್ ಹಾಂವ್ ಆಶೆನಾ ” ( 73:25 ) ; “ ಸೊಮಾಚೆಂ ಸನ್ನಿಧಾನ್‌ಚ 
ಭಾಗ್ಯ ಸುಖ್ ” ( 73828 ) ; “ ಪಾಡ್ಯಾಗಾರಾಂನಿ ಫಾಂತೆಂ 

ರಾಕ್ಯಾ ಪ್ರಾಸ್ ಅಧಿಕ್ ಮ್ಹಜೊ ಅನ್ನೊ ಸೊವಾಕ್ 
- ( 130 : 6 ) ; ಹಾಂತುಂ ಬಹುತೇಕ ಸಲ್ಮಾನ್ “ ಮಜೊ ಅನ್ನೊ 
ತೊ ಹಾಂವೆಂಚ್ ಮ್ಹಳ್ಳೋ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ , 
ಆನಿ ಅಸಲ್ಯಾ ಇತರ್ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂನಿ ಸೊಮಾಚೆರ್ ಆಸ್ಕೋ , 

ಮುಖ್ಯ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ , ತೊ ಉಗ್ಯಾನ್ ಪಾಚಾರ್ಲಲೂ ಆ 
ಮೃಣಾಚಾರ್ : ಮಜೆಂ ಬಳ್ ಜಾವ್ಯಾಸ್ಮಾ ಸೊಮ್ಯಾ , 
* ಮುಜೊ ಮಯಾಸ್ ಠವಾ ” ( 18 : 1 ) ; “ ಸೊಮ್ಯಾನ್ 

ಗ್ರಾಣೆ ಆಯಾಲೆಂ . ಹಾಂವ್ ತಾಚೊ ಮೋಗ್ ಕಾಂ 
1 ) . ಹಿ ವೊಡ್ಡಿ , ಮೊ ಮೋಗ್ , ವೊ ಮಯಾಸ್ ಹೈಂ ಸಗೈಂ 
ಗಾರಾಂನಿ ಉಲ್ಲಾಸಾಚ್ಯಾ ಅಬ್ಬರಾಕ್ ಚಡಯ್ಲೆಂಯಿ ಆಸಾ . 
ಅಬ್ಬರ್‌ ಪಾಚಾರೂನ್ , ಹೆರಾಂನಿ ಹ್ಯಾ ಅಬ್ಬರಾಚೊ ಸಂತೊಸ್ 
ಎಮ್ ಮೃಣ್ ತೆ ಶಿಕಯಾತ ( 33 : 1 ; 35 : 9 ; 40:17 : 70 : 5 ; 
: 75:10 ; 89:17 : 97:12 ) . ಇತ್ತೆಂ ಸಗೈಂ ಪಳೆತಾನಾ ಇಸ್ತಾ 
ಶ್ರೇಷ್ ಭಕ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ ತ್ಯಾ ಕೀರನ್ಗಾರಾಂನಿ ಸೊಮ್ಯಾಲಾಗಿಂ 
ನಿ ಕಸಲಿ ಲಾಲಿ ಸಳಾವಳ್ ಜೊಡ್ಲೆಲಿ ಮೃಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ದೊಳ್ಯಾಂ 
6 ರೂಪ್ ರೂಪ್ ಉಬಿ ಜಾತಾ . ಹಾಂಗಾ ಆಮಿ ಕೆಲ್ಲೆ ಪರಿಂ 
ಭಕ್ತಿ ಫಕತ್ ಸಬ್ದಾಂಚ್ಯಾ ವಾಚ್ಯಾಕ್ ವ ಉಚ್ಚಾರಾಕ್ ಆಮಿ ಸೀಮಿ 
ನಾಸ್ತಾನಾ , ತಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ ಫಡೂನ್ ತುಂತುಂ ಧ್ವನಿತ ಜಾಲ್ಲೊ 
ಎ‌ ಚಾಕೊಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಮಾತ್ ಆನುಭಾವಿಕ್ ನ ಮಿಸ್ತಿಕ್ 
ಣ್ಯಾಚಿ ಒಳಕ್ ಜಾತೆಲಿ , 
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7.3.6.4 . 
ಆತಾಂ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಚೆಂ ಆನ್ನೇಕ್ ನಿವೇದನ್ ಲಕ್ಷೆಕ್ ಫೆವ್ಯಾಂ . 
ನಿಮ್ಮಿಂ ಮ್ಹಜೆಂ ಕಾಳಿಜ್ ಫುಲಾಂ , ಮ್ಹಜೊ ಅನ್ನೋ ಉಲ್ಲಾಸ್ ಪಾವಾ 
ಮೃಜಿ ಕೂಡ್ ತವಾ ಸುರಕ್ಷಿತ ಆಸಾ ” ( 16 : 9 ) , ಸೊಮಿ ಅತ್ಯಾಕೆ 
ತಸೊ ಕೂಡಿಕ್ ಏಕ್ ಸಾರ್ಕೊ ಹಿತೈಷಿ ಶಾರತಿ ಜಾವಾಸಾ . ಆಪ್ಲೆ ರಚ್ಚೆ 
ಲ್ಯಾ ಸರ್ವರ್ ಜೀವಿಂಕ್ ತೊ ಉಧಾರ್‌ ದಾನಿ ( ಹಾಂಗಾ ಆದಿಂ ಗೆಲ್ಗೆ 
ತೆಂ 7.2.2 . ಪಳೆವ್ಯತ್ ) . 

ಸರ್ವಮ್ ಜೀವಿಂಚೆ ದೊಳೆ ತುಜೆಂಚ್ ನಿರೀಕ್ಷಣ್ ಕಲ್ಯಾತ್ 
ತುಂ ತಾಂಕಾಂ ಫಾವೊತ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ ಖಾಣ್ ದಿತಾಯ . 
ತುಜೊ ಹಾತ್ ಉಗಡೂನ್ ಸರ್ವಯಮ್ ಜೀವಿಂಚಿ ಆಶಾ ಭಾಗ 

ಯಾರ್ ” ( ಕೀರನ್ 145 : 15 ) . 
“ ಸೊಮಿ ತಾನೆಲ್ಲಾಂಚಿ ತಾನ್ ಭಾಗಯಾ . 
ಭುಕೆಲ್ಲಾಂಕ್ ಉಂಚಿ ಖಾಣ್ ದಿವೊನ್ ಧಾದೊಶಿ ಕರಾ ” 

( 107 : 9 ) 
ಹೊ ಸಗೊ ವೆಳಾ ವೆಳಾಕ್ 
ಖಾಣಾ ಖಾತಿರ್ ತುಜೆರಚ್ ಭರ್ವಾಸ್ನಾತ . 
ತುಂ ದಿತಾನಾ ತೊ ಸ್ವೀಕಾರ್ ಕಲ್ಯಾತ್ . 
ತುವೆಂ ಹಾತ್ ಉಗಡ್ಡಾರ್ ತೊ ಬರೆಂ ತೆಂ ಜೊಡೂನ್ ಧಾದೊಶಿ 

ಜಾತಾತ ” ( ಕೀರನ 124 : 27-28 ) 
ಮನಿಸ್ ತುಜ್ಯಾ ಪಾಕಾಟ್ನಾಂನಿ ಆಸೊ ಘತಾತ್ 
ತುಜ್ಯಾ ಮಂದಿರಾಚ್ಯ ಸಮ್ಮದೇನ್ ತುಂ ತಾಂಕಾಂ ಧಾತಿ 


ಕರಾನ್ . 


ತುಜ್ಯಾ ಸಂಭ್ರಮಾಚ್ಯಾ ವ್ಹಾಳ್ಯಾಂತ್ತೆಂ ತಾಂಕಾಂ ಪಿಯೆಂವ್ 

ದಿತಾ . 
ತುಜೆ ಲಾಗಿಂಚ್ ಆಸಾ ಜಿವಿತಾಚಿ ಝರ್ . 
ತುಜೆಂ ತೇಜಸ್ಟ್ ಚ್ ಆಮ್ಯಾಂ ಉಜ್ವಾಡ್ . ” ( ಕೀರನ್ 30 : 7-9 
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7 . 
ಇನ್ ಆನಿ ಖೋಟೆ 
ನಾಂನಿ ಆಸ್ಪ್ಯಾ ದುಸ್ಮಾನ್ ಆನಿ ಖೋಟೆ ಮೃಳ್ಳಾ ಸಬ್ದಾಂಚೊ 
- ತೆ ಸಬ್ ಉಪ್ಯೂಗ್ ಕರೂನ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾನ್ ದೂರ 
ಡ್ಯಾ ಸನ್ನಿ ವೇಶಾಚೆರ್ ವೊಂದೊನ್ ಆಸಾ . ಹಾಕಾ ತೀನ್ ವಾ 
ದಿಸ್ತಾತ್ - ದುರ್ಸಾತಿ ( ಅ ) * ಆಮಿ ” ಮೃಳ್ಳಾ ಬಹುವಚನಾ 
( ಆ ) ಖಾಸ್ಥಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಏಕೊ ಹಾಂವ್ ” ( ಇ ) ಏಕವಚನ್ ತರ್‌ಯಿ 
ಗ್ ವ ಪರ್ಜೆಚೊ ಮುಖೆಲಿ ಜಾವೂನ್ ಸಾಮುದಾಯಿಕ್ ಹಾಂವ್ ” 
- ಕಲ್ಪನಾ , ರಾಯಾಚೆ ವ ತಾಚ್ಯಾ ಪ್ರತಿನಿಧಿಚೆ ದುಸ್ಮಾನ್ 
ಬೈ ಪರ್ಜೆಚೆಚ್ ದುಸ್ಮಾನ್ ಮ್ಹಣ್ತಾ , 

ತರ್ ಯೂ ಅನೇಕ 
೦ ಚಿಂ ಅಂಶಾ ಉದೆವ್ ತರ್ಕಾಕ್ ವಡ್ಯಾತ್ . ಕೀರನಾಂನಿ ವಿರೋ 
ರಿಂಚೆಂ ವನ್ ಲೆಖಾವಾ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ್ ಮೃಣಾಂಚ್ಯಾ ಉ 
೧ ಕೆಲಾಂ ತೆಂ ಏಕಾ ತರಾಚಿ ನಿಸ್ಸಾರ್ ಉಬೊಣ್ ಉಠಯಾ ತೆಂ 

ಆನಿ ಹೈಂ ನಿರಾಧಾರಾ ವ್ಯಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂತ್ ಖಂಚ್ಯಾರ್ 
ಾ ಅರ್ಥ್ ಆನಿಕ್‌ಯಿ ಕಠಿಣ್ ಜಾತಾ . 

ದೆಕುನ್‌ಚ್ ಥೆಡೆ ವಿದ್ಯಾ 
ರನಾಂನಿ ದಿಸ್ಟೆಂ ಹಾಂವ್ ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಉತಾರ್ ಖಾಸ್ಥಿ ಏಕ್ಷಾ 
F೯ ಅನ್ವರ್ಥ್ ಜಾಂವೆಂ ನಹಿಂ ಮೃಣಾತ್ , 1888 ಇಸ್ವಂತ 
ಮುಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ್ ಹಾಂವ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಸಮಾಜೆ ಮೃಳಾಂ . 
ಪಾಟ್ಟಾನ್ 25 ವರ್ಸಾಂ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಎಮಿಲ್ ಬಾಲ್ಫಾನ್ ಹೈಂ 
ಧಿಲೆಂ . ಸಾಮುದಾಯಿಕ್ ಖಚಿತ ಅರ್ಥ್ ದಿಂವ್ಕ್ ಖರು ಆಸ್ಸಾ 
ಸಾಂ ಶಿವಾಯಿ ಹೆರ್ ಸಗೈ ಕಡೆನ್ ಹೈಂ ಹಾಂವ್ ? ” ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ 
ನ್ ವ್ಯಕ್ತಿಕೌಚ್ ಅನ್ವರ್ಥ್ ಜಾತಾ ಮ್ಹಣಾಲೊ ತೊ ಗು ೦ ಕಲಾ 

ತಾಚ್ಯಾ ಶಿಸಾಂನಿ ಹಾಚೆಂ ಅನುಮೋದನ್ ಕೆಲಾಂ ತೆಂ ದಿಸ್ತಾ .1 
ವಾಲ್ ಹಿಂ ಸುಲಬ್ , ನಹಿಂ ತೆಂ ಸಾಧೆಂ . 


ಶ 


3 


ಚಲ 


5. W. Anderson : Enemies and Evildoers in the 
Book of Psalms ( Manchester , 1965 ) , p . 20 


6 
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7.3 7.1 . 
ದುಸ್ಮಾನಾಂಕ್ ( ಒಯಬ ) ಆನಿ ವಿರೊಧ್ಯಾಂಕ , ( ಸಾರ್ ) ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಜಾ 
ಪೂ . ಖೋಟೆ ( ಪೊ ಚಾಲೆ ಆವೆನ ) ವಣ್ ವೊಲಾಯ್ತಾತ್ ( 5 : 6 
6 : 9 ; 14 : 4 = 53 : 4 ; 28 : 3 ; 36:13 ; 59 : 3 ; 64 : 3 ; 92 : 8,10 ; 
94 : 4.16 : 101 : 8 : 125 : 5 : 41:49 ಆನಿ ಇಸಾಯ 31 : 2 : ಹೊಣೆ 
ಯ 6 : 8 : ಜೋಣ 34 : 8.2 ) ಪಳೆ ) . ಆನಿಕ್ ಯೂ ಸ್ಪಷ್ ಉಲ್ಲೇಬ್ 
ಆಸ್ತಾನಾ ಖೋಟಾ ವೈರಿಂಕ್ “ ಹಿಂಸತ್ ( 7 : 2 : 31:16 : 55 : 4 ) ; ಗರ್ವಿ , 
ಉದ್ಧಟ್ ( 36:12 ) : ರಕ್ತಾಕ್ ತಾನೆ ( 54:24 : 59 : 3 : 139 : 19 ) 
ಮ್ಹಣ್ ನಾಂವ್ ದಿಲ್ಲೆಂ ತೆಂ ಲಕ್ಷೆಕ್ ವೈಲೆಂ ಬರೆಂ . ಉಪನಾತ್ಮಕ 
ಉತ್ರಾಂನಿ ಹಾಂಕಾಂ ರಾನ್ವಟ್ ಮನ್ಸಾ ( 35 : 7 ; S5 : 11 : 58 : 7 ) 
ಸಿಂಪ್ ( 17:12 : 35:17 : 57 : 5 : 58:17 ) ಉನ್ಮತ್ ಪಾಡೆ ( 68:31 ; 
75:11 ) ಮೃಳ್ಳೆಂಯಿ ಆಸಾ . ರೆತಾಹೀರ್ = ಖೋಟೆ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ನಾಂವ್ 40 ಪಾಂ ಮೆಳ್ಳಾ , ಏಕೋ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಮಾತ್ ಆಪ್ಲಾ 
ವಿಶ್ವಾಸಾಚೊ ಇಷ್ಮ ವಚೊನ್ ದುಸ್ಮಾನಾಂಚೆ ಪಕ್ಷಕ್ ಮೆಳ್ತಾ ಮ್ಹಣ್ 
ದುರ್ಸಾತಾ ( 41:10 ) . ಅನೇಕ್ ಜಣ್ ಮೆಳ್ ಮೆಳ್ಳೆಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಅಪಹಾ 
ಸ್ಯಾಕ್ ಸಾಂಪೊನ್ ದುಕ್ಕಾತ ( 30:12 : 44:14 : 79 : 4 ) ; ಆನಿ ಥೊಡೆ 
ಇಷ್ಟಾಂ ವಿ : ತಾಂಕ್ ಗುಸ್ಪಡಾಂವ್ಕ್ ಪಾವತ ( 30:12 : 38:12 ) ; 
ಆಪ್ಯಾ ಘರಾಂನಿ ತಾಂಕಾಂ ಭಾಯ್ರ್ ಘಾಲ್ಯಾತ್ ( 69 : 9 ) . 


ಖೋಟ್ಯಾ ದುಷ್ಕರ್ಮಿಂ ವಿರೋಧ ಕಾರಾಚರಣ್ ವರಂವ್ 
ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ್ ಉತ್ರಾಂಚ್ ವಾಪುರಾಂತ್ , ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಚೊ ಜೀವ್ 
ಕಾಡುಂಕ್ ಲಾಗ್ನಾತ್ ( 35 : 4 ; 38:13 : 40:15 : 54 : 5 : 59 : 4 ) 
ತಾಕಾ ಕೆಂಡೋನ್ ಬಂದ್ಮಾತ್ ( 31:12 : 35:16 ; 40:16 : 70 : 4 ) ; 
ತಾಚ್ಯ ವಿರೋಧಿ ಶಿಂ ಬೆಳ್ಳಾತ್ ( 37:12 : 35:16 : 40:16 
704 ) ; ತಾಕಾ ಪಾಸ್ ಮಾಂತ್ಪಾತ್ ( 31 : 5 : 57 : 7 ; 140 : 6 ) ; ಪಾಯರಾಂ 
ಪಂದಾಕ್ ವಸ್ತಿತಾತ್ ( 35:12 ; 28:21 ) : ವಿನಾಕಾರಣ್ ತಾಚೆ ಉಪ್ರಾ 
ಈ ಟೋನ್ ಆಂಗಾರ್ ಪಡ್ತಾತ್ ( 59 : 5 ; 69 : 5 ) , ಹೆ ಖೋಟೆ ಬಹುತೇಕ 
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ಆಪ್ರಾಥ್‌ ಮಾಂಡೈಲೆಚ್ . ತಾಂಚೊ ಕಪಟಿಜಿಯೊ ( 109 : 2 ; 
3 ... ) , ಘಾತ್ ಉಲವ್ಯೂ ಜಿಬೊ ( 55:22 ) ತೆಲ್ಯಾ ತಾಲ್ವಾ 
` ವ ತೀರಾಂಕ್ ( 57 : 5 ; 64 : 4 , ಜೆರೆಮಿ 9 : 2,7 ; ಸುಭಾಷಿತ 
4 ) ಸವಾನ್ ಆಸಾತ್ . ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಕ್ ವಾ ಅಪೇಕ್ಕುಂಜೆ 

( 41 : 8 .. ) ಆಪ್ಪಾ ದೊಣ್ಯಾಂಚಿ ದೊರಿ ವಡೂನ್ 
ಎನ್ ಶಿಖಾರೆಕ್ ಮಾರುಂಕ್ ಆಯ್ಕೆ ಜಾಲ್ಯಾತ್ ( 7:13 : 11 : 2 ; 
14 ) 


7.2 . 
. ಶ್ಮೀಡ್ಸ್‌ ಲೈಲ್ಯಾನ್ ದುಸ್ಮಾನಾಂಚೆಂ ವಾಗ್ಗೆ ಪರಿಶೀಲನ್ ಕೆಲಾಂ . 
ಪ್ಯಾಂನಿ ಉಲ್ಲೇಖಂಚೊ ಠಕ್ಕಿ ಫಿರ್ಯಾದೊ ಹ್ಯಾ ದುಸ್ಮಾ 
೨೦ ಚ್ ರಚ್ಚಾತ ಮೃಣ್ಣಾ ತೊ , ಆರೋಪ್ಯಾಂಕ್‌ ಸವಸ್ಕಾಯಿ ನಾ 
ಈ ತೆ ಅಪ್ರಾಧಿ ಮೈಳೊ ದುಸ್ಮಾನಾಂಚೊ ತೀರ್ಮಾನ್ , ಆರೋ 
| ಸುಟೋಂಕ್ ಏಕ್ ಚ್ ಆಪ್ಪಾ ನಿರಪ್ರಾಧೆಪಣಾಚಿ ತಪಾಸ್ಥಿ 
ಈ ದಿಂವೆಂ ವ ತಾಕಾ ಸವಾನ್ ಜಾಂವೈಂ ಪ್ರಮಾಣ್ ಕರೈಂ 
ನ್ಚ್ ವಾಟೊ ಆಸೊ ( ಹಾಚೆ ವಿಶಿಂ 7.3.1 , ಹಾಂತುಂಯಿ 

ಪರ್ದೆಶ್ ಪಣಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ಯೋ ದೆವಾಕ್ ವಿಗಾರ್ ಕರ್ಚೊ ನಾಸ್ತಿ 
ಎದೆವಾಂಚೊ ಪಂಗಡ್ಚ್ ಹೆ ಖೋಟೆ ಮೃಣ್ಮಾ ಏಕೊ ವಿದ್ವಾನ್ . 
• ಗ್ರಂಕಲ್ ಒಪಾನಾ , ಏಕಾಮೆಕಾ ವಿರೋಧಿ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಆಪ್ಲಾವ್ 
ಈ ಲೋಕಾಚೆ ಪಂಗಡ ಜುದೆವಾಂ ಮಧೆಂ ಪರ್ದೇಶಪಣೆ ) ಆದಿಂ 
ಮೃಣ್ಣಾ ತೊ . ಥೊಡ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ವೈರಿ ಕೊಣ್ ಮೃಳ್ಳಿ ಖಚಿತ 

ಮೇಲ್ಮಾ - 78 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂತ ಫಿಲಿಸಿನ್‌ಗಾರ್‌ , 46 
ಈ ಆಸ್ಸಿರಿಯಾಗಾರ್‌ , 137 ವ್ಯಾಂತ್ ಬಾಬಿಲೋನ್ಸಾರ್‌ , ಮಖ್ಯಾಬೆ 
ಾ ಕಾಳಾಚೆ ವೈರಿ ( 44 , 74 , 79 , 80 ಆನಿ 83 ) ; ಪೌರಾಣಿಕ 
- ಮೃಣ್ಣೆ ರಾಹಾಬ್ ( 89:11 ) , ಲೆನಿಯಥಾನ್ ( 74:13 .... ) , 
* ಪಿಡಾ ( 91 : 1-8 ) , ಹಾಂಚಿ ಸ್ಪಷ್ ಒಳ ° ಧರುಂಕ್ 


$ 


0 
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7,3.7.3 . 
ಪೊಹಾಲೆ ಆವೆನ್ 
ಹೈಂ ಮಾಟ ಮಂತ್ರಾಂಕ್ ಸಂಬಂದ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಮೃಣ್ಣಾ ಮೊವಿಂಕಲ್ 
ಹೈಂ ವಾಪುಲೆ ಮಂತ್ರವಾದಿ ಅಪ್ಪೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿನ್ ನಿಷ್ಟಾವಂತ್ ಭಕ್ತಾಂಕ್ 
ವಾಯನ್ಸ್ ಕರಾಲೆ . ಹೈಂ ನಿವಾರ್ ಮೃಣ್ ' ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಮಾಗ್ತಾ . 
ಹಾಕಾ ಅನೇಕ ವಿದ್ವಾನಾಂಚೊ ವಿರೋದ್ ಆಸಾ . ಖೋಟೆ ಮಂತ್ರವಾದಿ 
ಆಪ್ಪಾ ನಿರ್ಭಾಗ್‌ಪಣಾಕ್ ಕಾರಣ್ ಣ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಸಮ್ಯಾಲೆ 
ಮೃಳೊಂಕ್ ಆಧಾರ್ ನಾ ಮ್ಹಣ್ಯಾ ವಿ . ಹೆಲ್ತ್ ಮ್ಹಳ್ಳಲೋ , ಮಂತ್ರ 
ವಾದಿಂಕ್ ಮೊವಿಂಕಲಾನ್ ಆರೋಪಿಲ್ಲಾ ಉತ್ರಾಕ್ , ಸಹಜ್ಪಣಿ ತೊ 
ಅರ್ಥ್ ಆಸಾಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ದಿಸಾನಾ , ಮುಳಾಂ ತಾಣೆ . ತಸೊಚ್ 
ಜಿ . ಆರ್ . ಡ್ರಾಯ್ಯರ್‌ ತಮಾ ಖೋಟೆ ಮೃಳ್ಳಾರ್‌ ಮಂತ್ರವಾದಿ ಮಣ್ಣೆಂ 
ಸಾರ್ಕೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಒಪಾನಾ . ತಶೆಂ 51 ವೆಂ ಕೀರನ್ ವಾಟ್ ಮಂತ್ರಾ ೦ 
ಆ ಬಚಾವಿ ಮಾಂ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮೃಸೊಂಕ್ ಯೆನಾ . ಫಕತ್ ಬಾಬಿ 
ಲೋನಾಚ್ಯಾ ರಿವಾಜಿಂಕ್ ಸರಿ ಕರೂನ್ ಘತಾರ್ ತಾಚೆಂ ಸಮರ್ಥನ್ 
ಕೆಲ್ಲೆ ಬರಿ ಜಾಯಾ , ಹ್ಯಾ ದೊಗಾಂ ಧಿಗೊ ಜಾವೂನ್ ತಿಸೋ , 
ರಿಟ್ಟೆರ್‌ ಬೋಸ್ ಮಲೊ ಜಮೊ . ಹಾಂಚ್ಯ ವಿರೋಧಿ ಎ . ಗಿಯೋಮ್ 
ಮಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ್ ಮೊವಿಂಕಲಾಚೆಂ ಅಭಿಮತ್ ಸಮರ್ಥಿಲಾಂ .2 
7.3.7.4 . 
ವೆಳಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಮೊವಿಂಕಲಾನ್ ಆಪ್ಯಾಥೋಡ್ಕಾ ಸೂಚನಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ 
ತಿದ್ವಿಲಾ . ಹಾಕಾ ಕಾರಣ್ ತಾಚ್ಯಾ ಲಿಸಾ ಹೆಚ್ , ಬರ್ಕ್‌ಲಂಡಾನ್ 
ಕೆಲ್ಲೆಂ ಸಂಶೋಧನ್ .3 ಬೋಟ್ಯಾಂಚ್ಯಾ 

ಬೋಟ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಸಂದರ್ಭಾಂನಿ , “ ಹಾಂವ್ 
1. G. W. Anderson : op . cit . , p . 24 
2. A. Guillaume ; Prophecy and Divination Among 

the Hebrews and Other Semites ( London 1938 

pp . 272-89 
3. H. Birkeland : The Evildoers in the Book of Psalms , 

( Osto 1955 ) , p . 99 etc. 
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Y ಶಿ 


ಲೆಂ , 


ರ್‌ ರಾಯರ ವ ಪರ್ಜೆಚೊ ಮುಖೆಲಿ , ಆನಿ ಖೋಟೆ ದುಸ್ಮಾ 
ಲ್ಯಾರ್ ಅನ್ ಜನಾಂಗಾಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತರ್ಕ್ ಬಕ್ ೯ ಲಂಡಾನ್ 

ಇಸ್ರಾಯೇಲಿಚೆಂ ಜನಾಂಕ್ ಪರತಂತ್ರಾಕ್ ಉಂಡಿ ಜಾತಾನಾ 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿ ಮಧೆಂ ದುಸ್ಮಾನ್ ಹಾಜರ್ ಆಸ್ಥೆ , ಬರ್ಕ್ 
ನ್ ಕಸಲ್ಯಾಚ್ ಸಂಶಯಾಕ್ ಇಡೆಂ ದಿನಾ ತಸಲ್ಯಾ 44 , 60 , 
0. 83. 124 ಆನಿ 125 ವ್ಯಾ ಸಮಷ್ಟಿಚೆಂ ಆಮಿ ” ಮೃಣ್ಣಾ 
ಎಂತ್ ಥಾವ್ ಸಂಶೋಧನ್ ಸುರು ಕೆಲ್ಲೆಂ . ನಿರಾಧಾರಿ ಸಮ 

ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂನಿ ರಾಯಾಳ್ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂನಿ ಆಸ್ಟ್ ತಸಲೆಂಚ್ 
ಚೆಂ ವರನ್ ಅಸಾ . ಹೆ ಪರ್ಕಿ ವೈರಿ . ಹಾಂಚೆ ಥಾವೂನ್ 
• ಅನ್ಸಾರ್ ಫಕತ್ ಝುಜ್ ಏಕ್ ಚ , ಅಶೆಂ ವೈಯಕ್ತಿಕ 
ಕ್ಯಾ ಆನಿ ಜನಾಂಗಿಕ್ ಸಮಷ್ಟಿಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಆಪ್ಪೆ ಭಿತರ್ 
ರ್ ತಫಾವತ್ ಕಾಂಯಿ ನಾ ಮೃಣ್ಣಾ ಬರ್ಕ್‌ಲಂಡ್ , ಪರ್ಜೆಚ್ಯಾ 
ಲಿ ರಾಯಾ ವಿರೋಧ ವೈರಿಂಚೆಂ ರುಜ್ , ತಾಂಚೆಂ ಬಳ 
ಮೈಂತ್ ಆಸ್ಯೆತ್ ವ ಮಾಟ್‌ಮಂತ್ರಾ ೦ ನಿ ಅಸ್ಮಿತ್ , ಮೃಣಾ ತೊ . 
5 . 

ವ 5 ) 
ಥೊಡ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಮಾತ್ , ವೈರಿ ಅನ್ಯಜನಾಂಗಾಂಚೆ 

ವರ್ ” ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಒಳಕ್ ಧರುಂಕ್ ಸಾಧ್ಯ ಆಸಾ ( 7686 ; 
17 : 115 : 2 ) , ಅತಿ ಬರ್ಕ್‌ಲಂಡಾಚ್ಯಾ ಅಭಿಮತಾಂತ್ ತಮಾ 
ರಾಂತಶಿ ( fallacy ) ಲಿಚ್ಛಾಶಿ ದಿಸ್ತಾ , ಶೈಲಿಕ್ಕೆ ನಿನ್ 
ಎಂಕ್ ಅಪ್ಲೆಂಚ್ ನಿರ್ದಿಷ್ ಘಡವ್ಚೆಂ ರೂಪ್ ಆಸಾ . ದೆಕುನ್ 
ಎಣ್ ಕಾರಿ ರುಜಾರಿ ಮೃಣ್ ಆನಿ ಒಪಾರಾಂಚಿ ಉತ್ರಾಂ ವಾಪುರಾ 
, ಹಾಂತ್ಸೆ ವೈರಿ ವಿರೋಧಿ ಜನಾಂಗಾಂ ಜಾಯಾ ಸ್ವಾನಾ , ಫಕತ್ 

ಕ್ ದುಸ್ಮಾನ್ ಜಾವ್ಯಾ ಸೊಂಕ್ ಸಾಧ್ಯ ಆಸಾ . ಹಾಚೆ 
- ಬರ್ಕಲಂಡಾನ್ ವೈವಿಧ್ಯತಾಯಿ ಏಕಾಚ್ ರೂಪಾಕ್ ಸಮಾ 
ತಕ್ ಗಾಂಟಾಯಾ ; ತಾಚ್ಯ ವಿರೋಧಿ ಆಸ್ತೆಲೆ ದಾಕ್ಕೆ ಆಧಾರ್ 
ನ್ ಸೊಡ್ವಾತ , ತರ್‌ ನಿರಾಧಾರಾ ವ್ಯಷ್ಟಿಚೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
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ಗೀತಾ ಮಳ್ಳೆಂ ನಾಂಚ್ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ತಿಂ ಗಿತಾಂ ಲೆಖಾಭಾಯ್ ಕರೆ 
ಕಿತೆಂ ಠಾಣೆಪಣ್ ಗಾಯ ? ಇಸಾಯ 1 : 4 ಹಾಂತ್ತೆಂ ( ಪಾತಿ 
ಜನಾಂಗ್ ” , ಹೈಂ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಂ ಜುದಾ ಕುಳಿಯೆಕ್ ಅನ್ವರ್ಥ್ ಜಾತ 
ನಾ , ಕೀರನ್ 43 : 1 ಹಾಂತೆಂ ದೆವ್‌ನಿಂದೆಚೆಂ ಜನಾಂಗ್ ೨೨ ವಾತ್ 
ಪರ್ಕಿ ಜನಾಂಗಾಕ್ ಲಾಗಾಜಾರ್ ಮೈಂ ನ್ಯಾಯವೇ ? “ ಹಾಂಗ 
ಆಮಾಂ ಸುಸಂಗತ್ ಫಕತ್ ಇತ್ತೆಂ - ನೀತಿವಂತಾಂಕ್ ತಾಂಚ್ಯಾ ವೈರಿಂಕ 
ವಿರೋಧಿ ಕಾನಾ , ಹೆ ವೈರಿ “ ಖೋಟೆ ” ಆಸೊಂದಿತ್ ; ವ ಹೆರ್ ಕೊಣೆ , 
ಅಸೊಂದಿತ್ , ಹಾಂಚೊ ವಿರೋಧ ಪುರಾಣಾಚ್ಯಾ ವ ದರ್ಶನ 
ಶಾಸ್ಕಾಚ್ಯಾ ಮಳಾಕ್ ಉಕ್ಕುವ್‌ , ಪ್ರಪಂಚಾಕ್ ಆನಿ ಪ್ರಳಯಾಕ್ 
ಜಿವಿತಾಕ್ ಆನಿ ಮರಣಾಕ್ , ಆಪ್ಪೆ ಮಧೆಂ ಆಸ್ಕೋ ವಿರೋಧ ಸೂರಿ 
ಯಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ . ಪ್ರಾಚೀನ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ಜಿಣ್ಯ ಜಿವಿತಾಚ್ಯಾ ಕಲ್ಪನೆ 
ಈ ಹೈಂ ಚಿಂತಾಪ್ ಒಂಬಾತಾ , ” 1 ( ಹಾಚೆ ವಿಶಿಂ ಧಾರಾಳ ವಿವರ 
ಹಾಚ್ಯಾ 

ಆದಿಂಚ್ 6.3.1.0 . ತೆಂ 6.3.1.6 . ಪರ್ಯಾಂತ್ ದಿಲಾ ತೊ 
ಪಳೆ ) 
7.4.0 . 
ಉಪಾಸನೆಚೊ ಪರ್ಬೊ ಆನಿ ಕೀರನಾಂ 
ಸರ್ವೇಸ್ಥರಾ ಸೆವಾಚೆಂ ಸಾರ್ವಭೌಮ ಪಣ್ , ಪವಿತ್ ಸೊಡ್ವಣೆ 
ಪಟೆಚೊ ( Sacred Ark ) ಪಾತ , ದಾವಿದಾಚಿ ವಿಂಚವಿ , ಜೆರುಸಲಾ 
ಚೆಂ ನಿರ್ಮಾಣ್ ತರಿ ತಾಚಿ ವಿಂಚವ್ವ , ಸೋಲ್ಲಾ ತೆಕೀದ್ ಜಿವಿತ್ , ಹೊ 
ಆನಿ ಅಸಲೊ ಸಬಾರ್ ವಸ್ತು ಹಾಂಗಾ ಆಮಿ ಕೀರನಾಂಕ್ ಸಂಬಂಧ 
ಕರೂನ್ ವಿಶೇಸುಂಚಿ ಮುಖ್ಯ ಗರ್ಜ್ ಆಸಾ . ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೂನ್ ಹೈ 
ವಿಶ್ಲೇಷಣ್ ತೀನ್ ಪರ್ಬೆಂಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾಕ್ ಲಾಗ್ರಾ , ತೆಂಚ್ ಅತ 
ಿಕನ್ ಕರಯನಾಂ . 


1. H. Ringgren , op . cit . , p . 46 . 
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ಹೈಡ್ಯಾ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೆಕಾಚಿ ಪರಬ್ 
ಚೆಂ ಸಾರ್ವಭೌಮ್‌ಪಣ್ ಅನೇಕ್ ಕೀರನಾಂನಿ ವಾವಾಣಾಂ 
3 , 96 , 97 , 98 ) . ಪಟ್ಟಾಭಿಷೆಕಾಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂ ಬರಾ 
ವಿಂಕಲ್ 81 ವೆಂ ಆನಿ 95 ವೆಂ ಕೀರನ್ ಮೇಳಯಾ . 

ಹಿಂ 
ಪಿಕ್ಸೆಲ್ಯಾ ಬೆಳ್ಳಾಚೆ ಪರ್ಬೆಕ್ ಆನಿ ನವ್ಯಾ ವರ್ಸಾಚೆ ಪರ್ಬೆಕ್ 
* ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ ಮ್ಹಣಾ ತೊ . ( ಹಾಂಗಾಸರ್ 6.1.2.0 . 
1.2.3 , ಪರ್ಯಾಂತ್ ಪಳೆಲ್ಲೆಂ ಬರೆಂ ) . ಹ್ಯಾ ಪಂಗ್ತಾಚಿಂ 
೦ ಸೊಮ್ಯಾಕ್ ರಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ವಂದಿತಾತ್ . ಹಾಂಗಾ 
ರಾಮ್‌ಪಣ್ ಮಾತ್ ನಹಿಂ , ಯಾ . ಸೊಮಿ ಪಾಟಾರ್ ಚಡ್ಡೆಂ , 
ಕಾರ್ ಮ್ಹಣ್ ಘೋಷಿತ್ ಕರೈಂ , ಹೈಂ ಮುಖ್ಯ ಜಾವ್ವಾ 
ನಂಗಾ ಯಾರಿಹೈ ವಾಲಾಖ್ ” ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಸೊಮಿ ರಾಮ್ 
ಸಾ ಮ್ಹಣ್ ಸಮ್ಮಾಜಾಯ್ , ಹೈಂಜ್ ಘಟನ್ ಪೌರಾಣಿಕ್ 
ನಿವೇದಿಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ವಾಸ್ತವಿಕತೆ ಥಾವೊನ್ ಪಯ್ಸ್ ವಚಾನಾ . 
ಈ ಕಲ್ಪನಾಚಿ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಸಮ್ರಣಿ ಪುರಾಣಾಚೆಂ ರೂಪ್ 
ಆಗ್ರಾ ಮಾ ಮೊವಿಂಕಲ್ . 
1 . 
* ಆನಿ ನಿವಾಣೋ ವಸ್ತು ಗಳವ್ಕ್ ಪುರಾಣ್ ವಾಡೊನ್ 


ಖ 


ಫಕತ್ ಇಸ್ರಾಯೇಲಿಚೊ ಮಾತ್ ನಹಿಂ , ಬಗರ್ ಆಖಾ 
ಚೊಚ್ ರಾಮ್ ಜಾವಾಸಾ ( ಹಾಂಗಾ 7.2.1 . ತೆಂ 7.2.1.6 . 
ತ್ ಪಳೆ ) . ಯಾ . ಸೊಮಾನ್ ದುಸ್ಮಾನಾಂ ವಿರೋಧ , 
ಕಾದೇವತೆಂಕ್ ವಿರೋಧ ಮಾಗ್ಡೆಂ ತೀರ್ಪ್ , ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ 
ವಯರ್ ಕಾಡೂನ್ ತಿಕಾ ಸಾಂಬಾಳ್ನ್ ಚಲಂವೆಂ , ಇತ್ಯಾದಿ 


Vinckel , op cit . , pp . 106-107 
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ಸಿಂ ಹಾಂಗಾ ಸುಸಂಬದ್ಚ್ . ತಶೆಂ ಆಸೊನ್‌ಯಿ ಯಾಂಚೆ 
ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ್ ಖಂಚ್ಯಾಚ್ ಏಕಾ ಅಮ್ಮಾ ಐತಿಹಾಸಿಕ್ ಘಟನಾ 
ಜೋಡಿನಾಯೆ ಮ್ಹಣ್ಯಾ ಮೊವಿಂಕಲ್ , ಯಾಹೈ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ ಸಾಂಗ್ಲೆ 
ಸಿಂ ಚರಿತ್ರೆಕ್ ಮಿಕ್ಕೊನ್ ಪೌರಾಣಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರಾಕ್ ಮೆಳ್ತಾ ಮೃಣ್ಣಾ ತೆ 

ಆನಿಕ್‌ಯಿ ಹೆರ್ ಥೊಡೆ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಜಿವಿತಾಚ್ಯಾ ನಿಮಾಣೆ 
ವಸ್ತುಂಕ್ , ಶೆವಟಾಕ್ ಲಾಗ ಸವಾತಾತ್ ( 7.5.0 . ತೆಂ 7.5.4 . 
ಪರ್ಯಾಂತ್ ಪಳೆ ) , ಕವಿ ಆನಿ ಭಕ್ತಕೋಟಿ ಶೆವಟಿಂಚೆ ಮುಕ್ತಿ 
ಕೀರನ್ ಪಯ್ಲೆಂಚ್ ಗಾಯಾತ್ . ತೊ ಶೆವಟಿಂಚೆ ಮುಕ್ತಿಂತ್ ಯಾರ 
ಸೊಮಿ ಖೋಟಿ ಸಕತೆ ಹುಟ್ಟುವ್ ಉಡಯಾ , ಪರ್ಜೆಚಿ ಸೊಡ್ವ ? 
ಕರಾ , ಆಪುಣ್ ಏಕ್ಟೋಚ್ ಸಾರ್ವಭೌಮ್ ಜಾತಾ , ಮೃಣ್ ಹಾಂ 
ಸಮ್ಮೋಣಿ . ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಆಟಾಸ್ಟಿಂ ಪೂರ್ವ ನಿರೀಕ್ಷಣಾಲ 
( anticipatory ) ಗೀತಾಂ ಆಸ್ಪ್ಯಾರ್‌ಯಿ , ಖಂಚೆಂಚ್ ಕೀರ 
ಕೇವಲ ಭವಿಷ್ಯಾಕ್ ವ ಜಿವಿತಾಚ್ಯಾ ನಿಮಾಣ್ಯಾಂ ವಸ್ತುಂಕ್ ಸಂಬಂ 
ಲ್ಲೆಂ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ನಹಿಂ ಮೃಣ್ಣಾ ಮೊವಿಂಕಲ್ , ಅಶೆಂ ಕೀರನ್ ಮಾಳೆಂ 
ಜಿವಿತಾಚ್ಯಾ ನಿಮಾಣ್ಯಾಂ ವಸ್ತುಂಕ್ ಲಾಗ್ಗೆ ಕೀರನ್‌ಚ್ ನಾ ಮೈ 
ತಾಚೆಂ ತರ್ಕ , ರ್ತಿಪುಣ್ ನಿಮಾಣ್ಯಾಂ ವಸ್ತುಂಕ್ ಲಾಗ್ಗಿಂ ಖಃ 
ಖರು ಆಸಾತ್ ಮ್ಹಣ್ ಒಪ್ತಾ . 

ಯಾ.ಚೊ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇ 
ಕೀನ್ಗಾರಾಂಕ್ ಭವಿಷ್ಯಾಂತ್ ಘಡೊಂಕ್ ಆಸೊ ನಹಿಂ . ತಾಂಕಾಂ ತ 
ಘಡೊನ್ ಜಾಲಾ . ದೆಕುನ್‌ಚ್ ತೆ ತಾಚೆ ವಿಶಿಂ ಸಂತೊಸಾ 
ಗಾಯಾತ್ . ಹ್ಯಾ ವರ್ಗಾಂತಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಉಲ್ಲೇಖಿತ ಜಾ 
ಘಟನಾಂ ಭೂತಕಾಳಾಕ್ ಆನಿ ವರ್ತಮಾನ್ ಕಾಳಾಕ್ ವಾಟ್ಸ್ ಸಂಬಂ 
ಜಾಲ್ಲಿಂ . ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ಚವ್ಯಾಂತ್ ಮಾತ್ ಹಾಂಕಾಂ ಅರ್ಥ ಭರ 
ಹಿಂ ಪಟ್ಟಾರೋಹಣಾಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ಪರ್ಬೆಪರ್ವಣ್ಯ ಖಾತಿರ್ ಉಪ್ಪೆ 
ಯವ್ , ತ್ಯಾ ಪಾಸತ್‌ಚ್ ತಿಂ ವಾಪುರಾರ್‌ ಮಾತ್ , ಆನಿ ತಿ ಪರ 
ಫಕತ್ ಯಾಸ್ಕೆಚೆಂ ಪಟ್ಟಾರೋಹಣ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಮಾತ್ ಮೊವಿಂಕ 
ಚೆಂ ತರ್ಕ ಸಮ್ಮೋಂಕ್ ಸಾಥ್ ಆಸಾ . 


00 
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1.2 . 
ನರ್ಸ್ ಆನಿ ಸುಗ್ಗಿ ಕಾಚಿ ಪರಬ್ 
ಕ್ಯಾಚ್ ಪಾಠಾಂತ್ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ಪಾರೋಪಣಾಕ್ ಅಚ್ 

ನಮ್ಮಲೊ ದಿಸಾನಾ ತೆಂ ಮೊವಿಂಕಲ್ ಒಪ್ಯಾ . ಬಹುಶಃ ಪ್ರಸ್ತು 
ತರ್ಬೆಚ್ಯಾ ವಿಭಿನ್‌ ಇರಾದ್ಯಾಂ ಪೈಕಿ ತೊ ಏಕ್ ಆಸೊ ಜಾತ್ಯೆತ್ . 
Fಂಖ್ಯಾ ಖಂಚ್ಯ ಪರ್ಬೆಕ್ ವ್ಯೂ ಪಟ್ಟಾರೋಹಣಾಚೊ ಉತ್ಸವ್ 
ರಾಲೆ ತಾಚಿಂ ಸೊಧಾಂ ಮೊವಿಂಕಲಾನ್ ಕರುಂಕ್ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಲಾಂ . 
ನ್ 96:13 : 98:29 : 53 : 5 ; 99 : 7 : 47 : 5 : 95 : 6 ಇತ್ಯಾದಿ 
ತ್ಯಾಂನಿ ಅಸಲೊ ಸಂದರ್ಭ್ ರಾತಾ . ಪುರ್ರಾಣಾಚ್ಯಾ ರೂಪಾ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯೆಂಚ್ ಮುಕ್ತಿಚಿ ಬುನ್ಯಾದ್ ಜಾಲ್ಯಾ . 
‌ಚ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್‌ ಕವಿ ಸರ್ಗಾ , ಸಂಸಾರಾ , ಅಂತ್ರಳಾ , ಉದ್ಯಾ 
ಸಾಗೊರಾಂಕ್ ಆಪಯ್ತಾತ್ , ಕಾರ್ಯಾಕ್ ದೆಂವಾ ಮೃಣ್ ಫರ್ಮಾ 
ಈ . ಶೆತಾಂ ತಶೆಂ ವ್ಹಾಳ್ , ರಕರುನಾಡಾಂ ತಶೆ ಪರ್ವತ ಆನಿ 
೦ , ಸಕ್ಕಡ್ ಯಾ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ದೆಣ್ಯಾನ್ ಉಡೊನ್ ನಾ 
೯ ( ಹೊಲೆಯ 7 : 5 ; 9 : 5 ) , ಹಾಂಗಾಚಿ ಪರಬ್ ಸುಗ್ಗಿ ಪಿಕಾಚಿ 
* ಜಾತ್ಯೆತಾ , ವ ಶಿಶಿರ್‌ ಕಾಳಾಚಿ ತಾಬೆರ್ನಾಕ್ಷಾಕಿ ವ ತಂಬಾಂಚಿ 

ಜಾವಾ ಸೊಂಕ್ ಸಾಧ್ಯ . ರ್ಪಶ್ಪಣಾಚ್ಯ ಆದಿಂ 
ಪಿಕಾಚಿ ಪರಬ್ಚ್ ನವ್ಯಾ ವರ್ಸಾಚಿ ಪರಬ್ ಜಾಮ್ನಾಸ್ಸಿ ಜಾತ್ಯೆತ 
ಕ್ಯಾ ಮೊವಿಂಕಲ್ . ತಿತ್ತೆಂಚ್ ನಹಿಂ , ಸೊಮಾ ಯಾಹ್ಯಾ ಪಟ್ಟಾ 
ಕಣಾಚಿ ಪರಬ್ ವೆಗ್ಗಿಚ್ ಏಕ್ ಪರಬ್ ನಹಿಂ ಆಸೊನ್ , ತಿಚ್ 
೨೦ ಚಿ ಆನಿ ನವ್ಯಾ ವರ್ಸಾಚಿ ಪರಬ್ ಜಾವಾ ಮೃಣ್ ಮೊವಿಂಕಲ್ 
ರ್ಪತಾ . ಆಶೆಂ ಪನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಂತ್ ಹೆರ್ ಖಂಯ್ಯರ್‌ 
ಹಾಸ್ಥೆಲಿ ನವಿಚ್ ವಿಶೇಸ್ ಪರಬ್ ಹಾಂಗಾಸರ್ ಆಮಾಂ ದಿಸಾನಾ . 
ರ : ಆದಿಂ ಲಕ್ಷ ದೀನಾಸ್ತಾನಾ ಉತ್ತೆಲೆಂ , ನವ್ಯಾವರ್ಸಾಕ್ ಚಲಂವ್ಕ್ 
೦ ಚೆ ಪರ್ಜೆಚೆಂ ಮುಖ್ ನವ್ಯಾನ್ ದಿಸ್ತೆಲೆಂಚ್ ಹೈಂ ಜಾವಾ 
ಹ್ಯಾ ಸರ್ವರ್ ಮುಖಾಂನಿ ಸರ್ವೇಸ್ಟರ್ ಸೊಮಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 


ರ ) 


၈၇ 


ಚರಿ 
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ಜಾಂಚ್ ಮುಖ್ಯ . ಹಾಚ್ಯ ಬರಾಬರ್ ಸೊಮಿ ವಯಾ ವಯರ್ 
ಆಪ್ಲೆಂ ಸೊಡ್ವಣೆಚೆಂ ಕಾರ್ಯೆ ೦ ಕರಿತ್ ಆಸಾ , ಆನಿ ಪ್ರಪಂಚಾಚೆರ್ ಆಫ್ 
ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ್ ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ ರುಜು ಕರಾ . 
7.4.1.3 . 
ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ವಾಚೆಂ ಸಮರ್ಥನ್ 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಜ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಂತ್ ಯಾ ಸದಾಂಚ್ ರಾಮ್ . ತಶೆಂ ಆಸ್ತಾ 
ರ್‌ಯಿ ಇತಿಹಾಸಾಚೊ ಏಕ್ ಘಡ್ಯ , ಮಣೆ ವಿಂಚವೈಜ್ಯ ಘಡಿಯೆ , 
ಇಜಿಪ್ಪಾಂ ನಿರ್ಗಮನ್ ಕಾನಾ , ವ ಸಿನಾಯಿ ದೊಂಗ್ರಾರ್‌ ಸೋಲೋ 
ಕಾನಾ , ಸೊಮಿ ರಾಮ್ ಜಾತಾ ಮ್ಹಣಾ ಮೊವಿಂಕಲ್ , ವಿಶೇಷ 
ಜಾವೂನ್ , ಫಕರ್ತ ಉಪಾಸನೆಂತ್ ಮಾತ್ ಹ್ಯಾ ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ವಾಚೆ . 
ಅನ್ನೊಗ್‌ ಹರ್‌ಯೆಕ್ ಪಾಂ ನವ್ಯಾನ್ ಘಡ್ಯಾ ಮ್ಹಣ್ ಮೊವಿಂಕಲ್ 
ಒಪ್ತಾ ? ಬಾಬಿಲೋನಾಂತು ಆನು ವ ಎನ್ಸಿ ಲ್ ವ ನಾರು ಈ 
ಸಾಹುರ್‌ ರಾಯ ಮೃಣ್ ಒಪ್ತಾತ್ . ಪುಣ್ ಏಕ್ ವ್ಯತ್ಯಾಸ್ , 
ದೇವತಾ ಹಾಂಕಾಂ ನವೊಚ್ ರಾಯರ ಜಾತಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂಚ್ ತಾಂಚೆಂ ಕಲ್ಪನ್ 
ಯಾಹ್ನ ಸೊವಾ ತಸಲೊ ಅರಂಭ್ ನಾಸ್ಥಿ ರಾಮ್ ನಹಿಂ , ನವ 
ವರ್ಸಾಚ್ಯಾ ಸಂಭ್ರಮಾಂತ್ ರ್ಯಾ . ಪಾಟಾರ್ ಚಡ್ವಾ ಮೃಣ್ ಈ 
ಪರ್ಬೆಂತ್ ತೆಂ ಅಭಿನಯ‌ ಕರಾತ್ ಮಾತ್ ನಹಿಂ , ತೆಂ ಉಕ್ಸ್ ಕ್ರಿಯ 
ರೂಪಾರ್ ಅಭಿವ್ಯಕ್ ಕರೂನ್ , ತಾಚೊ ಅನ್ನೊಗ್ ಜೊಡೂನ್ 
ಉಪಾಸಕ್ ಆಪುಣ್ ಪವಿತ್ ಜಾತಾತ್ , ಕೀರನ್ 47 : 6 ಹಾಂತ . 
ಉಲ್ಲೇಖಿತ್ ಜಾಲ್ಲಿ ತಿ ಸೆವಾಚಿ ಜಯಾಚಿ ಮೆರವಣಿಗ್ ಆನಿ ಪ್ರವೇಶ 
ಚ್ಯಾ ಉತ್ಸವಾಚಿ ಮೆರವಣಿಗ್ ಹಾಂಗಾಸರ್ ಪ್ರಮುಖ್ ಸ್ವಾನ್ ಫೌತಾತ 
ಗಾಯನ್ ಸಂಗೀತ ನಾಚಾ ಸವೆಂ ಹೆಂ ಅಧಿಕ ಅಧಿಕ ನಾಟಕೀಯ ರೂ 
ಜೋಡೂನ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಜಾಯಾ .. ಹೈ ಮೆರವಣಿಗೆಂತೆ ಸೊವಾ 


1. Movinckel , op . cit . , p . 121 . 
2. E Lipinski : Le Psautier ( Louvain 1962 ) , p.271 
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ಶ್ರೀ ಬೃಂದಾವನ್ ಜಾಲೆಲಿ ತಿ ಆರ್ಕಪೆಟ್ಚ್ ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ಸನ್ನಿ 
ಕಾಚೊ ಖರು ಜಾವಾಸ್ಥಿ ಆಸ್ತೆಲಿ , 24 ಆನಿ 132 ವಿಂ ಕೀರನಾಂ 
ಮೆರವಣಿಗೆ ಸಂಬಂದ್ ಚಾ ಪರಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್ . ಅಸಲೊ 
ಬರ್ ನಾಸ್ತಾನಾಯಿ ಆಮ್ಯಾ ತರ್ಕಾಚಿ ಸಾಂಕಳ್ ನಿಶ್ಚಿತ ಪಣಿ 
ಖಾರ್ ವಂಚೊಂಕ್ ಸಕ್ಕಾ .1 
1.4 . 

ತರ್ಕಾ ಥಾವ್ ಭಿನ್ಸ್ ಮುತಾಂ 
ವಿಂಕಲಾನ್ ಗುಂಡ್ ಜಾಣ್ವಾಯಿ ಆನಿ ಅವಧಾನ್ ವಾಪುಲ್ಲೇಲ್ಯಾನ್ 
ನಾಂಚ್ಯಾ ಅಧ್ಯಯನಾಕ್ ಜೀವ್ ಭರೊ , ಆಧುನಿಕ ಅಧ್ಯಯನಾಂತ್ 
ನಾಂಚೆಂ ಪರಿಜ್ಞಾನ್ ವಿಶೇಸ್‌ಪಣಿ ವಾಡ್ಲೆಂ . ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ಉಪಾ 
ತ್ಮಕ್ ಪರ್ಬೆಂಚಿ ಒಳಕ್ ಜಾಲಿ . ಹ್ಯಾ ಅಧ್ಯಯನಾಚೊ ಏಕ್ ತಿರ್ಮಾ 
ಅಸೋ - ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೊ , ಆನಿ ಬಾಬಿಲೋನ್ಗಾರಾಂಚೊ ಪರ್ಬೋ 
ತೊ ಏಕ್ ಚ್ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಖ್ಯಾರ್ ತಿ ವೃದ್ಧಿ ಚಕ್ . 

ಡಿ ಚೂಕ್ , ಇಸ್ಕಾರ 
ಚಿ ಧರ್ಮ ಪರಂಪರಾ ತಶಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ನಿಸರ್ಗವಾದ ಪಾಳ್ಳಾ ಸಮ 
ಈ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿರೋಧ ಆಸ್ಥಿ ತಿ ವಿಸ್ಕೊಂಕ್ ಜಾಯಾ . ಆನ್ನೇಕ್‌ 
* ಬಾಯ್ಕಲ್ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ ನವ್ಯಾ ವರ್ಸಾಚೆ ಪರ್ಬೆಕ್ ಮಾನ್ಯ 
ಎಚ್ ನಾ . ಬಾಯ್ಲ್ ಗ್ರಂಥಾಂತ ಭಕ್ತಾಂನಿ ಸೊಮಾ ಹುಜಿರ್ 
– ಜಾರಾಮ್ ಮ್ಹಣ್ ಫರ್ಮಾಾಂ ತರ್ ತೆಂ ಸುಗ್ಗಿ 
ಕೈ ಪರ್ಬೆಕ್ ಮ್ಹಣ್ ಕಳೊನ್ ಯೆತಾ , ಬಾಯ್ಲ್ ಪರಂಪರೆ 
* ನವ್ಯಾ ವರ್ಸಾಚೆಂ ಆಚರಣ್ ಆಸ್ಯಾಕ್ ಆಕ್ಷೇಪ್ ದಿಸಾನಾ . 

ವಿಶಿಂ ನಿರ್ದಿಷ್ ದಾಕ್ಷೆ ಪ್ರಮಾಣ ದಿಸಾನಾಂತ . 


ವ 


ಚು 


ಮೊವಿಂಕಲಾಚೊ ಥೋಡೋ ಅಭಿಪ್ರಾಯೊ ಕೌಸಾನ್ ವಿರೋಧಿ 
2 ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಂತ್ ವಾಲಾ ಆ ಹ್ಯಾ ಉತ್ರಾಚೊ ಅರ್ಥ 


Lovinckel op . cit . , I. p . 115 . 
I. J. Kraus : Worship in Israel , p 307 
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ರಾಯಮ್ ಜಾಂವೊ ” ಎಣ್ ಆಸಾ , ನಿಸರ್ಗವಾದಾಚ್ಯ ದೇವತೆ ಪರಿಂ 
ಪ್ರಕೃತಿಚ್ಯಾ ಋತುಂ ಪ್ರಕಾರ್ ವ ಮಾಜಿಂವಲ್ಪಣಾಕ್ ವೊಂದೊಂಚೆ 
ರೀತಿನ್ ಸೊಮಾ ಯಾ : ಬೈಕ್ ಉಪಾಸನೆಚಿ ವಸ್ ಕರೊ ಅಪಾಯರ್ 
ಮೊವಿಂಕಲಾನ್ ಮಾಂಡ್ಯಾ ತಾ ವಾದಾಂತ್ ಲಿಪೊನ್ ಆಸಾ ಮ್ಹಣಾ 
ಪ್ರೊ . ಸೊಮಾ ' ಯಾ.ಚೆಂ ಆಖೇರ್ ನಾಸ್ಥೆಲೆಂ , ಬದಲಾಸ್ಟೇಲೆಂ 
ಸಾಸ್ವಾಚೆಂ ರಾಯಪಟ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾನ್ 922 ಹಾಂತುಂ ಪಾಚಾರಾಂ . 
ಪಾಸ್ಕಾಂಚೆ ಸ್ಮಾರಕ್ ಕಶೆಂ ಪಟ್ಯಾರೋಪಣಾಚಿ ಪರಬ್ ಸ್ವೀಕಾರ 
ಕರುಂಕ್ ಹೆಚ್ . ಗೊಸ್ ವ್ಯಳೊ ತಯಾರ್ ಆಸಾ , ಪವಿತ ) ಆರ್ಕ್ 
ಪತಿಚಿ ಮೆರವಣಿಗೆ : ಉಲ್ಲೇಖ ೦ ಚು ಕೀರನಾಂ ಪಟ್ನಾರೋಪಣಾಕ್ 
ಆಧಾರ್ ಕರೂನ್ ಘಲಿ ಮೊವಿಂಕಲಾಚಿ ಚೂಕ್ ಮ್ಹಣ್ಯಾ ಹೌಸ್ 
ಫಕತ್ ದೇವ್ ಮಂದಿರಾಂತ್ ಸೆವಾಚೆಂ 

ಚೆಂ ಶಿಯಾಸಣ್ ಮಾಂಡ್ಯ 
ಸನ್ನಿವೇಶಾಂ ಮಾತ್ ತಿಂ ಮೃಣಾ ಪ್ರೊ . ತಶೆಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಮಾತ್ 
ಸೊಮಾ ಯಾಕೆ ನಿಸರ್ಗಾಚಿ ದೇವತಾ ಮೃಣ್ ಸಮ್ಮೋಂಕ್ ಯೆನಾ 
7.4.1.5 . 
ಅಪರ್ ಇಸಾಯ ಆನಿ ಪಟ್ಟಾರೋಹಣಾಚಿಂ ಕೀನಾಂ 
( 6.12.0 , ತೆಂ 6.1.23 . ) ಅಪರ್ ಇಸಾಯ ಪದ್ಘಾರೋಹಣಾಚಾ 
ಕೀರನಾಂ ನಿಮ್ಮಿ ೦ ಪ್ರಭಾವಿತ್ ಜಾಲ್ಲೊ ಮ್ಹಣ್ ಒಪ್ಪಾ ಮೊವಿಂಕಲ್ 
ಹಾ ಕೀರನಾಂಚಿ ಭೂಮಿಕಾ ಕಶಿ ಸೋಮಿ ಜಿವಂತ್ ಜಾವೂನೆ 
ಶಹರಾಂತ್ ಪ್ರವೇಶ್ ಜಾಂವೆಂ ದೃಶ್ ಆಸಾ , ಹಾ ಶಹರಾಚಾ 
ಭುರ್ಜಾಂ ಥಾವೊನ್ ಸೊಮಾಚೆಂ ಜಯವಂತ್ ಪಯ್ಸ್ ಪಾಚಾರಾತ 
ಹೆಂಚ್ ದೃಶ್ ವಾಪರೂನ್ ಸೊಮಾ ಯಾಕ್ವೆಚ್ಯಾ ಮುಖೆಲ್ಪಣಾಖಾಲ 
ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಚಾ ಪರ್ದೇಪಣಾಂ ಮಾತೃಭೂಮಿಕ್ ವಾಪಸ್ 
ಯೆತಾ ತಿ ಆಪರ್ ಇಸಾಯಾನ್ ವರೀಲ್ಯಾ . ಅಶೆ ವಾಪಾಸ್ ಯೆತೆಲೆ 
ರ್ಪಶ್‌ಪಣಾಂ ವಿಮುಕ್ ಜಾಲೆಲ್ಯಾಂಕ್ ವ್ಯೂ ಮೆರವಣಿಗೆಚೆ 
ರಸೋಚ್ ರಾಚರಸೊ ಜಾತಾ . ಪ್ರಸ್ತುತಾಕ್ ಕೊಸ್ಕೊನ್ ಪಳ್ಳಿ 
ಪಾಂ ತೆಂ ಶಹರ್ ಸೊಮಾ ರ್ಯಾಚ್ಯಾ ಯೆಣಾಕ್ ತಯಾರ 


ನಿಣ 
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ನ್ ನವ್ಯಾನ್ ಬಾಂಧಿಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ದೂತಾಂನಿ ಫರ್ಮಾಯ್ಲೆಂ . 
ಕ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ ಸೊಮಾನ್ ಸಾಗೊರಾಚೆರ್ ಆನಿ ಸರ್ಪಿಣಿಚೆರ್ 
ಡ್ಡೆಲೆಂ ಜಯಮ್ , ಪ್ರಸ್ತುತಾಕ್ ಸಾಯಸ್ ರಾಯಾ ಮುಖಾಂತ್ , 
ಬಿಲೋನಾಗಾರಾಂಚೆರ್ ಜೊಡ್ಲೆಲೆಂ ಜರ್ ಜಾವಾಸಾ . ಅಶೆಂ ಅಪರ್ 
ಎಯ ಪುರಾಣ್ ಆಪ್ಲೆಂ ತೆಂ ಇತಿಹಾಸಾಚ್ಯಾ ರೂಪಾಕ್ ಬದ್ಲುಂವ್ 


ಪ್ರೊ . 


ಶೆವಟಿಂಚ್ ಸಿದ್ದಿಕ ಸಂಬಂಧ ಜಾಲ್ಯಾ ವಾಖಾಣ್ಣೆ ಗೀತಾ 
ನ್ಯಾಂಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಆಪರ್‌ ಇಸಾಯಾನ್ ಅಕಸ್ಮಾತ್ ನಾತ್ 
ಪುರಾಂತ್ ಮ್ಹಣ್ ಬಾಸ್ಟೆಂ ಶಾಣೆಪಣ್ ಜಾಯ್ಕೆಂ ನಾ ( Deutero 
aiah 40 : 9 ... ; 42 : 10-13 ; 44:23 ; 45 : 8 ; 48:20 .... ; 
: 13 : 54 : 1 ... ಇತ್ಯಾದಿ . ) ಏಕ್ ಉತಾರ ಹಾಂಗಾ ವಿಶೇಸ್ 
ಸಂಗತ್ ಆಸಾ - 

ಜೆರುಸಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ಪಞ್ಚಲ್ ಪ್ರದೇಶಾಂನ 
ತುರ್ತಾನ್ ಜಯಘೋಷ್ ಕರೂನ್ ಸಂತೊಸಾಚೊ ಆವಾಜ್ ಕರಾ ; 
ಸೊಮ್ಯಾನ್ ಜೆರುಸಲ್ಯಾಚೆಂ ವಿಮೋಚನ ಕರೂನ್ 
ಆ ಪರ್ಜೆಕ್ ಭುಜಯಾ . 
ಸರ್ವಯರ್ ಜನಾಂಗಾಂ ಹುಜಿರ್ 
ಆಪ್ರೊ ಬಾವೊ ಉಸವ್ ದಾಕಯ್ಯಾ ; 
ಭುಮಿಚ್ಯಾ ದಿಕ್ಕಾಂ ದಿಕ್ಕಾಂ ಥಾವೂನ್ 

ಆವಾ ಸೊಮಾಚೆಂ ರಕ್ಷಣೆ ಕಾರ್ಯೆ ೦ ದಿಲೆ ( 52 : 9 ) 
• ಅಪರ್ ಇಸಾಯಾನ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೊ ವಿಶೇಸ್ ಅರ್ಥ್ ಕರೂನ್ 
ವಾಪುರಾಂತ್ ಮ್ಹಣ್ ಅನುವರಾನ್ ಕರುಂಕ್ ಅಡ್ಡಿನಾ , ಸೊಮ್ಯಾನ್ 
ದ್ವಣ್ ಭಾಸಾಯ್ಲ್ಯಾಕ್ ಭಕ್ಕೋಟಿಚೊ ವೊ ಪ್ರಸಾದ್ ಮೇಣ್ 
ಸುಂಕ್ ಆಕ್ಷೇಪ್ ನಾ . ಅಸಲಿಂಚ್ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂ ಅಪರ ಇಸಾಯಾಚ್ಯಾ 
( ಆದಿಂ ಆಸ್ಲಿಂ ಜಾವ್ಯತ್ , ಪುಣ್ ತಿಂ ಖಂಚಿಂಚ್ ಪರ್ದೇಶ 

ಆದಿಂ ಉಗಮ್ ಜಾಲ್ಲಿಂ ಮೃಣೋಲಕ್ ಆಧಾರ್ ' 


ಅಟ್ಯಾಕ್‌ 


be 
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ದಿಸಾನಾ . ವೆಳಾಕಾಳಾ ಪ್ರಕಾರ್ ತಿಂ ಜೊಡ್ನ್ ಘಂ ಆಸ್ತೆಲಿಂ . 
ತೆಂ ಕಶೆಂಯೀ ಆಸೊಂ . ಅಸಲೆಂ ಫರ್ಮಾಣ್ ಆಪರ್‌ ಇಸಾಯಾಚ್ಯಾಕ್ 
ಪುರ್ವಿಂ ಆಸ್ಕೊಂಕ್ ಸಾಥ್ ನಾಸ್ಲಿಂ ಮೃಣ್ಣೆಂ ಶಾಣೆಪಣ್ ನಹಿಂ . 
ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂಕ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಚೆ ಶ್ಲೋಕ್ 
ಸಂಯೋಜಿತ್ ಜಾಲೆ ಮೃಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಐತಿಹಾಸಿಕ್ ಆನಿ ಧರ್ಮ್ 
ಸಿದ್ದಾಂತಾಂಚೆ ನಿನ್ ಸಮರ್ಥಿತ ಮೃಣ್ ಒಪೊಂಕ್ ಯೆತಾ 1 ಅಪ 
ರ್ ಇಸಾಯ 52 : 7-8 ಅಶೆಂ ಆಸಾ 

ಪರ್ವತಾಂ ವಮ್ ಶುಭ್ ವಾರ್ತಾ ಹಾಡೂನ್ 
ಶಾಂತಿ ಪಾಚಾರೂನ್ , ಶುಭ್ ಖಬರ್ ಪಾವಯ್ಲ್ಯಾ , 
ಸೊಡ್ವಣ್ ಉಗ್ತಾ ಪೂನ್ ಸಾಂಗೊನ್ , 
ತುಜೊ ಸೊಮಿ ರಾಜ್ ಕರಾ ” ಮ್ಹಣ್ ರಿಯೊನಾಕ್ ' 

ಸಾಂಗ್ಲೆಲ್ಯಾಚೆ ಪಾನ್ ಕಾಮ್ ಸುಂದರ್ ! 
ಹಾಂಗಾ ಕೀರನಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಪಾಟಿಂ ಮುಖಾರ್ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ ತಾಚೆರ್ 
ಲಕ್ಷ ದಿಂದ್ವಿ . 

ತರ್ ರಾಯ್ಪಣಾಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೊ ಸಮರ್ಪಕ 
ಅರ್ಥ್ ಸಮ್ರಾಜಾಯ್ ತರ್ , ವಸ್ತುತಾಚೆಂ ಫರ್ಮಾಣ್ ಕೊಣಾ ಥಾವೂ 
ನ್ , ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂ ಥಾವೊನ್ ವ ಅಪರ್ ಇಸಾಯರಾ ಥಾವೂನ್ ಮುಳಾ 
ವೊ ಉಗಮ್ ಘತಾ ತೆಂ ಖಂಡಿತ್ ಸೊಧ್ಯಾ ೦ ಕರೆಂ ಮುಖ್ಯ ಜಾವಾಸಾ , 
ಅಸಲ್ಯಾ ಸೊಧ್ಯಾಂಚೆಂ ಪರಿಣಾಮ್ ಅಶೆಂ ಆಸಾ – ಸೆವಾಚೆಂ ಪಟ್ಟಾ 
ರೋಹ ಉಪಾಸನೆಚಿ ವಸ್ ನಹಿಂ , ಬಗರ್ ತೆಂ ಐತಿಹಾಸಿಕ್ ಆನಿ 
ಶೆವಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ದಿಕ್ ಸಂಬಂದ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ , ತಿಂಚ್ . ರಾಯರ್ 
ಪಣಾಚಿಂ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಸ್ವತಂತ್ , ಸಂಘಟಿತ ವರ್ಗ್ ಜಾವ್ನಾಂತ್ , 
ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಆವಾಜಾಂತ್ ಉದೆಲ್ಲೆಂ ಆಶಯರ್‌ ( motif ) ಕೀರನಾಂ 
ಚ್ಯ ವಾಖಾಣ್ಣೆಚ್ಯಾ ವತ್ಥನಾಂತ್ ಲಯ ಜಾವ್ ಖಿರೊನ್ ಗೆಲ್ಯಾನ್‌ಚ್ 
ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೆಂ ಅರ್ಥಗಾಂಭೀರ್ಯ್ ವಾಡೊನ್ ಆಸ್ಸಾಂ . ಇತಿಹಾಸಾ 


1. C. Westerman , op . cit . , pp 145-151 


- 262 - 


ಧನ್ಯಾ , ಸೊಮಾಚೆಂ ಯೆಣೆಂ ನಿರೀಕ್ಷಣ್ ಕರೂನ್ ತೆಂ ವಾಖಾಣಿ 


ನಾ ಹಿ . 


ತರ್ 96 , 97 ಆನಿ 98 ಹ್ಯಾ ಪಟ್ಟಾರೋಹಣಾಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಕ್ 
ಈ ಇಸಾಯಾಚೊ ಆಧಾರ್ ಲಾಭ್ಯಾ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್‌ಚ್ , ಮೊವಿಂಕ 
* ಮಾಂಡ್ಲೆಲ್ಯಾ , ಪರ್ದೇಶ್‌ಪಣಾಕ್ ಆದಿಂಚ್ ತಾಚ್ಯಾ ಪಟ್ಟಾ 
ಕಚಿ ಪರಬ್ ಆಸ್ಲಿ ಮೃಳ್ಳಾ ತರ್ಕಾಕ್ ಮಾರಕ್ ಜಾತಾ . ಮೊ 
ಲ್ ಸಾಂಗಾ , ಅಪರ್ ಇಸಾಯಾನ್ ಪಟ್ನಾರೋಹಣಾಚಿ ಘಡ 
ಕಲ್ಪನಾಚೆಂ ಅನುಕರಣ್ ಕೆಲಾಂ ಮ್ಹಣ್ ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಹ್ಯಾ 
ನಾಂನಿ ಝಳ್ಕೊಂಜೊ ಮಿಸಳ್ಳಿ ಘಡವೊ ಮೊವಿಂಕಲಾನ್ 
ಲೆ ತಿತ್ತೊ ಪುರ್ವಿಲೊ ಜಾವುಂಕ್ ಸಾಥ್ ನಾ ಮ್ಹಣಾ ವೆಸ್ಟ್ 

ರಾಯ‌ಪಣ್ ಮೃಳ್ಳಾ ಆಶಯಾ ಖಾತಿರ್ ವೆಸ್ಟರ್ಮನ್ 
ರಾಕ್ ಕೃತಜ್ಞತಾ ದಿತಾ . 
.2 . 
ಯೊನ್ ದೊಂಗ್ರಾ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ರಾಯನ್ ಪಣಾಚಿ ಪರಬ್ 
6.0 . ಪಳೆ ) , ಏಕಾ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕಾಳಾರ್ ' ರಿಯೊನ್ ದೊಂಗ್ರಾರ್ 
ದಾಚೆಂ ರಾಮ್‌ಪಣ್ ಪಾಚಾರೈಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಸತ್ , ಕೌಸಾ 
ಹ್ಯಾ ಸತಾಚೊ ಪೂರ್ವೇತಿಹಾಸ್ , ಆನಿ ದಾವಿದಾಚ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಲಾಗಿಂ 
ಕಿ ಸಕ್ ಕಸ್ಲಿ ತಿ ಪರಿಕ್ಷ ಕೆಲ್ಯಾ . ತಾಚ್ಯಾ ಅಧ್ಯಯನಾಚೆರ್ ನದರ್ 
| ತರ್ ಆಮ್ಯಾಕೆ ಪ್ರಸ್ತುತ ವಿಷಯಾಚೆರ್ ಉಜ್ವಾಡ್ ಫಾಂಕ 


" ನ್ . 


.2.1 . 
ಹೆ ಥಾವೂನ್ ಜೆರುಸಲ್ಯಾಕ್ 
ಯೆಲಿನ್ ಹರ್ ಧನ್ ವಾಗ್ಲೆಲ್ಯಾಕ್ , ತುರ್ತು ಪರಿಸ್ಥಿತ್ಯೆ ಖಾತಿರ್ 
ರಾನ್ ಸಾಬ್ಲ್ಯಾಕ್ ರಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ನವಾಝೇ , ದಾವಿದಾಕೆ 


Movinckel , op . cit . , I , p . 189 
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ತಸೊ ನಹಿಂ . ನಾಥಾನ್ ಪ್ರವಾದಿಚ್ಯಾ ಆವಾಜಾನ್ ಹಾಕಾ ಶಾಶ್ವತ 
ಸೋಲ್ಲಾ ಖಾತಿರ್ ನೆಟ್ಟಿ . ದಾವಿದ್ ರಾಯಾಚ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾ ಜೆ . 
ನಿನ್ ಮಾತ್ , ರಾಯಾಳ ಕೀರನಾಂ ನಿಮ್ಮಿ ೦ ( 6.6.9 . ಪಳೆ ) ರಾಯಾ 
ವಿಶಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿಂ ಸಗ್ನಿಂ ಉತ್ರಾಂ , ಜೆರುಸಲ್ಯಾಚೆ ಉಪಾಸನೆಂತ್ ರಾಮ್ 
ಪಣಾಚ್ಯಾ ಕಲ್ಪನಾಂತ್ ವಿಕಾಸ್ಲಿಂ ತಿಂ ಸಮ್ಮೋಂಕ್ ಸಾಥ್ ಆಸಾ . ದಾವಿ 
ದಾಚೆ ಕುಳಿಯೆಚ್ಯಾಂಕ್ ಯರ್ರಾಜ್ವಚೆ ರಾಮ್ ” ಮ್ಹಳಾಂ ( ಕೀರನ್ 
2 : 6 : 18:50 ) , ಸೊಮಾಲಾಗಿಂ ಹಾಂಚಿ ಸಯಿಕ್ ಪೊಸ್ಕೆಪಣಾಚ್ಯಾ 
ಚವಾಂತ ವರೀಲ್ಯಾ 2 : 7 : 110 : 3 ) . ಅಶೆಂ ದಾವಿಲಾಚೆಂ ಐತಿಹಾಸಿಕ್ 
ಘಟನ್ ಆನಿ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಚ್ಯಾ ಉಕ್ ವಿಂಚವ್ಚೆಂ ಘಟನ್ , ಹೆಂಚ್ ಜೆರು 
ಸಲ್ಯಾಚೊ ಉಪಾಸನೆಚಿ ಬುನ್ಯಾದ್ ಜಾವುಂಕ್ ಪಾವೆಂ . 


ಜೆಬುಸಿಟಾಂಚೆಂ ಶಹರ್ ಜಿಕೊನ್ ದಾವಿದಾನ್ ತೆಂ ಆಪ್ಲೆಂ ರಾಜ್ 
ಧಾನಿ ಕರೂನ್ ಬದುಮ್ಸ್ ಬಾಂಡ್ಲೆಂ . 

ತೆಚ್ ಪರಿಂ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೆಂ 
ಏಕ್ ಚ್ ಏಕ್ ಧರ್ಮಕ್ಷೇತ್ , ಪಣಿಲ್ ಪಡ್ಲೆಲೆಂ ತೆಂ ಪರುನ್ ನಿರ್ಮಾ 
ಜ್ ಕೆಲೆಂ . 

ಹೈಂ ಕ್ಷೇತ್ರ ಶಿಲೋಹ ಶಹರಾಚ್ಯಾ ನಾಸಾ ಸಂಗಿಂ ನಾಸ್ 
ಜಾಲ್ಲೆಂ . ಹಾಚೊ ಉಲ್ಲೇಖ್ 2 ಸಾಮ್ರಲ್ 6 ಹಾಂತು ಆಸಾ . 
ದಾನ್ ಸೊಲ್ಲಾಚಿ ಆರ್ಕ್‌ಪೆಟ್ ಜೆರುಸಲ್ಯಾಂತ್ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಲಿ ತಶೆಂ ಹೈ 
ಶಹರ್ ಜುದೆವ್ ಜನಾಂಗಾಕ ಮೃಣ್ಣೆ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಕ್ ಏಕೈಕ ಉಪಾಸ 
ನೆಚೆಂ ಕೇಂದ್ ಕೆಲೆಂ . ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚಿ ಸಮಸ್ , ಧರ್ಮ್ ಪರಂಪರ 
ರೀತಿರಿವಾಜಿ ಸಗೊ ಹಾಂತುಂ ಕೇಂದ್ರೀಕೃತ ಜಾಲೊ . ಆತಾಂ ಏಕ್ 
ಸವಾಲ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಜೀವನಾಂತ್ ಅಸಲೆಂ ಆನಿ 
ಇತ್ತೆಂ ವಡ್ಲೆಂ ಬದ್ಲಾವಣ್ ಕರುಂಕ್ ದಾವಿದಾಕ್ ಅಧಿಕಾರ್ ಕೊಣೆ 
ದಿಲೊ ? ಹಾಕಾ ಚಾಪ್ ಏಕ್ ಚ್ , ದಾವಿದಾಕ್ ರಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ವಿಂಚ್ 
ನ್ ತೆಲಾಯ್ತಲೊಚ್ ಹ್ಯಾ ಅಧಿಕಾರಾಚೊ ಉಗಮ್ ( 2 ಸಾಮ್ರಲ್ 6 : 
21 ) . ತಿತ್ತೆಂ ಆಸೊನ್ ಆಪುಣ್ ದೆವ್ ಮಂದಿರ್ ಬಾಂಧಲೊಂ 
ಮೃಳ್ಳಿ ದಾವಿದಾಚಿ ಆಶಾ ನಾಥಾನ್ ಪ್ರವಾದ್ಯಾನ್ ತಿರಸ್ಕಾರ್ ಕೆಲ್ಲಿ . 
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ಪವಿತ್ , ಸೊಲ್ಯಾಚಿ ಪೆಟ್ ಜೆರುಸಲ್ಯಾಕ್ ಹಾಡ್ಲೆಲ್ಯಾಚೊ ಸ್ಮಾರ 
ವೀಸ್ ವರ್ಸಾವರ್ಸಾ ಆಚರಣ್ ಕರಿ ರಿವಾಜ್ ಉಪಾಸನೆಂಟ್ ಬಳ 
( 1 ರಾಮ್ 8 : 3 ... ಪಳೆ ) , ತಶೆಂಚ್ 132 ವ್ಯಾ 

ತಶೆಂಚ್ 132 ವ್ಯಾ ಕಿರನಾಂಕ್ 
ಯೊನ್ ದೊಂಗ್ರಾರ್‌ ರಾಯಾ ಪರ್ಬೆಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾಚೊ ದಾಕೊ 

ಹೈ ಪರ್ಬೆಂತ್ ಜತೆಂ ಜೆರುಸಲ್ಯಾಚಿ ವಿಂಚವ್ಕ್ ತಶಿ ದಾವಿದಾಚಿ 
ವ್ಕ್ ಸ್ಮರೂನ್ ಸಂಭ್ರಮಾಲೆ . 

ಸಂಭ್ರಮಾಲೆ . ತ ಬಾಂಚೆ ಪರ್ಬೆಚ್ಯಾ ಪಯಾ , 
ಹೈ ಪರ್ಬೆಚೆಂ ಆಚರಣ್ ಕರಾಲೆ ಮೃಳ್ಳಾಕ್ ದಾಕೊ 1 ರಾಯರ 
... ಹಾಂತುಂ ಆಸಾ . ಒಟ್ಟಾರೆ ಯದೊಳ್ ದಾಕಯ್ಲ್ಯಾ ಕೌಸಾ 
ಕಲ್ಪನಾಂಕ್ ಮೊವಿಂಕಲಾಯಿ ಆಕ್ಷೇಪ್ ಆಸಾ ತೆಂ ವಿಸ್ಕೊಂಚೆಂ 


0.1 


.2.2 . 
ವಿದಾಚೊ ಸೊಲ್ಲೊ ಆನಿ ಸಿನಾಯಿ ಪರಂಪರಾ 
ಕಾನ್ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಚ್ಯಾ ಆವಾಜಾಂತ್ ಏಕ್ ಸಂಗತ್ ಪ್ರಮಾಣ್ 
ನ್ಯಾ , ಮ್ಹಣಾ ವೊನ್ ರಾಡ್ .2 ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ಪ್ರಾಚೀನ ಇತಿ 
ನಿಂತ್ ಧರ್ಮ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪರಂಪರೆಚೊ ಅರ್ಥ್ ಕರಾಂತ 
ತರ್ ಘಡ್ಡೆಲೆ ವಿಕಾಸ್ಟಿಕ್ ಹೈಂ ಏಕ್ ನಿದರ್ಶನ್ ಮೃಣ್ಣಾ ತೊ . 

* 7 ವ್ಯಾ ಆಧ್ಯಯಾಚಿ ೦ 11 ಆನಿ 61 ವೆ ಶೋಕ ಅಧಿಕ 
ಟೀನ್ ಅಭಿಮತ ದಾಕಯಾತ ; ಹಾಂತುಂ ಶೀದಾ ದಾ ವಿದಾಕ್ 

ಆವಾಜ್ ಆಸಾ . 12. 14 ಆನಿ 15 ವೆ ಶೋಕ್ ಉಪ್ರಾಂತ್ಪಾ 
ಕ್ , ದಾದಾಚ್ಯಾ ಪುತಾಕ್ ಲಾಗ್ತಾತ್ , ವ ದಾವಿದಾಚೆ ಇತರ್‌ 
ಕ್ ಲಾಗೊಂಕ್ ಸಾಧ್ಯ ಆಸಾ . ತಾಚ್ಯ ಮಾಗಿರ್ ಸಬಾರ್ 
ಉಪ್ರಾಂತ್ ಧರ್ಮಬೋಧಕಾಚ್ಯಾ ವೇದಾಂತಾಂತ್ ಚರಿತ್ರೆಚಿ 
ವಾಡ್ಲಿ , ಆನಿ ವೊ ಪರಿಪೂರ್ಣ್ ಆವಾಜ್ ಸಾಲ್ಯಾವ್ ದವ್ 


ಮೈಲ್ 


ಚ 


Movinckel , op . cit . , II , pp 237 ff 
G. von Rad : Old Testament Theology , II , p 45 . 


೪ 


- 265 - 


ಮಂದಿರ್ ಬಾಂಥೈಲ್ಯಾಕ್ ಅನ್ವರ್ಥ್ ಕೆಲೊ . ಆನಿಕ್ ಯೂ ಅಧಿಕ್ 
ಕಾಳಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಅಪರ್‌ ಇಸಾಯಾನ್ ವೊ ಆವಾಜ್ ದಾವಿದಾಚ್ಯಾ 
ಘರಾಣ್ಯಾ ಥಾವೊನ್ ಪರಿ ಪೂರ್ಣ್ ಮೆಕ್ಕೋ ಕರೂನ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಜನತೆ 
ಜೈ ಸಮಷ್ಟಿಕಚ್ ಅನ್ವರ್ಥ ಕೆಲೊ ( ಇಸಾಯ 55 : 3 .. ಆನಿ ಕೀರನ್ 
105 : 15 ) , ಆನಿಕಯಿ ಮಾಗಿರ್ ಇತಿಹಾಸ್ ಗ್ರಂಥಗಾರಾಕ್ ದಾವಿ 
ದಾಚಿ ಸಂತರ್ತ ತಿ ವಿಶಾಲ್ತಿ ದಿಸ್ಟಿನಾ . ಹಾಣೆ ತುಜ್ಯಾ ಪುತಾಂ 
ಥಾವೊನ್ ಯೆಂವ್ ಆಸ್ಟ್ರೇಂ ಬಿ ” ಮ್ಹಳ್ಳೆ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ ಸಾಂಗೊನ್ , ಹಾ 
ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಆವಾಜಾಕ್ ಆನ್ನೇಕ್‌ ಆಯಾಮ್ ಜೋಡಾ ( 1 ಇತಿ 
ಹಾಸ್ 17:11 ) . ಹೈ ಪರಿಂ ಅಧಿಕ್ ಪುರ್ವಿಲ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ ಉಕ್ 
ಭಾಲ್ಲೊ ತೊ ಸಂದೇಶ್ ಪಾಚಾರು ೦ ಕ್ ಸಮರ್ಥ್ ಜಾಲೊ .... ಪರ್ದೇರ್ 
ಪಣಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಸಮೇತ ಅಶೆಂ ಘಡ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಬಾಸ್ತಾ , ವೊನ್ 
ರಾಡ್ ಮ್ಹಳೆ ವಿದ್ವಾನ್ 

. 


ತ್ಯಾಚ್ ಪ್ರಕಾರ ವೆಳ ಬದಲಾಂ ಬದಲಾಂ ದಾವಿದಾಕ್ ಆನಿ 
ಜೆರುಸಲ್ಯಾಕ್ ಅಸೊ ಪರಸ್ಪರ್‌ ಸಂಬಂಧ ವಿಭಿನ್ಸ್ ರೀತಿನ್ ಸಮ್ಮೋಂಕ್ 
ಲಾಗ್ಗೆ . ವಿರಾಖಾ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಚ್ಯಾ ಪಾಂಚ್ಯಾ ಅಧ್ಯಯನಾಂತ್ ದಿಸ್ತಾ ತೊ 
ಬೆಹೆವಾಚೊ ನವೀನ್ ಉಗವನ್ , ತಾಚೆ ವಾಗಿರ್ ರಾಜ್ಯಧಾನಿಕ್ 
ವರಮೈಲಿ ದುರ್ದಶಾ , ಹೈಂ ಸಂ ಇತಿಹಾಸಾಂತ್ ಜೆರುಸಲ್ಯಾಕ್ ನಿರ್ನಾ 
ಮ್ ಕೆಲೆಲ್ಯಾ ಸಂಗಿಂ ಬಾಂಧವ್ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್ಯಾ ವೊನ್ ರಾಡ್ . 

ತಶೆಂ 
ಆಸೊನ್ ಯಿ ಜೆರುಸಲ್ಯಾಚೆಂ ಪುನರ್ಸ್ಥಾಪನ್ ಇಸಾಯಾನ್ ನಿರೀಕ್ಷಿಲ್ಲೆಂ . 
ಹ್ಯಾ ದೋನ್ ಅಭಿಮತಾಂನಿ ಹ್ಯಾ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂನಿ ದಾವಿದಾಕ್ ತಶೆಂ 
ತಾಚ್ಯ ಸಂತತಿಚ್ಯಾ ರಾಯಾಂಕ್ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಭಾಯಲ್ ಸೊಡ್ಯಾತ್ . 

ತೆಲಾಖೆಲ್ಯಾ ಫಾವೊನ್ ಸೊ 
ದ್ವಣೆ ನಿರೀಕ್ಷಿತಾಲೆ . ತಶೆಂ ಮೃಚ್ ತಾಂಚೆ ಸಮಕಾಲೀನ ದಾವಿದ್ 
ಕುಳಿಯೆಚೆ ರಾಯಮ್ , ರಾಯನಾಳ ಕೀರನಾಂನಿ ಇತೈಲ ಸುದೃಢ ಕರೂನ್ 
ಆರೋಪೆ ಸೊಡ್ವಣೆಚೆಂ ಕಾರ್ಭಾರ್ ಹ್ಯಾ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚೆ ನಿಂತ 


ಚು 
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ಒಶಿ 


ಗಾಂವ್ಕ್ ಪಾವ್ಲೆ ಮ್ಹಣ್ಚ್ ಸಮ್ಮೊಂಚೆಂ . 

ಸಿನಾಯಿಜೊ ಸೊಲೊ ಆನಿ ದಾವಿದಾಚೊ ಸೊಲೊ ಹಾಂಚ್ಯಾ ಪರ 
* ಸಂಬಂಧಾನ್ ಹೆರ್ ಸಮಸ್ಯೆ ಉದೆತಾತ್ , ಹಾಂತುಂ ಸೊವಾಕ್ ಆ 
ರಾಯಾಕ್ ಆಸ್ಸಾ ಸಂಬಂಧಾಕ್ , ಸೊವಾಕ್ ಅನಿ ಪರ್ಜೆಕ್ ಆಸೊ 
ಬಂದ್ ವಿರೋಧ ಜಾತಾ . ಕಿಸಾನ್ ಮಾಂಡ್ಯಾಂ ತೆಂ ಸುದೀರ್ಘ 
೯ ಹಾಂಗಾ ತಟ್ಕಲ್ ದಿಂವಿ ಗರ್ಜ್ ದಿಸಾನಾ . ಫಕತ್ ತಾಚ್ಯಾ 
೯ ಚೆಂ ಸಮಾರೋಪಣ್ ತಿತ್ತೆಂಚ್ ಹಾಂಗಾ ದಿತಾಂವ್ . ಸಾಲ್ಯಾಂವ್ಯಾ 
ಎರ್ ಥಾವೊನ್ ಜೆರುಸಲ್ಯಾಚೆ ಉಪಾಸನೆಂತ ದಾವಿದಾಚ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾ 
ಪಾತ್ರ ಪ್ರಧಾನ್ ಜಾವಾಸ್ಕೋ , ಹರ್ ಏಕ್ಕಾ ರಾಯಾನ್ ಆಪ್ಲೋ 

ಭಾರ್ ನಾಥಾನ್ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಚ್ಯಾ ಭಾಸಾವೈಕ್ ಅನ್ನೂಲ್ ಕರೂನ್ 
ಯಲೊ . ಹಿ ಭಾಸಾ ಉಪಾಸನೆಂತ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜಾಲ್ಲಿ . ಪುಣ್ 
ರಾಯಾಂನಿ ಧರ್ಮೋಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ಸಂರಕ್ಷಣಾ ಖಾತಿರ್ ಘಡ್ಲೆಲ್ಯಾ 
ಯಾಂಚ್ಯಾ ಸಂಘಟನಾಚೆ ( amphicty onic ) ಸಂಪ್ರದಾಯೆಚಿ 
“ ಕ್ಷ ಕೆಲಿ . ಹಾಣಿ ಅಸಲಿ ವಿಂಚವ್ವ ಕೆಲೆಲ್ಯಾನ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟ್ರಾ ಸೊ 
* ಆನಿ ಪರ್ಜೆಕ್ ಏಕಾಮೆಕಾ ಥಂಯ್ ಆಸ್ತೆಲೆಂ ತೆಂ ಬಂಧವ್ಪಣ್ 
* ಜಾಂವ್ಕ್ ಲಾಗ್ಲೆಂ . ಕುರ್ಡ್ಯಾ ದವಾದೇವತೆಂಚೆಂ ಉಪಾಸನ್ 
ಸಲ್ಯಾಂತ್ ರಿಗ್ಲೆಂ . ದಾವಿದಾಚ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚೊ ಮುಳಾವೊ ಆಧಾರ್‌ 
ಸಿನಾಯಿಜೊ ಸೊಲೊ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಅಪ್ಯೂಪ್ ಜಾಲಿ , ತಾಚ್ಯ 
h ರ್ ಸಂಭವೆಲ್ಯಾ ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ನವೀಕರಣಾಂನಿ ಸಿನಾಯಿಚೊ 
ಆ ಪರತ್ ಗಾಜ್ಯೋ , ದಾವಿದಾಚೆ ಉಪಾಸನೆ ಸಂಪ್ರದಾಯೆಂತ್ ? 
ಯಿಜೊ ಸೊಲೊ ಮಿಸೃಪೂನ್ ಸುಧಾರಣ್ ಕೆಲ್ಲೊ ಪಯೊ ಜೊಸೀ 

ಜಾವ್ಯಾಸಾ . ಹಾಂತುಂ ಏಕ್ ಗಜಾಲ್ ನಿಶ್ಯಂಕೆನ್ ಕಳೊನ್ ಯೆತಾ . 
ವಿತ್ ಸೊಲ್ಲಾಚೆ ಪೆಟೆ ಬರಾಬರ್ ಸಿನಾಯಿ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪರಂಪ 
ಜೆರುಸಲ್ಯಾಂತ ಭಿತರ್ ರಿಗೈಲಿ , ದಾವಿಧಾ ಪಾಟ್ಕಾ ರಾಯಾಂ 


6 


G. von Rad , op . cit . , II , p . 171 
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ಮುಖಾರ್ ತಾಂಚ್ಯಾ ಸಮರ್ಥಿಚ್ಯ ಸಂಘಟನಾಚ್ಯಾ ಪವಿತ್ , ಮಾನ 
ದಂಡಾಕ್ ವೊಂದೊನ್ , ತ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಸೋಲೊ ನವೀನ್ ಕರಿ 
ಉಪಾಸನೆಚಿ ಪದ್ಧತಯಿ ವಮ್ , ಕಾಡೂನ್ ಧತ್ತೆಲೆ ದಿಸೊನ 
ಯೆತಾ .221 


೯ ಣ 


7.4.2.3 . 
ಜೆ ಬುಸೀತ ಕಾನಾನೀತ್ ಪ್ರಭಾವ 
ಪವಿತ್ ಸೊಲ್ಯಾಚೆ ಪೆಟೆಚಿ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಭಿತರ್ ಯೆತಾನಾ , ಜೆರುಸ 
ಲ್ಯಾಂತ್ ಜೆಬುಸೀತ ' ಕಾನಾನೀತ ಪರಂಪರಾ ಗುಂಡ್ ರೊಂಬೊನ್ ಆಸ್ಕಿ 
22 ವೆಂ ಕೀರನ್ ಧರ್ಮಸಂಘಟನೆಚಿ ಪರಂಪರಾ ಘಡೋಚ್ ರೊಂಬ್ಲಾ 
ರಿಯೋನಾಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚಿ ಪ್ರಧಾನ ವಾತ್ಕಾ ಮೃಣ್ಣಾ ಕೌಸ್ 
ತಶೆಂ ತರ್ 46 ಆನಿ 48 ವಿಂ ಕೀರನಾಂ ಜೆಬುಸೀತ ಕಾನಾನೀತ ಭಾವ 
ಆನಿ ಕಲ್ಪನಾಂಚ್ಯಾ ಪ್ರಭಾವಾಚೆರ್ ಬಾಂಧವ್ ಪಾಲೊ ಮಾಕೊ 
ಜಾವಾ ಸಾತ್ , ಯಾಹೈ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪೈ ಪರಿಂ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಜೆಬ 
ಸೀತ್ ಕಾನಾನೀತ್ ಉಪಾಸನೆ ಪರಂಪರಚಿಂ ಥೊಡಿಂ ಅಂಶಾಂ ಆಪ್ಲಾಂವ್ 
ಪಾವಿ . ಪವಿತ , ಶಹರ್‌ ಮಹೋತ್ರ ದೆವಾಚಿ ಬಸ , ತಶೆಂ ಸವ : 
ಯ್ ಫಳಾದಿಕ್‌ಪಣಾಚೊ ಉಗಮ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಖನ್ , ಪೌರಾಣಿಕ 
ನಿನ್ ತೆಂ ಪಡಾವ್ ಜಾಯಾ ತಸಲೆಂ ಸುಭದ್ , ಕೊಟೆ ಮೃಣಾ ! 
ಲೆಖ್ಯಾಲೆ ( ಕೀರನ 46 : 5 ..... : 87 : 5 : 125 : 1 . ಪಳೆ ) , ಹ್ಯಾ 

ಪಳೆ ) . ಹ್ಯಾ ಪಡಾವ . 
ನಾಸ್ತೆಲ್ಯಾ ಶಹರಾ , ಸ್ಟಾನಾ ವಿರೋಧ ' ಗುಪಿತ್ ಸಕ್ತಿ ರುಜೊಂಡ 
ಲಾಗಾತ್ ( ಕೀರನ್ 48 : 4 ... , ಇಸಾಯ 17:12 . ) , ತಂ ° ಯೋ ಗುಸಿ 
ಡಾಂವ್ಯಾ ಸಂಕ್ ಆನಿ ಜನಾಂಗಾಂಚ್ಯಾ ಆಕ್ರಮಣಾಂಕ್ ಘಡ್ಡುಡೆ 
ರಾಣೆ ವಾರೂನ್ ಧಾಟಾ ವೊನ್ , ಸರ್ವ ದುಸ್ಮಾನಾಂಕ್ ಪ 
ಈ ಶಹರಾಚ್ಯಾ ಸಾಮ್ಯಾರೇಜ್ ನಿರ್ನಾಮ್ ಕರೂನ್ ಸೊಡ್ವಾಲೆ ( ಕೀರ 
46 : 6 ; 48 : 5 ; 76 : 3 ) .2 


1. Kraus , op . cit . , p 200 
2. Idem , p . 202f 
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ಆಯ್ಲೆವಾರ್ ರಾಸ್ ಶಾವು ಪಾಠ ಫೆವೊನ್ ಕೆಲಾಂ ತೆಂ ಅಧ್ಯಯ 
ಂಶೋಧನಾನ್ ದಾಕಯಾ ಕಿತೆಂಗಿ ಮೃಳ್ಳಾರ್‌ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಬೈ ಸಮ 
ಹ್ಯಾ ಮುಳಾವ್ಯಾ ಕಲ್ಪನಾಂನಿ ಯಾಕ್ವೆಚ್ಯಾ ರಾಮ್‌ಪಣಾಚೆಂ ಕಲ್ಪನ್ 
ಎ . ಇಸ್ರಾಯೆಲಿನ್ ಹೈಂ ಕಲ್ಪನ್ ಕಾನಾನೀತ್ ಸಂಪ್ರದಾಯಂತ್ಥಂ 

, ಕಾನಾನೀತಾಂನಿ ತೆಂ ಯುಫ್ರೆಟಿಸ್ , ಟಿಗ್ರಿಸ್ ಆನಿ ನೈಲ್ 
ರಾಂ ಪ್ರದೇಶಾಂತ್ಯಾ ಲೊಕಾ ಥಾವೊನ್ ಫೆತ್ತೆಲೆಂ . ತ್ಯಾ ಲೊಕಾ ಮಧೆಂ 
ಕೀನ್ ಸುಮೇರಿಯಾಚ್ಯಾ ಲೊಕಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಳಾ ಥಾವೊನ್ ವಾಡ್ಲೆ 

ದೆಕುನ್ ಕಾನಾನೀತ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೆ : ತಾಂಕ್ ಯಾ : ಹೈ ಸೂಮ್ಯಾಚ್ಯಾ 
ಧಾನಾಚೆಂ ಬಿಡಾರ್‌ ಘಾಂ ಪಾಂತ್ ಹೈಂ ಕಲ್ಪನ್ ಯಾ . 
ಸ್ಪರಾಕ್ ಅನ್ವರ್ಥ್ ಕರೂನ್ ಸಮ್ಮೋಂಕ್ ವಾಟ್ ನಾಸ್ಸಿ ಮೃಣಾ 
* 2 

ತಿತ್ತೆಂಚ ' ನಹಿಂ ಆಸ್ತಾಂ ಯಾಹೈ ಸೊವಾಕ್ ಮಹೋ 
ದೇವ್ ಮಳ್ಳೆಂ ಬಿರುದ ಲಾಭ್ಲೆಂ ತರ್‌ಯಿ ಪ್ಯಾಚ್ ಕ್ಷೇತ್ರಾಂತ 
ಫ್ಲ್ಯಾ ತೊ . ಬಾಹೈ ಸೊಮಾನ್ ತ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಾಂತ್ಪಾ ದವ 
ತೆಂಕ್ ಪಡಾವ್ ಕೆಲ್ಯಾ ವಾಗಿ‌ ಮಾತ್ ಹೈಂ ಘಡ್ಲೆಂ . ಪ್ರಾಚೀನ 
ಜೈ ಸವಣೆ ಪ್ರಕಾರ್ ರಾಜಕೀಯ ಬದ್ಲಾವಣ್ ಆನಿ ವಾಡಾ 

ಸಗೊ ದೆವಾದೇವತೆಂಚ್ಯಾ ಮುಳಾರ್‌ಚ್ ಘಡ್ಯಾತ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ಈ ಆಪ್ಲೆಂ . ತರ್‌ಯಿಪುಣೆ ' ಉಪಾಸನೆ ಖಾತಿರ್ ಖಂಚಿಂಖಂಚಿಂ 
ರಾಂ ಬಿರುದಾಂ ಉ ಪ್ರೊಗ್ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಉಪಾಸನೆಚಿ ಎಸ್ 
ಚ್ ಏಕ್ , ಯಾ : ಹೈ ಸೊಮಿ ಏಚ್ . ತೊ ಏಕೋಚ್ ರಚ್ಚಾರ್ 
ಎ . ರಿಯೊನ್ ದೊಂಗ್ರಾರ್ ಥಾವೊನ್ ರಾಚ್ ಆಡಳ್ಳೆಂ ಚಲಯ್ತಾ 
* ಸಮ್ಯಾ ತಾಲೆ . 
2.4 . 
ಸಲ್ಯಾಂತ್ ಯಾಕಿಷ್ಟೆ ಸಾಬಾಒತ್ ಪರ್ಬೆಚೆಂ ಆಚರಣೆ 
೪ ಸಾಂಗ್ಲೆಲ್ಯಾ ವಿವರಾಂನಿ ಜೆರುಸಲ್ಯಾಂತ್ ಚಲ್ಲಾ ಉಪಾಸನೆ 


° . 


35 


Movinckel , op . cit . , I , p . 114 
Kraus , op . cit . , p . 203 . 
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ಪರ್ಬೆಂಚಿ ಭೂಮಿಕಾ ಸ್ಪಷ್ಮೆ ಖಂಚಯಿ . ಯಾಹೈ ಸಾಬ್ಬಾ.ತಾರಿ 
ಪರಬ್‌ ಬಹುಶಃ ತಂಬಾಂಚೆ ಪರ್ಬೆಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಚಲಯ್ತಾಲೆ ಆಸ್ತೆಲೆಂ 
ತಶೆಚ್ ಹೆರ್ ಉಪಾಸನೆಚಿಂ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂ ಹಾಕಾ ಆಪ್ಲಿಂ ಅಂಶಾಂ ಭರುಂಕೆ 
ಪಾಂ . ಕಶೆಂ ಅಸ್ಸಾ‌ಊ ರಿಯೋನಾಕ್ ಯಾತ್ರಿಕ್ ಪವರ್ 
ಕರಾ ಸಂಬಂಧಾನ್ ಹಿ ಪರಬ್ ಅಧಿಕ್ ಅರ್ಥಾಭರಿತ್ ಜಾತಾ ( ಕೀತ್ರನ 
42 , 46 , 48 , 76 , 84 , 87 e 122 ) . ಖರೆಂ ಮೂಳ್ಯಾರ್ 8 
ಪರಬ್ ಪವಿತ , ಸೊಲ್ಲಾಚಿ ಪೆಟ್ ಸಂಭ್ರಮಾನ್ ದೆವ್ವಂದಿರಾಚಾ 
ದೊಂಗ್ರಾಕ್ ಚಡ್ಡೆ ಬರಾಬರ್ ಸುರು ಜಾತಾಲಿ ( ಕೀರನ್ 95 ಆನಿ 99 
ಪಳೆ ) , ಉಪಾಸನೆಚೆ ಪ್ರವಾದಿ ತತೆ ಯಾಜಕ್ ದಾವಿರಾಜೈ ಆನಿ ಜೆರ 
ಸಲ್ಯಾಚೆ ಮುಳಾವೆ ವಿಂಚವ್ಚೆಂ ಪಯಾನ್ ಪಯ್ಕೆಂ ಘಟನ್ ಸ್ಮರಣೆ 
ಕರಾಲೆ . ಹಾಂತುಂ ಪವಿತ್ ಸೋಲ್ಲಾಚಿ ಪೆಟ್‌ ಜೆರುಸಲ್ಯಾಕ್ ಸ್ಥಳಾಂತರ 
ಜಾಲ್ಲೆಂ ತೆಂ ಉಪಾಸನೆಚೋ ರೂಪಕ್ ಕರೂನ್ ಪುನರಭಿನಯ ಕರಾ 
ಆಸ್ತೆಲೆಂ . ಹ್ಯಾ ಸಂಭ್ರಮಾಚಿ ಮೆರವಣಿಗೆ ಪವಿತ್ ಸುವಾತೆಕ್ ಲಾಗಿ 
ಯೆತಾನಾ , ಯಾಜಕಾಂಚೊ “ ಪ್ರವೇಶಾಚೊ ಟೋರಾಃ ” ( ಕೀರನ್ 1 , 
ಆನಿ 24 : 3-6 ಪಳೆ ) ಗಾಯಾಲೆ , ತೆಂ ಜಾತೆಚ್ ಪ್ರವೇಶಾಚೊ ಸೇವ 
ಧರ್ಮ ಚಾಲೊ ( ಕೀರನ್ 24 : 7-10 ) . 


ಹ್ಯಾ ದೈವಿಕ್ ವಿಧಿಂಚಿ ಪರಾಕಾಷ್ಟಾ ಚಾವಾಸ್ಥಿ ರ್ಯಾಚೆಂ ಪತಿ 
ಈ ಉಪಾಸನೆಚೆಂ ಬಿರುದ್ದ ಘೋಷಿತ್ ಕರಿ , ಹ್ಯಾ ಪವಿತ್ , ಬಿರುದಾಚೆ 
ಘೋಷಣ್ ಉಪಾಸನೆಚಿ ಪ್ರಧಾನ್ ಕ್ರಿಯಾ ಜಾವಾಸ್ಥಿ ಮೃಣಾ ಕೌಸ್ 
“ ಹಾಂಗಾಸರ್ ಯಾ ಮೂಳ್ಯಾರ್ ಯಾಕಿ . ಸಾಬ್ಬಾ ಒತ್ ಮ್ಹಣ 
ಸಿಂಚೆಂ , ಮಣ್ಣೆ ಫಸ್ಟಿಂಚೊ ಧನಿ ಮಣೆ ( ಕೀರನ್ 24:10 
ಹಾಂತುಂ ಶಿಲೊಡೆಚೆ ಉಪಾಸನೆ ಪರಂಪರೆಚೊ ಉಗ್ಲಾಸ್ ಕಾಡ್ತಾ 
ಬೆರೆಬಿಂಚೆರ್ ಬಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ಯಾಹೈ ಸಾಬ್ಬಾತಾಚಿ ಪವಿತ್ , ಸೊಲ್ಲಾ 
ಪೆಟ್ ಶಿಲೊಡೆ ಥಾವೂನ್ ಸ್ಥಳಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಲಿ , ಜೆಬುಸಿತ ಕಾನಾನೀತ 


i , dem p . 213-14 
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ವಾಕ್ ಸಾಂಪ್ಲೊನ್ ಜೆರುಸಲ್ಯಾಂತ ಪೂಜಿತ್ ಜಾಲಿ ಮಹಿ 

ರಾಚಾಚ ಯಾ : ಹೈ ಸಾಲ್ಯಾತ್ . ಹೈ ಪವಿತ್ ಪಟಿಚೆಂ 
ಸಲ್ಯಾಂತ್ತೆಂ ಪ್ರತಿಷ್ಟಾಪನ್ ಜಾಲ್ಲಿ ಪರಬ್ಚ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೆವಾ 
ಶೆಂ ತಾಚೆ ಪಯಾನ್ ಪಯ್ಕೆ ವಿಂಚವ್ಹಚೊ ಕ್ರಿಯೆಚಿ ಪಾಚಾರಿ 
ಈ ಸಮ್ಮೊಂಚೆಂ , ” ಎಣ್ಯಾ ಕೌಸ್ , “ ( ಯಾ . ನವ್ಯಾನ್ ರಾಮ್ 
ರಾ , ತೊ ರಾಯಲ್ ಚಾ ಪೂವ್ಚ್ ಯೆತಾ , ನಿಖೆ ಮೃಛಾಂ ತೆಂ 
೮ ಸೊಮಾ ಯಾ.ಚೊ ಅಲಂಕಾರ್ ತಿಚ್ ; ಮಾನಾಚೆಂ 
ದ್ ತೆಂ . ತಾಚ್ಯಂ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ ಫಾಪ್ಪು , ಉಪಾಸನೆಕ್ ಲಾಗ್ಸ್ 

ವಸೆ ನಹಿಂ ತಿ . ೨ ) 
2.5 . 
ನಾಂನಿ ಪವಿತ್ ಸೊಲ್ಲಾಚಿ ಪೆಟ್ 
ನಾನಿ ಫಕತ್ ಏಕೈಚ್ ಕಡೆನ್ ಪವಿತ್ ಸೊಲ್ಯಾಚೆ ಪೆಟೆಚೊ 
ಇ ಉಲ್ಲೇಖ್ ಆಸಾ – “ ಏ ಸೊವಾ , ಉತ್ ; ತುಜ್ಯಾ ಪ್ರತಾ 

ಆರ್ಕಪೆಟೆ ಸಂಗಿಂ ತುಜ್ಞಾ ಬಿಡಾರಾಕ್ ಮುಖಾರ್ ಚಲ್ ” ( ಕೀರನ್ 
8 : ಅರಣ್ 10:35 ) , ತರ್‌ಯಿ ಕರ್ಕಪ್ಯಾಟ್ರಿಕ್ ಮ್ಹಳ್ಳಲೋ 
ನಾಂನಿ ಧಾ ಕಡೆನ್ ಪುಣ್ ಯೀ ಹ್ಯಾ ವಿಶಿಂ ಅನು ಉಲ್ಲೇಖ 
ವ್ಯಾ ( 9:12 ; 15 : 1 ; 24 : 7 . : 44:10 : 47 : 6 ; 63 : 3 ; 
; 78:61 : 96 : 6 : 99 : 5 ಆನಿ 101 : 2 ) . ಗ್ಯ ೦ ಕಲ್ ತೀನ್ ಚ್ 
ಒಳ್ಳತ ( ಕೀರನ್ 24 , 68 ಆನಿ 78 ) . 
ಕೌಸಾನ್ ಮಾಂಡ್ಲೆಲೆಂ ಪವಿತ್ ಸೊಲ್ಯಾಚೊ ಪೇಟೆಚೆ ಮೆರವಣಿ 
ತರ್ಕ ವೋರ್ಟನ್ ಮಾನ್ಯ . ಹೈಂ ರಿಯೊನಾಂತ್ ಘಡ್ಡೆ 
ಆಪ್ಲಿಂ ಸ್ವಂತ ಕಲ್ಪನಾಯಿ ಮೇಳಯಾ . ದಾವಿದ್ ರಾಯಾನ್ 
5 ಸೊಲ್ಲಾಚಿ ಪೆಟ್ ಜೆರುಸೆಲ್ಯಾಕ್ ಸ್ಥಳಾಂತರ್ ಕೆಲಿ . ಹೈ ಕ್ರಿಯೆ 
ರ್ಗತೀತ ಮೃಷ್ಟ ಸಂಖ್ಯಾ ವ ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಯಾಮ್ 

ಲೊ ದಿಸ್ತಾ ಹೆಂಚ್ ಪುರಾಣ್ ಕರೂನ್ ಬದಲ್ಲೆಂ . ಮಣ್ಣೆ 
ಯಾ ದೆವಾ ಖಾತಿರ್ ಘಡ್ಡಿ ಮೃಣ್ ಲೆಖುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲ . ಯಾಃಸೈನ್ 


ತೆ 


ಚ 
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ರಿಯೊನ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಬಿಡಾರ್ ಜಾವೊನ್ ವಿಂಚ್ಚಾಂ ಮೃಣಾಲೆ ; ಆಪ್ಲಾ 
ಕಾರ್ಭಾರಾಚೆಂ ಕೇಂದ್ , ಕರೂನ್ ಘತ್ಸಾಂ ಮೃಣಾಲೆ . ಹಾಕಾ ಪೂರಕ 
ಜಾವೂನ್ ಆನ್ನೇಕ್ ಕಾರ್ಯೆಂ ಚಲ್ತಾಲೆಂ . ದಾವಿದಾಕ್ ರಾಯಮ್ ಮೃಣ್ 
ಕೆಲ್ಲಿ ವಿಂಚವ್ಹಯಿ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಉಗ್ಲಾಸ್ ಕಾಲೆ . ಪಯಾನ್ 
ಪಯ್ಕಿ ಹಿ ಮನ್ಯಾಂಚಿ ಕ್ರಿಯಾ ಜಾವ್ಯಾ ತರ್‌ಯೀ , ತಿಚ್ ಸರ್ವೇ 
ಸ್ಪರಾ ಸೊವಾಕ್‌ ಅರೋಪೂನ್ , ತಿ ಪುರಾಣಾಚ್ಯಾ ರೂಪಾಕ್ ' 
ಬಲ್ಲಿ . ಹ್ಯಾ ಚಿಂತ್ಪಾಚೆಂ ವಿಶೇಷ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , ಭುಮಿಯಾ 
ಘಟನಾಂಕ್ ತಶೆಂ ಸರಾವಯಾ ಘಟನಾಂಕ್ ಸಮಾನತಾ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್ 
ಲೆಂ . ಹಾಚ್ಯ ಪ್ರಕಾರ್ ಹ್ಯಾ ಸಂಸಾರಾಂತ್ಸಾ ಪ್ರಧಾನ್ ಘಟನಾಂನಿ 
ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮ್ಯಾಟೊ ಹಾತ್ ಆಸಾ . ತಿತ್ತೆಂಚ್ ನಹಿಂ , ತೆಂ ಘಟನ್ 
ಖದ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚಿಚ್ ಕ್ರಿಯಾ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಂ . ಹ್ಯ ಪರಿಂ ಪೌರಾ 
ಣಿಕ್ ಕರೂನ್ ಚರಿತ್ರೆಚ್ಯಾ ಘಟನಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ ಕರಿ 

ರಿವಾಜ್ ಇಸಾರೆ 
ಲಿಂರ್ತ ಚಾಲಿ ಜಾಲ್ಲಿ .1 
7.4.3 . 
ಯಾಕಿ ಚ್ಯಾ ಸೋಚಿ ಪರಬ್ 
ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ಪಟ್ಟಾರೋಹಣಾಚೆ ಪರ್ಜೆಕ್ ಮೊವಿಂ 
ಲಾನ್ ಕಿತ್ಸೆಂ ಮಹತ್ ದಿಲಾಂಗೀ , ತಿತ್ತೆಂಚ್ ಮಹತ್ ಎ . ವ್ಯಾಸೆರಾನ 
ಹೆ , ಸೊಲ್ಲಾಚೆ ಪರ್ಬೆಕ್ ದಿಲಾಂ . ಕಸಾಚೆ ವಯಮ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಲಾ 
ಪುಸ್ತಕಾಚ್ಯಾ ಆಟ್ಕಾ ತಶೆಂ 209 ವ್ಯಾ ಪಾನಾಚೆ ಸಕ ಟಿಪ್ಪಣೆಂತ 
ಸಾಂಗ್ಲಾ ತೆಂ ಹ್ಯಾ ದೋನ್ ಪರ್ಬೆಂಕ್ ಅನ್ವಯಿಲ್ಯಾರ್ , ಹೊ ದೋನ 
ಯೋ ಪರ್ಬೋ ಅನೇಕ ವಿಭಿನ್ಸ್ ಅಂಶಾಂ ಆಕರ್ಸುಂಚೊ ಆಯಸ್ಕಾಂತ 
ಜಾತಾತ್ . ಹಾಂಗಾಸರ್ ವ್ಯಾಸರಾನ್ ಆಪ್ಲೆಂ ತರ್ಕ್ ಸಮರ್ಥನ್ ಕರೆ 
ದಾಕ್ಷೆ ಸಗೈ ಬಾಯಲಾಚ್ಯ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಭಿತರ್‌ಚ್ ಸೊಧುನ್ ಕಾಡ್ಡೆ 
ಗಜಾಲ್ ತಾಚ್ಯಾ ಅಧ್ಯಯನಾಕ್ ಶಾಭಾಸ್ಕಿ ಲಾಭಯಾ ತೆಂ ಅವಿ 


1 , Kraus , op . cit , p , 24 
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೦ ಕ್ ಫಾವೊ . ಹ್ಯಾ ತರ್ಕಾಚೊ ಸಾರ್ ತಾಚ್ಯಾ “ The Psalms ” 
" ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ 23-52 ಪಾನಾಂನಿ ವಾಚುಂಕ್ ಮೆಳ್ಳಾ . 
3.1 . 
೦ ದ್ ಆನಿ ಸೋಲೋ 
1‌ ಮೃಣ್ಮಾ - “ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚಿ ಸವಂಥ ೯ ವಾಡೊನ್ ಆಯ್ಕೆ 
ಡಬ್ಬಿ ಪಾಳ್ನ್ ಚ್ ಯಾತಿ ವಾಸ್ತವಿಕ್ ಪರಬ್ ಸೊಲ್ಯಾಚಿ 
* ಮೃಣ್ ವೊಲಾಯ್ತಾತ ” , “ ಸೊಲ್ಲೊ ಲ್ಯಾರ್‌ ಚರಿತ್ರೆಂರ್ತ 
ಸ್ಪರಾಕಿ ಚಲಾಕಿ ಛಾಟಿ ದೆವಂವೈ ಸೂತ್ ” ಮೃಳಾಂ ಡಬ್ಬ . ಐ . 
ಡ್ಸ್ , ಮಿಲ್ಯಾನ್ , ಸೊಲ್ಲಾಚ್ಯಾ ವಿಧಿಸೂತಾನಿ ತಾಚ್ಯಾ ನ್ಯಾಯಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರಾಚಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಉಗ್ಲಾಪಿ ಜಾತಾ . ಹೆಂಚ್ ಆಮಿ 
ದುನ 34 : 14-16 ಆನಿ ಧರ್ಮ್ಬೋಧಾ 12-26 ಹಾಂತುಂ 
೦ ವ . 
ಸೊಲ್ಲೊಚ್ ಸಮರ್ಥಿತಿ ಬುನ್ಯಾದ್ ಮೃಣಾನಾ , ವಿಧಿ ಪ್ರಕಾಶ್ಯಾ 
ರಿವಾಜಿಂತ ಉಗವು ಜಾಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾ ಸಮರ್ಥಿಾ ಕ್ಷೇತಾ ವರ್ಗ್ 
ಮ್ಹಣ್ ಸಮ್ಮೊಂಚೆಂ . ಅಶೆಂ ಮ್ಹಣ್ಯಾ ಜೆ , ಇ.ಮೆಂಡೆನ್ಮಾಲ್ ಮೃ 
9,1 

ವೊ ನ್ಯಾಯ ಪಾಳೊನ್ ತಾಣೆ ಕಾಯಾಚ್ಯಾ ದಸ್ತಾವೆ 
ಕೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಇಸ್ರಾಯೇಲಿಚ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಂತ್ ತಮಾ , 
ಟ್ ಜನಾಂಗಾಚ್ಯಾ ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ವಾಚ್ಯಾ ಒಪ್ಪಂದಾಕ್ ಸಮಾನ್ 
* ನಮನೊ ತಾಣೆ ದೆಯ್ಯೋ , ಹಾಚೆಂ ಹೈಂ ಮುಳಾವೆಂ ಅಧ್ಯ 

ಹೆರಾಂ ವಿದ್ಯಾನಾಂಕ್ ಪಾರ್ಟಿ ಇರೊ ದಿವೊ ಜಾಲೆಂ . 
ಸಾದೃಶತಾಯಿ ಬಾಪುಲೊ ದಾಕೊ ಕೀರನ್ 3 : 4 ಹಾಂತುಂ 
ರಾ . 


2 


he Billical Archaeologist XVII , 1954 , p . 50 
aw & covenant in Israel and the Ancient Near 
ast , Pittsburg , 1955 . 
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ಹ್ಯಾ ಕೀ 


ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊವಾಳ್ ಅರೋಪಿಲ್ಯಾತ್ ತೊ ನಿರ್ದಿಷ್ ಸೊರ 
ಣೆಚೊ ಕ್ರಿಯಾ ಕೀತ್ರನಾಂನಿ ಪಾಚಾರನ ' ಸಾಂಗ್ನಿಂ ಅರ್ಗಾ ಸ್ತುತಿ 
ತಾಂ ಜಾಮ್ಮಾಸ್ಮಾ ಕೀತ್ರನಾಂನಿ ವಾಖಾಲ್ಡ್ ಪಾಚಾರ್ಲೆಲಿ ದಿಸ್ತಾ ಮೃಳ್ಳಿ 
ಜಾಲ್ ವೊಲ್ವರನ್ ದಾಕವ್ ದಿತಾ . ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೆಂ ವಿಶ್ವಾಸ್ ಪ್ರವ 
ಣ್ ( = ಸತ್ಯಾಗ್ರಾಂ ) ಹಾಂತುಂ ಸರ್ವೇರಾ ಸೆವಾಚೊ ಸೊಡ್ವಣೆಚೆ . 
ಕ್ರಿಯಾ ನಿವೇದನಕರನ್ ಬಾಯ್ಕಲ್ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಮುಖಾರ್ ವೆ 
ಲಿ , ನಿರ್ಗಮನಾಚಿಂಪ್ರಧಾನ್ ಘಡಿತಾಂ ಕಿರನಾಂನಿ ಪುನರ್ಘೋಷಿತ್ : 
ಲ್ಯಾಂತ್ ( ಕೀರನ್ 78 , 105 , 106,111,114 135 , ಆನಿ 13 
ಹಾಂಗಾಸರ್ 7.51 . ತೆಂ 7.5.14 , ಪರ್ಯಾಂತ್ ಪಳೆ ) . 
ನಾಂಚೆಂ ಕಾವ್ಯಮಯ ಕಥನ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ವಿಶ್ವಾಸ್ ಪ್ರಮಾಣಾ 
ಪಾಚಾರೈ ವಾಖಾಣ್ , ಜಾವಾ ಸಾತ್ , ತೈಚ್ ಪರಿಂ ತೊ ಸಾನ 
ಭೌಮತ್ವಾ ಹ್ಯಾ ಒಪ್ಪಂದಾಚ್ಯಾ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪ್ರಸ್ತಾವನಾಕ್ ಯೀ ಸಮಾ 
ಜಾತಾತ್ . ಹ್ಯಾ ಪ್ರಸ್ತಾವನಾಂತ್ ಒಪ್ಪಂದಾಚ್ಯಾ ದೋನಿ ಪಕ್ಷ 
ಮಧೆಂ , ಪುರ್ವಿಲೆ ಸಂಬಂಧ ನಿರೂಪಿತ್ ಜಾತಾತ್ , ದಾಕ್ಷಾತ್‌ ಹಿಟ್ಟೆ 
ರಾಯಾನ್ ಆಪ್ಪಾ ಸಾಮಂತಾಂಕ್ ಕೆಲ್ಲೊ ಉದಾರ್ಪಣಾಚೊ ಕ್ರಿಯೆ 
ಒಪ್ಪಂದ್ ಕೆಲ್ಯಾ ಲೊಕಾನ್ ವ್ಯಾವಯಾಯರ್ ಜಾಲ್ಲೊ ಕಾರ್ಯಾಚೊ 
ಈ ತಾಣಿಒಪ್ಪಂದಾಕ್ ಘಾಲ್ಲೊ ಆಪ್ಲೊ ವಾಂಟೊ ಮ್ಹಣ್ ಸನ್ ಫೆ 
ಲೋ , ತೆಚ್ ಪರಿಂ ಸೊಲ್ಲಾಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯೂ ಸಾಮಂತಾಂಚ್ಯ ವ 
ರ್ಜೆಚೆ ಜವಾಬ್ಬಾರೆಕ್ ತುಲನ್ ಕೆಲ್ಯಾ . ತಸೊಚ್ ತಾಚೊ ಉಲ್ಲೇ 
ಕೀರನಾಂನಿ ಉಕ್ ನ ಅನುಕ್ ರೀತಿನ್ ಉದೆಲಾ . 
7.4.3.2 , 
ಸೊಲ್ಲೊ ಆನಿ ನವ್ಯಾ ವರ್ಸಾಚಿ ಪರಬ್ 
ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಚೆಂ ನಿರ್ದಿಷ್ ಸನ್ನಿವೇಶ್ ( Sitz in lebe 
ಸಮ್ಮೋನ್ ಫೆಜಾಯರ್ ತರ್ ಆಮಿ ಕಾನಾನೀತಾಂಚ್ಯಾ ಕೃಷಿಧರ್ಮಾಂ 
ಉತ್ಸವಾಂಚೊ ಆಸೊ ಸೊಫ್ಟ್ ಚೂಕ್ . ಹಾಕಾ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ಕು 
ನುಕುಲಾಂಚೆಂ ಧರ್ಮ ಸಂಘಟನೆ ( amphictyonic ) ಚಲಯ 


- 274 - 


ತಿ ಸೊಲ್ಲಾಚಿ ಪರಬ್ ಆಮಿ ಒರವ್ ಪಳೆಜಾರ್ , ವಳ್ಳಿ ಬುದ 
ಗ್ರಾ ವ್ಯಾಸೆರ್ , ಹಾಚೆ ಸಂಗಿಂ , ಹೈ ಪರ್ಬೆಕ್ ಸಂಬಂಧ ಜಾ 
ಸನೆಚಿಂ ಕಥನಾಂ ಅಲಕ್ಷ ಕರಿನಾಯೆ ಮ್ಹಣಾ ತೊ . ಹೇಮಂತ್ 
ಎತ್ತಿ ನವ್ಯಾ ವರ್ಸಾಚಿ ಪರಬ್ಚ್ ಸಬಾರ್ ಕಾಳ್ ಪದ್ಯಾಂತ ಪ್ರಧಾ 
ಸರಬ್ ಜಾಮ್ಮಾ ತೊ ( ನೀತಿಕರ್ತ್ 21:19 ; ರಾಮ್ 
, 12:32 : ಎಸೆಕಿಯಲ್ 45:25 , ನೆಹೆಮಿಯ 8:14 ಪಳೆ ) . 
ಹೈಚಿ ಪರಬ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , ತಿ ಉಪಾಸನೆಜಿ ಕ್ರಿಯಾ ಚಾವ್ , 
ಕಾಸನೆಚೊ ರೂಪಕ್ ಚ್ ಜಾವಾಸ್ಕೋ . 

ಹಾಂತುಂ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ 
ದಾಚೊ ತಾಳೊ ಆನಿ ಕ್ರಿಯಾಚ್ ಪ್ರಧಾನ್ ಚಾಾಸೊನ್ , ಭ 
ಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ , ದಾಗ್ಗೆ ಆನಿ ಸ್ತುತಿಘೋಷಣಾಂ ಹೆಂ ಸರ್ವ್ ಸೊ 
ಜೈ ಸೊಡ್ವಣೆಚೆ ಕ್ರಿಯೆಕ್ ಉದೆಂವೈ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾ ಚಾವ್ಯಾಕ್ಸಿಂ . 

ಹಾಂಗಾಸರ್ ವ್ಯಾಸರಾಸ್ ವಲ್ಯಾ ತ್ಯೆ ಸೊಲ್ಲಾಚೆ ಪರ್ಬೆಚಿಂ 
ಲಿಂ ಲಕ್ಷಣಾಂ ಖಂಚೆಂಗೀ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , ರ್ಯಾಪ್ಟೆಚೆಂ ಉಗ್ತಾವಣ್ . 
ಾ ನಾಂವಾಚೊ ಉಚ್ಚಾರ್ , ತಾಚೆ ಖುಶೆಚಿ , ತಾಚ್ಯಾ ತೀರ್ಪಾಚಿ , 
ಥಂಯಮ್ ಭಕ್ಷಾಂನಿ ಠಪ್ಪಾ ತ್ಯಾ ವಿಶ್ವಾಸಾಚಿ , ಆನಿ ಅನ್ಯ ದೆವಾದೇವ 
ಸಾಂತ್ಪಾಚಿ , ಸರ್ವೇಸ್ಪರ್‌ ಸೊಮಿ ಏಕ್ರೋಚ್ ರಾಮ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ , 
ದಿ ವಿಷಯಾಂಚಿ ಪಾಚಾರ್ . ಹಿಂ ಸಗ್ನಿಂ ಅಂತಾಂ ತಾಣೆ ತ್ಯಾತ್ಯಾ 
ಎಚ್ಯ ಭೂಮಿಕೆಂತಚ್ ಒಳೊನ್ ಫೆವೊನ್ ಮಲ್ಯಾಂತ್ , ಕೀರನಾಂ 
ಅಂಶಾಂ ವಯಾ ವಯ್ ಘೋಷಿತ್ ಕರೂನ್ , ಸೊಲ್ಲಾಚ್ಯ ಪರ್ಬೆಚೆಂ 
ವ್ಕ್ ಆನಿ ತೆ ಪರ್ಬೆನ್ ಫಾಂಕೊ ಪ್ರಭಾವ ಪ್ರಮಾಣ ಕರಾತ . 
3.3 . 
F೦ ಚೆಂ ಆಚರಣ್ ಆನಿ ಕೀರನಾಂ 
ಕ್ಯಾಚಿ ಪರಬ್ ಆಚರಿತಾನಾ , ತಾಚೆ ಉಪಾಸನೆಂತ ಕೀರನಾಂಚೆಂ 
* ಮಾನ ಒಳೊಂಚೆಂ ಪ್ರಯತನ ವ್ಯಾಸರಾನ್ ಕೆಲಾಂ .1 ಪೈ ಉಪಾ 


A , Weiser , op , city , pp . 35-52 ( cf , 7.4.3 , ವ , ಪಾನ್ 
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ಬಯ 


ಸೆನೆಚ್ಚಾ ಕ್ರಮಾಚೊ ಏಕ್‌ಯಿ ಪಾಠ ಆವಾಗ ಉಪಲಬ್ ನಾ . 
ಶಃ ಯಾಜಕಾಂನಿ ತಕ್ಷೆ ಥಾವ್ ತಕ್ಲಿಕ್ ತೊಂಡ್ವಾಶಿಂ ಪಾಶ್ಯಾರ್‌ ಕೆಲ್ಲಾ 
ನ್ ಅಶೆಂ ಜಾಲಾಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ , ಖುವಾನಾಚೆ ಉಪಾಸನೆಚೆ ಕ್ರಮ 
ಮಲಾಂ ತೆಂ ಪಳೆವ್ , ಬಹುರ : ತಾಜ್ಯ ಸಾರ್ಕೆಂ ಕ್ರಮ್ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೆ . 
ಆ್ಯಂತ ಆಪ್ಲೆಂ ಮೃತ ( ಕೀರನ್ 78 , 105. 106 : ಧಮ್ 
ಬೋಧಾ 32 ; ಎಸ್ಕಾ 9 : 6 ... ; ನೆಹೆಮಿಯ 9 : 1 ಪಳೆ ) . S0 ವ : 
ಕೀರನಾಂತ್ ಆಮಾಂ ಮೆಳ್ಳಿ ಉಪಾಸನಾ ಜೆರುಸಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ದೆವ್ಮಂ 
ರಾಂತ್ ಚಲಿ ಸೊಲ್ಲಾಚ್ಯಾ ನವೀಕರಣಾಚ್ಯ ಪರ್ಬೆಚೆಂ ಅಂತ 
ಚಾಯಾಯರ್ , “ ಯಪ್ಪಾ ದ್ವಾರಿಂ ಮುಜೆಲಾಗಿಂ ಸೊಲ್ಲೊ ಕೆಲೆಲೆ : 
ವ್ಯಜ್ಞಾ ವಿಶ್ವಾಸಿ ಭಕ್ತಾಂಕ್ ವಜೈ ಭಂವಿ , ಜಮಯಾ ” 50 : 5 ) 
( ಸುರೂಪ್ ಸುಂದರ್ ರಿಯೋನ ೦ ತ ಸೋಮಿ ಪ್ರಕಾಶ್‌ ಫಾಂಕಾ 
( 50 : 2-3 ) , ಆಪ್ಪೆ ಪರ್ಜೆಚ್ಯಾ ನ್ಯಾಯವಿಚಾರಾಂತ್ ಭುಮಿ ಅಂ 
ಛಾಂಕ್ ಸಾಕ್ಷಿದಾರ್ ನೆವತ್ತಾ ” ( 50 : 4 ) , ಮುಜ್ಞಾ ಪರ್ಯಾಂನೊ , ಆಯತ 
ಯಾ , ಹಾಂವ್ ಸಾಂಗಾಂ ; ಇಸ್ರಾಯೇಲಿ , ದೆವ್ ಜಾವ್ಯಾಸೊ ಹಾಂವಿ 
ತುಮ್ಮೊ ಸೋಮಿ ಮಣ್ , ತುವೆ ವಿರೋಧ ಸಾಕ್ಸ್ ಸಾಂಗ್ತಾ 
( 50 : 7 ) . ಹಾಕಾ ಪ್ರತಿ ಬಾವನ ಭಕ್ತಿವಂತ್ ಪರ್ಜೆನ್ – “ 
ವಿಧಿ ಸಾಂಗಾಚಾರ್ಯ .... ಮಜೆಂ ಫರ್ಮಾಣಾಂ ಉಚಾರಿಜಾಯ 
( 50:16 ) . ಬಲ್ಯಾಂ ಥಾವೊನ್ ಬೋಟ್ಯಾಂಕ್ ವಿಂಗಡ ಕರ ನ್ 50 : 
16 ) . ದೊನ್ಲ ಪಕ್ಷಾಂಚೆರ್ ಸೊವಿ ತೀರ್ಪ್ ದಿತಲೊ . 
ವಿ ಅತಾಧಿ ರುಜು ಕರಲೊಂ . ತಮಿ ದೆವಾಕ್ ಲೆ : 
ಭಾಗ ಕತ್ ; ಚತಾಯಿ ಘಾ , ನಾ ತರ್ ತವಾಂ ಕೊಣೆಂ 
ಸೊಡಂವ್ ಜಾಯಾ ತಶೆಂ ಪಿಂಗೂನ್ ಪೂರ್ ಚೂರ್ ಕರಿನ್ , ಕೋ 
ಸತಿ ಯಜ್ಞಂ ಸಮರ್ಪಿತಾ , ತೊಚ್ ಮಾಕಾ ಮಾನ್ ದಿತಾ , ಪ್ರಾವ 
ಣಿಕ್ ಜಾಲೆಲ್ಯಾಕ್ ಸೊವಿ ಕಸೊ ರಾಕ್ತಾ ಮ್ಹಣ್ ದಾಕಯ್ಲೊ 
( 50 : 21-23 ) , ಕೀರನ್ 81 : 3 ... ಹಾಂತುಂ ಯಾಚಿ ಪರ 
ಆಚರಣ್ ಕರೊ ಕಾ ಖಂಚ್ಚಾ . 

ಪರ್ಬೆಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾ ವಿ 


ಮೃಜೆ . 


66 
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8 


ರ್ಟ್ ಜೆಲೆಂ ಅಶೆಂ ಸಾಂಗ್ತಾ . “ ವರ್ಸಾನ್ ವರ್ಸಾ ಇಸ್ರಾಯೆ 

ಸೊಲ್ಲಾಚಿ ಪರಬ್ ಆಚರಿಲ್ಲಿ ಆಸ್ತೆಲಿ ; ವ ಹರ್ ಗಂಭೀರ 
Fಂತ್ ಹೈ ಪರ್ಬೆಚೆಂ ಅಂಶ ಮಿಸ್ಕಾಲ್ಲೆಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ . ” 1 ಕೀರನಾಂನಿ 
ಂ ತೆಂ ಸ್ತುತಿ ವಾಖಾಣ್ಚೆಂ ಘೋಷಣ್ ಸೊಲ್ಲಾಚ್ಯಾ ಸೊಮಾ 
* ಸಂಬೋಧಿಲ್ಲೆಂ ಆಪ್ಲೆಂ . 
.4 . 
ನಾಚಿಂ ಉಗಾಸಣಾಂ ಆನಿ ಕೀರನ್ ನಾಳಾ . 
ರ್ಮನಾ ವಿರೋಧ ವ್ಯಾಸೆರ್ ಭಾಸ್ಕಾ ಕಿತೆಂಗೀ ಮೃಳ್ಳಾರ್‌ , ಕೀರನ್ 
ತೆಂತ್ ಖಂಚ್ಯಾಂತ್ ತಿಂ ದೆವಾಚಿಂ ಉಗ್ಲಾಪಣಾಂ ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ 
ಪಾಲ್ ಆಸೊನ್ , ಸಿನಾಯಿಚ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಕ್ ಸಂಬಂಧ ಜಾಲ್ಲಿಂ 
* . ದೆವಾಚಾ ಉಗ್ಯಾಪಣಾಚೆ ಪರಂಪರೆಂತ್ , ಸೊಮಿ ಸಿನಾಯಿ 
ಗ್ರಾರ್ ಅಪ್ಪೆ ಪರ್ಜೆಲಾಗಿಂ ದೆಂವೊನ್ ಯೆತಾ ಮ್ಹಣ್ ಸವಾ 
- ( ನೀತಿಧಾರ್ 5 : 4 ..... ; ಧರ್ಮಬೋಧಾ 33 : 2 ) ಅರಣ್ಯಾಂತ್ 
ತಾಚೊ ಖಾಂಬೊ ಜಾಲೊ , ದೆವಮಂದಿರಾಂತ್ ಪವಿತ್ ಸೊಲ್ಲಾ 
ಪೆಟೆಚೆಂ ಶಿಯಾಸಣ್ ಮ್ಹಣ್ ಬೆಂಬಿಡೆಂ ರೂಪ್ ಘಪೂನ್ ಉಪಾ 
ಅಸ್ಕೂಲ್ ಜಾಲೊ ಮ್ಹಣಾ ವ್ಯಾಸರ್ ( ಕೀರನ್ 80 : 2 : 99 : 1 ) . 
ದರ್ಶನ್ ಸಂಜ್ಞೆ ವಹಿವಂತ್ ನೆಟೋನ್ , ಘಡ್ಗಡ್ಯಾ ಝಗ್ಲಾಣ್ಯಾ 
ಭುಂಯ್ ಕಾಂಪಯಾಲೆಂ . ಅಸಲಿಂ ದೆವ್ ದರ್ಶನಾಂ ವರ್ಣ ೦ ವ್ 
ರೈಲಿಂ ಅನೇಕ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಉತ್ರಾಂ ಮೆಳ್ತಾತ ( ಧರ್ಮ್ 
ಧಾ 32 : 2 .. ; ನೀತಿಕರ್ 5 : 4 .... ; ಜುಡಿತ್ 16:15 : ಕೀರನ್ 
-16 : 68 : 8 ..... ; 77 : 17-21 : 97 : 1-5 : ನಹು 1 : 3-6 ) . 
ಏಕ್ 3 : 1-19 ಹಾಂತ್ಸೆಂ ಕವನ್ ತಮಾ ಅಮೊಲಿಕ್ ಆಸಾ – 
ತೆಮಾನಾಂ ಸೊಮಿ ಯೆತಾ 
ಫಾರಾನ್ ವರ್ವತಾ ಥಾವೊನ್ ಪವಿತ್ ಜಾಲಲೋ ಯೆತಾ . 
ತಾಚಿ ಮಹಿಮಾ ಅಂತ್ರಳ್ ನೆಟಯಾ , 


5 


A. Gelin op . cit . , p.41 
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ಆನಿ ತಾಚ್ಯ ವಾಖಾಣ್ನ್ ಸಂಸಾರ್ ಭಾ . 
ತಾಚೊ ಪ್ರತಾಪ್ ಉಜ್ವಾಡಾ ಸಾರ್ಕೊ ವಿಸ್ತಾರಾ 
ತಾಚ್ಯ ಬಗ್ಗೆ ಥಾವೊನ್ ಕಿರಾಂ ಫಾಂಕ್ರಾತ್ , 
ಥಂಯ್‌ಚ್ ತಾಚಿ ಸಕತ್ ಲಿಪೊನ್ ಆಸಾ . 
ತಾಚ್ಯಾ ಮುಖಾನ್ ಪೆಸ್ , ಪಿಡಾ ವತಾ , 
ವೊಸ್ಯಾಚಿ ಪಿಡಾ ತಾಚ್ಯಾ ಪಾವ್ಹಾಂ ಪಾಟ್ಟಾನ್ ಚಮ್ಮತಾ . 
ತೊ ಉಬೊ ಜಾತಾನಾ ಭುಮಿ ಥರ್ಥರಾ , 
ತೊ ನದರ್ ವಾರಾನಾ ಜನಾಂಗಾಂ ಭಿಯೆತಾತ್ . 
ಪುರಾತನ್ ಪರ್ವತ ಪಾಮ್ ಚುಕೊನ್ ಪಡ್ತಾತ್ 
ಪ್ರಾಚೀನ್ ದೊಂಗೊರ್ ಕೊಸಾಲ್ಯಾತ್ . 

ಅನಾದಿ ಥಾವೂನ್ ಹೈಂಚ್ ತಾಂಚೆಂ ಯೆಣೆಂ . 
ದೆವ್ ದರ್ಶನಾಚೆಂ ಆನೇಕ ಪ್ರಸಿದ್ ನಿದರ್ಶನ್ ಕೀರನ್ 18 : 8-16 

ತಾಚ್ಯಾ ನಾಕಾಂತ್ತೊ ಧುಂವರ್ ಚಡೊನ್ ಆಯ್ಕೆ . 
ತಾಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್ತೋ ನಾಸ್ ಕರೋ ಜೋ ಸುಳ್ಳೋ , 
ಮೆಳ್ಳೆಲೆಂ ಸಗ್ನೆಂ ಲ್ಯಾಸೂನ್ ಕೆಂಡ್ ಕೆಲೆಂ . 
ತೊ ಅಂತ್ರಳ್ ಬಾಗಾವೊನ್ ದೆಂವೊನ್ ಆಯ್ಕೆ 
ಕಿಟ್ಸ್ ಅಂಧ್ಯಾರ್ ತಾಚ್ಯಾ ಪಾಯಾಂ ಪಂದಾಕ್ ಆಸ್ಕೋ , 
ಬೆರೆಬಿವಾಂಚೆರ್ ಸವಾರ ಕರೂನ್ ಉಬೊ , 
ವಾರೆಂಚ್ ಪಾಕಾಟೆ ಕರೂನ್ ಉಡೊನ್ ಆಯ್ಕೆ . 
ಕಾಳೊಕ್ ಪಾಂಗ್ರಣ್ ಕರೂನ್ ಬಂವಾಂರಿಂ ವಡೂನ ಘಂ , 
ಜಲಧಾರಿ ಕಾಳಿಂ ಮೊಡಾಂ ತಂಬು ಮಾಂಡೂನ್ ಫೆಂ . 
ತಾಚೆ ಸಿಚ್ಯಾ ಉಜ್ವಾಡಾಂತ್ರಿಂ ಕರೆ ಫಾತರ್ ಆನಿ ಜಳ್ಳಿ 

ಕೆಂಡಾಂ ಸುಟೋ 
ಕಾಣ್ಯಾ ಮೊಡಾಂಚೊ ಪಡೋ ಫಾಲೊ . 
ಅಂತ್ರಳಿಂ ಸೊಮಿ ಘುಡುದ್ರೂ , 
ಮಹೋನ್ನತಾನ್ ಆಪ್ಲೊ ಆವಾಜ್ ದಿಲೊ . 
ಕರೆ ಫಾತರ್ ತಶೆ ಜಳ್ಳಿ ಕೆಂಡಾಂ . 
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ಆಪ್ಲೆ ತೀರ್ ಮಾರೂನ್ ತಾಂಕಾಂ ಧುಸ್ಪಾಟಾವೊನ್ ಸೊಡ್ಡ 
ಝುಗ್ಗಾಣೆಂ ವ್ಹಾಳವ್ನ್ ತಾಂಕಾಂ ಪಢಾವ್ ಕೆಲೆ . 
ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಸೊಮಾ ತುಜೆ ಭಷ್ಟಾವೈ 
ತಶೆಂ ತುಜ್ಯಾ ನಾಕಾಂತ್ತೂ ಸುಟ್ಟಾ ಉಸ್ಪಾಸಾಚೊ ಮಾರ್ 
ದರ್ಯಾಚೆಂ ತಳಾ ದಿಣ್ಣೆಂ , 

( ಖಾವೂನ್ 
ಭುಮಿಮಂಡಳಾಚೊ ಬುನಾದಿಯಿ ದಿಸೊ . 
-4.1 . 
ರಾಕಿಹೈ ಸಾಬ್ದಾಒತ್ 
ನ ° 24:10 ಹಾಂ “ ಮಹಿಮೆಚೊ ರಾಜಾ ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಬಿರುದ್ 
೦ ಚ ಧನಿ ಜಾವಾಸ್ಕೊ ಯಾಕಿಷ್ಟೆ ಸಾಬ್ಬಾ ಒತ್ ಮೃಳ್ಳಾ 
ರ್ಎಚೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಒಳ್ಳಾಲ್ಯಾತ್ . ಪುಣ್ ತೆಂಚ್ ಬಿರುದ್ ದೆವಾಚ್ಯಾ 

ಪಣಾಕ್ ಸಂಬಂದ್ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಹೆರಾಂ ಕೀರನಾಂನಿಂಯಿ ಖಂಚಾಂ 
8 , 12 ; 48 : 9 ; 59 : 6 ; 80 : 5 , 8 , 15 ; 89 : 9 ) . 

9 : : : 5 , , : 9 ) , ಇಸಾಯಾಚ್ಯಾ 
ಕ್ಷಾಟನಾಚ್ಯಾ ದರ್ಶನಾಂತ್ ( 6²5 ) ಪೆಂಚ್ ರಾತಾ . ಶಿಲೊಹೆ 
ಯಾತ್ರಿಕಾಂಕ್ ಹ್ಯಾ ಬಿರುದಾಚಿ ಸವಯ್ ಆಸ್ಕಿ ( 1 ಸಾತ್ವಿಲ್ 1 : 3 

ಫಸ್ಟಿಂಚೊ ಧನಿ ಕೇವಲ್ ಆನಿ ಮುಖ್ಯ ಜಾವೂದ್ ಇಸ್ರಾಯೆ 
ಫಸ್ಟಿಂಚೊ ವಾತ್ ನಹಿಂ , ಬಗರ್ ನೆಕೆತ್ರಾಂ ಆನಿ ನಭೋಮಂಡ 
ಾ ಸಕ್ತಿಂಚೊ , ವಿಶ್ವಬ್ಯಾ ಸಮಸ್ , ಸಕ್ಕಿಂಚೊ ತೊ ರಾಯ , ಹೈಂ 
ತನ್ ಬಿರುದ್ ಪವಿರ್ತ ಸೊಲ್ಲಾಚೆ ಪೆಟೆಚ್ಯಾ ಸಂಬಂಧಾಂತ್ ಆಸಾ 
ಕಾಲ್ 4 : 3 ) . ಯಾಹೈ ಸೊಮ್ಯಾನ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ದುಸ್ಮಾ 
ಚೆರ್ ಝುಜ್ ಮಾಂಡ್ವಾನಾ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೆರ್ ರಾಕ್ಷೆ ಅಕ್ಷರ್‌ ಸೂತ್ 
ವಿರುದ್ , ತಾಂಚ್ಯಾ ಬಾವ್ಯಾಚಿ ಖರು ತಿ , ಮುಖ್ಯ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂನಿಂ 
ಬಿರುದ್ಧ ಜಾಮ್ ತಶೆಂ ವಾಪುರಾಂ , ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂನಿಂಗೊ 


ಚ ಕೆಲಾಂ . 


ಮೊಯ್ ಆನಿ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿನ್ ಗಾಯ್ಲೆಲೆಂ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಸ್ತುತಿಗೀತ 
ದರ್ಯೊ ಉತ್ತಾ ವಿಶಿಂ ಗಾಜಯಾಲೆಂ . ತಾಂತುಂ 
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' ಯಾ.ಸೊಮಿ ಪೀರ್ ಸೈನಿಕ್ ಮೃಳಾಂ , ಆಪ್ಪೆ ಪರ್ಜೆಚ್ಯಾ ಮುಖ್ಯಾನ 
ತೊ ಚಮೈನ್ , ತಾಂಕಾಂ ಅರಣ್ಯಾಂ ಪಾರ್ ಕರಮ್ಯಾ ತೆಂ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ 
ಗಾಯಾ - ಭುಮಿ ಕಾಂಪ್ಲಿ , ಸೊಮಾ ಹುಜಿರ್ ಆಕಾಶ್ ಮಂಡಳಾನ್ 
ಪಾವ್ ವೊತೊ ( ಕೀರನ್ 68 : 8 .. : ಅರಣ್ , 14 : 4 ನೀತಿಕರ್ತ 
5 : 4 .. ಪಳೆ ) . C ಆತಾಂ ತುವೆಂ ಆಮಾಂ ಸಾಂಡಾಯಮ್ ಆನಿ ಅಮ್ಮಾ 
ನಾಕ್ ಸಾಂಪ್ಯಾಯಾಮ್ ; ಆಮೈ ಫ ಬರಾಬರ್ ತುಂ ಚಮ್ರಾನಾ 
ಮ್ ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ದೂರ್ ಮಾಂಡ್ವಾಂ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂನಿ ( 44:10 , 
60:12 ) . 


7.4.4.2 . 
ಉಈ ! ಚಾಗೂ ಜಾ ! 
ದೆವ್ದರ್ಶನಾಚೆಂ ಆನೇಕ ಲಕ್ಷಣ್ ನಿರ್ಗಮನ್ ಕಾಳಾರ್ ದಿಸ್ತಾ . 
ಣ್ಯಾಂತ್ ಪವಿತ್ ಸೊಲ್ಯಾಚಿ ಪೆಟ್ ಭಾಯ್ರ್ ಕಾಡ್ಡಿ ತೆದ್ಯಾ , ಸದಾಂಚ್ 
“ ಸೊಮ್ಯಾ ಉರ್ ! ತುಜೆ ದುಸ್ಮಾನ್ ಧುಸ್ಸಾಟೊನ್ ವಚೊಂದಿತ್ ಆನಿ 
ದ್ವಸುಂಚೆ ಸಗೈ ತುಜೆ ಥಾವೊನ್ ಪಳಪಳ ಫೆಂತ್ ” ( ಅರಣ್ 
10:35 ; ಕೀರನ್ 68 : 5 ) . * ಆತಾಂ ಹಾಂವ್ ಉಠಲೊಂ ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ಘೋಷಣೆ ದೇವದರ್ಶನ್ ದಿವೊನ್ ಕುಮ್ಮಕ್ ಯಾಕ್ ಸಂವಾದಿ 
ಮ ಣ್ ಚಿಂತಾಲೆ ( ಇಸಾಯ 33:10 ) . 
ಸೊವಿ ಉದ್ಘಾನಾ , ತಾಚೆ ದುಸ್ಮಾನ್ ಧುಸ್ಸಾಟ್ನಾತ 

ತಾಕಾ ದ್ವೇಷಿತಲೆ ತಾಚೆ ಥಾವೊನ್ ಪಳಪಳ ಫೆತಾತ್ , 
ಧುಂವರ್ ಧಾಂವಾಯಿ ಭಾಷೆನ್ ತಾಂಕಾಂ ಆಂಬುಡ್ಯಾತ . 
ಉಜ್ಯಾ ಮುಖಾರ್ ಮೆಣ್ ಕಟ್ಟೆ ಪರಿಂ 
ಸೊಮಾ ಹುಜಿರ್ ಮೊಟೆ ಕರಾ ತಾತ್ , 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಆಸ್ತೆಲೆ ತರ್ ಸೆವಾಚ್ಯ ಸನ್ನಿಧಿಂತ್ ಖುಶಾಲ್ ಜಾತಾತ್ 

ಅನಂದಾನ್ ತೆ ಉಲ್ಲಾ ಸ್ವಾತ್ ( ಕೀರನ್ 68 : 2-3 ) 
“ ಉಜ್ವಾಡಾಯರ್ ” ಮಳ್ಳೆಂ ಉತಾರ್ ತವಾ ಹಾಕಾಚ್ ಅನ್ವರ್ಥ್ 
ಜಾತಾ . ವಿಡನ್ ಗೊನ್ ಮೃತ್ಯೋ ವಿದ್ವಾನ್ “ ಜಾಗೊ ಜಾ ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
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೨ 


*‌ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಮಧ್ಯ ಉದೆಂತಿಜ್ಯ ಉಪಾಸನೆಂತೆಂ ಆಯ್ಕಾಂ 
ಫ್ಲ್ಯಾ . ತ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್ ರಾಯಮ್ಚ್ ದೆವ್ , ಆನಿ ತಾಕಾ ಸಂಬಂಧೂನ್ 
ಓ ಉಪಾಸನೆಚೆಂ ಕ್ರಮ್ ಆಸ್ಟ್ರೇಂ , ಅಶೆಂ ಪರ್ನ್ಮಾ ಸೋಲ್ಯಾಚ್ಯಾ 
ಸನೆಚ್ಯಾ ಕಾವ್ಯಾಂನಿ ತಾಂಚೆಂ ಕಾವ್ಯಲಕ್ಷಣ್ ಮಿಸೊನ್ ಆಯ್ತಾಂ 
ಫ್ಲ್ಯಾ ತೊ . ಪುಣ್ ತಶೆಂ ಘಡ್ಲೆಂ ಅಸಂಭವನೀಯರ್ ಮೃಣಾ ವ್ಯಾಸೆರ್ , 
ಸಾಚೆಂ ಕಾರಣ್ ಸಾಂಗ್ತಾ . ಹ್ಯಾ ಘೋಷಣಾಚೆ ಪುರ್ವಿಂ ಆಸೊ 
ದೆವ್ ಮೆಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಪುನರ್ಜಿವಂತ ' ಜಾತಿ ಮೃಳೊ 
ಅಳೊನ್ , ಪ್ರಸ್ತುತಾಕ್ ದೆವ್ದರ್ಶನಾಂ ಮುಖಾಂತ್ ಸೆವಾ 
ಚೊ ಅರ್ಥ್ ಮೈ ಮೃಣ್ಮಾ ವ್ಯಾಸರ್ . ತುಜೆಂ ಮುಖಕಮಲ್ 

ಥಾವೊನ್ ಲಿಪಯಾ ಕಾ ” ( 13 : 2 : 22:25 : 27 : 9 : 44:25 ; 
8 : 88:15 : 102 : 3 ) . " ತುಜ್ಯಾ ಮುಖ್ಕಮಳಾಚೊ ಪ್ರಕಾಸ್ 
ರ್ ಫಾಂಕೊಂದಿ ” ( 4 : 7 : 44 : 4 ; 67 : 2 89:16 ) . 

GC ತಳೆ 
“ ಕಮಳ ಆವೈರ್‌ ಪ್ರಕಾಸ್ಲಿಂ ತರ್ ಆಮಿ ಸುರಕ್ಷಿತ ಜಾತೆ 
* ” ( 80 : 4.8.20 ) , ' ಹ್ಯಾ ಉತ್ರಾಚ್ಯ ಶೈಲಿಚೆಂ ಉಗಮ್ ತವಾ 
ರ್ಶನಾಂತ್ ಚ್ ರೊಂಬೊನ್ ಆಸೊನ್ , ಪ್ರಾಚೀನ್ ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ 
೯ ಚನಾಂತ್ ಆಮಿ ತೆಂ ದೆಖ್ಯಾಂವ್ 
ಸೋಮಿ ತುಕಾ ಆಶೀರ್ವದೂನ್ ರಾಕೊ ೦ ! 
ಸೊಮಿ ಆಪ್ಲೆಂ ಮುಖ್ಕಮಲ್ ತುಜೆರ್ ಪ್ರಕಾಸಾಂವಿ . 
ಆನಿ ತುಜೆರ್ ಪಯಾ ದಾಕಂವ್ ! 
ಮಿ ತುಕಾ ಕಾಕುಳ್ತಿನ್ ದೆಖೋನ್ ತುಕಾ ಶಾಂತಿ ದಿಂವ್ವ ! ” 

( ಅರಣ್ 6:24 ) 
3 . 

ಚೆಂ ದೆನ್ ದರ್ಶನ್ 
ನಾಚಿಂ ಸಾವರಾನ್ಸ್ ತೀನ್ ಲಕ್ಷಣಾಂ ವೆಸ್ಟರ್ಮನಾನ್ ಒಳೊನ್ 

ತಿಂ ಅಶಿಂ ಆಸಾತ್ - 
ವಾಚೆಂ ಆಗಮನ ವ ನಿರ್ಗಮನ ..... 
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ಈ 


ಆ 


ಸೊ ವಾಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಆಗಮನಾ / ನಿರ್ಗಮನಾ ಬರಾಬರ್ ಜಾಂವಿ 

ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಚಿ ಉಚಾಂಬಳಾಯಿ ... 
ಇ ) ಅನ್ನಲ್‌ ಜಾವೊನ್ ವ ವಿರೋಧ ಕರೂನ್ ಸೆವಾನ್ ( ರುದ್ 

ಜಾವೂನ್ ) ಮಧೆಂ ಯೆಂವೈಂ ... 
ಹೈಂ ತಿಸ್ರಂ ಲಕ್ಷಣ್ ಹಬಕುಕ್ 3 ವ ಇಸಾಯ 30 ವ್ಯಾ ಅಧ್ಯಾಯರಾಂತ 
ಚಾ ಪರಿಂ ಉಕ್ಸ್ಪಷ್ ಜಾವೊನ್ ದಿಸೊನ್ ಯೆಂವೆಂ ಸಾಮಾನ್ 
ನಹಿಂ . ಸಂದರ್ಭಾ ಪ್ರಕಾರ್‌ ಹೈಂ ಅನುಮಾನ್ ಕರೂನ್ ಪಾರ್ಕುಂವ್ 
ವಾತ್ ಸಾಧ್ಯ . ವಿವಾ 1 : 3 ... ಹಾಂತುಂ ಸೊಮಿ ಮಧೆಂ ಆಯಾ ತೆ 
ದೆವ್ದರ್ಶನಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ನಹಿಂ . ಫುಡೆಂ ಯೇಂವ್ ಆಸ್ತಾ ಪ್ರಳಯ 
ಜೈ ಪಾಚಾರೈಚ್ಯಾ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಚ್ಯಾ ಆವಾಜಾಕ್ ತೆಂ ಸಂಬಂಧ ' ಜಾಲಾಂ 
ಏವಂತ ಸರ್ವಮ್ ಸಂದರ್ಭಾಂನಿ ಸೊಮಿ ಪರ್ಜೆಕ್ ಅಲ್ ಆಸ್ಲೆ . 
ಚ್ ದಿಸ್ತಾ , ಬಹುತೇಕ ದೇವದರ್ಶನಾಂನಿ ಸೊಮಿ ಮಧೆಂ ಆಯ್ಲೆ . 
ದಿಸಾ ತರ್ ತೆಂ ಸಗೈಂ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಜ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಚ್ಯಾ ಸುರ್ವಿಲ್ಯಾ ಘ 
ನಾಂಕ ಸಂಬಂಧ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಮೃಣಾಚಾಯತ್ ; ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೂರ್ 
ತಾಂಬೊ ದರ್ಯೊ ಉತೊಂಬ್ಯಾಕ್ ಹೈಂ ಲಾಗ್ರಾ ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಹ : 
ಸಂದರ್ಭಾಂನಿ ಕೀರನ್ಗಾರಾಂನಿ ವಾಪುರೆಲಿ ಪೌರಾಣಿಕ್ ಭಾಸ್ ಆ 
ವನ್ ತ್ಯಾ ಅನ್ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಧರ್ಮಾಂಚ್ಯಾ ಭೂಮಿಕೆ ಪ್ರಕಾರ್‌ 
ಸಮ್ಮೋನ್ ಘಜಾಮ್ , ಮೃಣ್ಣಾ ವೆಸ್ಪರ್ಮನ್ , ಲಿಪಿಂ ಆನಿ ಕಾಸೆಲ 
ಹಾಚೆಂ ಅನುಮೋದನ್ ಕರಾತ್ , ತರಿಪುಣ್ ಜೆ . ಜೆರೆಮಾಯ 
ಮೃಳ್ಳಿ ಸೊಮಿ ಆಜ್ಞಾ ಬಿಡಾರಾಂತ್ ಫಾವೊನ್ ಯೆಂವೊ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತೆಂ ಸಿನಾಯಿ ದೊಂಗಾರ್ ಘಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಅನನ್ಸ್ ಶ್ರೇಷ್ಮೆ 
ಥಾವೊನ್ ಉಗವರ್‌ ಚಾಲಾಂ ಮ್ಹಣ್ ಬಾಸ್ಕಾ , ತಾಚಿ ಆನ್ನೇಕ್ ಬಾ 
ಆಸಾ . ಹೆರ್ ಸಗ್ನಿಂ ದೆವಾಚಿಂ ಉಗ್ತಾಪಣಾಂ , ರಾಯಪಣಾಚ್ಯ ಪುಟ 
ಲ್ಯಾ ಸ್ತುತಿ ಗೀತಾಂ ಥಾವೂ , ವಿಶೇಸ್ ಕರೂನ್ ಡೆಬೊರಾ 5 
ಪ್ರಾಚೀನ್ ಗೀತಾಂಂ ಉಪ್ರೊನ್ ಆಂರಾಂತ್ ಮ್ಹಣ್ಯಾ ತೋ , 
ಗೀತ್ ಅಶೆಂ ಆಸಾ – 
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ಆಶಿ 


೯ ಯ ಸೊಮಾ , ತುಂ ಎಡೆಮಾಂಚಿ ಭುಂಯ್ ಮಸ್ತುಮ್ಸ್ 
ಸೆಯಿರಾಂ ವೆತಾನಾ 
ಭುಮಿ ಕಾಂಪ್ಲಿ , ಅಂತ್ರಳ ಥರ್ಥರೆಂ , 
ಮೊಡಾಂರಾಶಿಂನಿ ಪಾವ್ ವೊತ್ತೊ , 
ಸೊಮಾ ಹುಜಿರ್ ಪರ್ವತ್ ಕದ್ದೆ . 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿ ದೆವ್ ಜಾಲೆಲ್ಯಾ ಸೊವಾ ಹುಜಿರ್ ' ' ( ನೀತಿಕರ್ 
... ) ಹೈಂ ಡೆಬೊರಾಚೆಂ ಗೀತ್ , ಆಜ್ ಪ್ರಸ್ತುತಾಕ್ ಲಬ್ ಅಸ್ಕಾ 
ತೀನ್‌ ಹೆಬೈವ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೆಂ ಅಧಿಕ್ ಪುರ್ವಿಲೆಂ ಅವಶೇಷ್ - ಮೃಣೆ 
ನಾನ್ಸ್ ಸಿ ಜಾಣಾರಿ ಒಪ್ಪಾತ , ತೆಂ ಲಕ್ಷ ದಿವೊನ್ ಪಳೆಚಾಯಮ್ . 
-0 . 
ತೆಗೆ ಚ್ಯಾ ಶೆವಟಾಚೆ ಸಿದ್ದಿಚೆಂ ನಿರೀಕ್ಷೆಣ್ hopes ೧f 
hatology 
ಶಾಚ್ಯಾ ನಿಮಾಣ್ಯಾಂ ವಸ್ತುಂ ( eschata ) ವಿಷ್ಯಾಂ ಬೋಧಾರ್ಚ್ 
ಲೆವಟಾಚೆ ಸಿದಿ ಚಿ ಬೋಧಾ . ಸಾಮಾನ್ಸ್‌ ಶೆವಟಾಚೆ ಸಿದ್ಧಿ ಚಿ 
ಧಾ ಫಕತ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೆಂ ಭವಿಷ್ ಆಟಾಪ್ಪಾ . 
ಶೆವಟಾಚಿ ಸಿದ್ದಿ ಮೃತಾ . ತಿ ಬೋಧಾ ಆತಾ ಸಂಸಾರಾ 
೧ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ತಿ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ ಶಿರ್ವತಾಚಿ ಸಿದ್ಧಿಚಿ ಬೋಧಾ 
ಲೆಂ ಪರ್ನ್ಯಾ 

ಹಿ ೦ ತ ಹಿಂ ದೋನ್‌ಯಿ ಕಲ್ಪನಾಂ 
* ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ . ವ್ಯಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಭವಿಷ್ಯಾಕ್ ಲಾ ವ್ಯಷ್ಟಿಚಿ ಶಿವ 
ಸಿದ್ದಿ ಜಾತಾ , ಅನಿ ಹಿ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಂಡ್ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ರುಳ್ಳಾನಾ . 
ಹೈ ಸೆವಾಚೆರ್ ರೆಪ್ಪೆ ಪಾತ್ಯೆಣೆಂತ್ ಹಿ ಧೋಡಿ ಥೋಡಿ ನಿಶೆತಾ . 
ತ , ಮೃಣ್ ಇ , ಜೆನ್ನಿ ಮೃಳ್ಳಿ ಸಾಂಗ್ತಾ .1 ಕೀರನ್ ಮಾ 
ಶೆವಟಿಂಖ್ಯೆ ಸಿದ್ದಿಚೆಂ ತರ್ಕ್ ಜಿರವ್ ಘಚಾಯತ್ ತರ್ , ಪರ್ನ್ಮಾ 


ಹಾಕಾ ಜನಾಂಗ 


ಆಖ್ಯಾ 


೩8 


ಶು 


ಅ 
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ಸೊಲ್ಯಾಂತ ಶೆವಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ದಿಚಿಂ ಕಲ್ಪನಾಂ ಖಂಚಿಂ ಆನಿ ಕಸಲಿಂ ತಿ 
ಥೋಡಿ ಪುಕಸ್ ಒಳಕ್ ಕರಿನಾಸ್ತಾನಾ ಉಪಾವ್ ನಾ . 
7 5.1 . 
ಶೆವಟಿಂಚಿ ಸಿದ್ಧಿ ರುಡ್ಡಿ ಬಚಾವಿ ( ಹಾಂಗಾ 7.2.5 4.ಪಳೆ ) 
ಆಜೂನ್ ದಿಗಂತಾಚ್ಯ ಧಾರೆ‌ ಮಾತ್‌ ರುನ್ , ತಿ ಆಪ್ಟಾಯಾಯ 
ಮಣ್ ಒತ್ತಾಯರ ಕರೆ ಸೊಡ್ವಣೆಚ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಚೆಂ ಏಕ್ ಅಂಶ್ ಮಾತ್ 
ಶೆವಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ದಿಚಿ ಬೋಧಾ , ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಚಾವಾಸಾ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಜೆ 
ಕಲ್ಪನ್ , ಯಾಹೈ ಸೊವಿಚ್ ಚರಿತ್ರೆಚೊ ಧನಿ , ತಾಚಿ ರಾಜ್ಯ 
ಲೋಪ್ ನಾಸ್ತಾಂ ಬಾಳ್ಳಿ , ಯಾಹೈ ಸೊವಿ ನವ್ಯಾನ್ ರಚುಂಕ 
ಯೆತಲೊ ದೆಕುನ್ ಆಮೂಲಾಗ್ ಬದ್ಲಾವಣ್ ಘಡ್ಲೆಂ ತೆಂ ಖಂಡಿತ 
( ಇಸಾಯ 43 : 9 ; ಉಗ್ತಾವಣ್ 21 : 5 ) . ಫರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಂತ್ ಹೈ 
ಗೆಣೆಂಚ್ ಶೆವಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ದಿಚೊ ಬೋಧೆಚೆಂ ಪ್ರಧಾನ ಕಲ್ಪನ್ , ಭ 
ಪ್ಯಾಂತ್ ಜಯ್ಕೆವಂತ್ ಜಾವೂನ್ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜಾಂವ್ಕ್ ತೊಚ್ ಸೊಮಿ ಚ 
ತೆಂತ್ ವಯಾ ವಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ ಜಾಲಾ , ಆನಿ ತಸೊ ಜಾತೆಚ್ ಆಸಾ 
ಹಾಚೊ ಪರಿಣಾಮ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , ಪರ್ನಾ ಸೋಲ್ಲಾಂತ ಚರಿತ್ರೆಕ್ ಆ 
ಶಿವಚಿಂಚೆ ಸಿದ್ದಿಕ್ ಪರಸ್ಪರ ಶೀಮ್ ರೇಖಾ ಘಾಲ್ಲಿನಾ . 
7.5.1.1 . 
ಚೆನ್ನಿನ್ ಸಾಂಗ್ಸ್ ಪ್ರಕಾರ್ , ಸೆವಾಚೆಂ ಶೆವಟಿಂಚೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ತಾಚಾ 
ಪಯ್ಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಂಕ್ ಸಾದೃಶ್ ಜಾಲೆಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಪ್ರಧಾನ್ ಪ್ರವ 
ದ್ಯಾಂನಿ ಮಲಾಂ . ಪಯ್ಕಿಂ ಕಾರ್ಯಿಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಇಜಿಪ್ರಾಂತ್ 
ವಿಮೋಚನ್ , ಆರಣ್ಯಾಂತ್ಸಾ ಭೋಂಗಾಂನಿ ತವಾ ಮುಖಾರ್ ವಚಾಪ್ 
ಸಿನಾಯಿ ದೊಂಗ್ರಾಚ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚಿ ಮಾಂಡಾವಳ , ಮಿಡ್ಯನೀತಾ 
ವಿರೋಧಿ ಜಯ , ದಾವಿದಾಲಾಗಿಂ ಸೊಲೊ , ಇತ್ಯಾದಿ ಆಸಾತ್ 
ತರ್‌ಯೂಪುಣ್ ಹ‌ಏಕಾ ಪ್ರವಾದಿಜ್ಯ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆ ಪ್ರಕಾರ ತಾಂಶ 
ನಿಂತ್ತಿ ಶೆವಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ದಿಚಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ವಿಭಿನ್ಸ್ ಚಾವಾಸಾ , ಭುವಿ 
ಚೆರ್ ನವೊ ಪ್ರವೇಶ ಹೊರೆಯ ದಾಕಯ್ತಾನಾ , ಇಸಾಯ ನವೊ ದಾವಿರ 
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ನವೆಂ ರಿಯೊನ್ ಸೂಚಯಾ . ಜೆರೆಮಿಯಾ ನವೊ ಸೊಲ್ಲೋ 
೦ ಡ್ಡಾ ತರ್ , ಅಪರ್ ಇಸಾಯ ನವೀನ್ ವಿಮೋಚನಾಚೆ ನಿರ್ಗ 
ನ್ ಪಾಚಾರಾ . 

ಹ್ಯಾ ಸರ್ವಯ ಕಲ್ಪನಾಂನಿ ತಮಾ ಆಪಾಪ್ಲಿ 
ಈ ಭಿನ್ನತಾಯಿ ದಿಸ್ತಾ , ಇಸಾಯಾಖ್ಯೆ ನಿಂತ ಸೊಮ್ಯಾಚಿಂ ಪಯ್ಕೆ 
ಸೊಡ್ವಣೆಚಿಂ ಕಾರ್ಯಿಂ ಆನಿ ಸಂಘಟನಾಂ ಪ್ರಸ್ತುತಾಕ್‌ಯೀ ಸಾರ್ಥಕ 
ನ್ , ಸೆವಾಚ್ಯಾ ಯೆಣ್ಯಾಕ್ ಸಾಂಗಾತ್ ದಿಂವ್ಕ್ ತಿಂ ಫಾವೊ 
ಸ್ಲಂ ಜಾವ್ಯಾಸಾತ್ , ನವೊ ದಾವಿದ್ ಆನಿ ನವೆಂ ರಿಯೊನ್ ಹ್ಯಾ 
ರ್ಎನ್ 
್ರನ್ ಸನ್ ಫೌಂವೆಂ . ಉಲ್ಲೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಹಾಂಗಾಚೆಂ ಮೆಕ್ಕೆಪಣ್ 
ಪೂರ್ಣ್ ಜಾಲಾಂ . ತಾಂಕಾಂ ಯಾಹೈ ಸೊಮಾನ್ ಆಪ್ಲಿಂ ಪುರ್ವಿಲಿಂ 
ರ್ಮಿ ೦ ನವ್ಯಾನ್ ಕರಿಜಾಯ್ ನವೊಚ್ ಸೊಲೊ , ನವೆಂಚ್ 
-ಮನ್ . 
1.1.2 . 
೯ ಸ್ಪರಾ ಸೆವಾಚಿಂ ಶೆವಟಿಂಚಿಂ ಕಾರ್ಯಿಂ ಮೃಳ್ಳಾರ್‌ ಮುನ್ನುಬಿ 
5 ಬರಾಬರ್ ಸೊಡ್ವಣ್ ಕರಿಯಿ ಮೆಳೊನ್ ಆಸಾ . ರುಡ್ಡೆಚ್ಯಾ 
ಲ 

ಅರ್ಥಾನ್ ಮುನ್ನುಬಿ ಕರೂನ್ ಶಿಕ್ಷಾ ಲಾವೊನ್ ನಾಸ್ ಕರೆಂಯಿ 
ಾಂ . ದೆವ್ದೋಹ ಕಲ್ಯಾ ಸರ್ವಯರ್‌ ವಸ್ತುಂ , ವ್ಯಕ್ತಿಂ ಆನಿ 
ರ್ಸಾಂಚಿ ಮುನ್ನುಬಿ ಕರುಂಕ್ ಬಸ್ಥಿ ಯಾ ಸೊಮಿ ಕೇವಲ 

ರೌದ್ರಾವತಾರ್ ದಾಕವ್ಹಾಕ್ ನಹಿಂ , ಬಗರ್ ಪಾತಕ ನಾಸ್ 
ಕೆ ವಾತ್ . ತೊ ಫಕರ್ತ ಅನ್ಯ ಜನಾಂಗಾಂಚ್ಯಾ ದೆವಾದೇವತೆಂಚಿ 
ಕುರಾ ಆಚಾರ ವಿಚಾರಾಂಚಿ ಮುನ್ನಬಿ ಕನಾ ; ಆಪ್ಪ ಸ್ವಂತ 
“ ಚಿಂ ಪಾಪಾಕ್ರಮಾಂ ಪಯಾನ್ ರುಡ್ಡಿ ಕಾ . ಸಲ್ಮಾನ್ ಆನಿ 
೦ ಚ ಯಾಃ ಸೊಮಿಂಚ್ ಕೇಂದ್ರಬಿಂದು , ಆನಿ ತೊ ಕೇವಲ 
ಹೈಡ್ಯಾ ದಿವಸಾಕ್ ಮಾತ್ ನಹಿಂ . 
1.3 . 
ರಾಕಿಹೈ ಚೊ ದಿವಸ್ ) 
ಾ ಕಲ್ಪನಾಂತ್ ಮುನ್ನುಬಿ ವ ರುಡ್ಡಿ ಆನಿ ಬಚಾವಿ ಸಾಂಗಾತಾ 


ಚತೆ 
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ಜವಾಂತ್ , ದೆವ್ಹಾಚೊ ಸಕ್ತಿ ನಾಸ್ ಜಾತಿತ ಜಾಲ್ಯಾರ್ 
ಮಾತ್ರ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆಕ್ ಬಚಾವಿ ಲಾಭ್ತಾ . ಅಮ್ಮಾ ಅಮ್ಮಾ 
ಚರಿತ್ರೆಚ್ಯಾ ಸನ್ನಿವೇಶಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಶಿಕ್ಷಾ ಲಾಂ ಕ್ರಿಯಾ ವ ಬಚಾವ್ 
ಕರಿ ಕ್ರಿಯಾ ಪ್ರಬಲ್ ಜಾತಾ . ಪರ್ದೇತ್ ಪಣಾಚ್ಯ ಆದಿಂ ಪ್ರಳಯಾಚಿಂ 
ಸೂಚನಾಂ ಆನಿ ಖುಣಾಂ ಪ್ರಬಲ್ ಆಸೊನ್ , ಬಚಾವ್ಯಚೆ ಕಾಜುಲೆ ವಿಳ್ಳೆ 
ತಲೆ ತಿತ್ಸೆಚ್ . ಪರ್ದೇಶ್‌ಪಣಾಚ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ ತಶೆಂ ತಾಚೆ ಉಪ್ರಾಂತ್ . 
ರಡ್ಡಿ ಜಾತೆಚ್ , ಬಚಾವೆಚೆಂ ಸೂಚನೆ ಪ್ರಚಂಡ್ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್ ಯೆತಾ , 
ಹಾಂಗಾ ಪ್ರಳಯಾಚೆಂ ಸೂಚನೆ ಅಪ್ರಧಾನ್ ಜಾವೂನ್‌ಚ್ ಉರಾ . 
ಸಾಂತ್ವನ್ ಭುಜ್ವಣೆಚೆಂ ಸೂಚನೆ ಆಸ್ಪ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಯಾಹೈ ಸೊವಿಚ್ 
ತಾಚೊ ಕೇಂದ್ರಬಿಂದು . ಪಯ್ಲೆಂ ಕಾರ್ಯಾಕ್ ದೆಂವೈಂ ಹಕ್ಸ್ ತಾಚೆಂಚ್ , 
ಪರ್ಜೆಚೆಂ ನಹಿಂ , “ ಹಾಂವ್ , ಮ್ಹಜೆ ಇತ್ಯಾಕ್ ಆನಿ ಮಚ್ಚೆ ಖಾತಿರ್ 
ಚ್ ತುಜೆ ಅಪ್ರಾರ್ ಪುಸೂನ್ ಕಾಡ್ಡಿಂ . ತುಜ್ಯಾ ಪಾತ್ಕಾಂಚೊ 
ದಾಂವ್ ಉಗ್ರಾಸ್ ದವರ್ಚೆನಾ ” ( ಇಸಾಯ 43:25 ) . ಯೆಂವ್ 
ಆಸ್ಸಾ ಮಹಾಗಂಭೀರ್ ಬದ್ಲಾವ್ಯಾಂನಿ ಭುಮಿವೈಂಖಟಾಚೆ ಪರ್ಯಾ 
ವರಣ್ ಪರತ್ ಘಡ್ಲೆಂ ಕಾ ಜೋಡೂನ್ ಆಸ್ಥೆ ( ಇಸಾಯ 
51 : 3 : 65:20 ಹೊಲೆಯ 2:20 ) . ಥೋಡೆ ಕಡೆನ್ ಉಮಾಳ್ಳೆಲೆ 
ಉಮೇದಿನ್ , ಮೊಯ್ ಆನಿ ದಾವಿದಾಲ್ಯಾ ದಿಸಾಂಚಿ ಸಮೃದ್ಧಿ , ದತ್ 
ಆನಿ ಪ್ರತಿಷ್ಟಾ ಪರನ್ ವರಮೈಲಿ ಮೃಣ್ ರಾಕ್ಯಾಲೆ , ಮೃಣ್ಣಾ ಜೆನ್ನಿ . 
ಯಾ . ಏಕೋಚ್ ಗೊನ್ನಿ ತಸೊ ರಾಯರ್ ( ಇಸಾಯ 440 : 11 
52 : 7 ) . ವೂ ಮೆಸ್ಸಿ ಹೌ ರಾಮ್ ದಾವಿದ್ ವ ತಾಚೊ ಪಾಟ್ಲಾವಿ 
ಮೃಣೆ ಲೆಹ್ವಾಲೆ . ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಬಹುತೇಕ ಪ್ರವಾದಿ ಸೊಡ್ವಣೆಚ್ಯಾ 
ಮಹೂರ್ತಾಕ್ ಲಾಬ್ಬಿ ಕಾಣಿಕ್ ಚ್ ತೊ ಮ್ಹಣ್ ಸವಾಲೆ . ಹಾ 
ಶೆವಟಿಂಕ್ಯಾ ರೂಪಕಾಂತ್ ಮಾತ್ ರಿಯೋನಾಕ್ ವಿಶೇಸ್ ಪಾತ್ 
ಆಸೊ . 


7.5.1.4 . 
ಪಯ್ಲೆಂಚ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಲ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರ ಇಜಿಪ್ರಾಂತ್ಯ ವಿಮುಕ್ ಜಾವೂನ್ 


- 286 


S 


ಅ ಆ 


ಇಶ 


ಮೇಲ್ಯಾಚಿಂ ಮುಖ್ಯ ಘಟನಾಂ ಕೀರನಾಂನಿ ಸ್ಮರಣ್ ಕೆಲ್ಯಾಂತ್ 
ಆನ್ 78 , 10 , 106. 111 , 114 , 135 , ಆನಿ 136 ) , ಪುಣೆ 
ಟ್ ನಮುನೊ ಆಮ್ರಂ 74 ಆನಿ 106 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಮಾತ್ ) 
ಗ್ರಾ . ಕೇವಲ ಪುನರಾವರ್ತನ್‌ಚ್ ನಮುನೋ ಮಣ್ಣೆಂ ಸಾರ್ಕೆಂ 
. ನಮುನ್ಯಾಕ್ ಪ್ರತಿ ನಮುನೆ ( type & antitype ) ಹಾಜರ್ 
ರ್ ಮಾತ್ ಆಮಾಂ ಹೈಂ ಒಳ್ಕೊಂಕ್ ಯೆತಾ ( ಹೈಂ ಕೀರನ್ 
6:47 ಹಾಂತುಂ ದಿಸಾ ) .. ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಂತ್ ಶೆವಟಿಂಚಿ ಸಿದ್ದಿ 
ಎಪುಂಚ್ಯಾ ಪಾಠಾಂಕ್ ಮಾತ್ ಹೈಂ ಅನ್ವರ್ಥ್ ಜಾತಾ , ಮನ್ಯಾರಿ 
ಎಚ್ಚೆ ಸೊಡ್ವಣೆಚೆ ಚರಿತ್ರೆಂತ ಆದಿಂ ಆಯ್ಲೆಂ , ಪುನರ್ ಘಡ್ಲೆಂ 

ಗಜಾಲ್ ನಾ . ಸಂ ಮುಖಾರ್ ವೆಚೆಂಚ್ , ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ 
ಲ್ಯಾ ಕಾಳಾಚಿಂ ಸೊಮಾಚೆಂ ಸಾಹಸ್ ಕೃತ್ಯಾಂ ( magnalia 
1 ) ಭವಿಷ್ಯಾಂತ್ ಕಿತೆಂ ನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಕರೆತ ತೆಂ 

ನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಕರೆತ ತೆಂ ಸೂಚಯಾತ್ . 
೦ ತಿಕ್ ರೀತಿನ್ ಅರ್ಥ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಸೊಡ್ವಣೆಚ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಚೆಂ ಏಕ್‌ಪಣ್ಚ್ 
ನ್ಯಾಂಚ್ಯ ವಿದ್ಯೆಚಿ ಬುನ್ಯಾದ್ ಜಾವಾಸಾ , ಹೈಂ ಏಕ್‌ಪಣಾಚೆಂ 
ಟನ್ ಸೊಲ್ಯಾಜೈ ಭಾಸಾವೆಂತ್ ಆನಿ ತಾಚೆ ಸಾರ್ಥಕತೆಂತ್ 


* ) 1 


೯ ನುನ್ ' ಚ್ ಸೊಮಾನ್ ಮಧೆಂ ಆಯ್ಲ್ಯಾಚೊ ವಂುಳಾವೊ 
ನೋಸೆ ಸಗಾನ್ ದಿಸ್ತಾ . ತರ್ ಸರಿಂಚೆಂ ಭಾಗ್ ನಹಿಂ , ಬಗರ್ 
ರಚ್ಯಾ ಕಾಳಾಚೆಂ ಸುಖ್ ಚ್ ಹೈ ತೆವಟಿಂಚೆ ಸಿಬ್ಬಚ್ಯಾ ವಿವರಾಂನಿ 
* ಪ್ರಧಾನ್ ಜಾಂವೆಂ ವಾಚ್ಚಿ ಮೃಣಾಚಾಯ 2 
2 . 

ಹೈ ಚೊ ದಿವಸ್ 
ಉತಾರ್ ಕೀರನಾಂನಿ ಖಯ್ಯರ್‌ಯಿ ರುಳ್ಳಾನಾ . ತಿತ್ತಾರ 


3 


1. Harvey : La typologie de L'Exode dans les 
psalmes , 1963 , pp 383-405 ಪಳೆ , 
E Jacob , op . cit . , p . 326 , 
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ಲಾಂ . 


ತೆಂ ಹಾಂಗಾ ಆಪ್ರಸ್ತುತ್ ಮೃಣೆಂಕ್ ಯೆನಾ . ಹೈಂ ಉತಾರ್ ಫಕತ್ 
ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂನಿ ವಾಪುರಾಂ , ತ‌ಪುಣ್ ವಿಂಕಲ್ ತೆಂ ಸೆವಾ 
ಚ್ಯಾ ಪಟ್ಟಾರೋಹಣಾಕ್ ಲಾಗಯಾ . ಹಿ ಪರಬ್ಚ್ ಅನೇಕ್ ಕೀರ 
ನಾಂಚೆಂ ಮುಳ ಮೃಣ್ಣಾ ತೊ , ಹಾಚೆ ಶಿವಾಯಿ ಯಾಕ್ವೆಚ್ಯಾ ದಿವ 
ಸಾಚಿ ಪರಂಪರಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಭರೊನ್ ಆಸ್ಸಾ ದೆವದರ್ಶನಾಂಕ್ ಲಾಗ್ರಾ 
ತಿ ದಿಸ್ತಾ ( ವಯಮ್ , ದಿಲ್ಲೆಂ 7.44 . ತೆಂ 7.4.4.3 . ಪರ್ಯಾಂತ್ 
ಪಳೆ ) . 
7.5.2.1 . 
ಪವಿತ್ , ಬಾಯ್ಯಲಾಚ್ಯಾ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್ ಯಾಂಚೊ ದಿವಸ್ 
ಖಂಯರ್‌ ನಾ . ತೆಂ ಏಕ್ಷವರ್ ಆಮೋಸ 5:18 ಹಾಂತುಂ ಉದೆ . 

ತರ್ ಹಾಚೊ ಪಯ್ಲೆಂ ತ್ಯಾ ಉತ್ರಾಚೊ ಉಪ್ಯೂಗ್ ಅಧಿಕ್ 
ಪ್ರಬಲ್ ಜಾಲ್ಲೊ ಆಸ್ತಲೊ . ಪಯ್ಲೆಂ ಹೆಂ ಉತಾರ್ ಸೊಡ್ವಣೆಕ್ 
ಸಂಬಂಧ ಚಾಲ್ಲೆಂ ಆಪ್ಲೆಂ ತರ್‌ , ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಕಲ್ಪನಾಂತ್ ತೆಂ 
ಉಜ್ವಾಡಾಚೊ ದಿವಸ್ ನಹಿಂ ಬಗರ್ ಅಂಧ್ಯಾರಾಚೊ ದಿವಸ್‌ಶೆಂ ಆಸ್ಲಿಂ . 
ಯಾ ಹೈ ಚೊ ದಿವಸ್ ವ ಸೆವಾಚೊ ದಿವಸ್ ಲಾಗಿಂ ಜಾಲೊ ಮ್ಹಣ್ 
ಪ್ರವಾದಿ ವಯಾ ವಯ್ರ್ ಜಾಗಯಾತ್ , ಸರ್ವ್ ಪದೈದಾರಾ ಥಾವ್ 
ಯೆಂವೆಂ ಪ್ರಳಯ ” ತೆಂ ( ಇಸಾಯ 13:16 ) ಜಿವ್ ಕಾಸ್ರೋ ಉತ್ಸವ್ ೨ 
ಸೆಫೊನಿಯ 1 : 7 ) ; “ ಮೊಡಾಂರಾಶಿಂಚೊ ದಿವಸ್ , ಜನಾಂಗಾಂ ನಾಸ್ 
ಜಾಂವೊ ದಿವಸ್ " ( ಎಸೆಕಿಲ್ 30 : 3 ) ; “ ಪ್ರತೀಕಾರಾಚೊ ದಿವಸ್ 
( ಒಬಡಿಯ 15 ) ; “ ಸರ್ವ್ಪದೈದಾರಾ ಥಾವೊನ್ ಯೆಂವೊ ಸರ್ವನಾಸಾ 
ಚೊ ದಿವಸ್ ' ( ಇಸಾಯ 13:13 ; ಸೆಫೊನಿಯ 1:15 ) ; ರುಡ್ಡೆಚಾ 
ಫಾಲ್ಯಾಂತ್ ” ತೊ ಘಡ್ಡಿ ( ಜೆಎಲ್ 4:14 ) . 

ಮೊವಿಂಕಲಾನ್ ಸಾಂಗ್ಸ್ ಪ್ರಕಾರ್ ವ್ಯೂ “ ಯಾ.ಚೊ ದಿವಸ್ " 
ಉಪಾಸನೆಂತ್ ಉಗಮ್ ಜಾಲ್ಲೊ . ಸುರ್ವೆರ್ ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ಪಟ್ಟಾ 
ರೋಹಣಾಚ್ಯಾ ದಿಸಾಕ್ ಸೊಮಾಟೊ ದಿವಸ್ ” , “ ಯಾಚ್ಯ 
ಪರ್ಬೆಚೊ ದಿವಸ್ ) ಮೃಣಾಲೆ ( ಹೊಣೆಯ 2:15 ; 7 : 5 ; 9 : 5 ) . 
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ಕೊಸ್ 5:17 ... ಹಾಂತುಂ ಆಮಾಂ ರ್ಯಾಚೊ ದಿವಸ್ ಸಂಭ್ರ 
ಎ ' ಮ್ಹಣ್ ಲೆಖ್ಯಾಲೆ ತೆಂ ಕಳ್ಳಾ . ತರ್‌ಯಿ ವೊ ಸೊವಾಚ್ಯಾ 
ನಾಣ್ಯಾ ದಿಸಾಕ್ ಸಂಬಂಧ ಜಾಲ್ಲೊ ದಿಸಾನಾ , ಮೊವಿಂಕಲಾಚ್ಯಾ 
ರ್ಎಕ ವಿರೋಧಿ ಆಸಾತ್ ತೆ ಆಮಿ ಹಾಂಗಾ ವಿಸ್ಕೊಂಚೆ ನಹಿಂ ಆದಿಂ 
ಮಾಚಾ ಪಟ್ಟಾರೋಹಣಾಚ್ಯಾ ದಿವಸಾಕ್ ' ಯಿ ವಿರೋಧ 
ಲೆ 7.4.1.4 , ಹಾಂತುಂ ಸಾಂಗೊನ್ ಜಾಲ್ಯಾತ್ . 
5.2.2 . 
ಎಚ್ಯಾ ದಿವಸಾಕ್ ಹಾಚೆ ಪ್ರಾಸ್ ಸೊಂಪೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ಪಿ , ಇ . 
ಜೈನ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ್ ಮಾಂಡ್ಲಾಂ . ಹ್ಯಾ ಉತ್ರಾಚೆಂ ಉಗಮ್ 
ಸಾಸನೆಂತ್ ನಹಿಂ ಬಗರ್‌ ಇತಿಹಾಸಾಂತ್ ಮೆಳ್ಳಾ , ಮೃಣ್ಣಾ ತೊ . 
೧೬. ಚೋ ನಿವಾಳೊ ದಿವಸ್ ಮ್ಹಳ್ಳಲೋ , ವಿಶೇಸ್‌ ಗಂಭೀರ್‌ ಸಮ 
ಚ್ಯಾ ಝುಜಾಕ್‌ ಸಂಬಂಧ ಜಾಲಾ . ' ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ಸಮರ್ಥಿಚಾ 6 
ಜಾಂಚ್ಯಾ ಸುದೀರ್ಘ ಚರಿತ್ರೆಚೊ ಸಮಾರೋಪ್ ವೊ ದಿವಸ್ : ಮೃ 
ಯೆಲಿಚ್ಯಾ ಸಮರ್ಥಿಚ್ಯಾ ಝುಜಾಂಚೆಂ ಕಲ್ಪನ್ಚ್ ವಾಡೊನ್ ಯಾಃ 
ಕ್ಯಾ ದಿವಸಚ್ಯಾ ಕಲ್ಪನಾಂತ್ ವ್ಹಾಳ್ತಾಂ . ವಾಸ್ತವಾಂತ್ ಚರಿತ್ರೆಚೆ 
ಮಾಚೆ ದಿವಸ್‌ ಶೆವಟಿಚೆ ಸಿದ್ದಿಚ್ಯಾ ಸೊಮಾತ್ಮಾ ದಿವಸಾಂ ಥಾವನ 
ಕರುಂಕ್ ಜಾಯಾ , ವ ತಶೆಂ ಕರೈಂ ಕಷ್ , ಸೆವಾಚ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ , 
Dು ಏಕಚ್ ಇಸಾಬೆಲಿಪ್ಯಾ ದುಸ್ಮಾನಾಂಚೆರ್ ದುಜಾ ವ ಅಪಾ 
ವೀರ್ ಉಪ್ರಾಲ್ಯಾ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿ ವಿರೋಧ ರುಜಾ , ತರಯಿ 

ವಿಶಿಷ್ ನಿನ್ ಸೊಮ್ಯಾಚೊ ದಿವಸ್ ಆಖ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಂತಾಕ್‌ಚ್ 
ಯಾ , ಸರ್ವ ಜನಾಂಗಾಂಕ್ ಏಕ್ಯಾವೊನ್ ತಾಂಚೆಂ ಭವಿಷ್ಯ ನಿ 
ಈ ಕರೊ ದಿವಸ್ ತೊ . ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ದಿವಸಾಂಖ್ಯೆ ಸಾಂಕ್ಕಿಂತ್ ಶಿವ 
ದಿವಸ್ ತೊ . ಹಾಂತುಂ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೆಲ್ಯಾಚೆಂ ವೇದಾಂತ ದರ್ಶನ್ 


P. E. Langevin : Sur l'origine du " Jour de Yabve " ' 
1966 , pp . 359 70 . 
6. Von Rad : op . cit . , p . 123 


. 
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ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ್ಷಣಿ ಖಂಚಯಾಂ - ಪ್ರವಾದ್ಯಾಚ್ಯಾ ಆವಾಜಾ ದ್ವಾರಿಂ ಅರ್ಥ 
ಕೆಲೆಲ್ಯಾ ಚರಿತ್ರೆಚ್ಯಾ ಘಟನಾಂ ಥಾವೊನ್ , ಯಾಹೈ ಸೊವಾ ವಿಶಿಂ 
ಕಸಲೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ವಾಂಡೋಂ ಸೂಕ್ , ಮೃಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ 


ಪರ್ಜಾ ಶಿಕ್ಷಾ 


7 5.2.3 . 
ಆನ್ನೇಕೊ , ಎಮ್ . ವ್ಯಾಸ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ “ ಸೊಮ್ಯಾಚೊ ದಿವಸ್ 19 
ಮೃಳ್ಳಾಚೊ ಉಗಮ್ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚ್ಯಾಕ್ ಪುರ್ವಿಲ್ಯಾ ಕಾಳಾಚೆ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಒಪ್ಯಾನಾ , ನಾ , ವೊನ್ ರಾಡ್ ಹಾಣೆ ಸಾಂಗ್ಸ್ ಪ್ರಕಾರ್ ಸಮ 
ರ್ಥಿಚ್ಯಾ ಝುಜಾಂಚ್ಯ ಪರಂಪರೆಚ್ಯಾ ಕಲ್ಪನಾಂ ಥಾವೂನ್ ಹೈಂ ಕಲ್ಪನ್ 
ಉಪ್ಪಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಒವೊಂಕ್ ತೊ ಕಬೂಲ್ ನಾ , ತೊ ಮ್ಹಣಾ 
ಆಮೋಸ್ ಪ್ರವಾದ್ಯಾನ್ ಸ್ವತಃ ಪ್ರೇರಿತ್ ಜಾವೂದ್ ಪಚ ಪಾ 
ಹೈಂ ಪ್ರೇರಣೆ ವಾಪುರಾಂ ಖಂಯ ( ಆಮೋಸ 5 : 18-20 ) . 
7.5.2.4 . 
ದವ್ ದರ್ಶನಾ ವಿಶಿಂ ಹಬಕುಕ್ ಪ್ರವಾದಿ ಅಶೆಂ ಸಾಂಗ್ತಾ * ಸುಯೋಣ 
ಉದೆಂವ್‌ ವಿನ್ , ಚಂದ್ ಗುಡಾಂತೌ ಭಾತ್ ಯೆನಾ ” ( 3:10 ) 
ಜೆಜುಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಕಾಳಾಚೆಂ ಜಾವಾಸ್ಕಾ , ಮೊಯ್ಚೆಂ ಸ್ವರ್ಗಾರೋಹಣ 
ಮೃಳ್ಳಾ ಪ್ರಮಾಣೇತರ್ ( apocryphal ) ಲಿಖಿತಾಂತ ಹಿಂ ಅಂಶಾ 
ದಿಸ್ತಾತು – “ ಸುರ್ಯಾಚಿಂ ಶಿಂಗಾಂ ಮೊಡೊನ್ , ತೊ ಅಂಧ್ಯಾರಾಭರಿತ 
ಜಾತಿ ; ಚಂದ್ರ ಪ್ರಕಾಸ್ ಫಾಂಕಿನಾಸ್ತಾನಾ , ಸಗೊ ರಾಭರಿತ 
ಜಾತಿ . ನೆಕೆತ್ರಾಂಚು ಮಂಡಳು ವಯಮ್ , ಪಂದಾಕ್ ಜಾತೆಲೆಂ . ” 
ಹೆರಾಂನಿ ಹಾಚೆಂ ಉಗಮ್ ಆನಿಕ್‌ಯಿ ಅರ್ವಿಲೆಂ ಮುಳಾಂ . ತಶೆಂ ದೆವ 
ದರ್ಶನಾಕ ಸಹಜೆಲ್ಲಿಂ ದೋನ್ ಲಕ್ಷಣಾಂ , ಸೆವಾಚೊ ಆವಾಜ್ ಆನಿ 
ಭುಮಿ ಆಕಾಸಾಂಚೆಂ ಕಂಪನ್ , ಹಿಂ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ದಿವಸಾಕ್ ಲಾಗ 


1. R. H. Charles : The Apocrypha & Pseudepigraph 

of the Old Testament , Oxford , 1913 
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ಅಖಿಲ 


ಣಾಂತ್ ತೆ , ಖಂಯ್ಸರ್ ದೆವ್ದರ್ಶನಾಚೆಂ ಘಟನ್ ಸಂಪ್ತಾ , ಆನಿ 
ಯರ್‌ ಸೊಮ್ಯಾಚೊ ದಿವಸ್ ಉದೆತಾ ಮ್ಹಣ್ ನಿರ್ದಿಷ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ 
ಲಬ್ ನಹಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸತ್ ಆಮಿ ಒಳೊಂಚೆಂ . 
5.3 . 
ರನ್ ನಾಳೆಂತ್ ಶೆವಟಂಚಿ ಸಿದ್ಧಿ 
ನಿಯಲಿ ಮಧೆಂ ಚಾಲಿ , ಆಸ್ತಿ ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಚಿ ಸುಣಿಂಚ್ 
ಚೆಂ ಶೆವಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ದಿಚೆಂ ದರ್ಶನ್ ಘಡುಂಕ್ ಪಾವಿ . 
ಹ್ಯಾಂಡಚ್ ಸೊಮಾನ್ ರಚ್ಚಾಂ ದೆಕುನ್ , ತಾಚೆಂ ಶೆವಟಿಂಚೆಂ ಕಾಮ್ 
ವಾ ಆಖ್ಯಾ , ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಕ್ ಚಕ್ ಲಾಗ್ರಾ . ಶಿವಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ದಿ ಚ್ಯಾ 
ದಾಂತ ಸೂಚಯಾಂ ತೆಂ ಪ್ರಳಯ ವ ಖಿರವಿ ಮನ್ಯಾಚ್ಯಾ ಅನ್ನೊ 
ಕ್ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಮಿಕ್ಕಾತಾ ಆನಿ ತಾಚ್ಯ ಭಾಯಿ ಜಾವಾಸಾ ತೆಂ ಹ್ಯಾ 
ರ್ಎಚೆಂ ವಿಶೇಸ್ ಲಕ್ಷಣ್ , ಹೈ ಬಿರವೆಂತ್ ಸೊಮ್ಯಾನ್ ದಾಕಂವಿ 
ಈ ಅಸಾಮಾನ್ , ಹಾಚ್ಯ ಶಿವಾಯಿ ಯಥಾರ್ಥ್‌ ಶೆವಟಿಂಖ್ಯೆ 

ಚೊ ವಾದ್ ಏಕಾ ಪ್ರಾಂತಾಕ್ ವ ಏಕಾ ಜನಾಂಗಾಕ್ ಸೀಮಿತ್ 
ಯಾ , ತೊ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಚ್ ಆಟಾಪ್ಪಾ , 97 ವೆಂ ಕೀರನ್ ಹಾಕಾ 
ರ್ಶನ್ , ಹೆರೆ ಕಡೆನ್ ಆದಿಂ ಘಡ್ಲೆಲಿಂ ಅದ್ಭುತ ಸಾಹಸಾಚಿಂ ಕಾರ್ಯಿಂ 
3 ಆನಿ ಘಡೊಂಕ್ ಆಸ್ಯಾ ಅಧಿಕ್ ಅಧಿಕ್ ಅದ್ಭುತ ಕಾರ್ಯಾಂಚೆಂ 
ನಿನ್ನೂ ಚನ್ ಮಾತ್ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಖ್ಯಾಂ .1 
1.3.1 . 
ತಾಚಿ ಶವ ಟಿಂಚಿ ಸಿದ್ದಿಗೀ ವ ಜೀರ್ಣೋದ್ದಾರ್ ? 
ಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ರಾಯ‌ಪಣಾಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ( 47 , 93 , 96 , 97 , 98 . 

100 , 149 ) ವಾಪುರೆಲಿಂ ಉಪವಾಂ ಸಗ್ನಿಂ ದೆವ್ದರ್ಶನ್ 
ತಾತ್ , ಆನಿ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಶೆವಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ದಿಕ್ ಲಾಗು ಜಾತಾತ್ . 

ಮೊವಿಂಕಲ್ ಹೆಂ ಸಗ್ನೆಂ ದೆವ್ ದರ್ಶನಾಚೆ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ 


S 


T. H , Robinson : op . cit . , p93 f 
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ಉಪಾಸನೆಚ್ಯ ಶೈಲಿಕ್ ಮೇಳಯಾ . ಪಾರೋಹಣಾಚೆಂ ಮುಳಾವೆಂ 
ಪುರಾಣ ಖರೆಂಚ್ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಚೆ ಸೃಷ್ಟಿಚೆಂಚ್ ಪುರಾಣ್ ಮ್ಹಣ್ ತೊ 
ಬಾಸಾ . ಆಪ್ಲೆಂಚ್ ಪ್ರಪ ೦ ಚ್ ರಚ್ಚಾಂ ದೆಕುನ್ ಸೊಮಿ ಆಪುಣ್ಚ್ 
ಪ್ರಪಂಚಾಚೂ ಧನಿ .1 ಪಟ್ಯಾರೋಪಣಾಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ಖರಿಂಚ್ ಶಿವ 
ಟಿಂಜೈ ಸಿದ್ದಿಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ಮ್ಹಣ್ ಸವಾತೆಲ್ಯಾ ವಿದ್ಯಾನಾಂಕ್ ಮೊವಿಂಕಲ್ 
ಆಕ್ಷೇಪಿತಾ ? ತೊ ಮ್ಯಾ ಕಿ ಹಿ ಶೆವಟಿಂಜೈ ಸಿದ್ದಿ ಚಿ ಬೋಧಾ ವ ನಿಮಾ 
ಣ್ಯಂ ವಸ್ತುಂಚೆ ವಿವೇಚನ್ ಉಪಾಸನೆಂತ ಥಾವೂನ್ ಉಗಮ್ ಜಾಲ್ಲೆ 
ನಹಿಂ , ಸಮರ್ಥಿಂತ್ ಜಿವಾಳ ಚೇತನಾನ್ ಭಲಿಂ ಸಂ ಅಂಶಾ 
ಕಶಿಂ ಉಪಾಸನೆಂತ್ ಅಭಿವ್ಯಕ್ ಜಾತಾತ್ ತೊಚ್ ಪರಿಂ ಉಪಾಸನೆಚಾ 
ಅಭಿನಯಾ ಥಾವೂನ್ * ಹೈ ಶೆವಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ದಿಚೊ ಬೋಧಕ ತಮಾ ಸತ್ 
ಭರಾ ಮೃಣ್ಣಾ ತೋ ' 
75.3.2 . 
ಶೆವ ಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ಧಿ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ ಕೀರನ್ಗಾರಾಂಚಿ ಬೋಧಾ , 
ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚಿ ಶಿಕವ್ ಪಾಳೊನ್ , ಪರ್ದೆಶಪಣಾಚೆ ಮಾಗಿರ್ ( ಕ್ರಿಸ್ 
ಪೂರ್ವ 587-538 ) , ಯಾ : ಹೈ ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ಉಗ್ತಾಪಣಾಕ್ ಆ 
ತಾಚ್ಯಾ ರಾಮ್ ಪಣಾಕ್ ಆಶೆಂ ನಿರೀಕ್ಷಾ ಅಧಿಕ್ ಬಳಾದಿಕ್ ಜಾಲ್ಲಿ 
ಪದೇ ೯ ಶ್ ಪಣಾಂತ್ ಅನ್ಭಾವಾರ್ಥಿ ರಾಯಾಂಚೆ ಗುಲಾಮ್ ಜಾವ 
ನ್ , ಆಪ್ಪೆ ಸಮರ್ಥಿಚೆರ್ ಆಯ್ಕೆಲ್ಲಾ ಅನ್ವರಾ ನಿಮ್ಮಿಂ ಕಂಗಾಲ್ ಜಾವ 
ನ್ ಆಯಾ ಪೆಲ್ಯಾ ಲೊಕಾಂ ಕಡೆನ್ ಹಿಂಸಾ ಭೋಗೂನ್‌ , ಸರ್ವಯು 
ತರಾನ್ ವಿವಂಚಿತ ಜಾವೂನ್ , ಆಖೇರಿಕ್ ಕನೆ ಪುಣ್ ಏಕ್ ಪಾವಿ 
ಆಪ್ಪಾಜಿ ದೇರಾಕ್ ಪಾಟಿ ಪಾಲ್ಯಾ ಭಾವಾರ್ಥಾಂಚೊ ಪಂಗಡ್ , ತೆ 
ಏಕಾ ತೀರ್ಮಾನಾ ಫಾ . ಸೊಸಾನ್ ಆಪ್ಲಾನ್ ಕೆಲೊಅತ್ಯು 
ಮ್ ಭಾಸಾವೊ ಪೂರಾ ವರ್ತಮಾನಕಾಳಾಂತ್ರಿ ನಂ , ಬರ್ಗ 
ಪಲ್ಯಾ ಭವಿಷ್ಯತ್ ಕಾಳಾಂತ್ ಸಾರ್ಥಕ್ ಜಾಂವ್ಕ್ , ಮಿತಿ 


1 . Movinckel , op . cit . , I p . 143 . 
2. Iderm , II , p . 72 
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ತೀರ್ಮಾನ್ , ಅನಿ ವೊ ತೀರ್ಮಾನ್ ಪರ್ಕ್ಯಾಂಕ್ ನಹಿಂ , ಬಗರ್‌ 
ರಾಚ್ಯಾ ದೀನ್‌ದಲಿತಾಂಕ್‌ಚ್ ಸಂಬಂಧಿ ( ಹಾಂಗಾ 7.3.1 . 
7.3.1,6 , ಪರ್ಯಾಂತ್ ಪಳೆ ) . 

ಸೆವಾಚ್ಯಾ ರಾಯ‌ಪಣಾ ಹುಜಿರ್ ಠಕ್ಕಿ ದೇವತೆಂಚಿಂ ಬೊಂಬಿಂ 
ಯಾಕ್ ಜಾತೆಲಿಂ ( ಕೀರನ್ 95 : 6 ; 97 : 7 ) ; ಅನ್ಭಾವಾರ್ಥಿ ಪಡಾ 
ಜಾತೆಲೆ ( ಕೀರನ್ 9:16 ; 18:44 : 47 : 4 ; ಇಸಾಯ 11:14 ) . 
ಎಭೀತ್ ಜಾಲ್ಲಿಂ ಜನಾಂಗಾಂ ಏಕೈಕ್ ಸೊವಾಕ್ ವಾಖಾಣುಂಕ್ 
ಯೆಲಿ ಬರಾಬರ್ ಏಕ್ವಟೈಲಿಂ ( 96 : 7 ; 97 ; 6 ; 98 : 299 : 1 ) . 
ಇ ತಾಳ ಜಾಂ ಕಲ್ಪನಾಂ ಇಸಾಯ 2 : 2 ... , ಜೆರೆಮಿಯ 12:15 
ಆನಿ 16:19 ... ಹಾಂತುಂ ದಿಸ್ತಾತ್ . ಅಪರ್ ಇಸಾಯ ಹಿಂ 
ಸಂವ್ಯಾರ್ ಆಸೊ , ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ್‌ಚ್ ಆಪ್ಪೆ ಬುನ್ಯಾದಿ ಪರ್ಯಾಂತ್ 
= ರೊನ್ ನವೆಂ ರೂಪ್ ಫೆತೆಲೆಂ ಮ್ಹಳಾಂ ಹಾಣೆ ( 51 : 6 ; 65:17 ; 
2 ) : ನಶ್ವರ್ ಸಂಸಾರ್ ಸೆವಾಚ್ಯ ಶಾಶ್ವತ ಥಿರಾಯೆಕ್ ತುಲನ 
ಅನ್ ಏಕ್ರೋ ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಅಶೆಂ ಮ್ಹಣ್ಯಾ - 
ಸುರ್ವೆರ್ ತುವೆಂ ಭುಮಿಕಿ ಬುನ್ಯಾದ್ ಘಾಲಿ . 
ಆಕಾಸ್ ಮಂಡಳ ತುಜ್ಯಾ ಹಾತಾಚಿ ಕೃತಿ ಜಾವಾಸಾ . 
ತಿಂ ಅಳೊನ್ ವೆತೆಲಿಂ ; ತುಂ ಶಾಶ್ವತ ಆಸ್ತಿಯರ್‌ . 
ತಿಂ ಸಂ ಪರ್ತ್ಯಾ ವಸ್ತುರಾ ಭಾಷೆನ್ ಪರ್ಕಾಟಿಂ ಜಾತೆಲಿಂ 
ಮುಸ್ತಾಯಿ ಬದಂ ಪರಿಂ ತುಂ ತಿಂ ಬದಲಿಮ್ ಆನಿ 

ತಿಂ ಬದಲ್ ಜಾತಾತ್ . 
ತುಂ ಮಾತ್ ಏಕ್ ಸಾರ್ಕೊ ಆಸಾಯರ್ , ತುಜ್ಯಾ ಯುಗಾಂಕ್ 

ಅಂತ ನಾ . ( 

ಕೀನ್ 102 : 26 .... ) 
ಡಾಚೆ ಪ್ರಳಯ ಖಿರವೆ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಶಾಂತಿಸುಖಾಚೆಂ ಯುಗ್ ' 
ಲೆಂ ( ಕೀರನ್ 29:11 : 85 : 9-13 : ಇಸಾಯ 54 : 9 ... ) . 29 
ರನ್ ಖರೆಂಚ್ ಶೆವಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ದಿಚೆಂ ಕೀತ್ರನೆ ' , ತೆಂ ಸೊಮ್ಯಾಚಿ 
ಪದ್ವಿ ಮತಾ , ತೆಚ್ ತುಫಾನಾಂಚೆ ಧನ , ಕೀರನ್ 85 : 5 


C 
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ಹಾಂತುಂ ಸೊಮಿ ಮೇಘಾರೂಢ ಮೃಣೆ ಕುಪಾಂಚೆರ್ ಬಸ್ಥಿ 
ಮೃಳಾಂ . ಹೆಂ ಕಾನಾಆನೀತ್ ದೇವತೆಚೆಂ , ಬಾಆಲ್ ಹಾಚೆಂ ಬಿರುದು 
ಜಾವಾ ಸೆಂ . ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂನಿ ಘಡ್ಗಡೊರಗ್ಲಾಣ್ಯಾಚಿ ಪ್ರತಿಮಾ ವಾರ 
ರೈಲ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರ್ , ಹೈಂ ದೆವ್‌ದರ್ಶನ್ ವರುಂ ಶೈಲಿ ಜಾವ 
ಸೊನ್ , ತಿಚ್ ಶೆವಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ಧಿಚೊ ಬೋಧೆಕ್ ಯಿ ವಾಪುರಾ . 

ರಿಯೋನಾಚ್ಯಾ ಹರ್ಷೋದ್ಗಾರಾಂನಿ ( 61.3.3 . ಪಳೆ ) , 46 
48 ಆನಿ 76. ಹಿಂ ತೀನ್ ಕೀರನಾಂ ಶೆವಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ದಿಚಿಂ ಲಕ್ಷಣಾಂ ದಃ 
ಯಾತ್ , ರಿಯೊನಾಚೊ ಮುಖೋ ಪ್ರತಾಪ್ ಕಸೊ ಮೃಳೊ ಇಸ 
ಯಾಚೆ ಆವಾಜ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಆಯಾತಾ . ಜೆರುಸಲ್ಯಾಚೆಂ ಪ್ರರ 
ನ್ ಸ್ಟಾನ್ ಆನಿ ತಾಕಾ ದೆವಾನ್ ದಿಲ್ಲಿಂ ದೆಣಿಂ , ಹೈಂ ಸರ್ವ್ ಸಬಾರ್ ಜನ 
ದಾವಿದಾಕ್ ಚ್ ಆರೋಪಿತಾಲೆ . ಹಾಚೆ ವಕ್ವಿಂ ದಾವಿದ್ ರಾಯರ್ ತವ 
ಶವಟಿಂಖ್ಯೆ ಸಿದ್ದಿಚ್ಯಾ ವಿವೇಚನಾಕ್ ಸಾಂಪಡ್ಲೊ ವ್ಯಕ್ತಿ ಜಾಲೆ 
( ಕೀರನ್ 89 : 4 ..... ಹಾಚ್ಯ ಶಿವಾಯಿ ಮಸ್ತಿ ಹಾಕ ಸಂಬಂಧ 
ಶೆವಟಿಂಚಿ ಸಿದ್ದಿ ತಾಚ್ಯಾಚ್ ಖಾಸ್ ಸುವಾತೆರ್ ವಿವೆಚಿಲ್ಕಾ ( 7.6 
ತಂ 7.6.3.6 . ಪರ್ಯಾಂತ್ ಪಳೆ ) . 
7.5.3.3 . 
ಶೆವಟಂಚಿ ಸಿದ್ದಿ ಲಾಬೊನ್ ಜಾಲ್ಯಾ ? 
ಪಟ್ಟಾರೋಹಣಾಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ತಿಂ ಶೆವಟಿಂಚ್ಯ ಸಿದ್ಧಿಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ವ 
ಣ್ ಗುಂಕಲ್ ಒಳ್ಳಾಲೊ . ಪುಣ್ ತಾಚೆ ತೀರ್ಮಾನ್ ಆರ್ವಿಲ್ಯಾನ್ 
ತ ತಪಾಸುನ ಜಾಲಾ . ಕೀರನಾಂನಿ ಉದೆಲ್ಯಾಂತ್ ತಿಂ ಶೆವಟಿಲ 
ಸಿದ್ದಿ ಚಿ ೦ ಲಕ್ಷಣಾಂ .ಯುಗಾಂಚೆ ಅಖೇರಿಕ್ ಬೋಟ್ ಜೊಕಿನಾಂತ 
ಹಾಂತು ಯೆದೊಳ್ ಚ್ ಲಾಬೊನ್ ಜಾಲ್ಲಿ ಶೆವಟಿಂಚಿ ಸಿದ್ದಿ ಆಸಾ , ಮೃಣೆ 
ವೋಲ್ವರ್ಟನ್ . ( ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ಮಳಾರ್ ಪಳೆತಾನಾ ಚರಿತ್ರಾ ಆನಿ ಶ 
ಟಿಂಚೆ ಸಿವಿಚೆಂ ವಿವೇಚನ್ ಪ್ರಸ್ತುತಾಚಿ ಪ್ರಧಾನ್ ವಾಸ್ತವಿಕತಾ ಜಾತ 


) , Wolverton , op . cit . , pp 28-23 
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“ ಚ್ಯಾ ದಬಾಜ್ಯಾಂತ್ ವಾಂಟೆಲಿ ಜಾಂವೊ ಭಕ್ತಾಂಚೊ ಜಮೊ 
ತುಂಯೊ ವಾಂಟೊ ಘೋ ತಾ ” ಮೃಣ್ಣಾ ವ್ಯಾಸೆರ್ .1 ಉಪಾಸನೆಂತ 
ಶಿರೆಲಿಂ ಕ್ರಿಯಾಪದಾಂ ಬಹುತೇಕ್ ಸಾಂಗೊಪಯುಕ್ಸ್ ವರ್ತ 
ನಕಾಳಾಚಿಂ ಆಸ್ತಾತ್ . ಹಾಕಾ ವ್ಯತಿರಿಕ್ಸ್ , ಜಾವೂನ್ ಪ್ರವಾ 
ಎಚ್ಯಾ ಆವಾಜಾಂತ್ರಿಂ ಕ್ರಿಯಾಪದಾಂ ಘಡೊನ್ ಗೆಲ್ಲಾ ಭೂತ 
ಎಚಿಂ ಆಸ್ಟಿಂ ತಿಂ ಪಳೆಂವೆಂ . ತಶೆಂ ಆಸ್ತಾಂ ಹಿಯೊನಾಚೊ ಪ್ರಧಾ 
ಪಾತ್ ಶೆವಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ದಿ ಸವೆಂ ಮೆಳವ್ಕ್ ವಿವೇಚನ್ ಕರಿಜಾಯಮ್ ತರ್ 
ಸಾದ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಆವಾಜಾಚಿ ಮಜತ್ ಫೆನಾಸ್ತಾನಾ ಜಾಯಾ , ಕೀರನ್ 
ಎಂಕ್ ಸಗೈಂ ಘಡ್ಲೆಂ ಸರ್ಗಾರಚ್ ; ಸಂಸಾರಾಂತ್ ವ ಉಪಾಸನಂತ್ 
ಯಿ ಘಡ್ಯಾ ತೆಂ ಸಗೈಂ ಸರ್ಗಾರ್ ಘಡ್ಲೆಲ್ಯಾಚಿ ಕೇವಲ್ ಏಕ್ ಸಾವಿ 


ಚ ° . 


-4 . 
ನಾಂನಿ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಶೆವಟಂಚಿ ಸಿದ್ದಿ 
ತಿಂಚೆ ಸಿದ್ದಿಚಿ ಬೋಧಾ ವಿಕಾಸ್ತಾನಾ ತೀನ್ ಅಂಶಾಂ ಆಪ್ಶಿಂಚ್ 
೨೦. ನ್ಯಾಯಾಚೆ ಝಡ್ಡೆಚೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ಪ್ರಮುಖ್ ಜಾಲೆಂ ( ಕಿರನ್ 
: 7 : 7 : 82 : 3 ) : ಮೆಸ್ಸಿಹ ಧಾರೆರ್ ದಿಸೊಂಕ್ ಲಾಗೊ ( ಹಾಚೆ 
7.6.0 . ಥಾವೊನ್ ವಿವೇಚನ್ ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ ) ; ಅನಿ ವ್ಯಷ್ಟಿ 
ಚ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಚೆ ಕುಶಿನ್ ಅಧಿಕ್ ಲಕ್ಷ ಖಂಚ್ . 

ಜುದೆವಾಂಚೆಂ 
ಸಾಂತ್ ಆಪ್ಪಾ ಪ್ರಬುದ್ ರೂಪಾಕ್ ಪಾವ್ಲೆ ತೆದ್ಧಾ ಮೇಲೆಲ್ಯಾಂಚೆ 
ತ್ಪಣ್ ಆನಿ ನೀತಿವಂತಾಂನಿ ಸರ್ಗಿಂಚೆಂ ಸುಖ್ ಭೋಗನ್ ಶಾಶ್ವತ 
೦ ಧ್ಯೆ ವಿಶಿಂ ಶಿಕಂವ್ಕ್ ಲಾಗ್ಲೆಲೆಂ . ಪುಣ್ ಬಾಯ್ಲ್ ಚರಿತ್ರೆಚ್ಯಾ 
" ಅವೆಂತ್ ತಸಲೆಂ ಪ್ರಬುದ್ ರೂಪ್ ನಾಸ್ಟೆಂ . ಸುರು ಸುರ್ವೆ 
ಕುರಣಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಕಿತೆಂ ತೆಂ ಖಂಡಿತ್ ನಾಸ್ಲಿಂ . ಮನಿಸ್ ಮೆಲ್ಲಾ 

ನಾಸ್ ಜಾತಾ ಮ್ಹಣ್ ಸಮ್ಮಾನಾಸ್ಥೆ ತರ್‌ಯಿ , ಮೆಲ್ಯಾ 


* 


Weiser . op cit . , p . 375 
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ಉಪ್ರಾಂತ್ಸೆಂ ಜಿವಿತ್ ಹ್ಯಾ ಸಂಸಾರಾಂತ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಚಿ ಫಕತ್ ಏಕ 
ಸಾ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಖ್ಯಾಲೆ . 
7.5.4.1 . 
ಶೆಯೋಲ್‌ 
ಮರಚ್ ಶೆಲ್ ಮಿ ಕಡೆನ್ ದೆಂವ್ಯಾಲೆ . ಥಂಯ್ಸರ್ ರಂಗ 
ನಾಸ್ಥೆಲೆಂ , ಚಿರ್ಮುಟೈಲೆಂ , ವನ್ ಜಿವಿತ್ ತಾಂಕಾಂ ರಾಕ್ಕಾ ಮನ 
ಚಿಂತಾಲೆ ( ಕೀರನ್ 31 : 8 : 115 : 17 ) ಚಾರಾಂ ಕುಶಿನಿ ಥಂಯ್ 
ಅಂಧ್ಯಾ ಏಕ್‌ಚ್ ( ಕೀರನ್ 35 : 6 : 88 : 7 , 19 : 143 : 3 ) . 

ಪಾತಾಳ ( ಶೆಯೋಲ್ ) ತುಕಾ ಅರ್ಗಾ ೦ ದಿಂವೆಂ ನಾ , 
ಮರಣ್ ತುಕಾ ವಾಪಾಸ್ಟೆಂ ನಾ . 
ಅಧೋಲೋಕಾಕ್ ದೆಂವ್ಲೆ ತುಜ್ಯ ಬಿರ್ಮೊತೆಕ್ ರಾಕ್ಷೆನಾಂತ್ 

( ಇಸಾಯ 38:18 
ಮೇಲೆಲ್ಯಾಂಕ್ ತುಂ ಅಚರ್ಯಿಂ ದಾಕಯ್ತಿಯವೆ ? 
ಮೆಲ್ಲಿಂ ಉಟೊನ್ ತುಕಾ ವಾಖಾಲಿಂಗಾಯ್ ? 
ತುಜಿ ದಯಾ ಫೊಂಡಾಂತ್ ಆನಿ 
ತುಜಿ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತಾ ನಾಸ್ ಜಾಂವ್ಯಾ ಲೊಕಾಂತ್ ಪಾಚಾ 

ರೈತ 
ಅಂಧ್ಯಾರಾಚ್ಯ ಭುಂಯ್ಸರ್ ತುಜಿ ದಯಾ 
ಆನಿ ನೀತ್‌ಪಣ್ ನಾಸ್ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಲೋಕಾಂತ್ ಆಯು 

ತಿತವೆ ? ” ( ಕೀರನ್ 88 : 11-11 
ಶೆಯೋಲ್ ಮೃಳ್ಳೆಂ ತೆಂ ಹಾಸ್ಟೆಕ್ ವಿರೋಧ ಮೃಣ್ ಲೆಖನಾಸೆ 
ಯಾಚ್ಯಾ ದಾಯ'ಪಣಾ ಥಾವೊನ್ ಹೈಂ ವೆಗ್ನೆಂಚ್ ಅಧಿಕ್ ನಿಧಾನ 
ಜಾವೂನ್‌ಚ್ ತೆಂ ತಾಣಿಂ ಯಾಹ್ಯಾ ಚಕ್ರಾಧಿಪತ್ಯಾಕ್ ಮೆಳಯ್ಕೆಂ 
( ಹಾಂಗಾ 7.2.1 . ಪಳೆ ) , ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಚೆ ಸಮಸ್ಯೆ ಪ್ರಕಾ 


ಆ 


1 , Jacob , op . cit . , p . 304 
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J೮ ೮ ವಾಸಿಂಕ್ ಸೊಲ್ಯಾನ್ ಸಾಂಡನ್ ಘಾಲೆ , “ ಮೇಲೆಲ್ಯಾಂ 
ಕೊಣ್‌ಯಿ ತ ಜೊ ಉಗ್ಲಾಸ್ ಕಾಡೈನಾಂತ್ ; ಪಾತಾಳಾಂತೂನ್ 
ಅರ್ಗಾ ೦ ದಿತೆಲೆ ಕೊಣ್ ? ” ( ಕೀರನ್ 6 : 6 ) 
ಶೆಯೋ ೮ ಮೃಳ್ಳಾರ್‌ ಬಹುತೇಕ್ ಏಕ್ ಕ್ರಿಯಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಭಾವನ್ 
೦ ತರ್‌ಯಿ , ತೊ ಏಕ್ ಜಾಗೊ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಚಿಂತಾಪ್ ಆಸ್ಟೆಂ . 
ಕ್ ಪಾಟ್ಟಂ ಶಿಯೋಲ್‌ ಧರಿ ಜೈ ಪಂದಾಕ್ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್‌ಯಿ 
ಥ್ಯಾಲೆ , ಹೆರಾಂ ವೆಳಾರ್ ಶೆಯೊಲಾಚಿ ವಾಟ್ ಭುಮಿ ಪಂದ್ಯಾ 
ರಾಂ ಮುಖಾಂತ್ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಖ್ಯಾಲೆ . ಹ್ಯಾ ವಿವರಾಂ ಥಾವೂನ್ 
ನ್ಗಾರ್ ಶೆಲ್ ತೆಂ ಏಕ್ ನೇಮಾನ್ ಭಲ್ಲೆಲೆಂ ಶೆತ್ ಕಶೆಂ 

ಲೆ ( ಕೀರನ್ 69 : 3 ) ತೆಂ ದಿಸ್ತಾ . ಥಯ ವೆಚಿ ವಾಟ್ 
ಇಂಚಿಚ್ . 

ತರ್ ನೀತಿವಂತ್ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ಆಧಾರಾನ್ ಗಟ್ 
ಖರ್‌ , ಉಭಾರ್ ಖಡ್ಡಾರ್ ರಾವ್ಯಾತ್ ( ಕೀರನ್ 27 : 5 ; 40 : 3 ; 
3 : 62 : 5 : 91:14 ) ಆನಿ ಬೊಟ್ಯಾಂಚಿಂ ಪಾದ್ಧಾಂ ನಿಸ್ಕೊಂಚೆ 
ಕರ್‌ ( ಕೀರನ್ 73:18 ) . 
4.2 . 
ಶಿಕ್ಷಣಾಚೊ ಫಳ್ 
• ಹತ್ಯೆಕಾಕ್ ಆಪಾಪ್ಪಾ ಕರುಂವಾಂ ತೆಕೀದೆ ಫಳ್ ದಿತಾಯ ೨ ) 

ನ 62:13 ) ಪ್ರವಾದಿ , ವಿಶೇಸ್ ಕರೂನ್ ಎಸೆಕಿಯಲ್ , ಅಸ 
ಫಾರಿಕ್ಷ್ಯಣಾ ಆನಿ ಪ್ರತಿಫಳಾ ವಿಶಿಂ ಶಿಕಯಾಲೆ . ಹಿ ಗಜಾಲ್ ಹೆರಾಂ 
ನಾಂನಿಂಡೋ ವ್ಯಕ್ ಜಾಲ್ಯಾ ( 284 : 31 : 24 ) . ಹೊಟೆ ಸಖಿ 

ಪಳೆವ್ಕ್ ಜಳ್ಳೆಲ್ಯಾಂಕ್ 37 ವೆಂ ಕೀರನ್ ವಾಟೆಕ್ ಹಾತ್ಮಾ ; ಸು 
ಧಾ ' ಉಗಾಸಾಕ್ ಹಾಡ್ಯಾ , 

ತಶೆಂ ಆಸೊನ್ ಸದಾಂಚಿ 
ಪ್ರದಾಯಿಕ ಲೊಕಾ ಮೊಗಾಳ್ ಕಲ್ಪನಾ ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧ 
* ಅನ್ನೋಗಾಂತ್ ನಾಸ್ಲಿಂ ವ್ಯಣ್ ' ನಹಿಂ . ಹಂತುಂ ತಮಾ 
ತ್ಯಾಂಚೆಂ ಸುಖ್ ಕ್ಷಣಿಕ್ , ನಾಸ್ ಜಾಂವೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಶಿಕಯಾತ 
ನಗಾರ್ , ತಾಂಚೊ ಶೆವಟಿಂಜೊ ಲಾವ್ ಮೃಲ್ಯಾರ್ ಸರ್ವರ್ 
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ಆಪ್ಲಾ 


ನಾಸ್ಚ್ . ನೀತಿವಂತಾಂಚೆಂ ಏಕ್ ಮುಟ್ ಶಿತ ಖೋಟ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಧನ 
ದಿರ್ವ್ಯಾಟ್ಯಾಕ್‌ಯಿ ವರೆ ೦ , ಖೋಟೆ ನಿಸ್ಸಂತಾನ್ ಜಾತೆಲೆ , ಬರಾಂ 
ಸಂತತ ಶಾಶ್ವತ ಉರೆಲಿ , ನೀತಿವಂತ್‌ಚ್ ಭುಮಿಕ್ ಹಕ್ದಾರ್‌ . 
7.5.4.3 . 
ಸೆವಾಚೆಂ ಪುಸ್ತಕ್ 
ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಚ್ಯಾ ಹಿಸ್ಸಾ ಪ್ರಕಾರ್‌ಚ್ ಫಾರಿಕ್ಷಣ್ ಆನಿ ಪ 
ಫಳಕ್ ವಾಂಟೊ ಮ್ಹಣ್ ಪಾತ್ಯೆತಾಲೆ . ಯಾ . ಸೊಮಾಚ್ಯಾ ಆಪ 
ಮಿತ್ರಾಂಚಿಂ ನಾಂವಾಂ ಹ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ ದಾಕ್ಲ್ ಕೆಲ್ಲಿಂ . ಮೊಲೆ 

ಲೊಕಾ ಖಾತಿರ್ ಹ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ತೆಂ ಆಪ್ಲೆಂ ನಾಂವ್ ಪುಸ 
ಕಾಡುಂಕ್ ಸಯರ್ ತಯಾರ್ ಜಾಲ್ಲೊ ( ನಿರ್ಗಮನ್ 32 : 2 ... ) , 
ವಂತ್ , ಸೊವಾಲಾಗಿಂ ಸಳಾವಳ್ ಜೊಡೋಲೆ , ಹಾಂಚ್ಯಾ ನಾಂವಾಂ 
ಪಟ್ಟಿ ಹ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ ಆಸ್ಸಿ ಖೋಟ್ಯಾಂ ವಿರೋಧ ಮಾಗ್ರಾ 
ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ತಸಲ್ಯಾಂಚಿಂ ನಾಂವಾಂ ಹೈ ಪಟ್ಟೆಂತಿಂ ಕಾಡಿಜಾಲ 
ಮೃಣ್ ಮಾಗೊಂಕ್ ಲಾಗೊ . ಹಾಚೊ ಅರ್ಥ್ ವಿಂಚ್ಚಾರ್ ಲೊ 
ಮಧ್ಯೆ ಭಹಿಷ್ಕಾರ್ , ಸೊಲ್ಯಾಂತ್ ಥಾವೊನ್ ಭಾಯ ) ಘಾಲ್ಲೆ 
ಜಿವತ ಆಸ್ಥೆಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ರಾಜ್ಯಾಂತ್ತೊ ಕಾಡೂನ್ ಉಡಂವೆಂ ಮ್ಹಣ 
ನೀತಿವಂತಾಂನಿ ಭೋಗ್ಗೆಲೆಂ ಸಗೈಂ ಹ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಂತ ದಾಕಲ್ ಜಾಲಾ 
ಮನ್ಯಾಚಿಂ ಬರಿಂ ಆನಿ ವಾಯ್ಸ್ ಕರುವಾಂ ಸಗ್ನಿಂ ತಾಂತುಂ ಲಿಖ್ಯಾತ 
ಹಾಕಾ ಸೋಮಾಚಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾ ಅನಿ ಪ್ರತೀಕಾರ್ ತವಾ ತಾಂತ 
ಬರವ್ ಜಾಲಾ . ಕ್ರಿಸ್ , ಪೂರ್ವ್ ದುಸ್ಮಾ ಶೆಕ್ಸಾಂತ್ ಲಿಖ್ 
ದಾನೆ ಲಾಚ್ಯಾ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ , ನಾಸ್ ಜಾಯಾಸ್ತಾನಾ ಉಲ್ಯಾ ಸಕ್ಸಾಂ 
ನಾಂವಾಂ ವಾಂಚ್ಚೆ ಖಾತಿರ್ ಸೊಮಾಚೆ ಪಟ್ಟೆಂತ್ ದಾಕ 
ಕೆಲ್ಯಾಂತ್ ಮ್ಹಣ್ ಸಾಂಗ್ತಾಂ . ಹಾಚಿ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ ಲೂಕ್ 10:20 
ಉಗ್ತಾ ಪಣ್ 20:12 ಹಾಂತುಂ ಆಯಾತಾ . 
7.5.4.4 . 


وت 


ಮುಪ್ಲೆಂ ಜಿವಿತ್ 


ಜಿವಿತಾ ಆನಿ ಮರಣಾ ಬಾಬಿನ್ ಖೋಟೆ ಆನಿ ಬರೆ ವಿಭಿನ್ಸ್ ಜಾವಾಸೆ 
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೨೨ 


M 


ಎಲಾಂತ್ ಸವೆತ್ ಹಿ ತಫಾವತ್ ದಾಕಂವ್ವ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂ ಇಸಾಯ 
ನಿ ಎಸೆಕಿಯಲ್ 32 ಹಾಂತುಂ ಆಸಾತ್ . ಕ್ರಿಸ್ , ಪೂರ್ವ್ ದುಸ್ತಾ 

ಥಾವೊನ್ ಹೈಂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ್ ಸ್ಪಷ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ . ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ 
ಕಾಕ್ ವಿಶೇಸ್ ಸನ್ಮಾನಾಚೆಂ ಮುಪ್ಲೆಂ ಜಿವಿತ್ ರಾಕ್ತಾ ( ಇಸಾಯ 
10 ; ಕೀರನ 22 : 23-32 ) . ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಸೋಲ್ಲಾಚ್ಯಾ 

ಜೈ ಆದಿಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ನೀತಿವಂತಾಕ್ ಮರಣಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ವಾ 
ಕಾಜೊ ಭರ್ವಸೊ ದಿಂವೈ ಉಲ್ಲೇಖ್ ಆನ್ಲೈ ದಿಸ್ತಾತ್ , ವಿಶೇಸ್ ಹೆ - 
“ ದೆಕುನ್ ಮ್ಹಜೆಂ ಕಾಳಿಜ್ ಫುಲ್ಲಾ , 
ಮ್ಹಜೆಂ ಮನ್ ಉಲ್ಲಾಸಾ , 
ಮೀಜಿ ಕೂಡ್ ತವಾ ಸುರಕ್ಷಿತ ಆಸಾ . 
ಕಿತ್ಯಾಕ್ ತುಂ ಮ್ಹಜೊ ಅನ್ನೊ ಶೆಯೊಲಾಂತ್ ಸಾಂಡೊನಾಂತ್ , 
ತುಜ್ಯಾ ಮೊಗಾಚ್ಯಾಕ್ ಅಧೋಲೋಕ್ ದೆಖೆಂಕ್ ಲಾಂವ್ಕ್ 

ನಾಯಕ್ , 
ಜಿವಿತಾಚಿ ವಾಟ್ ತುಂ ಮ್ಹಾಕಾ ದಾಕಯ್ಯಲೋಯರ್ ; 
ತುಜ್ಯ ಸನ್ನಿಧಿಂತ್ಚ ಅಪಾರ ಸಂತೊಸ್ ಆಸಾ ; 
ತುಜ್ಯಾ ಉಳ್ಳಾ ಹಾತಾಂತ್ ಶಾಶ್ವತ ಸೌಭಾಗ್ ಆಸಾ ( ಕೀರನ್ 


16 : 9-11 ) 


ಹಾಂವ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ರೈ ಜಿಜೊ ಘ ಜೆ : ವೊನ್ ತುಜೆಂ 

ಮುಖ್ ದೆಖ್ಯಲೊಂ ' 
ಹಾಂವ್ ಜಾಗೊ ಜಾತಾನಾ ತುಜ್ಯಾ ಸ್ವರೂಪಾಚ್ಯಾ ದರ್ಶನಾನ್ 

ಧಾದೊಸ್ತಲೊಂ ” ( ಕೀರನ್ 17:15 ) . 
ವರ್ಖಾಚಿ ಆನಿ ತಾಂಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾ ತೆಕಿದ್ ಚಿಲ್ಯಾಂಚಿ ಗತ 


ತೆ ಪಾತ್ಕಾಂತ್ ( ಶೆಯೊಲಾಂತ್ ) ಬೊಕ್ಕಾಂ ಭಾಷನ್ ಜಮೊ 

ಜಾತೆಲೆ ; 
ಮರಣ್ಚ್ ತಾಂಚೋ ಚರಪ್ಪ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಆಸ್ಥೆ ತಾಂಚೆರ್ ರಾಜ್ ಕರೆಲೆ , 


· 
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ಫಾಂತೆಂ ಜಾತಾನಾ ತಾಂಚೆಂ ರುಪ್ಲೆಂ ಮಾಯಾಗ್ ಜಾತೆಲೆಂ . 
ಪಾತಾಳ್ಚ್ ( ಶೆಯೋ ೮ ) ತಾಂಚೆಂ ಬಿಡಾರ್ ಜಾತೆಲೆಂ . 
ಪುಣ್ ಸೊಮಿ ಶೆಯೊಲಾಚೆ ಮುಟಿಂತ್ತೊ 
ಮಾಕಾ ರಾಕೊನ್ ಸ್ವೀಕರಿತಲೊ ” ( ಕೀರನ್ 49:14 ... ) 
“ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯೀ ಹಾಂವ್ ತುಜೆ ಹುಜಿರ್ ಆಸಾಂ . 
ತುವೆಂ ಮ್ಹಜೊ ಉಜೊ ಹಾತ್ ಧನ್ಸಾರ್ , 
ಸದ್ದಾಕ್ ತುಜೆ ಶಿಕವೈನ್ ಮಾಕಾ ಚಲವೂನ್ 
ಆಖೇರಿಕ್ ಮಾಕಾ ಮಹಿಮೆಂತ್ ಘತಿಯ 

( ಕೀಗನ್ 73:13 .. 
( ಹ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂ ವಿಶಿಂ ತಾತ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಂನಿ ಅಧಿಕ್ ವಿತ 
ಷಟ್ ಎವೇಚನ್ ಲಾಭ್ಲೆಂ ) , ಹೈ ಪರಿಂ ಪವಿತ್ , ಬಾಯ್ಲಾಂ 
ಮೇಲೆಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಜಿವಂತ್ಪಣಾ ಆನಿ ಸರ್ಗಿಂಚ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಚೊ ಗುಟ್ ವಿ 
# ಲೊ ದಿಸ್ತಾ . ಜಿವಂತ್ ದೆವ್‌ ಮರಣಾ ಪ್ರಾಸ್ ಬಳ್ವಂತ್ ಮೈ ! 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚಿ ಮುಳಾವಿ ಪಾತ್ಯೆಣಿ , ಹೆನೊಮ್ ಆನಿ ಎಲಿಜರಾ ಬಾಬ್ಬಿ 
ಸೋಮಾನ ' ವೊ ವಿಶ್ವಾಸ್ ಸಾರ್ಥಕ್ ಕೆಲ್ಲೊ . ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜೆ 
ಪುನರ್ಸ್ಥಾಪನ್ ಘಡ್ಯಾನಾ ಪುನರ್ಜಿವಂತ್ಪಣಜಿ ಪ್ರತಿಮಾ ವಾಪುರೆ 
ಅಪೂಪ್ ನಹಿಂ ( ಎಸೆಕಿಯೆಲ್ 37 : 3 ) . ಹೈ ಸಾಮುದಾಯಿಕ್ ನ 
ಥಾ ವನ್ ವ್ಯಷ್ಟಿಚ್ಯಾ ವ್ಯಕ್ತಿಗತ ಘಟನಾಕ್ ದೆಂವೊಂಕ್ ಕಾಂಯ 
ಕಷ್ ನಾಂತ್ , ಪರ್ದೇವಣಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ಯೋ ಇಸಾಯಾಚೊ ಆವಾ 
೨೩ ಆಸಾ 

ರಜೆ ಮೇಲೆಲೆ ವಾಂಚ್ ತೇಲಿ , ತಾಂಚೊ ಕೂಡಿ ಉಠಿ 
ಧೂಳಿಂತ್ ವಿಶ್ಲೇಲ್ಯಾಂನೊ ಜಾಗೆ ಜಾವೂನ್ ಸಂತೊಸಾಚೆ 

ಆವಾಜ್ ಕ 
ಕಿತ್ಯಾಕ್ ತುಜೊ ದೋ ಪ್ರಕಾಸ್‌ಭರಿತ ಚಾಲಾ , 

ಆನಿ ಅಂಧ್ಯಾರಾಚಿ ಭುಮಿ ಜಲ್ಸ್ ದಿತಾ . ” ( ಇಸಾಯ 26 : 1 
ಕಿಸ್ ಪೂರ್ವ್ ಸ , ವಾರ್ 165 ಇತಾಕ್ ಸಂಪಾದಿತ ಚಾಲೆ 
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ನೈಲಾಚ್ಯಾ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ ಮಾತ್ರ ಪಯಾನ್ ಪಯ್ಕೆ ಪಾಂ , ಸಮಾ 
ಈ ಧಾಂಪ್ಪಾ ಉಪ್ರಾಂತ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಪುನರ್ಜಿವಂತ್ಪಣ್ ಆಸಾ ತೆಂ 
ರ್D ವ್ ಪಾಚಾರಾಂ , ಸರ್ವಮ್ ಲೋಕ್ ಪುನರ್ಜೆವಂತ್ ಜಾತಲೊ 

ಣೆ ಹಾಂತುಂ ಸಾಂಗೊಂಕ್ ನಾ ತರ್‌ಯೀ , ಖೋಟ್ಯಾಂಕ್ ಲೆಖಾ 
ಯಮ್ 

– ಕೆಲಾಂ ತೆಂ ಲಕ್ಷ ದಿವೊನ್ ಪಳೆಂವೆಂ . ತೆದ್ವಾಂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ 
ಪ್ಲೇಲೆ ಆಪ್ಪಾ ಬಾಪಾಚ್ಯಾ ರಾಜ್ಯಾಂತ್ ಸೂರ್ಯಾ ಪರಿಂ ಪ್ರಕಾಶ್ 
ರಿತ್ ಜಾತೆಲೆ ' ( ಮಾತೆವ್ 13:43 ) 
“ ಧುಳಿಚೆ ಭುಂಯ್‌ ಗಟ್ ನಿದೆಂತ್ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾಂ ಪೈಕಿ ಅನೇಕ್ 

ಜಣ್ ಜಾಗೆ ಜಾವೂನ್ , 
ಥೋಡೆ ಶಾಶ್ವತ ಜಿವಿತ್ , ಆನಿ ಹೆರ್ ಸಾಸ್ವಾಚಿ ನಿಂದಾ ತಿರಸ್ಕಾರ್ 

ಭೂಗೋಲೆ . 
ಜಾಣಾರಿ ತೇಜೋಮಯ ಆಕಾಸಾ ಪರಿಂ ಉಜಳ್ಳೆಲೆ . 
ಆನಿ ಅಧಿಕ್ ಲೊಕಾಕ ನೀತಿವಂತ ಕರಾತ್ ತೆ 
ಯುಗಯುಗಾಂತರಾಂಕ್ ನೆಕೆತ್ರಾಂ ಭಾಷೆನ್ ಪರ್ಜಳ್ಳೆಲೆ ' 

( ದಾನೆಲ್ 12 : 2 .. ) 
" ಸ್ಪಷ್ ನಿರ್ದಿಷ್ ಸಮರ್ಥನ್ ಆಮಾಂ ಮೆಳ್ಳೆಂ ಫಕತ್ ಮಖ್ಯಾ 
ವಾಂಚ್ಯಾ ಗ್ರಂಥಾಂತ ಮಾತೆ . ಪ್ರವಾಣೇತರ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್ 
ತಿವಂತಾಂಕ್ ಶಾಶ್ವತ ಸುಖಾಚೆಂ ಜಿವಿತ್ ಲಾಭ್ಲೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಸರ್ವ್ಸಾ 
ಬರ್ರೆಸ್ ನಿರೀಕ್ಷಾ ದಿಸ್ತಾಲಿ , ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಂತ್ ಜುವಾಂವ್ 5:28 ... 
pಂತುಂ ತಿ ಸಮರ್ಥಿತ್ ಜಾಲ್ಯಾ . 
5.4 5 . 
ಇವನ್ಯಾನ್ ಚಲಂ ರಾಮ್ ಪಣ್ ಸಮಪರಿಹಾರಾಚ್ಯಾ ಕಾಯಾಚೆಂ 
ರ್ಗಹಣ್ ಜಾವ್ಯಾಂ ( 7.3 : 54 , ಪಳೆ ) , ಖೋಟೆ ಹೆರಾಂಕ್ ಕಿತೆಂ 
ಸೇಕ್ಷಿತಾಗಿ ತೆಂಚ್ ಉಳ್ಳೆಂ ಗುಂವೊನ್ ಆಪ್ಲಾಚೆರ್‌ಚ್ತೆ ಮಾಗ್ರಾತ್ , 

ಟ್ಯಾಕ್ ದೊಳೊ , ದಾಂತಾಕ್ ದಾಂತ್ .... ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಫಾರಿಕ್ಷಣಾಚೆಂ 
ಸೂನ್ ತೆಂ . ಫಾರಿಕ್ಷಣ್ ಘತಾನಾ ಕ್ರೋಧೋನ್ಮತ್ ನ ಆಂಧ್ಯೆ 
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ಜಾಯಾಯ ಮೃಳ್ಳಾ ಇರಾದ್ಯಾನ್ ಹೈಂ ಕಾನೂನ್ ಘಡ್ಲೆಲೆಂ . ಲಾವೆ 
ಖಾಚ್ಯಾ ಸಾತ್ ಪಾಂ ವ ಸರ್ ಪಾಶ್ಚಿಂ ಸಾತ್ ವಾಂಟೆ ಆಧಿಕ್ ಪ್ರತೀ 
ಕಾರಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಹೈಂ ಹದ ಜಾವೊನ್ ಆಯ್ಲೆಂ ದಿಸ್ತಾ ( ಉತ್ಪತ್ತಿ 
4:24 ) . ಫುಡೆಂ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಂತ್ ಹ್ಯಾಚ್ ಕಾನುನಾಚೊ ಉಲ್ಲೇಖ್ 
ಕರೂನ್ , ಖುದ್ ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ಚ್ ಆವಾಂ ನವೆಂ ಫರ್ಮಾಣ್ 
ವಿತಾ – ಆವಾಂ ದುಖ ಲ್ಯಾಂತ್ ಕಿತ್ಸೆಊ ಪಾಂ ಆಮಿ ಮಾಫ್ 
ಕರಿಜಾಯರ್ ಮೃಣ್ಣಾ ( ಮಾತೆವ್ 18:21 ) , 

ವೊ ಸಮಪರಿಹಾರ್ ಉಲ್ಲೇಖಿತಾನಾ , ಕೀರನಾಂಚಿ ತಪಾ 
ಕಲ್ಯಾ ಅನೇಕ ವಿದ್ವಾನಾಂಕ್ ತ್ರಾಸ್ ದಿಂವ್ಕ್ ಸಮಸ್ಯೆ ಆಸಾ , 
ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಕಿತ್ಯಾಕ್ ವಾಯ ವಾಗ್ತಾತ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸವಾಲ್ ತೆಂ . 
ದುಸ್ಮಾನಾಂಚೆರ್ ಸೆವಾಚೊ ಕೊದ್ ಫುಟೊನ್ ಭೆಜೊಂದಿ ಮ್ಹಣ್ 
ತಾಣಿಂ ಮಾಗ್ತಾಂ . 
7.5.4.6 . 
ಮಾಗ್ಲಿಂ ಆನಿ ಅಪೇಕ್ಷಾ 
ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಖೋಟ್ಯಾಂ ವಿರೋಧಿ ಸೊಮಾಚಿ ಮುನ್ನುಬಿ ಮಾಗ್ರಾತ್ , 
“ ಹೆ ತುಜೆರ್ ಉಪಾಟ್ನಾತ್ ... ದೆಕುನ್ ತಾಂಕಾಂ ಶಿಕ್ಷಾ ಲಾಯರ್ , ಯೆ 
ಸೊಮಾ ” ( ಕೀರನ್ 5:11 ) , ತೆ ಲಜೆಕ್ ಪಡೊಂದಿತ್ ( 31:18 : 35 : 4 , 
40:15 ) ; ತಾಂಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್ ತಾಂಚೆ ದಾಂತ್ ಘಡೊನ್ ಸೊಡ್ 
( 58 : 7 ) ; ಖೋಟೆ ನಿಸ್ಸಂತಾನ್ ಜಾಂವೃತ ( 104 : 35 ) ಅಸಲ್ಯೂ 
ಆಪೇಕ್ಷಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಅನೇಕ್ ಆಸಾತ್ . 

ಆಸಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ವ್ಯಕ್ ಜಾಲ್ಲಿ ನಿರೀಕ್ಷಾ ಆನಿ ಮಾಗ್ಗೆ , ದೆವಾಚೆಂ 
ಉಗ್ಯಾಪಣ್ ವಾಡೊನ್ ಯೆತಾಂ ಯೆತಾಂ ಮನ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ ಸೊಮ್ಯಾನ್ 
ನಿರ್ಮಿಲೆಲೆಂ ನೀತ್‌ಪಣ್ ರೂಂಬಂವ್ ಸೊಧ್ಯಾಲೆಂ . ಹಾಚಿ ವಾಡಾವಳ್ 
ಸೋಮಾ ಜೆಜುನ್‌ಚ್ ಪರಿಪೂರ್ಣ್ ವಿಕಾಸಾಕ್ ಪಾವಯ್ಲಿ - “ ತುಜ್ಯಾ 
ಪೆಲ್ಯಾಚೊ ಮೋಗ್ ಕರೂನ್ ದುಸ್ಮಾನಾಕ್ ದ್ವೇಷಿಜಾಯಮ್ ಮೃಣ್ 
ಸಾಂಗ್ಲೆಲೆಂ ತುಮಿ ಆಯಾಲಾಂ . ಪುಣ್ ಹಾಂವ್ ತಮ್ಮಾಂ ಸಾಂಗ್ತಾಂ 
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ಮ್ಯಾ ದುಸ್ಮಾನಾಚೊಯೀ ತುಮಿ ಮೋಗ್ ಕರಾ . ತುಮೈರ್‌ ಹಗೆಂ 
ಲ್ಯಾಂಕ್ ತುಮಿ ಬರೆಂ ಕರಾ , ತುಮ್ಮಾಂ ಧಗ್ಗುವ್ ತುಮ್ಯಾಂ 
ನ್ ಕಲಾಂ ಖಾತಿರ್ ದೆವಾಲಾಗಿಂ ಮಾಗಾ , ತೆದ್ದಾ ತುಮಿ ಸರ್ಗಾ 
ಮ್ಯಾ ತುಮ್ಯಾ ಬಾಪಾಚಿಂ ಭುಗ್ಗಿಂ ಜಾತೆಲ್ಯಾತ್ . ತೊ ಖೋಟ್ಯಾಂಚೆ 
ತಶೆಂ ಬಲ್ಯಾಂಚೆರ್ ಆಪ್ಲೊ ಸುರ್ಯೊ ಉದೆಸೊ ಕರಾ ; ನೀತಿವಂತ 
ಈ ತಶೆಂ ನೀತ ಭಂಗೈಲ್ಯಾಂಚೆರ್ ಪಾವ್ ವೊತ್ತಾ , ” ( ವಾತೆವ್ 
43-45 ) . 


೧ 
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54.7 . 
೨೦ ವ್ಹಾಂಚೊ ಮೋಗ್ ತಸೊ ವೈರಿಂಚೊ ದ್ವೇಷ . 
ಯೆಲಿನ್ ಸರ್ಕಾಂಕ್ ತವಾ ಆಪ್ಟೆ ಪರಿಂಚ್ ಮೊಗಾನ್ ಸ್ವಾಗಿತಿಜಾ 

ಮೃ ಕಾಯೊ ಆಸೊ ( ಯಾಜಕ್ 19:34 ) . 
ವಾ ವಿರೋಧಿ ಮನಾಂತ್ ಹಗೆಂ ದವರೆಂ ನಹಿಂ ... ತುಮ್ಯಾಚ್ ಲೊಕಾ 
ಧಂ ಕೊಣಾಕ್‌ಚ್ ವಾಯ್ಯಾಕ ಪ್ರತಿ ವಾಯ್ಸ್ ಕರಿನಾಸ್ತಾನಾ , 
ನಾಂತ ದ್ವೇಷ್ ದವರ್ನಾಾನಾ , ತುಮ್ಯಾ ಶೆಜಾರಾಚೊ ತುಮ್ಮೆ 
ಬರಿಚ್ ಮೋಗ್ ಕರಿಜಾಯ , ಹಾಂವ್ಚ್ 

ಹಾಂವ್ಚ್ ತುಮ್ಮೊ ಸೊವಿ , 
ಎ . ” ( ಯಾಜಕ್ 19 : 17-18 ) . ಹಾಚೆ ಖಾತಿರ್್ರಚ್ ಸಮ 
ಹಾರಾಚೆಂ ಕಾನೂನ್ ( ನಿರ್ಗಮನ್ 21:23 ... ) ಆನಿ ಮುಕ್ 
ತೆಚೆಂ ಶಹರ್ ( 7.2.4.3 . ಪಳೆ ) ನಿರ್ಮುವೂನ್ , ಫಾರಿಕ್ಷಣಾಚಿ 
ಹದ ಕೆಲ್ಲಿ . 

ಕೊಣೆ ತರ್‌ಯೀ , ಹಗ್ಯಾನ್ ವಾಟೆರ್ ರಾಕೊನ್ 
ಚೊ ಜಿವ್ ಕಾಡ್ಕೊ ತರ್ , ತೊ ರಗತ್ ವಾರಯ್ಲ್ಯಾ ಅಕ್ರಮಾಚೊ 
ಕಾರ್ ಚುಕಂವ್ಕ್ ಸಕಾನಾಸೊ ( ಧರ್ಮಬೋಧಾ 19:11 ... ) , ತಸ 
ಕ್ ಮುಕ್ತ ಭದ್ರತೆಚ್ಯಾ ಶಹರಾಂತ್ತೊಊ ಧರೂ ಹಾಡೂನ್ ಶಿಕ್ಷಾ 
ತಾಲಿ . – ತವಾ ದುಸ್ಮಾನಾಚೊ ಹಾಂವ್ ದುಸ್ಮಾನ್ , ತುವಾಂ 
ತೆಲ್ಯಾಂಚೊ ಹಾಂವ್ 

ಧಗ್ಗ ಜಾತಲೊಂ ” ( ನಿರ್ಗಮನ್ 
22 ) , ಸರ್ವೆಸ್ಪರಾ ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ದುಸ್ಮಾನಾಂನಿ ಧರೆಲಿ ವಾಂಕ್ಷಿ 
ಈ ಆಫ್ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ಧರಿನಾಂಯಿ ಮ್ಹಳ್ಯಾ ಇರಾದ್ಯಾನ್ ಇಸ್ರಾಯೆ 
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ಲ್ ತ್ಯಾ ದುಸ್ಮಾನಾಂಕ್ ದ್ವೇಷಿತಾಲೆ . ಹೆರೆವ ಮೃಳ್ಳಾ ಫನಾ 
ಣಾ ವ ಧರ್ಮ್ರುಜಾಚ್ಯಾ ನಿಯಮಾಟೊ ಸಾರ್ ತಮಾ ವ್ಯೂಹ 
( ಧರ್ಮ್ಬೋಧಾ 20 : 10-20 ಆನಿ ಜೊಶುಆ 6 : 17-19 ) , ಜೆರೆವಿ 
ಯಾಚ್ಯಾ ಥೊಡ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ತಮಾ ಫಾರಿಕ್ಷಣಾಚಿ ಅತೆ 

ವೆ ಕ 
ಖಂಚ್ಯಾ 

“ ಹಾಂವ್ ನಹಿಂ , ಮೈಜೆ ಹಿಂಸಕ ಭಂಗೊಂದಿತ್ . 
ಹಾಂವ್ ನಹಿಂ , ತೆಚ್ ದಿಗ್ಗಾಂತ್ ಪಾವೊಂದಿತ್ , 
ಮ್ಹಜೆರ್ ನಹಿಂ ತಾಂಚೆರ್ ವಾಯ್ಸ್ ಕಾಲ್ ಧಾಡೂನ್ 
ಪರತ್ ಪರತ್ ತಾಂಕಾಂ ನಾಸ್ ಕರ್ ” ( ಜೆರೆಮಿ 17:18 ) 
೬೦ ತಾಂಚೊ ಅಪ್ರಾಧೆ ಭೋಗಿನಾಕಾ , 
ತಾಂಚೊ ದೊಣ್ ತುಜ್ಯ ಮುಖ್ಯೋ ಪುಸೂನ್ ಕಾಡಿನಾಕಾ ! 
ತೆ ತುಜ್ಯ ಹುಜಿರ್ ಮಾತಿ ಖಾಂತ್ , 
ತುಜ್ಯಾ ರಾಗಾಚ್ಯಾ ವೆಳಾರ್ ತಾಂಕಾಂ ಫಾವೊ ತೆಂ ತುಂ ಕರ್ ! >> 

( ಜೆರೆಮಿ 18:29 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೆಂ ನೀತಿ ಕಾನೂನ ಅಧಿಕ್ ಪರಿಷ್ಯತ್ ಜಾತಾಂ ಜಾತಾ 
ಹಗೆ ತಿರ್ಸುಂಪ್ಟೆಂ ಕಾಮ್ ಸರ್ವೇಸ್ಸರಾಕ್ ಚ್ ಸೊಡ್ನ್ ದಿಲೆ 
ದಾಚೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಕ್ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಭಾಯ್ಲೆಂ ನಹಿ 
ಹೈಂಟ್ ವಿಂಚನ್ ಸಾಂತ್ ಪೌಲಾನ್ ರೋಮಾಗಾರಾಂಕ್ ಆಪ 
ಪತ್ರಾಂತ್ ಶಿಕವ್ ಪಾಠಯಾ ( ರೊಮಾ 12:19 ... ) 
7.5.4.8 . 
ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂಚ್ಯಾ ಫಾರಿಕ್ಷಣಾಚ್ಯಾ ಆನಿ ಶಿರಾಪಾಚ್ಯಾ ತಾಂ 
ಅನೇಕ ವಿವರ್ ದಿಲ್ಲೆ ಆಸಾತ್ . ಹೆ ಸಗ್ಗೆ ನಹಿಂ ತರ್‌ಯಿ ಥೋ 
ಪುಣೆಯೋ ಆವಾ ಅಧ್ಯಯನಾಕ್ ಪಾತ್ ಜಾಲ್ಲೆ ಆಸಾತ್ , ನೀತಿಜ 
ಕಲ್ಪನಾಚಿ ವಿಕಾಸ್ಸಿ ವಾಡಾವಳ್ ಜಾಯಾ ತಿ ಗರ್ಜ್ ಆಸ್ತಿ ಮೃ 
ಯೆದೊಳ್ ಸಾಂಗೊನ್ ಜಾಲಾಂ . ತರ್‌ಯಿಪುಣೇ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೋಲೆ 
ಜೈ ಸಂಪ್ರದಾಯೆಂತ್ ಸಗೊ ಪ್ರತೀಕಾರ್ ಹ್ಯಾ ಸಂಸಾರಾಂತ್ ಚ್ ಛ 


C ) 
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ಒಶ 


ರಾಮ್ ಆಸ್ಟೋ . ಹ್ಯ ಭೂಮಿಕೆಂತ್ ಪಳೆತಾನಾ ಫಾರಿಕ್ಷಣಾ ಖಾತಿ 
ಕೆಲ್ಲೆಂ ಮಾಗ್ಗೆ ಕೇವಲ್ ಮುನ್ನು ಬೈಕ್ ಆನಿ ನ್ಯಾಯ ಸಂದಂ 
ಶಿರ್ ಚಡಯ್ಲಿ ಆಪೇಕ್ಷಾ ಮಾತ್ ಮ್ಹಣ್ ಸಮೃವೈತ , ಕ್ರಿ 
ಐನ್ ವೇದಾಂತಾ ಪ್ರಮಾಣೆ ಪಾಲ್ಕಿ ಮನಿಸ್ ಆಪ್ಪಾ ಅಪ್ರಾಧಾ 
೯೦ ಫಾರಿಕ್ಷಣಾಕ್ ಪಾತ್ , ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ , ತಯಿಪುಣ್ ತೆ 
Tಂಚ್ಯಾ ಸುಖಾಕ್ ಆಪವೆಂ ಆಸೊನ್ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಾನ ಮನ್ 
ವರ್ತನ್ ಜಾಂವ್ಕ್ ಆಸ್ಥೆ ದುರ್ಬಲ್ ಮನಿಸ್ ಮ್ಹಣ್ ಒಳ್ಕೊನ್ 
: ತಾಂಚೊ ಮೋಗ್ ಕರುಂಕ್ ಫಾವೊ ( St Thomsa S.Th. 
2,25.6 ) , ತರ್ ಕೀರನ್ಗಾರಾಂನಿ ಅಪೇಕ್ಕುಂಟೊ ದೈವಿಕ್ ನ್ಯಾಮ್ , 
ಪ್ರತೀಕಾರ್ ಪಾಟ್ಕ ಮನ್ಯಾಂಚೆರ್ ಪಾವಾಜಾಯ ಮೃಣ್ ಮಾತ್ : 
* ತಾಂಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಕರೋರ್ ಅಧಿಕ್ ಉಗ್ರತನ್ ಭರೈಲಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್ . 
ನ್ಗಾರಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಳ್ವಾಂಮನಾಂನಿ ಉಮಾಳ್ಳಲೂ ಆವೇಗ್ ಹಾಕಾ 
ಣ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ತಾಂಚೊ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರ್ ಕವನ್ ಜಾಲಾ ತೆಂಯಿ 
ಕ್ ಕಾರಣ್ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಖಚಾರ್‌ , ಥೆಡೆ ವಿದ್ವಾನ್ ಸಾಂಗ್ತಾತ್ 
ಎಚೀನ್ ಲೊಕಾಕ್ ತಶೆಂ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಕ್ ಆಪ್ಲಾ ರಕ್ಷಣಾಕ್ ಫಕರ್ತ 
ರಂ ವಾಗ್ಗೆ ಏಕ್‌ಚ್ ಏಕ್ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ ಉಪಾರ್ ಜಾವ್ಯಾ ಸ್ಪೋ . 

ರೀತಿರಿವಾಜಿ ಹಾಕಾ ತೆಂಕೊ ದಿತಾಲೊ . ಪುಣ್ ಹ್ಯಾಚ್ 
ನಾಂಚೆಂ ಆನೇಕ ಉತಾರ್ ಮಾತ್ ತಾಂಚೆರ್‌ಚ್ ಉಳ್ಳೋ ಫಾರ್ 
8 , ತೆ ಮೃಣಾತ್ ಉದೆಂತಿ ದೇಶಾಂತ್ ಮನಿಸ್ ಅಧಿಕ್ ಉಗ್ , 
ತಿಚೆ ಖಂಯಿ . ಆಜ್ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ ಸಂಸಾರಾಂತ್ ಚ್ ಕೂರ್‌ ಉಗ್ರ 
- ದಾಕ ಅಸ್ತಮೈಚ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್ ಲಾಗ್ಲೆಲೆ ಉಲ್ಲೆಲ್ಯಾ ಸಗ್ಯಾ 
ರಾಂತ್ಚ್ ನಾಂತ್ ಮ್ಹಣ್ ಸಂಸಾರ್‌ ಒಪ್ಪಾ . 


ಣ 


ಹೆರ್ ವಿವರ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ರೂಪಾಚೆ ಆಸಾತ್ . ಹ್ಯಾ ಕಠೋರ್ 
ಚಿಂ ಕ್ರಿಯಾಪದಾಂ ಫುಡೆಂ ಯೆಂವ್ಕ್ ಆಸ್ಥೆಲ್ಯಾಚೆಂ ಸೂಚಕ 
ಸ್ಯಾ ಭವಿಷ್ಯತ್ಯಾಳಾಚಿಂ ಮೃಡೊಂಕ್ ನಾ . ದಾಕ್ಷಾಕ್ - 
ಸೊವಿಚ್ ಖುದ್ ತುಕಾ ಮಾತಿ ಖಾವಿ , 


d 


೯ 
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ತುವೆಂ ಕೆದಿಂಚ್ ತಕ್ಲಿ ಉಕ್ತಿನಾಶೆಂ ತುಕಾ ಮೊಡನ್ ಸೊಡ್ಡಿ 
ತುಜ್ಯಾ ತಂಬಾಂ ತುಕಾ ಕಾಡೂನ್ ಉಡಯ್ಯಲೋ , 
ಜಿವಂತಾಂಚ್ಯಾ ಸಂಸಾರಾಂತೌ ತುಕಾ ಪಾಳಾ ಸಮೆತ್ ಹುಮು 
ಪೂನ್ ನಾಸ್ ಕರಿ ” ( 

ಕೇನ್ 52 : 7 ) . 
ಅಸಲ್ಯಾ ಕಠೋರ್ ವಾಗ್ದಾಚೊ ಏಕೈಕ ಶುದ್ ದಾಕೊ ಜಾವೂ 
ನ್ ಗು ೦ ಕಲಾನ್ 109 ವೆಂ ಕಿರನ್ ವಿಂಚನ್ ಕಾಡಾಂ , ದೆವಾನ್ 
ಪ್ರೇರಿತ್ ಕೆಲೆಲ್ಯಾ ನೀತಿಚ್ಯಾ ಮಾಪನಾಕ್ ಹಾಚೊ ತಿತ್ತೆಂ ವಿರೋಧ 
ಚಾಲೆಲೆಂ ದುಸ್ರಂ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ಸಕ್ಕಡ್ ಒಪ್ತಾತ್ , ಪುಣ್ ಹಾಂತ್ಲೆ 
ಹಿಂ ಕೂರ್‌ಕಠೋರ್ ವಾಗ್ಗಿಂ ಉಚಾತ್ತೆಲೆ ಸ್ವತಃ ದುಸ್ಮಾನ್‌ಚ್ ಮ್ಹಣ್ 
ಸಮ್ಮಾತಾನಾ , ಕಸಲೊ ಅನುಮಾನ್ ಉಪ್ಪನಾ ಜಾಯ್ ? 
ಸಂವಾದಿ ಜಾವೂನ್ ಕೀರನ್ 137 : 9 ಪಳೆತಾನು ಆಂಗ್ ವಿರ್ಮಿರಾ 
ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಹಿ ಜಾವ್ಯಾ ತ್ಯಾ ಕಾಳಾಚ್ಯಾ ಉಲವ್ವಾಚಿ ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ತಾಚ್ಯ ಶಿವಾಯಿ ತಾಂತುಂ ಆಸ್ಥೆ “ ವಾಣಲೆ ' ಮುಖಾರ್ ಎಡ 
ಜಾನ್ ದುಸ್ಮಾನಾಂಚೊ ಸಂಖ್ಯೆ ವಾಡವ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಳೆ ಫುಡ್ಲ ದುಸ್ಸಾ 
ನ್ ಮ್ಹಣ್ ಚಿಂತಾನಾ , ಯೆದೊಳ್ಳೆಂ ವಿರೋಧೆ ತೀರ್ಪ್ ಖರೊನ್ ವೆತಾ 
ಸಬಾರ್ ಪಾಂ ಹಿಂ ಮಾಗ್ಗಿಂ ಫಕತ್ ಚರಿತ್ರೆಂತ್ ಸೊಮ್ಯಾನ್ ಫೈಸಲ 
ಕರೂನ್ ಲಾಯ್ಲೆ ಖ್ಯಾಸಿಚೊ ಉಗ್ಲಾಸ್ ಮಾತ್ರ ಕಾಡ್ಯಾತ್ ಶಿವಾಯಿ 
ಫುಡೆಂ ತಶೆಂ ಘಡೂಂದಿ ಮೃಣೆ ' ಮಾಂ ದಿಸಾನಾ , ( ಕೀರನ್ 140 : 11 
ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಸೊಡೊಮ್ ಗೊಮೊರಾಚೆರ್ ಭೆಜ್ಜೆ ಖ್ಯಾಸಿಚೆ . 
ಉಲ್ಲೇಖ್ ಆಸಾ . ಹೆರ್ ವಿವರ್ ನಾಂತ್ ಮ್ಹಣ್ ನಹಿಂ . ಪುಣ್ 3 
ಅನಾವಶ್ಯಕ ಇಶಂ ಅಸಂಬದ್ ತರ್ಕಾಚೆರ್ ವೊಣ್ಯಾಲ್ಯಾತ್ . 
7.5.4.9 . 
ಶಿರಸಾಚಿ ಸಕತ್ 
* ಉಲಯ್ಕೆಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್ ಉಲಯ್ಕೆಲ್ಯಾಚಿ ಸಕತ್ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್ ಪ . 
ಚೀನ್ ಲೋಕ್ ಚಿಂತಾಲೊ ; ಬೊಟೆಂ ಉತಾರ್ , ಶಿರಾಪ್ , ಬೆಳ್ಳುಳಾಂ , ಜಬ 
ರ್‌ದಸ್ತಿ , ಕುಹಕ , ಕೆಂಡೊಂಬೆಂಗ್ಡೆಂ , ಅಶುಭ್ ಮಾಗ್ಲೆಂ , ವಾಯವ್ಕ್ ದಿಷ್ 
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ತಾಂಕಾಂ 


ಗ್ರಾಳೆಂ ಚಿಂತಾಪ್ , ದಾದಾಗಿರಿಚೆಂ ಕರುಂವ್ , ವ ತಸಲೆಂ ವರ್ತನ್ ಆನಿ 
ತ - ಹೈಂ ಸಗೈಂ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ಆನಿ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಲೊಕಾಚ್ಯಾ 
ನಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಶಕ್ತಿಯುತ್ ಜಾವ್ಯಾ ಸೆಂ . ಹಿಂ ಕೊಣಾ ವಿರೋಧ 
ಗಿ 

ಬಾಧಕ್ ಕಾಲಿಂ ” ಮ್ಹಣ್ ಮೊವಿಂಕಲ್ 
ಗಾ .1 ಅನ್ಯಜನಾಂಗಾಂಚೊ ಆಚಾರ್‌ ವಿಚಾರ್ , ರೀತಿರಿವಾಜಿ ಸಗೊ 
ಟ್ಮಂತಾಂ ಮ್ಹಣ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜಾ ಲೆಖಾಲಿ . 

ಸಮಷ್ಟಿ 
ವಾಗ್ಗಿಂ ಜಾವಾಸ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ( 6.3-2.0 . ತೆಂ 6.3.2.7 , ಆನಿ 
ಸ್‌ ಜಾವೂನ್ 7.3.5.6 , ಪಳೆ ) . ದುಸ್ಮಾನಾಂಕ್ ನಾಸ್ ಕರುಂಕ್ 
ಕ್ಷಾ ಆನಿ ವಾಗ್ಗಿಂ ಭರಾಂತ್ , ಹಾಂತುಂ ಶಿರಾಪಾಚೆಂ ಸೂತ್ 
ಪುರಾಂ , ತಾಚೆರ್ ಲಕ್ಷ ದಿಂ . ಹಾಂಗಾಚೊ ಇರಾದೊ ಅಪಾಯ್ 
ರಾಚೆಂ ಪಾಳ್ಚ್ ಹುಮವ್ ಉಡಾಯ್ ಮ್ಹಳ್ಳೋ ಜಾವಾಸಾ 
ಪಾಲ್ ದುಸ್ಮಾನಾಂಚ್ಯಾ ವಾಯವ್ಕ್ ಉತ್ರಾಂನಿ , ಖೋಟಾ ಶಿಂತ್ರಾಂನಿ 
ಕುತಂತ್ರಾಂನಿ ಲಿಪೊನ್ ಆಸಾ . ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೆ ಉಪಾಸನೆ ಅನಿ 

ಧರ್ಮೋಪಯುಕ್ಸ್ ಶಿರಾಪಾಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ಭಕ್ತಾಂಚೊ ಜಮೊ 
ನಾಂಚ್ಯಾ ಶಿರಾಪಾಚಿ ಮೊಡಿ ನಿವ್ರಾಂವ್ ಪಳೆತಾ . ಹಾಂತುಂ 
ಯೋ ಯಾಃ . ಸೊಮ್ಯಾಚಿ ಕಚ್ಚಾತ್ ತತ್ ಮಜತ್ ನಾಸ್ತಾನಾ ಹೈಂ 
ಎ‌ ಆಫ್ ಸಕ್ತಿಂ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಕ್ ವಾಟಾಂವ್ಕ್ ಸಕ್ತಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಚಿಂತ್ರಿ 
ಚೂಕ್ , ಹಾಚೆ ಬದ್ಲಾಕ್ ಖುದ್ ಸೊವಿಚ್ ವಯಾವ 

ನಿಷೇಧಾಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ , ಭಷ್ಟಾಂವ್ಯಾಂನಿ ದುಸ್ಮಾನಾಂಕ್ ನಾಸ್ 
> ಮಳ್ಳೆಂ ವಾಗ್ಗೆ ನಿಶೆತಾ . ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ 
ಟ್ ಮಾ | ಶಿವಾಯಿ ಮಾಟ ಮಂತ್ರಾಚೆಂ ಸೂತ್ರಾಂ ಬಿಲ್ಕುಲ್ಯ 
: ದುಸ್ಮಾನಾಂಚೊ ಕಪಟೋಪಾಯರ್ ನಿವಾವೂನ್ ತೊ ದುಸಾ 
5 ಮಧೆಂ ಪಡ್ಡಾ ಶಿವಾಯ ಘಡೊಂಕ್ ಯೆನಾ 
3478 - 
7 ದಿ ಜ 
? 
ಕೆರ್‌ಚ್ ಉಳ್ಳೆಂ ಹಾತೆರ್ ಕರಿಜಾಯ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ಹೈಂ ನಾ 

4 # 4 : ( 
Movinckel , op . cit . , I , p . 1996 
bidem 
bidem , p . 202 
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विश्व 


.5 5 . 
ವಿರೋಧ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವಯಮ್ , ಸಾಂಗ್ಲೆಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ಮೊವಿಂಕಲಾಚಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಿ ಸ್ಪಷ್ 
ಜಾಲಿ , ತಾಣೆ ಸಾಂಗ್ತಾಂ ತೆಂ ಅಧಿಕ್ ವಾಂಟ್ಯಾನ್ ಗಂಭೀರ್ ಆಸಾ , ಆನಿ 
ಫುಡ್ ಅಧ್ಯಯನಾಕ್ ಪೋಷಕ್ ಜಾತಾ , ಆ್ಯಂಡರ್ಸನ್ ಮೃಣ್ಣಾ 
“ ತೊಂಡಾ ಉತ್ರಾಕ್ ರಚ್ಚಿ ವ ನಾಸ್ ಕರಿ ಸಕತ್ ಆರೋಪುಂಚಿ ಪನ್ಮಾ 
ಸೊಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ಚಿಂತ್ಪಾಕ್ ವಿರೋದ್ ನಹಿಂ . ಹೈಂ ಕಲ್ಪನ್ ಶೀದಾ 
ಮಂತ್ರವಾದಿಂಕ್‌ಚ್ ಲಾಗಾಚಾರ್ ಮ್ಹಣ್ ಕಾಂಯಿ ನಾ ... ? ( 7.3.7 
ತೆಂ 7.3.7.5 , ಪರ್ಯಾಂತ್ ಪಳೆ ) . ಕರ್ಕಪೆಟ್ರಿಕ್ ಅಸೋ ಮೃಣ್ಮಾ 
“ ನೈತಿಕ್ ನಿಷ್ಠೆ , ನ್ಯಾಯಾಚ್ಯಾ ರಾಗಾಕ್ , ಸೊಮ್ಯಾ ಥಂಯ್ ಪ್ರಜ್ವಲ್ 
ಶ್ರದ್ದೆಕ್ ಕೀರನ್‌ಗಾರಾಂನಿ ಆದರ್ಶ ಮಾಂಡ್ವಾಂ ... ಹಾಂಚೊ ಮುಳಾವೆ 
ಇರಾದೊ ತಶೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ಏಕ್‌ಚ್ - ನೀತಿ ಖಾತಿರ್ ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಹಾವೆಸ್ 
ಹೈಂ ಪ್ರಧಾನ್ ಸತ್ - ಒನ್ ತ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಚಲೊಂಕ್ ತಾಂಕಾಂ 
ಖದ್ ಪವಿತ್ ಆತ್ಮಾನ್‌ಚ್ ತರ್ಬೆತ್ ಕೆಲ್ಲಿ . ಆನಿ ಹ್ಯ ಕಾಯಾ ! 
ರೂಪಾಕ್ ಹಾಡ್ಡಿ ಆಪ್ಲಿ ಆಶಾ ತಾಣಿ ತಾಂಚ್ಯಾ ನಿರ್ದಿಷ್ ಕಾಳಾಚಾ 
ಲೋಕಾಚ್ಯಾ ಚಿಂತನಾಕ್ ಆನಿ ಪದ್ದತೆಕ್ ಜೊಡ್ನ್ ಫೆ.³1 
7.6.0 . 
ಕೀಗೆ ನಾಂನಿ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಾಚೆಂ ನಿರೀಕ್ಷಣ್ 
ಆಮಿ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚೆ ಸಾರ್ಥಕತೆಚೆ ನದ್ರೆನ್ ಪರ್ನೊ ಸೊಲೊ 
ವಾಚ್ತಾಂವ್ . ತಶೆಂ ಜಾವ್ನ್ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಯೆಣ್ಯಾ ಪುರ್ವಿಲೆ 
ಮೆಸ್ಸಿ ಹಾಚೆಂ ನಿರೀಕ್ಷಣ್ ಕಿತ್ತೆಂ ಮಂದ್ , ಕಿತ್ಸೆಂ ಅನಿಶ್ಚಿತ್ , ಕಿತ್ಸೆಂ ಅಪ್ಪು 
ರ್ಜ್ ಆಸ್ಥೆಂ ತೆಂ ಆಮಾಂ ಸಪ್ತಾಂತ್ ಲಗೂನ್ ಗವಾನಾ , ಜೆಜ 
ಕ್ರಿಸ್‌ ಆಯಾ ಮಾಗಿರ್ ಮಾತ್ ಸೆವಾಚಿ ಯೆವ್ವಣ್ ಕಸಲಿ , ಕಿತೆಂ 
ಆನಿ ಕಶಿ ಹಜಾರೊಂ ವರ್ಸಾಂ ಥಾವೊನ್ ಸೆವಾನ್ ತಿ ಪೊಂತಾಕೆ 


1. A. F. Kirkpatrick : The Psalms , I , p . LXXV 


- 308 - 


ತಾ . 


ರವಿ ತಯಾರಿ ಕೆಲ್ಲಿ ಮಳ್ಳೆಂ ಸಮ್ಮೋಂಕ್ ಸಾಧ್ಯ ಜಾಲೆಂ . ಜೆಜು 
ಚೆಂ ದೆಣೆಂ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಘಟನ್ ದೆಕುನ್ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ್ ಕಿಲ್ಯಾಂಕ್ 
ಗೊಂದೊಳ್ ಜಾಯಾ , ಪರ್ನೋ ಸೊಲ್ಲೊ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಕ್ ಪಾರ್ಟಿ 
ಕಯಾ ಮ್ಹಣ್ ತಾಣಿಂ ಒಮಾನಾಸ್ತಾನಾ ಜಾಯಾ . ಆನಿ ಹಾಣಿ 
ರ್D ಸೊಲ್ಯಾಜ್ಯ ಭೂಮಿಕೆಂತ್ ಮಾತ್ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಕ್ ಒಳ್ಳೆ 

ಕೀರನಾಂನಿ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಾಕ್ ಲಾಗ್ಲಾ ಅಂಶಾಂಚೊ ಸಾರ್ಕೊ 
೯ ಕರಿಜಾಯ್ ತರ್ ಮಹಾಚ್ಯಾ ನಿರೀಕ್ಷಣಾಚೆಂ ಸ್ಪಷ್ಮ ಕಲ್ಪನೆ 
ಇನ್ ಫೌಂವೆಂ ಮುಖ್ಯ ಜಾವಾಸಾ ... ಹೈಂ ಸಗೈ ಬುನ್ಯಾದ್ ಕಶೆಂ 
ಊನ್ ಮಾತ್ ಫುಡ್ಲೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್ ಮುಖಾರ್ ವಚುಂಯೆತಾ . 
1 . 
ಹಾಚೆಂ ತತ್ತ್ವ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಪಣ್ 
ಹಾಚೆಂ ತತ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತೆಂ ಸದಾಂ ಚಿಂತ್ಚೆ ತಿತ್ತೆಂ ಸುಲಬ್ 
- ಹೈಂ ಖರೆಂಚ್ ಜಟಿಲ್ ಸಂಕೀರ್ಣ್ ಜಾವ್ಯಾಸಾ , ಎಸ್ಸಿ ಹಾಚೆಂ 
ನೌ ಭವಿಷ್ಯಾಕ್ ಫುಡ್ ಕರೂನ್ ಆಪ್ಲೆಂ . ಸೊಮಾ ಥಂ ರೆಂಬ 
ಲ್ಯಾ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲತೆ ಸಂಗಿಂ ಏಕ್ ಸಾರ್ಕೆ ೦ ತ್ಯಾಚ್ ಕಾಳಾಕ್ ಜಿಯೆ 
ರ್ ಜಾಲ್ಲೊ ಅನ್ನೊ ನಿರ್ದಿಷ್ಟೋ ಯುಗವಾನಾಚೊ ಕಾಳ್ ಹ್ಯಾ ತ 
ಚಿ ಬುನ್ಯಾದ್ 2 ಅಸೆ ಮೆಸ್ಸಿಹ ತಮಾ ಶೆವಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ದಿಕ್ ಸಾಂಪ 

ಶೆವಟಿಂಚಿ ಸಿದ್ದಿ ಕೇವಲ್ ಪ್ರಪಂಚಾಚಿ ಖಿರವಿ ವ ಪ್ರಳಯ 
ಈ ಲೆಖನಾಸ್ತಾನಾ , ಖಂಚಾಯಿ ಏಕಾ ಯುಗವಾನಾಚ್ಯಾ ಕಾಳಾಚಿ 
ರ್‌ ರ್ ಮ್ಹಣ್ ಸಮ್ಮೋಂಕ್ ಯೆತಾ . ಅಸಲ್ಯಾ ಸಂದರ್ಭಾಂನಿ ಮನ್ಯಾ 
ತರಿತ್ತಾ ಬದಲ್ತಾ . ಅಶೆಂ ಘಡಾಚಾಯ್ ತರ್ ತೆಂ ಫಕತ್ ಸೆಮಿ 
Fಂ ಆಯಾರ್‌ ವಾತ್ ಜಾತಾ . ಸೊವಾಕ್ ಚರಿತ್ರೆ ಕಡೆನ್ ಆಸ್ಟಂ 
• ತಾಣೆ ನಿರಂತರ್ ಚರಿತ್ರೆಂತ್ ಮಧೆಂ ಪಡ್ಲೆಲ್ಯಾಂತ್ ಉಗ್ತಾಪಂ 


( bid . , p . LVIII 
1 , Gelin : The God of Israel , The God of Christians , 
New York 1961 , p . 199 , 
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ಜಾತಾ . ಹಾಚೆ ವರ್ವಿಂಚ್ ಚರಿತ್ರೆಚಿಂ ಭವಿಷ್ಕಾಚಿಂ ಕೊವಾಳ್ಳಿಂ ಪಯ್ಲಿ 
ಸೊಡಂವ್ ವ ಒಳೊಂಕ್ ಯೆನಾಂತ್ 1 ವಿಶ್ವ ಚರಿತ್ರೆಚ್ಯಾ ಸಮಸ್ಯಾತ್ಮಕ 
ಕೊವಾಳ್ಯಾಂನಿ ವುಸ್ಸಿ ಹಚೊ ನಿರ್ದಿಷ್ ನಿರ್ಣಾಯಕ ವಾಂಟೊ ಆಸಾ 
ವ * ಏಕ್ ಬಾಯ್ಯಲಾಚಿ ಪ್ರಧಾನ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪರಂಪರಾ ಆಸಾ . 

ಆದಿಂ ಆ ಮೆಸ್ಸಿಹ ನಾಸ್ತೆಲೆಂ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಪಣೆ ” ಮಳ್ಳೆಂ ಉತ 
ರ್‌ ಆಸ್ಲಂ . ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚಿ ಮುಳಾವಿ ನಿರೀಕ್ಷಾ ಸುಫಳ್ ಕರೆ 
ಖಾತಿರ್ ಖದ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾನ್‌ಚ್ ಯೆವೊನ್ , ಆಪ್ಲೆಂ ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ 
ಸ್ಥಾಪೂನ್ , ಸಲ್ಮಾಂನಿ ತೆಂ ಒಪಾ ಸಾರ್ಕೆಂ ಕಲಾಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಬಾಯ್ಲಾರಿ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಚ್ ಹ್ಯಾ ಉತ್ರಾಚೊ ಅರ್ಥ್ ಸಾಂಗ್ತಾ . ತೈಚ್ ಪರಿಂ ಜನಾ 
ಗಾಂಕ್ ತಾಂಚೆ ಚುಕಿಂ ಖಾತಿರ್ ಶಿಕ್ಷಾ ಲಾವುಂಕ್ , ರಿಯೊನ್ ನವ್ಯಾನ 
ಸಾ 

ಪಿತ್ ಕರುಂಕ್ , ಭುಮಿಚಿ ಮುನ್ನುಬಿ ಕರುಂಕ್ , ಆನಿ ತಿ ರಾಕೊಂಕ್ 
ಸೊಮಿ ಯೆತಲೊ . ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಯೆಣ್ಯಾ ಥಾವೂನ 
ಮೆಸ್ಸಿಯಾಚಿ ನಿರೀಕ್ಷಾ ಮನ್ಯಾಪಣ್ ಘಂಖ್ಯೆ ನಿರೀಕ್ಷೆಕ್ ಬದಲ್ಲಿ . 
7.6.1.1 . 
ಮೆಸ್ಸಿ ಹಪಣಾಚಿ ವಾಡಾವಳ್ 
ಮೆಸ್ಸಿ ಹಾಚಿ ನಿರೀಕ್ಷಾ ಏಕ್ಕೆ ನಿರ್ದಿಷ್ ಸಾಂ ರೂಪಾರ್ ವಾಡ್ಲಿ , 

. 
ಸ್ಪತಿ ಗ್ರಂಥ್ 3:15 ಫಾವೊನ್ ಪಾತ್ರಿಯಾರ್ಕಾಂಕ್ ಲಾಭ್ಲ್ಯಾ ಭಾಸ : 
ವ್ಯಾಂನಿ ತಿ ವಾಡ್ಲಿ ( ಉತ್ಪತ್ತಿ 12 : 3 ) . ಥಂಯ್ ಥಾವೊನ್ ಸೊಲ್ಲಾ 
ಜೈ ಭಾಸಾಫ್ಕ್ ಬದಲ್ಲಿ . ಮೆಸ್ಸಿಕ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ನಾಂವ್ ತೆಲಾಮ್ | 
ತೆಲ್ ಮಾಮ್ ಮೃಳ್ಳಾ ಹೆದ್ರೆವ್ ಕ್ರಿಯಾಪದಾಂತ್ ಉಗಮ್ ಫೆತಾ 
ಮೆಸ್ಸಿಹ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೆವಾಚೊ ತೆಲಾಯಿ ವ ಮಾಖಲೆ 
ಜಾವಾ ಸಾ . ರಾಯಾಕ್ ಆನಿ ತಾಚ್ಯಾ ಅಭಿಷೇಕಾಕ್ ಹೆಂ ಉತಾರ 
ವಾಪುರಾಲೆ , ತಶೆಂಚ್ ಶ್ರೇಷ್ಮೆ ಯಾಜಕಾಂಚೆ ಆನಿ ಹೆರಾಂ ಯಕಾರಿ 
ಕಾಂಚೆ ತೆಲಾಕ್ ಲಾಗಂವ್ಕ್ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ಕಾಂಯಿ ನಾ . ಪ್ರವ 


5 


1. A. Gelin ; SDB , vol . V , c . 1165 f . 


- 310 - 


ಏಕ್ ತೆಲಾಯಾ ತರ್‌ಯಿ , ಬಾಯಲಾಚೆ ಸಂಪ್ರದಾಯೆಂತ್ 
ರ್ , ಯಾಜಕ್ ತಶೆ ಪ್ರವಾದಿ , ತೀನ್‌ಯಿ ಪಂಗಡ್ ಸೊಲ್ಲಾಚೆ 
ಕತೆ ಆಸೊನ್ ತೆ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಾಚ್ಯ ನಿರೀಕ್ಷೆಚೆ ಪಾತ್ರಧಾರಿ . 


1.2 . 
ಯೆಲಿಚ್ಯಾ ಉಲ್ಲೆಲ್ಯಾ ಭಾಗಾಚೆಂ ( Remnant ) ಸಂಘಟನ್ 
ಜೈ ನಿನ್ ಪಳೆತಾನಾ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಕಾನಾನಾಚ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂತ್ 
ರ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲೆ ತವಳ್ ಥಾವೊನ್ ತಾಂಚಿ ನಿರೀಕ್ಷಾ ರಾಯಾ 
ವೊಂದಾಲಿ , ಬಾಯ್ಲ್ ಸಂಪ್ರದಾಯೆಂತ ರಾಮ್‌ಚ್ ಆಖ್ಯಾ 
೦ ಗಾಚೆಂ ಸಂಕೇತ್ ತಶಿ ಪ್ರತಿಮಾ . ತೊಚ್ ತಾಂಚೆ ಪಾಡ್ರನ್ 
ಹಾರ್ ಚಲಂವೊ ಮಧ್ಯಸ್ . ಪುಣ್ ಕಾಳಾಂತರಾಂತ್ ರಾಯಮ್ 
ಎನ್ ನಿರಾಸಾಕ್ ಪಾಯ್ಕೆಂ . ತೆದ್ದಾ ಮೆಸ್ಸಿಹ ನಾಸ್ಥೆಲೆಂ ಮೆಸ್ಸಿಹ 

ಉದೆಲೆಂ , ಆನಿ ಯಾಹೈ ರಾಯಾಕ್‌ಚ್ ಸಂಬೋಧಿತ್ ಕರುಂಕ್ 
( ೦ ( ಇಸಾಯ 43:15 ; 52 : 7 ..... ; ಕೀರನ್ 93 : 1 ; 96:10 ; 
6 : 98 : 1 ) . ಜನಾಂಗಾಚೆಂ ಭವಿಷ್ ಮಾತಿ ಖಾವುಂಕ್ ಪಾವಾನಾ , 
ಹಪಣಾಚೊ ಭರ್ವಾಸೋ ಜಾದೂನ್ ನವೀನ್ ಕಲ್ಬನ್ ಉದೆಲೆಂ – 
* ಹೆಬೆದ್ ಯಾಕಿಷ್ಟೆ = ಸೊಮ್ಯಾಟೊ ಸೆವಕ್ , ತಾಚ್ಯ ವಾಗಿ 
ಬಾಬಿಲೋನಾಂತ್ವಂ ಪರ್ದೇಶ್‌ಪಣ್ ಭೂಗೂನ್ ಪಾಟಿಂ ಯೆತಾಂ 
ರ್ಸಾಂತ್ ಉಗ್ಗಿ ವಾಂಟೊ , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೊ ಅವಶೇಷ್ , ಆಪ್ಲೆಂಚ್ 
ನ್ ಖಂಚಂವ್ಕ್ ಪಾವೊ . ಮೈ ಅವಶೇಷ್ ಆಪ್ಲಾಕ್‌ಚ್ ಬಲಿ 
ಪೂನ್ ಸಂಸಾರಾಚಿ ಬಚಾವಿ ಜೊಡಿಜಾಯರ್ ಮಳೆ ಜವಾಬ್ದಾರೈಕೆ 
50 ಮಾರುಂಕ್ ಲಾಗೊ ( ಇಸಾಯ 53 : ಕೀರನ್ 22 : 31 : 6 ; 
10 ; 69 : 5 ) . ಕಷ್ಟೊಂಬ್ಯಾ ಸೆವಕಾಚ್ಯಾ ಚವ್ಯಾ ಕವನಾಂತ್ 
ನಿಯ 52 : 13-53 : 12 ) ಆಮ್ಯಾಂ ವೆಳ್ಳಾ ತೊ ದುಃಖೆಸ್ಟ್ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಡಿಪಾರ್ ಜಾಲ್ಲಿ ಸಂತತ್ ಜಾವಾಸ್ಯೆತ್ , ಹಾಂಕಾಂ ಪಯರ್ ಉಡಯ್ಕೆ 
ಸಿನಂತಾಸೆಲ್ಯಾಂಚೆ ಭುಮಿ ಥಾವೊನ್ ವೆಗ್ಗೆ ಕೆಲೆ , ಬೋಟ್ಯಾಂ 
ಗಾತ್ ತೆ ಬುಡ್ಡೆಲೆ . ಪುರ್ವಿಲ್ಯಾ ಅನೇಕೆ ಜಣಾಂಚ್ಯಾ ಅಪ್ರಾಧಾಂಕ್ 
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ಹಾಣಿಂ ಪರಿಹಾರ್ ಫಾರಿಕ್ಷಣ್ ಭರಿ , ಕೆಲ್ಲೆಂ . ಹೆಂ ಕವನ್ ನವಾ 
ಸೊಲ್ಲಾಂತ ಅನೇಕ ಪಾಶ್ಚಿಂ ಉಲ್ಲೇಖಿಲಾಂ ದೆಕುನ್ ಹಾಕಾ ಮೆಸ್ಸಿಹ 
ಪಣಾಚೊ ಶೆವಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ಧಿಲಾಗಿಂ ಆಸ್ಟಂ ನಿಕಟ್ ನಾತೆಂ ರುಜು ಜಾಲಾಂ . 

ಹಿ ಸೆವಕಾಚಿ ಪ್ರತಿಮಾ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂನಿ ಗಾಜಯ್ಲ್ಯಾ ಮೆಸ್ಸಿಹ 
ಪಣಾಕ್ ತಶಿ ಮನ್ನಾಪುತಾಕ್ , ದೊಗಾಂಯ್ಕೆ ಸಂಬಂಧ ಆಸ್ಥೆಲಿ ಪುಣ್ 
ಎಸೆಕಿಯೆಲಾನ್ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಪಣ್ ಯಾಜಕ್ಪಣಾಕ್ ಜೊಡ್ಲೆಲೆಂ . 
7.6.1.3 . 
ಮೆಸ್ಸಿ ಹಪಣಾಚಿಂ ವಿವಿಧ ಕಲ್ಪನಾ 
ಕಾರ್ದಿನಾಲ್ ದಾನ್ಯಲೂ ಮೃಳೊ ಜೆಜ್ಜಿತ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಬ್ರೆ ನಿರೀಕ್ಷೆಂತ 
ದೋನ್ ಸವಾನ್ ತಶೆಂ ಸಾದೃಶ್ ತರ್ಕಾ ೦ ಒಳ್ಳಾಲಾ . 

ಏಕಾ ತರ್ಕ 
ಪ್ರಕಾರ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೆವಾಚಿಂ ಕೃತ್ಯಾಂ ತಪಾಸೂನ್ , ತಾಂಚೆ 
ಪ್ರತಾಪ್ ಯುಗಾಂ ಕಾಳಾಚ್ಯ ಆಖೇರಿಕ್ ಆದ್ರೆಂ ಸೆಗ್ನೆಂ ವಾಚ್ಚಾ ಸರ್ಕೆ ' 
ಕರಾ , ದುಂ ತರ್ಕ್ ' ನಿರೂಪಿಿ ಪ್ರತಿಮಾ ಶೆವಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ದಿಂತ 
ಹಾಜರ್ ಜಾಂವ್ಕ್ ನಿರೀಕ್ಷಾ ಕರೂನ್ , ತೊ ಆದ್ಯಾ ಪ್ರತಿಮ್ಯಾಂಕ 
ಆನಿ ಅಧಿಕ ಉನ್ನತೈಕ್ ಚಡಯಾ ಆನಿ ತಾಂಚೆಂ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ 
ದಾಕಯಾ , ಅಸೊ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚೊ ಆವಾಜ್ , ತೊ ಸಬಾರ್ ಪಾಪ್ಪಿ 
ಸರೆಲ್ಲಾ ಕಾಳಾಚ್ಯಾ ಘಟನಾಂಚೆಂ ಪುನರಾವರ್ತನ್ ಲೆಖನ್ ತಾಕೆ 
ಸಂಬೋಧಿತ್ ಕರಾ .1 

ಹಾಚೆ ಆದ್ಯಾ ಭಾವಾರ್ಥಾಚ್ಯಾ ಸಮರ್ಥನಾಂತ್ ( apologe 
tics ) ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಚೊ ವಿವರ್ ತಾಂಚ್ಯಾ ಪರ್ಯಾವರಣಾಂತ್ ಮೆ 
ಕರೂನ್ , ಭವಿಷ್ಯಾಚೆಂ ಧಾಡಾವ್ ಪಿಕಯ್ಲೆಂ ಚಿತ್ ಸೊಡಂವೈ ರಿವಾಜಿ 
ಆಸ್ಟ್ . ಆತಾಂ ಮಾತ್ ಖುದ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟರ್‌ ಸೊಮಿ ಮಧೆಂ ಪಡೆ 
ಲ್ಯಾಂತಚ್ ಆಮಿ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಪಣ್ ಒಳ್ಕೊಂಕ್ ಸಕ್ತಾಂವ್ . 

ಪನ್ಯಾ 


1. J , Danielou , S.J .: Approches du Christ , paris , 196 


pp . 94 f . 
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ರಾಂತ ದುಸ್ಮಾನಾಂಚೆರ್ ಜಯರ್ ವೆಲ್ಲೆ ತೆದ್ಯಾಂ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೆಂ 
ರ್ನ್ಯಾಷನ್ ಜಾತಾಲೆಂ , ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಂತ್ ಮಾತ್ ಆಖ್ಯಾ ಮ 
ಕುಳಾಕ್‌ಚ್ ಸೆವಾಚಿ ಪರ್ಚಾ ಜಾಂವ್ವ ಅಹ್ವಾನ್ ಗಾಜ್ಞಾಂ , ಹ್ಯಾ 
6 ಸೊಲ್ಲಾಚ್ಯಾ ಉಜ್ವಾಡಾಂತ್ ಆಮಿ ಸೊಧ್ಯಾನಾ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಇತಿ 
* ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಆನಿ ಸಾಂತಾಂಚ್ಯಾ ಏಕ್ರಾರಾಚೆ ಕುಶಿನ್ ಬಳಾನ್ ಮುಖಾರ್‌ 
ಲ್ಲೆಂಚ್ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಪಣ್ ಮ್ಹಣ್ ಒಳ್ಳೆಯೆತಾ . 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೆಂ ಯುಗ್ ಉದೆತಾನಾ , ಮೆಸ್ಸಿ ಹಾಚಿ ನಿರೀಕ್ಷಾ ಅಧಿಕ್ 
ಜಾಲಿ , ಪ್ರವಾಣೇತರ್ ( apocryphal ) ಬಾಯ್ಲ್ ಸಾಹಿ 
ಈ ಆಸ್ಟ್ರಾ ಸಾಲ್ಯಾಂವ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಆಮಾಂ ಹಿ ದಿಸ್ತಾ . 
ತಾ 17 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಚಿ ಹಾವೆಸಾಚಿ ಬೋಧಾ ಅಶಿ ಆಸಾ 
ಅಮ್ಮಾ ದೊಳೆ ಉಬಾರೂನ್ ಪಳೆ . 

ತಾಂಕಾಂ ತಾಂಚ್ಯಾ ರಾಯಾಕ್ , 
ದಾಚ್ಯಾ ಪುತಾಕ್ , ತುಂ ಜಾಣಾ ಆಸ್ಪ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ ಪರತ್ ಉಠ‌ . 
ತುಜ್ಯಾ ಸೇವಕಾ ಇಸ್ರಾಯೇಲಿಚೆರ್ ರಾಯಪಣ್ ಚಲಂ , ಖೋಟ್ಯಾ 
೦ ಕ್ ತುವೆಂ ನಿರ್ನಾಮ್ ಕರಿಸಾರ್ಕೊ ತುಂ ತಾಕಾ ಬಳ್ವಂತ್ ಕರ್ .. ? 
ಹಿ ನಿರೀಕ್ಷಾ ಸುಫಳ್ ಜಾಲ್ಲಿ ದೆಖೋನ್ ಮಾತಾರೊ ಸಿಮೊನ್ 
ಪ್ರೊ . ವೊ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೆ ಭುಜ್ವಣೆಕ್ ರಾಕ್ಯಾಲೊ , ಸೊಮಾ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಕ್ ಪಳೆಲ್ಯಾ ಕರಿತ್ ಆಪುಣ್ ಮರಾಸೊನಾ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಭಾಸಾವಿ 
ಲಾಭ್ಲಿ ( ಲೂಕ್ 2:25 ... ) . 
2 . 
a ಶ್ರೀ ಸೆಮಿ 
ಚಾಚೆ ಸರ್ , ಆತಾಂಚೆ ಆನಿ ಭವಿಷ್ಯಾಚ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಂತೆ ಸೊವಿ 
ಚ್ ಮಧೆಂ ಪದ್ಮಾ ಮೃಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚ್ಯಾ 
Dಂತಾಂತ್ ಆಧಿಕ್ ಪ್ರಬಲ್ ಆಸ್ಸಿ . ಪವಿತ್ ಇತಿಹಾಸ್ , ತೋ 
ಚಾಚೆ ಸುರ್ವಾತೆ ಥಾವೂನ್ ತೆಂ ಸರಾ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಘಡೊ ಭಾಗೆ 
ನಾಟಕ್ ಮಣಾಚಾಯ್ . ಹಾಂತುಂ ಪ್ರಧಾನ್ ಪಾತ್ರಧಾರಿ 
ಚ್ ತೊಚ್ ಅನೇಕ್ ಮುಖಾಂಚೊ ವ ಬಹುರೂಪಿ ಜಾಲಿ 


0 
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ಯೆತಾ ತೊ ಸೆಮಿ . ಆತಾಂ ತೊ ತುಫಾನಾಂಚೊ ಧನಿ ( ಕೀರನ್ 
29 : ನಿರ್ಗಮನ್ 19 : 16-25 ) : ನಾಹುವ 1 : 2-6 ) : ವ ತೊ ಶೆವ 
ಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ದಿಚೊ ವೀರ್ ಶಿಪಾಯಿ ( 

ಕೀನ್ 44:10 : 60:12 ; ನಿರ್ಗಮ 
ನ್ 15 : 3 ; ಇಸಾಯ 42:13 ) ಇತ್ಯಾದಿ ತಾಚಿಂ ರೂಪಾಂ . ಯೆತಾ ತೋ 
ಸೊಮಿ ಮುನ್ನು ಬ್ಲ್ಯಾರ್ ಕಸೊ ದಿಸ್ತಾ . ಹಾಕಾ ದಾಕ್ಕೊ 1 ಇತಿಹಾಸ 
16 ಹಾಂತುಂ ನಿವೇದಿಲ್ಲೆಂ ರಾಯಾಳ ಕೀರನ್ ಜಾವಾಸಾ . 

ಯಾಕೆ 
ಸೆವಾಚೆಂ ಸಂಚಾರಿ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ ಕಶೆಂ ಆಸ್ಯೆ ತೈ ಸೊಲ್ಲಾಚೆ ಆರ್ಕ್ 
ಪೇಟೆ ಹುಜಿರ್ ಚಲಾಜಾರ್ ಜಾಲ್ಯಾ ವಿಧ್ಯುಕ್ ಸೇವಾಧರ್ಮಾಚೆ 
ಗೀತ ಹೈಂ - 


ಹೆ 


ಸೊವಾಕ್ ಅರ್ಗಾ ೦ ಸ್ತುತಿ ಕರಾ , 
ತಾಚ್ಯಾ ನಾಂವಾಚಿ ಮೇಲ್ವಿಕ್ ಗಾಜಯಾ , 
ತಾಂಚಿಂ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯಾ ೦ ಜನಾಂಗಾಂ ಮಧೆಂ ಪ್ರಸಿದ್ ಕರಾ . 
ತಾಕಾ ವಾಖಾಣನ ಭಜುಯಾ , 
ತಾಚ್ಯಾ ಅದ್ಭುತ ಕೃತ್ಯಾಂಚೆಂ ಘೋಷಣ್ ಕರಾ , 
ತಾಚ್ಯಾ ಪವಿತ್ ನಾಂವಾ ಥಂಯರ್‌ ಹೆಮ್ಮೆ ದಾಕಯಾ , 
ಸೊವಾಕ್ ಸೊಥೈಲ್ಯಾಂಚೆಂ ಕಾಳಿಜ್ ಉಲ್ಲಾಸುಂದಿ . 
ಸೋಮಾ ಥಂಯಮ್ ತಾಚ್ಯ ಸಂತ್ ಆಸೊ ಘಯಾ . 
ನಿರಂತರ್ ಪುರಾಸಣೆವಿಣೆ ತಾಚೆಂ ಮುಖ್ ದರ್ಶನ್ ಅಪೇಕ್ಷಿಯಾ . 
ತಾಚ್ಯಾ ಅದ್ಭುತ ಕೃತ್ಯಾಂಚೆಂ ಮಹಾಕಾರ್ಯಾಂಚೆಂ ಸ್ಮರಣ್ ಕರ 
ತಾಚೆ ನ್ಯಾಯ ನಿರ್ಣಯರ್ ವಿಸಾನಾಕಾತ್ . 
ಆನಿ ತುಮಿ ತಾಚ್ಯಾ ಸೆವಕಾ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಜ್ಯ ಸಂತತಿಚ್ಯಾಂನೊ 
ತಾಣೆ ವಿಂಚ್ಲ್ಯಾ ಜಾಕೊಬಾಚ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನೊ , 
ತೊಚ್ ಯಾ ಸೆಮಿ , ಆಯ್ಯೋ ದೆವ್ . 
ಭುಮಿರ್ ಸನ್ಮಾನಿತ್ತಾನ್ ತಾಚೊ ಅಧಿಕಾರ್‌ ವಿಸ್ತಾರಾ 
ಹಚಾರ್ ತಕ್ಷಾಂ ಥಾವೂನ್ ತಾಣೆ ಕೆಲ್ಲಿ ಭಾಸಾ 
ತಾಚೊ ಸೋಲೋ ಸದಾಂಚ್ ಉಗ್ಲಾಸ್ ಕರಾ ; 
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ಆಯ್ತಾಂವ್ ಕಡೆನ್ ತಾಣೆ ವೊ ಒಪ್ಪಂದ್ ಕೆಲೆ , 
ಇಸಾಕಾಕ ತಾಣೆ ಸೊಪತ್ ದಿಲೊ . 
ಜಾಕೊಬಾಕ್ ತಾಣೆ ಹೈ ರಾಯಾ ೪ ಶಾಸನ್ ಕಶೆಂ 
ಆನಿ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಕ್ ಶಾಶ್ವತ ಸೊಲ್ಲೊ ಕಸೊ ತಾಣೆ ನಮ್ಮಾರೆ , 
ಹಾಂವ್ ತುವಾಂ ಏಕ್ ದೇಶ್ ದಿತಾಂ , ಮೃಣಾಲೊ 
ತುಮ್ಯಾಂ ನಿರ್ಣಯ್ಲೆಲೆಂ ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯಾಚೆಂ ಕಾನಾಆನ್ 

ದೇಶ್ 
ಥಂಯ್ಸರ್ ತುಮ್ಮಾ ಸಂಖ್ಯಾಚಿ ಗಣತಿ ಸುಲಭ್ ಜಾತಾಲಿ , 
ನೊಡ್ಯಾಚ್ ಸಂಖ್ಯಾಚೆ ತುಮಿ , ಥಂಯ ಪರ್ಕಿ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ . 
ತೆ ಜನಾಂಗಾ ಥಾವೂನ್ ಜನಾಂಗಾಕ್ ಗೆಲೆ , 
ಏಕಾ ರಾಜ್ಯಾ ಥಾವೊನ್ ಆನ್ನೇಕಾ ರಾಜ್ಯಾಕ್ , 
ಕೊಣಾಕ್‌ಚ್ ತಾಂಚೆರ್ ರಮುಲುಮ್ ಕರುಂಕ್ ತಾಣೆ ಸೊಡ್ಲೆಂನಾ . 
ತಾಂಚೆ ಪಕ್ಷೆನ್ ತಾಣೆ ರಾಯಾಂಕ್ ಶಿಕ್ಷಾ ಲಾಯ್ಕೆ . 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ವಾಖ್ಲ್ಯಾಂಕ್ ಹಾತ್ ಲಾಯಾ ಕಾತ್ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಕ್ ದಣ್ಣಿನಾಕಾತ್ , ಮೃಣಾ ತೊ . 
ಸರ್ವಯನ್ ಪ್ರಿಥುಮೆ , ಸೊವಾಕ್ ಪರ್ಶಿಯನ್ 
ದಿನ್ನೊಟ್ಟಿ ತಾಚಿ ಸೊಡ್ವಣ್ ಗಾಯಾ , 
ಜನಾಂಗಾಂ ಮಧೆಂ ತಾಚಿ ಮಹಿಮಾ ವರಿಯಾ , 
ತಾಚಿಂ ಅದ್ಭುತ ಕಾರ್ಯಿಂ ಸಗ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್ ಕಳಯಾ . 
ಯಾ . ಮಹಾತ್ಮಾ ಜಾವ್ಯಾಸಾ , ತಾಚಿ ಸ್ತುತಿ ಗರ್ಜೊಂದಿ , 
ಸರ್ವಮ್ ದೆವಾದೇವತೆಂ ಮಧೆಂ ತೊ ಏಕ್ರೋಚ್ ಭಯಂಕರ್‌ . 
ಜನಾಂಗಾಚೆ ದೇವತೆ ಸಗ್ಗೆ ಕಾಯಿಂಚ್ ನಹಿಂ . 
ಸೊಮಿ ಖುದ್ ಆಕಾಸ್ ಮಂಡಳಾಚೊ ರಚ್ಚಾರ್‌ , 
ತಾಚ್ಯ ಹುಜಿರ್‌ಚ್ ಸರ್ವಮ್ ಮಹಿಮಾ ಪ್ರತಾಪ್ , 
ತಾಚೆ ಪವಿತ್ರಾಲಯಾಂತ್ ಪದ್ವಿ ಆನಿ ಸಂತೊಸ್ . 
ಜನಾಂಗಾಂಚ್ಯಾ ಪಂಗ್ಲಾಂನೊ ಸೊವಾಕ್ ತಿರ್ವೋಕಾಣಿಕ್ ಭೆಟಯಾ , 
ಮಹಿಮೆ ಪ್ರತಾಪಾಚ್ಯಾ ಸೊಮಾ ಹುಜಿರ್ ಸರ್ಪಡಾ . 
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ಯಾ . ಹುಜಿರ್ ಸರ್ಪಡಾ , ತಾಚ್ಯಾ ನಾಂವಾಕ್ ಮಹಿಮಾ 

ಚಡೋ ೦ 
ಕಾಣಿಕೊ ಹಾಡಾ , ತಾಚೆ ಸಮೊರ್ ಯೆಯಾ . 
ತಾಚ್ಯಾ ಪವಿತ್ , ಆಂಗ್ಲಾಂತ ಯಾಸ್ಕೆಚಿ ಪುಜಾ ಕರಾ . 
ತುಂ ಸರ್ವಮ್ ಸೃಷ್ಟಿ ತಾಚೆ ಸಮೊರ್ ಕಾಂಪೊನ್ ರಾವ್ . 
ಹಾಲಾನಾಶಿ ಭುಮಿ ತಾಣೆ ಥಿರಾಯಾ , 
ಗಗನ್ ಮಂಡಲ್ ಸಂತೊಸುಂದಿ , ಭುಮಿ ಉಲ್ಲಾಸುಂದಿ . 
ಯಾಚೆ ರಾಯ ಮೃಣೆ ಜನಾಂಗಾಂಕ ಕಳಯಾ . 
ದರ್ಯೊ ಆನಿ ತಾಂತುಂ ಆಸ್ಟಂ ಸಂ ಘುಡ್ಡುಡೊಂದಿ 
ಸರ್ವಮ್ ಶೆತಾಂ ಆನಿ ತಾಂತುಂ ಆಸ್ಟೆಂ ಸಗೈಂ 
ರಾನಾಂತುಲೆ ಸಗೈ ರುಕ್‌ ಉಲ್ಲಾಸಾಚೊ ಆವಾಜ್ ಕರುಂದಿತ್ . 
ಯಾಃ ಸೊವಾ ಸನ್ನಿಧಿ ಹುಜಿರ್ 
ಕಿತ್ಯಾಕ್ ಪ್ರಿಥುಮೆಚ್ಯಾ ಮುನ್ನುಬೆಕ್ ತೊ ಯೆತಾ . 
ಸೊವಾಕ್ ಅರ್ಗಾಂ ದಿಯಾ , ಕಿತ್ಯಾಕ್ ತೊ ಒರೊ . 
ತಾಚೊ ಮಯಾಸ್‌ ಶಾಶ್ವೇತ ಬಾಳೊ . 
ಆಮ್ಮೆ ಬಚವೆಚ್ಯಾ ದೆವಾ , ತುಂಚ್ ರಾಕ್ , ಮೃಣಾ 
ಅನ್ಯಲೊಕಾಂ ಮಧೆಂ ಧುಸ್ಪಾಟ್ಲ್ಯಾ ಆಮಾಂ ಏಕ್ವಟಾರ್ 
ತದ್ವಾ ತುಜೆಂ ಪವಿತ್ ನಾಂವ್ ಆಮಿ ವಾಖಾಣ್ನೆಲ್ಯಾಂವ್ 
ತುಜ್ಯಾ ಸ್ತುತಿಗಾಯನಾನ್ ಆಮಿ ಉಲ್ಲಾಸೆಲ್ಯಾಂವ್ . 
ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಜೊ ದೆವ್ ಜಾವಾಸ್ಕೋ ಯಾ . ಹರ್ಶಿಲ್ಲೊ ಜಾಂವ್ 
ಅನಾದಿ ಫಾವೊನ್ , ಅನಂತ್ ಕಾಳಾಳ * ! 
ಆನಿ ಸರ್ವಯರ ಲೋಕ ಘೋಷಣೆ ಕರುಂ – 

ಆಮೆನ್ ಆಲ್ಲೆಲೂಯಾ ( 1 ಇತಿಹಾಸ್ 16 : 8-36 ) 
96 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಚೆ 11-13 ಹೆ ಶ್ಲೋಕ್ ಹಾಚೆ ಸವೆಂ ತುಲನ್ ಕರು 


ನ್ ಪಳೆಂವೈ . 


7.6.2.1 . 
ವಮ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಲಿಂ ಅಭಿಮತಾಂ ಒರವ್ ಏಕ್ಷಾ ವಿದ್ವಾನಾನ್ ಆವಿ 
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ಶಾ ಪಾಚಾರಾ , ಶುಭವಾರ್ತೆಂನಿ ದೆವಾಚ್ಯಾ ರಾಜ್ಯಾಖ್ಯೆ ಬೊ 
ಪ್ರಮುಖ ಸ್ಥಾನ್ ಆಸ್ಸಾರ್‌ಯಿ , ಆಜೂನ್ ಮೆಸ್ಸಿ ಹ ರಾಯಾಚೆ 
ಮೆಕ್ ದೆವಾಚ್ಯಾ ರಾಜ್ಯಾಖ್ಯೆ ಪ್ರತಿಮೆಕ್ ಮೆಳ್ಳೆ ಪ್ರಾಸ್‌ ಅಧಿಕ 
ಎರ್ ಮೆಳ್ಳಾ ತೊ ವಿಚಿತ್ಚ್ ಸಮ್ , ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ ಖುದ್ 
. ದೆವ್ಚ್ ತಾಚೆ ಥಂಯರ್‌ ಭುಮಿಕ್ ದೆಂವೊ . ತರ್ ತಾಚೆ 
ಮ್ ಸರ್ವರ್ ಆದ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾ ಆನಿ ಭಾಸಾಷ್ಟಾಂಚ್ಯಾ ಯಾಚೆಂ 
* ಭುಮಿರ್‌ ಸ್ಥಾಪಿತ್ ಜಾಲ್ಲಿ ಸಾರ್ಥಕತಾ ಆಮಿ ಒಟ್ಯಾನಾಂವ್ ತರ್ , 
ಕ್ಯಾಕ್‌ಯಿ ಅಧಿಕ್ ವಿಚಿತ್ ಕಿತೆಂ ಆಸ್ಯೆತ್ ? 1 ಸೊಮಿ ಯೆತಲೊ 
ಏಕ್‌ಚ್ ಏಕ್ ಗಜಾಲ್ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚೆ ಶೆವಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ಧಿಂತ 
ತನ್ ಚಾಟ್ನಾಸಾ . ಹ್ಯಾ ಯೆಣ್ಯಾ ವಿಶಿಂ ಘಡೊನ್ ವಾಡ್ಲೆಲೆ ಸಗ್ಗೆ 
ರ್ ಅಪ್ರಧಾನ್‌ಚ್ ಸಯರ್ , ಅನೇಕ ಜುದೆವ ಲೊಕಾಂಕ್ ಯೆತೆಲ್ಯಾ 
ದಾಚಿ ನಿರೀಕ್ಷಾ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಾಚ್ಯಾ ಯೆಣ್ಯಾ ಸವೆಂ ಏಕ್‌ಚ್ ಅರ್ಥ್ 
ಡುಂಕ್ ಪಾವ್ವಾ ನವ್ಯಾ ಸೋಲ್ಯಾಂತ್ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಾಚೊ ಯುಕಾಳ 
ಕ್ಯಾರ್‌ ಶೆವಟಿಂಚೆ ಸಿದ್ಧಿಂತ ಸೊಮಾನ್ ಮಧೆಂ ಪಡ್ಯಾ ಆಖಿರಿಚ್ಯಾ 
ಗ್ ಕಾಳಾಚೊ ಆರಂಭ್ ಮ್ಹಣ್ ಸಮಾಚಾರ್ , ಹೈಂಜ್ ಯೆತಾ 
ಸೊಮ್ಯಾಚೆಂ ಯೆಣೆಂ . 
3 . 
ನಾಳ್ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಪಣ್ 
ನಾಂನಿ ಮೆಸ್ಸಿ ಹ = ತೆಲಾಯ್ತಲೊ ವ ಮಾಖಲೊ ಮೃಣ್ಣಾನಾ 

ನ್ 2 : 2 : 132 : 17 ) ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೊ ರಾಜಾ ( ಕೀರನ್ 20 : 7 ) , 
ದಾಚಿ ಕುಳಿ ( ಕೀರನ್ 89 : 32,52 ) , ಶ್ರಷ್ ಯಾಜಕ್ ( ಕೀರನ್ 
10 : ಯಾಜಕ್ 4 : 3 ; 6:15 ) ವ ಯಾ ಸೆವಾಚೆ ಸೆವೆಕ್ ಆನಿ 
ಧನಾಕ್ ಗಾಂಟಾಯ್ಲಿ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜಾ ( ಕೀರನ್ 28 : 8 : 
: 15 ; ನಿರ್ಗಮನ್ 19 : 6 ; ಹಬಕುಕ 3:13 ) . ಮೆಸ್ಸಿ ಹಾಚೆ ಪದೈಕ್ 


೧ 


A , Gelip , SDB , V. c , 1192 
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ಅಭ್ಯರ್ಥಿ ಜಾಲ್ಲೊ ದಾವಿದಾಚೆ ಕುಳಿಯೆಚೊ ಹರ್ ಏಕೊ ರಾಯರ 
ಕುಂವರ್ ಆದರ್ಶ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ರಾಯಾಚಿಂ ಲಕ್ಷಣಾಂ ಜೊಡ್ಡಿ 
ಆಸಾಜಾರ್ ಮ್ಹಣ್ ಸವಾತಾಲೆ . “ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಜ್ಯ ನಿಂತ 
ದೆವಾಚ್ಯಾ ರಾಜ್ಯಾಚೆಂ ಆಧಿಪತ್ ಹೈ ಭುಮಿರ್‌ ಸ್ಥಾಪಿತ್ ಜಾವೂನ್ 
ಲೌಕಿಕ ಸುಖ್ ಸೌಭಾಗ್ ತಾಚೆ ಸವೆಂ ಆಸೊನ್ , ಸಾತ್ವಿಕ್ ಆನಿ ಆಧಾ 
ತ್ಮಿಕ್ ಮೊಲಾಂ ತೆಂ ಸೂಚಂವ್ ಆಸ್ಲಿಂ . ರಾಯರ್‌ಪಣಾಕ್ ಸೊಮಾಚೆ 
ಅನುಗ್ರಹ್ ಭರೆಲೆಂ ; ತಾಚೆಂ ಘನ್ ಅಧಿಕ್ ಉಂಚಾಯೆಕ್ ಚಡಯ್ಲೆಂ 
ಸೊಲ್ಲಾಚ್ಯಾ ಸುಸೂತ್ ನಿರ್ವಹಣಾಂತ್ ಹಾಕಾ ಕೇಂದ್ರಬಿಂದುಚೆ 
ಪಾತ್ ಆಸೊ . ಅಶೆಂ ಹೆಂ ಮನ್ಯಾಕುಳಾಚೆ ಸೊಡ್ವಣೆಚೆ ನದ್ರೆ 
ಮುಳಾವೆಂ ಅಂಶ್ ಜಾವ್ಯಾ ಸೆಂ .21 ಹಾಚೊ ಪರಿಣಾವತ್ ಜಾವ್ನ್ ದಾ 
ದಾಚೆ ಕುಳಿಯೆಚೊ ರಾಜಾ ಪಾಟಾರ್ ಚಡ್ತಾನಾ ತಾಕಾ ಯಾಹೈ ಸೊವಿ 
ಪೊಸೊ ಕರೂನ್ ಫೆತಾ ಮ್ಹಣ್ ಪಾತ್ಯೆತಾಲೆ ( ಕೀರನ್ 2 : 6-8 ಪಳೆ 
7.6.3.1 . 
ಮೆಸ್ಸಿ ಹಪಣಾಕ್ ಲಾಗ್ಗೆ ಪ್ರಧಾನ್ ಪಾಠ ರಾಯಾಳ್ ವ್ಯಕ್ತಿಂಕ್ ಆರೋ 
ಪಿಲ್ಯಾತ್ ತೆಂ ಲಕ್ಷ ದಿವೊನ್ ಪಳೆಂವೆಂ – ಬಾಲಾವಾಚೊ ಆವಾರಿ 
( ಅರಣ್ 24:17 ) , ನಾಥಾನಾಚೊ ಆವಾಜ್ ( 2 ಸಾಮ್ರಲ್ 7 : 1-1 
ಎಮಾನ್ವಿಲಾಚೆಂ ಸಂಕೇತ್ ( ಇಸಾಯ 7:14 ) . ನೀತಿವಂತ್ ರಾಯಾ 
ಯೆಣೆಂ ( ಇಸಾಯ 11 : 1-9 ) , ಭತ್ತೆವಾಚೊ ಮೆಸ್ಸಿ ಹ ( ಮಿಾಖ 5 : 1 
ಕ್ರಿಸ್ ಪೂರ್ವ 520 ಡ್ಯಾ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಾಚೆ ಪಕ್ಷೆಚ್ಯಾ ಭಂಡಾಯಾಕ್ ಹಾಗ 
ಯ 2:23 ಆನಿ ಜಖರಿಯ 4 : 9-14 ಹೆ ದೋನ್ ಪಾಠ ಆಧಾರ್‌ ಜಾತ 
ನ್ ಘತ್ತೆಲೆ . ಹಾಂತುಂ ಪಾಠಾಂಚೆಂ ನಕಲ್ ಕಾಲ್ಯಾನ್ ದಾವಿದ್ ಕು 
ಯೆಚ್ಯಾ ಜೆರುಬ್ಬಾಬೆಲಾ ಬದ್ಲಾಕ್ ಶ್ರೇಷ್ಮೆ ಯಾಜಕ್ ಜೊಶುಆಬ 
ನಾಂವ್ ಅದಲ್ಬದಲ್ ಕೆಲ್ಲೆಂಚ್ ಹೈ ಗಿರಾಂತಿಕ್ ಕಾರಣ್ ಜಾಲೆ 
ಕಸೆಂ ಆಸ್ಸಾರ್‌ಯಿ ರಾಯಾಳ್ ಘನ್‌ವಾನ್ ಯೆಂವ್ಕ್ ಆಸ್ಸಾ ಮೆಸ್ಸಿನ 


1. A. Gelin : The God of Israel , p . 203 
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ಪಮುಖ್ ಲಕ್ಷಣ್ ಜಾವಾಸೆಂ . ಸುರುಸುರೈರ್ ಕೊಣ್ಗಿ ತೆಲಾ 
ಲೋ ಯೆತಲೊ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ನಿರೀಕ್ಷಾ ಖಂಚೆಲಿ . ಕಾಳಾ ಪ್ರಕಾರ್ ತಿ ನಿ 
ಪ್ಟ್ ರೂಪ್ ಫೆವೊನ್ ಏಕೈಕ ಮೆಸ್ಸಿಪಾಚಿ ನಿರೀಕ್ಷಾ ಜಾಲಿ , ಪರಾ 
ಲ್ಯಾಂತ್ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಾಚಿ ಪ್ರತಿವರಾ ಸಬಾರ್ ಪಾಶ್ಚಿಂ ಅಪ್ರಧಾನ್ ಜಾಲ್ಲಿ 
; ಥಂಯ್ ಸೆವಾ ಥಾವೊನ್ ಲಾಭಿ ಬಚ್ಯಾವಿ , ಆನಿ ಮಧ್ಯಸ್ 
ಹಿರ್‌ಯಿ ನಾಸ್ಕಾರ್‌ಯಿ ಲಾಭ್ಯಂ ರಕ್ಷಣ್ ಮುಖ್ಯ ಜಾವ್ಯಾ ಸೆಂ .1 
5.3.2 . 
ಕಲ್ ಸಾಂಗ್ತಾ ಬಹುತೇಕ ರಾಯನಾಳ ಕೀರನಾಂ ಅಧಿಕ್ ಪ್ರಾಚೀನ್ 
ಕಾಚಿಂ , ಆನಿ ರಾಯಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಳಾಚಿಂ ಖಂಯಮ್ , ಪುಣ್ ಬಹುತೇಕ 
ಎಲಿಕ ವಿದ್ವಾನ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಕ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಪಣಾಚ್ಯ ಶೆವಟಿಂಖ್ಯೆ 
ಚೆಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ್ ಭರೂನ್ , ಹಾಂಕಾಂ ಅಧಿಕ್ ಪ್ರಾಚೀನ್ ನಹಿಂ , 
ರ್ಎಚೀನ್ ಕಾಳ್ ಲಾಯಾತ್ . ಆನಿ ಥೊಡಿಂ ಕೀರನಾಂ ಪರ್ದೇಶ 
ಎ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಮ್ಹಣ್ಯಾತ್ . ಹ್ಯಾ ದೋನ್ ಪಂಗ್ತಾಂ ಮಧೆಂ 
: ಜಾಂವ್ ಸಾಥ್ ಆಸಾ . ಸಾರ್ಕೈ ನದ್ರೆನ್ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್‌ ರಾಯಾಳ 
ನಾಂ ಏಕಾಚ್ ಕಾಳಾರ್ ಪ್ರಾಚೀನ ತಶೆಂ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಷಣಾಕ್ ಲಾಗ್ಲೆಲಿಂ 
ತಾತ್ , ಮೆಸ್ಸಿ ಹಪಣ್ ಏಕ್ಕೆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಆರೋಪುಂಚೆ ಆದಿಂ ತೆಂ 

ಕುಳಿಯೆಚ್ ಆರೋಪಿಲ್ಲೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ಆಮಿ ಕಶಿ ವಿ 
೦ ಚಿ ? ನಾಥಾನಾಚ್ಯಾ ಆವಾಜಾ ಪಾಟ್ಟಾನ್ ( 2 ಸಾಮೈಲ್ 7 : 1-17 
ಸಾಸ್ - 17 : 1-5 ) ದಾವಿದಾಚ್ಯಾ ವಂಶಾಡೊ ಹರ್ ರಾಯಲ್ ಕುಂವರ್ 
ಹ ಜಾಂವ್ಕ್ ಅಭ್ಯರ್ಥಿ ಆಸೊ . ತೆದ್ದಾಂ ಮೆಸ್ಸಿಹ , ಮೃಳ್ಳಾರ್‌ 
Bಂಖ್ಯೆ ಸಿದ್ದಿಚೊ ರಾಜಾ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಖನಾಸ್ಥೆ , ಮೆಸ್ಸಿಹ ತೊ ಶಾಶ್ವ 
ಆಧಿಪತ್ಯಾಚೊ , ವಿಶೇಸ್ ವಿಂಚೊವ್ಚೊ ರಾಯಲ್ ಮೃಣ್ ಲೆಖ್ಯೆ 
, ದಾವೀದಾ ಸಾರ್ಕೊ ಆದರ್ಶ್ ರಾಯರ್‌ ಮ್ಹಣ್ ಚಿಂತ್ತಾಲೆ . 
* ಆದರ್ಶ ಏಕ್ ದೀಸ್ ಖಯ್ಯಾ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಾಚೆಂ ರೂಪ್ ಫೆತೆಲೆಂ 


J. Coppens : Le Psautier et ses problemes , 1960 
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ಮಣ್ ರಾಕೊನ್ ಆಸ್ಥೆ .1 ಹೈ ಪರಿಂ ದಾವಿಲಾಚ್ಯಾ ಆದರ್ಶ್ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಾಚಿ 
ನಿರೀಕ್ಷಾ ಜಿವಿಜಿವಿ ಸಾಂಬಾಳ್ನ್ ಆಸ್ಥೆ ತರ್‌ಯೀ , ತಾಂಚ್ಯ ಹರ್ ನವೀನ್ 
ನಿರೀಕ್ಷೆಂತ ಇಸ್ರಾಯೆಲ್ ಪರ್ಜಾ ನಿರಾಶಿ ಜಾಲ್ಲಿ . ವಾಸ್ತವಾಂತ್ 
ದಾವಿದಾಚಿ ಜಾನಿ ಮೃ ಅಧಿಕಾರ್ ಫಾವೊ ತೊ ಉಮೇದ್ವಾರ್ 
ನಾಸ್ತಾನಾ ಖಾಲಿಚ್ ಉರಿ , ಶೆವಟಿಂ ತೊ ಅಧಿಕಾರ್‌ ಸೊಮಾ 
ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಪಾಯಾಂತಳಾ ಸಮರ್ಪಿತಾಂ ಪಠ್ಯಾಂತ್ ತೊ ತಸೊಚ್ 
ಖಾಲಿ ಉ . > 2 


ಹಾಕ 


7.6.3.3 . 
ಆನಿ ಸಮಾರೋಪಣ್ ಕರೂನ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ತರ್ , ರಾಯಾಳ ಕೀರನಾಂ 
ಚರಿತ್ರೆಂತ್ಯ ರಾರ್‌ಚ್ ಶೀದಾ ಉಲ್ಲೇಖಿತ್ ಜಾಲ್ಯಾತ್ . ಪರಿಣಾಮ 
ಕಾರಿ ರಾಜ್ವಟ್ ಚಲೆಯೆಲ್ಯಾಂನಿ ಖಯ್ಯಾ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಪಣಾಚಿ ಘಡಬ್ಧ ಉಗಾ 
ಪಿ ಕೆಲಿ . ತಶೆಂ ಅಸೊನ್‌ಯಿ ಕೀರನಾಂನಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಲ್ಲಾ 

ದಾವಿದ 
ಕುಳಿಯೆಚ್ಯಾ ರಾಯರಾಂಚೆ ಪ್ರತಿಮೆಚಿಂ ಥೊಡಿಂ ಲಕ್ಷಣಾಂ ಲೆಖ್ಯಾರ್‌ , ತೆ 
ಖರೊಚ್ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚೊ ಆವಾಜ್ ಕಸೊ ದಿಸ್ತಾ , ಆನಿ ಕೇವಲ ಮಾತ್ರ 
ಕಾ ಜಾವೂನ್ ಉರಾನಾ , ಬಗರ್ ವಾಸ್ತವಿಕತೆಕ್ ಪಾವಾ . 
ದಾಕೊ ಜಾವೂನ್ 2 , 45 , 72 ಆನಿ 110 ವಿಂ ಕೀರನಾಂ ಆಸಾತ್ 
ದೆವಾಚೆಂ ಉಗ್ತಾವಣ್ ನವ್ಯಾನ್ ಯೆವೊನ್ ವಿಕಾಸ್ತಾನಾ , ಪುರ್ವಿಲೆ 
ಉಗ್ಲಾಪಣ್ ಲೇಖಕಾಚ್ಯಾ ಖಾಸ್ಥಿ ಕಲ್ಪನಾಚ್ಯಾಕ್‌ಯಿ ಅಧಿಕ್ ಅರ್ಥಾ 
ಭರಿತ್ ಜಾತಾ . ರಾಯಲ್ ಸೊಮ್ಯಾಚೊ ಪುತ್ ಜಾತಾ , ತಾಚಿಂ ಯಾರಿ 
ಕಾಕ್ ಸಹಜ್ ಲ್ಲಿಂ ಹಕ್ಕಾಂ , ತಾಚಿ ನೀತಿಕರಾಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ , ತಾಚೆ 
“ ಸತತ ನಿರಂತರ್ ? ” ರಾಯಪಣ್ , ಹಿಂ ಸಗ್ನಿಂ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಪಣಾಚ್ಯಾ ನಿದಿ ? 
ಷ್ಮ ಕಲ್ಪನಾಂಚಿ ತಯಾರಿ ಆನಿ ಭೂಮಿಕಾ ಜಾವಾಸ್ಲಿಂ .3 


1. J. Coppens : L'attente du Messie , Bruges , 1954 , p . 3 
2. G. Von Rad , op . cit . , II , p 373 
3. J. Steinmann : Les Psaumes . 1951 , p 63 . 


as 
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3.4 . 
ನಾಚೊ ಆವಾಜ್ ಆಟಾಂ ಕೀರನಾಂ ಶಿವಾಯಿ , 

ಲಿಖಿತ ಆ 
ಕಾಚ್ಯಾ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಕ್ , ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೂದ್ ಇಸಾಯಾಕ್ ಆಟಾಟ್ಟಂ 
ಹಪಣಾಚಿಂ ಕೀರಿನಾಂಯೀ ಆಸಾತ್ , 1 ಕಿಸ್ಸೇನ್ ಬಾಪಾನ್ ತಿಂ 
ಇನ್ ಘತ್ತಾಂತ , ಬಹುತೇಕ ತಿ ಪರ್ದೇಶೆಪಣಾಕ್ ಲಾಗಿಂ 
ಸಾ ತೊ ತಸಲ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚಿ ವಸ್ ಸಂಕ್ಷೇಪ್ಪಣಿ 87 ವ್ಯಾ ಕೀರ 
ತ್ ಖಂಚ್ಯಾ 


ಜ 


m 


c “ ಯೆ ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ಶಹರಾ , ತುಜಿ ವಿಶೇಸ್ ಕೀರಿ , ವಲ್ಯಾ ” 
: 3 ) . ಹ್ಯಾ ಫುಡೆಂ ಜನಾಂಗಾಂ ಮಧೆಂ ಮೆಕ್ಕೆಪಣ್ ಉರಾಶೆಂ 
ಸಗೈ ಏಕ್ವಟೊನ್ ರಿಯೋನಾಚೆ ನಾಗರಿಕ್ ಜಾತೆಲೆ , ಯಾ : 
ಮಾಚ್ಯಾ ರಾಮ್ ಪಣಾಚಿಂ ಸಗ್ನಿಂ ಕೀರನಾಂ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಪಣಾಚಿಂ 
ನಾಂ ಮಣಂಕ ಅಡ್ಡಿ ನಾ . ಕಿತ್ಯಾಕ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ತಿಂ ಯೆಂವ್ , 
ಒಣೆ 

ಸೊಮ್ಯಾಚಿ ರಿಯೊನಾಂ ರಾಜ್ಯ ಪಾಚಾರಾತ್ . 
3.5 . 
ಪುಸ್ತಕಾ ಶಿವಾಯಿ , ಹರ್‌ಕಾ ಕೀರನಾಚೆಂ ಅಪ್ಲೆಂಚ್ ಫುಸ್ತಕ 

ತಾಂಚೆ ಪೀಠಿಕೆಂತ್ , ತಿಂ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಪಣಾಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ತರ್ , 
ಶ್ರೀಂ ಮೆಸ್ಸಿಪಣ್ ಚಿಂ ಅಂಶಾಂ ವಿಂಚನ್ ವಿವೇಚನ್ ಆಸ್ತೆಲೆಂ . 
ಕಾಮ್ ಹಾಂಗಾ ವಿಸಂಗತ್ , ತಶೆಂ ಹಾಂತುಂ ಸೊಂಭೋ ತವಾ ನಹಿಂ . 
೨.ಪುಣ್ ಮುಖಾ 7.7.0 . ತೆಂ 7.7.4 . ಹ್ಯಾ ಅಂಕ್ಯಾಂನಿ ಆನಿ 

ಥೋಡಿಂ ಅಂಶಾಂ ವಿವೇಚಿಲ್ಲಿಂ ಆಸ್ತೆಲಿಂ . ಹಾಂಚೆ ವಿಶಿಂ ಮೊ 
ಲಾಚೆಂ ವಿವೇಚನ್ ಅಧಿಕ್ ಲಾಂಬ್ ಆಸಾ . ತೆಂ ಹಾಂಗಾ ನಿರೂ 
* ಜಾಂವೈಂ ನಹಿಂ . 

ತಾಣೆ ಪೌರಾಣಿಕ ಸಂಪರ್ಕಾ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ 
ಗ್ರಾ ೦ ತಾಚೊ ವಿವರ್ ಹಾಂಗಾ ದಿತಾಂವ್ . 


( 


E. J. Kissane : The Book of Psaims , Dublin 1953 , 
I , p xix . 
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ಚರಿ 


ಆ … 


7.6.3.6 . 
ಜರ್‌ತ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಪಣಾಚ್ಯಾ ಕಲ್ಪನಾಂತ್ ಸತ್ ಆಸಾ , ತೆಂ ಉದೆಂತಿ 
ಚ್ಯಾ ಪೌರಾಣಿಕತೆಂತ್ ಖಂಚ್ಚಾಂ ತೆಂ ಮನ್ಯಾವರ್ತೆಂ ಆದರ್ಶ್ ಆಸ್ಸಾ 
ರಾಯಾಚೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ಶಿವಾಯಿ ದುಸ್ರಂ ನಹಿಂ . ಹ್ಯಾ ಕಲ್ಪನಾಂತ್ , ದಾವಿ 
ದಾಚ್ಯಾ ನಗರಿಂ ಆಸ್ಮಾ ವರ್ತಮಾನಾಚ್ಯಾ ರಾಯಾಚೆಂ ವರ್ಣನ್ ತಶೆಂ 
ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಆವಾಜಾಚಾ ಯೆಂವ್ ಆಸ್ಯಾ ದ್ಯಾಯಾಚೆಂ ವಲ್ಡನ್ 
ದೋನ್‌ಯೀ ಸಾಂಗಾತಾ ಕಾವ್ಯರೂಪಾಂತ್ ಮಿಸಾಂತ್ , ಚರಿತ್ರೆಕ್ಕೆ 
ನಿನ್ ಪಳೆತಾನಾ , ಆಮಿ ರಾಯಾಳ್ ಕೀರನಾಂನಿ ಮಾಂಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ರಾಯತಾ 
ಜೈ ಪ್ರತಿಮೆಂತೂನ್ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಾಚೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ಭಾಯ , ಸಾಂ . ಹಾ 
ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಆದರ್ಶಾಟ್ಯಾ ರಾಯಾಚೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ಕವಿಂಚ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಂತ್ 
ವೆಗೈಂ ಆನಿ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಂತ್ ವೆಗ್ನೆಂ ಆಸ್ಟ್ರೇಂ ದಿಸ್ತಾ . ಕವಿಂಚೆ 
ನಿಂತೇ ಹೈಂ ಆದರ್ಶ್ ತಾಂಚ್ಯ ಸಮಕ್ಷ ಪಾಟಾರ್ ಆಸ್ಪ್ಯಾ 

ರಾಯಾನ 
ಸಾರ್ಥಕ್ ಕೆಲಾಂ , ವ ತಶೆಂ ಕರಿ ನಿರೀಕ್ಷಾ ಆಸಾ . ಪ್ರವಾದಿ ಮಾತ್ 
ವರ್ತಮಾನಾಚ್ಯಾ ಖಂಚ್ಯಾಚ್ ವಿದ್ಯಮಾನಾಂನಿ ತೃಪ್ತಿ , ಜಾತೆಲೆ ನಹಿಂ 
ತೆ ಸತತ ನಿರಂತರ್ ಯೆಂವ್ಕ್ ಆಸ್ಸಾ ರಾಯಾಚಿ ವಾಟ್ ಪಳೆತೆಲೆ 
ಹ್ಯಾ ರಾಯಾಕ್ ಸೊಮಿಚ್ ಆಪ್ಪಾ ಸೂಕ್ಸ್ ಕಾಳಾರ್ ಧಾಡ್ಡಿ , ಆ 
ಪ್ರೊ ಏಕೊ ಮಾತ್ರ ಆಬೈಂ ಅಖಂಡ್ ಆದರ್ಶ ಪುರೆಂ ಕರಿ 
ವರ್ತಮಾನಾಚೆ ರಾಯ ತಶೆಂ ಕರುಂಕ್ ಸಕೊ ನಹಿಂ , ಕಿತ್ಯಾಕ್ , ತೆ । 
ಕಾಮ್ ಮಾಚೆ ಸಾಮರ್ಥೆಕ್ ಮಿಕ್ವಾಲ್ಲೆಂ ಚಾವ್ಯಾ ಸಾ . 

ಏವಂತೆ 
ಕೀರನ್‌ಗಾರ್ ಕವಿಂಚೆಂ ತಶೆಂ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚೆಂ ಕಲ್ಪನ್ ವರ್ತಮಾನ 
ರಾಯಾಂಕ್ ಉಡೊನ್ ಮುಖಾರ್ ಪಳೆವ್ ಆಸಾ . 

ಹಿ ನೀರೀಕ್ಷ 
ಫಕತ್ ಏಕ್ ಚ್ ಏಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಮೆಂತ್ ಸಾರ್ಥಕ ಜಾತಾ ; “ ರಾಯ 
ಆನಿ “ ನನ್ಯಾಪು ತ ” ಜಾವಾಸ್ಯಾ ಜೆಜು ಮೆಸ್ಸಿಕಾ ಥಂಯ್ ಆ 
ಕಷ್ಟೊ ೦ ಚ್ಯಾ ಸೆವಕಾ ” ಥಂಯ್ . ಹ್ಯಾ ಪರ್ಯಾಂತ್ ರಾಯಾಳ 
ಕೀರನಾಂನಿ ಉದೆಲೆಲಿ ತಿ ರಾಯ್ ಆನಿ ಮೆಸ್ಸಿಹ ಸೊಮ್ಯಾ ಜೆಜು ? 
ಪೂರ್ವ್ ಪ್ರತಿವಾಚ್ ಮ್ಹಣ್ ಪವಿತ್ ಸಭೆನ್ ತೀರ್ಪ್ ದಿಲ್ಲೆಂ ಖರೆಂಚ 


E 
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ರ್ಕೆ ೦ ಜಾವ್ಯಾಸ ” 1 
10 . 
ರನಾಂ ತಶೆಂ ನವೊ ಸೋಲೆ 
ರ್J ಸೋಲೆ ಮುಳಾ ಥಾವೂಸ್‌ಚ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ದರ್ಶನಾಕ್ ಫುಡ್ 
ನ್ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಸಮರ್ಥಿಚೊ ಸಿದ್ದಾಂತ್ , ಮನ್ಮಾ 
ತಾಚೆ ಸೊಡ್ವಣೆಚಿ ಸನ್ನಿ ಚರಿತಾ ) ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಥಂಯ್ ವೊಂದಾತಾ . 
ತ್ರಾ ಸಮಯೋಚಿತ್ಪಣಿ ಯುಗಾಂಕಾಳಾಂಚ್ಯ ಆಖೇರಿಕ್ ಸಾರ್ಥಕ್ 

ಮೃಳ್ಳೆ ಭಾವನೆಂತ್ ( ಗಾಲಾತ್ಯಾ 4 : 4 ; ಎಫೆಸ್ಕಾ 1:10 ) , ತಶಿ 
ಇಾಚ್ಯ ಪರಿಪೂರ್ಣ್ ಸಿದ್ದಿಂತ್ ಹಿ ಘಡೈಲಿ ( ಎಫೆಸ್ನಾ 4:13 ) . ಕೀರ 
ನಿ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಪಣ್ ಭರಾಂ ಮ್ಹಣ್ ಒಫ್ಲ್ಯಾಚೊ ಮುಳಾವೊ ಪರಿಣಾ 
ಚ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಉಪಾಸನೆಂತ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೊ ಸ್ವಿಕಾರ್ ಜಾಲೊ . 
ನಾಂನಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ಪಣಾಕ್ ಉಪ್ರಾಟಿಕಿ ಅಂಶಾಂ ಆಸಾತ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ಚರಿ 

ಏಕ್ ತರ್ಕ ಸರ್ವಯ ಕೀರನಾಂಜೊ ಭಕ್ತಿ ಉಪಾಸನೆಕ್ 
ಪ್ರೊಗ್ ಕರುಂಕ್ ಅಡ್ಡಿ ಜಾತಾ . ಪುಣ್ ಹ್ಯಾ ತರ್ಕಾಚಿ ಸೂಕ್ 
ಎಬ್ 1.5.2.2 , ಆನಿ 7.5.4.5 . ತೆಂ 7.5.5 . ಪರ್ಯಾಂತ್ ದಿನ್ 
ಲ್ಯಾ . ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್ , ಕಶಿಂ ಆನಿ ಕಿತ್ತೂನ್ ಪರ್ಯಾಂತ್ 
ರಾಸನೆಚೊ ವಾಂಟೊ ಜಾಂ ಮೃಳ್ಳಲಿ ಗಜಾಲ್ 1.1.1 , ತೆಂ 
25. ಪಠ್ಯಾಂತ್ ವಿವರಿಲಾಂ ತೆಂ ಪಳೆಂವೃಂ . ಆತಾಂ ಸೆವಾ 

ನ್ ತಶೆಂ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚ್ಯಾ ಲೇಖಕಾಂನಿ ಕಿತ್ತೂನ್ ಪರ್ಯಾಂತ್ 
ಚೊ ಪ್ರಯೋಗ್ ಕೆಲಾ ತೆಂ ಪಳೆಂವೈ ಮುಖ್ಯ ಜಾವಾಸಾ . 
1 . 
P ಸೋಲ್ಲಾಂತ ಕೀತ್ರನಾಂಚೆ ಉಲ್ಲೇಖಿ 

ಸೊಲ್ಲಾಂತ್ ಸುಮಾರ್ 360 ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚೆ ಉಲ್ಲೇಖ್ 
ತ್ , ಹಾಂ ತೀನಾಂತ್ ಏಕ್ ವಾಂಟೊ ಕೀರನಾಂಚೆ ಉಲ್ಲೇಖ್ 


S. Movinckel , op . cit . , I , 49 . 
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ಮೃಳ್ಳಾಚೆರ್ ಲಕ್ಷ ದಿಂ ಗರ್ಜ್ , ಹ್ಯಾ ಉಲ್ಲೇಖಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ ನವಾ 
ಸೊಲ್ಯಾಂತ್ ಉಗ್ಲಾ ಪೊ ಜಾಲೊ ಪ್ರಕಾರ್ ಹಾಂಚಿ ಪಟ್ಟಿ ಸಕಯಮ್ 
ದಿತಾಂವ್ , ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ 112 ಉಲ್ಲೇಖಾಂನಿ , 40 ಉಲ್ಲೇಖ್ 
ಸಾಂತ್ ಪೌಲಾನ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . 
ಕೀನ್ 
2 : 1-2 

ಧರ್ಮದೂತಾಂಚಿಂ ಕೃತ್ಯಾಂ 4 : 25-26 . ಸೊ 
ವಾಚ್ಯಾ ತಶೆಂ ತಾಚ್ಯಾ ತೆಲಾಯ್ಲ್ಯಾಚಾ 
ವಿರೋಧ ದುಸ್ಮಾನಾಂನಿ ಶಿಂತ್ ಚಲಂವ್ಕ್ 

ವ್ಯರ್ಥ . 
2 : 7 

ಹೆದ್ರೆವ್ 1 : 5 : 5 : 5 , ಧರ್ಮ್ ಕೃತ್ಯಾಂ 

13:33 , ಕ್ರಿಸ್ ದೆಪ್ ಪುತ್ ಜಾವ್ಯಾಸಾ , 
2 : 8-9 = ಉಗ್ರಾಪಣ್ 2 : 26-27 , ಜಿವಂತ್ ಜಾ 

ಲ್ಯಾಕ್ ..... ಸರ್ವ ಜನಾಂಗಾಂಜೆರ್ ರಾಜ್ವಟಿ 
ದಿತಲೊ ೦ . ತೊ ತಾಂಕಾಂ ಲೊಕ್ಕಾಂಚೆ ಬೆತಾ 
ಟೈನ್ , ಚಲಯ್ತಲೊ . 
ಚಲಯ್ತಲೊ . ಕುಂಬಾರಾಚ್ಯ 

ಮಡ 
ಭಾಷೆನ್ ತೆ ಫುಟೊನ್ ಚೂರ್ ಚೂರ್ ಜಾತೆಲೆ 
2 : 9 

ಉಗ್ಲಾಪಣ್ 19:15 : ಸೆವಾಚೊ ಸಬ್ 

ಜನಾಂಗಾಂಚೆರ್ ರಾಜ್ವಟ್ ಚಲಯ್ತಲೆ . 
4 : 5 

ಎಫೆಸ್ಯಾ 4:26 . “ ರಾಗ್ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಪಾ 
ಈ ಆಧಾರಾಕಾ , ” ( ತುಜೊ ರಾಗ್ ವು 

ಭಿತರ್ ಕರ್ ) . 
5:10 

ರೋಮಾಗಾಧಾಂಕ 3:13 ಪಾರ್ತ ಸಾರ್ವತ್ರಿ 

ಈ ಮಳ್ಯಾಚೆಂ ಸಮರ್ಥನ್‌ಚ್ ಫಟೈರ್‌ಪಣ್ . 
6 : 4 

ಜುವಾಂವ್ 12:27 - ಜೆಜು ಮೃಣ್ಣಾ 

ತಾಂ ಮ್ಹಜೊ ಪ್ರಾಣ್ ಅಕ್ಷಾಸ್ತಾ , ” 
- ಮಾತೆವ್ 7:23 : ಲೂಕ್ 13:27 - ಸೋಮ 


| 


| 


11 


6 : 9 


324 - 


M 


-- 


0 


ನಿ 


ದು 


1 


ಚ್ಯಾ ದಿಸಾ , ' ಯ ಧರ್ಮೋಲ್ಲಂಘಕಾಂನೊ , ಮೃ 
ಜೈ ಥಾವ್ ಪಯರ್ ಸರಾ ” ಮ್ಹಣ್ ಜೆಜು 

ಸಾಂಗ್ನಲೊ . 
0 

ರೋಮಾಗಾರಾಂಕ್ 8:27 - “ ಕಾಳ್ವಾಂಚಿಂ ಸೊ 
ದ್ದಾಂ ಕಯ್ಯಾ 

ಪೊ ಪವಿತ್ರ್ ಅತ್ಮಾಕ್ ಕಿತೆಂ 
ಜಾಯಮ್ ತೆಂ ಜಾಣಾ . 22 
ಉತ್ಪಾಪಣ್ 2:23 

2:23 - : ಅಂತರ್ಮುಳಾಂ ಆನಿ 
ಕಾಳ್ಳಾ ಪರೀಕ್ಷಾ ಕರಾ ತೊ ಹಾಂವ್ಚ್ . 
ತುಮೈ ಪೈಕಿ ಹತ್ಯೆಕ್ಕಾಕ್ ತಾಚ್ಯಾತಾಚ್ಯಾ ಕ 
ರುವಾಂ ತೆಕೀದ್ ಪ್ರತಿಫಳ್ ದಿತಲೊಂ . ” 
ಮಾತೆವ್ 21:16 - ಬಾಳ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್ಸಾ 

ನ್ ವಾಖಾಣ್ಣಿ ಸಿದ್ದಿಕ್ ಪಾಯಿ . 
-7 

ಹೆಬ್ರೆವ್ 2 : 6-7 ; ದೊಡ್ಯಾಚ್ ಕಾಳಾಕ್ ಜೆಜು 

ಭಡ್ಯಾಂಚ್ಯಾಕಯಿ ಲ್ದಾನ್ ಜಾಲೆ . 
- 1 ಕೊರಿಂಥ 15:27 ; ಎಫೆಸ್ಕಾ 1:22 - 

ಸಗ್ನಿ ಸೃಷ್ಟಿ ತಾಣೆ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೆ ಅಧೀನ್ ಕೆಲಿ , 
( 9 ) : 7 

ರೋವಾಗಾರಾಂಕ್ 3:14 - ಫ‌ಪಣ್ ಆನಿ 

ಶಿರಾಪ್ ( ಕೀರನ್ 5:10 ಪಳೆ ) 
13 : ) 1-3 ರೋವಾಗಾರಾಂಕ್ 3 : 10-12 - ಪಾತಕ ಸಾರ್ವ 

ತ್ರಿಕ್ ಜಾವ್ಯಾಸ . 
15 ) : 8-11 ಧರ್ಮ.ಕೃತ್ಯಾಂ 2 : 25-28.31 ( 15:35 , 37 

ಪಳೆ ) - ಪೆದ್ರುನ್ ಹಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಜಿ 

ವಂತ್ಪಣಾಕ್ ಅನ್ವರ್ಥ್ ಕೆಲ್ಯಾಂತ್ 
17 ) : 3 + 131 ( 130 ) : 17 

– ಲೋಕ 

1:69 - ಸೊಮಾಚೆ 
ವಾಖಾಣ್ಣೆಂತ್ ಆಯ್ಕಾಂ ತೆಂ ಬಚಾವೆಚೆಂ 

ಶಿಂಗ್ ೨೨ 
17 ) : 50 = ರೊವಾಗಾರಾಂಕ್ 15:19 - ಅನ್ಯ ಜನಾಂಗಾಂ 
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19 ( 18 ) : 5 


19 ( 18 ) : 10 


22 ( 21 ) : 2 


22 ( 21 ) 8 


|| 


22 ( 21 ) : 9 


ಸೊವಾಕ್ ಮಹಿಮಾ ಭರುಂದಿತ್ . 
ರೊಮಾಗಾರಾಂಕ್ 10:18 - ಸೆಮಾಚ್ಯಾ ? 

ಬ್ಲಾಚೊ ಪ್ರಸಾರ್‌ . 
= ಉಗ್ರಾಪಣೆ 16 : 7 : 19 : 2 ಸೊಮಾಶ 

ನ್ಯಾಯ್ ನಿರ್ಣಯರ್‌ ಖರೆ ತಶೆ ನೀತಿವಂತ್ . 
ಮಾತೆವ್ 27:46 : ಮಾರ್ಕು 15:34 - “ 
ಜ್ಞಾ ದವಾ , ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದೆವಾ ಕಿತ್ಯಾಕ್ ತುವೆ 
ಮಾಕಾ ಸಾಂಡ್ವಾ ? ” 
ಮಾತೆವ್ 27:39 : ಮಾರ್ಕು 15:29 - ವಾ 
ನ್ ವೆತೆಲ್ಯಾಂನಿ ಮಾನ್ ಹಾಲವೂನ್ ಜೆಜುಚಿ 
ಬೆಳ್ಳುಳಾಂ ಕೆಲಿಂ . 
ವಾತೆವ್ 27:34 ; “ ವೊ ದೆವಾಚೆರ್ ಪಾತೆ 
ಲೋ ನಹಿಂವೆ ? ತರ್ ಆತಾಂ ತೊಚ್ ಹಾಕ : 

ರಾಕೊಂದಿ . ? 
= ಜುವಾಂವ್ 19:24 ( ವಾತೆವ್ 27:35 : ಮರ 

ರ್ಕು 15:24 ಪಳೆ ) . “ ತಾಣಿಂ ಮ್ಹಜಿಂ ವಸ್ತು 
ರಾಂ ಆಪ್ಪೆ ಮಧೆಂ ವಾಂಟನ್ ಫೆಂ ; ಆ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದೊಗಾಕ್ ತಾಣಿಂ ಸೊಡಿ ಘಾಲಿ . ? ” 
ಹೆದ್ರೆವ್ 2:12 : ಆಪ್ಟೆ ಬಚಾವ್ ಕೆಲೆಲ್ಯಾಂಕ 

ಜೆಜು ಭಾಂವಾಂ ” ಮ್ಹಣ್ ಆಪಯ್ತಾ . 
= ಉಗಾ ಪಣ್ 7:17 - ಶೆಳಿಚ್ ತಾಂಚೊ ಗೊವಿ 

ಜಾವೂನ್ ತಾಂಕಾಂ ಜಿವ್ ದಿಂವ್ವ ಉದ್ಯಾ ರು 
ಲಾಗಿಂ ವೈರೆಲಿ . 
- 1 ಕೊರಿಂಥ 10:26 - “ ಭುಮಿ ಸೊಮಾ 
ಆನಿ ತಾಂತುಂ ಆಸಾ ತೆಂ ಸಗ್ನೆಂ ತಾಚೆಂಚ್ ೨೨ 
( ಕೀರನ್ 50:12 ಪಳೆ ) . ಆ ಡ್ವಾಲ್ಲೆಲೆಂ ಖಾಣ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂಚ್ ನಾ , 


22 ( 21 ) : 19 


22 ( 21 ) : 23 


23 ( 22 ) : 1 


24 ( 23 ) : 1 
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23 ) : 4 = ಮಾತೆವ್ 5 : 8 : ನಿತಳ್ ಕಾಳ್ವಾಚೆ ಭಾಗಿ ಕಿತ್ಯಾಕ್ 

ದೆವಾಕ್ ತೆ ದೆಖ್ಲೆ . 
30 ) : 6 = ಲೂಕ್ 23:46 - “ ಬಾಪಾ , ತುಜ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್ 

ಮ್ಹಜೊ ಅತ್ತೂ ಒಪ್ಪಿ ತಾಂ . ” 
31 ) 11-2 ರೊಮಾಗಾರಾಂಕ್ 4 : 7-8 - ವಿಶ್ವಾಸಾ ಥಾವೂ 

ನಚ್ ನೀತ್‌ಪಣ್ ಮಧ್ಯೆ ವಿಶಿಂ , 
32 ) : 3 

= ಉಗ್ತಾವಣ್ 5 : 9 : 14 : 3 - ನವೆಂ ಹರ್ಷೋ 

ದ್ವಾರಾಚೆಂ ಗೀತ್ ( ಕೀರನ್ 39 : 4 ; 95 : 1 ; 

97 : 1 ; 143 : 9 : 149 : 1 ಪಳೆ ) . 
32 ) : 6 = ಜುವಾಂವ್ 1 : 3 - ದೆವಾಚ್ಯಾ ಸಬ್ದಾಚ್ ಸಗೈಂ 

ರಚಲೆಂ . 
33 ) : 9 = 1 ಪೆದ್ರು 2 : 3 - ಸೊಮಿ ಸ್ವಾದಿಕ್ ಮಣೆ 

ತುಮಿ ಖರೊಚ್ ಭೋಗೂನ್ ಪಳೆಲ್ಲೊ ತರ್ ! 
33 ) : 13-17 = 1 ಪೆದು , 3 : 10-12 ಮಯಮೊಗಾ 

ಪ್ಯಾಂತ್ . 
33 ) : 15 ಹೆಬೊವ್ 12:14 - ಸರ್ವಯಮ್ ಲೋಕಾ ಸಂಗಿಂ 

ಶಾಂತಿ ಖಾತಿರ್ ವಾವುರಾ . 
33 ) : 21 ಜುವಾಂವ್ 19:35 - ( ತಾಚೆಂ ಏಕ್ ಚ್ ಏಕ್ 

ಹಾಡ ತುಮಿ ಮಡಿಪೆನಾಂತ ? ” 
34 ) : 19 = ಜುವಾಂವ್ 15:25 - “ ವಿನಾಕಾರಣ್ ತಾಣಿಂ 

ಮ್ಹಜೊ ದ್ವೇಷ್ ಕೆಲೊ . ” ( ಕೀರನ್ 69 : 5 ಪಳೆ ) . 
35 ) : 2 - ರೋಮಾಗಾರಾಂಕ್ 3 : 18- ತಾಂಚ್ಯಾ ದೊಳ್ಯಾಂ 

ಮುಖಾರ್ ದೆವಾಚಿ ಭಿರಾಂತ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿಚ್ ನಾ . ” 
B6 ) : 11 ವಾತೆವ್ 5.4 – “ ಖಾಲೆ ಭಲೆ ಭಾಗಿ , ತೆ 

ಭುಮಿಕ್ ಹಕ್ದಾರ್‌ . ” 
37 ) : 12 = ಲೂಕ್ 23:49 - “ ತಾಕಾ ಒಳ್ಳಾತೆಲೆ ಸಗೈ ... 
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( ಜೆಜುಚ್ಯಾ ಖುರ್ಸಾ ಥಾವೂನ್ ) ಪಯರ್ ರಾವ್ 

ಲೆ , ” 
40 ( 39 ) : 7-9 ಹೆಬ್ರೆವ್ 10 : 5-10 - € ಬಲಿ ಅರ್ಪಣ್ ತಶೆಂ 

ಯೆಜ್ ತುಂ ಪಸಂದ್ ಕರಿನಾಂಯಮ್ . ” 
41 ( 40 ) : 10 = ಜುವಾಂವ್ 13 : 18- ಮೈಜೈ ಸಂಗಿಂ ಉಂಡೋ ಖಾ 

ತಾ ತಾಣೆಂಚ್ ಮ್ಹಜೆರ್ ಖೆಟ್ ಉಬಾರಾ . 
41 ( 40 ) : 14 – ಲೋಕ 1868 - ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಚಾ ಧನ್ಯಾಕ್ 

ಸೆವಾ ದೆವಾಕ್ ವಾಖಾಣ್ಣಿ ಜಾವುಂ ” ( ಜಖಾರಿ 
ಯಾಚೆಂ ಹರ್ಷೋದ್ಗಾರಾಚೆಂ ಗೀತ್ ; ಕೀರನ್ 

72:18 ; 89:53 ; 106 : 48 Je ) . 
42 ( 41 ) 86,12 + 43 ( 42 )ಃ 5 – ವಾತೆವ್ 26:38 ; ಮಾರ್ಕು 14 : 
34 ( ಜುವಾಂವ್ 12:27 ) - ಸೊಮಾ ಜೆಜುಚೆಂ 

. 
ರಾತನ್ . 
44 ( 43 ) : 23 = ರೋವಾಗಾರಾಂಕ್ 8:36 – ತುಜೆ ಖಾತಿರ್ ದಿ 

ಸೌಭರ್‌ ಆಮಿ ಪ್ರಾಣ್ ಸಂಕಟ್ ಭೋಗ್ರನ್ 

ಆಸಾಂವ್ .... 
45 ( 44 ) : 7-8 = ಹೆದ್ರೆವ್ 1 : 8-9 ( ತುಜೆಂ ಶಿಯಾಸಣ " ಯೆ 

ಸೊಮಾ ಸಾಸ್ತಾಕ್ .... ” 
47 ( 46 ) : 9 ಉಗ್ಯಾಪಣ್ 3:21 – “ ಜಯವಂತಾಕ್ 

ಶಿಯಾಸಣಾರ್ ಬಸೊಂಕ್ ದಿತಲೊಲ ; ಹೈಚೆ 
ಪರಿಂ ಹಾಂವ್ ಜಯ್ಕೆವಂತ್ ಜಾವೂನ್ ಮಜಾ 

ಬಾಪಾ ಸಂಗಿಂ ಶಿಯಾಸಣಾರ್ ಬಸ್ ಲಾಂ . ೨೨ 
47 ( 46 ) : 9 

= ಉಗ್ತಾವಣ್ 4 : 9-10 ; 5 : 1,7,13 ; 

6:16 : 7 : 10,15 ; 21 : 5 - ಶಿಯಾಸಣಾರ 

ಬಸೊನ್ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾ ವಿಶಿಂ , 
51 ( 50 ) : 6 ರೋವಾಗಾರಾಂಕ್ 3 : 4 - ಸೋಮಿ ಸತೆವಂತ್ ತ 


ಜ್ಞಾ 


ಶಿ 
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( 54 ) : 23 


( 55 ) : 10 


( 61 ) : 13 


ಜೈ ಹುಜಿರ್ ಹರ್ ಮನಿಸ್ ಘಟೈರೊ . 
= 1 ಪೆದು , 5 : 7 - ತುಜೆಂ ಸಗ್ನೆಂ ದುಃಖ್ ಸೊ 

ಮ್ಯಾಚೆರ್ ಚಡವ್ ಸೊಡ್ , 
- ಜುವಾಂವ್ 18 : 6 - ಹೈಂ ನಾಂವ್ ಆಯ್ಕಾಲ್ಲೆಟ್ 

ದುಸ್ಮಾನ್ ಪಾಟಿಂ ಸರೊನ್ ಧರಿಕ್ ಶಾಲೆ . 
- ರೋಮಾಗಾರಾಂಕ್ 2 : 6 : 2 ತಿಮೊಥಿ 4:14 - 
“ ಹರ್‌ಯಕ್ಕಾ ಮನ್ಯಾಕ್ ತಾಚ್ಯಾತಾಚ್ಯಾ ಕರು 
ವಾಂ ತೆಕಿದ್ ಪ್ರತಿಫಳ್ ದಿತಲೊ . ” 
= ಎಫೆಸ್ಕಾ 4 : 8 – ಮೋಕ್ಷಾರೋಹಣ , ಖೈದಿ ಆನಿ 

ಬಹುವಾನ್ . 
-ಜುವಾಂವ್ 2:17 - ದೆವಾಳ್ ಶುದ್ ಕರುಂಕ್ 


( 67 ) : 19 


( 68 ) : 10 


ಜೆಜುಚಿ ಶ್ರದ್ಯಾ . 


( 68 ) : 10 -ರೋಮಾಗಾರಾಂಕ್ 15 : 3 - ( ತುಜಿ ನಿಂದಾ ಕರೆ 

ಲ್ಯಾಂಚಿ ನಿಂದಾ ಮ್ಹಜೆರ್ ಪಡ್ಲಿ . ” 
( 68 ) : 22 == ಮಾತೆವ್ 27 : 34,48 ; ಮಾರ್ಕು 15:36 ; 

ಲೂಕ 23:36 : ಪಿಂತ್ ಶಿರ್ಕೊ ಆನಿ ತಾನ್ . 
( 68 ) : 23-24 ರೋವಾಗಾರಾಂಕ್ 11 : 9-10 , ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚೊ 

ಉರಲೊ ವಾಂಟೊ ಸೊಡ್ನ್ ಹೆರ್ ಸಗ್ಗೆ ಕ್ರಿಸ್ತಾ 
ಚೆಂ ಉಗ್ತಾವಣ್ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಮೃಣ್ ಥಂಯ್ 
ಕುರ್ಡೆ . 

( ಹ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಚೆಂ 7.6.1 . ತೆಂ 

76.3.6 . ಪರಾಂತ್ ಪಳೆ ) . 
( 68 ) : 26 = ಧರ್ಮ.ಕೃತ್ಯಾಂ 1:20 - 1 ತಾಂಚೆಂ ಬಿಡಾರ್‌ 

ಪಾಡ್ ಪಡೊಂ ... ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಉತಾರ್ ಜುದಾಸಾ 

ಈ ಸಂಬಂಧ ಜಾಲ್ಲೆಂ . 
68 ) : 29 == ಫಿಲಿಪ್ಪಿ 4 : 3 : ಉಗ್ತಾವಣ್ 3 : 5 : 13 : 8 : 17 : 8 ; 

21:27 - “ ಜಿವಂತ್ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾಂಚೆಂ ಪುಸ್ತಕ್ . ” 


೪5 ) 
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72 ( 71 ) : 10.15 . = ವಾತೆವ 2 : 1 ) - ಬಾಳ್ಯಾ 

ಬಾಳ್ಯಾ ಜೆಜುಕ್ : ಭಾಂಗ್ರಾ 

. 
ಳೊ ಕಾಣಿಕೆ . ? ) 
78 ( 77 ) : 2 = ವಾತೆವ್ 13:35 - “ ಒಪಾದ್ಯಾಂ ಮುಖಾಂತ್ 

ಹಾಂವ್ ಮ್ಹಜೆಂ ತೊಂಡ್ ಉಗಡ್ಕಲೊಂ ... ' 
78 ( 77 ) : 24 = ಜುವಾಂವ್ 6:31 : “ ತಾಣೆ ತಾಂಕಾಂ ಅಂತ್ರಳಿ 

ಥಾವೂನ್ ಉಂಡೊ ಖಾಂವ್ ದಿಲೊ . ” 
82 ( 81 ) : 6 = ಜುವಾಂವ್ 6:31 - ನೀತಿಕರಾಂಕ್ . “ ದೆವ್ ೨೨ 

ಮೃಣ್ ಆಪಯ್ ತರ್ , ಸೊಮಾನ ಪವಿತ್ರ 
ಕೆಲೆಲ್ಯಾಕ್ “ ಸೆವಾಚೊ ಪುತ್ ೨೨ ಮಣೆ 

ಆಪಂವೆಂ ಅಧಿಕ್ ಸಾರ್ಕೆಂ ಆನಿ ಸೂಕ್ 
89 ( 88 ) : 4-5 = ಧರ್ಮ್.ಕೃತ್ಯಾಂ 2:30 – ಸೊವಾನ್ ದಾವಿ 

ದಾಕ್ ಸೊಪುತ್ ಘಾಲಾ . 
89 ( 88 ) : 11 = ಲೂಕ್ 1:51 ; ಆಪ್ಪಾ ಬಾವ್ಯಾಚ್ಯಾ ಬಳಾನ್ 

ತಾಣೆ ಧುಸ್ಪಾಟಾಯ್ತಾತ್ , 
89 ( 88 ) : 21 -ಧರ್ಮ್ಕೃತ್ಯಾಂ 13:22 - “ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾಳಾ 

ಕ್ ಜೊಕೊ ಮನಿಸ್ ... ದಾವಿದಾಕ್ ಹಾಂವೆ 

ದೆಖ್ಯಾ . ” 
89 ( 88 ) : 38 = ಉಗ್ತಾವಣ್ 3:14 - ವಿಶ್ವಾಸಾಚಿ ತರಿ ಪ್ರಾವ 

ಣಿಕ್ ಸಾಕ್ಸ್ ವ ಗವಾಯಿ , 
9190 ) : 11-12 = ವಾತೆವ್ 4 : 6 ; ಲೂಕ್ 4 : 10-11 . ಜೆಜುಕ 

ಸಾಂಪ್ಲಾಂ ಖಾತಿರ್ ಸಯಾನ್ ಪವಿತ್ ಪುಸ 

ಕಾಚೆಂ ಉತಾರ್ ಉಚಾರಾ . 
93 ( 92 ) : 4 - ಉಗ್ತಾವಣ್ 19 : 6 . ಅನೇಕ್ ಉದ್ಯಾರಾಶಿಂಚಾ 

ಆವಾಚಾ ಸಾರ್ಕೊ ಸೆವಾಚೊ ತಾಳೊ . 
94 ( 93 ) : 11 = 1 ಕೊರಿಂಥ್ 3:20 . ಮನ್ಯಾಚ್ಯಾ ವಿವೇಕ ? 

ಬಾಬಿನ್ ಅಬ್ಬರ್ ದಾಕಂವೆಂ ನಹಿಂ . 
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- 


( 93 ) : 14 

ರೂವಾಗಾರಾಂಕ್ 11 : 1 - ಸೊಮಾನ್ ಆಪ್ಲಾ 

ಲೋಕಾಕ್ ಪಯರ್ ಕರುಂಕ್ ನಾಂತ್ . 
( 94 ) : 7-11 = ಹೆಬ್ರೆವ್ 1 : 6 - ಸರ್ವರ್ ಭಡ್ಡೆ ” ತಾಕಾ 

ಅರಾಧುಂಬಿತ . 
( 97 ) : 2-3 = ಧರ್ಮ್.ಕೃತ್ಯಾಂ 28:28 ( ಕೀರನ್ 67 : 3 

ಪಳೆ ) - “ ಸೆವಾಚೆಂ ಹೈಂ ರಕ್ಷಣೆ ಅನ್ಯ 
ಜನಾಂಗಾಂಕ್ ಫಾವೊ ಜಾಲಾಂ ಮ್ಹಣ್ ತುಮಿ 

ಸಮ್ಮೊಂಚೆಂ . ” 
8 ( 97 ) : 3 - ಲೂಕ್ 1:54 - ಆಪ್ಲಿ ದಯಾ ಲೆಖನ್ , ತಾಣೆ 

ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಕ್ ಮಜತ್ ಕೆಲಿ . 
12 ( 101 ) : 26-28 = ಹೆದ್ರೆವ್ 1 : 10-12 - ಪುತ್ ತಾಚಿ ಸೃಷ್ಟಿ 

ಉತ್ಪನ್‌ಯಿ ಬಾಳಲೋ . 
3 ( 102 ) : 8 + 111 : 4 = ಜಾಕೊಬ್ 5:11 - ಸೊಮಿ ದಯಾಳ್ ಆನಿ 

ಬಿರ್ಮೊತ್ ಪಾಂವ್ಯೂ . ( ಹ್ಯಾಚ್ ಪುಸ್ತಕಾಚೆಂ 

7.2.0 ತೆಂ 72.8.2 . ಪಠ್ಯಾಂತ್ ಪಳೆ ) . 
13 ( 102 ) : 13.17- ಲೂಕ್ 1:50 - ಆನಿ ಸಂತತಿಚೊ ಸಂತತಿಕ್ ತಾಕಾ 

ಭಿಯೆತೆಲ್ಯಾಂಚೆರ್ ತಾಚಿ ಕಾಕ್ಕುತ್ , 
4 ( 103 ) : 4 = ಹೆಬ್ರಿ -1 : 7 - ತೊ ಆಪ್ಪ ಭಡ್ವಾಂಕ್ ಅರೂ 

ಪಿ ಕರಾ , ಆಪ್ಪಾ ಸೆವಕಾಂಕ್ ಉಜ್ಯಾ ಜಿಬೊ 

( ಪುತಾಚೆ ಚಾಕೊರ್ ) ಕರಾ 
4 ( 103 ) : 12 = ವಾತೆವ್ 13:32 ~ ಒಪಾರ್ - ಆಂತ್ರಳಾಚಿಂ 

ಸುಕ್ಟಿಂ ಯೆವೊನ್ ತಾಚ್ಯಾ ಫಾಂಟ್ಯಾಂ ತಾಳಿ 

ಯಾಂನಿ ಗೋಂಟೆರ್ ಕಲ್ಯಾತ್ . 
$ ( 104 ) : 8 + 106 ( 105 ) : 15 - ಲೂಕ್ 172 - ಪಾತ್ರಿಯಾರ್ಕಾಂ 

ಕಡೆನ್ ಕೆಲೆಲ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಕ್ ಸಂಬಧಿಂ ( ಹ 

ರ್ಷೋದ್ಗಾರಾಚೆಂ ಗೀತ್ ) 
5 ( 104 ) : 21 = ಧರ್‌ , ಕೃತ್ಯಾಂ 7:10 – ತಾಕಾ ಇಜಿಪ್ತಾ 
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106 ( 105 ) : 10 
106 ( 105 ) : 20 


107 ( 106 ) : 9 


107 ( 106 ) : 20 


109 ( 108 ) : 8 


ಚೊ ರಾಜ್‌ಪಾಲ್ , ಆನಿ ಆಜ್ಞಾ ಸಗ್ಯಾ ಘರಾ 
ಧಾರಾಚೊ ಆಡಧಾರ್ ಜಾವೂನ್ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಲೋ 
can ಲೂಕ್ 1 : 7 - ದುಸ್ಮಾನಾಂ ಥಾವೊನ್ ಸಂರಕ್ಷಣೆ , 
-ರೋಮಾಗಾರಾಂಕ್ 1:23 – ಅಂತ ನಾಸ್ಟ್ಲ್ಯಾ 
ಸಾಸ್ವಾಚ್ಯಾ ಸರ್ವೇಕ್ಷರಾಚಿ ಮಹಿಮಾ ತಾಣಿಂ 
ಬದ್ದಿಲ್ಯಾ . 
= ಲೂಕ್ 1:53 -- ಭುಕೆಲ್ಲಾಂಕ್ ತಾಣೆ ಬರಾ 

ವಸ್ತುಂನಿ ಭರಾತ . 
-ಧರ್ಮ್.ಕೃತ್ಯಾಂ 

10:36 ( 13:26 ಪಳೆ 
- ತೊ ಆಪ್ಲೊ ಸಬ್ ಇಸ್ರಾಯೆಲಿಚ್ಯಾ ಭ 
ರ್ಗಾಂಕ್ ಪಾಠಯ್ಯಾ - ಪದುಚೆಂ ಪ್ರಬೋಧನ 
- ಧರ್ಮ್.ಕೃತ್ಯಾಂ 1:20 - “ ತಾಚೊ ಉದ್ಯೋ 
ಗ್ ಆನ್ಯ ಧರುಂದಿ ' - 

ಧರುಂದಿ ' ' - ಮತ್ಯಾ ಸಾರಿ 
ವಿಂಚೊ . 
ಮಾತೆವ್ 22:44 - . ಒಪಾರ್ - ಕ್ರಿಸ್ - 
ಕಾಚ್ ದಾದಾ 

ಕಾಳಾರ್ ದಾವಿದಾಚೊ ಧನಿ ಸೋವಿ 
ತಸೊ ದಾವಿಲಾಚೊ ಕುಂವರ್ ಜಾಂವ್ಕ್ ಕಸೊ 
-ವಾತೆವ್ 26:64 + ಒಪಾರ್ ಮನಾ 

ಈ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೆವಾಚೆ ಉಚ್ಚೆ ಕುಶಿಕ 
ಬಸ್ತಿ . 
ಮಾರ್ಕು 16 : 19 : ರೋವಾಗಾರಾಂಕ್ 8:34 
1 ಕೊರಿಂಥ್ , 15:25 ; ಎಫೆಸ್ಕಾ 3 : 1 ; ಹೆದ್ರೆವ 
1 : 3 : 8 : 1 ; 10:13 ; 12 : 2 : ( ಧರ್ಮ್ಕೃತ್ಯಾಂ 
2:34 ಪಳೆ ) . ಕ್ರಿಸ್ ಸರ್ಗಿಂ ಕಡ್ಡಾ 
ಪ್ರಾಂತ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೆವಾಚ್ಯಾ ಉಜ್ವಾ ! 
ಬಸ್ಸಾ . 
= ಹೆದ್ರೆವ್ 1 : 3 ದೆಕುನ್ ಕ್ರಿಸ್ ದೆವ್ದ 


110 ( 109 ) : 1 


- 


101 ( 109 ) : 1 


ತಿಳಿ 


110 109 ) : 1 


110 ( 109 ) : 1 
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( 109 ) : 4 
( 109 ) : 4 


1 ( 110 ) : 9 


2 ( 111 ) : 9 


3 ( 112 ) : 7 


ತಾಂ ಭಡ್ವಾಂ ಪ್ರಾಸ್ ಉಂಚ್ ಆಸಾ , 
ಜುವಾಂವ್ 12:34 – ಕ್ರಿಸ್ , ಸಾಸ್ಟಾಕ್ ಬಾಳಾ . 
ಹೆಬ್ರೆವ್ 5 : 6 ; 7:17 - “ ತುಂ ಸಾಸ್ಟಾಕ್ 
ಮೆಸೆಡೆಕಾಚ್ಯಾ ವರ್ಗಾಚೊ ಯಾಜಕ್ , ” 
= ಲೂಕ್ 1:49 - “ ತಾಚ್ಯಾ ನಾಂವಾಕ್ ವಾಖಾ 

ಣ್ಣಿ ಚಾವುಂ ” . 
= 2 ಕೊರಿಂಥ್ 9 : 9 - ಮಯಮೊಗಾಚಿ ವೃಡ್ಡಿ 

ಕಾಯಿ . 
ಲೂಕ್ 1:48 – ಆಫ್ ಸೆವಕಿಚೆಂ ಹಿಪಣ್ 

ತಾಣೆಂ ಲೆಖಾಂ . 
- 2 ಕೊರಿಂಥ್ 4:13 

4:13 - ಹಾಂವ್ ಪಾತ್ಯೆಲೊಂ 
ದಕುನ್ ಉಲಯ್ಲೆಂ 
= ರೂವಾಗಾರಾಂಕ್ 3 : 4 - ಮನ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಚಂಚಲ್ 
ಚಮ್ಮಣಾ ವಿರೋಧಿ ಸೆವಾಚೆಂ ವಿಶ್ವಾಸಿ 
ಪಣ್ ಅಧಿಕ್ ಪರ್ಜಳ್ಳಾ ( ಕೀರನ್ 41 : 4 ಪಳೆ ) . 
ರೋಮಾಗಾರಾಂಕ್ 15:11 – ಸರ್ವಯರ್ ಜನಾಂ 
ಗಾಂ ಸೊಮ್ಯಾಚಿ ವಾಖಾಣ್ಣಿ ಕರುಂದಿತ್ . 
ಹೆಬೈವ್ 13 : 6 ಸೋಮಿಚ್ ಮಜತ್ , ವು 
ನ್ಯಾಂನಿ ಕಿತೆಂ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಹಾಂವ್ ಭಿಯೆಂವ್ಕ್ 


6 ( 115 ) : 10 


6,115 ) : 11 


7 ( 116 ) : 1 


| 


8 ( 11 ) 7 : 6 


0 


ನಾ , 


( 117 ) : 22-23 = ಮಾತೆವ್ 21:42 - ಒಪಾರ್ - ( ಧರ್ಮ . 

ಕೃತ್ಯಾಂ 4 : 11 : 1 ಪೆದು , 27 ಪಳೆ ) , ಘರ್ 
ಬಾಂಥೈಲ್ಯಾಂನಿ ಉಪೇಕ್ಷಾ ಕಲೆ ಫಾತರ್‌ ಮು 

ಲ್ಯಾ ಫಾತರ್ ಜಾಲೊ . 
B ( 117 ) : 26 ವಾತೆವ್ 23:39 : ಲೂಕ್ 13:35 - ಹೈಂ ಉ 

ತಾರ್ ಆಪ್ಯಾಚ್ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ತೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಸೆವಾ 
ಜೆಜುನ್ ಸಮರ್ಥನ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ . ( ಹಾಚೆ ಪಯ್ಕೆಚೆಂ 
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U 


ಉತಾರ್‌ಯಿ ಪಳೆಜಾಯರ್ ) . 
119 ( 118 ) : 32 = 2 ಕೊರಿಂಥ್ 

2 ಕೊರಿಂಥ 6:11 - ಅಮೈಂ ಕಾಳಿಜ್ ತುಕ 

ವಿಶಾಲ್ ಉಗಡ್ಲಾಂ . 
130 ( 129 ) : 8 ಮಾತೆವ್ 1:21 

ತೊ ಆಪಾ 
ತಾಂಚ್ಯಾ ಪಾತ್ಯಾಂತ್ ಸೊಡಯ್ಯಲೋ . 
132 ( 131 ) : 5 = ಧರ್ಮ್.ಕೃತ್ಯಾಂ 7:46 - ಸೊವಾಕ್ ಬಿಡಾರ 

ಬಾಂಧಲೊಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆ ದಾವಿದಾಚೆ ಯೆವ್ವಣ್ಯ 


ಶಿ 


ಶಿಂ , 


132 ( 131 ) : 11 ಧವರ್‌.ಕೃತ್ಯಾಂ 2:30 – ದಾವಿದಾಕ್ ತಾಚಾ 

ರಾಯರ್ ಪಣಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಸೋಪುತ್ ಘಾಲೊ 

( ಕೀರನ್ 89 : 4-5 ಪಳೆ ) . 
135 ( 134 ) : 14 ಹೆಬ್ರೆಟ್ 10:30 - ಸೊಮಿ ಆಪ್ಲಾ 

ಜೈ ಪಕ್ಷೆನ್ ಪ್ರತೀಕಾರ್ ಘತಾ , ಆನಿ ತಾಂಚಿ ಮ 
ನ್ನು ಬಿ ಕರಾ ( ಹ್ಯಾಚ್ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ 7.5.4 , ತೆ 

7.5.4.9 . ಪರಾಂತ್ ಪಳೆ ) . 
140 ( 139 ) : 4 ರೋಮಾಗಾರಾಂಕ್ 3:13 - ಪಾತಕ ಸಾವ 

ತ್ರಿಕ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾಚೆಂ ಪ್ರವಾಣ್ ಫಟೈರ್‌ಪಣ್ಚ 

( ಕೀರನ್ 5:10 ಅನಿ 10 : 7 ಪಳೆ ) . 
141 ( 140 ) : 2 = ಉಗ್ತಾವಣ್ 5 : 8 : 8 : 4 - ಮಾಗ್ಗೆ 

ಮಾಗ್ಗೆ ಮಳೆ 
ರ್‌ ಬಲಿಅರ್ಪಣಾಚೊ ಧುಂಪ್ ಆಸ್ಥೆ ಪರಿಂ . 
143 ( 142 ) : 2 = ರೊವಾಗಾರಾಂಕ್ 3:20 ; ಗಲಾತ್ಯಾ 2 : 1 

ಫಕತ್ ನಿಯಮ್ ಶಾಸ್ರಾಕ್ ಲಾಗ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ರುಂವಾಂನಿ ಖಂಚೊಚ್ ಮನಿಸ್ ಸೊವಾ ಹ 

ಜಿರ್‌ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ್ ನಹಿಂ . 
146 ( 145 ) : 6 ಧರ್ಮ್ ಕೃತ್ಯಾಂ 4:24 – ಸರ್ಗ್ ಆನಿ ಸಂಸಾರ 

ರಚ್ಛ ಸರ್ವೇಸ್ಪರ್‌ ಸೊಮಿ ..... 


- 
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ಹಿ ಲಾಂಬ್ ಪಟ್ಟಿ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ , ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಂತ್ ತಶೆಂ ಸುರ್ವಿ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಭಕ್ತಾಂಕ್ ಕೀರನ್ ವಾಳಾ ಕಿ ಆನಿ ಕಶಿ ಪ್ರಧಾನ 
ಸ್ವಾಸ್ಥಿ ತೆಂ ದಿಸ್ತಾ . ತರ್ , ಕೀರನ್‌ವಾಲಾ ಭಕ್ತಿಕ್ ಗೀತಾಂಚಿ ಶಶಿ 
ರ್ಥನಾಂಚಿ ಸಾಂಕಳು ಜಾವಾಸಾ ತಿ ಪಳೆತಾನಾ , ಆನ್ನೇಕ್ ಸವಾಲ್ 
ಎ . ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಭಕ್ತಾಂನಿ ಖಂಚ್ಯ ಪರಿಂ ಹಿ ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ ವಾಪು 
ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಕ್ರಿಸ್ತಾಕ್ ಸಂಬೋಧುಚಿಂ ವ ಕ್ರಿಸ್ಕಾ ಸವೆಂ ತಿಂ ದೆವಾ 
ರಾಕ್ ಸಂಬೋಧುಂಚಿಂ ? ಹೆಂ ಸವಾಲ್ ಪಯ್ಲೆಂಚ್ ಒಳ್ಕೊನ್ ಹಾಕಾ 
ರ್ಪಕ್ ಸವಿಸ್ತಾರ್ ಜಾಪ್ ಸುರ್ವೆ‌್ರಚ್ ದಿಲ್ಯಾ . ( ಹ್ಯಾಚ್ ಪುಸ್ತ 
60 1.2 . , 1.3 ,, 1.4 . , ಆನಿ 1.5 . , ಪಳೆಂವೃಂ ) . ತಾಚೆ ವಿಶಿಂ 
ಹಳೂ ನದರ್ ಪರುನ್ ಮಾಗ್ತಾಂವ್ , 
.2 . 
ನಾಂ ಕ್ರಿಸ್ಪಾಕ್ ಸಂಬೊಧುಂಚಿಂ 
೯ ರ್ ಚ ಪಯ್ಲೆಂ ಸೆವಾ ಜೆಜುನ್ ಶಿಸಾಂಕ್ ಅಶೆಂ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ 
ಹಾಂವ್ ಆಜೂನ್ ತುಮ್ಮೆ ಮಧೆಗಾತ್ ಆಸ್ತಾನಾ ತುಕ್ಕಾಂ ಹಾಂವೆಂ 
ಗ್ಲೆಲೆಂ ಆಸಾ ಮೊಯ್ಚ್ಯಾ ನಿಯಮ್ ಶಾಸ್ತ್ರಾಂತ್ , ಪ್ರವಾ 
ರಿಚ್ಯಾ ಆವಾಜಾಂತ್ , ಆನಿ ಕೀರನಾಂನಿ ಮ್ಹಜೆ ವಿಶಿಂ ಬರಯಾಂ ತೆಂ 
- ಸಾರ್ಥಕ್ ಜಾಯಾರ್ ೨ ( ಲೂಕ್ 24:44 ) , ಆನಿ ಜೆಜುನ್ 
ವಾಂಕ್ - ಅಶೆಂ ಸಾಂಗ್ಲೆಲೆಂ • ತುಮಿ ಪವಿತ್ ಪುಸ್ತಕಾಚಾ 
ತಾಂನಿ ಜಿವಿತ್ ಆಟಾಪ್ಲಾಂ ಮ್ಹಣ್ ತಾಂಚಿಂ ಸೊಧಾಂ ಕಾತ್ . 
ಯಿ ಹಿಂಚ್ ಲಿಖಿತಾಂ ಮ್ಹಜೆ ಬಾಬ್ರನ್ ಗವಾಯಿ ದಿತಾತ್ ತರ್‌ಯಿ 
- ಮೈ ಜೈ ಲಾಗಿಂ ಯೇವೂನ್ ಜಿವಿತ್ ಜೊಡುಂಕ್ ಕಬೂಲ್ ನಾಂತ್ ೨ 
ವಾಂವ್ 5:39 ... ) . ಪಯ್ಯೋ ತೀನ್ ಶುಭ್ ವಾರ್ತಾ ಸಾಂಗಾತಾ 
ಒನ್ ಜುವಾಂವೆಂ ಹೈಂ ಉತಾರ್ ಸಮರ್ಥಿತಾತ್ , ಆನಿ ಅಪರ್‌ 
ಯಾಚೆಂ ಉತಾರ್ ಸೊವಾ ಜೆಜುಕ್ ಅನ್ವಥ ೯ ಕರೂನ್ ಕೃತಾರ್ಥ್ 

ಈ ( ಇಸಾಯ 40 : 3 ; ಮಾರ್ಕು 1 : 3 ; ಜುವಾಂವ್ 1:23 ) - 
ವಾಚೊ ರಸೊ ತಯಾರ್ ಕರಾ , ತಾಚೊ ವಾಟೊ ನೀಟ್ ಕರಾ , 


6 
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ಮಣ್ ಅರಣ್ಯಾಂತ್ ಬೊಬಾಟೊ ತಾಳೊ ಆಸಾ . ” ಕಥೋಲಿಕ್ ಪವಿತ್ 
ಸಭೆಚ್ಯಾ ದೆವಸ್ತುತಿಚ್ಯಾ ಕ್ರಮಾಂತ್ , ಸಾರ್ ಸರ್ಗಾರ್ ಚಡ್ಡೆ 
ಪರ್ಬೆಚೊ ವಾಂಟೊ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ , ಹರ್ ಕೀರನಾಕ್ ದಿಲ್ಲಿ ತಿ ಪೀಠಿಕೆ 
ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ , ಪವಿತ್ ಸಭಾ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಶೀದಾ ಸೊಮ್ಯಾ ಜೆಜುಕ್ ಚ 
ಸಂಬೋಧಿತಾ ತೆಂ ದಿಸ್ತಾ . ತಶೆಂ ಆಸೊನ್‌ಯಿ ಕೀರನ್ ಮಾಳೆಂ 
ಜಾತಿಂ ಕೀರನಾಂ ಹೈ ಪರಿಂ ವಾಪುರಿಂ ನಹಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ಯಿ 
ಸಕ್ಕಾ ೦ ಕ್ ದಿಸ್ತಾ . ತಸಲಿಂ ಥೊಡಿಂ ದೆವಾಬಾಪಾಕ್ ಸಂಬೊಧುಂಕ 
ಮಾತ್ ಸಾಂಗ್ಸ್ಲಿಂ , ಆನಿ ಹೆರ್ ಫಕತ್ ಧ್ಯಾನ್ ಮಂಥನಾಕ್ ಮಣೆ 
ನಿಯಾಳಾಕ್ ಮಾತ್ ಸಹಜ್ ಲ್ಲಿಂ . 
7.7.3 . 
ಕೀರನ್‌ ಗಾ ಕ್ರಿಸ್ , 
ಸೊವಾ ಜೆಜುನ್ ಮಾಗ್ಲೆಲೆ ಪರಿಂ ವಾಗ್ಗೆ ಕೆಲ್ಲೊ ನಾಂತ , ಸಾಂತ್ ಆಗ 
ಸಿನ್ ಆಪ್ಪಾ ಸೊವಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಕ್ iste cantator psalmorur 

ಕೀರನಾಂಚೊ ಮಹಾ ಗಾ ಮೃಣ್ಣಾ . ಆಪ್ಪಾ ಪಯಾನ 
ಪಯಾ ಜೆರುಸಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ಯಾತ್ರಿಕ್ ಪಯಾರ್ ( ಲೂಕ್ 2 : 4 .... ) ಆ 
ಹೆರಾಂ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂನಿ , ಸೊಮಾ ಜೆಜುನ್ ಯಾತ್ರಿಕಾಂಚಿಂ ಗಿತಾಂ 
ಗಾಯ್ಲೆಲಿಂ ಮೃಳ್ಳಾಂತ್ ದುಭಾವ್ ನಾ . ಪಾಸ್ಕಾಂ ಕಾಳಾರ್ ತೆ 
ವರ್ಸಾನ್ ವರಸ್ ಮಹಾ ಹಾಲ್ ( = 136 ವೆಂ ಕೀರನ್ ) ಆ 
ಹೆರ್ ಹಾಲ್ಗೆಲ್ ( = 113-118ವಿಂ ಕೀರನಾಂ ) ಖಂಡಿತ್ ಗಾಯತ್ತಾ 
ಲೋ , ನಿಮಾಣ್ಯಾ ಜೆಲ್ಟಾಕ್ ಖರೆಚ್ ಥೆಡೆ ಶ್ಲೋಕ್ ವಿಶೇಸ್ ಸ 
ಚ್ . ಬಚಾವೈಚಿ ಕಾಲ್ಸ್ ಹಾಂವ್ ಉಕ್ಕುವ್ ಫೆತಲೊಂ ” ( ಕೀರ 
116 : 13 ) ; “ ಸೊವಾ ಹುಜಿರ್ ಭಾವಾರ್ಥ್ಯಾಂಚೆಂ ಮರಣ್ ಅಧಿ 
ಮೂಲಾದಿಕ್ ” ( ಕೀರನ್ 116 : 15 ) . “ ಹಾಂವ್ ಮರಾಸೋನಾ : ಬಗರ 
ವಾಂಚೊನ್ ಬಾಕ್ಸಿಂ ” ( ಕೀರನ್ 118 : 22 ) ; " ಸೊಮ್ಯಾನ್ ಕಿಲೋ 
ದಿವಸ್ ವೊ ” ( ಕೀರನ್ 118²24 ) , ಇತ್ಯಾದಿ . ಸಾಂಚೆ ಪಾಯ 
ಧು ತೆಲ್ಕಾಂ ಕೀರನ್ 41:10 ಉಲ್ಲೇಖನ್ , ಜುದಾಸಾಚೆಗೆ 
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ಪ್‌ ಕಾಡ್ಕೊ- “ ಮೈ ಜೈ ಬರಾಬರ್ ಉಂಡೋ ಖಾತಾ ತೊಚ್ 
ಜೆರ್ ಖೋಟೆ ಉಭಾರಾ . ” ಖುರ್ಸಾರ್ ಥಾವೂನ್ 22 ವ್ಯಾ ಕೀರ , 
ಚೆಂ ಉತಾರ್ ಗಾಜಯ್ಲೆಂ . ಆಖೇರಿಕ್ ಬಾಪಾ ತುಜ್ಯಾ ಹಾತಿಂ 
ಜೊ ಪ್ರಾಣ್ ಹಾಂವ್ ಒಪ್ಪಿ ತಾಂ ” ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 31 : 6 ಹೈಂ ಉತಾರ್ 
ಡಾರೆಂ . 
7.3.1 . 

ಜಿವಿತಾಂತ್ ಸೆವಾ ಜೆಜುನ್ ಆಪ್ಲಾ ಕಚ್ ಹಾನಾವೀವರ್ 
ನೌದಲಿತಾಂಚ್ಯಾ ಪಂಗ್ತಾಂತ ಲೆಲೊ ಆಸ್ತಿ ( ಮಾತೆವ್ 11:29 
) . ಸೊಮ್ಯಾಚೊ ಕಷ್ಟೊಂಜೊ ಸೆವಕ್ ಜಾಪೂನ್ 

ಪಾರ್ತ 
ಎಂವ್ ತೊ ಆಯಿಲ್ಲೊ ( ಜುವಾಂವ್ 1:29 : ಮಾರ್ಕು 10:45 : 
ತೆವ್ 26:28 ಪಳೆ ) , ಕಿತೆಂ ಆಸ್ಪ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಆಫ್ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ಪಾತ 
ಕರುಂಕ್ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ತಾಣೆ ಪಾಚಾರೈಂ ( ಜುವಾಂವ್ 8:46 ) . 
ಡೆ ಪಾಂ ಪ್ರಾಚಿತಾಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ಮೃಣ್ಮಾತ್ , ತಿಂ ಕೀರನಾಂ 
ಮ್ಯಾ ಜೆಜುನ್ ಗಾವುಂಕ್ ಸಾಫ್ಟ್ ವೇರ್ ? ಮಳೆ ವಿಶಿಂ ಸೊಂಪಿ 
ಪ್ ಮೆಳಾನಾ . ಅನ್ಕಥೋಲಿಕ್ ವಿದ್ವಾನ್ ಸಾಂಗ್ತಾತ್ ತ್ಯ ಪರಿಂ 
ವಾ ಜೆಜುನ್ ಆಪುಣ್ಚ್ ಪಾತ್ಯಾಚ್ಯಾ ಜಾಗ್ಯಾರ್ ರಾವೊನ್ 
ಶ್ಯಾಂ ನಿವೇದನ್ ತಾಣೆ ಕೆಲೆಂ . ಹೈ ವಿಶಿಂ ಕಥೋಲಿಕ್ ಪವಿತ್ 
ನ್ ಏಕ್ ಅಧಿಕೃತ ನಿಷೇಧ ಪಾಚಾರಾ - ಹಾಚ್ಯ ಪ್ರಕಾರ್ “ ಪಶ್ಚಾ 
ಪ್ ಭೂಗೋ ಕ್ರಿಸ್ ” ನ “ ಆ ಖಾತಿರ್ ಪಶ್ಚಾತಾಪ್ ಬೊಗೊ 

ಮೃಳ್ಳೆಂ ನಾಂವ್ ಸೊಮಾ ಜೆಜುಕ್ ಲಾಂವೆಂ ನಿಷೇಧಿಲಾಂ , 
ಲಕ್ಷ ದಿವೊನ್ ಪಳೆಜಾಯ 
.3.2 . 

ಡೆ ನಿರ್ಬಂಧ ಮತಿಂತ್ ಠವೂನ್ , ಆಮಿ ಸಾಂತ್ ಆಗುಸ್ತಿನಿಚೆಂ 
ಏರ್ ಒಪ್ಟೆಂ ಸಾರ್ಕೆ ೦ . ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ ಹರ್ ಏಕ್ಕಾ ಮನ್ಯಾಕ್ 
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ಭಾವ್ ಜಾವಾಸೊನ್ , ತೊ ಕೀತ್ರನಾಂ ದ್ವಾರಿಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಕರ್ರಾನಾ . 
ಭಾಂವಾಂಚೆಂ ಸಗೈಂ ಶರೀರ್‌ಚ್ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಕರಾ . ಅಶೆಂ ಸಾಂತ್ 
ಮೌಲಾಚೆಂ ಬೋಧನ್ ಪಾಳೊನ್ ಪವಿತ್ ಸಭಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಸಂಗಿಂ ತಶೆಂ 
ಕ್ರಿಸ್ಸಾ ಮುಖಾಂತ್ ದೆವಾಬಾಪಾಲಾಗಿಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಾ . ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಥಂಯ್ 
ಏಕ್ವಟ್ಲ್ಯಾ ಸರ್ವರ್ ಮನ್ಯಾಂಚೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಏಕೈಕ್ ಯಾಜಕ್ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಮುಖಾಂತ್‌ಚ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊವಾಕ್ ಪಾವ್ವಾ . 
7.7.4 . 

. 
ಕೀರನಾಂಡ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂ 
ಕೀರನಾಂ ಜೊಕ್ಕಿಂ , ಸೊಂಪಿಂ ತಶೆಂ ಲೊಕಾಮೊಗಾಳ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ 
ಜಾವ್ಯಾಸಾತ್ . ಹೆಂ ಸತ್ ಸಮರ್ಥನ್ ಕರುಂಕ್ ತೀನ್ ದಾಕ್ ದಿಸ್ತಾ 

. ಪಯ್ಕೆ ಸುವಾತೆರ್ ಕೀರನಾಂ ಖದ್ ಸೊಮ್ಯಾನ್‌ಚ್ ಪ್ರೇರಣೆ 
ದಿವೊನ್ ಘಡಯಾಂತ್ , ದುಸ್ರಾನ್ ಖದ್ ಸೆವಾ ಜೆಜುನ್‌ಚ 
ತಾಂಚೊ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಕ್ ಉಪ್ರೊಗ್ ಕೆಲ್ಲೊ , ಆನಿ ತಿಸ್ಕಾನ್ ತಿಂಚ 
ಕೀರನಾಂ ಆಮ್ಮಿ ಕಾಳ್ಯಾಂ ಮನಾಂ ಪುಲಕಿತ್ ಕರೂನ್ , ದೈವಿಕ್ ಸಂವೆ 
ದನಾಂ ತಾಂತಿಂ ಸೂಕ್ತಸಮರ್ಪಕ ಪಣಿ ಸ್ಪಂದನ್ ಕರುಂಕ್ ಸಕ್ತಾ 
ರ್ತ 1 ಪವಿತ್ ಸಭೆಂತಾ ಮಾಡ್ಯಾ ಬಾಪಾಂನಿ ಹೈಂ ಒಳೊನ್ ಫೆಕ್ಕೆ 
ಲೆಂ . ದೆಕುನ್‌ಚ್ ಸಾಂತ ಆಗುಸ್ತಿನಿನ್ ತಶೆಂ ಹೆರಾಂನಿ ಆವಾಂ ಕೀರನಾ , 
ಚಿಂ ಸುದೀರ್ಘ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾಂ ದಿಲ್ಯಾಂತ , ವೃಡ್ ಮೇಡ್ ಸಾಂತಾಂ 
ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಗಾವೊನ್ ದೆವಾಚಿ ಭಕ್ತಿ ಕೆಲ್ಯಾ , ಆಜೂನ ' ಕಲ್ಯಾತ್ 
ಅಧಿಕ್ ಜಾಮ್ರನ್ ಭಕ್ತಿಚಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಮಾಗ್ತಾಚಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ , ಹಿಂ ಸಗಿ 
ಕೀರನಾಂ ಫೆವೂನ್‌ಚ್ ಉಪ್ಪಲಿಂ ಆನಿ ವಾಡೊನ್ ಆಯ್ಲೆಂ . ತೆರಾವೊ 
ಕ್ರೌ ಥಾವೂನ್ 16ಿ ಶೆಕೊ ಪರಾಂತ್ ಸಾಮಾನ್ ಚಾಲ್ಯಾ ಮಾಗ್ರಾ 
ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ , ತಶೆಂ ಭಾಗೆವಂತಿ ಮರ್ಯೆಚೊ ಲ್ದಾನ್ ಒಪಿಸ್ ಮಳೆ 


s 


1. B. M. Ahern : Can the Psalms again be populi 

prayers ? Proceedings of the National Liturgic 
Week ( Esberry , Mo. 1954 ) pp . 117-125 , 
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ಆ 


ತ್ ಮೇಲೆಲ್ಯಾಂ 

ಇಂತ ಕೀರನಾಂಚ್ ಮುಖ್ಯ . 
ಜೈ ಬರಾಬರ್ ಸಾತ್ ಪಾಶ್ಚಾತ್ತಾಪಾಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ಆನಿ ಸಮೆಸ್ 
ತ ಭಕ್ತಾಂಚಿ ಲದಿನ್ ( Litany of Saints ) ಆನಿ ಹೆರ್ ಥೋ 
ಭಕ್ತಿಕ್ ಕ್ರಿಯೋಯಿ ಆಟಾಪೂನ್ ಆಸೊ , ಇತ್ತೆಂ ಅಧಿಕೃತ 
5 ಆಸ್ಥೆ ಭಕ್ತಿ ಪಾಸತ ' . ಆನಿ ಅಧಿಕೃತ ದಿಬ್ಬೊಟ್ಟೆ ಕೀರನ್ 
ogs ( Divine Office = Breviary ) sex J90239 Qerja 
ರ್ಥನ್ , ಹೈ , ಭಕ್ತಿಚೆ ವಾಡಾವಳಿ ಪ್ರಕಾರ್ ತ್ಯಾ ತ್ಯಾ ಕೀರನಾಕ್ 
ಇಂವ್ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಾಂತ್ ಆಸ್ಟಂ ಸ್ಟಾನ್ ಮಾನ್ ಆನಿ ಸಂಕೇತ 
ಪುಂಚಿಂ ವಾತಾಳಿಂ ಉಪ್ರೊನ್ ತಾಂಕಾಂ ಜೊಡ್ನ್ ಆಯ್ಲಿಂ . ಬ 
ತೇಕ್ ಹಾತಾಳ್ಯಾಂ ಪ್ರತಿಯಾಂನಿ ಹೈಂ ಘಡ್ಲೆಂ ಸ್ಪಷ್ ದಿಸ್ತಾ . 

ಆಯಾನ್ ವರಾತ್ , ಮೃಷ್ಟ ಚಾಳಿಸ್ ಪನ್ನಾಸ್ ವರ್ಸಾ ೦ ಹೆವಿನ್ 
ಎತ್ , ಕೀರನಾಂಚೆ ತರ್ಜುಮೆ ಮುಕ್ತಕ್ ಲಲಿತ್ ಕಾವ್ಯಾಚೆಂ ರೂ 
ಫೆವೊನ್ ಆಯ್ಲೆ . ತಾಂಕಾಂ ರಮ್ ತಶೆಂ ಭಕ್ತಿಕ್ ಸಂಗೀತ್ 
ಡ್ಲೆಂ , ಫ್ರೆಂಚ್ ಭಾಷೆಂತ್ ಹೈಂ ಪಯಾನ್ ಪಯ್ಕೆಂ ಘಡ್ಲೆಂ ಆನಿ 
ಎಲ್ ಜಾಲೆಂ . ತಾಂಚೊ ಅಣ್ಯಾರ್ ಸಂಸಾರಾಚ್ಯಾ ಭಾಸಾಂನಿ ಕೆಲೊ . 

ಭಾಷೆಂತ್ ದುಸ್ತೆ ವಾತಿಕಾನ ಮಹಾಸಭೆ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಹಿ ಭಕ್ತಿಕ 
೦ ತಿ ಘಡ್ಡಾ ' ಪುಣ್ ಹೈ ಕ್ರಾಂತಿಕ್ ಮಂಗ್ಯುರಾಂತ್ ಸುರ್ವಾತ್ ಕೆಲ್ಲಿ 
ಚ್ ಪುಸ್ತಕಾಚ್ಯಾ ಲೇಖಕಾನ್ , ಆನಿ ತಾಕಾ ಯಾಜಕಾಂ ಥಾವ್ 

ಆನಿ ಕಸಲೊ ವಿರೋಧ ತೆದ್ದಾಂ ಉಬೊ ಜಾಲೊ ತೆಂ ಸಗ್ನೆಂ 
ಲ್ಲೆ ಮಾತ್ರ ಜಾಣಾಂತ್ , ಕೊಡ್ಯಾಣ್ ಹ್ಯಾ ಲೆಖಕಾನ್ ಭೂಗನ್ 
ಟ್ಯಾನ್ ಆಯ್ಲ್ಯಾಂಕ್ ಗೊತ್ಸಾಣೆಚಿ ವಾಟ್ ಕರೂನ್ ದಿಲಿ . 


ಚಶಿ 
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ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೆಂ ನಿರ್ದೇಶನ್ 


8.0 . 
ಯಾಜಕಾಜಿ ಸಂಸ್ಕರಿ ತಶೆಂ ದಿಯಾಕೊನಾಂಚಿ ಸಂಸ್ಕ ಜೊಡ್ಲೆಲ್ಯಾಂಕ್ 
ದಿಬ್ಬೊಟ್ಟೆ ಕೀರನ್ ಛಕ್ತಿ ಕರೆ ಮೃಣ್ಣೆ ಬ್ರೆವಿಯರಿಚೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ 
ಸ್ತುತಿ ಕರೆ ಕಾಯೊ ಬಾಂಧ್ಯಾ , ಹಾಂಚ್ಯಾ ಉಪ್ರೊಗಾಕ್ ಪವಿತ್ 
ಸಭೆನ್ ನೇರ್ ಘಡ್ಡೆಲೆ ಆಸಾತ್ . ತಶೆಂ ಮ್ಹಣ್ಯಾನಾ , ಪ್ರೊ ಕಾಯ್ದೆ 
ಬಾಂಧಿನಾ ತಸಲ್ಯಾಂನಿ ಹೈಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಆಪ್ಲಾಕ್ ವಿಸಂಗತ್ ಮ್ಹಣ್ 
ಅಲಕ್ಷ ಕರೈಂ ನಹಿಂ . ತೆಂ ಒಟ್ಯೂನ್ , ಶಿಕೊನ್ ಸಮ್ಮೋನ್ , ಆಪಾಪ್ಪಾ ! 
ಭೆಸಾ ತೆಕೀದ ಸಕ್ಯಾಂನಿ ಫಾಯ್ದೆ ಜೊಡ್ಲೆಂ ವಾಜ್ . ಹಾಂತುಂ ಸಾತ್ವಿಕ್ 
ಲಾಬ್ ಆನಿ ಪುಣ್ ಆಸಾ . ಹ್ಯಾ ಖಾತಿರ್‌ಚ್ ಪ್ರೊ ಅಧ್ಯಾಯನ್ ಆವಿು 
ಲಿಬ್ರೂ . 


8.1 . 


ನವೋ ಸೌಲು ಪಾಸಾಚೆಂ ಶಾಸನ 
1970 ಇಸ್ವಂತ ನವಂಬರ್ ಪಯ್ಯರ್‌ ಹೈಂ ಶಾಸನ್ ಭಾಯ್ ಕಾಡ್ಲೆಂ 
ತೊ ದೀಸ್ ಸಮಸ್ ಸಾಂತಾಂಭಕ್ಕಾಂಚೆ ಪರ್ಬೆಚೊ , ಆದ್ದಿ ಸಂ 
ಶಾಸನಾಂ ಆನಿ ಕಾಯ್ದೆ ರದ್ ಕರೂನ್ , ಆತಾಂ ಬಾಂಧೆಂ ಏಕೈಕ ಶಾಸನ್ 
ಹೈಂ .. ಹಾಂತುಂ ಏಕ್ ರಿಯಾಯತ್ ಆಸ್ಸಿ ತೆಂ ಭಾಯತ್ ಸರಾನಾ 
ವಾತಾರೆ ಜಾಲ್ಯಾಂಕ್ ವ ಪಿಡೆಸ್ತಾಂಕ್ ನವಿ ರಿವಾಜ್ ಶಿಕೊಂಕ್ ತಾಸ್ 
ತೆ ಲೆಖನ್ , ತಾಣಿಂ ತಾಂಚ್ಯಾ ಡಿಲಾಂಚೆ ಅನುಮತೈನ್ ಖಾಸ್ಟೆನ್ 
ಹೈಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಕಾನಾ ಪರ್ನಿ ರಿವಾಜ್ ವಾಪು.ತಿ. ನವ್ಯಾ ಶಾಸ 
ನಾಚೆ ಅಖೇರಿಕ್ ಹಿ ರಯಾಯತ್ ಮೆಳ್ಳಾ , ಆನಿ ತಸಲೆ ಅಸ್ಕತ್ ಸಾಂದೆ 
ಆಸ್ತಾಂ ಪರಾಂತ್ ಮಾತ್ , ರಿಯಾಯತ್ ಚಾಲಿ , ಆಮಿ ಆಜ್ 
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ಏವ್ ತರ್ , ತಿಚೊ ವಾಯ್ಯೋ ಸಂಪೊನ್ ಗೆಲೊ ಮ್ಹಣ್ ಸಮ್ಮೊಂಚೆಂ 
, ಹೈಂಚ್ ಶಾಶ್ವತ ವಿಕಲ್ಸ್ ಕರೈಂ ನಹಿಂ . 
. . 

ಭಕ್ತಿಚೊ ವ ಪವಿತ್ ಒಪಿಸಾಚೊ ಪೂರ್ವೇತಿಹಾಸ 
ಮಾಕ್ ವಾಖಾಲ್ಟಿ , ಸ್ತುತಿ ಕರೂನ್ ಹರ್ಸುಂಚೆಂ ಗೀತ್ ಸರ್ಗಾರ್‌ 
ತರಿಂ ಘೋಷಿತ ಜಾತಾ . ತೆಂ ಆಮ್ಯಾ ಶ್ರೇಷ್ಮೆ ಯಾಜಕಾನ್ 
- ಕ್ರಿಸ್ತಾನ್ ಸಂಸಾರಾಕ್ ಹಾಡ್ಲೆಂ . ತೆಂಚ್ ಗೀತ್ ತಾಚೆ ಥಾವೂನ್ 
೦ ದರೂನ್ ಪವಿತ್ ಸಭಾ ಸದಾಂಕಾಳ ಗಾಯ್ಕೆಚ್ ಆಯ್ಕೆ . 

ಹರ್ ಗಾಂವೈ ವ ಪ್ರದೇಶಾಚೆ ಪವಿತ್ ಸಭೆಂತ್ ಉಪಾಸನೆಕ್ 
ಸೆವಾಧರ್ಮಾಕ್ ಜೊಕೊ ವಿಧಿ ಘಡ್ಡಿ ತೆಂ ಸುರ್ವಿಲೈ ಪವಿತ್ 
ಚೆಂ ಏಕ್ ಮುಖ್ಯ ಲಕ್ಷಣ್ ಜಾವ್ಯಾಸೆಂ . ಪವಿತ್ರ ಪಾಸಾಚಿ 
ರಾಚ್ ಕೇಂದ್ರಬಿಂದು ಕರೂನ್ , ಹೆರ್ ಸೆವಾಧರ್ಮಾಚಿಂ ಕಾರ್ಯಿಂ 
ಎಚ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಕಾಳಾಕ್ ವಾಂಟನ್ ವಿಸ್ತಾಲಿಂ . ಹಾಕಾ ಮಜಾ 
೦ ಕ್ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಚೆಂ ಹಾತ್ ಪುಸ್ತಕ್ ಉದೆಲೆಂ . ಶೆಕ್ಸಾಂ ವಯರ್ 
ವೆತಾನಾ ಹ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಚೆಂ ರೂಪ್ ತವಾ ಬದಚ್ ಆಸ್ಲಿಂ . ಹೈಂ 
ಒನ್ ಸಕ್ ಆವಿಷ್ಕಾರ್ ತವಾ ಫಡ್ಡೆ ತರ್‌ಯಿ , ಟೆಂಟಾಚೆ ವಿಶ್ವ 
ನ್ ಮಾತ್ ಖುದ್ ಕಸಲೊಚ್ ಆವಿಷ್ಕಾರ್ ಕೆಲೊ ನಾ , ಹೆರ್ ಗಂಭೀ 
ಸಂಗಿಂಕ್ ವೆಳ್ ಪಾವೊ ನಾ ದೆಕುನ್ , ಅಸಲೊ ಆವಿಷ್ಕಾರ್‌ ಕರೆಂ 
ಕೆರ್ ತೆ ಸಭೆನ್ ಪಾಪಾಚ್ಯಾ ಖಾಂದಾರ್‌ಚ್ ಸೊಡ್ಲೆಂ , ಪಾಪಾ ಸಾಂತ 
ಚೊ ಪಿಯುಸಾನ್ 1568 ಇಸ್ವಂತ್ ಆವಿಷ್ಕಾರ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಪವಿತ್ ಒ 
ಚೆಂ ಮೃಣ್ಣೆ ಕೀರನ್ಭಕ್ತಿಚೆಂ ಹಾತ್ ಪುಸ್ತಕ್ ತಯಾರ್ ಕರವೇ 
ವಾಪರುಂಕ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಶಾಸನ್ ಪರ್ಗಟ್ಲಂ . ಹಾಚೆ ವರ್ವಿ ೦ ಲಾತಿ ಭಾಸ್ 

ಗ್ ಕರೆ ಸಗ್ಗೆ ಪವಿತ್ ಸಭೆಂತ್ ಏಕ್ ಸಾರ್ಕ್ಸ್ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿಚೊ 
ನ್ಯೂ ಜ್ಯಾರಿಯೆಕ್ ಆಿ , ಕಾಳು , ಕಾಳಾಕ್ ಗರ್ಜ್ ಆಸ್ಥೆ ಪ್ರಕಾರ್ 
ಈ ಪುಸ್ತಕ್ ಆನಿ ಕಾಯೊ ಪಾಂಚೊ ಸಿಕ್ಸ್‌ಟಸ್‌ , ಆಟೊ ಉರ್ಬಾನ್ , 
ವೊ ಕ್ಲಿಮೆಂಟ್ , ಆನಿ ಹೆರ್ ಪಾಪ್ ಸಾಯರ್ ಆಪ್ಲಾ ಗೊಬ್ಬಿಕ್ 


. 
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ಅಧಿಕಾರಾನ್ ಸುದ್ರಾ ಯಿತ್ ಆಯ್ಕೆ . 

1911 ಇಸ್ವಂತ್ ಸಾಂತ್ ಧಾವ್ಯಾ ಪಿಯುಸ್ ಪಾಪಾನ್ ಆಪ್ಪಾ , 
ಅಧಿಕಾರಾ ಖಾಲ್ ಘಡ್ಲೆಲೆಂ ನವೆಂಚ್ ಪವಿತ್ ಒಪಿಸಾಚೆಂ ವ ಕೀರನ್ 
ಭಕ್ತಿಚೆ ೦ ಪುಸ್ತಕ್ ಮಂಜೂರ್ ಕೆಲೆಂ ಆನಿ ತಾಚೆ ಉಪ್ರೊಗ್ ಕಾಯಾ 
ಖಾಲ್ ಫರ್ತಾಲ್ಲೊ . ಪುರಾತನ್ ರಿವಾಜೆಂತ್ ಮಾಳೆಚಿಂ ಸಗ್ನಿಂ ದೆಣೈ 
ಕೀರನಾಂ ಹರ್ ಹಾಫ್ರಾಂತ್ ಉಿಗ್ ಕಾಲೆ , ಮಧೆಂ ತಶೆಂ ಕರೆ 
ಸೊತ್ತೆಲೆಂ . ತಿ ರಿವಾಜ್ ಹ್ಯಾ ಪಾಪಾನ್ ಪರತ್ ಜಿವಿ ಕೆಲಿ , ಹಾಚ್ಯ ಬರಾ 
ಬರ್ ಸಾಂತಾಂ ಭಕ್ತಾಂಚೊ ಪರ್ಬೊ ಆಚರೂನ್ , ಪವಿತ್ , ಬಾಯಲಾಚಿಂ 
ವಾಚ್ಛಾಂ ಆನಿ ನಿಯಾಳ್ ಹಾಕಾ ಮೆಳಯ್ಕೆ , ಆಯಾರಾಚೂ ಒಪಿಸ್ 
ಅಧಿಕ್ ಮಾನಾಚೊ ಕರೂನ್ , ತ್ಯಾ ದಿಸಾ ಯೆಂವೊ ತಾರಿಕೆಚೊ ಪರ್ಬೊ 
ಹ್ಯಾ ವರ್ಗಾ ತಿತ್ತೊ ಉಂಚೊ ನಹಿಂ ಮ್ಹಣ್ ಕೆಲೊ . 

ಹಾಚೈ ಮಾಗಿರ್ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಉಪಾಸನೆಜೊ ಸೆವಾಧರ್ಮ್ ನ 
ವ್ಯಾನ್ ಆವಿಷ್ಕಾರ್ ಕರೆಂ ಕಾಮ್ ಬಾರಾವ್ಯಾ ಪಿಯುಸ್ ಪಾಪಾನ್ 
ಹಾತಿಂ ಘಡ್ಲೆಂ . ತಾಚ್ಯಾ ಫರ್ಮಾಣಾನ್ ಕೀರನಾಂಚೊ ನವೊಚ್ ಲಾತಾ 
ಭಾಷೆಚೊ ತರ್ಜುಮೆ ಕೆಲೊ , ಆನಿ ತಾಣೆ ತೊ 1947 ಇಸ್ವಂತ್ ಪರ್ಗ 
ಟೈ , ಹೈ ವಿಶಿಂ ತಟ್ಕಲ್ ಸಮ್ಮೊಣಿ ಜಮಂವೈ ಖಾತಿರ್ ತಾಣೆ 
ಸಂಸಾರಾಂತ್ಯಾ ಸಗ್ಯಾ ಬಿಸ್ಸಾಂಕ್ ಕೂಲಂಕುಷ್ ಸವಾಲಾಂಚೊ 
ಪಟ್ರೋ ಧಾಡಯ್ಯೋ . ಹಾಚೊ ಪರಿಣಾಮ್ ಜಾನ್ 1955 
ಇನ್ವೆಂತ್ , ಮಾರ್ಚ್ 25 ರ್ ಉಪಾಸನೆ ಸೆವಾಧರ್ಮಾಚೊ ನವೊ ಆವಿ 
ಪ್ಯಾರ್‌ ಮಂಜೂರ್ ಕೆಲೊ . ಹಾಚೊ ಪಾಟ್ನಾನ್ ತೆವಿಸಾವ್ಯಾ ಜುವಾಂವ್ 
ಪಾಪಾನ್ 1960 ಇಸ್ವಂತ ಉಪಾಸನೆಚೊ ಕಾಯ್ದೆ ಅಧಿಕ್ ಸೊಂಪೊ 
ಕರೂನ್ ದಿಲೊ . ಹ್ಯಾ ವಿಶಿಂ ಆನಿಕ್‌ಯಿ ಗುಂಡ್ ಸಂಶೋಧನ್ ಗರ್ಜೆಚೆಂ 
ಮ್ಹಣ್ ಸಮ್ಮೋನ್ ತ್ಯಾಚ್ ಪಾಪಾನ್ ದುಸಿ ವಾತಿಕಾನ್ ವಿಶ್ವ ಸಭಾ 
ಜಮಂವ್ಕ್ ಫರ್ಮಾಯ್ಲಿ . 1962 ಇಸ್ವಂತ್ ಹಿ ಸಭಾ ಜಪ್ತಿ ಆನಿ 
ತರ್ಕ್ ಸುರು ಜಾಲೆಂ . ಹೈ ಸಭೆನ್ ಮಂಜೂರ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಪ್ರಪ್ರಥಮ್ 
ಶಾಸನ್ ಚ್ ಪವಿತ್ ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ಸೆವಾಧರ್ಮಾಚೆಂ . ಆದಿಂ ಕಾಂಚ್ 
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ವೆ 


13 


J8 


ನಾಸ್ಥೆಂ ತಸಲೆಂ ಸಂಶೋಧನ್ ಹಾಕಾ ಲಾಭ್ಯಂ . ಹ್ಯಾ ಶಾಸನಾನ್ 
ಈ ವ್ಯಾಪಕ್ ಆನಿ ಗುಂಡ್ ಚಿಂತನ ಮಂಥನ್ ವರಾಂಡ್ಲಾಂ . 

ಹಿ ದುಸಿ ವಾತಿಕಾನ್ ವಿಶ್ವ ಸಭಾ ಬಸೊನ್ ಆಸ್ತಾನಾಂಚ್ 
ಚೆಂ ಅಧಿಕ್ ಸಂಶೋಧನ್ ಚಲ್ಲೆಂ ಆನಿ ಸಾರ್ಥಕ್ ಜಾಲೆಂ . ಹ್ಯಾ ಶಾ 
ಎನ್ ಅಪೇಕ್ಷಿಲ್ಲೆಂ ತೆಂ ಸುದ್ರಾಪ್‌ಯಿ ತೆದ್ವಾಂಚ್ ಘಡ್ಲೆಂ . ಹಂಚ 
S೦ ಸಾತ್ ಪರ್ಸಾಂ ಪರ್ಯಾಂತ್ಲೆ ಮೀನತೆಕ್ ಲಾಗೊನ್ ದಿಸ್ಕೊಟ್ಟೆ 
ನೌಭಕ್ತಿಚೆಂ ನವೆಂಚ್ ಪುಸ್ತಕ್ ತಯಾರ್ ಜಾಲೆಂ . ದಿಸಾಚ್ಯಾ 
ಪಾರಾಂಕ್ ಜೊಕ್ಕೆ ರಿತೀನ್ ತೆಂ ಮಾಂಡೂನ್ ಹಾಡ್ಲೆಂ . ಹೆಂಚ್ 

ಪೌಲು ಪಾಪಾನ್ ಮಂಜೂರ್‌ ಕರೂನ್ ಆಪ್ಪಾ ಶಾಸನಾ ಮು 
೦ ತ್ ಕಾಯಾಚೆಂ ಕೆಲೆಂ . ಹ್ಯಾ ನವ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಕ್ ರೂಪ್ ದಿಲ್ಲೆ 
ಕ್ಲಾಂತ್ ಆಮಿ ಒಳೊನ್ ಫೆವೊಂಕ್ ಜಾಯ್ . 
.2 , 
ತ್ , ಉಪಾಸನೆ ವಿಶಿಂಚ್ಯಾ ಶಾಸನಾನ್ ತೀರ್ಮಾನ್ ಕೆಲೆಲ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರ್ 
ತ್ ಹ್ಯಾ ಕಾಯಾಕ್ ಬದ್ ಜಾಲೆಲ್ಯಾಂನಿ ಆನಿ ಯಾಜಕಾಂನಿ ಕಸಲ್ಯ 
೨೦ ಆನಿ ಕಸಲ್ಯಾ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಂನಿ ಪ್ರೊ ಕಾಯೊ ಪಾಳಿಜಾ ತೆಂ ಪಳೆಂವೈ 
** ೯ ಆಸ್ತಿ , ಹೈ ನಿನ್ ಪಳೆತಾನಾ , ಆಜ್ ಯಾಜಕ್ ಏಕೊಚ್ 

ಕರಿ ನಹಿಂ , ಸೆವಾಚಿ ಪರ್ಜಾ ಭಕ್ಕೂಟ್ ಸಗೊ ಹ್ಯಾ ಕಾ 
ರ್ಎಂತ್ ವಾಂಟೆಲಿ ಜಾಂವ್ಕ್ , ಹೈ ಭಕ್ತಿಚಿ ಗ್ರೆಸ್‌ ವೈವಿಧ್ಯತಾಯಿ 
ರ್j ಮ್ ತರಾಂಚ್ಯಾ ಭಕ್ತಾಂಚ್ಯಾ ಜವಾಂಕ್ ಹಾಂತುಂ ವಾಂಟೆಲಿ ಜಾ 
* ಸಾರ್ಕೆಂ ಕರುಂದಿ ಮೃಣ್ ಹೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಮಾಂಡೂನ್ ಹಾಡ್ಲೆಂ 
ತಂತ್ ಆನಿ ಅನುಮತಿ ಆಸಾ . ಸರ್ವ ಭಕ್ತಾಂಚ್ಯಾ ಗರ್ಜಾಂಕ್ 
ಎಮ್ಮೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಹಾಂತುಂ ಆಸಾ . 
1.3 . 
ವಿವಿಧ ಪಾರಾಂಚೆ ಉಪಾಸನೆ ಭಕ್ತಿನ್ ದಿವಸಾಚೆ ಸಗೈ ಪಾರ್ ಪವಿತ್ 
ಜಾಯರ್ , ಹಾಚೆ ಖಾತಿರ್ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿ , ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಚ್ಯಾ 
50 ದಿಸಾಚ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಪಾರಾಂಚ್ಯಾ ಗರ್ಜಾಂಕ್ ಜೊಕ್ಕಿ ಮಾಂಡೂನ್ 
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ಹಾಡೆತಾ , ಪ್ರಧಾನ್ ಜಾವೂನ್ ಸಕಾಳಿಂಚೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಜಾವೂನ್ , ಆ 
ಸಾಂಜೆಚೆಂ ಅರ್ಗಾಂ ದಿಂವೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಕಶೆಂ ಜರೂರ್ ಕರೆಂ . 
ಬೋನ್ ಪ್ರಧಾನ್ ವಾಂಟ್ಯಾಂ ಛಂಪ್ರಿಂ ಹೆರ್ ವಾಂಟೆ ಮಾಂಡ್ವಾತ , ಪ 
ತ , ಬಾಯ್ಯಲಾಚೆಂ ವಾಚಾಪ್ , ತಾಚೆಂ ನಿಯಾಳ್ಮಂಥನ್ ರಾತಿಚೆ 
ಕಾಳಾಕ್ ನವಾರಾಂ . ರಾತಿಚೆಂ ಜಾಗರಣ್ ಕರೆಲ್ಯಾಂಕ್ ವ್ಯೂ ಸೊಂಪೆ 
ಕಾಳ್ , ಹೆರಾಂನಿ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಆಪ್ಲಾಕ್ ಅನ್ನೂಲ್ ಜಾಂವ್ಯಾ ವೆಳಾರ 
ಹೈಂ ಜ್ಯಾರಿ ಕರೆತಾ . ದಿವಸಾಚಿಂ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂ ಸಕಾಳಿಂ , ದಾರಾಂ 
ಸಾಂಜೆರ್ , ಕೆದ್ದಾ ಜಾಯಮ್ ತೆದ್ಯಾಂ ಕರುಂಕ್ ಅನ್ನೂಲ್ ಕರೂನ್ ದಿಲಾಂ 
ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ ಸಗ್ನಿ ಚಾರ್ ಹಾಫ್ರಾಂಕ್ ವಾಂಟೊನ್ ಘಾಲ್ಯಾ , ತಿಚೆ 
ಖಂಚೊಚ್ ವಾಂಟೊ ಚುಕಯಾಸ್ತಾನಾ ಹಿ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿ ಆಚರುಂಕ್ 
ಯತಾ . 
8.1.4 . 
ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಆಚರಣಾಂತ್ ಜಸೋ ಉಕ್ ತಾಳೊ ತಶೆ 
ಕಾಳ್ವಾಂಮನಾಂ ಅಂತರ್‌ ಮಳಾಂ , ಸಂಗ್ನಿಂ ಏಕ್ ಜಾವೊನ್ ಆಸ್ಟಿಂ ಗರ್ಜ್ 
ಪಾಪಾ ಪಾವಾಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಶಾಸನಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿ ದೈವಿಕ 
ಸಳಾವಳಿಚಿ ರು‌ ಚಾವೊನ್ , ವೈಯಕ್ತಿಕ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಭಕ್ತಿಚೆ ಅಸ್ತಿ 
ತ್ವಾಕ್ ಪೋಷಕ್ ಜಾಯಾಯರ್ , ಹಾಚೆ ಖಾತಿರ್ ಹೈ ಸುಧಾ 
ಹೈಲೈ ಮಾಂಡಾವಳಿಂತ್ ಉಚಾಲ್ಟಿಂ ಉಕ್ಸ್ ಅಂಶಾಂ ಕಮ್ಮಿ ಕೆಲ್ಯಾಂತ 
ತರ್‌ಯಿ ವಾಚ್ಯಾಂನಿ ವಿಸ್ಕಾರ್‌ ವೈವಿಧ್ಯತಾಯಿ ಆಸಾ . ಕೀರನಾ 
ಭನ್ ನಿಯಾಳ ಮಂಥನ್ ಕರುಂಕ್ ಅರ್ಥ್‌ಗರ್ಭಿತ ವಾತಾಳಿ 
ದಿಲ್ಯಾಂಡ್ , ಪೀಠಿಕೆಗೆ ಪ್ರೋಕ್ ಜೊಡ್ಯಾತ್ , ಆನಿ ಐಚ್ಛಿಕೆ ಮೌನ 
ಸಾಂಬಾಳ್ಕೊ ವೆಳ ಸೂಚಯಾ . 
8.1.5 . 
ದುಪ್ಪೆ ವಾತಿಕಾನ್ ವಿಶ್ವ ಸಭೆನ್ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಪ್ರಕಾರ್ ಸಗ್ನಿ ಕೀರನ್ 
ಮಾಳಾ ಸಾತ್ ದಿಸಾಂ ಭಿತರ್ ಉಪ್ಪೆಗುಂಚ್ಯಾ ಬದ್ಲಾಕ್ ತಿ ಚಾರ್ 
ಹಾಫ್ರಾಂಕ್ ವಾಂಟೊನ್ ಘಾಲ್ಯಾ . ನವೀನ್‌ ತರ್ಜುಮೋಚ್ ಹಾಕಾ 
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ಚಶಿ 


o 


ಪುರಾ . ತಾಚ್ಯ ಶಿವಾಯಿ ಕೋಮಲ್ ಸಂವೇದನಾಂಕ್ ಖರ್ಕಸ್ 

ತಸಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಕಾಡೂನ್ ಸೊಡ್ಯಾಂತ್ . ಹಿ ಭಕ್ತಿ ದೇಶೀ 
ಸಾಂನಿ ಆಚರಣ್ ಕರಾನಾ ಅಡ್ ಯೆವೈತ್ ಜಾಲ್ಲೆ ಸಮಸ್ಯೆ ಸಗ್ಗೆ 
ಮೈಚ್ ಸಮ್ಮೋನ್ ಫೆವೊನ್ ಹಿ ಪುಡ್ಡಿ ಚಾಂಯಿ ಘತ್ಸಾ ಸಕಾ 
ಹ್ಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂತ್ ಭಕ್ತಿಭಾವ ವಾಡವ್ ಪೋಸುಂಕ್ ಆಧಾರ್‌ 
ಣ್ ಪರ್ನ್ಮಾ ಸೋಲ್ಲಾಂ , ಕೀರನ್ ಮಾಳೆ ಭಾಯ್ಲೆಂಯಿ . 
ರ್ಸೋದ್ಧಾರಾಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ಮೆಳಯಾಂತ್ . ತೊಚ್ ಪರಿಂ ಸಾಂಜೆ 
* ಪ್ರಾರ್ಥನಾಕ್ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಚಿಂ ಗೀತಾಂಯಿ ಜೋಡನ್ 
ಶಾಂತ . 
1.6 . 
ರತ್ ಬಾಯ್ಯಲಾಚ್ಯಾ ವಾಚ್ಚಾನಿ ಅಧಿಕ ವೈವಿಧ್ಯತಾಯಿ ವಿಂಚ್ಯಾ 
ರಿತ ವಿವಾಸಾಚ್ಯಾ ವಾಡ್ಯಾಂಕ್ ಪೂರಕ್ ಜಾಯಮ್ ಸಾರ್ಕಿ ೦ ಹಿಂ 
ಜ್ಞಾಂ ವಿಂಚ್ಚಾಂತ್ , ಹೈ ಪರಿಂ ವರ್ಸಾಚೆ ಅಪ್ಪೆಂತ್ ಮನ್ಯಾ 
ರಾಚೆ ಸೊಡ್ವಣೆಚಿ ಚರಿತ್ರಾ , ಸಂಘಟಿತ ರೂಪಾರ್ ವಯರ್ ಕಾಡ್ರನ್ 


F 


ಶ ° 


.7 
ಂಚ್ ನಹಿಂ ಆಸ್ಕಾಂ ವಾತಿಕಾನ್ ವಿಶ್ವ ಸಭೆಶ್ಯಾ ನಿರ್ದೇಶನಾ ಪ್ರಕಾರ್ 
ತ್ ಸಭೆಚ್ಯಾ ವಾಡ್ಯಾ ಬಾಪಾಂಚಿಂ ಲಿಖಿತಾಂ ಆನಿ ಹೆರ್ ಪವಿ 
ಲೇಖಕಾಂಚಿಂ ವಾಚಾಂ ಹ್ಯಾ ನವೀನ್ ಆವಿಷ್ಕಾರಾಂತ ವಿಂಚ 
ಫೆತಾಂತ್ . ಹ್ಯಾ ವಾಂಚ್ಯಾಂ ಶಿವಾಯಿ , ಖುಶೆ ಪ್ರಕಾರ್ ಉಪ್ಯೂಗ್ 
Dಂಕ್ ಮಜತ್ ಜಾವೊನ್ ಆನ್ನೇಕ್ ವಾಚನ ಮಾಳಾಯಿ ತಯಾರ್‌ 


ತಾ , 


..8 . 
ಹಾಸಾಚ್ಯಾ ಆಧಾರಾನ್ ರುಜು ಕರುಂಕ್ ಯೆನಾಂತ್ ತಸಲೊ ಸಂಗ್ತಿ 
ನವೀನ್ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ ಸೊಡ್ನ್ ಸೊಡ್ತಾತ್ . ಅಶೆಂ ಸಾಂತಾಂ 
ಂಚ್ಯಾ ಜಿಣಿಯಾಂ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ತಿಂ ವಾಚ್ಯಾ ಆವಿಷ್ಕಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾಂತ್ 
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ಆದ್ಯ ಮಿರ್ಮಿರೊ ಕಾಣಿಯೊ ನಾಂತ್ , ಪುಣ್ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ನಿನ್ 
ಬಳಾದಿಕ್ ದಾಕ್ಷೆ ಸಾಂತಾಂ ಭಕ್ತಾಂಚೆ ಜಿಣಿಯೆಚಿ ದೆಮ್ ಫೌಂವ್ , ತಾಣಿ 
ಜೊಡ್ಲೆಲಿ ಸಾತ್ವಿಕ್ ಮಡ್ಡಿಕಾಯಿ ಒಳೊಂಕ್ , ತಿ ನಿಯಾಳೂಂಕ್ ಆತಾಂ 
ಬರೋ ಆಧಾರ್‌ ಮೇಲ್ಮಾ . 
8.1.9 . 
ಸಕಾಳಿಂಚೆ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಭಕ್ತಿಕ್ ತ್ಯಾ ದಿಸಾಚೊ ಸಗೊ ವೆಳ್ ಪುನೀತ್ 

ನಿಶೆ ಲಿಂಕಳಚ್ . 
ವಾಂಡಾ ತ್ರೈಚ್ ಪರಿಂ ಸಾಂಜೆಚೆ ಪ್ರಾರ್ಥನಭಕ್ಕಿಂತ ಜಾಲ್ಯಾರ್ 
ಯೋ , ಭಾವಾರ್ಥ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ವಾಗ್ದಾಂ ರೂಪಾರ್ ತಸಲಿಚ್ ಸಾಂಕಳ್ ಜೊಡ್ 
ಲಾ , 

ಹಿಂ ಸಾಂಕಳು ಮಾಗ್ಗಿಂ ಮೃಳ್ಳಾ ಮಾಗಿರ್ ಆಮ್ಯಾ ಬಾಪಾ ವಾ 
ಗ್ಗೆ ಗೊಂಕ್ ಆಸಾ . ಹೆಂಚ್ ಮಾ ಮಿಸಾಚ್ಯಾ ಬಲಿತಾನಾಂತ್ 
ಮೃಣ್ಣೆಂ ದೆಕುನ್ , ಹರ್ ದಿಸಾ ಹೈಂ ಮಾಗ್ಗೆ ತೀನ್ ಪಾಂ ಉಚಾರುಂಕ್ 
ಆಸಾ ಮೃತ್ , ಹಿ ಅಧಿಕ್ ಪುರ್ವಿಲಿ ಪದ್ದತೆ ಆತಾಂ ನವ್ಯಾನ್ ಜಿವಿ 


ಚಲಿ 


ಶಿ " 


ಣ 


ಕೆಲ 


ಅಸಲ್ಯಾ ಪರಿಪೂರ್ಣ್ ಆವಿಷ್ಕಾರಾ ದ್ವಾರಿಂ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚಿ ಅಧಿಕೃ 
ಈ ವಾಗ್ಯಾಚಿ ರೀತ್ ಅಧಿಕ್ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಂಪ್ರದಾಯೆಚಿಂ ತರಿಂ ಅತ್ಯಾ 
ಧುನಿಕ್ ಆವಶ್ಯಕತೆಚಿಂ ಅ ೦ ಪಾಂ ಭರೂನ್ ಫೆಮ್ರನ್ ಖಂಚರಿ ಸುಫಳ 
ಜಾಲ್ಯಾ ತೆಂ ಪಳೆಂವೆಂ . ಹೈ ರೀತಿನ್ ಭಕ್ತಿಕ್ ಜಿಕ್ ನವೀನ್ ಚೇತನ್ 
ಆನಿ ಲಕ್ಷಣ್ ಭಗ್ಲಾಂ . ಹಿ ರೀತ ಸರ್ವೇಸ್ಟ್ರಾ ಸೊಮಾಚೆ ಪರ್ಜೆಚ್ಯಾ 
ಸಾತ್ವಿಕ್ ಜಿಣ್ಯಜ್ಞಾ ಪೋಷಣಾಕ್ ಆಧಾರ್ ಜಾಲ್ಯಾ . ಸೊಮಾಜೆಜುನ್ 
ಪವಿತ್ ಸಭೆಕ್ ನಿರಂತರ್ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಕರುಂಕ್ ದಿಲ್ಲೆಂ ಫರ್ಮಾಣ್ ಹಾಚೆ 
ಮುಖಾಂತ್ ಚ್ಯಾರಿ ಜಾವೂನ್ ಪಂತಾಕ್ ಪಾವೈಲೆಂ ಮೃಳೊ ಖಂಡಿತ್ 
ಭರ್ವಾಸೊ ಆಸಾ . 
8.2.0 . 
ಕಥೋಲಿಕ್ ಪವಿತ್ರ್ ಸಭೆಂತ್ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , ಪಯಾನ್ 
ಪಯ್ಲೆಂ ಆಖ್ಯಾ ಮನ್ಯಾಕುಳಾನ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಸಂಗಿಂ ಏಕ್ವಟೊನ್ ಕಣ್ಣಿಂ 
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ಇಲಿ 


ರ್ಥನೆ , ಹೈಂ ಸಗ್ಯಾ ಪಂಗ್ಲಾಚೆ ಕೂಡಿಕ್ ಸಂಬಂದ್ ಜಾಲ್ಯಾ 
ಯೋ , ಹರ್ ಏಕ್ಕೆ ವ್ಯಕ್ತಿನ್ ಹಾಂತುಂ ಬರಿ , ಕರಿಜಾಯ್ ಜಾಲ್ಲೊ 
ಪಾಪ್ಲೊ ವಾಂಟೊ ತಾಂಕಾಂ ಆಸಾ . ಹ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಹೈಂ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ರೆಂಚ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚಿ ಪತಿಣ್ ಜಾಲೆಲೆ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೆ ಖಾಸ್ ಆವಾಜ್ 
ಎತ್ತಾ , ಅಖಿಲ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಪರ್ಜೆಚೊ ಆಶಾ ತ ವೊಡ್ಕೊ 
ಭಿಕ್ , ಕರೂನ್ , ಸರ್ವ ಮನ್ಯಾಕುಳಾಚೊ ಗರ್ಜೊ ಆರ್ಸೊಂಚೆ 
ತಿರ್ ಸೊಮಾ ಮುಖಾರ್ ಚಡ್ಡೆಂ ಮಾಗ್ಲೆಂ ಹೆಂ ' ಜಾನ್ನಾಸಾ . 

ಏಕ್ಪಣಾಚೊ ಜಿವಾಚಾಂದ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೆಂ ಪವಿತ್ ಕಾಳಿಜ್ 
ಎಂದಾ . ಆಮ್ಯಾ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರಾ ಭಕ್ತಿ , ಪ್ರಾರ್ಥನಾನ್ ತಶೆಂ 
ಗಾಚೆ ಬಲಿಯನ್‌ಚ್ ಜಿವ್ ಜೋಡೊ . ತೆಚ್ ಪರಿಂ ತಿಚ್ ಪದ್ದತೆ 
ಪೈ ಮಿಸ್ಟಿಕ್‌ ಕೂಡಿಕ , ಪವಿತ್ ಸಭೆಕ್ ನಿರಂತರ್ ಜಿವ್ ಭರುಂದಿ 

ಣ್ ತಾಣೆ ಅಪೇಕ್ಷಿಲೆಂ . ತರ್ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚಿ ಹಿ ಅಧಿಕೃತ ಕಾಯಾ 
ಭಕ್ತಿ , ಸೊಮಾ ಜೆಜುನ್ ಖದ್ ಆಪ್ಪೆ ಮಿಸ್ತಿಕ್ ಕೂಡಿ ಮುಖಾಂತ್ 
ಪ್ರಾ ಸರ್ಗಿಂಚ್ಯಾ ಬಾಪಾಕ್ ಭೆಟಂವೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ ಜಾವಾಸಾ , ವೊ 
ಯೊ ಆಮಿ ತಿರ್ತಿತಾನಾ ಆಮ್ಮೊ ತಾಳೊ ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಥಂಯಿ , ಆನಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾ 
ತಾಳೊ ಆ ಥಂಯಿ ಪ್ರತಿಸಾದ್ ಫೆತಾ ತೆಂ ಒಳ್ಕೊಂಚೆಂ . 
2.1 . 
ಸ್ವಾಚೆಂ ಫರ್ಮಾಣ್ ತಶೆಂ ಹೈಂ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೆಂ ನಿರ್ದೇಶನ್ ಸಾರ್ಥಕ 
ಯಾರ್ ತರ್ , ಆಮ್ಮೆ ಥಂಯ್ ಪವಿತ್ ಬಾಯ್ಕಲ್ ಗ್ರಂಥಾಚೆರ್ 
ಕ್ರಿಯರ್ ತರಿ ಸಚೇತನಾಟಿ ಮಯಾ ವೊಡ್ಡಿ ಬಳ್ ಜಾಯ್ತಾರ್ . 
ದ್ರಾ ಪವಿತೆ ಬಾಯಲ್ಚ್ ಆಮ್ಯಾ ಮಾಣ್ಯಾಚಿ ರುರ್ ಜಾತಾ . 
ನಿಂತುಂ ಚರಿತ್ರೆಕ್ಕೆ ಲಾಂಬಾಯೆಕ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟರ್‌ ಸೊಮಿ ಮನ್ಯಾಂಚೆ 
ಣಿಯೆಂತ್ ಮಧೆಂ ಪಡ್ಲೊ ತೆಂ ಕೀರನಾಂ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತ ಕರಾತ್ , 

ಖಾತಿರ್ ಯಾಜಕಾಂ ಥಂಯ್ ಪುಣ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೆಂ ಅಧಿಕ 
pಂಡ ಅಧ್ಯಯನ್ ಜಾಂವೈ ಮುಖ್ಯ ಗರ್ಜ್ ಆಸಾ . ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ 
ಮಾಧರ್ವಾಂತ್ ಕೀರನಾಂಚೊ ಅಧಿಕ್ ಉದ್ಯೋಗ್ ಕರೆಲೆ ಯಾಜಕ್ಚ್ 
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ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ , ತರ್ ತಾಣಿಂಚ್ ಹ್ಯಾ ಉಪ್ರೊಗಾಚೊ ಸರ್ವಮ್ ಫಳು 
ಜೋಡ್ರನ್ ಭಾವಾರ್ಥಿ ಪರ್ಜೆಕ್ ವಾಂಟಿಟಾಯರ್ , 
ರ್ಥ್ಯಾಂಕ್ ವಾಂಟೆ ಖಾತಿರ್ ಜಾಂಟೆ ತತೆ ಚತುರ್‌ ಉಪದೆಶಿಂಕ್ ತರ್ಬೆತ್ 
ಕರಿ ಗರ್ಜ್ ಆಸಾ . 
8.2.2 . 
ಸೋಮಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ ಆಫೈ ವಿಸ್ತಿಕ್ ಕೂಡಿ ಸಂಗಿಂ ಜಿಯೆತಾ ತೆಂ 
ಜಿವಿತ್ , ಹರ್‌ ಭಕ್ಕಾಚು ವೈಯಕ್ತಿಕ್ ಜಿವಿತ್ ಸಾತ್ವಿಕತೆನ್ ಭರೂನ್ ತೆಂ 
ಶ್ರೀಮಂತ್ ಕಲ್ಯಾ . ತಶೆಂ ಚಾವೂನ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಕ್ ತಶೆಂ 
ಭಕ್ಕಾಂಚ್ಯಾ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಕ್ ಕಸ್ಸಿ ವಿರೋಧ ಬಾಂಧುಂಕ್ 
ಯನಾ , ಬಗರ್ ತಾಂಚೊ ದೊನಾಂಯ್ಯೋ ಪರಸ್ಪರ್ ಸಂಬಂಧ ಅಧಿಕ 
ಲಾಗ್ರೀಲ್ಯಾನ್ ಅರ್ನುಂವೊ ಬಾಂದ್ ಚ್ ಹಿ ಕೀರನೆ ಭಕ್ತಿ ಮೃಣಾಚಾಯಮ್ . 
ಹಾಂಗಾಸರ್ ಆಸ್ಟಿಂ ವಾಚ್ಛಾಂ ನಿಯಾಳ ಮಂಥನಾಕ್ ಸತ್ ಭರಾತ್ , 
ಆನಿ ದಿಸಾಚ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಪಾರಾಂಚ್ಯಾ ವೆಳಾಕ್ ನಿರ್ಣಯ್ಲೆಲಿಂ ಕೀರನಾಂ 
ಗಾಯಾನಾ ಚೇತನ್ ಸೂರಿ , ಭಾ . ಹಿ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಭಕ್ತಿ , ಆಚರುಂಕ್ 
ಜಮೈಲ್ಯಾ ಭಕ್ತಾಂಚೆ ಕಾಲೆತಿಕ್ ಜೊಕ್ತಿಂ ಕ್ರಮಾಂ ಆನಿ ಹೆರ್ ವಾಂಡಾ 
ವಳಿ ಜೊಡ್ಯಾರ್ , ಹಾಚೊ ತಿತ್ತಿ ಶ್ರೇಷ್ಮೆ ಶ್ರೀಮಂತ ಭಕ್ತಿ ದುಸಿ 
ಆಸೊಂಕ್ ನಜೊ . ಹಾಚ್ಯ ದ್ವಾರಿಂ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಭಕ್ತಾಂಚೆಂ ಆಖ್ಯೆ 
ಜಿವಿತಚ್ ಉಪಾಸನೆಚೆಂ ಸ್ಪಂದನ್ ಜಾತಾ , ಆನಿ ವೈಯಕ್ತಿಕ್ ಜಿವಿತಾಕ್ 
ಉಪಾಸನೆ ಸಂಗಿಂ ಸಳಾವಳಿಚೊ ಬಾಂಧ ಗಟ್ ಕರಾ , ಹಾಚೊ ಪರಿ 
ಸಾವರ್ ಜಾವ್ನ್ ಲೋಕ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟ್ರಾಚ್ಯಾ ಮೊಗಾನ್ ಪೆಟ್ಟಾ ಆನಿ 
ಪೆಲ್ಯಾಚೆ ಸೆವೆಕ್ ದಾಕ್ಷೆಣ್ ನಾಸ್ತಾಂ ಫುಡೆಂ ಸರಾ . ಅಶೆಂ ಸಂಚ 
ಜಿವಿತ್ ಮೆಸ್ಸಿಹ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಂಕ್ ತಶೆಂ ಬಲಿದಾನಾಕ್ ಏಕ್ಕೂ 
ಟೊನ್ , ಸರ್ವರ್ ಲೊಕಾಚೆಂ ಜಿವಿತ್ ಭಾಗೆವಂತ್ ಜಾತಾ . ಹೈಂ 
ಗುಂಡ್ ತಶೆಂ ನಿಗೂಢ ಸತ್ , ದಿಸಾಚ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಪಾರಾಂಕ್ ವಾಂಟೊ 
ನ್ ಘಾಲೆ ಭಕ್ತಿ , ದ್ವಾರಿಂ ಉಗ್ತಾಪಂ ಜಾತಾ , ಆನಿ ಸಾಧ್ಯಾ ಲೊಕಾನ್ 
ತೆಂ ಒಳ್ಳಾಶೆಂ ಕರಾ . ತರ್ ಕಾಯಾನ್ ಭಾಂಧಿನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ಭಕ್ತಾಂಕ್ 
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ಎ , ಮಣ್ಣೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಪರ್ಜೆಕ್ ಹೈ ಕೀರನ್ 
೦ ತ ವಾಂಟೆಲಿ ಜಾಂವೆಂ ಆಪವ್ ಆಸಾ . 
2.3 . 
ಯಾನ್ ಬಾಂಧ್ಯೆಲೆ ಆನಿ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೆಂ ಫರ್ಮಾಣ್ ಆಸ್ತೆಲೆ ದೀಕ್ಷಾ 
ರಿ ಆಫ್ ದಿಸ್ಪೋಟೊ ಜಿಣಿಯೆಂತ್ ಹಿ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ತರಾ 
ಆನಿ ಭಕ್ತಿ ಭಿರಾಂತೆನ್ ಆಚರಿತೆಲೆ . ಹರ್ ವಾಂಟ್ಯಾಕ್ ಆಪಾಪ್ಲೆಂ 
ಸ್‌ ಸ್ಟಾನ್ ಮಾನ್ ದಿತೆಲೆ . ಯಾಜಕಾಚಿ , ಸಂಸ್ಕ ಜೊಡ್ಲೆಲೆ , ಕ್ರಿಸ್ 
ಾಜಕಾಚಿ ಮೈರ್ ಆಪ್ಲಾಚೆರ್ ಘತ್ತೆಲೆ ಆನಿ ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಆಂಗಂವ್ಕ್ 
ಲೆ , ಹೆ ಸಗೈ ದೆವಾಚೆ ತಶೆಂ ದೆವಾಪರ್ಜೆಚೆ ಸೆವೆಕ್ ಮ್ಹಣ್ ವಿಶೇಸ್ 
ತಿನ್ ನವಾಲ್ಲೇಲೆ ಆಸಾತ್ , ಹಾಂಕಾಂ ವೊ ಕಾಯೊ ಫಕತ್ ಏಕ್ ಜವಾ 

ಚೆಂ ಜೆಂ ಮಾತ್ ಜಾಂವೆಂ ನಹಿಂ , ಸಾತ್ವಿಕತಾಯೆಚೆ ಭಿತರೆ 
ನ್ ಪ್ರೇರಿತ್ ಜಾವೂನ್ ತಾಣಿಂ ಹಿ ಭಕ್ತಿ ಕಡ್ಡಿ , ಹೈ ಭಕ್ತಿ ಥಾವೂನ್ 

ತಾಣಿ ಆಪ್ಪೆ ಜಿಣಿಯೆಚೆಂ ಬಳ ವಡಿಜಾಯ್ . ಹ್ಯಾ ಬಳಾನ ಚ್ 
ಕಾಪರ್ಜೆ ಭಕ್ತಾಂಚಿ ಸೆವಾ ಕರುಂಕ್ ಚುರುಕ್ ಜಾಯಾಯಮ್ , ಪವಿತ್ 
ಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಅಧಿಕೃತ ತಶೆಂ ಬಹಿರಂಗ್ ಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗಾ ಥಾವೂನ್ 
ನ್ ಚೇತನ್ ಉಪ್ಯೂನ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೆ ಮಿಸ್ತಿಕ್ ಕೂಡ ಚಾಲೆ ಪವಿತ್ 
ಈ ಮಾಗ್ಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಚಿ ಸಭಾ ಕರೂನ್ , ತಿ ಆಪ್ಲೆಂ ಮಸ್ತಕ 
ವಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚಿ ವಿಶ್ವಾಸಿ ಕೂಡ ಜಾಮೂನ್ , ತಾಚೊ ಪಾಟ್ನಾನ 
ಚಮ್ರಾಜಾಯಮ್ . 
..4 . 
• ನವೀನ್ ಆವಿಷ್ಕರಣ್ ಕರೂನ್ ಮಂಜೂರ್ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ 
[ ಪುಸ್ತಕಾಚೊ ( breviary ) ಪ್ರಮುಖ್ ಪರಿಣಾಮ ಜಾವೊನ್ ಆ 

ಪವಿತ್ ಸಭೆಂತೆ ಸೊಮ್ಯಾಕ್ ಏಕ್ ನವೀನ್ ಗೀತ ಗಾಜೊಂದಿ ಮೃ 
ಚ್ ಪಾಪಾ ಪೌಲಾಚೊ ಇರಾದೊ ಜಾವಾಸ್ಕೊ , ಸರ್ಗಾರಾಜಾಂತ್ 
ಕಾಭಡೈ ಆನಿ ಸಾಂತ್‌ಭಕ್ ಗಾಯಾ ತ್ಯಾ ವಾಖಾಣ್ ಗೀತಾಂತ್ 
ಗೀತ ಸಹಸ್ಪಂದನ್ ಫೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ತಾಚಿ ಆಶಾ , ಹ್ಯಾ ಸಂಸ್ 
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ಕಾಂತಾ ಆವಶ್ಚಾ , ಹ್ಯಾ ಪರ್ದೆಶೆಪಣಾಂತ್ ತವಾ ಹಿ ವಾಖಾಣ್ಣಿ ಅಲ್ಲಿ 
6 ಅಧಿಕ್ ಭರೊನ್ ಉಮಾಳೊನ್ ಶಿಯಾಸಣಾರ್ ಬಸ್ಥೆಲ್ಯಾಕ್ ಆನಿ ದೆವ = 
ಜೈ ಶೆಳಿಯೆಕ್ ಅಧಿಕ್ ಅಧಿಕ್ ಅನಂದ ಮಹಿಮಾ ಜಾಂವುಂ . 
8.2.5 . 
ಹಿ ಅಧಿಕೃತ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ ಗಾಂ ಭಾಸಾಂಚೆಂ ರೂಪ್ ಫ್ಲವೂನ್ ಹೈ ' 
ಭಕ್ತಿಚೆಂ ಭಂಡಾರ್ ಆ ಪವಿತ್ ಸಭೆಕ್ ಚ್ ಉಗಡ್ಡೆಂ ವರೆಂ ಕಾಮ್ 
ಹ್ಯಾ ಪಾಪಾಚ್ಯಾ ಅಧಿಕಾರಾನ್ ಕರೂನೆ ' ಸೊಡ್ಲೆಂ , ಆದಿಂ ಲಾತಾ ಭಾವೆ 
ಚ್ಯಾ ಏಕಾಚ್ ಏಕಾ ಉಪ್ರೊಗಾ ಶಿವಾಯಿ ಹೆರ್ ಸಗ್ಯೂ ಭಾಸೊ ಉಪಾಸನ 
ಚ್ಯಾ ಸೆವಾಧರ್ಮಾಕ್ ವಾಪರೊ ನಹಿಂ ಮಳ್ಳೋ ಕಠೋರ್ ನಿಷೇಧ 
ಆಸೆ . ತರ್ ಆತಾಂ ಸರ್ವರ್ ಭಾಸಾಂಕ್ ದಾರ್ ಉಗಡ್ಡಾಂ ತೆಂ 
ಪಳೆತಾನಾ ಕಿತ್ತಿ ಪ್ರಗತಿ ಜಾಲ್ಯಾ ತಿ ಆಪ್ಶೀಚ್ ದಿಸ್ತಾ . 
8.3.0 . 
ದಿಸಾಚ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ರಾ ಸಾರಾಂಚೆ ಕೀರನ ಭಕ್ತಿ ೪ ಪವಿತ್ 
ಸಭೆಂತ್ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ತಾಯಿ 
ಹಿ ಸಾಮೂಹಿಕ ಬಹಿರಂಗ್ ಭಕ್ತಿ , ಆಚರುಂಚೆಂ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೆಂ ಪಯಾ 
ನ್ ಪಯ್ಲೆಂ ಕರ್ತವ್ , ಜಾವಾಸಾ . ಪವಿತ್ ಸಭೆಚ್ಯಾ ಜಲ್ಮಾ ಥಾವೂನ್ 
ಚ್ , ಧರ್ಮ ನ್ಹಾಣ್ ಫೇಲೆ ಏಕ್ವಟೊನ್ , ಧರ್ಮ್‌ದೂತಾಂಚಿ ಶಿಕವ್ 
ಬೋಧಾ , ಏಕಾಮೆಕಾ ಥಂಯಿ ಭಾವ ಬಂಧವಾಂಚೊ ಮಯಮೋಗ್ , 
ಉಂಡೆ ಮೊಡೊ ಸೆವಾಧರ್‌ , ಆನಿ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಭಕ್ತಿಚೆಂ ಆಚರ 
ಣ್ , ಹೈಂ ಸಂ ನಿಷ್ಟೆನ್ ರಾಕೊನ್ ಸಾಂಬಾಳ್ನ್ ಅಭ್ಯಾಸ್ ಕರಿತ್ 
ಆಯ್ಲೆ . ತೊಚ್ ಪರಿಂ ಭಕ್ ಖಾಸ್ಟೆನ್ ಏಕೇಕಲೊ ಆಪಾಪ್ಲೆಂ ಪ್ರಾ 
ರ್ಥನ್ ನಮ್ಮೆಲ್ಯಾ ಪಾರಾರ್‌ ಕಾಲೋ ಮೃಳ್ಳಾಕ್ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚಿ ಚರಿ 
ತಾಚ್ ಗವಾಯಿ ದಿತಾ . ಹಾಚೆ ಥಾವೊನ್ ಸಾಮೂಹಿಕ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ವಾಡೊನ್ ಆಯ್ಲೆಂ , ಆನಿ ತೆಂ ನಿರ್ದಿಷ್‌ ಪಾರಾಂಚೆರ್ ಆಚರಣ್ 
ಕರುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲ . ಸಕಾಳಿಂಚೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ , ಸಂದ್ಯಾವಂದನಾಂ ಹಿಂ ಸರ್ವ್ 


1. ಧರ್ಮದೂತಾಂಚಿಂ ಕೃತ್ಯಾಂ 1:14 ; 4:24 : 5:12 ; ಎಫೆಸ್ಕಾ 5 : 19-21 . 
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ಜೆ 


ತುಂ ಮಿಸಳ್ಳಿಂ . ವೆಳಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಹೆರ್ ಪಾರಾಂಚಿ ಭಕ್ತಿಯಿ ಹಾಕಾ 
ಜೂನ್ ಫೆ .1 
1 . 

ಚೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಆ್ಯಂಡ್ ದೈವಿಕ್ ಚೇತನ್ ವಾಂಟುಂಕ್ ಸೊಮಿ ಜೆಜು ಮನಿಸ್ 
ಪೂನ್ ಆಯ್ಕೆ . ಬಾಪಾ ಥಾವೊನ್ ಭಾಯ್ರ್ ಯೆಂವ್ಕ್ ಉಜ್ವಲ್ 
ಎಸ್ ತೊ . ನವ್ಯಾ ಆನಿ ಸಾಸ್ಟಿಕ್ ಸೊಲ್ಲಾಚೊ ಶ್ರೇಷ್ ಯಾಜಕ್ 

ಆಪುಣ್ ಮನಿಸ್ ಜಾವೂನ್ , ಸದಾಂಚ್ ಸರ್ವರ್ ಯುಗಾಂನಿ 
Fಂಚ್ಯಾ ದರ್ಭಾರಾಂತ್ ಗಾಜಾ ತೆಂಚ್ ಮಹಿಮೆಚೆಂ ಗೀತ್ ಗಾಂವ್ಕ್ 
B ರ್ ತೊ ಹೈ ಭುಂಯಾ ಪರ್ದೇಶಾಂತ್ ದೆಂವೊ .2 ಅಶೆಂ ಕ್ರಿಸ್ತಾ 
ಮನ್ಮಾಕಾಳ್ಯಾಂತ್ ದೆವಾಬಾಪಾಚೆಂ ಮಹಿಮೆಗೀತ್ ಮನ್ಯಾಂಚ್ಯಾ 
ಜಾನ್ ಗಾಜ್ಜೆಂ - ಆರಾಧನ್ , ಫಾರಿಕ್ಷಣ ಪರಿಹಾರ್ , ಆನಿ ಮಾಗ್ಯಾ 
ರೂಪ್ ತಾಂತುಂ ಭರೆಂ . ಸೊಮಿ ಜೆಜುಕ್ರಿಸ್ ಆಪುಣ್ ಮನ್ಮಾ 
ಚೆಂ ಮಸ್ತಕ್ ಜಾವೂನ್ , ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮಾಲಾಗಿಂ ಮಧ್ಯಸ್ 
ಪೂನ್ , ಸರ್ವರ ಮನ್ಮಾಂಚಾ ನಾಂವಾನ್ ಆನಿ ಸರ್ವಯ ವನ್ಯಾಂ 
ತಿರ್ ದೆವಾ ಬಾಪಾಲಾಗಿಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಾ . 
1.1.1 . 
- ದೆವ್ ಪುತ್ , ದೆವಾಬಾಪಾಲಾಗಿಂ ಏಕ್ ಜಾವ್ಯಾಸಾ ( ಜುವಾಂವ್ 
( 30 ) , ತೊ ಪ್ರಪಂಚಾಂತ್ ಪ್ರವೇಸನ್ ಅಬೈ ! ಹಾಂವ್ ಹಾಂಗಾ ! 
ದೆವಾ , ತುಕಾ ಖಾಲ್ ಜಾವುಂಕ್ ಹಾಂವ್ ಯೆತಾಂ ! ' ' ಮ್ಹಣಾಲೊ 
ಡ್ರೈವ್ 10 : 9 : ಜುವಾಂವ್ 6:38 ) , ಅಶೆಂ ಆಪುಣ್ ಖಂಚ್ ಪರಿಂ 
ರ್ಥನ್ ಕರಾ ತೆಂ ತಾಣೆ ಶಿಕಯ್ಲೆಂ . ತಾಣೆ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಕೆಲೆಂ ಮಳ್ಳಿ 
ಫಿಲ್ ಶುಭ್ ವಾರ್ತಾ ಆಮಾಂ ವಯಾ ವಯರ್ , ಸಾಂಗ್ಲಾ ( ಲೂಕ್ 


ಶಿಸಿ 


ಧರ್ಮ್ ದೂತಾಂಚಿಂ ಕೃತ್ಯಾಂ 2 : 1-15 ; 3 : 1 ; 10 : 9 ; 16:25 , 
ದುಸಿ ವಾತಿಕಾನ್ ವಿಶ್ವ ಸಭೆಚೆಂ ಸೇವಾಧರ್ಮಾ ವಿಶಿಂಚೆಂ ಶಾಸನ ಅಂಕೊ 83 , 
New Breviary : General Instruction , n . 3 . 
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ಶಿ 


3 : 21-22 : 61 : 2.16 : 9 : 28--20 : ವಾತೆವ್ 14:19 : 15:36 
ವಾರ್ಕು 6:41 : 8 : 7 : ಜುವಾಂವ್ 6:11 ಇತ್ಯಾದಿ ಪಳೆ ) . ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೊ 
ದಿಸ್ಪಟೋ ವಾವ್ ಪ್ರಾರ್ಥನಾನ್ ಸುರು ಜಾತಾಲೊ ಆನಿ ಪ್ರಾರ್ಥನಾನ್ 
ಸಂಪ್ಯಾಲೆ , ಪ್ರಾರ್ಥನಾನ್ ತೊ ಅರ್ನಾಲೋ , ಸಿನಾಗೊಗಾಂತ್ರಣ ಆ ಆನಿ 
ಹೆರ್ ಸಾಮೂಹಿಕ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂತ್ ಯೀ ತೊ ಮೆಳ್ತಾಲೊ . ಜದ 
ವಾಂನಿ ಖಾಸೆನ್ ಕರಿಜಾಯರ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಕರುಂಕ್ ತವಾ ತೊ 
ಚುಕ್ಕೊ ನಾ . ತೊಚ್ ಪರಿಂ ಶಿಸಾಂಕ್ ಸಾಂಗಾತಾ ಫೆವೊನ್ ತಾಣೆ ಕೀರ 
ನಾಂ ಗಾಯ್ಲಿಂ . ತಾಚ್ಯಾ ನಿಮಾಣ್ಯಾ ದಿಸಾ , ನಿವರಾಣೆ ಘಡಿಯೆ ಕೀರ 
ನಾಂಚೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್‌ಚ್ ತಾಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್ತೆಂ ಸುಟ್ಟೆಂ . ಅಶೆಂ ಕರೂನ್ 
ಅಪಾ ಮೆಸ್ಸಿ ಹಪಣಾಕ್ ತಶೆಂ ಬಲಿ ಅರ್ಪಣಾಕ್ ಪ್ರಾರ್ಥನಾನ್ ಈ 
ಸತ್ ಭರೆಂ ಮ್ಹಣ್ ತಾಣೆ ದಾಕಯ್ಲೆಂ ( ಹೆಬ್ರೆವ್ 5 : 7 : 10 : 14 ಪಳೆ ) 
8.3.1.2 . 
ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಕರೆ ಕಾಯೊ ಅಧಿಕ್ ಮುಖ್ ತೆಂ ಖದ್ ಜೆಜುನ್‌ಚ್ ರ್ದಾ 
ಬೈಂ . ತೊ ವಯಾ ವಯ್ ಮೃಚ್ಯಾ ನಾಂವಾನ್ , ” “ ವಾಗ್ಗೆ ಕರಾ , ” 
“ ಪ್ರಾರ್ಥಿಯಾ , ” “ ಸೊಧಾ . ” ಮ್ಹಣ್ ಶಿಕಯ್ತಚ್ ಆಸೊ , ಆಫ್ ಕೆಲೆ 
ಭಾಷೆನ್ ಆಮಿ ೦ ಕರಿಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ತಾಣೆ ಫರ್ಮಾಯ್ಲೆಂ , ಖಾ 
ಲೈ ಭೋಳೆ ಜಾವೂನ್ , ಜಾಗ್ರುತ್‌ ರಾವೊನ್ ಆಮಿ ಮಾಗಾಜಾರ್ ಮ್ಹಣ್ 
ಆಮಾಂ ಶಿಕಯ್ಲೆಂ , ಆಮ್ಮೊ ಇರಾದೊ ಶುದ್ , ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೆವಾ 
ಈ ಮೆಸ್ಕೋಂಚೆ ತಸಲೊ ಜಾಯಾ ಮೃಣಾಲೊ ಧರ್ಮ್‌ದೂ 
ತಾಂನಿ ಲಿಲ್ಲಾ ಪತ್ರಾಂನಿ ಆಮ್ಯಾಂ ಅನೇಕಾನೇಕ್ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂ ಲಾ 
ಬ್ಲ್ಯಾಂತ್ . ಆರಾಧನ್ , ಶ್ರುತಿವಾಖಾಣ್ಣಿ , ಅರ್ಗಾಂ ಭೆಟಂ , ಹೈಂ 
ತಾಂತುಂ ಆಸಾ . ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಮುಖಾಂತ್ ಪವಿತ್ ಅತ್ಮಾ ಥಂಯ್ ದೆವಾ 
ಬಾಪಾಕ್ ಆಮಿ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಕರಿಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ತಾಣೆಂ ಶಿಕಯ್ತಾಂ .1 


1. General Instruction , n . 5 
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.1.3 . 
ಸ್ವಾಚಾಚ್ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾರ್ಗಾರ್ ಪವಿತ್ರ್ ಸಭಾ ಮುಖಾರ್ 


ತುಲ್ಲಾ 


ಣಿ 


ಆನಿ 


ನ್ಯಾಚೆಂ ಜಿವಿತ್ ಸಗೈಂ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮ್ಯಾಚೆರ್ ವೊಂದೊನ್ ಆಸಾ . 
ಸೊವಾಕ್ ಆಪ್ಲಾಚೆರ್ ಸರ್ವ ಅಧಿಕಾರ್‌ ಆಧಿಪತ್ ಆಸಾ ತೆಂ 
ನ್ಯಾನ್ ಒನ್ ನಿವೇದಿಲ್ಯಾ ಕರಿತ್ ವಾಟ್ ನಾ . ಹರ್ ಕಾಳಾರ್ 
ಹರ್ ಯುಗಾಂನಿ ಪುನೀತ್ ಸಾತ್ವಿಕ ಸಾಂತಾಂ ಭಕ್ತಾಂನಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ದ್ವಾರಿಂ ಹಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಪೂರ್ಣ ಕೆಲ್ಯಾ . 

ಕ್ರಿಸ್ಸಾ ಮುಖಾಂತ್ ಮಾತ್ ಆಮಿ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೆವಾ 
ಗಿಂ ವಚೊಂಕ್ ಯೆತಾ . ತರ್ ಆಮೈಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಸರ್ವರ್ ಮ 
ಂಚೊ ಧನಿ ಜಾವಾಸ್ಯಾ ಸೊಮಾ ಥಂಯರ್ ಏಕ್ವಟಾಚಾರ್ , ತೊ 
ಏಕೈಕ್ ಮಧ್ಯಸ್ , ಕ್ರಿಸ್ ಮನ್ಯಾಕುಳಾಕ್ ಕಿತೆಂ ಅಧಿಕ್ ಆಪ್ಲಾ 
ನರ್ ಎಕ್ವಟಾಯಾ , ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , ತೈಚ್ ಲಾಗ್ಲಿಲೆ ಸಳಾವಳಿನ್ ಮನ್ಯಾ 
ಶಾಚೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂತ್ ಏಕ್ ಜಾತಾ . 
ಈ ಥಂಯರ್ ಮಾತ್ ಸಿಂ ಮನ್ಯಾಚೆಂ ಧರ್ಮ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಮೋಲ್ 
ಆಪ್ಲಿ ಸಿದ್ದಿ ಜೊಡುಂಕ್ ಸಕ್ತಾ .1 

ಧರ್ಮ್ ಸ್ಟಾಣ್ ಫೆವೊನ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೆ ಮಿಸ್ತಿಕ್ ಕೂಡಿಚೆ ಸಾಂದೆ 
ತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಆನಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಕ್ ಏಕಾಮೆಕಾ ಲಾಗಿಲೊ ಸಂಬಂಧ ಘಡೊ 
ವಾಡ್ ಟಾ , ಕ್ರಿಸ್ತಾಚಿ ಸಾತ್ವಿಕ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ಗೋಸ್ಟ್‌ಕಾಯಿ ಸಗ್ನಿ 
ಕಾ ಥಾವೊನ್ ವಿಸ್ಯಾಂಕ್ ವ್ಯಾ ಪರಿಂ ಹ್ಯಾ ಸಂಧ್ಯಾಂಕ್ 

ಅಸೋ ಕ್ರಿಸ್ ಸಾಂದ್ಯಾಂ ಥಂಯರ ಪವಿತ್ , ಅತ್ಯಾಕ್ 
ಶ್ರನ್ , ಸತ್ ಆನಿ ಜಿವ್ ತಾಂಕಾಂ ವಾಂಟನ್ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂತ್ 
ಅಸ್ಸಾಂ ತೆಂ ದೆವಾಚ್ಯಾ ಪೊಸ್ಯಾ ಭುರಾಂಚೆಂ ಹಕ್ 
, ಆಖಿ ಪವಿತ್ , ಸಭಾ ಅಶಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಯಾಜಕ್ಪಣಾಂತ್ 


ತಾಂಕಾಂ 


+ 


Ibid . , n . 6 
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ಚ 5 


ವಾಂಟೆಲಿ ಜಾತಾ . ಪವಿತ್ರ ಧರ್ಮ ಸ್ಟಾಣಾಂತ ಜ ಫೆವೂ 
ನ್ , ಪವಿತ್ ಅತ್ಮಾಚಿ ವಾಖಿ ಜೊಡೂನ್ ಪುನೀತ್ ಯಾಜಕ್ಪಣಾಕ್ 
ಭಾವಾರ್ಥಿ ಭಕ್‌ ಬಾಧ್ಯಸ್ ಜಾತಾತ್ . ಅಶೆಂ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚೆ 
ಉಪಾಸನೆಂತ್ ವಾಂಟೊ ಘಂವೆಂ ತಾಂಚೆಂ ಸ್ವಂತ ಹಕ್ಸ್ ನಹಿಂ , ಬಗರ್‌ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಪುನ್ಯಾಫಳಾಚೆಂ ಇನಾಮ್ ಜಾವ್ಯಾಸಾ , ಅಶಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ 
ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಆನಿ ಭಕ್ತಿ , ದೇವಾಪುತಾಕ್ ದೆವಾಬಾಪಾಲಾಗಿಂ ಆಸ್ಕಾ ತ್ಯಾ 
ಪುತ್ರಾಕ್ ಸಹಜ್ ಲ್ಲಾ ಸಂಬಂಧಾಂತ್ ಥಾವೊನ್ ಪ್ರತಿಷ್ಟಾ ಜೊಡ್ಯಾ 
ಆನಿ ಫಳಾದಿಕ್ ಜಾತಾ . ಆಪುಣ್ ಭುಮಿರ್ ಆಸ್ತಾನಾಂ ಕೆಲ್ಲೆಂ ತೆಂಚ 
ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಆತಾಂ ಕ್ರಿಸ್ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚ್ಯಾ ನಿರಂತರ್ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ 
ದ್ವಾರಿಂ ಖೆಳಾನಾಸ್ತಾಂ ಚಲಯ್ತಾ . ಹಾಂತುಂ ಹರ್ ಏಕಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ 
ಭಕ್ಕಾಚೊ ವಾಂಟೊ ಭರಿ , ಜಾತಾ .1 
8.3 1.4 . 
ಪವಿತ್ ಅತ್ಮಾಚಿ ಕ್ರಿಯಾ 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾಚ್ಯಾ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಾರ್ ಚಮ್ಯತೆ ಪವಿತ್ ಸಭೆಕ್ ಪವಿತ್ 
ಅನ್ನೊ ಏಕ್ವಟ್ ಭರಾ . ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಥಂಯಿ ಆಸಾ ತೊ , ಆಖ್ಯೆ ಪವಿತ್ 
ಸಭೆಂತ್ ಆಸಾ ತೊ , ಆನಿ ಧರ್ಮ್ ಸ್ಟಾಣ್ ಘಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಹರ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ 
ಭಕ್ಕಾ ಥಂಯಿ ಆಸಾ ತೊ ಏಕ್ರೋಚ್ ಪವಿತ್‌ ಅನ್ನೊ ಆಮ್ಮೆ ಅಸ್ಕತ 
ಕಾಯೆಂತ್ ಮಜತ್ ದಿವುಂಕ್ , ಉಚಾರುಂಕ್ ಸಕಾನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ಆಮ್ಮೆ 
ಅಪೇಕ್ಷೆಚಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಚಾವುಂಕ್ , ಯೆತಾ ತೊ ವೊಚ್ ಪವಿತ್ರ ಅನ್ನೋ 
( ರೂವಾ 8:26 ಪಳೆ ) , ಪವಿತ್ರ ಅತ್ಮಾಜಿ ಕ್ರಿಯಾ ನಾಸ್ಥೆಲಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ 
ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಭಕ್ತಿಚ್ ನಾ . ಸಗೈ ಪವಿತ್ ಸಭೆಕ್ ಏಕ್ ಕರೂನ್ 
ದೆವಾ ಪುತಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಮುಖಾಂತ್ ದೆವಾ ಬಾಪಾಲಾಗಿಂ ವೃರೂನ್ 
ಪಾವಯಾ ತೊಚ್ ಪವಿತ , ಅ .2 


ಆಲಿ 


1 , Ibid n . 6 
2 . Ibid . n . 8 
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3.1.5 . 

ರ್ಥನೆ ಭಕ್ತಿ ಸಯಾನ್ ಪಯ್ಲಿ ಸಾಮುಹಿಕ್ ಚಾವ್ಯಾ ಸಾ 
ರುತರ್‌ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂತ್ ಖಳಾನಾಸ್ತಾನಾ ಮುಖಾರ್ ಚಮ್ರಾಜಾಯಮ್ 
ಣ್ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ಯಾನ್‌ಚ್ ಫರ್ಮಾಯ್ತಾಂ . ಹೆಂಚ್ ಧರ್ನ್ಮತಾಂನಿ 
ಶಿಕಯ್ತಾಂ . ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಹೆಂ ಕಾರ್ಯೆ ೦ ಫಕತ್ ಸುಕ್ಕಾ ಕಾಯಾ 
ಅಲ್ಲಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಜಾಂ ನಹಿಂ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚಿ ಸಾಮೂಹಿಕ ಅಸ್ಮಿ 
ಎಯಿ ಆನಿ ಸತ್ ಉಚಾರ್ಚಿಚ್ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಭಕ್ತಿ , ಭಾವಾರ್ಥಿ ಭಕ್ತಾಂಚೊ 
೦ ಗಡ್ ಧರ್ಮ್‌ದೂತಾಂ ಛಂಪ್ರಿಂ ಜಾಲಾ ಮಣ್ಣೆಂ ಸೊಡೂನ್ , 
ಡೆ ಪಾಂ ಅನೇಕ ಸ್ತ್ರೀಯಾಂ ಬರಾಬರ್ , ಆನಿ ತಾಂಚೆ ಪೈಕಿ ಜೆಜು 

ವರಾಯ ಬರಾಬರ್ ಜಮೊ ಮ್ಹಣ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಲೆಂ ಆಸಾ ( ಧರ್ಮ್ 
ತಾಂಚಿಂ ಕೃತ್ಯಾಂ 1:14 ) . ಭಾವಾರ್ಥ್ಯಾಂಚೊ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಪಂಗಡ್ 
ಒಳ್ವಾಂಮನಾಂ ಆನಿ ಅತ್ಯಾ ಸಮೇತ್ ಏಕ್ವಟ್ಟಿ ( ಧರ್ಮ್‌ದೂತಾಂಚೆಂ 
ತ್ಯಾಂ 4:32 ) . 

. ದೆವಾಚ್ಯಾ ಸಬ್ದಾಚೆಂ , ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಭಕ್ತಿಚೆಂ , ಆನಿ 
ವ್ಯರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ ಪ್ರಸಾದಾಚೆಂ ಆಚರಣ್ ಚ್ ತ್ಯಾ ಏಕ್ವಟಾಚಿ 
ಏನ್ಮಾದ್ ಜಾವಾಸ್ಥಿ , ಭಕ್ತಾಂಚೆಂ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ತಮಾ 
ವಿತ್ ಅತ್ಮಾ ಥಂಯಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಮುಖಾಂತ್ ದೆವಾಬಾಪಾಕ್ ಪಾಂವಿ 
ರ್ಜ್ ಆಸ್ಲಿ ತರ್‌ಯಿ 1 ಹ್ಯಾ ಸಾಮೂಹಿಕ್ ಪಂಗ್ರಾಚ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಕ್ಲಿಕ್ ಸ್ಟಾನ್‌ವಾನಾಚೆಂ ಘನ್ ಭಾಂ . ಮ್ಹಜ್ಯಾ ನಾಂವಾನ್ ದೊಗಾಂ 
ಗಾಂ ಏಕ್ಸಾಂಯ್ ಜಾಲ್ಲೆ ಕಡೆನ್ ಹಾಂವ್‌ಯಿ ತಾಂಚೆ ಬರಾಬರ್ ಆಸಾಂ 
ಣ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾನ್ಚ್ ಸಾಂಗ್ತಾಂ ನಹಿಂಗಿ ? ( ಮಾತೆವ್ 18:31 ) .2 
3.2 . 
ಸಾಚಾ ನೆನೆಗ್ರಾ ಸಾರಾಂಚಿ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ ನ ಉಪಾಸನಾ 
ಭಕ್ತಿ , ದಿಸಾಚ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಪಾರಾಂಕ್ * ಭಾಗೆವಂತ್ ಕರಾ . ನಿರಂತರ್ 


ಆ 


ಉಪಾಸನೆ ಸೆವಾಧರ್ಮಾಚೆಂ ಶಾಸನ್ , ಅಂಕೊ 12 
General Instruction , n . 9 
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ಪ್ರಾರ್ಥನ್್ರ ಕರಿ ಗರ್ಜ್ ತಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾನ್‌ಚ್ ಪಾಚಾರಾ ( ಲೂಕ್ 18 : 1 ) . 
ಹಿ ಆಜ್ಞಾ ಜ್ಯಾರಿ ಕರುಂಕ್ ಪವಿತ್ರ್ ಸಭಾ ನಿಷ್ಟೆನ್ ವಾವುರಾ ಆನಿ 
ಆಮಾಂಯಿ ತಿಚ್ ಬೋಧಾ ದಿತಾ . ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಮುಖಾಂತ್ ವಾಪಾಣಿ 
ಸ್ತುತಿಚೆಂ ಅಂತ್ ನಾಸ್ಥೆಲೆಂ ಬಲಿದಾನ್ ಸೊವಾಕ್ ಸಮರ್ಪಿಯಾ 
ಮ್ಹಣ್ ಸಾಂಗ್ತಾ ( ಹೆಬ್ರೆವ್ 13:15 ) . ಪವಿತ್ರ ಕ್ರಿಸ್‌ಪ್ರಸಾದಾಚೊ 
ಸೆವಾಧರ್ಮ ಚಲವ್ ಮಾತ್ ನಹಿಂ ವೊ ವಾವ್ ಪೂರ್ಣ್ ಜಾಂವ್ಕ್ . 
ದಿಸಾಚ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಪಾರಾಂಚಿ ಭಕ್ತಿ ಚಲವೂನ್ಯೂ ಪರಿಪೂರ್ಣತಾಯಿ 
ಭಕ್ತಿ , ಜಾಯಾ . ಅಶೆಂ ದಿವಸಾರಾಚೊ ಸಗೊ ಘಡಿಯೋ 
ಭಾಗೆವಂತ್ ಕರುಂಕ್ ಯೆತಾತ್ . ಹ್ಯಾ ದಿವಸಾರಾಚ್ಯಾ ಹರ್ ಘಡಿ 
ಯಾಂಕ್ ಆನಿ ತಾಂತುಂ ಘಡ್ಯಾ ಮನ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಹರ್ ಕಾಮಾಂಕ್ 
ಭಾಗೆವಂತ್ ಕರೂನ್ ಸೊದ್ಯಾಕ್ ಸಮರ್ಪುಂಚೊಚ್ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿ 
ಉಪಾಸನೆಚೊ ಪ್ರಧಾನ್ ಇರಾದೊ . ತರ್ ವ್ಯೂ ಆವಿಷ್ಕೃತ ಕೀರನ್ . 
ಭಕ್ತಿಚೊ ನಮುನೊ ಆನಿ ಕಮ್ ಮುಳಾವೆ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ ನವಿ 
ಕರಾ ಆನಿ ಉಂಚ್ ಕಾಡ್ವಾ . ಹ್ಯಾ ನವೀನ್ ಕ್ರಮಾಂತ್ ಆಧುನಿಕ್ 
ಮನ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಚಿ ರೀತ್ ಆನಿ ರಿವಾಜ್ ಸಾರ್ಕಿ ಲಕ್ಷೆಂತ್ ಫೆನಾಸ್ತಾನಾ 
ಸೊಡ್ಲೆಲಿ ನಾ 
8.3.2.1 . 
ಪವಿತ್ ವಿರಾಸಾಚೆಂ ಬಲಿದಾನ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೆ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೆ ಸರ್ವೋತ್ಯ 
ಪ್ಟ್ ಕೇಂದ್ರಬಿಂದು ತತಿ ಉಪಾಸನೆಚಿ ಕ್ರಿಯಾ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾ . ಹಾಂತುಂ 
ಆಮ್ಮೆ ಸೊಡ್ವಣೆಚ್ಯಾ ಗುಟಾಂಚೊ ಸ್ಮಾರಕ್ ಆಸಾ , ಆನಿ ಸರ್ಗಿಂಚ್ಯಾ 
ಸುಖಾಚಿ ಲ್ಯಾನ್ಶಿ ರುಚ ಆಟಾಪ್ಪಾ . ಹೆಂಚ್ ವಾಖಾಣ್ಣಿ ಸ್ತುತಿ 
ಕರೈಂ ಆರಾಧನಾಚೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ದಿಸಾಚ್ಯಾ ಸರ್ವ ಪಾರಾಂಕ್ ವಿಸ್ತಾ 
ರುಚೋಚ್ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಪಾರಾಂಚೆ ಕೀರನ್ಭಕ್ತಿಚೊ ಇರಾದೊ ಜಾವ್ಯಾಸಾ . 
ಹ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಪಾರಾಂಚೊ ಉಪಾಸನೆ , ಮುಖಾಂತ್ ಪವಿತ್ ಮಿಸಾ 


13 ) 393 


1. ಉಪಾಸನೆ ಸೆವಾಧರ್ಮಾಚೆಂ ಶಾಸನ್ , ಅಂಕೆ 83-88 ಆನಿ 94 ಪಳೆ . 
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ಚಶ 


6 


ಜಂತ್ ಆಟಾ 


ಬಲಿದಾನಾಕ್ ಅತ್ಯುತ್ತಮ್ ತಯಾರಿ ಕರುಂಕ್ ಯೆತಾ , ಭಾವಾ 
, ಭರ್ವಾಸೊ , ಮೋಗ್ , ಭಕ್ತಿ ತಸೊ ' ತ್ಯಾಗ್ ಕರೂನ್ ಜಾಂವಿ 
ರಿ ಹೈ ಉಪಾಸನೆ ದ್ವಾರಿಂ ಆಮ್ಮೆ ಥಂಯಿ ಖಂಚವೂನ್ ವೃದ್ಧಿ 
* ಯೆತಾ .1 
2.2 . 
ವೆವೆರ್ಗ , ಪಾರಾಂಚೆ ಭಕ್ತಿಂತ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೊ ಯಾಜಕೀ 
ಬ್ಲಾರೆ ಚೆಂ ನಿರ್ವಹಣೆ 
ಕುಳಾಚಿ ಸೊಡ್ವಣ್ ಕರೂನ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊವಾಕ್ ಸರ್ವೋ 

ಮಹಿಮಾ ಭೆಟಂವೆಂ ಕಾಮ್ ಜೆಜುಕ್ರಿಸ್ ಪವಿತ್ರ್ ಅತ್ಮಾ 
ರಮ್ , ಪವಿರ್ತ ಸಭೆ ಮುಖಾಂತ ಕರಿತ್ ಆಸಾ . 

ಹೈಂ ಕಾಮ್ 
- ನಹಿಂ , ವೆವೆಗ್ಯಾ ಪಾರಾಂಚೆ ಉಪಾಸನೆ ಭಕ್ತಿಚೆಂ ನಿರ್ವಹಣೆ 
ಹ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಕ್ ಸಂಪೂರ್ಣತಾಯಿ ಭರಾಜಾಯಮ್ , ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೆ 

ಕಡೆನ್ ಖದ್ ಕ್ರಿಸ್ಚ್ ಹಾಜರ್ ಜಾತಾ . 
* ಸಭಾ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಸೆವಾಚ್ಯ ವಾಖಾಣ್ಣೆ ಸ್ತುತಿ 
6 ಗಾಯನ ಕರಾನಾ ತಮಾ ಕ್ರಿಸ್ ಹಾಜರ್ ಆಸಾ – ಕಿತ್ಯಾಕ್ 
* ಸರ್ವ ಉಪಾಸನೆಚೊ ಶ್ರೇಷ್ಮೆ ಯಾಜಕ್ ಜಾವ್ಯಾಸಾ . 
2.3 . 
ನ್ಯಾಂಚೆಂ ಸಾತ್ವಿಕ್ ಪುನೀತೀಕರಣ್ 
ಹ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಪಾರಾಂಚೊ ಉಪಾಸನೆ ಭಕ್ತಿಂತ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊ 
ಆನಿ ಮನ್ಯಾಕುಳಾ ಮಧೆಂ ಸಲ್ಲಾಪ್ ಚಲ್ತಾ , ಸೊಮಿ ಆಪ್ಟೆ 
ಲಾಗಿಂ ಉಲಾಯಾ , ಪರ್ಜಾ ಗೀತಾಂ ಗಾವೊನ್ ಮಾಗ್ಗೆ ಕರೂನ್ 
ರಾಕ್ ಜವಾಬ್ ದಿತಾತ್ . ಅಶೆಂ ಹೈ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ , ದ್ವಾರಿಂ 
ಪ್ಯಾಚೆಂ ಆರಾಧನ್ ಕರಿ ಉಪಾಸನಾ ತಶೆಂ ಮನ್ಯಾಕುಳಾಚೆಂ ಪುನೀತೀ 


ನ್ 


జమ్మం 
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ಕರಣ್ ದೊನ್ ಘಡೊನ್ ಯೆತಾತ್ . 


ಹೈ ಭಕ್ತಿಂತ್ ಸೊಮಾಚೆ ಸೊಡ್ವಣೆಚೊ ಸಬ್ ಪ್ರಧಾನ್ ಪಾತ್ 
ಫೆತಾ . ಹಾಚೆ ಥಾವೊನ್ ಅಪಾರ ಸಾತ್ವಿಕ್ ಫಾಯ್ದೆ ಉಠಾ , ಪ . 
ತ , ಬಾಯ್ಲಾಚ್ಯಾ ವಾಚ್ಛಾಂಚೊ ವಿಂಚೊವೈನ್ , ಭಾಗೆವಂತ್ ಗೀತಾ 
ಗಾವೋನ್ , ಆನಿ ಹೆರ್ ಸರ್ವ ಶ್ರೇಷ್ ತಶೆಂ ದೆವ್ ಪ್ರೇರಿತ ವಾಗಿ 
ಮೈಸೊನ್ , ಹ್ಯಾ ಸಬ್ದಾಚೊ ಫಾಯೊ ಜೊಡ್ಯಾಂವ್ . ಆಮ್ಯಾ 
ಶಿಕಂವೈ ಖಾತಿರ್ ಲಿಖ್ಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ ವಾಚನ್ ಮಾತ್ ನಹಿಂ , ಪ . 
ಈ ಸಭಾ ಸಂಘಟಿಪ್ಪಣಿ ಕೀರನಾಂ ಗಾಯಾನಾ , ಸೆವಾಧವರ್ರಾಚೋ 
ಪವಿತ್ರ ಕ್ರಿಯಾ ಅಭಿನಯನ್ ಕಾನಾ , ಆಚರಿತಾನಾ , ತಾಂತುಂ ವಾಂಟೆ 
ಫೆತೆಲ್ಯಾಂಚೊ ಭಾವಾರ್ಥ್ ವಾಡೊನ್ ಪುಷ್ಟಿ ಜಾತಾ , ತಾಂಚಿಂ ಕಾಳ್ಳಾ 
ಮನಾಂ ಸೆವಾ ಥಂಯಿ ಖಂಚತಾತ್ , ಸೊವಾಕ್ ನ್ಯಾಯಾಚೆಂ ಆರ 
ಧನ್ ಭೆಟಯಾತ್ , ಆನಿ ಆಪ್ಲಾಚೆರ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟ್ರಾ ಸೆವಾಚೆ 
ಧಾರಾಳ ಆಶೀರ್ವಾದಾಂ ಆನಿ ದೆಣಿಂ ಜೊಡ್ಯಾತ್ .2 
8.3.2.4 . 
ಸರ್ಗಾರ್ ಆಸ್ಥೆ ಪವಿತ್ ಸಭೆಲಾಗಿಂ ಏಕ್ವಟೋನ್ ಸೆವಾ 
ಅರ್ಗಾ ೦ ದಿಂನಿ 0 
ಹೈ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಪಾರಾಂಚೊ ಉಪಾಸನೆ ಭಕ್ತಿನ್ ಪವಿತ್ರ್ ಸಭಾ ಆಪ್ಟೆ 
ಮಸ್ತಕ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ನಿರ್ವಹಿತಾ . ಸರ್ವೆಸ್ಪರ 
ಸೊವಾಕ್ ಆರಾಧನ್ ವಾಖಾಣ್ಣಿ ಕರೈಂ ಬಲಿದಾನ್ ನಿರಂತರ್‌ ಸಮಪಿ 
ತಾ , ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ನಾಂವಾಚೆಂ ಸ್ಮರಣ್ ಕರೂನ್ ವಾಖಾಣ್ಯಾನಾ ಉರ್ತ 
ಚ್ಯಾ ಆರಾಧನಾಚೆ ಬಲಿಯೆಚೆಂ ಸಮರ್ಪಣ್ ಹೈಂ , ಸಾತ್ವಿಕ್ ವೊಕಾಲ 
ಜಾಲೆಲೆನ್ ಆಪ್ಪಾ ವೊರೆತಾಕ್ ಸಂಬೋಧುಂಚೊ ಆವಾಜ್ ವೊ . ಜೆಜ 
ಕ್ರಿಸ್ ಆಪ್ಪೆ ಮಿಸ್ತಿಕ್ ಕೂಡಿಲಾಗಿಂ ಏಕ್ವಟೊನ್ ಬಾಪಾ ಸರ್ವೇ 


1 , Ibid ..n 24 , 
2 , Ibid . , n 33 , 
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- ಜಾಂವ್ಯಾಲಿ 


ವಾಖ್ಯಾಣಿ ಸ್ತುತಿ ಭೆಟವ್ ಸಂಬೊಧುಂಚೊ ಆವಾಜ್ ಪ್ರೊ . ಅ 
ಖ್ಯ ಕಾಯ್ದೆ ಪಾಳ್ತಾತ್ ತೆ ಸಗೈ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೆ ಜವಾಬ್ದಾರೆಂತ್ 
ಕಲಿ ಜಾತಾತ್ , ತೆಚ್ ಪರಿಂ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೊ ವೊಕೈಕ ಪವಿತ್ ಸಭೆಕ್ 

ಅಪೂರ್ವ್ ಉಂಚ್ ಘನವಾನಾಂತ ವಾಂಟೊ 
ತ್ , ಕಿತ್ಯಾಕ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಅಸಲಿ ಭಕ್ತಿ ಆಚರೂನ್ ಹಿಂ ಸಂ 
ಸಭೆ ಮಾತೆಚೊ ಪಾಡ್ತಿನ್ ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ಶಿಯಾಸಣಾ ಭಂಪ್ರಿಂ 
ರ್ ಜಾತಾತ್ 2 
2.5 . 

ಸಭಾ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಪಾರಾಂಚಿ ಉಪಾಸನಾ ಭಕ್ತಿ ಚಲಯ್ತಾನಾ , 
ಎಚ್ಯಾ ದರ್ಭಾರಾಂತ್ ಯುಗಯುಗಾಂತರಾಂಕ್ ಘೋಷಿತ ಜಾತಾ 
೯ ಗೀತ ಗಾಯನಾಂತ್ ವಾಂಟೆಲಿ ಜಾತಾ . ಸರ್ಗಾರ್ ದೆವಾಬಾಪಾ 
ಆನಿ ಶೆಳಿಯೆಚ್ಯಾ ಶಿಯಾಸಣಾ ಹುಜಿರ್ ನಿರಂತರ್ ಗಾಜ್ ಚ್ಯಾ 
ಎಣ್ಣೆ . 

ಸ್ತುತಿಗೀತಾಚಿ ಪಚ್ಚು ರುಚಿ ಹಿ ಹಿ ಸಾಂತೇರಿ ಜುವಾಂವ್ 
ಪಣಾಚ್ಯಾ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ ವರಿತಾ . ಹ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಸಂಘಟಿತ ಉ 
ಎಚ್ಯಾ ಸುಖಾನ್ ಆಮಿ ಏಕ್ವಟೊನ್ , ದೆವಾ ಹುಜಿರ್ ವಾಖಾಣ್ ಗೀ 
ಎಜಯಾನಾ , ಸರ್ಗಿಂಚೆ ಪವಿತ್ ಸಭೆ ಸಂಗಿಂ ಆ ಏಕ್ವಟಿ ಸಕ್ರಿ 
– ಪ್ರರ್ಮಾಣ್ ಜಾತಾ , ತೆದ್ವಾಂ ಸರ್ವ ಜನಾಂಗಾಂ , ಕುಳಿಯತಾಂ 
ಭಾಸಾಂಚೊ ಲೋಕ್ , ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ರಗ್ತಾನ್ ಸೊಡ್ವಣ್ ಜೋ 
> ( ಉಗ್ಲಾಪಣ್ 5 : 9 ) , ಪವಿತ್ ಸಭೆಂತ್ ಏಕ್ವಟ್ಟಾತ ತೆ , ಏಕಾಚ 
ನ್ ತಿಯೇಕ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊವಾಕ್ ಆರಾಧಿತಾತ್ , 3 
ವೊಚ್ ಸರ್ಗಿಂಚೊ ಉಪಾಸನೆಚೊ ಸೆವಾರ್ಧ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂನಿ 
ಈ ವಿರೋಧಿ ದಿವಸಾಚೆಂ ಜಯ , ಆನಿ ಕಾಳೊಕಾ ವಿರೋಧ 


3 


bid , n 84 
bid . , p . 85 
bid . , in 8 & 104 + ವಾತಿಕಾನ್ ವಿಶ್ವ ಸಭೆಚೆಂ ಪವಿತ್ , ಸಭೆ ವಿಶಿಂಚೆಂ 
ಸೈದ್ದಾಂತಿಕ್ ಶಾಸನ , ಅಂಕೊ 50 . 
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ಉಜ್ವಾಡಾಚೆಂ ಜಯರ್ ಮೃಣ್ ಒನ್ ಫೆಲೋ ( ಇಸಾಯ 60:19 : 
ಉಗ್ಲಾಪಣ್ 21 : 23,25 ; ಜಖರಿಯ 14 : 7 ; 1 ಕೊರಿಂಥ್ , 10:11 ) . 
ಸಂಸಾರಾಚ್ಯಾ ನವೀಕರಣಾಚೆಂ ಫರ್ಮಾಣ್ ದಿವೊನ್ ಜಾಲಾಂ . ಪ್ರಸ್ತು 
ತಾಚೆಂ ಹ್ಯಾ ಫರ್ಮಾಣಾಚ್ಯ ನಿರ್ವಹಣಾಚೆಂ ನಿರೀಕ್ಷಣ್ ಹಾಂಗಾ ದಿಸ್ತಾ .. 
ಅಶೆಂ ಆಮ್ಯಾ ಸಂಸಾರಾಂತ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಚೊ ಅರ್ಥ್ ಆಮಾಂ ಉಗ್ಲಾ ಪೊ 
ಸೊಡವ್ ದಾಕವೂನ್ , ಸರ್ವಯರ್‌ ರಚ್ಣೆ ಬರಾಬರ್ ಆಮ್ಮೆ ಥಂಯ್ 
ಸೆವಾಚ್ಯಾ ಭುಗ್ಗಾಂಚೆಂ ಲಕ್ಷಣ್ ವಿಕಾಸೊನ್ ಉಜಳ್ಳೆಂ ತಾಚೆಂ ನಿರೀ 
ಕ್ಷಣ್ ಕರಿಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ಆಮ್ಮೊ ಭಾವಾರ್ಥ ಆವಾಂ ಶಿಕಯಾ 
( ರೆ ವಾಗಾರಾಂಕ್ 8:19 ) , ಅಶಿ ಪಾರಾರ್ ಪಾರ್ ಆಮಿ ಹಿ ಉಪಾ 
ಸನೆಚಿ ಭಕ್ತಿ ಆಚರಿತಾನಾ , ಆನ್ನೊ ಭಾವಾರ್ಥ್ ಆಮಿ ವಯಾ ವಯ ) 
ಸಮರ್ಥಿತ್ ಕರಾಂವ್ , ಆಮೈಂ ನಿರೀಕ್ಷಣ್ ಆನಿ ಭರ್ವಾಸೊ ಪಾಚಾ 
ರೂನ್ ಪುಷ್ಟಿ ಕರಾಂವ್ , ತಿತ್ತೆಂಚ್ ನಹಿಂ , ಅಂತ್ ನಾಸ್ಥೆಲಾ 
ದಿವಸಾಂತ್ ಭೆಟಂವ್ಯಾ ವೈ ವಾಖಾಣ್ಣೆ ಸ್ತುತಿಯೆಚ್ಯಾ ಉಲ್ಲಾಸಾಚ್ಯಾ 
ಸುಖಾಂತ್ ಆಮಿ ಪಾತ್ರಧಾರಿ ಚಾತಾಂವ್ . 
8.3,2.5 . 
ವಾಗ್ಲೆ ಆನಿ ಮಧ್ಯಸ್ತಿ 
ಹಾಂಗಾ ಪವಿತ್ ಸಭಾ ವಾಖಾಣ್ಣಿಸುತಿ ಭೆಟವ್ ಥಾಂಬಾನಾ , ಆಖ್ಯೆ 

. 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಪೊಬೆಚೆಂ ನಿರೀಕ್ಷಣ್ ಆನಿ ವಾಗ್ಗಿಂ ಹೈ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿಚೊ ಉಪಾ 
ಸನೆಂತ್ ಖಂಚ್ಲ್ಯಾಂತ್ . ಹಾಚ್ಯ ದ್ವಾರಿಂ ಪಯಾನ್ ಪಯ್ಲಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾ 
ಲಾಗಿಂ ಮಧ್ಯಸ್ತಿ ಕರೂನ್ , ಮಾಗಿರ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಮುಖಾಂತ್ ದೆವಾಬಾಪಾ 
ಲಾಗಿಂ ಸಗ್ಯಾ ಪ್ರಪಂಚಾಚೆ ಸೊಡ್ವಣೆ ಖಾತಿರ್ ಮಧ್ಯಸ್ತಿ ಕರಾ . ? ಹೈ 
ಮಧ್ಯಸ್ತೆಚೊ ಆವಾಜ್ ಕೇವಲ್ ಪವಿತ್ ಸಭೆ ಥಾವೊನ್ ಮಾತ್ ಸುಮ್ಸ್ 
ನಹಿಂ . ಖುದ್ ಕ್ರಿಸ್ಚ್ ವೊ ಆವಾಜ್ ದಿತಾ . ಕಿತ್ಯಾಕ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ 
ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೆಂ ವಾಗ್ಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ , ಮಧ್ಯಸ್ತಿ , ಸಗೈಂ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೆ ನಾ 


ಶಿ 


1 , ಸೈದ್ದಾಂತಿಕ್ ಶಾಸನ್ ಅಂಕೊ 48 
2. ಉಪಾಸನೆ ಸೆವಾಧರ್ಮಾಚೆಂ ಶಾಸನ್ , ಅಂಕೊ 83 
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ನಿ 


ඉන් 


ಎಚ್ ಉಡೊನ್ , ತ್ಯಾ ನಾಂವಾನ್ಚ್ ಸಾರ್ಥಕ ಜಾತಾ . ಅಶೆಂ ಸೊಮಾ , 
ಸುನ್ ಭುವಿ ವಯಾ ಜಿವಿತಾಂತ್ ಕಿತೆಂ ಸಮರ್ಪಿಲೆಂ , ತೆಂಚ್ ಪವಿ 

ಸಭಾ ಮುಖಾರ್ ವೈನ್ ನಿರಂತರ್ ಸಮರ್ಪಿತಾ ಹೈ ನಿ 
ಂಚ್ ಹಾಂಗಾ ವಿಶೇಸ್ ಫಳ್ ಆನಿ ಪರಿಣಾವಾಂ ಉಠಾತ್‌ , ಸಂಘ 
ಈ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೊ ಪಂಗಡ್ , ಕ್ರಿಸ್ಕಾಲಾಗಿಂ ಪಾವಯಾಯರ್ ಜಾಲ್ಲಾ 
ವಿಂ ಖಾತಿರ್ ಕೇವಲ್ ಧಾರ್ಮಿಕ ಭಾವನಾನ್ ಆನಿ ಉದಾರ್‌ಪಣಾನ್ 
ರಾತ್ ನಹಿಂ , ಬಗರ್ ಆಷ್ಟೆ ಬರೆ ದೆಖಿನ್ , ಪ್ರಾಚಿತ್ ತಪಶ್ಚರ್ಯೆನ್ , 
ನಿ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ದ್ವಾರಿಂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ್ ಆವಯ್ಪಣ್ ಚಲಯ್ತಾ . 
ಇಂಗು ಸಾಂಗ್ತಾಂ ತೆಂ ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೂನ್ ಕಾಯಾ ಖಾಲ್ ಕೀರನ್ 
* ಚಲಂವ್ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾ ಯಾಜಕಾಂಕ್ ತಶೆಂ ' ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಆಂಗೊ 
ರೆಲಾಂಕ್ ಸಂಬಂಧ ಜಾತಾ . ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಸಾಧ್ಯಾ ಭಕ್ತಾಂಕ್ 
ಯೊ ನಾ ತರ್‌ಯಿ ಹಾಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾಕ್ ತಾಂಕಾಂ ಜರೂರ್ 
ಪದ್ಧೆಂ ಆಸಾಚ್ . 
3.2.6 
ರ್ಮೋಪದೇಶಿ ಚೈ ಕ್ರಿಯೆಚೆಂ ಮುಳ್ ತಶೆಂ ತಾಚಿ ಸಿದ್ದಿ 
ಏಣ್ ಪಳೆ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಚಿ ಉಪಾಸನಾ ಪಾರಾ ಪಾರಾರ್ ಆಚರಿತಾತ್ , 
- ಸಗ್ನಿಂ ದೆವಾಚೆ ಪರ್ಜೆಕ್ ಧರ್ಮ ದೂತಾಂಚಿಂ ನಿಗೂಢ ಪರಿಣಾಮ 
5 ಫಳಾಂ ಜೊಡ್ನ್ ಫೆತಾತ್ 1 ಹೈ ರೀತಿನ್ ಸೆವಾ ಜೆಜುಚೊ 
ಟ್ ತಶೆಂ ಪವಿತ್ರ್ ಸಭೆಚೆಂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಪಣ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಭಕ್ 
ಕ್ ಆಪ್ಲಾಚೆರ್ ಖಂಚಮ್ಸ್ ಫೆತಾತ್ , ಏಕಾ ಕಾಳಾರ್ ಪವಿತ್ 
ಧನ್ ಆಪುಣೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೇಪಣಿಂ ಸಂಘಟಿತ್ ಜಾವೊನ್ , ತಶಿಚ್ ಅಪ್ರತ್ಯ 

ದೆವ್ದೆಣ್ಯಾಂನಿ ಸಜೋನ್ , ಧ್ಯಾನ್ನಿಯಾಳಾಂತ್ ರೊಂಬೊನ್ ಕಾ 
ರ್ಭಾಚರಣಾಕ್ ದೆಂವಾಜಾಯಮ್ , ತಿ ಹೈ ಪ್ರಿಥುಮೆರ್ ಹಾಜರ್ ಆಸಾ 


ದಸ್ಯೆ ವಾತಿಕಾನ್ ವಿಶ್ವ ಸಭೆಚೆಂ , ಧಾರ್ಮಿಕಾಂಚೆ ಸಂದ್ರಾಚೆಂ ಶಾಸನ್ , ಅಂಕೆ 
7 , ಆನಿ ಉಪಾಸನೆ ಸೆವಾಧರ್ಮಾಚೆಂ ಶಾಸನ್ ಅಂಕೊ 10 ಪಳೆ . 
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ತರ್‌ಯಿ ತಿಕಾ ಹಾಂಗಾಸರ್ ಶಾಶ್ವತ ಬಿಡಾರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ನಾ . 

ಹೈ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಕ್ ಉದ್ಯೋಗ್ ಕರೀಂ ವಾಚಾಂ ಆನಿ ಮಾಗ್ಲಿಂ 
ಸಂ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಜಿವಿತಾಚಿ ಅಗಾಧ ಝರ್ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ , ಪವಿತ್ , 
ಬಾಯ್ಯಲಾಚ್ಯಾ ಆವಾಜಾನ್ , ಸಾಂ ಭಕ್ತಾಂಚ್ಯಾ ಆವಾಜಾನ್ ತಶೆಂ 
ತಾಂಚ್ಯಾ ಕ್ರಿಯಾಂನಿ ಮೆಳೊನ್ ಹೈಂ ಜಿವಿತ್ ಪೊಸ್ಸಾಂ , ಆನಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಭಕ್ತಿ ದ್ವಾರಿಂ ಹಾಕಾ ಸತ್ ಭಾಂ . ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ 
ಆಮ್ಯಾನ್ ಕಾಂಚ್ ಘಡಾನಾ . ಆಮ್ಯಾ ಮಾಗ್ಯಾಕ್ ಫಳ ದಿನ 
ಆಮ್ಮೊ ವಾವ್ ವೃದ್ಧಿ ಕರೂನ್ , ಸಾರ್ಥಕ್ಯ ಕರಿ ತೊಚ್ ಏಕ್ಕೊ . 
ದಿಬ್ಬೊಟ್ಟೆ ಅಧಿಕ ಅಧಿಕ ಆವಾಂ ದೆವ್ ಮಂದಿರ್ ಕಶೆಂ ರೂಪಿತ 
ಕರಾ ತೊ ತವಾ ಪವಿತ್ ಅಚ್ . ಅಶೆಂ ಶೆವಟಿಂ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚಿ 
ಸಿದ್ದಿ ಜಾರಾಯ . ಹಾಚೆ ನಿಮ್ಮಿಂ ಅನ್ಭಾವಾರ್ಥ್ಯಾಂಕ್ ಜೆಜು 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಚಿ ಒಳಕ್ ಕರೂನ್ ದಿವುಂಕ್ ಆಮಿ ಸಗ್ನಿಂ ಸತ್ತೆಲ್ಯಾಂವ್ .1 
8.3.2.7 . 
ಹೈ ಭಕ್ತಿಂತ್ ಕಾಳ್ವಾಂ ಮನಾಂ ತಶೆಂ ಗಳ್ಯಾ ಆವಾಜಾಚೆಂ 
ಸಂಗನ ಜಾತಾ 
ಹೈ ಭಕ್ತಿಂತ್ ವಾಂಟೊ ಫೆತೆಲ್ಯಾಂನಿ ಹಾಂತುಂ ಆಪ್ಲಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯಿ ಒ 
ಲೈಂಚಿ . ತೆದಾ ಹಿ ಖಂಡಿತ್ ಅಪಾರ ಸಾತ್ವಿಕತೆಚಿ ಆನಿ 

ದೆವ ದೆ 
ಥ್ಯಾಂಚಿ ರುರ್ ಜಾತೆಲಿ . ವ್ಯಕ್ತಿಚೆಂ ಸ್ವಂತ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ವಾಡೊನ್ ಯೆತ್ ತರ್ ತೆಂ ಪ್ರೇಷಿತ ಪಣಾಚೊ ಕ್ರಿಯೆಕ್ ಪೋಷಕ 
ಜಾತಾ , ಹಿ ಭಕ್ತಿ ಸಮರ್ಪಕ್ ರೀತಿನ್ , ಸರ್ವ ಲಕ್ಷ ದಿವೊನ್ , ಅಧಿಕ 
ನಿಪೈನ್ ಆಚರಿಜಾಯ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಭಕ್ರಾಂನಿ ಆಪ್ಪಾ ಗಳ್ಯಾಚ್ಯಾ ಆವಾಜಾ 
ಈ ಆಪ್ಲಿಂ ಕಾಳ್ವಾಂಮನಾಂ ಆನಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸಾಂಗಾತಾ ಜೊಡ್ಚಿ ಗರ್ಜ್ , 
ಆಸಲೆಂ ಭಾಯಾ ತಶೆಂ ಭಿತಾ ಇಂದ್ರಿಯಾಂಚೆಂ ಸಮಾಗಮ್ ನಾ ತರ್ 
ಸರ್ವೇಸ್ಸರಾ ಸೆವಾಚಿ ವಾಖಾಣ್ಣಿ ವ್ಯರ್ಥ ಜಾವೂನ್ ತಿರಸ್ಕೃತ ಜಾ 


1. General Instruction . n . 18 
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ಧ 


೨. ಭಕ್ತಾಂನಿ ಖಂಚ್ಲೆ ನಿಷ್ಠನ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮ್ಯಾಕ್ ಸೊಧಿ 

; ತಶೆಬ್ ಸೊಮಾ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ನಿಗೂಢ ಗುಟಾಂನಿ ಗುಂಡಾ 
ಏಕ್ ಬುಡಾಜಾಯಮ್ , ತೆದ್ಘಾಂ ವಾತ್ , ಜಶೆಂ ಸೊಡ್ವಣ್ಣಾರಾ ಸೆವಾ 
ಜುನ್ ಸರ್ವರ್ ಮನಾನ್ , ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಆಸಕ್ತಿನ್ , ಅಕಾಂಕ್ಷಾ ಆನಿ 
ದೇನ್ ಕೆ ಪರಿಂಚ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೆವಾಚಿ ವಾಖಾಣ್ಣಿ ಸ್ತುತಿ 
ರುಂಕ್ ಆವಾಂ ತಾಂಲೆಂ . ತಾಚ್ಯ ಲಾಗಿಂ ಮಾಗೊಂಕ್‌ಯಿ ಆಮ್ಯಾಂ 

ಜಾತೆಲೆಂ .1 
3.3 . 
ವಹಿಕ್ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಚೆಂ ಆಚರಣ್ 
ಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ಸೆವಾಧರ್ಮಾಂತ್ ಕಸಲೆಂಚ್ ವ್ಯಷ್ಟಿಜಿ ಖಾಸ್ಥಿ ಕ್ರಿಯಾ 
ಹಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ವಿಸಾನಾಯೆ , ಹೈಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಆಖ್ಯೆ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೆಂ 
ರ್ಯೆ ೦ ಜಾವಾಸಾ . ಹ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಂತ್ ಪವಿತ್ರ್ ಸಭಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಎಂವೈ ಬರಾಬರ್ ತಿ ಆಪುಣ್ಚ್ ಸತ್ಯಾನ್ ವಾಡೊನ್ ಯೆತಾ .2 ಮೈ 
ದಾಧರ್ಮ್ ಚಲಯ್ತಾನಾ ಗೊವೃಬಾಪಾ ಸವೆಂ ಯಾಜಕ್ ಮೆಳೊನ್ , 
೦ ಜೈ ಭಂಂ ಭಾವಾರ್ಥಿ ಲೋಕ್ ಜಮಾರ್‌ , ತೆಂ ಅತ್ಯಂತ ಸಾರ್ಥಕ್ 
ಚರಣ್ ಜಾತಾ , ಅಶೆಂ ಕರಿಜಾಯ್ ಮೃಳೊ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೆ 
pುಳಾವೊ ಇರಾದೊ , ಆನಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ್ ಜಾವಾಸಾ , ಹೈಂ ಘಡ್ತಾನಾ 
ಯ್ಕರ್ ಏಕ್ , ಭಾಗೆವಂತ್ , ಕಥೋಲಿಕ್ ತಶಿ ಪ್ರೇಷಿತ ಸ್ಥಳೀಯ 
ವಿತ್ ) ಸಭಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಟ್ ಜಾತಾ , ಗೊಮ್ಮಿ ಬಾಪಾ ಶಿವಾಯಿ ರಾಜ 
ನಿಂಚ್ ಹೈಂ ಆಚರಣ್ ಕರಾನಾ ತಮಾ ಅಮ್ಮಾ ಅಮ್ಮಾ ಪಾರಾಂಚೆಂ 
ವರ್‌ ಸೂಕ್ತ ಪರಿಂ ಸಾಂಭಾಳಿಜಾಯ . 
3.3.1 . 
ಕೋಟಿಚೆ , ಮಣ್ಣೆ ಲಾಯಿಕಾಂ ವಧೆ , ವಿವಿಧ ಪಂಗಡ್ ತವಾ 


ಉಪಾಸನೆ ಸೆವಾಧರ್ಮಾಚೆಂ ಶಾಸನ್ , ಅಂಕೊ 90 
Ibid . , n 26 
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ಹೈಂ ಆಚರಣ್ ಕರುಂಕ್ ಸಕ್ತಾತ್ . ಹೆ ಪಂಗಡ್ ಸ್ಥಳೀಮ್ ಪವಿತ್ , 
ಸಭೆಚೆ ಜಿವೆ ಕಣ್ ಮ್ಹಣ್ ಸಮ್ಮೋಂಕ್ ಅಡ್ಮಿನಾ , ಫಿರ್ಗಜೆಂತ್ ವಿಗಾರಾಂ 
ಭಂವಿಂ ಹೆ ಪಂಗಡ ಜಮೈ . ಹೆ ಕಣ್ ತಮಾ ಆಪಾಪ್ಟ್ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ತೆಕೀದ್ ಸ್ಥಳೀಯಮ್ ಪವಿತ್ ಸಭೆಕ್ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕರಾತ . ಸಂಸಾರಾರ್ 
ಸನ್ಮಾನಿತ್ಯಾನ್ ಹೈಂ ಕ್ರಮ್ ಹಿ ರಿವಾಜ್ ' ಚಾಲಿ ಆಸಾ . ಖಂಯ 
ರ್‌ ಸಾಧ್ಯ ಆಸಾ ಥಯರ್ ದಿಸಾಚಾ ಪ್ರಧಾನ ಪಾರಾಂಚಿ ಕೀರನ್ 
ಭಕ್ತಿ ದೆವಾಳಾಂತ್ ಚ್ ಚಲಂ ಸೂಕ್ .1 
8.3.3.2 . 
ಹರ್ ಫಿರ್ಗಜೆಂತ್ ಲಾಯಿಕಾಂಕ್ ಆಪ್ಲಿಂ ಕಾಳ್ವಾಂಮನಾಂ ತಶೆಂ ಗಳ್ಳಾ 
ಆವಾಜ್ ಸೂಕ್ಪಣಿ ಸಂಯೋಜಿತ್ ಕರೂನ್ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ ಆಚರಣ್ 
ಕರುಂಕ್ ಸಾಥ್ ಆಸಾ . ಸಭಾರ್ ಕಡೆನ್ ಆಶೆಂ ಕಲ್ಯಾತ್ . ಲಾಯಿಕ್ 
ತವಾ ಅಶೆಂ ಕಾನಾ , ಸೊಮಾ ಜೆಜುಚ್ಯಾ ಸೊಡ್ವಣೆಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಚಾ 
ನಿಗೂಢ ಗುಟಾಂಚೆಂ ಪುನರಾವರ್ತನ್ ಹಾಂಚೆ ಮುಖಾಂತ್ ಪವಿತ್ರ 
ಸಭಾ ಚಲಯಾ .2 
8.3.3.3 . 
ಆಸಲೆ ಲಾಯಿಕಾಂಚೆಂ ಪಂಗಡ ಭಕ್ತಿಕ್ ಕಾರ್ಯಾಕ್ ಲಾಗ್ತಾನಾ , ತಾಂಚೆ 
ಸಾಮೂಹಿಕ ಭಕ್ತಿಜ್ಯ ಕ್ರಿಯೆಚೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಜಾವೊನ್ ತಾಂಕಾಂ ಸಮರ್ಪಕ 
ವಾಗ್ದರ್ಶನ್ ದಿಂವೆಂ ಯಾಜಕಾಂಚೆಂ ಕರ್ತವ್ ಜಾವ್ಯಾಸಾ , ತೆದ್ದಾ 
ತಾಂಚೆ ತಾಬೆನ್ ಆಸೊ ಲಾಯಿಕಾಂಚೊ ಜಮೊ ಏಕಾಮನಾನ್ ಪ್ರಾರ್ಥ 
ನಾಂತ್ ಏಕ್ಷಟಾಚಾರ್ , ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ನಿರ್ದೇಶಕಾಂನಿ ( ಆತ್ಮಿಕ್ ದಿರೆ 
ಕೊರಾಂನಿ ) ಆಪ್ಪೆ ಜವಾಬ್ದಾರಂತ್ಯಾ ಭಾವಾರ್ಥ್ಯಾಂಕ್ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ 
ಆಚರುಂಕ್ ಆಪವೆಂ ದೀಜಾರ್ ಮಾತ್ ನಹಿಂ , ತಾಂಕಾಂ ಹಾಂತುಂ 
ವಾಂಟೆಲಿ ಜಾವ್ಹಾಚೆಂ ಶಿಕಪೂನ್ ತಾಂಕಾಂ ತರ್ಬೆತ್ ಕರಿಜಾಯಮ್ , ಹೈ 


1. Ibid . n 42 , ಆನಿ ಲಾಯಿಕಾಂಚ್ಯಾ ಪೋಷಿತಪಣಾಚೆಂ ಶಾಸನ್ , ಅಂಕೆ 10 . 
2. ಉಪಾಸನೆ ಸೆವಾಧರ್ಮಾಚೆಂ ಶಾಸನ್ , ಅಂಕೊ 26 ಆನಿ 84 , 
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ಸ್‌ ಜಾವೊನ್ ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ , ಆಯಾರಾಂನಿ ಆನಿ ಮುಖ್ಯ 
Fಂಚ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ . ! ಹ್ಯಾ ಭಂಡಾರಾ ಥಾವೂನ್‌ಚ್ ಭಾವಾರ್ಥ್ಯಾಂಚೆಂ 
ಅತ್ಮಿಕ್ ತಶೆಂ ಸಾತ್ವಿಕ್ ಜಿವಿತ್ ಪೊಸ್ಕಿ ರರ್ ತಾಂಕಾಂ ಉಗ್ರಿ ಕರಿ 
. 

ತದ್ವಾ ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಭಾವಾರ್ಥ್ಯಾಂಚೊ ಜಮೊ ಸಮೇತ 
– ಬಾಲಾಚ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ ಸಮ್ಮೋನ್ , ತಾಂಚೆಂ 
ಹತ್ ಒಳ್ಕೊನ್ , ತಿಂ ಜಿರವ್ , ಪವಿತ್ ಸಭೆಚ್ಯಾ ಭಕ್ತಿಪ್ರಾರ್ಥ 
ಚೊ ಖರೊ ಅರ್ಥ್ ಕರೂನ್ , ತಾಂಕಾಂಚ್ ಆಪಾಪ್ಪಾ ಜಿವಿತಾಂತ 
ಚ್ ಕೀರನಾಂಚೊ ಅಧಿಕ ಅಧಿಕ ಉಪ್ರೊಗ್ ಕರುಂಕ್ ವಾಟ್ ಆನಿ 
ಪಾಮ್ ದಾಕಯ್ಲೆ ಬರಿ ಜಾತೆಲೆಂ .2 
3.3.4 . 
ಾಜಕ್ ಮಂಡಳಾಂಚೆ ಸದಸ್ಟ್ ( priest canons ) , ಮಠವಾಶಿ , 
> ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಹಿ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ ನೆಮ್ಮೆಲ್ಕಾ ಕಾಳಾ ಪಾರಾಕ್ ಕರುಂಕ್ 
ಯಾ ಖಾಲ್ ಆಸಾತ್ . ಹಿಚ್ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿ , ಅಖಂಡ್ ಸಂಪೂ 
೯ ನಹಿಂ ತರ್‌ಯೀ , ಆಪಾಪ್ಪಾ ಸಂಘಾ ಮೆಳಾಚ್ಯಾ ಕಾಯಾಂನಿ 
ರ್ಭಾಯಾ ತೊ ವಾಂಟೊ ಆಚರುಂಕ್ ಹೆರಾಂ ಆಂಗೊವೊ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ 
ರ್ಮಿಕಾಂಕ್ ಕಾಯೊ ಆಸಾ . ಹೆ ಸಕ್ಕಡ್ ಆಪುಣ್ ಹಿ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ 
ಕರಿತಾನಾ , ಪವಿತ್ ಸಭೆಕ್ ಆಪ್ಪಾ ಸವೆಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಹಾಜರ್ ಕಾತ್ . 
ಜೈ ಮುಖಾಂತ್ ಸದಾಂಕಾಳ ಸರ್ವೇಸ್ಟ್ರಾ ಸೊವಾಕ್ ವಾಖಾ 
ನಿನ್ ಗಾಂವೈ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚಿ ಝಳಕ್ ತಶಿ ಕಾಂತಿ ಹೈ ಭುಮಿರ್ 
ಂತರ್‌ ಫಾಂಕೊನ್ ರಾವ್ಯಾ , ಸೊಮ್ಯಾಜೆಜುಚಿ ವಿತಸ್ತಿಕ್ ಕೂಡ್ 
ಡೊವೊನ್ ಪುಷ್ಟಿ ಕರನ್ ವಿಕಾಸುಂಚ್ಯಾಕ್ ಹೈಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಉಪ 

ಕ್ ಜಾತಾ 3 ದೆವಾಚೆಂ ಧ್ಯಾನ್‌ಚ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಜಿವಿತ್ ಕೆಲೆಲ್ಯಾಂಕ್ 
ontemplatives ) ಹೈಂ ದಿಸೊಟೆಂ ಕ್ರಮ್ ಜಾಲಾಂ . 
Ibid . , n , 100 
General Instruction , nn 100-109 
ಗೊಬ್ಬ ಬಾಪಾಂ ವಿಶಿಂಚೆಂ ಶಾಸನ್ ಅಂಕೊ 33 , ಆನಿ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚ್ಯಾ ಪ್ರೇಮಿ 
ತಪಣಾಚೆಂ ಶಾಸನ ಅಂಕೊ 15 ಪಳೆ . 
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8.3.3.5 . 
ಸಾಮೂಹಿಕ ಆಚರಣಾಚ್ಯಾ ಕಾಯಾ ಭಾಯ್ರ್ ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಜಿವಿತ್ 
ಚಲಯ್ಲ್ಯಾ ಯಾಜಕಾಂಕ್ ತಶೆಂ ಧಾರ್ಮಿಕಾಂಕ್ , ತೆ ವ ತಿಂ ಸಾಂಗಾತ 
ಜೆಯೆತಾನಾ , ವ ಕಸಲ್ಯಾ ತರ್‌ಯಿ ಉದ್ದೇಶಾನ್ ಸಾಂಗಾತಾ ಆಸ್ತಾನಾ 
ಹೈ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಚೆ ಥೊಡೆ ಭಾಗ್ ಪುಣ್ ಯಿ ಸಾಮೂಹಿಕ್ ರೀತಿನ್ 
ಆಚರುಂಚೆಂ ಅಧಿಕ ಫಳಾದಿಕ್ ಜಾತೆಲೆಂ ವಿಶೇಸ್ ಜಾಮೂನ್ ಹಾಣಿ 
ಸಕಾಳಿಂಚೆಂ ತಶೆಂ ಸಾಂಜೆಚೆಂ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿಚೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಅಸಲ್ಯಾ ಆ 
ರಣಾಕ್ ವಿಂಚ್ಚೆಂ ಬರೆಂ .1 


೧೨೦೭ 


ip 


ಣ 


8.3.3.6 . 
ಹಾಂಚ್ಯ ಶಿವಾಯಿ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಕಸ್ಸಲ್ಯಾ ಕಾಯಾಕ್ ಲಾಗಾನ 
ಸೈಲೆ ಧಾರ್ಮಿಕ್ , ಮಠಾಶಿ , ದಾದ್ರೆಯೊ , ತಶೆ ಸಂಘ ಸಂಸಾ 
ಸಾಂದೆ , ಹೆ ಸಗೈ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ರಸ್ಕಾರ್ ಫುಡೆಂ ಚಮೋಂಕ್ ಆಶೆತಿತ್ 
ತರ್ , ತಾಂಕಾಂ ಹಿಚ್ ವಾಟ್ ಉಗಿ ಆಸಾ . ಹಾಣಿಂ ಆಪಾಪ್ಲೆ 
ಭಿತರ್‌ಚ್ ಏಕ್ಸಾಂಯರ್‌ ಜಾವೂನ್ , ವ ಲಾಯಿಕಾಂ ಸವೆಂ ಜಮೊನ್ , ಹೆ 
ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿಚೆಂ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಕಾರ್ಯೆಂ ನಹಿಂ ತರ್‌ಯೀ , ಆಪ್ಲಾ 
ಜೊಕೊ ವಾಂಟೊ ಪುಣ್ಯಿ ಆಚರಿಲ್ಯಾರ್ , ಖರೆಚ್ ತೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
ರಸ್ಕಾರ್‌ ಪ್ರಗತಿ ಜೊಡೋಲೆ , 
8 3.3.7 . 
ಲಾಯಿಕ್ ಭಕ್ ತವಾ ಜಮೊ ಜಾತಾತ್ . ತಾಣಿ ಅಸೊ ಜಮೊ ಇರಾ 
ದೊ ತೊ ಕಸಲೊಯೀ ಜಾವುಂ ; ಶುದ್ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ಚಾವುಂ , ವ ಪ್ರೀತಿ 

ಪಣಾಚೆ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಂಡ್ಣೆ ಖಾತಿರ್ ಜಾವುಂ , ಹಾಣಿಂ ಸಕ್ಯಾಂನಿ 
ತಮಾ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಚೊ ಏಕ್ ವಾಂಟೊ ಆಚರಿಜಾಯ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಆತ 
ವೈಂ ಆಸಾ . ಸಾಧ್ಯಾ ಲಾಯಿಕ್ ಭಕ್ತಾಂನಿ ತವಾ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚ್ಯಾ ಅಧಿ 
ಕೃತ್ ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ವ್ಹಾಳ್ಯಾಂತ್ ಉಡೊನ್ ಆಪ್ಲಿ ಪುನೀತ್ ಜಾಂವೆಂ ಬರೆಂ 
ನಹಿಂಗಿ ? ಅಸಲ್ಯ ಬಹಿರಂಗ್ ಉಪಾಸನೆ ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾ ದ್ವಾರಿಂ . 


3. Ibid . , n , 100 . 
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ಕಾಂನಿ ಆಪ್ಪೆ ಮಧೆಂ ಪವಿತ್ ಸಭಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕರನ್‌ ಫೆವೊನ್ , 
ಭಾರ್ವಾಥ್ಯಾಂಕ್ ತಿಚಿ ಒಳಕ್ ಕರೂನ ದಿವ್ಯತಾ ನಹಿಂಗಿ ? ಆಶೆ ತೆ 
ಈ ಮನ್ಯಾಕುಳಾಚೆ ಸೊಡ್ವಣೆ ಖಾತಿರ್ ವಾವ್ರುಂಕ್ ಸಕ್ಲೆ . 

ಹಾಂಗಾ ಆಮಿ ಏಸೊಂಕ್ ಫಾವೊ ನಾ ತಸಲೊ ಆನ್ನೇಕೆ ಕಣೆ 
, ತೊಚ್ ಕುಟಾಮ್ ಮ್ಹಳೊ ಜಿವ್ ಕಣ್ . ಹೆಂಚ್ ಪವಿತ್ 
ಚೆಂ ಅಣುರೂಪ , ಕುಷ್ಮಾಚೆ ಸಕ್ಕಡ್ ಸಾಂದೆ ಸಾಂಗಾತಾ ಮೆಳೊನ್ 
ಮೂಹಿಕ ಪ್ರಾರ್ಥನ್‌ಭಕ್ತಿ ಚಲಂವೆಂ ಅಧಿಕ್ ಮುಖ್ಯ ಜಾವ್ಯಾಸಾ , 
ಗೆ ತಮಾ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೆ ಅಧಿಕೃತ ಬಹಿರಂಗ್ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿಚೆ 
* ಘರಾಂತಚ್ ಆಚರಿಲೆ ತರ್ , ಹಿ ಅಣುರೂಪಾಚಿ ಪವಿತ್ ಸಭಾ , 
ತ್ ಪವಿತ್ ಸಭೆಂತ್ ಭರಿ ಜಾನ್ ಏಕ್ವಟೊಂಕ್ ಅನ್ನೂಲ್ 
ಶೆಲೆಂ .1 
..4 . 
ನ ಭಕ್ತಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಯಾ ಪಾರಾಂಚೆರ್ ಆಚರುಂಚೊ ಕಾಯ್ದೆ 
ಕಾಯೊ ಯಾಜಕೀ ಸಂಸ್ಕೃದ್ಧಿ ಜೊಡ್ಲೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಬಾಂಧ್ರಾ , ಲಾಯಿಕ 
ಹಾಜರ್ ಆಸೊಂ ವ ನಾ ಆಸೊಂ , ಹಾಣಿಂ ವೊ ಕಾಯೋ ನಿರ್ವಹಿ 

ಚ್ . ಹ್ಯಾ ಕಾಯಾಚ್ಯಾ ನಿರ್ವಹಣಾಂತ್ ಹೆ ಸಿ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೆ 
ನಿಧಿ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ . ಹಾಂಚೆ ಮುಖಾಂತ್ ಪುಣೆಯೂ ಅಖಂಡ್ 

ಸಭೆಚೆಂ ಕರ್ತವ್ಯ ಸಾರ್ಥಕ ನಿರ್ವಹಣಾಕ್ ಪಾವೊಂಧಿ ಮೃಳೊ 
ಕೊ ಇರಾದೊ . ಅಶೆಂ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೆಂ ತಶೆಂ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೆಂ 
ಧನ್ ಸ್ತುತಿಕಾರ್ಯೆಂ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮಾ ಹುಜಿರ್ ನಿರಂತರ್‌ 
* ಚಡ್ಡೆಚ್ ಆಸಾ . ಧರ್ಮಾಧ್ಯಕ್ಷ ಆನಿ ಯಾಜಕ್ ಸಾಂಗಾತಾ 
B ನ್ ವ ವೈಯಕ್ತಿಕ್ ರೀತಿನ್ ಹೈಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ನಿರ್ವಹಿತಾನಾ ತೆ 
ಷ್ ಯಾಜಕಾ ಸೊವಾ ಜೆಜುಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಪಂತಾಕ್ ಪಾಯಾತ . 
ಮಿ ಜೆಜು ಆಪ್ಪೆ ಪರ್ಜೆಕ್ ಜಿವಿತ್ , ಧಾರಾಳ ಜಿವಿರ್ತ ಅಪೇಕ್ಷಿತಾ , 


ಲಾಯಿಕಾಂಚ್ಯಾ ಪೋಷಿತಪಣಾಚೆಂ ಶಾಸನ್ , ಅಂಕೊ 11 
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ದ 


ತೆಂ ಜಿವಿತ್ ಜೊಡುಂಕ್ ವೊಚ್ ಏಕ್ ಅಧಿಕ್ ಸೊಂಪೊ ಉಪಾಯತ್ 
( ಜುವಾಂವ್ 10:11 : 17 : 20,23 ) . 
8.3.4.1 . 
ಹ್ಯಾ ಖಾತಿರ್ ಗೊಮ್ಮಿ ಬಾಪಾನ್ , ಯಾಜಕಾಂನಿ ಆನಿ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚಾ 
ಹೆರಾಂ ಧಾರ್ಮಿಕಾಂನಿ ಹೈಂ ಕಾಯೆಂ ೯ ದಿಸೊಟ್ಟೆ ೦ ನಿರ್ವಹುಂಚೆಂ ಅಧಿಕ 
ಗರ್ಜ್ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾ . ಹಾಂತುಂ ಸೂಕ್ , ಕ್ರಮ್ ಚುಕ್ಕೆಂ ನಹಿಂ . ಪ 
ಧಾನ್ ಅಂಶಾಂ ತಶೆಂ ಹೆರ್ ಅಂಶಾಂ ಸಗ್ನಿಂ ಯಥಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಆಚರಿ 
ಜಾಯರ್‌ . ಕಸಲ್ಯಾಚ್ ನಿಬಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಪ್ರಧಾನ್ ಅಂಶಾಂ ಸೊಡ್ಡಿ 
ನಹಿಂ . ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೊನ್ ದೆವಾಚ್ಯಾ ಸಬ್ದಾಚೆಂ ವಾಚಾಪ್ , ತಾಚೆ 
ವಿಶಿಂಚೆಂ ಧ್ಯಾನ್ ಮಂಥನ್ ನಿಯಾಳ್ ಆಸೊ ಭಾಗ್ , ಹ್ಯಾ ಮಣಿಯಾ 
ರಾಂಚಿ ಮುಖ್ಯ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಜಾವಾಸಾ . 
8.3.4.2 . 
ಕಯಾಮ್ ದಿಯಾಕೊನ್ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾಂನಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವಾಂಟೊ ದಿಸ್ಪೋಟೊ 
ನಿರ್ವಹಿಜಾಯಿಚ್ , ಹಾಚ್ಯ ದ್ವಾರಿಂಚ್ ತಾಂಚಿ ಆಧಾತ್ಮಿಕ್ ಸಾತ್ವಿಕ್ 
ಪ್ರಗತಿ ಜಾಂ , ಪವಿತ್ ಸಭೆಚ್ಯಾ ಕಾಯಾಚ್ಯಾ ನಿರ್ವಹಣಾ 
ಹೈಂ ಕಾರ್ಯೆ ೦ ಪೂರಕ್ ಜಾತಾ . 
8.4.0 . 
ಕೀರನ ಭಕ್ತಿಚೆ ಉಪಾಸನೆ ಚಿ ಘಡ . 
ಇತರ ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ಸೆವಾಧರ್ಮಾಂತ್ ಆಸ್ಟ್ರಿಚ್ ಘಡವಿ ಹಾಂಗ 
ಸರ್‌ಯಿ ಆಸ್ಟಿ ದಿಸ್ತಾ . ಪ್ರವೇಶ - ಗೀತಾ ಸವೆಂ ಪಯ್ಲೆಂ ಕೀರನಾ 
ಗಾಯಾತ . ತಾಚ್ಯಾ ಪಾಟ್ಟಾನ್ ಮಟ್ವೆಂ ವ ಲಾಂಬ್ ದೆವಾಚಾ 
ಸಬ್ಬಾಚೆಂ ವಾಚಾಪ್ , ಆಖೇರಿಕ್ ವಾಗ್ಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ . 

, ಹೈಂ ಕಾರ್ಯೆಂ 
ಚಲಯಾ ತೊ ವ್ಯಷ್ಟಿ ವ ಏಕೈಕ ವ್ಯಕ್ತಿ ಆಸೊಂ , ವ ಲಾಯಿಕಾಂಚೆ ಪ್ರತಿ 
ನಿಧಿ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಭಕ್ತಾಂಚ್ಯಾ ಜಮಾ ಸವೆಂ ಯಾಜಕೀ ಸಂಸ್ಕರಿ ಜೊಡ್ಲೆಲಿ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಆಸೊಂ , ವ ಗೊಬ್ಬಿ ಬಾಪಾ ಸವೆಂ ಯಾಜಕೀ ಮಂಡಳ ಜಮ್ಮೆಲೇ 
ಆಸೊಂ , ಹಾಂಗಾಸರ್ ಚಲ್ತಾ ತೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಬದ್ಘಾನಾ - ಸರ್ವೇಸ್ಪರ 
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ಹಾಂಗಾ 


ನಿಮಾ ಆನಿ ಮನ್ಮಾಂ ಮಧೆಂ ಚಲ್ತಾ ತೊ ಸಲ್ಲಾಪ್ ವೊ , ಸಾಮೂ 
9 ಆಚರಣಾಂತ್ ವ್ಯೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜಾತಾ . ವೈಯಕ್ತಿಕ ಆಚರಣಾಂತ್ 
ಉಪಯುಕ್ ಜಾಯಾ . ಸಾಂತ್ ಪೌಲಾನ್ ದಿಲಾಂ ತೆಂ ಫರ್ಮಾಣ 
ತೇ ಹೈಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಪೂರ್ಣ್ ಸಮರ್ಪಕ್ ( ಮಣ್ಣೆ ಸಾಮೂಹಿಕ್ ) 
ತಿನ್ ಆಚರಿಲ್ಯಾರ್ ಮಾತ್ ಜ್ಯಾರಿ ಜಾತಾ . “ ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೊ ಆವಾಜ್ 
ಕೈ ಸರ್ವಯಾ ಗೇಸ್‌ಕಾಯೆನ್ ತುಮ್ಮೆ ಮಧೆಂ ರೊಂಬೊಂದಿ , ತುಮಿ 
ಸ್ವಾಯೆಚ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆನ್ ಭರೊನ್ ಏಕಾಮೆಕಾಕ್ ಉಪದಿಶ್ ಕರೂನ್ 
ದ್ ಸಾಂಗಾ ” ( 

ಕೊಲೊಸ್ಕಾ 3:16 ) . 
4.1 . 
ಗ್ರನ್ ಭಕ್ತಿಚೆಂ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ 
ಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಕ್ ಆಪವೆಂ ದಿಪೂನ್‌ಚ್ ಹೈಂ ಕಾರ್ಯಾ ೦ ಸುರು ಜಾತಾ , 
ಆಪವ್ವಾ 

ಬರಾಬರ್ 94 ವ್ಯಾ ಕೀರನಾಚೆ ಶ್ಲೋಕ್ ಗಾಯ್ತಾತ್ . 
ಶಿ ಆಸ್ಸಾರ್ 99 ವ 66 ವ 23 ವೆಂ ಕೀರನ್ ವಿಂಚ್ತಾ . 
ವ್ಯಾಂಚೊ ಏಕ್ ಪಂಗಡ್ ಕೀರನಾಚೊ ಶ್ಲೋಕ್ ಗಾಯ್ತಾನಾ , 
ರೈಲೆ ಸಗೈ ಆಷಮ್ಯಾಚಿ ವೊವಿ ಗಾಯಾ , ಪರತ್ ಪರತ್ ತಿಚ್ 
ಯಾತ್ . 
4.1.1 . 

ಆಪಾಚಿ ವೊವಿಚ್ ತ್ಯಾತ್ಯಾ ದಿಸಾಚ್ಯಾ ಭಕ್ತಿಕ್ ಕಾರ್ಯಾಕ್ ತಶೆಂ 
ತಾಕ್ ಅರಂಬ್ ಘಾಲ್ಲೆಂ ಸತ್ ಮಂತ್ ಜಾಂವೆಂ . ಹಾಚೆ 
ಟ್ಯಾನ್ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಚೊ ಖಂಚ್ಯಾ ಪಾರಾಚೊ ವಾಂಟೊ ಆಚರಿಲ್ಯಾ 
ಯಿ . ಮುಳಾವೆಂ ಆಪವೆಂ ಮಾತ್ ಚುಕ್ಕೆಂ ನಹಿಂ . ಫಕತ್ ಸಕಾಳಿಂ 

ಪ್ರಾರ್ಥನಾಕ್ ಹೈಂ ಆಮಂತ್ರಣ್ ಜಮೈಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಮಾತ್ ) 
* ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾಂನಿ , ಹೈಂ ಆಮಂತ್ರಣ್ ತಶೆಂ ತಾಚೆ ಸಂಗಿಂಚೆಂ ಕೀರನ್ 
ಡೂನ್ ಸೊಡೆತ . 
1.1.2 . 
ನ್ ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ ( breviary ) ಪಳೆತಾನಾ , ಹೈ ಆಪ 


ಶಿ 


೪೭ 


- 369 - 


ವ್ಯಾಚ್ಯ ವೈಚಿ ಶ್ರೀಮಂತ ವೈವಿಧ್ಯತಾ ಕಿತ್ತಿ ವಿಸ್ತಾರ್ ತಿ ದಿಸ್ತಾ . 
ಹರ್ ಏಕಾ ದಿಸಾಕ್ ಪವಿತ್ ಸಭೆನ್ ಆಪೇಕ್ಷುಂಚೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ತಶೆಂ 
ಸಾತ್ವಿಕ ಪ್ರಗತೆಚೊ ಸಾರ್ ಹ್ಯಾ ಆಪವ್ಯಾಂತ್ ಭಾಟಿ ದೆಂವಯ್ಯಾಸೊ 
ದಿಸ್ತಾ . ಹಾಚೊ ಅರ್ಥ್ ನಿಯ್ಯಾಳೊನ್ ಜಿರಯ್ಯಾರ್‌ ಅಧಿಕ 
ಫಾಯೊ ಆಸಾ . 
8.4.2 . 
ಸಕಾಳಿಂಚಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಭಕ್ತಿ ಆನಿ ಸಾಂಜೆಚಿ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಭಕ್ತಿ , ಹ್ಯಾ 
ದೊನಾಂಚ್ಯಾ ತಿಂರಾಣ್ಯಾರ್ ಸಗ್ಯಾ , ದಿವಸಾಚೆಂ ಭಕ್ತಿಕ್ ಕಾರ್ಯೆ ೦ 
ಮಾಂಡೂನ್ ಚಲಂವೆಂ ದಿಸ್ತಾ . ಹೆಂ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚಾ ಜಾಂಟ್ಯ ಪ್ರ 
ಬುದ್ ಸಂಪ್ರದಾಯೆಚೆಂ ಲಕ್ಷಣ್ . ತರ್‌ ಸೆ ದೋನ್ ಭಾಗ್ ದಿವಸಾಚೆ 
ಪ್ರಧಾನ್ ಭಾಗ್ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಖನ್ , ತಾಂಕಾಂ ಜೊಕ್ಕೊ ಮಾನ್ ಆನಿ 
ಗೌರವ್ ದಿವೊನ್ ತೆ ವಾಂಟೆ ಆಚರಿಜಾಯಮ್ 1 
8.4.2.1 . 
ಸಕಾಳಿಂಚಿ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ 
ನವೀನ್ ಉದೆಲೊ ದಿವಸ್ ಭಾಗೆವಂತ್ ಕರಿ ಭಕ್ತಿ ಹಿ . ಹಿ ಫಾಂತ್ಯಾ 
ಪಾರಾಚಿ ಭಕ್ತಿ , ಮೃಣ್ ಸಾಂತ್ ಬಾಜಿಲಾನ್ ವಾಖಾಣಾ , “ ಫಾಂತ್ಯಾ 
ಪಾರಾಚೆ ಭಕ್ತಿ , ದ್ವಾರಿಂ , ಆಮ್ಯಾ ಕಾಳ್ವಾಂಮನಾಂಚೆಂ ಪಯಾನ್ 
ಪಯ್ಲೆಂ ಸ್ಪಂದನ್‌ಚ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊವಾಕ್ ಆಮಿ ಸಮರ್ಪಿತಾಂವ್ . 
ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ಚಿಂತನಾನ್ ಆಮಿ ಸೂರಿ ಜೊಡೊ ಪಯ್ಲೆಂ ದುಸ್ರಂ 
ಖಂಚೆಂಚ್ ಚಿಂತನ್ ಆಮ್ಯಾ ಕಾಳ್ವಾಂಮನಾಂಕ್ ವಡ್ಲೆಂ ನಹಿಂ - 
ಹಾಂವೆಂ ಸೊವಾಕ್ ಸ್ಮರೂನ್ ಉದ್ಧಾರ್‌ ಕಾಡ್ಕೊ ( ಕೀರನ್ 77 : 4 ) 
ಮೃಣ್ ಬರಯ್ಲೆಂ ಆಸಾ ನಹಿಂಗಿ ? ಆವಾಂ ನೆಮ್ಯಾಂ ತೆಂ ಆಮಿ 
ಕರೂನ್ ತಿರ್ಸುಂ ಆದಿಂ ಆಮ್ಮಿ ಕೂಡ್ ತವಾ ಹೆರ್ ಖಂಚ್ಯಾಚ್ 
ಕಾವಾಕ್ ಲಾಗ್ನಿ ನಹಿಂ - ಮೃಣನ್‌ಯಿ ಬರಯ್ಲೆಂ ಆಸಾ ನಹಿಂಗಿ ? 
ಸೊವಾ ಸಕಾಳಿಂ ಮ್ಹಜೊ ಆವಾಜ್ ತುಕಾ ಆಯಾತಿ , ದಿಸ್ 


1. ಉಪಾಸನೆ ಸೆವಾಧರ್ಮಾಚೆಂ ಶಾಸನ್ , ಅಂಕೆ 89 ಆನಿ 100 ಪಳೆ 
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ದೆತಾನಾಂಚ್ ತುಕಾ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಒಪೂನ್ ಬರೆ ಚಾಪಿಕ್ ಹಾಂವ್ 
ಎಕ್ಕಿಂ ( ಕೀರನ್ 5 : 4-5 ) . ” 

ಸಕಾಳಿಂಚ್ಯ ಸಕಾಳಿಂ ಹೈಂ ಭಕ್ತಿಚೆಂ ಕಾರ್ಯೆ ೦ ನಿರ್ವಹಿಲೆಂ ತರ್ . 
೦ ಸೊಮಾ ಜೆಜುಚೆಂ ಪುನರ್‌ಜಿವಂತ್ಪಣಾಚೆಂ ಸ್ಮರಣ್ ಕರುಂಕ್ ಸಕ್ತಾ . 

ಫಾಂತ್ಯಾ ಪಾರಾಚ್ಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಮುಖಾಂತ್ ಸೊವಾ 
ಜುಚೆಂ ಪುನರ್ಜಿವಂತ್ಪಣ್ ವಾಖಾಣುಂಕ್ , ಸಕಾಳಿಂಚ್ ಆಮಿ ಪ್ರಾರ್ಥ 
* ಕರಿಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ಸಾಂತ್ ಸಿಪ್ರಿಯಾನಾಚೆಂ ಉತಾರ್ 
ಶೆಂ ಸಾರ್ಥಕ ಜಾತಾ ನಹಿಂಗಿ 22 


4.2.2 . 
ಇಂಜೆಚಿ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ 
ಎಸ್ ಸಾನಾ ಕರಿ ಭಕ್ತಿ , ಹಿ - ಸರ್ವೇಸ್ಥರಾ ಸೋಮ್ಯಾಕ್ ಅರ್ಗಾ ೦ 
ಅಪ್ಪಾಜಿ , ಸಂಪ್ಟೆಲ್ಯಾ ದಿಸಾ ಖಾತಿರ್ , ತ್ಯಾ ದಿಸಾ ಸೊಮ್ಯಾನ್ ದಿಲ್ಲಾ , 
ಣ್ಯಾಂ ಖಾತಿರ್ , ಆನಿ ಆಮಿ ಕೆಲ್ಲಾ ಬಲ್ಯಾ ಕಾಮಾಂ ಖಾತಿರ್ ಮಾತ್ರ 
ರ್ಗಾ ೦ ದಿಂಶ್ಚಿಂ ನಹಿಂ . ಆಮ್ಮೆ ಸೊಡ್ವಣೆಚೆ ಯೆವಣೆಚ್ಯಾ ಸರ್ವ 
ನ್ಯಾ ಖಾತಿರ್ , ಸೊಮಾ ಹುಜಿರ್ ಧುಂಪಾಚೊ ಧುಂವರ್ ಚಡ್ಡೆ ಭಾಷೆ 
ಆಮ್ಮಿ 

ಹಿ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ ಚಡಾಜಾಯ , 
.4.3 . 
ಸ್ವಾಂವ್ ಪರ್ಜೆಕ್ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಚೆ ಹೆ ದೋನ್ ವಾಂಟೆ ಅಧಿಕ್ ಪ್ರಧಾ 
ಮ್ಹಣ್ ಸಾಂಗೊನ್ ಜಾಲೆಂ . ತರ್ ಹಾಂಚೆಂ ಬಹಿರಂಗ್ ಸಾಮೂಹಿ 
ಆಚರಣ್ ಅಧಿಕಾಧಿಕ್ ಚಾಲೆಂ ಜಾಯಾಮ್ , ಕೊಣಾಕ್ ಸಾಮೂ 
ಈ ಆಚರಣಾಂತ್ ವಾಂಟೆಲಿ ಜಾಂವೆಂ ಸಾಥ್ ನಾ , ತಾಣಿ ಏಕೇಕ್ಟ್ರಾನ್ 
ರಾಸ್ಥೆನ್ ಆಚರಿಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಫಾಯೊ ಆಸಾ . ಅಸಲಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಭಕ್ತ 
ಟಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಪರ್ಜೆ ಥಂಯಿ ಫುಲೊನ್ ಪ್ರಬಲ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , 
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8.5.0 . 
ಜಾಗರಣಾಂ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಭಾವಾರ್ಥಾಂಚಿಂ ಜಾಗರಣಾಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಕೂಡಿಕ್ ಉಪ್ಪಾಸ್ , 
ತಪಶ್ಚರ್ಯಾ ಮೆಳೊನ್ , ವಿಶೇಸ್ ಕೀರನ್ಭಕ್ತಿಚೆಂ ಆಚರಣ್‌ಯಿ ಆಟಾ 
ಪ್ರಾ , ಹಾಂಚೆ ಪೈಕಿ ಸಕ್ಸಾಂ ಪ್ರಾಸ್‌ ಅಧಿಕ್ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತಾಯಿ ಆಸ್ತಿ 
ಪಾಸ್ಕಾಂಚ್ಯಾ ಜಾಗರಣಾಕ್ , ಸೊಮಾ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಪುನರ್ಜಿವಂತ್ನ 
ಣಾಕ್ ರಾಕ್ಟಂ ಚಾಗರಣ್ ತೆಂ . ಖರೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಜಾಗರಣ್ ಮಣ್ಣೆಂ 
ನಾಂವ್ ಫಕತ್ ಹೈ ರಾತ್ರಿಕ್ ಮಾತ್ ಲಾಗ್ತಾಲೆಂ . ಮಾಗಿರ್ ವೆಳಾ 
ಕಾಳಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಹೆಂ ನಾಂವ್ ಹೆರಾಂ ಜಾಗರಣಾಂಕ್ ಲಾಯ್ಕೆಂ 
ಮೃಣ್ ಸಾಂತ ಆಗುನ್ ಆಮಾಂ ಸಾಂಗ್ತಾ .1 
8.5.1 . 
ಆ ಪವಿತ್ರ ಸಭೆಂತ್ ಪಾಸ್ಪ್ಯಾಂಚೆಂ ಜಾಗರಣ್ ಆಚರುಂಚಿ ರಿವಾಜೆ 
ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ ಜಾವಾಸ್ಕಿ , ಉಪ್ರಾಂತ್ ಸ್ಥಳೀಯ ಪವಿತ್ ಸಭೆಂನಿ 
ಹೆ‌ ಪರ್‌ ಬೋ ಅಧಿಕ್ ಲೊಕಾಮೊಗಾಳ್ ಜಾತಾನಾ , ತಾಂಕಾಯಿ ಹೈ 
ಚ್ ಪರಿಂಚಿ ತಯಾರಿ ಕರುಂಕ್ ಲಾಗ್ಗೆ , ಹೈಂ ಘಡ್ಲೆಂ ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೂನ್ 
ಆನಿ ಪಯಾನ್ ಪಯ್ಲೆಂ ಕ್ರಿಸ್ ಜಯಂತಿಕ್ ತಶೆಂ ಪಂತೆಕೊಸ್ಯಾಕ್ ಆನಿ 
ಹಿ ರಿವಾಜ ಲಾ ರೀತಿಚೊ ಪವಿತ್ ಸಭೆಂತ್ 1955 ವಿ ಇಸ್ವಿ ಫರಾಂತ 
ಖಳಾನಾಸ್ತಾನಾ ಚಾ ಆಸ್ಥೆಲಿ ಗಜಾಲ್ ಲಕ್ಷ ದಿವುಂಕ್ ಫಾವೊ ತಸಲಿ 
ಜಾವ್ಯಾಸಾ . ಹ್ಯಾ ಪರಬೆಂಕ್ಯಾ ಜಾಗರಣಾಂನಿ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿ ಸಂಪೂರ್ಣ್ 
ಲಾ ಭಾಷೆನ್‌ಚ್ ಗಾಯ್ತಾಲೆ ತರ , ತೈ ಭಾಷೆಚೊ ಪರ್ಮಳ್ ಸಮೆ 
ಈ ನಾಸ್ಥೆಲೆ ಭಕ್ , ಕಸಲ್ಯಾ ಅಭಿಮಾನಾನ್ ಪ್ರಾಚಿತಾಚ್ಯಾ ಆನಿ ದೆವಾಸ 
ಣಾಚ್ಯಾ ಭಾವನಾನ್ ತೆ ಭಕ್ತಿಚೆ ಕ್ರಿಯೆಕ್ ಹಾಜರ್ ಜಾತಾಲೆ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ . 
ಥಂಯ್ಯರ್‌ ಹಾಜರ್ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಆನಿ ವಾಂಟೊ ಘತ್ಸೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಮಾತ್ 
ಬರೆಂ ಕಳಿತ್ ಆಸಾ . ಹಾಚೊ ಅನ್ನೊಗ್ ಹ್ಯಾ ಲೇಖಕಾಕ ಆಪ್ಪೆ ಜಿಣ್ಯ 
ಚ್ಯಾ ಪೂರ್ವಾರ್ಧಾಂತ್ ಭರ್ಪೂರ್ ಆಸೊ , ಜಾಗರಣಾಂಚಿ ಸಂಪ್ರದಾ 


, 
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* ವಾಡೊನ್ ಯೆತಾನಾ , ತಿ ಭಕ್ತಿ ಯಾತ್ರಿಕ್ ಪಯ್ಯಾಂಕ್‌ಯಿ ಲಾಗ 
ಘತ್ತಿ , ಜಾಗರಣಾಚಿ ಭಕ್ತಿ ವಿಧಿ ಪ್ರಕಾರ್ ಚಲಯ್ತಾನಾ , ಸೆವಾ 
ರ್ಸಾಚೆಂ ಆಮ್ ಆನಿ ಕಾಯ್ದೆ ಸೂಕ್ಷಿಮಾಯೆನ್ ಪಳ್ಳಿ ಗರ್ಜ್ , ಅಸ 
ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾಕ್ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೆಂ ನಿರ್ದೇಶನ್ ಪೋಷಕ್ ಆಸೊನ್ 
, ಅರ್ವಿಲ್ಯಾ ವರ್ಸಾಂನಿ ಹಿ ಭಕ್ತಿ ಲಿಪೊಂಕ್ ಲಾಗ್ಗಿ ತಿ ಗಜಾಲ್ ಖಂತಿ 
* ಸರ್ . ಹೈ ಭಕ್ತಿಕ್ ಪುನರುಜ್ಜಿವಿತ್ ಕಲ್ಟಿ ಆಯ್ಕೆ ಮಡ್ಡಿ ಅವಶ್ಯಕತಾ 
ಣ್ ಸಮಾಜಾಯ್ . 
5.2 . 
ಗರಣಾಚಿ ಭಕ್ತಿ , ವ ರಾತ್ರಿಕಾಳಾಚಿ ಭಕ್ತಿ ಅಭ್ಯಾಸ್ ಕರಿಜಾಯ್ ತಶಿ ತಿ 
ರಿಚಾಯ್ ಮೃಣೆ ” ಪವಿತ್ ಸಭೆಚ್ಯಾ ವಾಡ್ಯಾಂ ಪಿತಾಂನಿ ತಶೆಂ 
ವ್ಯತ್ಮಿಕ್ ಗುರುಂನಿ ವಯಾ ವಯ್ ಆಪವೆಂ ದಿಲ್ಲೆಂ ಆಸಾ . ವಿಶೇಸ್ 
ಪೂನ್ ಆಪ್ಲಿ ಜಿಣಿ ಧ್ಯಾನ್ ಮಂಥನಾಕ್ ಸಮರ್ಪಿಲ್ಟಾ ( Contemp 
ives ) ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ಯಾಶಿಂನಿ ಹಿ ಭಕ್ತಿ ಚಾಲಿ ಜಿವಿ ದವರಿ . 
ಧ್ಯಾನೈರ್ ಏಕ್ ತಾಳೊ ಆಯ್ತಾಲೊ - ವೊರೆತ್ ಯೆತಾ ! ತಾಕಾ 
೩೦ ಕ್ ಮುಖಾರ್ ವಚಾ ! ” ( ಮಾತೆವ್ 25 : 6 ) . ದೆಕುನ್ 
ಗ್ರುತ್‌ ರಾವಾ , ಕಿತ್ಯಾಕ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಘರ್ಚೊ ಧನಿ ಕೆದ್ಲಾಂ ಯೆತಲೊ , 
ಜೆರ್ ವ ಮಧ್ಯಾನ್ಯರ್‌ , ವ ಕೊಂಬ್ಯಾ ಸಾದಾರ್ , ವ ಸುರ್ಯೊ ಉದೆ 
ಕಾ , ತೆಂ ತುಮಿ ನೆಣಾಂತ . ಅಕಸ್ಮಾತ್ ತೊ ಯೆತಾನಾ , ತಾಣೆ 
ಸ್ಯಾಂ ದೈಲೆ ಪಳೆಂವೆಂ ನಹಿಂ ” ( ಮಾರ್ಕು 13 : 35-36 ) , ಹೈ 
ನಿನ್ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ - ವಾಚ್ಚಾನಿಯಾಳಾಚೊ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಚೊ ವಾಂ 
ರಾತಿಚ್ಯಾ ಕಾಳಾಕ್ ಚ್ ದವರ್ಚೆ ಬ .1 
1.3 . 
ಎಚ್ಚೆ ಪರ್ಜೆಚಿ ಸೆವಾ ಕರಿತ ಆಸ್ಯಾ ಯಾಜಕಾಂಕ್ ಪ್ರೊ ವಾಚ್ಚಾಂ 
ಬ್ಲಾ ಳಾಚೊ ವಾಂಟೊ ಕೆನ್ನಾಂಯಿ ಏಕಾಚ್ ನಮುನ್ಯಾ ಮಾಪಾಚೊ 
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ಆಸ್ತಾ . ಪುಣ್ ವೆಳಾಚೆಂ ಅಸ್ಕೂಲ್ ಆಸ್ಥೆಲ್ಯಾಂಕ್ , ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೂನ್ 
ಧಾರ್ಮಿಕಾಂಕ್ ತಶೆಂ ಮಲ್ಟಾಶಿಯಾಂಕ್ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಭಾಗಾ 
ಚೆಂ ಆಖೈಂ ಕ್ರಮ್ ಸೂಕ್ಷಿವಾಯೆನ್ ಆಚರಣ್ ಕರೈಂ ಅಧಿಕ್ ಫಾಯಾ 
ಚೆಂ ಜಾವಾಸಾ , ಪವಿತ್ ಸಭೆನ್ ಹ್ಯಾ ಭಕ್ತಾಂಕ್ ಸಕ್ಸ್ ಕ್ರಮ್ 
ವಾಂಡನ್ ದಿಲಾಂ . ನವೀನ್ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ ದಿಲ್ಲೊ ವೊ ವಾಂಟೊ 
Te Dum ” ಗೀತ್ ಯೆತಾ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಪಯ್ಕೆ ಆಚರುಂಚೆ . 
ಹಾಂತ್ಸಾ ವಾಚ್ಚಾ ಪಾಟ್ಟಾನ್ ಹರ್ಷೋದ್ಗಾರಾಚಿಂ ಗೀತಾಂ ( can 
ticles ) ಗಾಯನ್ ಕರೀಂ . ಹಿಂ ವಿಶೇಸ್ ಏಕಾ ಉಪಭಾಗಾಂತ್ 
ಛಾಪೂನ್ ದಿಲ್ಯಾಂತ್ . ಹಾಚೆ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಪ್ರಸ್ತುತಾಕ್ ಸಹಜ್ಲೊ 
ಶುಭೆವಾಚೊ ವಾಂಟೊ ವಾಚಿಜಾಮ್ . ಹಾಚೆ ವಿಶಿಂ ಪ್ರಬೋಧ 
ನಾಚೊ ನಿಯಾಳ್ ಜಾಲ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್ ಮಾತ್ ತೆಂ ವಾಖಾಣ್ ಗೀತ್ 
ಮಣ್ಣೆ “ Te Deum " ಗಾಯನ್ ಕಂ .1 ಪ್ರಧಾನ್ ಪರ್‌ಗೆ 
ದಿಸಾಂನಿ ಹೈಂ ಶುಭೆವಾಚೆಂ ವಾಚಾಪ್ , ಮಾಸಾಚ್ಯಾ ವಾಚ್ಛಾಂ 
ಗ್ರಂಥಾಂತ್ ವಾಚ್ಚೆಂ . ಆಯಾರಾಚೆಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ನವೀನ್ ಕೀರನ್ 
ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಚ್ಯಾ ಉಪಭಾಗಾಂತ್ , ಪಾಸ್ಕಾಂಚೊ ಗುಟ್ ಆಚರಣ್ 
ಕಲ್ಯಾ ವಾಚ್ಯಾಂಚೆ ಶಿಂಕ್ಸಿಂತ್ ಥಾವೂನ್ ತೆಂ ವಾಚಾಪ್ ವಿಂಚ್ಚೆಂ . 
8.6.0 . 
ದಿವಸಾಚ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ರಾ ಸಾರಾಂಚಿ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ , 
ಪ್ರೇಷಿತಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ ಭಕ್ಕೋಟಿ ಖಾಸ್ಥಿ ಭಕ್ತಿಚಾ ಆಚರಣಾಂತ್ 
ತಮಾ , ಆಪಾಪ್ಪಾ ವಾವ್ರಾ ಉದ್ಯೋಗಾ ಮಧೆಗಾತ್‌ , ದಿವಸಾಚೊ 
ಅನ್ನೊ ಅನ್ನೊ ಘಡಿಯೊ ಅಸಲ್ಯ ಭಕ್ತಿಕ ಖರ್ಚಿತಾಲೆ . ಪ್ರಾಚೀನ್ 
ಪವಿತ್ ಸಭೆಂತ್ ಹಿ ಪದ್ದತೆ ಗಂಡ್ ರೊಂಬ್ಲಿ . ಪಾಟಾನ್ ಆಯ್ಕೆ 
ಲ್ಯಾ ಭಕ್ತಕೋಟಿನ್ ತವಾ ಹಿ ಪದ್ದತ್ ಸಾಂಡ್ಲಿ ನಾ , 

ತಿಚ್ ಪದ್ದತೆ 
ಹೈ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ನಿಗದಿತ ವೆಳಾಚ್ಯಾ ವ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಪಾರಾಂಚ್ಯಾ 
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ಾಂಕ್ ಆನಿ ಸೆವಾಧರ್ಮಾಕ್ ' ಮಾಂಡೂನ್ ಫೆ ವ್ಯಣ್ ಸಮ್ಮು 
6 . ಅಶಿ ಉದೆಂತಿಜೈ ಪವಿತ್ ಸಭೆಂತ್ ತಶೆಂ ಅಸ್ತಮೈಚೆ ಪವಿತ್ 
ಂತ್ ತಿಸ್ತಾ ಪಾರಾರ್ , ಸವ್ಯಾ ಪಾರಾರ್ ಆನಿ ನವ್ಯಾ ಪಾರಾರ್ 
ನ್ ಭಕ್ತಿ ಆಚರುಂಚಿ ರಿವಾಜ್‌ ಚಾಲಿ ಜಾಲ್ಲಿ . ಹೆ ಪಾರ್ ಪಳೆತಾ 

ತೆ ಸೊಮಾ ಜೆಜುಚ್ಯಾ ಕಷ್ಟಾಂಯಾತನೆಂತು ಉಲ್ಲೇಖ್ ಜಾಲ್ಲೆ 
ಬ್ಯಾಂ ದಿಸ್ತಾತ್ . ದೆಕುನ್ ಪಯಾನ್ ಪಯ್ಕೆ ಶುಭವಾರೆಚಿ 
ಧಾ ಪಾಳುಂಕ್ ಹೆ ಪಾರ್ ಸಹಜ್ ಜಾವಾಸೆ . 
6.1 . 
, ವೆವೆಗ್ಯಾಕ ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಪಾರಾಂಚಿ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ ಗಾವ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಜಮಾ 
೦ ನಿರ್ವಹುಂಚಿ ಪದ್ದತ್ ಹಾತ್ ಲಾವೊನ್ ಬದಲ್ತಾಸ್ತಾನಾ ಸಾಂಬಾ 
ಮೃಣ್ ದುಸ್ತೆ ವಾತಿಕಾನ್ ವಿಶ್ವ ಸಭೆನ್ ತೀರ್ಮಾನ್ ಕೆಲೊ . 
ನ್ಯಾ ಮೆಳಾ ಶಿವಾಯಿ ವೈಯಕ್ತಿಕ್‌ಪಣಿ ಹಿ ಭಕ್ತಿ , ಆಚರಿತಾನಾ , ದಿವ 
ಚೊ ಜೊಕ್ಕೊ ಪಾರ್ ವಿಂಚನ್ ಫೌಂವ್ ಸ್ವಾತಂತ್ ಆಸಾ . 

ಅಶೆಂ 
ಲ್ಯಾಂನಿ ತವಾ , ತೆ ಧ್ಯಾನ್ಮಂಥನಾಕ್ ಸಾಂಗಾತಾ ಜವಾನಾ 
ಮಹಿಕ ಆಚರಣಾಚೆಂ ಕಮ್ ಪಾಳೊನ್ ತೀನ್ ಪಾರಾಂಚಿ 
ಮೂಹಿಕ ಕ್ರಮ್ 

ನ್ ಭಕ್ತಿ ನಿರ್ವಹಿಜಾಯ ಮೃಣ್ ಸಲಾಹ್ ಪ್ರೊತ್ಸಾಹ್ ದಿಲಾ . 
5.2 . 
6 ಶ್ಲಾನ್ ಪಾರಾಂಚಿ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ , ನಿರ್ವಹುಂಕ್ ವಿಂಚ್ಛಾಂತ ತಿಂ 
ನಾಂ , ಗೀತಾಂ , ತಶೆಂ ಮಾಗ್ಲಿಂ ಅಮ್ಮಾ ಅಮ್ಮಾ ಪಾರಾಕ್ ಜೊಕ್ಕಿಂ 
ವಾಸಾತ್ . ಹಾಂಗಾಸರ್ ಕೀರನಾಂಚಿ ವಿಂಚವ್ವ ದೋನ್ ಬಗೆಂಚಿ 
, ಏಕ್ ಚಾಲ್ಯಾ ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಉಪ್ರೋಗಾಕ್ ಮ್ಹಣ್ ಕೆಲ್ಲಿ ತರ್ ದುಸ್ತಿ 
ಕಾ ಪೂರಕ್ ಜಾವೂನ್ , ಐಚ್ಛಿಕ್‌ಪಣಿ ಉಮ್ಮೋಗ್ ಕರೆತ ತಸಲಿ ಜಾವಾ 

ಫಕತ್ ಏಕಾ ಪಾರಾಚಿ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ ಕಿಲ್ಯಾಂನಿ ಪಯ್ಲಿ ವಿಂಚೊ 
| ವಾಪುದ್ಧಿ ತರ್ , ತೀನ್‌ಯಿ ಪಾರಾಂಚಿ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ , ಕತ್ತೆಲ್ಯಾಂನಿ 

ವಿಂಚವ್ಹಾಂಚೊ ಉಪ್ಪೋಗ್ ಕರೊ . ಪಯ್ಕೆ 
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ವಿಂಚೊಟ್ಟೆಂತ್ ತೀನ್ ಕೀರನಾಂ ಆಸೊನ್ , , ತಾಂಕಾಂ ಹರ್‌ ಏಕಾಕ 
ಏಕೇಕ್ ಪೀಠಿಕೆಟೊ ಶೂಕ್ ಆಸಾ . ತಸಲೆ ಶ್ಲೋಕ್ ನಾಸ್ಥೆ 
ಕಡೆನ್ ಕಿತೆಂ ಕರಿಜಾಯ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ನಿರ್ದೇಶನ್ ತೈತೆ ಸುವಾತೆರ್ ಸ್ಪಷ 
ದಿಲಾಂ . ವೃಡ್ ಸಂಭ್ರಮಾಚ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ ದುಸ್ಕೊ ವಿಂಚೊವ್ಚಿಂ ಕೀರನಾ 
ವಾಪುರೀಂ . ಹಾಂಗಾಸರ್‌ಯಿ ಸಂಭ್ರಮಾಕ್ ' ಜೊಕ್ಕೆ ಪೀಠಿಕೆಚೆ ಶ್ಲೋಕ 
ತಲಾಸ್ ಕರೂನ್ ದಿಲ್ಯಾತ್ . ಬೋವ್ ಥೊಡ್ಯಾ ಸಂಭ್ರಮಾಂಚ್ಯಾ ಪರ್‌ 
ಬೆಂಕ್ ಆಪಾಪ್ಲೆಚ್ ಪೀಠಿಕೆಚೆ ಶ್ಲೋಕ್ ಆಸಾತ್ , ತಶೆಂ ಆಪಾಪ್ಲಿಂಚ್ 
ವಿಶೇಸ್ ಕೀರನಾಂ ಆಸಾತ್ . ಪುಣ್ ಹೆರ್ ದಭಾಜ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಪರ್‌ಬಿಂಕ್ 
ಪಯಾ ಹಾಫ್ರಾಚ್ಯಾ ಆಯಾರಾಚಿಂ ಕೀರನಾಂಚ್ ವಾಪುರೀಂ . 


8.6.3 . 
ಆಖೇರಿಕ್ ದಿವಸ್ ಸಂಪಂ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿ ಆಸಾ . ರಾತಿಕ್ ನಿದೊಂಕ್ 
ವೆಚೊ ಪಯ್ಲೆಂ ಹಿ ಭಕ್ತಿ ನಿರ್ವಹುಂಚಿ . ಹೈ ಭಕ್ತಿಚಿ ಪೀಠಿಕಾ ಜಾತೆಚ್ 
ಪ್ರಸ್ತುತ್ ದಿವಸಾಕ್ ಆಪ್ಯಾ ಅಂತಸ್ಕರ್ಣಾಚಿ ಝಡ್ಡಿ ಕರಿ ಅಧಿಕ್ ಫಾ 
ಯಾಚಿ ಜಾವ್ಯಾಸಾ , ಹೈಂ ಕರುಂಕ್ ಮೌನ್ ರಾವಾಜಾಯಮ್ . ಆನಿ ವಿರಾ 
ಸಾಚ್ಯ ಸುರ್ವೆರ್ ದಿಲ್ಲಿ ಖಂಚಿ ಪುಣೆಯೊ ಏಕ್ ಪ್ರಾಚಿತಾಚಿ ರೀತ್ ವಾಪು 
ರೈತ . ಹೈಂ ಜಾತೆಚ್ ಸಮಯೋಚಿತ ಗೀತ್ ಗಾಂವೈಂ , 
ಗಾಂಶ್ಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮಾಚೆರ್‌ ವಿಶ್ವಾಸ್ ಭಾವಾರ್ಥ 
ಉವಾಳಾಯ್ತಾತ್ . ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಆಯಾರಾಕ್ ನವಾದ್ದೆಲಿಂ ಕೀರ 
ನಾಂ ಖಂಚ್ಯಾ ದಿಸಾ ಜಾಯ್ ತರಯಿ ಉದ್ಯೋಗ್ ಕರೆತ ಮೃ 
ರಿಯಾಯತ್ ಆಸಾ . ಆನಿ ಶೆವಟಿಂ ದೆವಾಚೆ ಮಾಯೆ ಮರಿಯೆಕ್ 
ಮಾನ್ ಕರೊ ಶ್ಲೋಕ್ ತಶೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಜೊಡ್ತಾಂ . 


ಆತಾಂ 


( က ) 


ಹೈ ಸಂದರ್ಭಿಂ , ಪ್ರಾಂತೀಯ್ ಗೊವ್ಯಾಂಚೆ ಸಭೆನ್ ಆಪಾಪ್ಪಾ 
ಪ್ರದೇಶಾಕ್ ಜೊಕ್ತ ತಶೆ ಫಾಯಾಚೆ ಮ್ಹಣ್ ದಿಸ್ಯೆ ತಸಲೆ ಪೀಠಿಕೆಚೆ 
ಶೋಕ್ ಘಡೂನ್ ಮಂಜೂರ್‌ ಕರುಂಕ್ ಯೆತಾ . 
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7.0 . 

ಭಕ್ತಿಕ್ ತಶೆಂ ಖಾಸಾಕ್ ಪರಸ್ಪರ್ ಕಸಲೊ ಸಂಬಂಧ ? 
ಕೇಸ್ ಸಂದರ್ಭಾಂನಿ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಚೊ ಖಂಚೊಯೀ ಏಕ್ ವಾಂಟೆ , 
ದಿಸಾಚ್ಯಾ ಪಾರಾಚೊ ಭಾಗ್ ಮಾಸಾಚ್ಯಾ ಬಲಿದಾನಾಕ್ ಮೆಳಂವೊ 
ಕೊ . ಪುಣ್ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿಚಿ ತಶಿ ವಿನಾಸಾಚಿ ಯೆವ್ವಣ್ ಏಕಾಚ್ ಪ್ರಕಾ 
ಚಿ ಆಸೊಂಕ್ ಜಾಯರ್ , ಮೃಣೆ ಏಚ್ ಪರ್‌ಬೆಕ್ ವ ಏಕೈಚ್ 
ತಿಚೆ ಭಕ್ತಿಕ್ ಸಹಚ್ಲ್ಲಿ ಆಸಾಚಾರ್ಯ , ಅಶೆಂ ಕರುಂಕ್ ಸಕ್ ನಿಯರಿ 
೯ ತವಾ ಘಡೊನ್ ದಿಲ್ಯಾತ್ . 
7.1 . 
ಎಳಿಂಚಿ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ ಸಾಮೂಹಿಕ್ಪಣಿ ಮೀನಾಸಾ ಆದಿಂ ಆಚರಿಲ್ಯಾರ್ , 

ದಿಸಾಚಿ ಕೀರನ್ ಛತ್ರಿ ಆಪವ್ಯಾಚ್ಯಾ ಶೋಕಾ ಸವೆಂ ಸುರು 
ತಾ ; ನಹಿಂ ತರ್‌ ಪ್ರವೇಶ್ ಗೀತ್ ಆನಿ ಮೆರವಣಿಗೆ ಸಮೆತ್ ಸುರು 
ತಾ , ಏಕ್ ಕಮ ವಾಪುರಾನಾ ದುಸ್ರಂ ಕಮ್ ಸೊಡಿಜಾಯಮ್ , ಹೈ 

ನ ಭಕ್ತಿಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ಮಟ್ವೆಂ ವಾಚಾಪ್ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಪದ್ದತೆ 
ಕಾರ್ ಗಾಯನ್ ಕರೀಂ . ತಾಚ್ಯ ಮಾಗಿರ್ ಫಾವೊ ತರ್ “ ವಹಿವಾ 
ಪಾಕ್ ಉಂಚ ಸರ್ಗಿಂ ” ಗೀತ್ ಗಾಂವೆಂ . ಹಾಂಗಾ ಥಾವೊನ್ ವಿರಾ 
ಚೆಂ ಬಲಿದಾನ್ ಮುಂದರು ೦ ಚೆಂ , ಸೋಕ್ ಕಾಳಾಕ್ ಭಾವಾರ್ಥಾಂಚೆಂ 
ರ್ಥನಾಂಯಿ ಕರೀಂ , ಪಾಸಾಚೊ ಸಂಪೈಕ್‌ , ಪ್ರಸಾದ್ಗೀತ್ ಜಾತೆಚ್ 
enedictus ” ಹರ್ಷೋದ್ದಾರಾಚೆಂ ಗೀತ್ ಗಾಯನ್ ಕರಿಜಾಯ . 
ಟಿಂ ಪ್ರಸಾದ್ 

ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಕರೂನ್ ವಿಕಾಸ್ ಸದಾಂಚ್ಯ ಪರಿಂ 


15 


ಸಂವೃಂ . 
1.2 . 


ಎಚ್ಯಾ ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಪಾರಾಂಚಿ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ ಪಾಸಾಕ್ ಜೊಡ್ಲಿ ತರ್ 
ಕೆಚೊ ಶೆಕ್ ಅನಿ ಗೀತಾ ಸವೆಂ ಸುರು ಕರಿಜಾಯಮ್ ; ನಾ ತರ್ 
ನೇಶ್ ಗೀತ್ ಆನಿ ಮೆರವಣಿಗೆನ್ ಸುರು ಕರೆತಾ . ಏಕ್ ಧಾರ್‌ 
ಸೊಡ್ಲೆಂ . ಪುಣ್ ವಿಶೇಸ್ ದಬಾಜಾಂಚ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ ಹೆಂ ದುಸ್ರಂ 
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ಇಮ್ ಸಕ್ಸ್ , ಹೈಂ ಜಾತೆಚ್ ಪ್ರಸ್ತುತ್ ಲ್ಟಾನ್ ಪಾರಾಚಿಂ ಕೀರನಾಂ 
ಗಾಯಾರ್ ಮಟ್ವೆಂ ವಾಚಾಪ್ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಪದ್ದತೆ ಪ್ರಕಾರ 
ಕಂ . ತಾಚೆ ಮಾಗಿರ್ ಕಾಕುಳ್ಳಿಚೆಂ ಮಾಗ್ಧಂ ಕರೂನ್ ಮಾಸಾಚೆಂ 
ಕಮ್ ಮುಂದರುಂಚೆಂ . ಹಾಚ್ಯ ವಾಗಿ‌ ವಯಾ ಅಂಕ್ಯಾಂತ್ 

ಅಂಕ್ಯಾಂತ್ ದಿಲ್ಲೆಂ 
ಕಮ್ ಪಾಳ್ಳೆಂ . 
8.7.3 . 
ಸಾಂಜೆಚ್ಯಾ ಪ್ರಧಾನ್ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿಚೊ ಭಾಗ್ ಮಾಸಾಚ್ಯಾ ಬಲಿದಾ 
ನಾಕ್ ಜೊಡೊ ತರ್ , ಸಕಾಳಿಂಚ್ಯ ಪ್ರಧಾನ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಚೊ ವಾಂಟೊ 
ಜೊಡುಂಕ್ ಧಲ್ಲೆಲೆಂ ಕ್ರರ್‌ಚ್ ಪಾಳ್ಳೆಂ . ಫಕತ “ Benedictus " 
ಹಾಚೊ ಬದ್ಲಾಕ್ “ Magnificat ” ಹರ್ಷೋದ್ಗಾರಾಚೆಂ ಗೀತ್ 
ಗಾಯಾಮ್ , ಪುಣ್ ಹಾಂಗಾ ಲೆಖಿಜಾರ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶ 
ವೆಗ್ನೆಂ ಆಸಾ . ಹಿ ಭಕ್ತಿ ಚಲಂವ್ಯಾ ದಿಸಾ ಪಾಟ್ಯಾನ್ ಆಯಾ 
ರ್ , ವ ಸಂಭ್ರಮಾಚೊ ದಿಸ್ ಯೆಂವೊ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ಹಾಂಗಾಚಿ ಸಾಂಜೆಚಿ 
ಕಿರನ್ ಭಕ್ತಿ ತ್ಯಾ ಸಂಭ್ರಮಾಚ್ಯಾ ಜಾಗರಣಾಚಿ ಜಾಂವ್ಕ್ ಆಸಾ , ಪುಣ್ 
ಹಿ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಸ್ತುತ್ ದಿಸಾಚೆಂ ವಿನಾಸಾಚೆಂ ಬಲಿದಾನ್ ಭೆಟಂವ್ಕ್ ಪಯ್ಲಿ 
ನಿರ್ವಹುಂಕ್ ಜಾಯಾ , ಹ್ಯಾ ಕಾರಣಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ತಸಲ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ 
ವ ಸನ್ವಾರಾಂನಿ ಖಾಸಾ ಪಯ್ಲೆಂ ತಸಲಿ ಸಾಂಜೆಚಿ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ , 
ಜೋಡೂನ್ ಮಾಸ್ ಭೆಟಂವೈಂ ನಿಷೇಧಿಲಾಂ .1 
8.7.4 . 
ತಸಲ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ ಸಾಜೆಚೆ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿಚೆಂ ಆಚರಣ್ ವಿರಾಸ್ ಭೆಟವ್ 
ಜಾಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಕರೆಂ . ತ್ಯಾ ದಿಸಾಚೆಂ ವಿರಾಸ್‌ ಕ್ರಮಾ ಪ್ರಕಾರ್ 
ಭೆಟಯ್ತಾಯ . ವಿನಾಸಾಚ್ಯಾ ಪ್ರಸಾದ್ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಕ್ ಪಾವ್ರಾಂ 
ಪರ್ಯಾಂತ್ ತಶೆಂ ತಾಚೆ ಮಾಗಿರ್ ಕಸ್ಸಿ ಪೀಠಿಕೆಚೊ ಶೈಕ್ 
ನಾಸ್ತಾನಾಚ್ ಶೀದಾ ಸಾಂಜೆಚೆ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ಗಾಯನ 


1. General Instruction : n . 96 
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ಕ್ವಿಂ . ತಾಂಚೊ ಪಾಟ್ಟಾನ್ ಯೆತಾ ತೆಂ ಮಟ್ವೆಂ ವಾಚಾಪ್ ಸೊಡ್ಲೆಂ ; 
ವಾಸಾಚ್ಯಾ ಸಮಾರೋಪಣಾಚೆ ಕಮ್ ಪಾಳೊನ್ ಹೈಂ ಭಕ್ತಿಚೆಂ 
ರ್ಯೆ ೦ ಸಂಪಂವೆಂ . ಹಾಂಗಾಸರ್ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ ಸಾಂಜೆಚ್ಯಾ ಪ್ರಧಾ 

ವಾಂಟ್ಯಾಚಿ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ಕೀರನಾಂಚೆಂ ಗಾಯನ್ ಕೆಲ್ಲಾ ಪಾಟ್ಟಾನ್ 
Magnificat ” ಹೈಂ ಹರ್ಷೋದ್ಘಾರಾಚೆಂ ಗೀತ್ ಗಾವುಂಕ್‌ಚ್ 
ಎ‌ , ತೆಂ ಗಾಯ್ಕೆಚ್ ಉದ್ದೇಲೆ ಸಗೈ ಆಂಕ್ಷೆ ಸೋಡೂನ್ , ಸಂಸ್ಥೆಚೆಂ 
ಾರ್ಥನ್ ಮಣೋನ್ ವಿರಾಸಾಚ್ಯಾ ಸಮಾರೋಪಣಾಚ್ಯಾ ಕ್ರಮಾ ಸವೆಂ 
ಕಿಚೆಂ ಕಾರ್ಯೆ ೦ ಸಂಪಂವೃಂ . 
7.5 . 
ಸೈಜಯಂತಿಚೆ ಮಧ್ಯಾರ್ ಏಕ್ ಸೊಡ್ವಾರ್ ಹೆರ್ ಖಂಚ್ಯಾಚ್ 
ದರ್ಭಾರ್ ವಾಚ್ ನಿಯಾಳ ಮಂಥನಾಚಿ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿ ಮಾಸಾ 
ವೆಂ ಜೊಡ್ಡಿ ನಹಿಂ ಮೃ ನಿಷೇಧ ಘಾಲಾ . 

ವಿನಾಸಾಕ್ ಆಪ್ಲಿಂಚ್ 
ಒಳ್ಳೆಂ ಖಾಸ್ ವಾಚಾಂ ಆಸಾರ್ತ ದೆಕುನ್ ಅಶೆಂ ಕೆಲಾಂ . ಕಸಲ್ಯಾ 
ರೌಯಿ ವಿಶಿಫ್ಟ್ ಕಾರಣಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಹಿ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ ವಿಾಸಾ 
ಖಿ ಜೊಡ್ಲಿ ತರ್ , ತೆ ಭಕ್ತಿಚೆಂ ದುಸ್ರಂ ವಾಚಾಪ್ ಜಾತೆಚ್ ಶೀದಾ 
ಸಾಸಾಚೆಂ ಬಲಿದಾನ್ ಸುರು ಕರಿಜಾಯರ್‌ . “ ವಹಿವಾ ದೆವಾಕ್ 
೦ ಚ್ ಸರ್ಗಿಂ ” ಮೃಳ್ಳಾ ಗೀತಾ ಪರ್ಯಾಂತ್ತೆಂ ಮಾಸಾಚೆಂ ಕ್ರಮ್ಸ್ 
ರೈಂ ಸೊಡ್ನ್ ಸೊಡ್ಲೆಂ . ಕ್ರಮಾ ಪ್ರಕಾರ್ ಹೆಂ ಗೀತ್ ನಾಸೆ 
ದಿಸಾಂನಿ ತೆಂವೀ ಸೊಡ್ನ್ ಸೊಡ್ಲೆಂ . 
. 
ರನ್ ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಖಂಚ್ಯಾಯಿ ವೆಗ್ಯಾ ಭಾಗಾಕ್ ಹಿ ವಾಚ್ಛಾಂಚಿ ಕೀರನ್ 

ಜೊಡ್ಲಿ ಆಸ್ಕರ್‌ , ಪ್ರಾರಂಭ್ ಗೀತ್ ಜೆಂ ಮೆಳೊಂಕ್ ಆಸಾ , ತೆಂ 
ಜ್ಞಾನ ಯೆಂವ್ ಆಸ್ಟಾಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಭಾಗಾಕ್ ಜೊಕ್ಕೆಂ ಜಾವೂನ್ 
ಎಚುಂಕ್ ಜಾಮ್ , ಹಾಚೆ ಶಿವಾಯಿ ವಾಚ್ಯಾ ನಿಯಾಳಾಚ್ಯಾ ಭಾಗಾ 
6 ಆಖೇರಿಚೊ ಸಂಪ್ಲೆಚೊ ವಾಂಟೊ ಸೊಡೂನ್ , ಶೀದಾ ಪಾಟ್ಟಾನ್ 
ವ್ಯಾ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಭಾಗಾಚಿಂ ಕೀರನಾಂ ಗಾಯನ್ ಕರೀಂ . 
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ಹ್ಯಾ ಭಾಗಾಚಿ ಪೀಠಿಕಾ ತಶೆಂ ಹಾಚೆಂ ಗೀತ್ ಸೊಡ್ನ್ ಸೊಡ್ಲೆಂ . 
8.8.0 . 
ಕೀರನಾಂ ತಿಂ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಾಚೆ ವಾರ್ನಿಕ್ ವಿಶ್ವ . 
ಸುರು ಥಾವೂನ್ ಹಿಂ ಗಿತಾಂ ಮೃಣ್ಣೆ ಕೀರನಾಂ ಭಕ್ತಾಂಚಿಂ ಕಾಳಾಂನ 
ನಾಂ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೋಮಾ ಥಂಯ್ ಉಂಚ್ ಚಡಂ ಸಾಮರ್ಥಿ ದಾಕ 
ಯಾಲಿಂ ; ತಿಂಚ್ ಪುನೀತ್ ಪಾವನ ಚಿಂತ್ನಾಂ ಉಪ್ಪಯಾಲಿಂ . ಸೊ 
ಮಾಚೆ ಮಯಾಸ್ ಜೊಡ್ಡಿ ತೆದ್ದಾಂ ಅರ್ಗಾ ೦ ಭೆಟಂವ್ , ವಿಘ ೦ 
ಆನ್ವರಾಂನಿ ಭುಜ್ಜಣ್ ದಿವುಂಕ್ ತಿಂ ಸಕ್ವಾಲಿಂ , ಸೊವಾ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾ 
ಥಂಯಿ ಲಾಬಾಜಾರ್ ಜಾಲೈ ಯುಗಯುಗಾಂತರಾಂಚೈ ಸಿದ್ದಿಚಿ ಪಲಿ 
ರುಚ್ ಹಾಂತುಂ ಅಟಾಪೆಲಿ . ಷವಿತ್ ಸಭೆಚೆ ವಿನವೈಕ್‌ ಬಳೆ ಸಕತ್ 
ಭರಿ ತರ್‌ಯಿ ಹ್ಯಾಚ್ ಕೀರನಾಂನಿ , ಪುಣ್ ಹಿ ವಾತ್ ಕೇವಲ್ ಏಕ್ 
ಪಯ್ಲೆಚಿ ರುಚ್ ಮಾತ್ ಜಾವ್ಯಾಸೊನ್ , ಭಕ್ತಾಂನಿ ಖಾಸ್ಥಿ ವ್ಯಷ್ಟಿಚ್ಯಾ 
ಉಪ್ಪೋಗಾಕ್ ಹಿಂ ಕೀರನಾ ೦ ವಾಪುರಾನಾ ಏಕ್ ನಾ ಏಕ್ ವಿಥ್ ವ 
ಸಮಸೊ ಆಡ್ ಆಯಾಮ್ ಅಜಾಪ್ ನಾ . ( ಹಾಚೆ ವಿಶಿಂ ಹ್ಯಾಚ್ ಪು 
ಸಕಾಚೆ ಸುರ್ವೆ‌್ರಚ್ ಪಯಾ ದೋನ್ .ಅಧ್ಯಾಯಾಂನಿ , ಮೃಣ್ಣೆ 0.1 
ಆನಿ 1.0 . ಹಾಂತುಂ ಸುದೀರ್ಘ ಸಮರ್ಪಕ್ ವಿವೇಚನ್ ಕೆಲಾಂ ) . 
8.8.1 . 
ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಪಣಿ ಬಾಪುಲ್ಯಾ ಭಕ್ತಾಂಕ್ ಪವಿತ್ರ 
ಅತೊ ಏಕ್ಷಮ್ ಲಾಗಿಂಚ್ ಆಸಾ . ತಾಚಿಂ ಉದಾರ್ ದೆಣಿಂ ಸಲ 
ಭಾಯೆನ್ ಲಾಭ್ಲಿಂ . ಇತ್ತೆಂ ಸಾಂಗ್ಲೆಲ್ಯಾ ಪಾರಾ 

ಒಕ್ಕೋಟಿಚಿ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ತಿರ್ಸಾಲಿ ಮೃಳೊಂಕ್ ಯೆನಾ . ಹರ್ ಏಕ್ಷಾ ಭಕ್ತಾನ್ 
ಆಪಾ ತಾಂಕಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಪ್ರಕಾರ್ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್ 
ಅಭ್ಯಾಸ್ ಕರುಂಕ್ ಫಾವೊ . ತಿಂ ಕಾಳ್ವಾಂಮನಾನಿ ಔರಂವ್ಕ್ ಜಾಯಮ್ , 
ಆನಿ ಆಖ್ಯಾ ಬಾಯ್ಲ್ ಗ್ರಂಥಾಚಿ ಸೊಂಪಿ ಒಳಕ್ ಆನಿ ಆಧ್ಯಯನ 
ಕರಿನಾಸ್ತಾನಾ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಜಿರಂ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ತಿರ್ಸುಂವ್ ಯೇಂ 
ನಹಿಂ . ಪವಿತ್ ಬಾಯ್ಯಲಾಚಿ ಒಳಕ್ ಕಿತ್ಸೆ ಸೊಂಪಿ ಜಾತಾ ತಿತ್ಸೆ ೦ 


ಒನ್ 


- 380 - 


೭ ) 


ಕೆಡ್ ಕೀರನಾಂ ದ್ವಾರಿಂ ಮನ್ಯಾಂಚೆಂ ಶಕ್ತಿಕ್ ಜಿವಿತ್ ಜಾಗೆಂ ಜಾತಾ , 
ರ್ಯೋನ್ಮುಖ್ ಜಾತಾ , ಆನಿ ಸಗೈ ಸಾರ್ಥಕ್ ಜಾವೂನ್ ಸಂಪ್ತಾ 
ಕುಣೆತಾ . 

ಕೀರನಾಂ , ತಿಂ ಕೇವಲ ವಾಚನ್ ಆಯ್ಲೆಂಚೆ ಪಾಠ ನಹಿಂ . 
ಕಾ ತಿಂ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂ ಕಶಿಂ ಘಡೊನ್ ಆಯ್ಲಿಂಯೊ ನಹಿಂ . 
೦ ಶುದ್ ವಾಖಾಣ್ಣೆ ಸ್ತುತಿಯೆಚಿಂ ಕವನಾಂ , ತಿಂಚ್ , 
ರಾಫ್ಟಿಂ ತಿಂ ವಾಚ್ಛಾಚೆ ಪಾಠ ಕಶಿಂ ದಿಸ್ತಿತ್ ತರ್‌ಯೀ , ತಾಂಕಾಂ ( ಟಿಹಿ 
ವರ್ ೫ 

ವಾಖಾಣ್ಣೆಚೆಂ ಗೀತಾಂ ಮ್ಹಣ್ ದಿಲಾಂ ತೆಂ ನಾಂವ್ ವಾಜಿ 
ಕಾವ್ಯಾಸಾ , ಸರಿಯಾಂಚ್ಯಾ ವ್ಹಾಜಂತ್ರಾಂ ಸವೆಂ ಹಿಂ ಗಾಯನ್ ಕರೀಂ . 
ಶೆಂ ಜಾಲ್ಯಾನ್ ಕೀರನಾಂಚೊ ಪಾಠ ವಾಚ್ಚಾನಾ ತಮಾ , ತಾಂಚೆಂ 

ಯಪಣೆ ಅಲಕ್ಷೆನ್ ಸೊಡ್ಲೆಂ ನಹಿಂ . ಕೀರನ್ ತೆಂ ಆವಾ ಮನೋ 
ಕುಂಥನಾಕ್ ಏಕ್ ಪಾಠ ತಲಾಸ್ ಕರಾ , ತಶೆಂ ಆಮ್ಯಾ ಕಾಳ್ವಾಮ 
ಇಂಕ್ , ಗಾವ್ಯಾಂಕ್ ತಶೆಂ ಆಯ್ಕೆ ವ್ಯಾಂಕ್ ಗೋಮಾಂಚನ್ ಕರಿ 
ರ್ಕೆಂ ಪ್ರೇರಣ್ ಉಠಂವ್ಕ್ ಸಕ್ತಾ . 
.8.2 . 

ಕೊಣ್ ಕೀರನಾಂ ನಿಯಾಳ ಮಂಥನಾನ್ ವಾಚಾ , ಉಚಾರಾ 
ಗಾಯಾ , ತೊ ಆಜ್ಞಾ ಕಾಳಾಚೊ ತಂತು ತಾಚ್ಯ ಬರಾಬರ್ ಸಹ 
_ಂದನ ಕರುಂಕ್ ಸಕ್ತಾ . ಅಸೊ ತೋ ಕೀರನಾಂಚೊ ಪ್ರೇರಕ ಜಾವೂ 
* ಆಸಾ 

ಪವಿತ್ರ , ಅತ್ಯಾಕ್ ಸಂವಾದಿ ಚಾವುಂಕ್ ಸಕ್ತಾ . ದೆಕುನ್ 
ರಸ್ಪರ್‌ ಮಯಾಸಾಚ್ಯಾ ಬಾಂಧಾಂತ ಅರ್ನಾಲ್ಕೆ ಜಾವೂನ್ , ಉಲ್ಲಾ 
ಎನ್ ತಶೆಂ ಶ್ರದ್ಧೆ ಭಕ್ತಿನ್ ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ ಸೊಮ್ಯಾಚ್ಯ ವಾಖಾಣ್ಣೆ ಸ್ತುತಿ 

ಖಾತಿರ್ ಆಮಿ ಹಿಂ ಗಾಯನ್ ಕರುಂಕ್ ಜಾಮ್ , ಕೀರನ್ ಗಾ 
ಓಂ ಥಂಯಿ ದೆವಾ ಸರ್ವೇಸ್ಟರಾಚ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಿಂ ಲಕ್ಷಣಾಂ ಉಜ 
ಜಾಯಮ್ , ಹೆಣೆಂ ಕೀರನಾಂ ಉಲ್ಲಾಸಾಚಿಂ ಅರ್ಗಾ ೦ ಭೆಟಂವುಂಕ್ 
ಜತ್ ದಿತಾನಾ , ತೆಣೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಾನ್ ಕ್ಲಾಸೊನ್ ಬೊನ್ಸಾಣ್ಯಾಕ್ 
ಶಾಲೆನ್ಸ್ ಮಾಗೊಂಕ್ ಕುಮಕ್ ಕರಾತ್ , ತಿತ್ತೊ ಆನಿ ತಸಲೊ 
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ವೈವಿಧ್ಯತಾಯೆಚೊ ಚಮತ್ಕಾರ್‌ ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಆಟಾಪ್ಪಾ . 
8.8.3 . 
ಜೊ ಕೋಣ್ ಕೀರನಾಂ ಗಾಯಾ , ತೊ ಆಪ್ಲೆಂ ಕಾಳಿಜ್ ಚ್ ಸರ್ವೇಸ್ಟ್ರಾ 
ಹುಜಿರ್ ವೊನ್ ಸೊಡ್ಯಾ , ತಾಣೆ ಗಾಂವ್ಯಾ ಅಮ್ಮಾ ಅಮ್ಮಾ 
ಕೀರನಾಚೊ ಭಾವ ತಾಚೆ ಥಂಯಿ ಉಮಾಳ್ಯಾ , ಆನಿ ಗಾಜಾ . ಅಶೆಂ 
ಗಾಯನ್ ಕರಾ ತೊ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಜಿವಿತಾಂತ್ ಕೀರನಾಂಕ್ ಆಸಾ ತೆಂ 
ಪ್ರಮುಖ್ ಸ್ಟಾನ್ ಮಾನ್ ಒನ್ ಪಾಚಾರಾ . ತ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೊ 
ವಾಚ್ಯಾರ್ಥ್ ಮಿಡ್ಕೊನ್ ತೊ ವಚಾನಾ . ಹರ್ ಏಕ್ ಕೀರನ್ ಘಡೊ 
ನ್ ಯೆತಾನಾ ತಾಕಾ ಆಪಾಪ್ಲಿ ಭೂಮಿಕಾ ಜರೂರ್ ಆಸ್ತಿ . ಹೆದ್ರೆವ್ 
ಕೀರನ್ ಮಾಳೆಚಿಂ ಮಾತಾಳಿಂಚ್ ಹೈ ಸಂಗ್ತಿಚೆರ್ ಉಜ್ವಾಡ್ ಫಾಂಕ್ರಾತ್ 
( 2.4.0.1 . ತು 2.4.3.2.8 , ಪರಾಂತ್ ಪಳೆ ) , ಖರೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , 
ವಾಸ್ತವಿಕ್ ಜಾವೂನ್ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಹಜಾರೊಂ ವರ್ಸಾ ೦ ಆದಿ ೦ ಸೆಮಿ 
ಟಿಕ್ ಜನಾಂಗ್ ಜಾವಾಸೆಲ್ಯಾ ಜುದೆವಾಂಚಿಂ ಅಂತರ್ಮುಳಾಂ ಉಗಡ್ಡಿ 
ಕವನಾಂ ಜಾವೂನ್ ಉದೆಲಿಂ ತರ್‌ಯೀ , ತಾಂಕಾಂ ಪವಿತ್ ಆತ್ಮಾಚೆಂ 
ಪ್ರೇರಣ್ ಜೊಡ್ತಾಂ ದೆಕುನ್ , ತಿಂ ಖಂಚ್ಯಾಚ್ ಕಾಳಾಕ್ ವ ಖಂಚ್ಯಾಚ್ 
ಜನಾಂಗಾಕ್ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ಪರ್ಕಿ ಜಾಂಪ್ಟೆಂ ನಹಿಂ ತೆಂ ಖಂಡಿತ್ . 
8.8.4 . 
ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ ಕರುಂಕ್ ಕೀರನ್ ಗಾಯಾ ತೊ ಆಪುಣ್ ಏಕ್ ಲೊ ಏಕ್ 
ಸುರೊ ಜಾವೂನ್ ತಿಂ ಗಾಯನ್ ಕರಿನಾ . ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೆ ಮಿಸ್ತಿಕ್ ಕೂಡ್ 
ಚಾವಾಸ್ಯೆ ಸಮಷ್ಟಿ ಖಾತಿರ್ ತೊ ತಿಂ ಗಾಯಾ : ಕ್ರಿಸ್ತಾ ಮುಖಾಂತ್ಚ್ 
ತೋ ತಿಂ ಗಾಯಾ . ಹೈಂ ಸತ್ ಮತಿಂತ್ ಠವ್ವಾರ್ , ಕಸಲೆ ಆನಿ ಕಿತ್ಸೆ 
ತರ್‌ಯಿ ಆಕ್ಷೇಪ್ ತಶೆ ಸಮಸ್ಯೆ ಉರಿತ ತರ್‌ಯಿ , ಪ್ರಸ್ತುತಾಕ್ ಕೀರ 
ನ್ಗಾರಾಚೆಂ ಚಿಂತಾಪ್ ಆಪ್ಲಾ ಚಿಂತ್ಪಾ ಥಾವೊನ್ ವ್ಯತಿರಿಕ್ ಆಸಾ 
ತರ್‌ಯಿ , ಸಗೈಂ ಕರೊನ್ ನಿವಾಳನ ನಿತಾಳ ಟಾ . ವ್ಯಷ್ಟಿ ಏಕಾ 
ಚ್ಯಾ ಸನ್ನಿವೇಶಾಂತ್ ಕೊಣ್ ಏಕೊ ದುಃಖಾಂತ ಭಾಳೊನ್ ಆಸಾ ತರ್ 
ಯಿ , ಹರ್ಷೋದ್ಗಾರಾಚೆಂ ಕೀರನ್ ಗಾಯಾ ತರ್ ವ , ಆಮಿ ಉಲ್ಲಾಸಾ 
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* ನಾಚೊನ್ ಆಸ್ಯೆ ಘಡಿಯೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಾಚೆಂ ಕೀರನ್ ಗಾಯನ್ ಕರಿ 
ರ್ಜ್ ಆಸ್ಸಾರ್‌ಯಿ , ಕೀರನಾಚಿ ಜಿ ಸೂರಿ ಆಸಾ , ತಿಚ್ ವ ಚಡೋ 
* ಪ್ರಬಲ್ ಜಾತಾ . ಕೇವಲ ವ್ಯಷ್ಟಿ ಏಕ್ಸಾನ್ ಆಚರುಂಚೆ ಭಕ್ತಿಂತ್ 
೦ ದರ್ಭೋಚಿತ್ ಕೀರನ್ ವಿಂಚೂನ್ ಅಸಲೊ ಸಮಸೋ ಪರಿಹಾರ 
ರುಂಕ್ ಯೆನಾ ಮ್ಹಣ್ ಕಾಂಯಿ ನಾ , ತರ್‌ಯಿಪುಣ್ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿಚೆಂ 
ಚರಣ್ ಕೊಣಾ ಏಕ್ಲ್ಯಾ ವ್ಯಷ್ಟಿ ವ್ಯಕ್ತಿಚೆಂ ಆಚರಣ್ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ನಹಿಂ . 
ಬ್ಯಾಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಹಿ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ , ಪವಿತ್ ಸಭೆಚ್ಯಾ ಸಮಷ್ಟಿಚ್ಯಾ 
ಎಂವಾಂನ್ಜ್ ನಿರ್ವಹುಂಚಿ , ತಶೆಂ ಜಾಲ್ಯಾನ್ ಪವಿತ್ ಸಭೆ ಸಂಗಿಂ ಕೀರ 
- ಭಕ್ತಿ ಆಚರಿತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಉಲ್ಲಾಸಾಚ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ ಉಲ್ಲಾಸ್ ಭೋ 
Dಂಕ್ ತಶೆಂ ದುಖ್ ಪಾಂವ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ ದುಃಖ್ ಪಾವೊಂಕ್ ಸೊಂಪೆ 
ಕ್ಕೆ ಉಪಾಯರ್ ಆನಿ ಪರಿಕರ್ ನಾಂತ್ ಮ್ಹಣ್ ನಹಿಂ . ಹೈ ವಿಶಿಂ 
ಎ ೦ ತ ಪೌಲಾಚೊ ಉಪದೇಶ್ ಅಸೊ ಆಸಾ : “ ಸಂತೊಸ್ತೆಲ್ಯಾಂ ಬರಾ 
ಈ ಸಂತೊಸ್ ಪಾವಾ ; ರಡ್ಡೆಲ್ಯಾಂ ಸವೆಂ ಹರ್ದೆಂ ಬಡವೂನ್ ಫೆಯಾ ? 

ಮಾಗಾರಾಂಕ 12:15 ) . ಹೈ ವಾಟೆನ್ ಚಮ್ಮತಾನಾ , ಮನ್ಯಾಚೆ 
ಸ್ಕತ್ಕಾಯ್ ಆನಿ ರ್ಸ್ವಾಥಾಕ್ ಪರಿಹಾರ್ , ಹ್ಯಾ ಮಯಮೊಗಾ ಮಯಾ 
ಎಚ್ಯಾ ಬಂಧವ್ಪಣಾಂತ್ ಉಪ್ಪತಾ ಆನಿ ಸಗ್ನಿಂ ಕಾಳ್ಳಾಂ ಮನಾಂ 
ಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ಆವಾಜಾ ಬರಾಬರ್ ಏಕ್ ಸ್ಪಂದನ ಕರಾತ್ . 
.8.5 . 
ವಿತ್ ಸಭೆಚ್ಯಾ ನಾಂವಾನ್ ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಗಾಯ್ಲೆಲ್ಯಾಂನಿ ವ ಉಚಾರೆ 
ಗ್ಯಾಂನಿ , ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೆಂ ಸಾರ್ಕೆಂ ತಶೆಂ ಸಮಗ್ ಭಾವನ್ ಲಕ್ಷೆಂತ್ 
೦ ವ್ಕ್ ಜಾಯ್ . ವಿಶೇಸ್ ಚಾವೊನ್ ತಾಂತುಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜಾಲಾಂ ತ್ಯಾ 
ಎಸ್ಸಿಕ್‌ಪಣಾಚೆಂ ಭಾವನ್ ಅಲಕ್ಷೇನ್ ಸೊಡ್ಲೆಂ ನಹಿಂ . ಹೈಂ ಭಾವನ 
ಖನ್‌ಚ್ ಪವಿತ್ ಸಭೆನ್ ಹಿ ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ ಆಪ್ಪಾ ಭಕ್ತಿ ಮಾ 
ರ್ಎಚೆಂ ಬಳ್ವಂತ ಪ್ರಬಲ್ ಹಾತೆರ್ ಕರೂನ್ ಫೆಂ . ಮೆಸ್ಸಿ ಹಪಣಾ 
೦ ಹೈಂ ಭಾವನ್ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಂತ್ ಪರಿಪೂರ್ಣ್ ಉಗ್ಲಾಪೆಂ ಜಾಲಾಂ . 
ಮೊಜ್ಯಾ ನಿಯಶಾಸ್ತ್ರಾಂತ್ ಮ್ಹಜೊ ವಿಶಿಂ ಬರವ್ ಘಾಲಾಂ ತೆಂ 
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ಸಂ , ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಆವಾಜಾಂತ್ ಮ್ಹಜೆ ವಿಶಿಂ ಗಾಜಾಂ ತೆಂ ಸಗ್ಲೆಂ 
ಸಾರ್ಥಕ್ ಜಾವುಂಕ್‌ಚ್ ಜಾಯಮ್ ” ( ಲೂಕ್ 24:44 ) , ಮೃಣ್ ಖುದ್ 
ಸೆವಾ ಜೆಜುನ್‌ಚ್ ಸಾಂಗ್ತಾಂ ! ಹೈಂಜ್ ಕಲ್ಪನ್ ಜಿರವ್ ಫೆನ್‌ಚ್ . 
ಕೀರನ್ ಮಾಳಾಚ್ ಜೆಜುಕ್ರಿಸ್ತಾ ಆನಿ ತಾಚ್ಯ ಪವಿತ್ ಸಭೆ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ತೊ 
ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂಚೊ ಆವಾಜ್ ಮೃಣ್ ಆಮ್ಯಾ ಧರ್ಮ್ಪಿತಾಂನಿ ಸಮರ್ಥನ್ 
ಕೆಲಾಂ . ಹ್ಯಾಚ್ ಕಾರಣಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಪವಿತ್ , ಉಪಾಸನೆ ಸೆವಾಧ 
ರ್ವಾಂತ್ ಕೀರನಾಚೊ ಉಪ್ಯೂಗ್ ಜಾಲೊ . ಅಪೂಪ್ ಕೆದ್ದಾಂ ಕೆಟ್ನಾಂ 
ಕಾಲ್ಪನಿಕ್ ತಶೆಂ ವಿಸಂಗತ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾಂ ವಾಪರುಂಕ್ ನಾಂತ್ ಮ್ಹಣ್ 
ನಹಿಂ , ಕಶೆಂ ಆಸ್ಸಾರ್‌ಯೀ ತೆ ಧರ್ಮ್ಪಿತಾ ಆನಿ ಉಪಾಸನೆ ಸೆವಾಧ 
ರ್ವಾಚೆಂ ವಿಧಿಕ್ರಮ್ , ದೋನ್‌ಯಿ ನ್ಯಾಯಾನ್ ಸವಾಲ್ಲಿಂ ಕಿತೆಂಗಿ 
ಮೃಳ್ಳಾರ್‌ , ಕೀರನಾಂನಿ ಜೆಜುಕ್ರಿಸ್ಚ್ ಆಪ್ಪಾ ಬಾಪಾಕ್ ಸಂಬೋಧಿತ 
ಕರಾ ಆನಿ ದೆವ್ ಬಾಪ್ ದೆವಾಪುತ್ರಾಸ ವೆಂ ಸಲ್ಲಾಪ್ ಚಲಯ್ತಾ . ಹಾಣಿಂ 
ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂನಿ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚೊ ಆವಾಜ್ ಯಿ ಒಳೊನ್ ಘತ್ತಾ , 
ರ್ಧದುತಾಂಚೊ ತಸೊ ಮಾಡ್ತಿ‌ ರಕ್‌ ಸಾಕ್ಷಿಂಚೊ ಆವಾಜ್ ಯೂ 
ತಾಂತುಂ ಆಟಾಪ್ಪಾ ಮೃಣಾಲೆ , ಇತಿಹಾಸಾಚ್ಯಾ ಮಧ್ಯಾ ಯುಗಾಂ 
ಪರಾಂತ್ ಅಸಲೆಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ್ ಪ್ರಬಲ್ ಆಸ್ಲಿಂ . ತ್ಯಾ ಕಾಳಾಚೆ ಕೀರ 
ನ್ ವಾಳೆಚ್ಯಾ ಹಾತಾಳ್ಯಾಂನಿ , ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ ವಾತಾಳ್ಯಾ ಬರಾಬರ್ 
ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಕ್ ಸಂಬಂಧ ಜಾಲ್ಲೊ ಅರ್ಥ್ ತಮಾ ತಾಣಿ ಲಿಖಿ 
ಆಸೊ . ಪುಣ್ ತಸಲೊ ಸಂಬಂಧ ಕೇಸಲ್ ಥಡ್ಯಾಚ್ ತ್ಯಾ ಕೀರ 
ನಾಂಕ ಮಾತ್ರ ನಹಿಂ , ಬಗರ್ ಹೆರಾಂ ಅನೇಕಾನೇಕ್ ಕೀರನಾಂಕ್‌ 
ಲಾಗ್ರಾ ತೆಂ ಆಮಿ ಪಳೆಜಾಯ . 
8.8.6 . 
ಪೀಠಿಕೆಟೊ ಶ್ಲೋಕ್ ತಶೆಂ ಇತರ್ ಅ ೦ ಶಾಂ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಕ 
ಪೋಷಕ್ ಜಾವ್ಯಾ ಸಾತ್ . 
ಲಾತ್ಯ ಸಂಪ್ರದಾಯೆಂತ್ ಹೈ ಪರಿಂ ಪೋಷಕ್ ಜಾಂ ತೀನ್ ಅಂಶಾಂ 
ಆಸಾತ್ - ವಾತಾಳಿಂ , ಕೀರನ್ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂ , ಆನಿ ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೂನ್ 
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ಕೆಚೆ ಶ್ಲೋಕ ( antiphons ) . ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಚೆ ಕೀರನ್ ಮಾ 
೦ ತ್ ಹರ್ ಏಕಾ ಕೀರನ್‌ಕ್ ಏಕ್ ವಾತಾಳು ದಿವೊನ್ , ತಾಚೆ 
ಕ್ವಾರಿಂ ಆಂ ಅಮ್ಮೆಂ ಕೀರನ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಜಿವಿತಾಂತ್ ಕಿತ್ತೆಂ ಪ್ರಧಾನ 
ಶೆಂ ಸಾರ್ಥಕ ಮೃಳ್ಳಿ ಗಜಾಲ್ ನಿರೂಪಿಲ್ಯಾ , ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ ಆಚರಿತೆ 
ಬ್ಯಾಂಕ್ ಫಕತ್ ಕುಮಕ್ ದಿಂವೈ ಖಾತಿರ್ ಮಾತ್ ಅಸಲಿಂ ವಾತಾಳಿಂ 
ರನ್ ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ ಮಾಂಡ್ಯಾಂತ್ , ಹಾಂಗಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಬಸ್ಯಾವುಂಕ್ ಕುಮಕ್ ಜಾವೂನ್ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚೆಂ ಉತಾರ್ ವ 
ಕವರ್‌ಪಿತಾಚಿ ಉಕ್ಕಿ ಜೊಡ್ನ್ ದಿಲ್ಯಾ ಅಶೆಂ ಸಗೈಂ ಮಾಂಡನ್ 
ಸ್ವಾಂವ ಭಕ್ತಿವರಾರ್ಗಾ ಪ್ರಕಾರ್‌ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಕರುಂಕ್ ಆಪವೆಂ ದಿಲಾಂ . 
1.8.6.1 . 
ರನ್ ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಚ್ಯಾ ಅನುಬಂಧಾಚ್ಯಾ ಉಪಭಾಗಾಂತ ಕೀ 
* ಮಾಗ್ಲಿಂ ದಿವೊನ್ , ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಸಮರ್ಥಿಕ ಅನುಗುಣ್ ಜಾವೂನ್ 
ರನಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ ಸಮ್ಮೋಂಕ್ ತಿಂ ಗಾಲ್ಯಾ ಭಕ್ತಾಂಕ್ ಮಜತ್ 
ಕಾಂ . ಹಾಂಚೊ ಐಚ್ಚಿಕ್ ಖುಶೆ ಪ್ರಕಾರ್ ಉಪ್ಯೂರ್ ಕರುಂಕ್ 
ಕುತಾ , ಕೀರನ್ ಗಾವೊನ್ ಜಾಲ್ಯಾ ವವಾಗಿರ್ ರೊಡ್ಯಾ ವೆಳಾಚ್ಯಾ 
ಮೌನಾಂತ್ ತ್ಯಾ ಕೀರನಾಚೊ ನಿಯಾಳ್ ಮಂಥನ್ ಕರೂನ್ ಚಾತಾನಾ , 
5೦ ಕೀರನ್ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಂ ಭಕ್ತಿ ಭಾವತಿ ಸಂವೇದನ ೦ ಮಜಾ 
ಉತ್ರಾಂನಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ ಕರುಂಕ್ ಉಪ್ಯಾರಾತ್ , 
.8.6.2 . 
ರನ್ ಭಕ್ತಿ ಗಾಯನ್ ಕರಿನಾಸ್ತಾನಾ , ಕೇವಲ್ ವಾಡ್ಯಾರ್‌ಯಿ , ಹರ್‌ 
p ಕಾ ಕೀರನಾಚೊ ಪೀಠಿಕೆಚೊ ಶ್ಲೋಕ್ ಆಪಾಪ್ಪಾ ನಿರ್ದಿಷ್ ಜಾಗ್ಯಾರ್ 

ಚಾರುಂಕ್‌ಚ್ ಜಾಮ್ , ಹ್ಯಾ ಪೀಠಿಕಕೆಚ್ಯಾ ಶೋಕಾ ಥಾವೂನ್ 
ಪ್ರಸ್ತುತ ಕೀರನಾಚೊ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರ್ ಕಸಲೊ ತೊ ಒಳೊಂಕ್ 
ರುತಾ , ಕೀರನಾಂತ್ ಜಿವಾಳ್ ಮಾಗ್ಲೆ ೦ ಭಲೆಂ ದಿಸ್ತಾ , ಅನ್ಯತಃ ಅಲ 

ನ್ ವಿಸ್ಕೊ ೦ ಯೆತ್ ತಸಲೆಂ ಉತಾರ್ ವ ಮಣ್ಣಿ ವಯ , ಕಾಡೂನ್ 
ಕಾಕಯಾ , ಪರಿಸರಾಚ್ಯಾ ಸನ್ನಿವೇಶಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣ್ ಜಾವೂನ್ ಕೀರ 


ವ 


- 385 - 


ನಾಂತ್ ಭಾವ ಭರಾ , ದರ್ಭಾರಾಚಿಂ ಆನಿ ಗುಸ್ಪಡಾಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ನಾಂ ಪಯ್ಸ್ ದವರಾ ; ತಿತ್ತೆಂಚ್ ನಹಿಂ ಪ್ರಸ್ತುತ್ ಕೀರನ್ ತಾಚ್ಯ 
ಮುಳಾವೆ ಮಾತೃಕೆಕ್ ಸಹಜ್ ಕರೂನ್ , ಪರ್ಬೆಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾಕ್ 
ಸೊಂಪೆಂ ಜಾವೊನ್ ಸಮ್ಮೊನ್ ಘವುಂಕ್ ಮಜತ್ ಮೆಳ್ಳಾ . ಅಶೆಂ ಸಗ್ಲೆಂ 
ಘಡೊನ್ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಕ್ ಗೊಸ್ ತಸೊ ರಂಗ್ ಭರಾ . 


8.8.6 3 . 
ಹ್ಯಾ ಪೀಠಿಕೆಚ್ಯಾ ಶ್ಲೋಕಾಂಚೆಂ ಕ್ರಮ್ ಅಶೆಂ ಆಸಾ . ಗಾಂವೈ ಭಾಷೆಕ್ 
ಹಾಂಚೆ ತರ್ಜುಮೆ ಕರನ್ , ಹೆ ಶ್ಲೋಕ್ ತಾತ್ಯಾ ಕೀರನಾಚ್ಯಾ 
ಹರ್ ಉತ್ರಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಪರುನ್ ಪರುನ್ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್ . ಸಾಮಾ 
ನ್ಸ್‌ ಆಯಾರಾಂನಿ ತಶೆಂ ಹಾಫ್ರಾಚ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ , ವಿಶಿಷ್ ಪೀಠಿಕೆಚೆ 
ಶೋಕ್ ನಾಸ್ಥೆಲೆ ತವಳ್ , ತ್ಯಾತ್ಯಾ ಕೀನಾಕ್ ಜೊಡ್ತಾಂ ತೆಂ ಉತಾರ್ 
ವ ಉಕ್ತಿಚ್ ಫೆವೊನ್ ಅಸಲೊ ಉಪ್ಯೂಗ್ ಕರುಂಕ್ ಯೆತಾ . 
8.8.6.4 . 
ಖಂಚೆಂ ಕೀರನ್ ಅಧಿಕ್ ಲಾಂಬ್ ಆಸಾ , ತಾಚೆ ಹಳ್ಳಾಚೆ ವಾಂಟೆ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . 
ಹರ್ ವಾಂಟ್ಯಾಕ್ ಆಪ್ಲೋಚ ಸ್ವಂತ ಪೀಠಿಕೆ ಶ್ಲೋಕ್ ಆಸಾ . 
ಗಾವ್ಯಾಂನಿ ಭಕ್ತಿ ಆಚರಿತಾನಾ ಹೈಂ ಸಗೈಂ ಕಲಾತ್ಮಕ್ ಸಂಗೀತ ' 
ಜಾತಾ . ತಾಚ್ಯ ಬರಾಬರ್ ಕೀರನಾಚಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ತಶಿ ಭಾವಾತ್ಮಕ 
ಗೋಸ್ಕಾಯಿ ಉಗ್ಲಾಪಿ ಕರುಂಕ್ ವ್ಯೂ ಪೀಠಿಕೆಚೊ ಶ್ಲೋಕ್ ಸೊಂಪಿ 
ಮಜತ್ ಕರಾ , ತಶೆಂ ಆಸ್ಸಾಯಿ , ಖುಶಿ ಆಸ್ಥೆಲ್ಯಾಂನಿ ಫಕತ್ 
ಏಕಾಚ್ ಪೀಠಿಕೆಚಾ ಶೋಕಾ ಬರಾಬರ್ ಆಪ್ಟೆಂ ಲಾಂಬ್ ಕೀರನ್ 
ಗಾವೋನ್ ಕಾಬಾರ್ ಕಾಕ್ ಅಡ್ಡಿನಾ . 

ವಿಶೇಸ್ 
ತಾಂಚ್ಯಾ ತಾಂಚ್ಯಾ ಘನಾಮಾನಾ ತೆಕೀದ್ ವಿಶೇಸ್ ಪೀಠಿಕೆಚೆ ಶೈಕ್ 
ಜೋಡೂನ್ ದಿಲ್ಯಾತ್ . ತೊಚ್ ಪರಿಂ ಸಾಂತಾಂ ಭಕ್ತಾಂಚ್ಯಾ ಸಂಭ್ರ 
ವಾಚ್ಯಾ ದಿಸಾಂಕ್ ಆದಿಂ ಆಸ್ಥೆ ತೆ ಪೀಠಿಕೆಚೆ ಶ್ಲೋಕ್ ಕಾಡೂನ್ ಉಡ 
ವುಂಕ್ ನಾಂತ್ , ಆನಿ ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೊನ್ ಪಾಸ್ಯಾಂ ಕಾಳಾರ್ ಹರ್ 


ಕಾಳಾಂಕ 
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ಏಕಾ ಪೀಠಿಕೆಚ್ಯಾ ಶೋಕಾಕ್ “ ಅಲ್ಲೆಲೂಯಾ ” ಮ್ಹಳ್ಳೆ ಜೊಡೂನ 
ಘತ್ತಾಂ . 
8 9.0 . 
ಕೀರನಾಂಚೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ ಕಶೆಂ ಕಲ್ವೆ ? 
ಲಾ ಭಾಷೆನ್ ವ ಗಾಂವೈ ಭಾಷೆನ್ ಕೀರನ್‌ಭಕ್ತಿ ಕರಾನಾ ಪರಸ್ಪರ 
ತಫಾವತ್ ಆಸೊಂಕ್ ಸಾಧ್ಯ . ತೈಚ್ ಪರಿಂ ಏಕೊ ಏಕ್ಸುರಾನ್ , 
ವ ಸಮಷ್ಟಿಚ್ಯಾ ಜವಾನ್ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿ ನಿರ್ವಹಿತಾನಾಂ ತವಾ ವ್ಯತ್ಯಾ 
* ಆಸ್ಥೆ ಖರೆಚ್ ವಾಜಿ , ಏವಂಚ ಏಕ್ ಗಜಾಲ್ ಮಾತ್ ಸರ್ವರ್ 
ಸಂದರ್ಭಾಂನಿ ಮುಖ್ಯ ಲಕ್ಷಚಿ ಜಾವಾಸಾ , ಭಕ್ತಾಂಕ್ ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ವೆಳಾರ್ 
ಕೀರನಾಂಚಿ ಸೊಭಾಯಿ ತರಿ ತಾಂಚಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಶ್ರೀವಂತಿಕಾ ಉಗ್ತಾಪಿ 
ಜಾವೂನ್ ತಾಣಿಂ ತಿ ಚಾಕೊನ್ ಭೂಗನ್ ಲಾಭ್ ಜೊಡುಂಕ್ ಉಪ್ಪಾ 

ವಾಟ್ ಸೊಧೂನ್ ತಿಚ್ ಧರಿ . ಆನಿ ವಿಶೇಸ್ ಜಾವೂನ್ ಕೇವಲ 
ಕೀರನಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಕ್ ಲಾಂಬಾಯಿ ಭತ್ಯೆ ಖಾತಿರ್ ಮಾತ್ 
ಹ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೊ ಉಪ್ರೊಗ್ ಕರುಂಕ್ ನಾ , ತೆಂ ಸಾರ್ಕೆಂ ಸಮೊನ್ 
ಘಂವೆಂ . 
8.9.2 . 
ಕೀತ್ರನಭಕ್ಕಿಂತ ಕೀರನಾಂ ಕಶಿಂ ವಾಂಟುನ್ ಘಾಲ್ಯಾಂತ ? 
ಆ ಕೀರನ್ ಮಾಳಾ ಚ್ಯಾರ್ ಹಾಫ್ರಾಂಕ್ ವಾಂಟೊನ್ ಘಾಲ್ಯಾ . 
ಹರ್‌ ದಿವಸಾಕ್ ತಾಚೊ ತಾಚೊ ವಾಂಟೊ ನೆವಾ , ಹಾಂಗಾ ಕೇವಲ್ 
ಬೋವ್ ಥೊಡಿಂ ವಾತ್ ಸೊಡ್ನ್ ಸೊಡ್ಯಾಂತ್ . ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ಪರಂಪರೆಂತ ಅಧಿಕ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತಾಯಿ ಆಸ್ಥೆಲಿಂ ಕೀರನಾಂ ಅಧಿಕ 
ಪಾಶ್ಚಿಂ ಉಪ್ರೊಗ್ ಕೆಲ್ಯಾಂತ " . ಸಕಾಳಿಂಚ್ಯಾ ಪ್ರಧಾನ್ ವಾಂಟ್ಯಾಕ್ , 
ಸಾಂಜೆಚ್ಯಾ ಪ್ರಧಾನ್ ವಾಂಟ್ಯಾಕ್ , ಆನಿ ರಾತ್ರಿಚ್ಯಾ ಸಮಾರೋಪಣಾಕ್ 
ದಿಶೇಸ್ ಜಾವೂನ್ ತ್ಯಾ ತ್ಯಾ ಕಾಳಾಕ್ ಜೊಕ್ತಿಂ ಕೀರನಾಂಚ್ ನೆವಾಂತ 
ಆಯ್ತಾರಾಚ್ಯಾ ಬಹುತೇಕ ಸರ್ವರ್ ಭಾಗಾಂಕ್ ಪಾಸ್ಕಾಂಚೊ ಶುಭ 
ಗುಟ್ ಪಾಚಾರುಂಕ್ ಜಾಂವೃಂಚ್ ಕೀರನಾಂ ವಿಂಚ್ಲ್ಯಾಂತ್ ತರ್ , ತ್ಯಚ 


ಚ 


- 387 - 


ಪರಿಂ ದುಃಖ ಆನಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಉಸ್ಯಾಂವ್ ಸಕ್ಕಿಂ ಕೀರನಾಂ ಸುಕಾ 
ರಾಕ್ ನೆವಾಂತ್ , 
8.9.2.1 . 
ಕೀತ್ರನಾಂ ಪೈಕಿ 77.104 ಆನಿ 105 ವೆಂ , ಹಿಂ ಕೀರನಾಂ ಮನ್ಯಾ 
ಕುಳಾಚೆ ಸೊಡ್ವಣೆಚಿ ಚರಿತ್ರಾ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೋಲ್ಲಾಂತ ಉದೆ ಸಾರ್ಕಿ 
ಕರನ್ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಂತ್ ತಿ ಸಾರ್ಥಕ್ ಕರುಂಕ್ ಸಕೊ ಸಮರ್ಥ್ 
ದಾ ಮೃಣಾಜಾ , ಹಿಂ ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ಪಂಚಾಂಗಾಚ್ಯಾ ವಿಶೇಸ್ 
ಟ್ಯಾರ್‌ ಕಾಳಾಂಕ್ , ಮೃಣ್ಣೆ ಕ್ರಿಯೆಣ್ಯಾಚೊ , ಕ್ರಿಸ್ಜಯಂತಿಚೊ , 
ಪ್ರಾಚಿತಾಚೊ ಆನಿ ಪಾಸ್ಕಾಂಚೊ ಕಾಳ್ , ಹ್ಯಾ ಕಾಳಾಂಕ್ ನಾಂತ್ . 
8.9,3 
ಹಾಂಗಾ ( 7 5.4 . ತೆಂ 7.5.5 . ಪರಾಂತ್ ಪಳೆ ) , ಹಗೆ ಪ್ರತೀಕಾರ್ 
ಆಟಾಫ್ಲಿಂ ಕೀತ್ರನಾಂ ಮೇಷ್ಟೆ 57. 82 ಆನಿ 108 ವಿಂ ಕೀರನಾಂ , 
ಕೀರನ್ ಭಜೈ ಸಗ್ನಿ ಮಾಂಡಾವಳಿಂತ್ ಥಾವೊನ್ ಭಾಯ್ರ್ ಸೊ 
ಡ್ಯಾಂತ್ . ತೊಚ್ ಪರಿಂ ಹೆರಾಂ ಥೊಡ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚಿಂ ಥೊಡಿಂ 
ಉತ್ರಾಂ ಸೊಡ್ನ್ ಸೊಡ್ತಾಂತ . ಖಂಚೆ ಉತ್ರಾಂ ಸೊಡ್ಯಾಂತ್ . 
ತಾಂಚೆಂ ಸೂಕನ್ ಕೀರನಾಚೆ ಸುರೈರ್‌ಚ್ ದಾಕಯ್ತಾಂ . 

ಅಶೆಂ 
ಸೊಡಾಂತ್ ತಿಂ ಕೀರನಾಂ ಆನಿ ಉತ್ರಾಂ ವಾಸ್ತವಾಂತ್ ಕಸ್ಸಲ್ಯಾ 
ಹಣ್ಯಾ ಪ್ರತೀಕಾರಾಕ್ ಆಪಂ ದಿಂವ್ ತಸಲಿಂ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ನಹಿಂ , 
ನವ್ಯಾ ಸೋಲೆಂತ್ ತವಾ ತಸಲ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಚೊ ಉಲ್ಲೇಖ್ ಆಸಾ . 
ತರ್‌ಯಿ ಪುಣೆ ' ಆಯಾ ಸಭಾರ್ ಜಣಾಂಕ್ ಮತಿಚೆ ಕಳ್ವಳೆ ತಿಂ ಉಪ್ಪ 
ಯಾತ್ , ವ ತಶೆಂ ಕರುಂಕ್ ಪಾತ್ ಮೃಳ್ಳಾ ಕಾರಣಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ 
ವಾತ್ ತಿಂ ಸೊಡ್ನ್ ಸೊಡ್ಯಾಂತ್ 
89.4 
ಏಕಾಚ್ ದಿಸಾಚ್ಯಾ ಏಕಾಚ್ ಪಾರಾಕ್ ಅಧಿಕ್ ಲಾಂಬ್ ಆಸ್ಟಿ ೦ ಕೀರ 
ನಾ ೦ , ಅನೇಲ್ ದಿಸಾಂಕ್ ತ್ಯಾಚ್ ಪಾರಾಕ್ ವಾಂಟನ್ ಘಾಲ್ಯಾಂತ್ . 
ಹಾಚೆ ನಿಮಿ ೦ ಇತರ್ ಪಾರಾಂಚೆ ಭಕ್ತಿ ಕಾಯೊ ಆಸ್ಥೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಹಿಂ 
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ದಿಸಾ 


ಕೀರನಾಂ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ವಾಪರುಂಕ್ ಅವ್ಯಾಸ್ ಕರೂನ್ ದಿಲಾ . 
ಚ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಪಾರಾಂಕ್ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಉಪ್ರೊಗ್ ಜಾವೂನ್ 
ಆಪ್ಲೆಂ ತೆಂ 118 ವೆಂ ಕೀರನ್ ತಾಚ್ಯ ಘಡವೆ ತೆಕೀದ್ ವಾಂಟೆ ಕರೂನ್ 
ಬಾವಿಸ್ ದಿಸಾಂಕ್ ತೆಂ ವಾಂಟೊನ್ ಘಾಲಾಂ , 
8.9.5 . 
ಸಗ್ಯಾ ವರ್ಸಾಚ್ಯಾ ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ಪಂಚಾಂಗಾಕ್ ಹ್ಯಾ ಚವ್ಯಾ ಹಾ 
ಫ್ರಾಂಚ್ಯಾ ಆವರ್ತನಾಚಿ ಮಾಂಡಾವಳ್ ಜೊಡ್ತಾ . ತಶೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ 
ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ಪಂಚಾಂಗಾಚೊ ಹರ್ ಕಾಳ್ ಸುರು ಜಾತಾನಾ , ತ್ಯಾ 
ಕಾಳಾಚ್ಯಾ ಪಯಾ ಹಾಫ್ರಾ ಥಾವೊನ್ ಕೀರನಾಂಚ್ಯಾ ಚವ್ಯಾ ಹಾ 
ಫ್ಯಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಪಯಾ ಹಾಫ್ರಾಕ್ ಧನ್ ಸುರು ಜಾತಾ , ವೊ 
ಸುರು ಜಾತಾನಾ , ಆದ್ಯಾ ಕಾಳಾಚ್ಯಾ ಚವ್ಯಾ ಹಾಫ್ರಾಂಚೊ ಖಂಚೊಯಿ 
ಹಾಪ್ರೊ ಉಗ್ತಾ ತರ್ ತೊ ಸೊಡ್ನ್ ಸೊಡೊ . 
8.9.6 . 
ಉಪಾಸನೆಚ್ಯಾ ಪಂಚಾಂಗಾಂತ್ಸಾ ಘನ್‌ಗಂಭಿರ್ ಸಂಭ್ರಮಾಂಕ್ ಪಾ 
ಸ್ಟಾಂಚ್ಯಾ ದಿವಸಾಂಕ್ , ಅನಿ ಇತರ್ ವಿಶೇಸ್ ಹಾಫ್ಯಾಂಕ್ , ಸಾಂಪ್ರದಾ 
ಯಿಕ ಪರಂಪರೆಂತ್ ಉಪ್ರೊಗ್ ಜಾವೊನ್ ಆಯ್ಲೆಲಿಂ ತಿಂಚ್ ಕೀರನಾಂ 
ಜೊಡ್ನ್ ಸೊಡ್ಯಾಂತ್ . ಹಿ ಪರಂಪರಾ ಕಿ ಗ್ರೇಸ್‌ಶ್ರೀಮಂತ 
ಆಸ್ತಿ ತಿ ಆಮಾಂ ತ್ಯಾ ಕೀರನಾಂಕ್ ಜೊಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಪೀಠಿಕೆಚೆ ಶೈಕ್‌ ರೂ 
ಪ್ರೂಪ್ ದಾಕಯಾತ್ . ಅಸಲೆ ವಿಶೇಸ್ ದಿವಸ್ ಸೊಡ್ಯಾರ್ ಉರೆ . 
ಲ್ಯಾ ಸಗ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ , ಚವ್ಯಾ ಹಾಫ್ರಾಂನಿ ಮಾಂಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಕ್ರಮಾ ಪ್ರಕಾರಿ 
ಈ ಕೀರನಾಂಚೊ ಉಪ್ರೊಗ್ ಜಾಯ್ಯಾ .1 
8.9.7 . 
ಸರ್ನ್ಯಾ ತಶೆಂ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಂತ್ವಾ ಹರ್ಷೋದ್ಧಾರ್‌ ಗೀತಾಂಚೊ 
ಉಪ್ಪೋಗೆ 
ಆಧಿಕ್ ಪ್ರಾಚೀನ್ ಕಾಳಾರ್ ಥಾವೊನ್ ಚಲೊನ್ ಆಯ್ಲೆ ರಿವಾಜಿ ಪ 
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ಕಾರ್ ಸಕಾಳಿಂಚೆ ಕೀರನ್ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಭಾಗಾಂತ್ ಪಯಾ ಆನಿ ದುಸರ 
ಕೀರನಾಂ ಮಧೆಂ , ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಂತ್ತೆಂ ಏಕ್ ಹರ್ಷೋದ್ಧಾರಾ 
ಗೀತ್ ವಾಪುರಾಲೆ , ರೊಮಾಚೆ ಸಂಪ್ರದಾಯೆಂತ್ ಅಸಲ್ಯಾ ಗೀತ 
ಚಿ ಏಕ್ ಶಿಂಕಳ್ ಆಸ್ತಿ , ವಿಸಾವ್ಯಾ ಶೆಕ್ಟ್ರಾಚೆ ಸುರೈರ್ , ಸಾಂತ್ ಧಾ 
ಪಿಯುಸ್ ಪಾಪಾನ್ ಅಸಲ್ಯಾ ಗೀತಾಂಚಿ ಅನೇಕ್ ಶಿಂಕಲ್ ಜೊಡೂನ್ ದಿ 
ಪ್ರಸ್ತುತಾಚ್ಯಾ ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ನವೀನ್ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ ಅನಿಕ್‌ಯಿ ಥೆ 
ಡಿಂ ಹರ್ಷೋದ್ಗಾರಾಚಿ ೦ ಗೀತಾಂ ಮೇಳಯಾಂತ್ . ಆಶೆಂ ಕರೂನ್ 
ವ್ಯಾ ಹಾಫ್ರಾಚ್ಯ ವಾಂಡಾವಳಿಂತ್ ಹರ್ ಏಕಾ ದಿವಸಾಕ್ ಅಪ್ಲೆಂ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಏಕ್ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಂಡ್ಲೆಂ ಹರ್ಷೋದ್ಗಾರಾಚೆಂ ಗೀತ್ ಮೇ 
ಸಾರ್ಕೆಂ ಜಾಲಾಂ , ಆಯಾರಾಂನಿ ಮಾತ್ , ತ್ಯಾ ತೆಗಾಂ ಚಲ್ಯಾಂನಿ ? 
ಹೈಲೆಂ ತೆಂ ಹರ್ಷೋದ್ಗಾರಾಚೆಂ ಗೀತ್ ದೊನ್ ವಾಂಟೆ ಕರೂನ್ , ಹಃ 
ದೊನ್ ಹಾಫ್ರಾಂಕ್ ತೆಂ ಆವರ್ತಿತ್ ಜಾಂವೆಂ . 
8.9.7.1 . 
ಕೀರನ್ ಭಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಸಾಂಜೆಚ್ಯಾ ಪ್ರಧಾನ ಭಾಗಾಕ್ , ಪಯ್ಲಿಂ ದೊರೆ 
ಕೀರನಾಂ ಜಾಲ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್ ಮಾತ್ ಅಸಲೆಂ ಹರ್ಷೋದ್ಗಾರಾಚೆಂ ಗೀತ 
ಜೊಡ್ತಾಂ , ಆನಿ ತೆಂ ನವ್ಯಾ ಸೊಲ್ಯಾಂತ್ತೆಂಚ್ , ಆಸಲಿಂ ನವ್ಯಾ ಸೆ 
ಲ್ಯಾಂಡ್ಲಿಂ ಹರ್ಷೋದ್ಗಾರಾಚಿಂ ಗಿತಾಂ ಸಾತ್ ಆಸಾತ್ . ಪ್ರಾಚಿ 
ಕಾಳಾಚ್ಯಾ ಆಯ್ತಾರಾಂನಿ ಉಗ್ತಾವಣ್ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ತೆಂ ಉಲ್ಲಾಸಾಶ 
ಗೀತ್ ಸೊಡ್ನ್ ಸಾಂತ್ ಪೆದ್ರುಚ್ಯಾ ಪಯ್ಯಾ ಪತ್ರಾಂತ್ತೆಂ ಗೀತ್ ವಾತ 
ರಾತ್ , ಸೆವಾಚ್ಯಾ ದೆವ್ದರ್ಶನಾಚಿ ಪರಬ್ ( Epiphany ) ಆ 
ರೂಪಾಂತರಾಚಿ ಪರಬ್ ( Transfiguration ) ಹ್ಯಾ ದಬಾಜ್ಯಾಂ 
ತಿಮೊಥಿಕ್ ಬರಯ್ಲ್ಯಾ ಪಯಾ ಪತ್ರಾಂಡ್ಲೆಂ ಗೀತ್ ವಾಪುರಾತ 
8.9.7.2 . 
ದಿಬ್ಬೊಟ್ಟೆಂ ಸಕಾಳಿಂ , ಸಾಂಜೆರ್ ಆನಿ ರಾತಿಕ್ ಗಾಂಂ ಶುಭ್ವಾರೆ 
ಗೀತಾಂ ತೀನ್ ಆಸಾತ್ರಿ - ಬೆನೆದಿಕ್ಕುಸ್ , ವಾಲಿಫಿಕಾತರಿ ಆನಿ ನುಂಕ್ 
ಮಿಸ್ , ಶುಭ್ ವಾಚ್ಯ ಪಾಚಾರೈಕ್ ತೆಶೆಂ ತಾಚ್ಯಾ ಆಯೊತ್ಪಾಕ್ ಕ 


- 390 - 


೦ ಘನ್ ಆನಿ ಸನ್ಮಾನ್ ಆಸಾಗೀ ತೆಂಚ್ ಹ್ಯಾ ಗೀತಾಂಕ್‌ಯಿ ದಿವ್ಯಾಚೊ 


ಯೊ ಆಸಾ .1 


.9.8 . 
ಎಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಪರಂಪರೆಂತ್ ನಿರ್ದಿಷ್ಪಣಿ ವಾಡೊನ್ ಆಯ್ಲ್ಯಾ 
ಯುವಾ ಪ್ರಕಾರ್‌ಚ್ ಪ್ರಸ್ತುತಾಚೆ ನವೀನ್ ವಾಂಡಾವಳಿಂತ್ ತಮಾ 

ನಾಂಚಿ ವಾಂಟ ಆನಿ ವಾಚ್ಛಾಂಚಿ ವಿಂಚವ್ಕ್ ಜಾಲ್ಯಾ . ಹೈ ಮಾಂಡಾ 
ಳಿಂತ ಪಿಂ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲಾಚೆಂ , ಮಾಗಿರ್ ಧರ್ಮ್‌ದೂತಾಂಚ್ಯಾ 
ವಾಜಾಚೆಂ ಆನಿ ಶೆವಟಿಂ ಶುಭ್ ವಾರ್ತೆಚೆಂ ಘೋಷಣ್ ಆಟಾಪ್ಲಾಂ , ಹೈಂ 
ವಮ್ ಒಳ್ಕೊನ್ , ಸಾರ್ಕೆ ೦ ಸನ್ ಆಳ್ವಾಸ್ ಕರೂನ್ , ಸರ್ವೇಸ್ಪರಾ 
ಮ್ಯಾಚಿ ಆಪ್ ಭಕ್ಕೋಟಿ ಪುನೀತ್ ಪವಿತ್ ಜಾಂವಿ ಮೃಳ್ಳಿ ಹ್ಯಾ 
ಖಕಾಚಿ ಅಪೇಕ್ಷಾ , 


ಬಾಪು ಪುತಾ ಪವಿತ್ ಆತಾ ಯೇಕಾ ದೆವಾಕ್ 

ನಾಖಾಣ್ಣಿ ಸ್ತುತಿ ಸಾಸ್ಟಾಚ್ಯಾ ಸಾಸ್ಟಾಕ್ 
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